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Asclepius vagy Aesculapius lednya volt. Homer, Hesiod ésPindar, kik
Aesculapiust még nem esmérek istennek, természetesen Hygieia istenasz.
szonyrél sem tudnak semmit. Hihet[1 akkor tdmadt ezen mylhus,
mid [l Asclepius templomi tisztelete kezd[dbtt. Minthogy ennek tem-
plomaiban aOorvosi tudomany is gyakoroltaték: aze'rt az egészség is-
tenasszonya mindig szorosabb 0Oszvekottetésbe jott a' gyogyd6 istennel,
templomai ezéi mellett voltak, 's képszobra ezekben is felallliva. H.
karcst termet(i lednyzénak &brazoltatik, hosszG talarisba burkoldédzva;
charactere szelid szlizesség, akar az atyja mellett alljon nyajasan, akar
pedig kulon legyen dabrazolva. Kgy maza (bizonyos arpa kenyér) csé-
szét tart kezében, mellyb[Tlegy kigyé eszik (mert a' kigyd a' gyégytul]
domany jelképei kozé tartozik). Innen Hygiastica az emberek egészsé-
ge fentartasanak, 's az élet meghosszabb(@asanak mestersége. op.

HVvGROMFTKR,HyGRoscop,(Nedvmér [LInedvniutato).
A' mel8orologiara nézve nagy fontossagl a' levegbén lévIWiznek men-
nyiségét mindenkor tudni. Az erre szolgal6 es/ko6zok neve: nedvmé ]
i"6. A' mindennapi tapasztalds pedig arra tanita meg, hogy tobb test
igen képes a' leveg[beli vizet vagy nedvet magaba szmmi. s az altal,
tulajdon alkata szerint, hosszU vagy kereszt rostjai szerint meghosszab[]
bul vagy rovidul. Iry a' bélhurék p. o. a' nedvesség altal megrovidil-
nek 's egyszersmind felfejl [dhek, 's erre épul Lambert esmeretes nedv-
mutatdja, de a' melly igen tokélyeden a' hur mozgasainak rendetlen-
sége miatt, a' nedvességlfokokat hijanyosan mutatja, 's innét nedvnié(]
vinégk nem.is mondathatik. Saussure és de Luc tehat mas targyakat
kerestek, a' nedv Aaltal rendesen kiterjed [Két vagy rovidul (két. Az ezen
tulajdonsagot a' lagban flzés &ltal minden zsmtél megfosztott ember]
hajhan gyanita lelni; emez egy igen vékony, kereszthcmetlZett halcsont
szdlacskdban. Saussure egy kicsiny, finom, igen kénnyen mozoghaté
hengerre fesziti ki a' jol elkész[@ett hajszait egy kis suly altal (mig de
IAIC egy finom aranyszéalat hasznal a' halcsont kifeszitésére), ugy hogy
ha a' nedv vagy szarazsadg hatasara a' haj megrovidil vagy hosszabbul,
a' henger 's a' lajta lév_mutat6 forog, és a' levegbeli nedvesség sza-
porodasat vagy fogydsat megmutatja. De hogy annak mennyiségét is
meg lehessen hatarozni, esmérni kell a' legnagyobb nedvesség és sza-
razsdg pontjait. Saussure ugy hatdrozza meg nedvmér[jén a‘'legnagyobb
nedvesség pontjat, hogy azt v(dzel zart 's bellddvi@zel megnedves(ett
tvegharang al& teszi; de Luc pedig azt egyenesen vizbe martva. A’
legf (bbb szarazsdg pontjat amaz lvegharang alatt hatlSrozza meg, melly
egész izzéasig meghevitett 's kiizzott hamaggal (hamuzsl; ral) fedett ércz[]
lapon all; emez a' nedvmér'[flszorosan zart, most égetett, részint meg
nem oltott mésszel (61tott czinedényben fliggeszti fel. — Mennyire van
kétség mindenik eszkdznek mutatdsdn , megmagyarazza Zylius e' mun-
kdban : ,yPriifung Aer netten Theorie des Herrn de l.uc vom Regen und
seiner daraus ahgelcii'éten Einwirfe gegen die Avflusnng." (Berlin 1795).

HYLAS, egy szép fia, kinek szul[jirol kulonbféle a' rege. Her-
cules szerété [I) 's elvivé magéaval az argonauta vandorlasra; de mi-
d[nl ez Troja vidékén partra szalvan, Ascanius foly6jabol vizet meri«
tene , 's bajlo képét a' nymphék a' tiszta hullamokban meglattdk volna,
annyira elragadtattak szépsége altal, hogy a' foldrI1 magokhoz levon-
ndk. Hercules hasztalan kiadltoza a' parton kedvencze nevét, 's e'
miatt elmulaszta Argéhoz visszatérni, a' ki [Chala nélkul folytata atjat
Colchis felé.

HVLOZOISMUS, tulajdonképen azon nézet felallffasa 's Kivivasa,

[ibgy az anyag él. IMen szélesebb értelemben vett életet némellyek egy,
a' természet altal elterjesztetett vilagiélekt 11 szarmaztatjak ; minél fog-
va ezen tan[fas is gyakran Hylozoismusnak neveztetik. op.

INvM K N, HVMBNAEOS, az egybekelés istene a' késl[hbbi
Gorogoknél. Sokan innét szadrmaztatjAk az egybekelés 's menyekz[i]l
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ének Hymenaeos nevét. Azonban hihet[hb, hogy megfordva az egy-
bekelés istene vévé nevét a' menyekz[ilénekt6i, mert ennek korabban
taldlni nyomat, mint amannak. A' ko6zonséges vélemény szerint Hy[l
menaeos olly szép ifjd volt, hogy kodnnyen leanynak lehetett tartani,
hanem szegény lévén, szerelme, &mbar viszonoztatntt, nem vala sze-
rencsés. Hoyy szeret[jdhez kozelebb lehessen, egykor, az eleusisi Ceres
Innepén, asszonyi Oltézetet ron magéara, 's [@y az iiinepl K1 k6zé elegye-
dek. Azonban nem sokara el[myomult egy csapat tengeri rabld, 's minden
szlizekkel egyutt [is elragadta. Mid[m a' rablok, egy puszta szigetre
kiszalva, faradsdgok miatt elszunnyadtak volna, meggyilkolad [Ket, az-
utdn visszasiete Athénébe, 's megigéré, hogy az elrablott sziizeket mind
visszahozandja, ha kedvesét neki n[il adjak. Orémmel megegyeztek
ebhpn, s mivel —a' rege szerint [fI"h&zassdga igen szerencsés vala : az-
ért legelsthén is & réla emlékeztek minden menyekz 01 énekekben, inig
végre isten gyanéant tiszteltetek. Azonban vannak réla még mas mon-
dék is, hanem azok is olly kulonfélék , hogy bellidk az 6 szdrmazasa
fellldsemmi bizonyosat nem reménylhetni. Majd Magnes hangmivész
fijAnak mondatik, majd Bacchus és Venusénuk , majd Apoll6 's egy Mull
sdénak; hanem itt megint nem emltetik, Uréania, Terpsichore, Clio
vagy Calliope volt e anyja. Claudian azt mondja, hogy Venus a' Musa
ujanak f[hatalmat ada a' hazassagok felett, hogy nala nélkil nem sza-
bad menyekz[i14&gyban egyesilni 's a' menyekz [0 ifaklydkat meggydjtani.
Elég, hogy a' szerelem istennéje kiSérete 's Amor tarsai kozé kerilt.
Nem tartaték egybekelés, meilynél 1 a' hé&zassdgszerz 1 innepélyesen
nem hivatott volna segédil. Homlokdn majordnna viraggal, baljdban
menyekz [0 fatyolt, jobbjdban menyekz 1faklyat tartva, 's l&dbain arany
bocskorra! jelenik meg; ének és tuncz kisérik. Adonis hal&lanal elol-
tatja vele Ilbn a' menyekz[ilfaklyat 's eltépeti a' menyekz[ilkoszorut.
11a Catull ezen istenséghez intézett szép hyinnusdnak hisziink, ugy Iy
men a' HVliconon, a' Musaknal lakott. op.
HYMKTTUS (most Trellowuno), egy helység Atticdban, hires a'
méhek itt gydjtdotte méz sokasdga 's josagar6l. Ez a' méz mindig hig
maiad. Jupiter, kinek ezen a' hegyen sajat tisztelet vala szentelve,

innét viseli Hymelliut, hymettusi, melléknevét. op.
ilvMsrs. Ezen gorog szoval leginkabb ama' dicsér dalokat ne-
vezték el, mellyeket hajdan innepélyes &ldozatok 's inneplések alkal-

méaval muzsika kiséret, gyakran innepélyes tdnczok mellett is, istenek
tiszteletére énekeltek, 's az istenségek szerint kulonbféle mellék-
nevet és charactert nyertek, p. o. Oitbyrambus, Paan 'sat. Azért
minden magasztal6 ének, minden 6da bymnusséd valt, mid[nl abban
valamelly érzékfeletti, vagy felsthb targy kolteményi magasabb fel]
lengezéssel énekeltetett. Ezen tekintetnél fogva a' Zsidéknak sok zso[]
losméjokat is hymnusoknak lehet nevezni, mellyek napkeléti characterek
és valldsok kovetkezésében még tuzesebbek 's valldsosabbak voltak a'
Gorogok hymnusainél. Az utébbiak korabbi id[kben majd égészen epo [l
siak valanak , mint Homer énekei; tdébbnyire az istenek mythusait 's
az embereknek képleges tetteit adtdk el A' kés[hbiek, p. o. Callimald
chuséi , mar lyricaibbak voltak , 's inkdbb csak istenségekhez irdnyzott
forduldsokat targyaztak. Keresztény hymnusaink toébbnyire 's egészlen
lj'ricaiak, "s az emberek érzését fejezik ki, Kkik lielsC_Bmledezéssel telve
a' mindenhat6hoz térekesznek emelkedni. Ezek tdbbnyire csak figurait mu-
zsikdval énekeltetnek; mivel a' lasst, '» egyforma haladéasu, éneklés
kézben a' choralnak huzamos, nyujtott melédidja a' hyninusi tizes fo-
lyamatot gyakran akadalyozza; azért énekes konyveinkben lev[—legtdbb
magasztal6 énekeink, mellyek tartalmok szerint hymnusokhoz tartoznak,
ha azok valamelly meghatarozott melddidra kész[fettek, a' lagyabb, nyu-
godtabb ries éneknek hangjaban mintegy prosava sullyednek ald. Csak
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Klopstock, Voss, "a némelly mésok énekei szenvedhetnek ezen tekintet-
ben kivételt. ay.

HvpEiFor,E, a' beszédben FIGURA (1. e.), melly a' dolgoé nagyott
vildgossagban vagy arnyékban, azaz nagylva vagy kicsiny[ve adja el
Megindult elmebeli allapot, a' képzel dtehetség heviiltsége vagy sze-
szély feltételezik. np.

HYPERBORAEUSOK, Boreason tul lak6k. [gy nevezték a'régiek
minden el[fBk esmeretlen lakosait nyngot és éjszaknak, kikrdazt h(3
vék, hogy sziintelen egy kedvez[—lég befolydsa alatt allanak. Korébbi
id[kben a' nyngoti tartomanyokba az éj lakat és az &arnyékorszagot he-
lyezek , 's az 6rok homaéalyban laké Cimmeriusokat, E' helyett azonban
szerencsés '« meglehet[slerkdlcsi népeket taldltak ott, kik arannyal
gazdag foldet laktak 's nem njugtalanittattak. Gordgorszag éjszaki szele
altal, melly ellen az Alpesek és Pyrenék védelmezek [Kkt. Ekkor egy
monda keletkezett olly népekr L] kik alland6 egészségben hosszu életet
élnek, 's mint Apoll6 kedvenczei, kinek a' termékeny slRsagokon han-
gaval 's aldozattal szolgélnak, védetve az éjszaki szél ellen, legboldo-
gabb napokban részesulnek. Na&lok o6rok tavasz uralkodik és orok if-
jusdg. Egész évezredeket tdltenek sziinteleni innepek és nyilatkozasok-
ban. Hanem kés[hben, mid[nl a' nyugoti tartomanyok lakosait koze-
lebbr [(tanuldk esmérni, kiszoritdk innét a' Hyperboraeus neret, 's éj-
szakra tevék altal. - op.

HYpERioN, 1. TITANOK.

Il Y P RRMNIKSTRA, 1L DANAI DA K >

HYPNOS, I. SOMNUS

HYPOCHONIJRIA, fordlfva rdsztakor (mivel hypochondrium
rdszt), természetétIlh asagy Cingerdek mondathatnék; alkalmat-
lan lassi betegség. Tanyéaja az altestben van, kilénosen a' révid bor-
dék alatt, de nagyra nlvén, az egész testben terem korjeleket el Cigen
kalénbféléket's szérnyen valtozokat. Mert alig l1étez valamelly betegség,
mellynek bajairél a' réasztakéros valaha ne panaszolkodnék. A' pall
naszlott betegséget mind is erezi; csak a' baj okainak meghatdrozasaban
hibdz. Majd nyomaést érez jobb oldalan 's méjkeményedésre gyan(i;
majd melyfajdalnmrél panaszkodik 's tud[gyuladastél fél; maéaskor feja
lesz nehéz, tompa, szédelg1éssemmi nem bizonyosabb, minthogy gu-
taiutés fog ra kovetkezni; hirtelenul csengés, morgas, zlgas tdmad fii-
leiben, és [Vérgutdt var; néha foltok jonek szemei elé 's a' fekete ha[l
lyognak nem sokéara kovetkeznie kell. Ha szive dobog, szivhabarczatél
fél, a' kevéssé gorcsds melyszoruldstdél melyvizkérsdgra okoskodik. Egy
csekély persenés gyogyhatatlan rakfekéllyé valtozik néala, egy hamar
sz(inend [Chasdugulas miserérévé , egy kis hasmenés ordkhasséa 'sat. Mind
ezen jel vilagosdast nyer a' betegség val6jabol, helye s okaibdl. A' hy[]
pochondria az altest idegrendszere munkalatdnak megsértése , kilondsen
pedig a' gyomor megetti fonaté, melly a' hasnak kozépponti idege. Ez
okb6l az id grendszer érzékenysége betegesen fel van magasztalva, haté
ereje pedig csokkent. Egyszersmind az altesti TIS agyi idegrendszer hata-
ra megkisebbult, ugy liogy az altestben ered[—EBrzések, az egészséges
allapotban észre nem vétet[kl, most az ontudas targyavé lesznek 's tavol
mszerekhez vezéreltetnek. Az altest idegrendszere munkélatdnak meg[]
h&borodésa el [s26r is az emésztés gyengeségét 's meghé&borodasat von-
ja maga utan; ezek pedig a' hypochondria ell[hajait szilik, mellyékt]
azutdn a' tobbi mind szarmazik, a'minta’' beteges szmvedésaz egész mi[]
szerzeteu elterjed. EI[S26r is tehat feszulés, nyomads) szorulas tédmad
a' hamis bordak alatt, majd egyik, majd maésik'oldalon , majd a' szM[]
goddrben ; lassu vaj;y reked Chasirulés , szélszorulds, haspuffadas, ét[
vagyhijany , nagyobb nyoméds, 's altaljdban magat rosszulérzés az evés
utan. Ut6bb léleiésbeli nehézség, egy ledhatatlan irt6z6 félelem, fej*
tompulas. Ehgyomorban is nyomas tamad utébb, émelgés, és hanyas is.
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Pillantatokig a' megemésztés utan jol e'rzi magat a' rasztakéros , jo ked-
vl és vidor, de gyanunal ellbb visszatérnek az ellbbi bajok. Az ideg
allapotjanak megvaltozasa az egész elmét is hasonlé valtozasra birja. Az
illyen betegek majd rendklul szomortak, majd felette vigak ; testi &l
lapotjokkal 0©rokké bajlédva testek legkisebb valtozasara is figyelnek.
A' legkisebb esetet meg akarjdk magyaraztatni; mindenik alatt nagy
betegséget keresnek, mindenik ellen hathatos szert kérnek. Jllyenkor félén-
kek, kétségtelték, minden pillantatban halalt varok , kegyesek, buz-
gék , s[flvakbuzgék. Néha egy pillantatban felrettennek ‘s nyugalmat
nem lelve jarnak. Masok annyira elvesztik emlékez[—Ekrejeket, hogy
iinnevekrol elfelejtkeznek. A' legkomolyabb targyaknal, s[ilaz imadkozas
alatt nevetséges dolgok jutnak estekbe; masok kulonds tettekre lesz-
nek hajiandok , 's ezekt[ldcsak nagy er[IRO6dés utan tartéztathatjak
meg magokat. Gerjeszt[_bka lehet ezen betegségnek minden, az altest
idegrendszerének munkalatat megzavar6, annak érzékenységét felma-
gasztalo, az emésztést gyeng@[I's a' visszaszerz[ddegrendszernek el-
valasztasat az érz[IIl], kisebb@[tlolog. Oda tartoznak kulondsen az el-
me er[Ifletés, ul[Jélet, szeszes italokkal b[vén élés, mint k&véval, ki-
csapongdas a' szerelemben e, de egyszersmind a' testi 's lelki er[klgyakor-
lasdnak hijanya, a' henyélés és unatkozas. A' hypochondria nem vesze-
delmes betegség, noha a' rasztakéros a‘'hét 6napjan altal mindig halalt
var, nyomorultlételi, maganak terhe, azdvéinek és orvosanak kinoz6[]
ia. Nehezen és lassan gyogydhaté, mivel a'beteg maga ellensége gyo6[]
[gynldsdnak. A' rasztakérosnak meg kellenemagat tartéztatni a' sok szer[]
ivastél , de ha nyugtalan daemonja felébred, tZféle orvossag is kevés neki;
érzékiségét meg kellene zabolaznia, de ingerlékeny idegrendszere gyenge
Cupido riadalma ellen j elméjén kellene uralkodnia, hanem teste uralkodik
elméjénCJfel kell hagynia az Uléssel, tanuléssal 's testi mozgashoz latnia, de
ezt vagy viszonyai, hajland6saga, élelemgondja vagy lomhasaga, restsége
meggatoljak 1 végre egy szoros terv szerint évekig egyszer( életet kel-
lene kovetnie, orvosanak kivétel nélkil engedelmeskednie 's csak akkor
vennie orvossagot, ha ez a' kérjelck miatt szikségesnek allfja; — ha-
nem [két harom hét alatt egészséges akar lenni, iegnyomosb feltételei
el lesznek egy hét alatt feledve, 's inkdbb az egész vilagnak akarja panaszol-
ni k[jait, 's egyszerre tiz orvostél kér tandcsot 's mindannyival perel, mert
valamennyit sem tartja 6lly okosnak, mint [maga, 's egynek sem en-
gedelmeskedik. Innét van az, hogy ritkan gyégyul meg valmelly réaszta-
kéros, hanem magat 's a' kik korile vannak, évekig kinozva, vagy mas
hozza jarul6é betegségekben vagy miszeri hibdkban hal meg, vagy pedig
az Oregségben, Kisebbulve idegeinek tulérzékenysége , betegsége lassan-
ként eltlnik. —j—a.

H'YPOTHECA, 1, Jil.ZALOG.
iHYPOTHECASHITKI. INTEZETUK, 1. JEr.ZAr. 0G I HITET. [
INTEZETEK.

H YPOTHISN us A. [@y neveztetik a' derék szeglett haromszegben
a' derék szeglettel atellenest fekv[_bldal, ellentételben a' mas két oldal-
lal, meilyek Cathetusoknak hivatnak. opg.

HYPOTHESIS, feltételes all@many, mellynek hihet(iségéb [Tmagya-
razunk valami maéas dolgot, a' mit kialonben meg nem magyarazhatnank.
Kétféle a' hypothesis, természeti, és természeten tali. Az elsCd'tapasz-
talat hatardn belldmarad, 's az adattal egybefliggésben all, természeti
torvények szerint. A' természeti hypothesishben megkNantatik, hogy
semmi oliy dolgot ne foglaljon magaban, a' mi maga magaval ellenkezik,
's hogy megegyezzen azon igazsagokkal és bizonyos korulményekkel,
meilyek a' bellld magyardzanddé dologban killénben is mar meg vagynak.
Ezenfelul tobb egynemd feltételes allitnianyok kozil legelfogadhatébb és
egyszer(bb légyen , 's hihet[sdgének megmagyarazasa végett ne kelljen
njra mas hypothesishez folyamodni. Minden természeten tuali feltételes
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alliméany csak Ures abradndozéds. A' tapasztalati adatokat természettuli
(transcendentalis)  képzetekb 11 kiformalni lehetetlen; mert a' képzet
lelki munkdassdg, a'természeti rendszert pedig, mint az a' tapasztalati
targyakban mutatkozik, maganak a' természetnek torvényeib [11és okaibol
lehet csak helyesen magyarazni, ‘s nem ideélis nézetekb 1] mellyek a'
hypothesis természetével 6'szve nem férizek, mihelyt természeti adatok
magyarazatjara kell azt hasznalni.

HYPOTYPOSK, az ékesszélasban azon figura, mellynél fogva vall
lamelly targy nagyobb A&ltlathatas végett, jelen Ilévinkk Aabrazoltatik.
Oktatasban a' fogatok vilagosabba, nézhet[bbé tételét jelenti. E'végre
kozkép, példa, hasonlas vagy analdgia, 's altdljAban minden, czélnak
megfelel L 1lathatéva tételek hasznaltatnak.

Hvpsirrts, Thoas lemnosi kirdly lednya, ki, mid[nl a'lemnosi
asszonyok férjeiket, azért hogy thraciai rabszolgalékat valasztottak agya-
soknak , aludtokban mego6lték volna, atyjat megkimélé, 's szorgosan el-
vivé Chios szigetére. Mid[nl az Argonautdk ezutan kevéssel Leninosnal
kikotottek, jol fogadd [két Hypsipyle, 's két fiat nemze Jasonnal, Tho[]
ast és Enneust. Utébb megtudédk a' lemnosi asszonyok, hogy Hypsipyle
atyjat megtartotta, 's meg aljardk [Elgyilkolni. Szokés altal megmenté
életét; hanem tengeri rablék elfogdk 's eludédk Lycus (vagy nemaeai Lycur[]
gus) kiralynak, ki [ilf(jh, Ophelfes’, dajkajava tévé. Mid[nla' hét fe-
jedelem serege Lycurgus birtokdn keresztil Theba felé nyomulna, egy
ligetben egyedil taldlda Hypsipylét, a' fiat melyén tartva, kit a' szom-
jasok megenyhitese végett letéve. Ezt azonban megolé egy kigy6. Ennek
emlékére alapitak a' Gorogok a' nemaeai jatékokat. Most Hypsipyle bor-
tonbe vettetett, 's a' szerencsétlen torténetért halallal vala lakolandé, ha
fijai ki nem szabad[@ottak volna. op.

HVRCANIA, hegyekkel korulvétetett, belsejében borral és gyimaol-
csei bl[vélked [tartomanya régi Persianak, melly a' mai Khorasan éjsza-
ki felét, a' tenger menttében pedig Masenderan keleti részét'foglala ma-
gaban. Hyrcania lakosai hihetlldg az éjszaki Scythakt6l szarmaztak.
Mar az els[_bzazadban voltak fiiggetlen kiralyok Hyrcanidban , gyakran
veszedelmesek a' Parthusok birodalmara nézve. oq. ,

HyST[Rii (anyakdr), valdjara nézve az a' n[kKnhél, a' mi a' hypo[]
chondria a'férjfiaknal, csak azon kulénbséggel, a' mit az asszonyi test
és character tulajdonsaga magaval hoz. Itt is az idegrendszer betegesen
felmagasztalt érzékenysége szolgdl forrasul azon kulénbféle kérjelekneii,
mellyek az anyakéros asszonyokon lattatnak , csak azon kilénbozéssel,
hogy itt a' bajok a' nemz[mészekt[Tlveszik eredeteket, 's hogy az agyil]
degrendszer is mar érzékenyebb Iévén a' nikbél, a' jelek konnyebben
leszink alialanosakka, 's hamarabb mi.latkoznak maéas testrészeken, ku-
16nosen az izomrendszerben; innét némelly gércsnem, a' nyak 6sszeh(z6-
dasa, fl[fdjas, 4ajulds, szludobogas ‘'sat. gyakran mutatkozik 's néha
olly nyakas, hogy az illy n[kl &halalba eshetnek. Hajdanaban a' gyo-
morbdl felszalé gl[zdknek tulajdonitak az illyen jeleneteket, innét nevek
vapeurs vala, '» nagy divatban voltak a' daméaknéal; most gorcsokt [TIval-
tattak fel. —j—a.

*
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= az abc. kilenczedik betiije, a' maganhangzék kozt kézepsl, néha ro-
viden , néha nyujtva mondatik ki. Mint szdmot jegyz [bet(i, a' Romaiak-
nal egyet lett. A' torvénytudomanyban 1. fél alperest jelent.

IAMIITS I. RIIYTHM (JS.

ITam;as I 1)ii)ii.

IASON, Aesonnak Thessalidban jolcosi kirdlynak és Polymedal]
nak , (masok szerint Polymete, Aleimede, Polypheme) fija, régi Go-
rogorszag h[sé, ki az argonauta ut vallalatar6l esmeretes. EI[bb je-
len volt a' oalydoniai vadaszaton. Tan(@6ja Chiron centaurus, nevellje
csaknem minden ak'.or élt gorog hismek. Atyja Jetévé a' jolcosi ural-
kodast, mi el lason nagykorG lett volna. Ezért atyja testvére Pelias
uralkodott mint gydm. lason Colchisba menetelének okat a' mythus ko-
zOnségesen igy adja el [C1Pelias egy Neptunnak bemutatandé innepélyes
aldozatra minden rokonait, kovetkez[Idg lasont is meghira. Mid[nlez
Julcos felé mentében Evenus (Enipeus, Anaurus) folyéhoz érne, Jnnoval
talalkozék Oregasszony alakban, 's ez kére, vinné at a' folyon. lason
meg is tévé ezt, de egyik czipbéje az iszapban maradt. [Gy j[vé Pelias(]
hoz. ki ezen megbonv.dt, mert azt jovend[id neki egy oraculum jéslata,
hogy az, a' ki czip[_hélkll jovend az, aldozasra, meg fogja fosztani
thronjatol 's életét[l1 Erre Pelias illy kérdést ton lasonnak, valljon mit
csinalna azzal, kit az oraculum gyilkosanak jévendik volna ? lason Juno
sugallasara [dy felele, hogy [hzt Colchisha kiildené, az arany gyapju
elhozasa végett. lason tehat e' megbl(Zatast vévé Peliastol. Masok sze-
rint Pelias elrabla testvérét[l1Aesontol a' kiradlyi széket. Mid[nl lason
20 esztend[slvolt, megkérdezé az oraculumot, miként juthatna igazsagos
orokségéhez? Az oraculum azt parancsold neki, menjen magnesiaiasan
oltiliodve, leopard b[ril vetve vallara '» két lancsaval fegyverkezve,
Jolci iba, Pelias udvaraba. Ez megtortént. De lason csak egy czip[bén
ért Peliashoz, mivel a' masikat a' fen eml@ett modon elveszte. Mindenki
csudalkozék ezen készuileten; 's Pelias, ki red nem esmért, honnét szar-
maztat tudakoza t[Id. lason batran feleié, hogy [Aesinlfia, 's ezutan
megmutattatvdn maganak atyja lakhelyét, ott 5 napig innepelé Pheres,
Neleus, Admetus, Amythron, Acastus és Melampus rokonaival a' viszont-
latds innepét. Ezutdn mindnydjan elmentek Peliashoz, 'a azt k¥antak,
mondjon le az orszaglasrél Pelias nem batorkodvan [fleligaz[ani, azt
feleié, hogy klNansagat teljesfeni kész, ha ellbb egy jeles tettet visz
véghez 's az arany gyapjat Thessalidba ismét visszahozza, mint ezt
Phryxus arnyéka és az oraculum parancsolta, oregsége neki nem enged-
vén meg, hogy ezen vallalatot 6nmaga hajtsa végre. lason Colchisba
hajéztabin (1. ARGOVAUTAK) llypsipylevel I.emnoslian Kuneus és Nebro[]
phonost (Deipylust) nemzé MEDKIror. (I. e) segittetve szerencsesén elér-
te Utja czéljat, 's ezzel mint nejével, visszatért honjaba, sok tévelygés
utan. Itt szulei és testvére meggyilkoltatasat Pelias haldlaval bosszula
meg. Azonban még sem léphete a' jolcosi thrénra, mellyet Acastusnak,
Pelias fidnak kellé atengednie, maga pedig nejével egyiltt Corinthusba
vala kénytelen szokni. Jo évet legboldogabb hézassagban toltétt, mig
végre Medeat megunva, Glancéba (masok szerint Creusaba) Creon
corinthiisi  kiraly lednyaba szeretvén, ezt n[éul vévé, els[_Teleségén
pedig gyermekeivel egyltt kiada. De Medea tettenetes bosszut allt ve-
teked [1tarsnéjan, 's mid[nl ezért lason meg akarna buntetni, miutan
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lasonnal nemzett fijait Mermerost és Pheretost megdlte, Athené»kiraly[]
jdhoz Aegeushoz szokott sadrkany kocsijdn. Errelason némellyek szerint
kétséghe esve meggyilkolda magat, masok szerint pedig ezolta szomor[d
és hontalan életet élt, 's mid[nl egyszer a' tengerparton elbagyadva azon
haj6 arnyékdban aludnék, melly [E1Colchisba vivé, egy arrél leesge-
renda &ltal 6szvezuzatott. Még maésok azt beszélik, hogy kés[bben Mel]
dedval megbékulvén, visszament relé Colchisba, hol tidje atyja haléala
utdn a' thrénra lépett 's még szamos esztendeig élt békeségben.

I mii (Kéaroly Fiidrik), sziul. 1780 Oct. 30. Wasenben a' nassaui
herczegségben , hol atyja hivatalt viselt. Elébb az idsteini g) miiasium[]
ban tanult, kés[hben pedig Gottingaban hallgata a' térvényt. Kiusét, a'
nassaui korméany eldlul O8t, elk(Sérte titoknoki ranggal Regensburgba, hol
1803 a' németorszagi kuldottség Oszve volt gyllve, tanédcskozni a' hadi
karpoétlas ugye felett. Visszatérte utan a' wiesbadeni igazgatasnal titok-
nok, 1806 pedig tanacsos lett, mikor is @' nassaui herczegségben lév[]
uri rendek viszonyainak meghatarozasaban nem kis részt vett. Kozonsé-
gesen azt hiszik, hogy az adé nj rendszere is az [Cmunkéaja, melly a'
nevezett herczegségben 1811 Aallott labra. Ez a'rendszer egyszer( alapo-
kon nyugszik, kénny( és bizonyos praxissal van egjbekotve, flCdlve az
egyenl [s¥g, melly szerint minden polgéar, kulonbség nélkil, tartozik
adozni. A' nassaui régi alkotménynak képviseletivé valtoztatdsadban Ibell,
mint az igazgatds eldlilgd, és titkos tanacsos, bizonyosan nagy részt
von. Burkusorszag kirélya a' veres sas, a'hanoveri kirdly pedig a'Guelf
renddel tisztelték meg kolcsonds tandcskozésaik és alkudozésaik szeren-
csés végrehajtasaért. Azonban titkos ellenségei is akadtak, kiket az uj val-
toztatdsok miatt ki sem kerilhetett. [dy tortént, hogy 1819 Jul. els[]
napjan, mikor a' schwalbachi ferd[bhén volna, egy 28 esztend[Slfiatal
fanaticus, |_.[nihg Kéaroly idsteini gy. gyszeraros meg akarta gyilkolni, de
[dzerencsésen eltasz[fotta magatol a" szurést, 's a' gyilkos elfogatvan fog-
sagdban ©nmagat aldozta fel. Ez eset titin nem sokéra teljes fizetéssel
nyug.iloinba lépett, hanem azutdn sem sz(int meg a' korméanynak ta-
nécsaval seglkégil lenni.

IRKnNni A, egy nagy termékeny tartomany volt hajdan éjszakke-
leti Asidban ; a' mai Georgia egy rjsze , hegyekkel koriilker[@ett s[Rsag.
Valaha a' nagy persiai birodalomhoz tartozhatott, legaldbb Cyrus nevi
foly6 vize arra mutat. Nagy Sandor és serege mm nyomultak ide be ;
azért hihet[ds, hogy Persia meghddoltatdsa utan figgetlenné lett az
orszdg , mind addig, mlg Pompejus és Trajanus gy[Zldelmeik kovetke-
zésében romai birtokkd nem valt, melly allapotjaban Julianns csészar
idejéig volt, mikor viszont persiai hatalom aldjiitott. Hajdan Ibéridnak ne-
veztetett a' mai Spanyolorszag is. Iberus vagy Ebro Kifoly6jatol, 's lako-
sai Iberusoknak , 's ezek szoéhagyomény szerint az &siai lbernsok ivadé[]
kainak tartatnak , kik a' mésodik uépvandorlaskor kdéltozkodtek volna
ki Asiab6l Spanyolorszagba vagy is nyugoti Ibériaba.

Inis, az egyiptomi szerzetesekt[L] mint jelképe hazajoknak, szent-
nek tartatott madar, és Aelian X. 29 szerint a' beszéd jeképe. Fenmall
radt képei szerint egy az Egyipomban még ma is jotékony Kigj 6 [al [vel.
Az Ibis valamivei nagyobb a'mi go6lyanknél; njprt 30—40 hivelyknyi
hossza. P&lmafadkon fészkel, 's eledelét leginkdbb olly helyeken keresi,
hol a'Nus, agyaba visszatérvén, klgydkat, békakat, halakat és féregto-
jadsokat hagyott maga utdn az iszapban. Egyiptomnak 2 lbisfaja van, az
egyik verhenyeges [&jii, veres orri és l4ba, 's teste fekete tollazatu; a'
masik is verhenyeges csupasz kép(i, de teste fejér verhenyeges tollazatd.
Sarga orra mintegy 7 huvelyknyi, hegye felé vereses, kevéssé hor-
gas, gégéje csupasz, 's nyelésnél igen Kkitérje.'bei ] E.

" Inve (is, gorog lantos, Anacreon kortarsa, kdzonséges a'llitas sze-
rint Rhegiumbdl alsé Olaszorszaghoi val6. A' (i szdzad kOzepe tajan élt
K. e. Samosba koltozott . hol akkor Polycrates uralkodott a' szigeten, 's
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itt tolte életét. Azt mondjadk, hogy egy utazdsdban rablék altal megta-
madtatvan megoletett. Mid[Ml mar semmi szabaduldst nem l&tna, azzal
fenyegeté [Kkkt, hogy azon daruk, mellyek épen akkor repiltek el feje
felett, bosszuldji fognak lenni. Midén azutan ezen rablék Corinthusban
egy sereg darut szemléltek meg a' leveglbén , ezt monda egyik moso-
lyogva a' masiknak ,,nézd imhol Ibycns bosszul6jit!'" Ezt meghallvan
egyike a' koruldlloknuk, bejelenté a' fels[sdgnek, melly a' rablékat elld[]
gatd, 's miutdn Ibycus meggyilkoldsadt megvallottak volna, halallal bun]
teté [Keét. Ibycus 7 lantos kdlteményt irt doriai dialectusban, ‘s Sam[J
buca[hangaszer feltalalasat is neki tulajdon(jadk, valamint egy kulonds
nemd kolten@nyt is, mallyben életét éneklé, 's melly az [Chevér[libycil]

nusi daloknak neveztetik. Mar csak kevés toredékeket birunk t[ld.
Egyébirdnt Ibycus balsorsa adott alkalmul Schiller ezen szép ballada-
jara ,,Die Kraniche des Ibycus." B.

ICARIJS, 1. DU:DAH«.

ICHTTor, ITH, HAT, KL _k[ué valtozott hal; HAT. NYOMAT, ollyan
k C1mellyre ha! van lenyomva.

ICON, gorogul képet tesz, innen lconismus, élCképméssa, Icol]
nolatria képimadéas, lconoclastok képdulék, 1 conomachia kép
héboru, vagy képhad, leonographia képek, képszobrok lefddsa Michrl
Angelo és Ursini voltak helyredllitéji, az leonographidnak , a' mennyi-
ben az a' régiségeket targyazza, mellyet azutdn Canini és Montfaucon
Bemard tokéleteslettek.

IDA (NagyDJ, mezlvaros Abaujvdrmegye kassai jardsdban. Hajdan
er [s1véarral diszeskedett, melly sok viszontagsagokat alla ki. Nevezetes
az 1557[Ki ostromoltatasu. Perényi Ferencznek h[bul vitetvén, hogy
Ferdinand hada a vidéket megkozelffette , ez a' korul fekv[_lhelységek
lakosait mind fegyverfogéasra sz6l{otta, 's néhany rendes katonégjival egyutt
a' var oltalmazéasara rendelé. Nem sokdra megszalotta ezt az ellenség,
de minden igyekezetét haszontalanna tette a' sanc/.okat védelmez Cziga[]
nyok vitézsége, kik a' varnagy felsz6l@asara buzgd részvétellel gyile-
keztek volt 6ssze. Puskajlknak j6 hasznat tuddk venni, zapor gyanant
hullott ezekb[lla' golyd ellenségeikre ; 's a' vart harom izben megroha-
nok mindannyiszor nagy veszteséggel (Gzettek vissza. A' nyert gy[zd[]
delmeken val6 6rom annyira er[flvett az ellenséget ldéz Czigdnyokon,
hogy a' futoknak fenszéval kidltoznédk: volna csak még puskaporunk,
egy labig lelovoldéznénk benneteket. Ezt megértvén a' Magyarokkal
vegyes katonaséag, visszafordult a' hiv Czigényokra, 's gy[zddelmi 0Oro-
moket hirtelen bura forditd. Egyugyuségek miatt nagyobb részint fegy-
ver élén hulltak el, a' kevés életben maradtak pedig elfogatvan, kotél
altal multak ki. Ezeknek emlékét tiszteli a' nagy idai keserg[hota, mel-
lyet a' hangasz ujmagyar, ,szomorodva 's csak j6 fizetésért zendit meg.
— A' var kés[bben Bethlen Gé&bor kezére is jutott, ki azt a' Czoborok[
"t6i foglalda el. — Itt 1650 a' Zsidok igen nevezetes gy(lést tartottak,
mellyen majdnem Eurépa minden részeib[lljelent meg néhany israelita,
hogy valldsok &gazataira nézve tandcskoznédnak; de egy Komébol érke-
zett parancs kovetkezésében csak hamar szélyeloszlattak. 54.

IDA (régi geogr.) 1) begy Troas tajékan, ritellynrk tévénél Troéja
varosa fekidt, ?s mellynek lejt(jel egész a' tengeiig slksagot képez. Err[
triént Troéja varosa ostromnltatdsa. Déli része Gargarusnak nevez-
tetett, ennek pedig legmagasabb cstcsa Cotyllusnak. lda hegyén templo-
ma volt Cybelenek, ki is azért idai anyanak (ldaca mater) neveztetett.
Jtt vetett véget Paris a' harom istenné visszdlkodésainak, Venusnak [{él-
vén a' szépség koszorujat. Azt tartjdk, hogy "Ganymedes is innét oroz[]
tatott el. Ida AaltaljaAban sok gérég mythus néz[hklye. Rajta leginkdbb
feny[Ha diszlett, a* honnét nevezetes volt az idai szurok. 2) Egy hegy
Creta szigetén,' tulajdonképen Csak kozép és legmagasabb cslcsa a' hegy-
nek, melly ny[rdl kelet ftIé has{ja a'szigetet. Nyugoti része Leukinak (al
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bi montes) , a' keleti DIKtenek neveztetett. Ezen hegy legmagasabb csu-
csanak, melly Idanak flleg neveztetett, 's most Psiloriti, 600 stadium
kerulet(i (Barthelemy szerint 360,000 lab.) a' toéve. Ezen tet[Tfeljul két
szikla csucsban végz[dlk, mellyek csak nem mindig hoéval ¢€'s jéggel
vagynak fedve. Magassaga miatt igen messze kilatast enged 's feny[ja-
vor e's czedrus erd[c3kék oOvedzik, egyébirant nem igen termékeny. Azon
kevés novények koézt, mellyek e' hegyen ninkk, a' Tragacantha esmerel]
tes. Gazdag forrasok csorgedeznek réla, mellyek a' kozel lévi—3$ziklakat
termékennyé teszik. Uregeiben laktak legels[hén Creta lakosai. Azt tart-
jak, hogy a' vasat is itt talaltadk fel. Mindenek felett arrél nevezetes,
hogy Jupiter rajta szuletett. B.

IDALIDM egy» a' koltlkt[Idsokszor nevezett hely Cyprns szigetén.
E' mellett allt egy hegyen Vntus temploma és berke (Venus ldalia). B.

1Dv.A, .a gorog nyelv szellemében annyi mint esmerelitudas,
vagy észfogat, melly az ész munkéssaganak legfelstbb potentidjaban
okossagi gondolatta valik. Ugyan is vagyunk lelkiinkben olly bi-
zonyos el [fdrjesztések, mellyeknek targyait sem a' csupa észfogat, sem
a' megtekintés utjan teljesen és tisztdn nem adhatjuk el L Iminthogy azo-
kat, mint feltétel, korlat és vég nélkul valdkat, semmi id Es tér egészen
be nem foghatjak, 's azért ;:zok tiszta tlinetben tokéletesen nem is el [fdr-
jeszthetkl Az az er [1melly a' feltételetlent, véghetetlent gondoltatja
velink, melly id[nl és téren felil all, nem mas, mint az ész (ratio),
mellynek képzetjei vagy gondolatjai a' philosophiai nyelvben idedknak
neveztetnek.

IDEAT,, kozonségesen eredeti kép, f[_tokéletesség targya, a' mint
mi azt idedk altal gondoljuk és képzel Cfehetség altal szemlélhetvé tesz[]
szilk; idedlis az, a' mi a'valésagon feliilemelkedik, és csak a' képzel[]
tehetség targya. Az aestheticdban ezen kifejezés altal olly valamit jelen-
tenek , a' mi valamelly idea szerint képzetet!, ellenébe téve annak, a'
minek csupan a' valésag az el[képe. Két neme van t. i. az aestheticai
masolé képzésnek , a' csupa individualis és az idedlis. Mindeniknek meg-
van az [kajat cliaractere. Amabban az alakok a' valédi vagy kozonséges
természet characterében tlnnek fel, annak minden individualis hijanyail]
val, hatarzatival és hibajival ; ebben mint Iényei egy felségesb termé-
szetnek, 's ez csak a' létalapost terjeszti el 1és az individualis képzés-
nek minden torténetes vondasait, hijanyait és hatarzatait eltavoztatja. A’
képzel Ctehetség az individudlis képze'sek szemléleteitTlvalé absirahal]
las altal jut illy mivészi idedlokhoz. Mid[nlV képzel tehetség a' csupa
individudlis és torténetes czimereket elvélasztja a' létalaposoktol, és csak
ezeket terjeszti el 1 kulonds nem( idealképzetek allnak el 51 ha ezen
nemnek sajatsadgosat a' létalapostdl és kozonségest[IInjra elvalasztja, ak-
kor fentebb nem( idealképzetek allnak el ha pedig a' kulonos hatarzal]
toknak ezen elvalasztasaval mind tovabb tovabb megyén, végre egy leg-
fhb, kézonséges idedlhoz jut, mellyet az egész nemnek tiszta, éssemmi
tovabbi elvalasztas és kozonségesités ald nem eshet[—ideadl képe gyanant
lehet tekinteni. Ezen tehetség altal teremt az ember olly képzeteket,
mellyek a' természetnek valé képzetein felil vannak. De azért még nin-
csenek felil magén a' természeten, mert mi a' természeten nem csupan
a' testvilagban lév_Valédi jeleneteket értjik , hanem az azoknak alapul
szolgalé torvényeket és eredeti képeket is. Ezek szerint képzi a' képze-
ICdehetség a' magaidealjait, mellyek tehat hasonléan természetesek, csak
hogy fentebb értelemben mint a' valé targyak. AltrepUl az a' valénak
hatarain, 's a' lehet[nkk e' torvényei szerint képez egy idedlis vilagot,
és megnépesiti azt olly Iényekkel, mellyek tokéletesbek és szebbek a'
lathato vilag lakojinal. A' targyat e' koltésekhez a' valdsaghél veszi, de
az ész idedji szerint dolgozza azt ki, és a' tokéletesnek, nagynak és
szépnek vonasait, mellyek a' valé vilagban csak egyenként 's elszérva ta-
laltatnak, egyesi a' tokéletesnek, nagynak és szépnek egy idealjava.

»
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Nem kell azonban hinni, hogy minden ideal, mint ollyan, szép is legyen,
kdzonséges értelemben ; mert lehet idedlja a' ratnak, a' rettent[nék, 'sa’
gonosznak is. Az idedl egyedil csak a' tokéletességre megy, mar ez
akar joban vagy gonoszban, akar felségesben vagy alacsonyban, akar
szépben (kellemetesben) vagy rutban mutassa ki magat; a' képzel Cfehet-
ség ugyan azon munkélat altal teremt egy homéroszi Oiympot és egy
dantei poklot, egy istent és egy ©6rdogot, a' szereleniistennének egy va-
razs ligetét és egy setét birodalmat, hol a' halal lakozik minden retten
téseivel, egy madonnat és egy ocsmany vazképet. Ahoz képest e' kifeje-
zések: szép ideal, idedlis szépség, és a' szépség idedlja, mellyek egy-
més helyett gyakran minden megkilénbéztetés nélkul hasznaltatnak, ko-
rant sem egy jelentésliek. A' szépség idedlja a' tokéletes ; a' szép idedl
a' valamelly lényuem ide4jaban alapult szépségnek legk6zonségesb ell=]
terjesztése ; az idedlis szépség az, mid[nl valamelly targynak szépsége
az idealisalas altal feljebb emelve jelenik meg. Neminemuképen ellenébe
van téve az idedlnak a'chararteristicum, a' mi valamelly képzetnek
a' tiszta nemi formatdl valé elhajlasdban alapul. Mindenik ezen elhajla-
sok kozul valami kulénds meghatarozas, és igy az alak ideéljanak, az 6
forméjinak egymashoz 's az egészhez valé kilonds viszonyaira .szor[fésa.
Mid [0l azonban az idedl minden eltavozas &ltal a' nemi forméatol, veszt
valamit a' maga eredeti tisztasdgdbdl, méas oldalr6l ugyan annyi charal]
ctert nyer az altal, és ezen az utén kielég[i az ideélis szép mellett meg-
hatarozott jelentést és individualitast (sajatsdgot) is kMan6d mivészi érzé-
ket, inelly nem csak szépséget, hanem valésilgot is kivan. Ez a' mivészi
yal6ésédg a' characteristicumnak kifejezése &ltal éretik el. Innen ©6nkényt
jo, hogy a' valésdg és characteristica se nem egészen teljes, se
nem legf[hb czélja a' mivészségnek, hanem hogy még ahoz hozza kell
'jarulnia a' forma idealitdsdnak és az el [fdrjesztés szépségének. Semmi
esetben sem szabad a' val6sdgot a' szépségnek feladldozni. Egy eszkdznek
kell hat a' kett[kozé lépnie, bngy a' val6sag ne masként hanem szépen
terjesztethessék el Ez az eszk6z az idedl. Mid[nlez mindent, a' mi
csupdan individuélis és torténet szerint valo, elhéar[, és csak a' létalupost
veszi fel magaba, ugyan akkor eltnik minden, a' mi a' szépséggel el-
lenkezhetnék, [dy vala ez a' dorogok plaslicajdban; mint a' mellynek
alaptételéll és egyszersmind az [Cinunkdjiknak kozénséges characteréul
idedlis individualitast (vagy az idedlnak szép el[fdrjesztését characteril]
sticai feltételek'alatt) kell felvenni. Az idedloknak koézdnségesen két nemét
kilonboztetik meg. Valamelly idednak megfogasokra vitele A&ltal szar.
méznak az ész ideéljai, valamelly idednak szemléletekre vitele &ltal pe-
dig a' képzel [tehetségééi, mellyek megkilénbéztetve idedloknak neveztet-
nek. Eddig az ut6bbiakrdl vala szé6. Az észnek speculativus és practicus
észre vald osztésa szerint, az észnek két idedljat allita fel Kant, u. ni. a'
tiszta ész idedljat, melly alatt 6 egy minden lények lényének el [fdrjeszté-
sét érti, és a' practicus ész idedljat, azaz, a' legf[hb jot, egy olly Iénynek
el (fdrjesztését , melly az erkdlcsikép legtdkéletesb akaratot a' legf[hb
boldogsaggal egyes(i magdban, és oka minden boldogsagnak a' vilagban,
a' mennyiben az az erkolcsiséggel szoros viszonyban A&ll. Végre az ideél,
kivalt a' practicus keruletben , gyakran hasznéltatik egyet jelentdg az
idedval, még pedig ugy, hogy az alatt valamelly végetlen feladas gon-
doltatik , mint az emberi tdrekedés téargya. A. B. S

IDKAT. ISAr, K1, annyi mint: val6sagos targyakkal a' képzeld te-
hetség &ltal ugy béanni, hogy ezek észidedk gyanant tlinjenek fel; vagy
a' valot ugy terjeszteni el[C)] mint valami idealt. Miként munkalédik e’
részben a' képzel tehetség, megmutattatott az In>»i, czikkelyben, a'
honnan egyszersmind az is KkijJ1min[fontossadgu légyen ez a' munkéa-
lat a' szép mivészségnek el[fdrjesztéseiben; mert bizonyos tekintetben
azt lehet allMani, hogy minden szép mivészség, a' mennyiben az a'
természeti valosiig puszta' utdnozésédnak ellenébe tétetik, ezen alapul.
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Hogy ezt még szorosabban kifejtsik, legyen itt felhozra Cicerénak egy
helye, melly olly nevezetes, hogy e' targy tokéletes theoridjaii

targy tokéletes theorijaiiak
alapja gyanant szolgalhatna. ,,Mid[nlPhidias" mond Cicero, ,,Minerva
vagy Jupiter szobrat készité, nem szoritd magat csupan valamelly minta
szemléléséhez, hogy azt ugy utédnozza, a' mint van, hanem egy mas
felstbb nemii eredeti kép lakozott az [beljében, mellynek szépsége
magara vonsza az [tekinteteit, és vezérlé feltalalasat és kivitelét." Mi-
d[nl Cicero itt ezt mondja: Phidias nem szoritd magat csupan valamelly
minta szemléléséhez (non conlempli balur aliguem, e quo timilitudinem
duceret), az alatt nem azt érti, hogy ataljaban semmi mintat nem hasz-
nalt, hanem azt, hogy: nem ez vagy amaz vala, a' kit utdnozott; az
[CWtdnozadsa nem ragaszkodott valamelly individuumnak szoros hasonla-
tossdgdhoz[[Jaz [3zandéka nem vala azon mintdnak szolgai masoléasa,
melly szemei el[ffl vala. 'S mihelyt a' mirésznek nem az a' czélja,
hogy valamelly adatott individuumnak h(iséges rajzatadja, hanem hogy
az alak formdji altal valamelly szépség idedjat kifejezze, mellynek
egészét a' természet egy mintdban neki eleibe nem terjeszthetné: —
akkor [rizkedni kell neki a' minta szoros utanozasatol. Akkor maga-
nak kell az [lképzel [Jtehetségének, a' neki sajat tehetség aital ala-
kokat képzeni, hogy a' képet el[@lllfhassa. 'S ezt tévé Phidias. A'szép-
nek eredeti képe, mellyet a' mivész keblében hordoz, lesz, mint Cice-
ro mondja, az [inivészségének és kezének igazgatdja, és az aital lesz a'
mivész teremt &, mennyire az ember az lehet. A' kolt[—&s képz[kép-
zel Ctehetségének munkalatja altal az el[allfott targy részint ugy tlinik
fel, mint nem val6é (csupan lehet)] részint pedig mint ollyan, melly
minden valdsagot felnimil. Ekkor méar a' mivész munkaja és a' ter-
mészet munkaja nem ugyan azon megyében all tobbé, és nem is es-
méri tobbé ugyan azon sinérmértéket. Micsoda kovetkezetek folynak
innen, meg lehet latni ott, hol a' szépmivészség mivolta fejtegette ]
tik. A. fO S.
ID EA r, isnusinlak nevezik kozonségesen azt a'philosophiai rend-
szert, melly szerint a' kiMulink lév_dolgok csupa tlneteknek tekintet-
nek , 's az emberi el[fdrjeszt[kehetségb (11 magyaréaztatnak, és csak a'
szemlél[tartja onmagat valami valénak; vagy mas teljesebb megha-
tarozas szerint azt, mellyben az ideale tetetik eredetinek, az ugy ne-
vezett reale pedig arra vitetik vissza. A' régiek philosopbidjaban az
illy idealismus természet szerint lehetlen volt. Descartes adad arra az
alkalmat; Malebranche még tovabb mene egy l|épéssel; Berkelej/ pus-
pok pedig legel [s20r igyekezék a' materianak nemlétét megmutatni,
azért is az ujabb idealismusnak feje gyanant tekintethetik. Az [frend-
szere ez: Nincs a' mi. el[fdrjesztéseinkt [I1fuggetlen matéria, hanem
a' mi testvilag fellllvalé idedink , az istennek a' mi értelm(inkre val6
munkalkodasa altal szarmaznak. a' ki bizonyos megszabott rend szerint
gerjeszti bennink az érzéki el [farjesztéseket, melly rend teszi a' ter-
mészet folydsat. Kant ezt dogmaticus vagy 4abrandoz6 idealismusnak
nevezi, és a' maga criticus idealismusat teszi annak ellenébe, melly
formalisnak és transcendentalisnak is neveztetik. Mid[nl amaz azt al-
Ifja, hogy minden érzékek és tapasztalas altal valé6 esmeret nem
eg3'éb, hanem csupa tinet, és csak a' tiszta értelemnek és észnek idead(]
jiban van valésag; akkor ellenben ez azt allfja, hogy minden érzékek
és tapasztalas altal val6 esmeret csak a' tlinetek esmerete ugyan, de
egyetlen egy esmeret rednk nézve, mellyben valésdg van. Kant ideal]
lismusa sublimalva t@inik fel Fichte p.'ulnsophidjaban, melly a' termé-
szetnek elmell [zésével. egyedill az absoluta subjectivitast akarja tiszta
valésagnak tartatni. Ezen philnsophidnak szelleme az objectivumnak
snbjectivitasaban &ll; minden.az En re vitetik vissza, melly egy Nem [
Ent teszen maganak ellenébe, és abbdl fejtCdbtt ki a' subjectivumnak
és" objectivumnak (az el [fdrjesztésnek és el [fdrjesztetettnek, a' vilagnak
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benniink és a' vilagnak kiviiliink, a'gondolatnak és a' targyaknak, a'
szellemnek és a' matéridnak) az Enlben valé absoluta identitdsanak
(ugyaua/.onsdganak) rendszere, melly, kivalt Schelling &altal, csabb
moédon adatott el ] A. B. S.

IDBJI.PENZ, masképen gondolati pénz, mellynek nem valami ér-
zéki matéria, hanem csak gondolat szolgal alapul, 's melly szerint a' va-
gyon becse nem testi megmérés altal, hanem csak gondolatban hatéroz-
tatok el. Hlyen idedlis becsmértékek van a'Szerecseneknek Afrika Arany-
partjain, Makute név alatt. Ok minden dolgot Makute szerint becsil-
nek meg, pedig a' Makute sl nem pénz, se nem vagyon, hanem csak
az értéknek gondolati mértéke, melly minden &ru és vagyon becsének
meghatarozéasara sin6rmértékul szolgal.

IDEGESUKNEK torvényeink azon személyeket nevezik, kik ha-
zankat vagy csak mint utazok latogatjdk meg, vagy kebelében csak ro-
vid id[r8 telepednek le , 's ennél fogva a' magyar korona alattvaléjinak
nem neveztethetnek. Minden nemzet egy kuldén tarsasdgot képezvén,
melly magat nyelve, szelleme, torvénye, szokésa, viselete ‘sat. &ltal
megkulonbozteti: nagyon természetes kdvetkezés, hogy 6nnén tagjai irdnt
mindig nagyobb figyelemmel, részvétellel és megkulénbodztetéssel van,
< mint olly egyének irdnt, kik az épen most nevezett kapcsoknak egyike
altal sem szor{itatnak [Chozza. A' hazafili megtiszteltetésnek ezen nyo-
méat honi térvényeinkben is vildgosan lathatjuk, mid[nl az idegeneket
sok ollyan jogoktol méltan eltiltva szemléljik , mellyek a' szlletett Ma-
gyaroktol, legaldbb ezeknek egy részét[l], megtiltva nincsenek. Azok-
nak rendelést[szerint ugyanis elzdratnak az idegenek a' nemességt[l]
's az ezt megnyerésre val6 tehetségt[ll], az orszagos kozhivataloktdl,
az egyhdazi haszonvételekt[I1 (beneficium), a' magyar Ugyek viselését[L]
kereskedést[I] mas egyéb polgari kozosulés modjatol, 's végre az in-
gatlan javak birtok&t6l. Ez utolséra nézve kuléndsen, minden nemesnek
saabadsdg adatik, hogy annak birtokabdl, a' joszag aranak lefizetése
mellett, az idegent mindenkor kilizhesse. De részesiilnek ellenben az ide-
genek némelly kedvezésekben is, mert azon kQtul, hogy a' kdzdnséges
jog és az igazsdg kiszolgéltatasa korében a' hazafiakkal egyenlkhek te-
kintetnek , tokéletesen (azaz csak ugy mint a’ honfiak) a' torvény védel-
me alatt allanak, adéssagaikért be nem fogatnak, ‘s kiuizUIok szdmosan
a' hazafiak soréba is felvétetnek. —no—

1NnEGNyYAVATr,yAK, vagyaz idegrendszeren alapuldk, vagy az ideg-
rendszer nagy héborodéasa &ltal mutatkozék. Az idegrendszer érzékeny-
sége betegen fel Iévén magasztalva, minden benyomas gyors és er[s] ér-
zést gerjeszt 's a' miveleteket hadbor[va 0Osfztondzi. Ekkor a' kdzdnséges
érzések is fajdalmasak, az érzékek kellemetlenul munkalédnak, a' kép-
zeletek hevesek, rendetlenek, a' képzel[dés élénk , a' mozgasok akarat-
lanok, rangatol6édzok. Ha pedig az idegrendszer ereje lenyomatott, ak-
kor tompék az érzékek, lassu vagy semmi munkalatunk ; kozonséges be-
nyomas nem is éreztetik, a' képzel[dés lomha, az izommozgas rest. De
az idegrendszernek ereje nevekedés vagy fogyatkozads nélkil is beteg
min [séget nyerhet, ugy hogy bizonyos benyomasok egészen maés ellen-
hatdst gerjesztenek, mint kozonségesen. Innét az ugy nevezett IDIOSVNO]
CRAHA (1. e.). Az idegnyavalyak jelei kilénbfélék, a' mint az idegrend-
szer kulonbféle részei szenvednek. Ha a' tapélet idegei nagyobb részint
betegek , fajdalom tédmad , a' kulonbféle részekként kulénbféle idomban
mutatkoz6, mint éh, szomj, faradtsdg, csemer, fazas, hév, szorongas;
mint viszketL1hdzé , nyomd, metsz [ 1szar6 , kopog6, furd, ragd faj-
dalom, a' tagok zsibbadéasa vagy senyredése, kulonods étvagy, a'kozér-
zet betegsége, melly &ltal a' dolgok maskép képzelteinek, mint a'mily ]
lyenek valdsaggal. [@y p.o. voltak azt képzel CHetegek, hogy ketté val-
tak, kett[seék, Uvegbl[Tlvagy viaszbol allanak, szalmaldbuak ‘sat. A'ré-
szek kulonbfélesége és idegeik megvaltozasa szerint is lattatnak beteg[]
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slgjelek. Némellyeknél a' b(rl érzéke olly tompa, liogy sem meleget,
sem hideget, sem keményet sem puhat nem tudnak megkilonbdztet-
ni. — A' szaglas és izlés nem kevésbé mint a' hallas vagy igen éles
vagy igen tompa lehet. A' latideg betegségei [Még Kkiilonbfélébbek , p. o.
rendfeletti érzékenység, valamint tompasag, gyengeség, foltok, szikrak,
ivek, gyongyfizetek; kett[slatas, alaklatas 'sat. A'bels[—Erzésnek szin-
te vannak nyavalyaji, az érzés és képzel [dés hsbaji altal mutatkozok. A’
beteges érzés hamis képzeleteket 's hibas képeket teremt el[Z] niellyek
egész a' valddisag erejéig nevekedhetnek, ugy hogy a'beteg végtére nem
tudja magat a" targyaktél 's agya sziileményit a' val6sagtél megkilon-
boztetni. Akaratja, vagyja ezekt[lligazgattatik. Innét az ok nélkili szo-
morlsag, vigsdg , szakos batortalansag, félelmes élénk almak, eszel [sI]
kodés, boszorkdnylnyomas. Kulonbfélekép mutatjdk az idegnyavalyak
magokat, mint helyi, vagy altalanos, futé6 vagy tartés rangatodas é»
gorcs. Némelly lazban p.o. az arczizmok killonos jatékot tesznek, a'tes-
ten az inak ugréalnak, a' szemek mozognak 'sat. Az idegnyavalyakra va-
16 hajlandésag vele szulethetik mar az emberrel, de utéb is szerz [dhetik
ellagyuléds, bujalkodas, az idegrendszer er[Iietése altal. A' gerjeszt Cdkok
kulonbfélék. Ide szamléalhaté a' kulvilag befolyadsa, p. 0. a' l1ég 's annak
kulonbféle vegyitékei, villanyossdga, szarazsaga, nedvessége, az étkek 's
italok, ha heviték, ingerl K] vagy pedig igen érdekletlenek. Az allati 's
novényi mérgek tébbnyire szorny( idegtineményeket okoznak.—Részint
a' testben lév_idegen dolgok szolgalnak gerjnkul idegnyavalyakra, p. o.
férgek a' bélcs[ben, ott dugult leveg[b er[slganéj. Végre test 's ideg-
tulajdonok is okoznak idegkért, p.o. igen sok virrasztas, kérok, kulono-
sen laz , némelly szakaszok a' n[iléletben, mid[nlaz idegrendszer érzé-
kenysége nagyon fel van magasztalva; az elmemunkéssag nagy foka,
terhesség , igen er[slindulatok és szenvedélyek. —j—a.

IDKORENDSZER. Az idegek zomok, lagy, fejér kotelek és szalak,
részint az agy és gerinczaggyal lévIKl szoros 0Osszekottetésben , részint
magokban allék, mintegy tulajdon létezetiiek. Minden ideg vékony hen[]
gerképt szalcsakbol all, egymas mellett fekvIkb[I,] és sejtszovet altal
oszvefoglaltakb6l. Az idegrost fejér allomanyos vel[vél, és ezt koril-
vev[_bor@ékkal (ideghtvely, nevrilema) bir. Kz sima, mer [, 1érméczes
vagy rugékony hartya; az agykérnek nem folytatdsa. A' mondottak sze-
rint az idegek két f[_bsztalyra szakadnak , az elsC_hgyidegrendszer-
nek, a' masik duezren,dszernek mondatik. Az elsCCosztaly a' kulér[J
zékekhez és az akarat izmaihoz kild idegeket, 'a viszont két seregre
oszlik, az elsChbz tartozva az agybéli idegek, azaz az agybdl 's
az oreg lyuk felett a' gerinczagybdl ered [Kl a'masodikhoz pedig a' ge-
rinczagy idegei, azaz, mellyek az oreglyuk alatt a' gerinc/.agybdl
szarmaznak. Szorosan vett agyideg 12 par van, neveik ezek J) szagi-
deg, 2) latideg, 3) szemmozgaté ideg, 4) sodorideg, 5) osztott ideg 6)
tavoztat6 ideg, 7) abrazatideg, 8) hallideg, 9) nyelvgaratideg, 10) bolyg
ideg, 11) Willis jarulékos idege, 12) nyelvalalti ideg. — Gerinezagyil]
deg 30 par van, u. m. 8 tarké ideg, hova még a' rekeszideg is tartozik,
12 hatideg, 5 agyékideg és 5 keresztideg. Mind ezen idegek a' legszo-
rosabb egybekottetésben vannak az aggyal és gerinczaggyal, elrendelé-
sek szépidomzalos (hasonmértékes). Elterjedések kulonboz [Kép torténik,
majd mint maganyos szalak futvan egyes részekbe, majd.a' véredénye-
ket és kivezet[_ts[két kornyelve és hurkokat sziilve, majd eldgazva és
ismét egyesilve, fonatokat készitnek, majd foltokban feldagadnak
's du ez okka lesznek. A' mi a' duezrendszert illeti I. GANOMONOK. AZ
agy, gerinczagy és idegek egy egész valamit képeznek a' testben; [KI
kormanyozoéji, viv[jilaz allati életnek, a' mozgasoknak finom indit6 ereje
[bknnekvan, altalok dolgozik az izmokra, csontokra, a' nekiek csupan
eszkozUI szolgalokra. Az érzés, a' dolgok észrevétele, a'benyomasokra
tett visszahatas, altalok torténik. Az idegek fogjak fel a' sugarakat 'ia’
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sugarak okoztdak minden jelenést, a' hangokat, szagokat, izeket, az
idegek fogjak fel az érintést, o6k vezetik mind ezen benyomast az agyhoz,
a' figyelmez[—krvél bMéhoz, melly er[Ch' hozott képzeleteket felfogja,
Oszvegyujti, ©Oszvehasonlilja, a' hasonl@as pedig okoskodas lévén, okos-
kodik, itél 's az emberben [életeinek hangokat teremt, ezeket millidkra
gy(jti, ezer viszonyban flggeszti Oszve, és [dy szileményeinek tengerében
Gszkal.

IDENTITAS, philosophiai miisz6 gondolt targyakra nézve, a'
mennyiben azok vagy egyenl [Kl(ugyan azonsag), vagy csak némelly részek-
ben egyeznek meg egymassal (relativa identitads, hasonlésag). Ellenté-
tele ez a' kulonféleségnek. P. o. e' megfogasok : kutya és oroszlan rela-
tlde identicnsok , a' mennyiben e' megfogasokat: négy labu azoptaté al-
latok , ragadozo6 allatok ‘'sat. mind ketten magokban foglaljak ; egyéb
tulajdonsdgokban pedig kilonbdz[kj és igy relativa egyenl[ség, azais.ha-
sonlésag csak ott van, hol egyszersmind kilonbdzés is van. Szokéasban
van ez a' kifejezés a' mathesisben is, és jelenti azt, a' mi nagysagara
és formajara nézve tokéletesen megegyez egymadssal; p. o. két harom[]
szeglet , mellynek egyenl[Jterllete, egyenl[—bzegletei és egyenl[olda-
lai vannak, identicus. A.B.S.

IDENTITAS RENDSZERE, 1. SCHEMINQ PHII.OIO"
PHIAJt.

litKor.oorA. [Gy nevezték az ujabb Francziak azt a' tudomanyt, mellyet
[Kla' tOdk gyGlélt metaphysica helyébe tettek vala. Kuléndsen kinti
veltetett Destutt de Trar.y altal. (L. FRANCZ. PHILOSOPHU.)

IDEZES, térvénykezési cselekedet, melly szerint, a' felperes kéré-
sére , az alperes, a' bldosag altal bizonyos id[rd vagyis hatarnapra
és helyre, az lUgy megvizsgalhatasa 's elintézése tekintetéb ] torvé-
nyesen meghivatik. Az idézés, a'nemesi sarkalatos szabadsagok szerint,
[eltnulhatlanul megkantatik arra, hogy valamelly nemes személy, a'
birésdg altal személyére avagy birtokara nézve elmarasztaltatbassék ; de
egyszersmind az emberiség joga parancsolja azt is, hogy meghallgattatas
nélkul senki, még legszegényebb allapott, 's a'legnagyobb gonosztév[—]
se [Méltessék el. Az idézést minden torvényszéknél csak az erre megha-
talmazott hiteles személyek vihetik végbe. HIlyének az egész orszagra
nézve a'kiralyi tabla hitesjegyz il 6n megyéjikben a'szolgabirak és es-
kidtek; a" keruleti tablaknal, kiralyi 's mez[—Varosoknal és urszékeknél
az illetChites Irnokok ; a' sz. széknél pedig az egyhazi személyek. Mind
ezek altal az idézés, vagy személyesen vagy joszagrdl vagy lakhazrél
torténik. Az els[lesetben az idéz[idvé!, egyenesen maganak az alpe-
resnek kezeibe adatik; a' masodikban, valamelly szolgaja, szolgaldja,
jobbagya vagy zsellérje és ezeknek felesége, vagy az alperesnek sajat,
torvényes ideji gyermeke altal juttatik kézhez; a' harmadik esetben,
mid[nl t. i. sem az alperes sem torvényhatdsaga alatt l1év[Jszemély nem
talaltatik, egykét alkalmas tanunak jelenlétében, felszegeztetik azaz al-
peres lakasanak ajtajara. Azonban az idézésnek mindenkor napvilaggal,
a' torvénykezési tettekhez illlCChelyen, a' vad vagy keresetlevél masolat[]
janak kozlésével, 's legaldbb is az idéz[lavél koltétIdvagy az idéz[bze-
mélynek atadasatol szamlalt 60 napi kozben kell megtdorténnie. Az alpe-
res tovabba vagy ,,személyes megjelenésre és torvény elibe allasra",
vagy csupan ,személyes megjelenésre", vagy végre ,,szokas szerinti
megjelenésre” idéztetik. Az els[kifejezés kovetkezésében, tustént a'
a' per kezdetekor személyesen koteleztetik megjelenni, de nem tilalmaz[]
tatik egyszersmind Ugyvédet is vinni magaval; a' masodiknal fogva elég,
ha maga a'rendelt ugyvéd jelenik meg, kinyilatkoztatvan, hogy a'mid [nl
kMantatni fog, az alperes személyesen is megjelenendik ; a‘harmadik ki-
fejezés szerint végre, mindent az ugyvéd eszkdzolhet, 's az alperes je-
lenléte épen nem szukséges, Kkivévén ha id[kdzben valamelly nem vart
eset adnd el[Cdmagat, melly azt elkerUlhetlenUl megkanna. Szikséges
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végre, hogy az idézésben, az lgy felvételére 's megvizsgalasara hataro-

zott hely és id[lvilagosan Kkitépessék, a' megjelenésre elégséges id[1
hagyassék, nielly torvényeink szerint az ugyanazon megyében laké alpe-

resre nézve 1S, a'masodikban 30, a' harmadikban 45, a' negyedikben,

s[fla'[legtavolabbikban lévIré nézve pedig 60 nap; tovabba, hogy az idé-

zésnek torvényes végbevitelér (11 hiteles bizonysaglevél adassék. Ennek

magaban kell foglalnia az idéz[—bird, az idéztet[ _TFelperes és az idézte-
tett alperes nevet rangjat, megktlonboztet Hulajdonit sut., tovabba a
hatarnapot és helyet, végre az idéz[avél kézhez adasanak idejét, helyét

és modjat. Kunoss.

IDEITTIKV K f.[nek mondatik azon torvénykezési iromany , melly
altal a' panaszlott félnek, u' kdzte és a' panasznlkodé koézétt fenforgod
Ugy elintézésére birdiképen rendelt hely és id L 1torvényesen 's jo idején
kordn tudtara adatik, a' végett, hogy a' meghatarozott napon és helyen,
személyesen vagy Uugyvédje 4altal megjelenni 's jogaira felvigydzni tud-
hasson. —no—

LDIORT,KCTRICUB 1. Er, ECTRICITAS.

I1DIOMA 1. 11)10TI1CON.

IDIOSYVCKASIA (ingeriszony), azon allapot, mld [mlvalamelly
allat kulonos iszonyodassal van némelly inger ellen. Ez igen gyakran
vétetik a' n[khél észre. Sokan vannak p. n., kik a' r6zsa vagy mas virag
szagot ki nem allhatjak, masok a' pézsma szagtoél irtéznak 'sth. Az el-
mére is altvitetek ezen kifejezés, 's ottan is valamelly hajlandésagtél va-
16 iszonyodast jelent. Némeilyek az elmebéli kilénds hajlandésagot ig
Idiosyncrasia névvel nevezik. —j—a.

IUIOT A, a' (Gorogoknel olly polgar volt, ki maganyosan és csende-
sen 6n maganak élt; a' korméanyban, a' kozség bajaban vagy szerencsé-
jében részt nem vett; 's innen még most is, a' sajatképi észfogat kiter-
jesztésével , minden buta vagy tompa elméjl ember idiétanak mondatik.

IUIOTICON, olly székényv, mellyben csak bizonyos tajék, tarto-
many, vagy vidék sajatsdgos szavai, beszéd és szolas[formaji (idiotismus)
foglaltatnak. A’ Németeknek van schweizi idioticonjok Staldért[I] svab
Schmidtl:l:lbajor és felsCpfalziPraschtol, Niculaitél, Zaupsert (LIHGbnert (11
és Westenriedert [T ausztriai Ho6iéitél, hennebergi Keinwaldtél, hamburgi
Hicheyt [L,] bremi Tillingt (L] holsteini Schiitzet [T,] vvestfali Strodtmanntél,
alljas német, vagy alsé szasz (plattdeutsch) Dahnertt[I] porosz Henning[]
tL) lief(¥s esthlandi Hupelt[I] Adelung sz6kdnyve pedig fels[kzasz
idioticon gyanant tekinthet[ ] Fulda egy kodzonséges német idioticont
adott ki. — Vajha tudoésaink is nyelviink kilonféle beszédmoédjainak 's itt
ott divatoz6 szélas[formajinak oOsszekeresésére es rendbeszedésére tobb
figyelmet ford@ananak: mennyivel gyarapodnék nyelviink gazdagsaga!

IDIOTISMUS, Kkifejezésbeli sajatsag, melly csak e' vagy ama' nyelv-
ben divatoz. E' sajatsdgok eredeteket a' rideg népcharactert[Tlveszik,
's a' nyelvnek azon korében fejlenek ki, mellyet tarsalkodas vagy min-
dennapi élet nyelvének neveziink. Mivel az emberi indulat, nyilatkoza-
sanak ezerféle lépcsOih mindenfelé fordul, 's észképei érzékitésére é»
abrazolasara minden fel[llképeket keres és talal, kovetkezik, hogy min-
den nyelvben, épen a'lférsalkodas! nyelv a' legnehezebb rész, 's innen,
kivalt idegen nyelvekben legfigyelmesebb tanulast kivan. Mivel egyébi-
rant a' régi nyelvek mivelése mar befejezve van, 's kiléndsen a' GoOro-
gok és Romaiak tarsalkodasi nyelvére, melly rank nézve csaknem egészen
elenyészett, figyelnink sem szukség, nyilvanvalé, hogy ujabb nyelve-
ket, mellyeknél a' gondolkodd és bolcselked C_komoly nyelven kivil, a'
mindennapi élet tarsalkod6 nyelvét is magunkéva tenni sziilkséges, sokkal
nehezebb megtanulni, mint a' régieket.

I D [C1a' glzkor kilénbféle ailapotja, melegségére, szarazsagara,
nedvességére sth. nézve. Az uralkod6 szélt[I1és az évszaktol figg. —j—a.

luJaz a' kdzonséges viszony, ineliyben allnak minden észrerehel]
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tdolgok, a' mennyiben azok szadrmaznak, virdgzanak és elenyésznek.

Az id[1 mint az észrevev[_1léleknek szikséges formaja, melly Aaltal

az észrevehet1kulonféle, mint egymdas utan létez (] egységgé 0Osz[]
vekottetik , nem kilsC1targy , 's nem is kulsC_1dolgok egyméas(]
hozi viszonyja. ST[ilinkabb végetlen az és félbeszakadatlan, mint a' tu-

neményVilag, mellynek @ formdaja. Meghatarozott id (rilpedi," (relatiy

id[DJcsak arra nézve sz6lunk, mi az id[flbetolti. E' szerint kiilonboztet-

juk meg a' multat, jelent és jovIilis, mint annak relatit alkoté részeit,

niellyek szintelen egymasba altalmennek. — Hogy az egyes dolgok és

torténetek kovetkezését és tartadsat az emberi sziikséghez képest megmér-

hessék, azon égi testek nagy és szuntelen egyforma mozgasait vették fel

mértékul, niellyek a' folddel legkdzelebbi egybekottetésben allanak;

innen van a' physicai vagy astronomiai id[ Illy id[mértéket nydjt t. i.

nekiink maga a' természet, az égboltozatnak mindennapi ugylatsz6 meg-

forduldsa, azaz, a' mi foldinknek a' maga tengelye koril val6 megfor-

dulésa altal. Ez adja a' CRHILAGIDOT (1. e.). De a' polgari életviszo-

nyokra nézve a' csillagid [ild Cmértékil fontos okoknal fogva nem szolgalha-

tott. E' végett a' napid [flkellett felvenni. Ambar mar ez nem egyenl[]
és sem a' csillagid vél, sem azon id[vél, mellyet az 6ra ellat, szorosan

meg nem egyedk; mindazaltal ezen hiban seglfenek az idoegyenlites

altal, meilynél fogva a' valésdgos napid[i] kdozép napid[vé valtoztatjak.

(E. iDfuiGVKw.iTBs.) Az id[rIllvallasos tekintetben egy tanité kolte-

ményt irt Pollock Rob.: I'he course of ti?7ie,” JO koényvb.; erkdlcsi

paedagogiai tekintetben pedig ajanlhat6: Juliién ,,Essai sur V emploi riit

tems"~a (40dik kiad. Paris, J829). A. h. S.

INCBCVENLITIS, a' kbézép és valédi napid [CHoz6tt vald kilénb-
ség. Képzeljunk a' valédi naphoz (hogy ezen homalyosb targy kénnyeb-
ben megvilagositassék) egy masik (kozép) napot, futépalyaul az egyen-
Iilvél bét 's ezen egyidonm gyorsasaggal futét. Ez mutatna kozép-
id[I] megegyezve a' mi jol jaré zseb és fuiggdnyds orainkkal, inig a' mosta-
ni naputon szaladé igazi nap, melly valtozé sebességet tart, az igazi id[il
teszi, a' jol készult napdra altal jelelttet. Innét idoegyenlites mas sza<*
vakkal a' nap kozép és valédi emelkedésének kilonbozése, melly magya-
razatot érteni kell, megfontolva, hogy a' valédi nappal egyutt cullJ
minalé (tet[(f8r D)JegyenlitCpbnt amannak igazi egyenes emelkedetét hal]
.tdrozza meg. VB. a' tobbi csillagasz! munkdk kozul, Bode ,Slern]
kunde*[J(3 kiad. Béri. 1808) czimii munkajat. 55.

In CESMKRKS, m'skép Meteorold6gia, nem egyéb tudomany[]
csiranal , melly az id[drassal foglalatoskodik 's annak bizonyos torvé-
nyeit és szabdlyait torekszik meghatarozni. Melly kis Iépéseket tett
légyen ez ellré, abbdl kitetszik, hogy o6ranként fejlenek ki el [(fflink az
id [vdltozasok , 's minden parasztjovendeléseink , légsulymér ik fjharo[]
meter) 's kivalt kalendariomi hamis id[fdlalgatasaink ellenére is, semmit
vagy alig valamit tudunk el[rd rélok meghatarozni. Hogy valaki az id[1T
esmerésben el Cmenetelt tehessen, sok tudomanyokban kell jartasnak len-
nie, és ezer viszonyra kell figyelnie. Ide tartozik p. o. minden légnemek
és azok atyafisdganak esmerete ; a' foldszin kils[—&lkatanak, kulénosen
a' bérezek és hegyek menetelének, a, folyamok lefolyasanak, a' nagy
tavak, erd[Klés tengereknek esmerete; tudasa, mint hajlanak a' szaraz
foldek a' tengerek felé, 's mint lapul az egész foéld a' sarkokhoz az egyen-
IAEIE mint kereng a' fold naponként és évenként; mint tédolg viszo-
nyosan egymas felé a' foldovek heve és hidege; mint vonatik a' szaraz
fold altal magahoz a' nagy tengerek és tavak kigl[zdlgése ; mint folyam[]
szik ki a' leveg[d' hegyek mélységeib[Ila'fold naponkénti megfordulasa-
nal; mint tdmadnak szelek a' hegyek arnyékos oldalainél, egyes hegyek,
felh[k] a' fold éjeli oldala stb. e' féle miatt; mint haboritatik a' leveg[ ]
sulyegyene villampattanasok 's mas tiizes légi tinemények altal; melly
behatasuak '» létezetiiek a' magas hegyek ho és jégtelepei stb. Hogy
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ezen, és hozzajok hasonlé okokon épll az id[jdras, nem kéleljuk, 'g
hogy ha valaki ezeket képes volna visgal6 szemeivel athatni, id[esmer[]
is lenne, hisszik. De mi kis id[rg¢ és térre szor(fott emberek, aprék
vagyunk ezen szérnyi.munkara, és sokasagunk 's irasbeli gyors vélemény (]
ko/.lésiink sem potolja ki erflenségiunk, kicsinységlink hijanyat. A’
régiek a' fentebb emiitett tudomanyokban igen jaratlanok lévén, rész
id(esmer[Klis voltak, a' kozépkorban az astrologidval kevertetek az id [T
esmerés 0ssze, msllynek szégyenletes és cstfos maradvanyi allanak fért
a' kalendariumokban, bizonysagi a' mult setélségének 's a' lassn virral]
dasnak a' népnél. Theophrastus Paracelsus még a' 170dik szazad elejéit
légszellemekt [Tcsinalt, sargaréz medenczéknek monda a' melléknapukat,
a' csillaghullast pedig a' csillagok ganaldsanak, melly astralis étkeikt 1]
szarmazik. A' paraszt id[é3zrevételekben sok bizonyos van, valamint aa
észrevételek szama is j6 nagy, de altalanossag nélkil sz(kélkodnek. Hlyen
p. 0. : a' szép [s2re szeles tél j51 ha a' vandor madarak koran és nagy
csoportokban bucstznak, er[slel[ddl lesz; ha a' fecskék alant, a' méhek
nem meszsze repiilnek, ha a' harang igen er[slhangu, eslClesz, sth. Egy
id[fdjban a' 1égsulymérot csalhatatlan id[pt6fétanak kezdek tartani, azon'
ban a' csaléddas hamar vildgos 16n. Ma is egyre profétaskodnak az em-
berek, de nagy feladasokat tudomanyosan nem fejthetek meg, A' Ki
b [vébben akarja tanulni, olvassa meg e' munkéakat: ,,7V«i7e de météoro*
logie" (Paris 1744, 4.) Cotte[@l; ,Lehrhuch der physischen Axlronomie
und Meléorologie'(TL1(Gottinga 1805 , rezekkel) Mayert[I] ,,Almosphaero]
Ingie"[J (FYeib. 1S06), Lampadiustol; ,Wilfrerungskunde in ihren  Grund'
Ingen*[] (Berlin 1818), Schont[l;l ,,Gedanken iiber den  Witterungslauf*'
(1818) BOGdétol; ,,Meteorologiic/ies Jahr/juch'C] 1813 — 17,  Starktol. Azt
iddrasi eszkozokr[I1jol oktat Stark e' munkaban : ,Anleiturig zum Ge*
Irauch der meteorologischen Instramente,” (Augsb. 1815, rezekkel), —j—,

IDCHENY, egy jelentési az . ON AT U z[Zel (I. e.).

I DOKORDITO, azon hely ralamelly tajékon, merre a' kéd és felJ
hkKvonulni, vagy a' hol eloszlani szoknak. Gondosan figyelmezve az[O
fogjuk tapasztalni, hogy ha uralkoddé széltlIlnem hajtatnak a' felh[k]
mindig halmok , hegyek, tavak vagy nagy folyék felé irdanyzédnak. A’
dolog mindig a' vidék fekvésétlIdfiigg. Ha valamelly helység egy olly
magason fekszik, melly bizonyos tavolsdgban nagy erd[kt[llvagy tavak(]
toi vétetik korul, a' felh Kl tébbnyire a' hegy két oldala felé oszolnak el,
's ritkdn lat nyaron esl[flazon hely. Oka meg nem vildgos; a' Kkig[zdl[]
gésben, villanyossagban, a' leveg[_¥olyaméaban 'stb. kereshet[1—~— a.

ID CKIOR, (mytnologiai négy). Azon gondolat, hogy az emberi nem
hajdan tokéletesen boldog id [Ket élt, mellyeket saj@ rosszabbuldsa miatt
lassanként elvesztett, mind a' mellett, hogy keser(i érzelmet gerjeszt,
mégis mind a' korilmények terhe alatt meghajtott gondolkodé emberre,
mind, a' koéltlkl phantasidjara nézve valami olly bajolé, hogy az
utébbiak, mar régi id[bén, amaz idedlis id [kbrt festegetni batrak voltak.
Hesiodus és Ovidius azon elsCkolt[k] kik amaz id[Kbrnak, *S lassankén[]
ti romléasanak teljesb és képzeletek szerint bajold leir;i34at adak. Ovidius
.,Metomnrpkoses™ei szerint, a' vildg kezdete Ota, négy kulénboz [ id[=]
kor kovetkezett egymas utdn, uGgymint: 1) az arany id[Kbr Saturnug
orszaglasa alatt. Akkor az emberek szabadon, torvény és bird nélkul
éltek; egyedul partjaikat esmérték, nem pedi® hajét, fegyvert, katonat,
vagy haboruat; foldjeik szantas nélkul termettek; ez id[Kbrban szlntelen
tavasz uralkodott. Jupiter orszaglasa alatt kovetkezett 2) fiz ezlst id[=]
kor. Jupiter az évet 4 évrészre osztd. Az emberek , eddigelé mez[nlés
erd[bén lakozvan, most mar hazakba szalani és foldet mivelni kezdtek.
Azutan kezd [dbtt 3) a' réz vagy érez id[Kbr, mellyben a' vadsag és fegy-
verszeretet mutatkozni kezdett, hanem az emberi nem még semmi vé-
tek altal nem bunhosult. Utoljara beéllott 4) a'vas id [kbr. Ebben minden
hitség és becsulet elveszett, ellenben csalardsag, ravaszsair. haszonlesés
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és er[szak felkapott. Az emberek elkezdtek hajot épitni, 's a' foldeket
kimérni, a' fold alatti kincseket kiasni, vasat talalni 's belld fegyvert
kész[@eni ; haboru, préda's gyilkolas Gzetett, és Astraea a' menyekbe
eltavozott. Az o6ridsok az eget megtamadtdk, Uzen ell[atlasat Ovidiusnak
szamtalan kolt[—&s pbilosophug kovette és tovabb fejtegette. Hesiodus a'
réz és a' vas idlkor kozé még egy leventadst iktat be, melly a' gorog
leventds id[kbrt foglalja magaban. Az Indusok Jogaiban is van valami
ezen id[kbrokhoz Jiasonlé.

IDOM (Anlage). A' psychologidban idomnak nevezziik azon bels[Tel-
tételeket, mellyek altal valamelly emberi cselekvés vagy 'szenvedés le-
hetségessé lesz. Van kozonséges emberi idom, és individualis vagy sze-
mélyes idom. Ha az ember idoma kitlinik , p. o. valamelly mesterségnek
megtanuldsaban és gyakorlasaban, akkor az idomot TAT.HNTUMXAK (1. e.)
is nevezzik. A. B. S.

IDONKNEUS, Deucalion fija 's Min[s] cretai kiraly unokaja. Az
mondatik réla, hogyigen szép volt 's egyike Heléna szeret[jihek; de még
is baratja maradt Menelausnak, 's gyakran meglatogatad [illLacedaemon(]
ban. Meriones k(Séretében 80 hajoval vezette a' Cretaiakat jTroja ald, hol.
magat vitézségben kimutatad. = Patroclus halotti jatéka alkalméaval meg-
hasonlott Ajax Oileussal, mert ez Eumelust, [pedig Diomedest tartotta
elsfnkk a' versenytkocsiz6k kozt. Achilles mind a' kett[nkk hallgatast
parancsolt; 's Diomedes Ildomeneusnak még esztendeji altal okozott latas(]
beli gyengeségét is szemére hanyta; a' honnét kitetsz[[1hogy 6 mar ak-
kor id[sllehetett. Troéja elfoglalasa utdn minden Gorogok kozt legels Cih-
dult vissza, Nestor k[Séretében”'s Utjaban nagy szélvész lépé meg. Ennek
elhar(@asa végett azt a' meggondolatlan fogadast tévé, hogy Neptunnak, ha
ez [flszerencsésen honjaba vezetendi, V vele legels[bén taldlkozand6 sze-
mélyt felaldozza. Lecsillapodvan erre a' fergeteg, szerencsésen beért a'
kikot[be; de elsfbeén is fijayj»l taldlkozott, ki megtudvan atyja jovetelét,
annak elébe sietett. Ezt tenat feldldozta Idomeneus. Alattvaldji, félvén,
hogy az istenek megharagszanak a' honjokban elkdvetett égbe kialto vé-
tekért, fellazadtak ellene, 's elilzék a' szigetr [IJ Italidba ment, 's Salent
varosat épité , hova Min[slbdlcs torvényeit bevivé, 's haldla utan az is-
tenek kozé szamlaltatott. Mas irok szerint Leucus Bzé el Idomeneust
Cretabdl; ki azutdn Colophonba kéltozkédott, 's ott meghalvan Cercall
phus hegyén temettetett el. Ismét masok, névszerint Diodor, nem is em[]
litvdn azon meggondolatlan fogadast, azt allfjak, hogy Idomeneus szeren-
csésen visszaérkezvén Cretaba, hosszas 's békés uralkodasa utan csende-
sen halt meg, Gnossusnal temettetett el, 's istenkép' tiszteitett. B.

1i) K i\ C{Chronometer) mind azon eszkdz, melly a' szakaszokra
osztott id[_kgyes szakaszait mutatja. Minden ¢ra id [mér [ 1de kilondsen
ennek mondathatik a' tengeri 6ra, melly egy Angolhonban feltalaltatott
's igen pontosan kész[@ett neme a' perczoraknak, az Angoloktdl ,,S/.oph]
Walc/i'lTnak mondatik, 's a' geogr. hosszasag meghatarozasara szolgal.
A' j6 id[mérnkk havakig is csak néhany perczet vagy legfeleb’'o minutat
(hatvanodot) szabad hibéznia. j—a—

In ONKRTEGK. 1dCih érték nek (Zeltmass, temp6, tiiouvevient)
nevezzuk altaljaban valamelly bizonyos id[Kbznek elhatart [dsat, kilono-
sen pedig a' muzsikdban a' hamarsag sebességének fokat, melly szerint
valamelly hangmii el [adatik (1. TEMPO).

IDCAur. TA,Er, InCsll TEK, térvényeinkben olly polgari szerzés-
modot jelent, melly szerint a' hosszasan birt 's hasznalt dolog, az azt
bMénak 's hasznalénak sajatjava lesz. Az elid[sitési jog az Orok igazsa-
gu természettdrvényeknél fogva a' természeti jogban meg nem allhat,
noha sokan voltak 's vannak , Kkik lételét ott is igyekeznek fentartani.
A' tarsas élethez alkalmazott polgari térvények szerint azonban, minden
miveltebb nemzeteknél divatkozik, 's noha egy felllligaz,, hogy e' nélkdl
a' vagyoni sajatsadgra nézve nagyobb batorsdg 's haborithailanabb hasz(]
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nélat eszkdzoltetik : mas részr[nem lehet tagadni, hogy ugyan az szol[
galtat okot és alkalmat szadmtalan viszalkodasokra, 's igazsagtalan bir-
tokvesztésekre. E' hijanyossdgot azonban a' szabott tdrvények korlato-
z&sai, inkabb vagy kevésbé, minden jol rendelt torvénykezésu orszagban
megszuntetik. Honunkban két neme kilénbéztetik meg térvény tudoéink
altal az idémultanak, vagyis eliddsitésnek. Az els[Ca' nagy id [K6zi
elid [slités (longi temporis praescriptio), midmlaz elleniéinek hosszas
hallgatdsa miatt, ugyan annak keresete , kovetelése megszlnik. Jgy a'
Jiatalmaskodasokra, az osztaly igaz[fasra és uj osztalyra nézve, 32
év lefolytaval megszlnik a' kereset. Ugyan ez hatéarideje az indott
per folytatdsdnak, az ellenmondéasnak, a' visszalzésnek, a' felebbvitel ]
nek, a' perGj@asnak. Ennyi ideig tart a' zalogos és kotelez [llevelek-
ereje is, azontul elvesztik bizony[@asi erejeket. — Az elid[sités ma-
sodik neme; a' régi birtokbeli elid[slités (longae possessionild
praescriptio), mellynek az ingd és ingatlan vagyonra 'a az ezekhez tarto-
z6 mellékes jogokra és haszonvételekre nézve van torvényes ereje, ugy,
hogy az elfoglalt, megvasarléit, »agy bar mi mas médon elidege-
nffett kiralyi haszonvételek 1U0, egyhazi jogok, telkek 's haszonvételek
40, a' nemesiek 32, a' polgariak pedig és jobbagyiak egy év 's egy nap
lefolyta utdn vissza nem koveteltethetnek. Hogy azonban az elid [sitésnek
ezen torvényes kovetkezése lehessen, szukség, hogy az elidSik[az elil]
doésitend C1argynak legaldbb is polgari birtokdban lelt 1égyen, mellynek
egyszersmind, a' torvények 4&ltal meghatérozott id[hén szakadatlanul
folytatottnak ugyan, de nem szikségkép igazsagosnak kellett lennie. Mint-
hogy pedig a' polgéri birast megké&nja , vilagos 1) hogy id[Multa vagy
is elid [sités altal senki tobbet magaéva nem tehet, mint a' mennyit birt,
2) hogy a' ki mit birni tilalmaztatik, mint p. o. idegen nemesi javakat,
'sat. azokat cl sem is idositheti, valamint szinte 3) az sem, ki nem maga
neve alatt birt valamit, p. o. a' haszonbérl [ Tovabba 4) két vagy tobb
egymast kovet Cbirtokosnak bl[ddsa szakadatlanul foly6nak tartatik, csjik
a' bMas czime ne valtozzék, 's ennél fogva mas kezdheti azeliddsitést,
's viszont més fejezheti azt be ; de ha.az uj birtokos egészen méas név
alatt, egyezség, alku, ‘'sat. mellett veszi &ltal a' vagyont, Ujra kezd[=]
dik az elid [sités megszakadt ideje. ~Azonban tdrvényeink rendelése sze-
rint némelly méas folyvast tarté blasra nézve is megszakad egy ideig
az elid[sités. 0gy az arvak, korok 16 évéig, az ellenség fogsagaban
lévIKl vagya' szam(izott atyat kisér[ffl pedig egész tavol létek ideje”
alatt, az elid[sités mind két nemének terhe alpi fel vannak szabad[iva.
S[flbizonyos id[szakaszokat is Kivettek torvényeink az elid[sités folya-
mabdl; illyen a' Zapolya, J*ethlen, Bocskay, lidkoczy és Tiikdly altal
viselt haborusagoknak ideje. — Az igy megakadalyozott elid [Sités szunnya-
dozni mondatik, melly egészen mas mint félbe szakadni, mert az els[]
esetben a' szunnyadozas el [ffi évek annak megsz(ntével isni'/t 6sszefug-
gésbe jonnek az elid[sités kés[hbi éveivel, holott a' félbe szakadés al-
kalméval az els[—_id _Xx6rvényes ereje egészen megsemmisul. Ezen meg-
szakadast perindas, bir6i intés, innepélyes ellenmondas, tilalmazas,
letiltds és a' birtok elfoglalasa altal eszk6zélhetni 1 de az utols6é esetben
visszahelyezés 4ltal ismét megorvosoltathatik annak egész léte. Végre a'
kotelez[levelekre nézve a' csupa bardtsdgos megintés is félbe szakasztja
az elid [sitést. Az elid[sités alél honunkban fel vannak mentve 1) a' hall
tarigazitads, 2) a' torvényes jegypénz és jészagnegyed, 3) a' testvérek
kozotti osztatlan javak, de ezek csupdn sajatsdgra, nem pedig egyszers-
mind hasznélatra nézve is; végre 4) a' zalogok, akar birdiak akar egyez[]
séghuliek legyenek azok. A' tdbbi ki nem vett tdrgyakra nézve nlly er =]
vel bir az elidraités, hogy ha az a' perben eléggé bebizonyittatik , a'
kovetelést eloltja, 's minden tové&bbi keresetet orokre kizdr. De mind a'
mellett is ennek csak utolsé védszernek kell lennie, mellyhez a' perle-
ked Cfél, minden mar ellhb kimer[ett mentségek slReretlensége utan

26*
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folyamodjék; mert ennek felhozasa 4ltal halkan elesmeri' ellenfelének jo-
gat V keresetének igaasagat. Mivel pedig az .elid[(sités egyedul csak
magan szfmélyek javara létes(iitetett torvényeink altal, az, a' kiralyi
tgyvédnek, mint nem magan személynek, soha sem szolgalhat védelméul.
Nem hasznél végre az elid[sités olly vétkekre nézve is, mellyek a' tor-
vényhatésagok altal egyébirant megbiintetend [K] Kunott.

IDCSIZAKASZAIl AZ Er.ETNEK, |I. SZAKASZAIl AZ ELET-
NEK.

IDCSIZAKASZA AZ TRASMODNAK, |I. PERIODUS

IDLCSIZAKASZAI A TORTENETIRASNAK, 1. PERIODUS.

IDCSIZAKI TRASOK, I. UJSAGOK, EVI 'S HAVI TRASOK.

IDLCSIZAKI NYAVALYAK, 1. SZAKASZOS NYAVALYAK.

IDCSIZAMOL AS 1. CHRONOLOGIA.

In [SE Er. LEM. OMinthogy e' kifejezéshez a' legnagyobb félreérté-
sek vannak kottetve, 's ez alatt egy vagy tobb emberek subjectiv nézetei,
O6hajtati és szikségei, valamelly idékorbeli népek és statusok szikségeivel
igen gyakran felcseréltetnek: tehat egy olly munké&ban, melly az id[]
szellemének megfelelni tartozik, czélirdnyos dolog annak némi meghata-
rozasat el nem melllzhi. A' sokat ir6 de Pradt, ki egyszersmind 0ro-
mest szeretne ezen id[sZellem organja lenni, az él_&mberek szikségei
kifejezésének és az [Ekrejek mértékének tartja azt. Még meghatarozob-
ban fejezi ki magat a' fellJa' lelkes Ubelen ekképen: , Az id[bzelleme
azon uralkod6é idedk summaja, mellyek mind foglalatjok mind formajok
altal sajatlag valamelly id[Kbréi, és azt méas id[Kbroktél megkilénbozte-
tik.  Szabiidsadg és szikségesség egyitt szal illy szellemet." Valéban
olly meghatarozas, mellyre nem illik ama' jél taldlt mondas: ,,A" mit
némelly urak az id[Kklszellemének neveznek, az azon uraknak sajat szel-
lemek". A li. S.

IDCTNEVESZTES |I. ANACHRONISMUS.

IP'RIA, felette gazdag kénes[_banyajirél nevezetes varos Bels[Kiain[]
ban (austriai illyriai kiralysag) 380 h. (mellyek széllyel szérva fekusznek
dombokon) és 41391., kik kozt 017 banyasz. Helye a'f CBbanyahivatalnak.
Az 1497 felfedezett banyak most nem sokkal adnak tobbet esztend [nként
5000 méazsa kénes[n&l és 2000 mazsa kénes higanynal. A" varostél éj-
szak felé egy oranyira Alsoidria mvarosa fekszik. Az idriai kertlet 3
nsz. mf. és 10,000 lakost szamlal, kik csipkét és gyolcsot is készitnek.

IDUSA, | DUNNA 1. EJSZAKI MYTHOLOGIA.

IDUS 1. KArL.KNa RIOM

IDTHA Cli&JAiov, egyj kis kép, egy kis rajz, 's & taljaban egy
kis koltemény), Aalialanyos nevezete azon kolteményeknek, mellyek
az embert amaz egyszer(iség 'a erkolcsi épségben festik le, mellyben
[fla' poigari viszonyok eredete 's az ebb[lIszarmazott romlottsag elott
gondoljuk. Mar ha az emberek valami els[—kredeti allapotjat kell felven-
nink, természetesen az a' gondolat fog el benntnket, hogy azt (az ere-
deti allapotot) a' pasztori allapotnak kellett tennie; mert marhatenyész-
tés és foidmivelés elsC_Toglalatossagai voltak az embereknek, régiebbek
bizonyosan a' polgari egyestulés minden méas foglalatossagainal. Minthogy
pedig a' koltészet legkorabbi kezdetét az emberi nem eredetében kell
keresni: természetesen kovetkezik, hogy nem csupan ezen oknal fogva,
hanem mivel ezen A4llapot természete szilkségképen alkalmat nyujta a'
koltészetre, minden koltészet eredetét a' pasztori életben talalhatni fel.
A' természet csudaji minden pillanatban tarva alltak a' pasztor el [if, 's
azoknak visgalasa, fontolgatasa, felébreszté lelkében a' kolt[idszikrat 's
[Ekolt[vé tévé. Hanem a' tuiajdonképi idylla, mint a' kéltészet kulo-
nos sziilfmanye, csak ellentételben mutatkozik a' polg.sri romlottsaggal,
mint rajzolatja az artatlansag 's el nem fogodottsagnak, az [SZinteség és
igazsagnak, 's leginkdbb az embernek jobb allapot, a' természettel viszonti
egyestlés atin valé vagyodasa nyujt red okot 's alkalmat. Ennél fogva
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az Hlyen rajzolatokra 6romest és flglg a' mezei élet személyei, jelenetei
's esetei hasznaltatnak, mert ezeri élet a' természethez még legkozelebb
all, ambar nem szabad azon rajzolatot csupan erre szor{@ani (ezért a'
bucolicai koltemény, pasztorkdltemény, és juhasz koltemény nagyon
sz(k nevei a' koltészet ' nemének}; 's flképen a' régi népek gondtalan,
butalan péasztori élete, egybekodtve egy aranykor idedljaval, az artatlan-
sag vilagaéval, mellyben az emberek 6n magok 's a' természet békés
éldelésében kevéssel megelégedve, semmit nem kQNanva éltek, ada gazdag
anyagot illyen rajzolatokra. Mivel ezen rajzalatok részint elbeszél[K]
részint kozvetlentl el@ll@ok lehetnek, azért az idylla eposzi vagy dral]
mai. Kposziak a' régi és ujabb kolt[kKl esmeretes pasztorromanjai, ' to-
vabb Vosz , Ltuse", Gothe ,Herrmann und Dorothea" czinii k&ltemé-
nyei, 's korlatozottabb alakban Theocrit 's az [utanzo6ji Virgilius és
Calpurnius idyllajinak legnagyobb része; dramaiak: Guarini ,l'astor
fido"0d, mejlyet valéban romantos helyekkel kevert pasztorkdltesnénynek
nevezhetni, Gessner ,,Evanderd, 's kilonbféle darabok az ujabb kol-
t[kt 1] mellyekhez még a' Gorogok satyrdramadji is szamlaltathatnak;
ellenben csupan lyraiak a' régiek és ujabbak legtébb bucoliaji és eclogdji
(példaul Kleistéi és Gotzéi a' Németeknél). Az idylla, mint mar mon-
datott, az emberi élet egyszerit természeti allapotjaba helyez benniinket,
'startalmanak, mind az anyag mind az alak és ellatldsra nézve, ezen
allapot characterét kell pontosan abrazolnia. Olly vilagra kell benne es-
mérni, hol csupdn a' természet szab tdrvényeket. Benne az emberek,
polgari szokasok 'a a'jéllét onkényes szabalyai altal meg nem szor(ftatva,
csupan a' természet benyomasainak hédolnak. Nem esmérnek semmi szik-
séget a' természet kivanatan , semmi vagyont a' természet adomanyan
knul. F[3zenvedélyek a' szerelem, és pedig kinszerités, tettetés és
platéi nemes[@és nélkili szerelem. Mesterségeik a' testi gyakorlatok,
ének és tancz; gazdagsagok a' szép és termékeny marha; (iiitorjok
pasztor palcza, fuvolyaj®s billikom. Vannak allegorica idyllak is, mell[]
lyek kozé Virgil elsC_CT'tizedik eclogdja, Deshouliers asszony idyll4ji,
'e neminemiuképen Popé ,,Messias"[alis, tartoznak. — A'régiek legnagyobb
idyllakoltjd Theocrit volt, ki a' varosi élet legegyszerliebb viszonyait
is festegeti idyHajiban; utadna Bion és Moschus kovetkeznek. Popé nem
sikeretlentul utédnza 4 idylladjaban Virgilt; Gessnert (magyarra Kazinczy
Ferencz forditd) némelly régibb criticusok az idyllak6ltok mustrapélda]
nyaya tevék, 's azt allitdk, hogy [thég Theocritot is f.IUImula. De miolta
MUUer, a' képo, Vosz, Gothe és masok az idylla mezejére felléptek,
nagyon elhomalyosodott Gessner dics[sdge. pq.

IFKRTKN 1. YVKRI)UN.

IFFI. AND (Anguszt Vilhelm)”~ szul. Apr. 1759 nagy tekintet(i vagyo-
nos szllékt[T;] czélirdnyos nevelést nyert, de mint maga megvallja, azt
nem hasznalta ugy, mint észtehetsége engedte volna. Mert a' dramai
el[adldsok latogatasa ugy megkedvelteié vele a' sz[mészetet, hogy miatta
minden mast felejtene. 18 éves koraban szilei tudta nélkil elhagya Hald
noverat, ell[s26r Gothaban Iépett fel, 's mid[nl Eckhof haldla utan, ki
baratja és mustraképe vala, az itteni sz[ész tarsasadg eloszlott, 1779
Manheimba ment, 's innen 1790 Berlinbe a' kir. nemzeti jatékszm igaz-
gatasara hivak meg. Itt a'kirdly 1811 minden kirdlyi sz[mjatékok genel]
raldirectorava N a' veres sasrend harmadik osztalybeli vitézévé nevezte.
Mgh. Sept. 22. 1814. Maga irta életrajza munkdji els_kotetében talal-
tatik. Mint sz[mészt, igazi kdvetkezetességben "s szoros bels [—Dbsszeflig-
gésben, (mellyet minden mivészség, tehdat a' sziné»zség is mulhatlanul
megkan) eddig senki sem érte utéi, 's annal kevésbhé ellzle meg. Ha
egy évekig gyakorlott eritica, egy olly éleslatas, millyeiit csak a' szi[]
nészsé)?nek leg[sZintébb 's legéllhatatosb tanuldsa adhat, 1. jatékdban
amaz Ossze nem fligg[—hézagokat, a' gyakorlasnak ama' nem tudott nyi-
latkozasait, mellyek a' k6zo6nséges mechanicusok jatékat bélyegzik, észté
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nem vehette; ha ellenben &brdzolasanak minden egyes részeib[Illa' leg-

tisztabb eszmélet, 's a' targgyal legkorlatlanabbul banas tlint ki; ha régre

minden &brazolasa egy szoros, magaban &sszefligg[,1soha meg nem sza-

kasztott egészet tett; ugy Ifflandot a' szénak legkiterjedtebb értelmében-
valodi mivésznek kell neveznink. Szomor[d abrazolasokhoz, kivalt élte

vége felé, kilseje nem igen vala alkalmas; 's d&mbar Lear kiillyjat kozon-

ségesen megesmérték, még is kérdésen Kivitl van, hogy I. mivészi chall
ractere altalan fogva inkabb utdnazé, meggondolt és iiiv erkdlcsabrazolas]
ra, mint ollyanra alkalmas, mellyben érzelem és phantasia teremt et [=]
vel mutatkozik. Komoly haznépi characterei, 's tréfas, csupan elmélke-

d[Jabréazolatai, inellyekben az emberi magat csak a' gunyban tiukrozlf

minden szivet, minden értelmet megdrvendeztet C_Hics[sdggel 1épnek el 1
's itt van, hol a' mivésznek kell itélnink a'palmat. Mint dramairé ugyan

e' charactereket fejté ki. Valamint itt a' képzel [dés felemelkedésének fo-

gyatkozasa, sajatképi magasabb, koltC[ileg szabad szileményekre tehet-

ienné tévé: ugy épen e' hijany miatt imCdasb koltCidtartalmd dramai milC]
veket irni nem vala képes. Innen majd minden darabjainak alapjat egy

feltletes érzékenykedés teszi, inelly mélyebb epedés nélkul, valédi, min-

dennapi szorgalom korében mutatkozik, 's darabjaiban az irénia és comica

er[hem cselekvlIgg mint parancsol6 vezér, hanem mint aldrendelt szol-

galo6 szokott feltlinni. A' ,, Jager" (talan a' ,,Hagestolzen" ésa' ,,Herbst[]
tag" némelly része), mint a' durva, mesterkéletlen természet péasztori

adbrazolasaban csaknem tokéletes darab, innen kivehet[] Vannak darab-

jaiban itt ott valédi comicus characterek is, mellyek, ha tisztan tréfasan

tartott egészben allnanak, legnagyobb foganatnak lehetnének. JViost da-

rabjait altaljaban igen megnyujtottaknak talaljak, 's azzal vadoljak, hogy

a' gyakori és felette hosszU erkodlcsoktatdsok miatt, a' cselekvés berniek

lankadt, a' kett[slbeszédek .darabosak, a' fam(iai hasonlatossag rendk(

vil nagy. ,,Sz[Mész kalendariuméaba" igtatott szemlél[dl _é&rtekezésiben,

megkap6 pillanatokat vetett I. az ember 4abrézolas lényébe, 's a' magat

képz [CImivésznek hasznos intéseket adott. Drffiiai iratai ,Ifflands dra-

mat. Werke" (Leipz. 1798—1802 16 kot.) és ,Neue dramat. Merke"

(Berl. 1807) czim alatt jottek ki.

IGAZGATO (Director), a' ki valamelly tarsasag dolgait folytat-
ja, 's arra ugyel, hogy a' tarsasdg a' kivant czélt elérje. A’ tarsasag
tagjainak szama és czéljai, 's a' dolgok nagyobb vagy kisebb fontossaga
hatarozzak el az igazgaté hatalmat a' munkdassagban, kotelességeit a'
kivitelben, 's mindenkor feltétetik fell[ld, hogy a'benne vetett kdz bizo[]
dalomnak tud is igyekszik is megfelelni. Az életb[I1a' mesterségi mivekre
itt is altment az igazgaté szd, 's tobb gépelyekb[T10szveszerkezte (]
tett egészben az, a' mi mozgasban tartja az egészet, igazgaté mfiszer-
nek, maskép Regulatornak, Directornak is neveztetik.

IGAZIIrTijsfco {Orthodoxia), szoros hitele az ecclesiai dogmak-
nak , 's azoknak igazsagaroél vallasos meggy [zZIdés.

IGAZITAS (Kectificatio), néha' a' dolgok, néha pedig a' vélemé-
nyek hijanyainak kipotlasa és javi@asa. A' chemiaban a' masodik le-
sz(irés vagy csepegtetés altal nyert tisztdbb folyadék , millyen p. o. a'
palinka flzésben a' tisztdzds. A" politicai arithmelicaban a' lelkek sza-
mardél vitetett jegyz [Kbnyveknek minden esztend [Végével vald kipotlasa,
p. 0. az Oszveirds igaz[@asa, melly kilonosen a' katonai hatarszéleken
nagy pontossadgga szokott megtetetni.

IGAZITAS. IGAZITO VILI.1. lgaz[tas (muzsikai tekintetben)
azon viszonyzatbo' all,, mellyet rendszerint annak alapjaul adott vala-
melly bizonyos hangnéal fogva a' muzsikai miszerek, vagy sz6hangok
nyernek. Szikséges pedig az illyes megallapott rendszeres hang (Nor-
malton , Stimmton) szerinti meghatarozéas, mivel attél figg az egyes
hangnemek charactere, mélly felemelés vagy lenyomas altal megvaltnz(]
halik; tovabba azért, mivel valamennyi miszernek és széhangnak mall
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gassaga vagy mélységére nézve bizonyos hatdra vagyon, '« nevezetesen
igen kQOl&natos, hogy az énekes, hangjainak bizonyos szakaszai 's viszony [
zatai miatt tartés, hanghatdrozottsdggal birjon, hogy szavat batorsag-
gal lejthesse. Hogy pedig illy rendszeres hangra szert lehessen tenni,
vaiamelly hangz6 test szukséges, méllynek hangja olly kevéssé valtoz-
zék , a' mint csak lehet. Erre az eldlt igazd6 sCppal (Stinnnpféife)
éltek. Ez olly fasip volt, mellyel vaiamelly hangot, vagy (az egymaéasbha
tolt sipdaraboknak meghatarzotOkihuzéasa szerint) egy egész octavanak[]
hangjait, a' mint a' kihozandé darabon kijelelve volt, kiadni lehetett.
De mivel az igaz6 sip hangjait az er[sdbb vagy gyengébb favas koén-
nyen valtoztathatd, az igaz@6 hangok meghatarozottsaga bizonytalan-
sagon alapult. Az orgnna igazitok (felhangoztatok) a' nyitva lev 3ip[]
iniinek igaz[@asara ugynevezett igaz@6 szaruval (Stimmliorn) élnek, mellyet
a' sipba dugnak. Az igaz[@6 s(pnal sokkal czéliranyosb és nagyobb di-
vatban vagyon az igazitdé villa (Stimmgabel); ezen villaforma aczél [
szérnek egyik csucsdval vaiamelly szilard testre Utnek, azutdn hamar
megforditatik a' villa, és nyelére alltatik, és pedig azon megutott hely-
re; ekkor a' rezgésbe hozott villa hangot szokott adni, mellyet azutan
a' mszerek feligazitasara sindrinértékill hasznalnak. Némelly villak C,
mésok A hangot adnak, 's ezért C vagy A villdknak neveztetnek. Ennél
fogva tehat a' felhangoztatasok kulonfélesége részint a' villak kulonféle
ségén, részint szokdson és dnkényen alapul. Tovabba attél is sok fugg,
millyen viszonyzatot adunk egymds irdnt a' rendszeres hangt6l tovabb
Iéptetett hangoknak.. A' hangéaszkarok (orchestra) igaz(fasa kozdnsége-
sen a' magassag vagy mélység fokara nézve keveset kilénbdzik egymés-
tél ; a' legnagyobb kiilonbség legfeljebb egy és fél hangkozre mehet.
Kendszerint az énekesek mélyebb igaz[@ast szeretnek. Az el kulénb-
ség volt a' kamarai és karbeli hang kozott (1. KAMARAI MUZSIKA).
Ut6bbi id[kKben az orchestrdk magasabb hangra igaztattak, mivel a' full
voszerek sokasaga miatt a' haros szereket er[sabbiteni kellett. Szikséges
volna tehat, hogy régibb szerzemények ellatlasakor mélyebb hangra iga-
z[ftatndnak a' hangszerek. A" klavirok igaz(fasa felOJ1. ,Asirildsul tem-
peramenté proprio degV istromenli stabili" (Leipzig. Hofmcister); vagy
Miller klaviriskoladjaban a' temperatura és igaz(@as czikkelyét; 's szinte
ezt Déinéiiy ,,Utmutatasaban a' klavir helyes jatszasara."
lcizsAc (veritas), logicai értelemben gondolatink megegyezése
onmagokkal, vagy a' gondolkozéas egyetemi torvényeivel. Innen nevezte-
tik formalis igazsadgnak is, mivel ama'térvények csak az esmeret forméa-
jara vitetnek, annak anyagjat vagy targyat pedig nem veszik tekintetbe.
Ugy de vaiamelly esmeret, melly a' logicai formaval , azaz ©nmagéval
nem ellenkezik, mind a' mellett ellenkezhetik azon targyakkal, a' mellyek[
re vitetik. Vaiamelly esmeretnek logicival egyezése tehéat, vagy is a'
helyesség, csuk tagadoélagos csmertet[jegye az igazsdgnak. Ebben a
tekintetben igaz valameily megfogds akkor, mikor annak jegyei vagy czil
merei egymas kozt megegyeznek 1 vaiamelly [@élet akkor, mikor az a'
gondolkozéas torvényeivel egyez[ldg g”ndoltatik; végreligaz valameily
okoskodéas akkor, mikor az az okoskodas térvényével megegyez. De nem
csak a' mi egybekdtCmunkassagunknak énmagaval egyezését vesszilk mi
czélba, hanem az igazsdgnak magasb és tagasabb ideajaban foglaltatik
egyszersmind az a' k[Wanat is, hogy a' mi tudasunk a' maga téargyaval
tokéletesen megegyezzen. Ha méar a' mi munkassagunk a' tapasztaladsban
adatott egyes targyakra intéztetik, akkor az igazsag tapasztalati; a' csu-
pan énmagabdl 's dnmagdban az észben megesmért igazsadg pedig rationald
lis igazsdg, melly tudoméanyban kiképezve philosophiai igazsadgnak
neveztetik. Az igazsdg az [ legész Kkiterjedésében pedig a' gon-
dolkozasnak és léteinek altalanos egysége, melly csak az empiriai és
rationalis tudasnak egyesése altal az emberi szeUsra Kifejl Cd&sében,
appniximative szereztethetik meg. Abban eltlinik az odjectiv és subjeoti*
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igazsdg kulonbozése is; mert ha ama' megegyezés egyetemes és szik-
ségképen valé minden gondolkozé I|ényekre nézve: tehat a' subjectiv
igazsag csak ugy marad hatra, mint az individuumnal, valamit igaz gya-
nant tartdsa, minek annal tobb becse van, mennél inkdbb megegyezésbe
teszi magat az individuum gondolkozéasa az «gyetemi ésszel. — Minthogy
az igazsagra nézve, ha annak foglalatjat vessziik fel, semmi egyetemi
czimer (criterium) nincs, mellyrTazt tistént meg lehetne esmérni, és
semmi tétel, melly ald az magat subsumalni hagyna, mivel minden té-
telt is épen csak ( teszen igazza: tehat [tsak énmagardl tesz kozvetet[]
len h@adast, 's az emberi esmeret killonbféle gondolkozds mdédokat és
ellentéteket mutat ugyan, mellyek egymassal ellenkezni és az esmeretet
lerontani lattainak, de a' mellyek magaban az esmerelben a' Kifejt[Zés
momentumaiként tlinnek fel, és az igazsag korébe felvetetnek. — A' m il
vészetb en azigazsag részint kils 1 azaz, a' kidbrazoltnak megegyel[]
ssése egy a' valoé vilagban adatott targgyal, részint bels 1 azaz, az
abrazolasnak megegyezése 6nmagaban és a' maga tulajdon ellTa valé fel-
tételeivel.. A. B. S.
laAzs.(G8zor.o«r. TATAS, jonnAGYOKETt, T. EN (Impensio). Nem
lévén eddigi torvényeink szerint a' jobbagyoknak megengedve, hogy sze-
mélyes vagy birtoki tgyre nézve valamelly nemes személlyel &nfelperes]
ségek alatt perbe szalhassanak: a' viszonyossag szabdalya szerint, alpe-
resképen sem jelenhetének meg a' torvényszékek el[ffl sajat védelmekre;
vagy igazabban fejezve ki magunkat: méltatlanoknak tartattak a' nemes-
ség altal arra, hogy ezekkel csak mint alperesek ia a'biésag el [ifl sze-
mélyes érintésbe, annal inkabb pedig peres szévaltasba johessenek. Szik-
ség volt tehat a'térvényhozoé testnek, vagy is inkdbba' nemességnek, arrdl
gondoskodnia, hogy a' személyt és birtokot sért[,1's gyakrabban el (fdr-
dulhaté hatalmaskodas! esetekben a' vétkes nemtelent kozvetlentl elégté-
telre vonhassak, a' nélkil, hogy vele kozelebbi érintésbe kelljen jonniek.
[gy vévé lételét az igazsagszolgaltatdas, a mi nem egyéb torvé-
nyes elégtételnél, mellyet a* féldes ur, Onindultabél hatalmaskodé jobba-
gyara nézve, a' megsértetett nemes biroi felszélfasa kovetkezésében,
ugyan aniidk megrendelni tartozik. —lgazsagszolgaltatas tehat csak nemes
altal kivantathatik a' foldes uras.agtél, és csupan olly személyre nézve,
ki, ennek egyenesen uri hatalma ala tartozik. Kieszkozlése modjat tor-
vényeink kovetkez [Kép allapfottak meg: A' sérelmet szenvedett nemes,
mindeneknek el[ffle torvényesen meginteti a' hatalmaskodottnak foldes
urasagat az irant, hogy neki elégtételt szerezni iparkodjék , kdzdlvén
egyszersmind vele az int[_Jelégtétes vadlevél (actio admonitorio O[]
periSoria) lattamozott (yidimalt) masolatjat, mellyben a' cselekedet ide-
jének , helyének , moédjanak 's nemének, de tovabba annak i» nyilvano-
san foglaltatnia kell, hogy a' sért[Jalattvaldja a' megintetend [_lurasag-
nak. Ennek kovetkezésében tartozik a' megintetett urasdg az igazsag-
szolgaltatasra hatarnapot rendelni, 's azt az intet[félnek idején koran
tudtara adni. Ezen hatarnapot elhalaszthatja ugyan egyszer biintetés nél-
kul, de mar maéasodszor csak igen nyomdés okokbol, 's a' felperesnél ide-
jén bejenlentés mellett. Ha pedig masodszor is elhalasztvan , ezt vagy
nyomds ok nélkil teszi, vagy a' felperesnek be nem jelenti, — elégtét-
lenség blntetése (poena non impensionis) szal red. — Megengedtetik e>]
ben a'perben, a' leszalité (condesc[TAsoria) [Méletnek a' megyei térvényszék
eleibe leend felebbvitele, melly esetben a' legkdzelebbi térvényszéken
felvetetend [_per az urasag altal a' jelenlév—bménak atadatik ; ki ha ezi
cselekedni elmulasztana, miatta az elégtétlenség bilinébe esik. — Ha az
tirszék eleibe hivatott er[szakoskod6 meg nem jelenik, azonnal elma-
rasztaltaik a' felperes minden kovetelésében. A' tanuknak meghitezte[]
tése, az urasagnak 's tisztvisel[idek jelen nem Ilétéhen vitetik végbe a'
torvényes bizonysag és meghlvottak el (ffl. A' koltségek megtériltetésének
nynd a' két fél részérIlvan helye, 's a' torvényszék altal, a' dolog vel
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lejében hozott Stlét utan, a' vesztes félen tlUstént megvétetik. — Az er[=]
szakoskodas! perben a'felebbvitel a'varm. torvényszék eleibe birtokon bel [T]
onnét|pedig tovabb birtokon kiviil torténik; a' f(Chatalmaskodasiban ellen-

ben egyenesen a' kiralyi tabla eleibe, minthogy a' torvényszéknek nincs

hatalma ezen binrJitélni. — Az ells3amlalt tobb eseteken kiviil még

akkor is elégtétlenség bilintetésébe esik az urasdg, ha a'térvényszék altal

folytatas végett visszakuldetett pert nem folytatia. — Az elégtétlenség

blintetésének megvételére ind@ott per az int[Ié&légtétes vadlevélre hivat-

kozéassal (cum provocatione ad actionem admonitoriolilnpensionalem) aa

alispifdy el i@ foly, 's ha az elégtétlenség fcehizonyittatik, az urasag o6n

személyére nézve (minthogy f[_Vétkesnek tekintetik) 100 frtra, — azok-

nak, kik helyett elégtételt adni nem akart, dijara, az elfoglalt dolgoknak

és okozott karoknak 's koltségeknek megtér(@ésére biintettetik. Ha az er (10
szakoskodottak az urasag hibaja nélkil elszoktek, hatra hagyott javaik-

b6l fogatnak ki dijaik, 's az okozott karok és koltségek; a' f[hhtalmas(]
kodas esetében pedig a' most mondottakon kIvil, minden vagyonaiknak

egyharmada a' felperesé , két harmada pedig (mint b[@6é) az urasagé lesz.

Ha pedig azok az urasag ravaszsaga vagy gondatlansdga miatt szoktek el,

az tartozik mindért egy pénzig elégséget tenni. — Ha a' foldes urasag

sérti meg jobbagyait, vagy ellenkez[dg ezek azt: csak sz6zatos per(suro[]
mariiis processus) tdmad az urszék el [fi, mellyben a'jegyz [nkk tudés(ia-

sabol ho/.atik [@élet a' karoknak 's koltségeknek megtér@ésére, slila’

kornyulallasok szerint pénzbeli fizetésre, vagy valamelly testi blntetés

elszenvedésére. Kimoss.

I G K cselekvést, vagy szenvedést vagy csupa léteit jelent[—$z6. lgen
nevezetes beszédrész ez; kulénosen a' magyar nyelv ennek kdszénheti
kulonos erejét, hathatésagat. Mi itt a' magyar igékr[TIfogunk szélani,
de allfasaink tobbé kevesebbé méas keleti ‘s nyugoti nyelvekre is illende ]
nek. A' magyar igék kulonbféle tekintetb [Tlosztatnak fel. Gydkerekre
nézve (melly kulénos figyelmet kivan): vagy tiszta (iktelen) gyo ]
keriiek, vagy ik[ds gyokuek, (lat, latszik); hatasokra nézve :
tev [K, mellyeknek cselekvése mas targyra hat; szenved [K, mellyek
mas targytél veszik fel a' hatast; kozép igék mas targyba at nem
haté tevést, vagy csupa léteit jelent[kl (vag, kedveltetik, megy, van);
eredetokre nézve: gtyok igék, eredt, — Osszetett igék (j1po-
roz, megald). A' tevl_igéknek viszont két idoma van: hatdrozott,
mid[nl a' cselekvés bizonyos, meghatarozott targyra hat, hatdrozat-
lan, mid[nla' cselekvés altaljaban jelentetik. Az eredt igéknek neve-
zetesebb fajai ezek: tetet [C_{miveltet)Jigék , p. o. adat, javitat, mon-
dat, hato igék, p. o. drulhet, jarhat, tetethet [dgék, p. o. ugrat-
hat, verethet, gyakorlo igék, p. o. adldgat, ingadozik, beszélget,
csapdos, 6nhatasu igék, p. o. gondolkozik, értekezik , mosdik. A’
szenved [_1gének egy kulénos fajtdja van , melly a' szenvedést maga ma-
gatoél veszi 's magaban szenved [IIhek mondathatik, p. o. csalédik,
emésztdik. A' kozépigék kozott néhany néha személytelen is ta-
laltatik, p.o. kell, villamlik. Legklénosebb pedig a' kétszemélyl
és viszontagl6 ige, amaz lak, lek[He végz[dik, és az elsC_bze-
mély hatédsat jelenti az egyes vagy tobbes masodik személyre p." o. lat-
lak, nézlek; emez kdélcsonds egymasra hatast jelent, p. o. csékolkozik,
tarsalkodik. «— Az igénél tekintetbe jCa' méd (kép), az id 1 a' szam,
a'személy. Kozonségesen négy moéd (kép) vétetik fel: a* mutaté,
melly az igehatast egyenesen tudatja, a' parancsolo6, melly a' cse-
lekvést, szenvedést, léteit parancsolja, a' csatol6, melly tdébbnyire
mondatokat 's képzeleteket k[flossze, a" hatdrozatlan, melly a'
személyeket vagy nem \ vagy ritkdn (p. o. vdrnom) hatdrozza meg 's név
helyett is allhat. Eml@het itt az eldl haté (gerundium praesens, p. o.
mulatva éli életét) és az el 6l hatott (gerundium perfectum, p. a.
belgradi csatdjat megkiuzdvén nem emelt tobbé kardot). Az eldlhald
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ténak tobbese is van, melly kilonosen a'szeuved [_lidomot szereti, p. o.
rakvak sebekkel. — Id[—tsak harom lehetséges, jelen, mult és jo-
vend 1 A' multid vagy altaljaben jelenti a' multat, vagy egy masik
szinte mult id[vél van viszonyban. Ha [kzen masik id[r8 nézve jelen
id[Wolt, akkora' féligmult id[C$zarmazik, ha pedig ezen mar szinte
elmult id Cfeltuntérel Cindlt volt, régmalt idnkk neveztetik, p. 0. ol[]
vasék (olvas6 valék), mikor hozzadm jott; — mi mar eszink gyimolcsét
szedtik vala, mikor ti a' jav(@asrdl csak gondolkodtatok. A' jévend [id[]
nyelviinkben kétfélekép képeztetik, egyszer(iraggal 's a' fog segéd igé-
vel, p. o. varfand, varmi fog. Azon felll jéovend [_ideink egészen jelen(]
id[pyanant tekintve hajtatnak vagy ragasztatnak tovabb, ugy hogy van
bennek féligmult, mult és uj (kétszeres) jovend[, 1 p. o. varand vagy
varni fog, varanda vagy varni foga, varandott vagy fogott varni, vall
randani fog vagy varandé lesz. Ez utolsé leginkdbb a' jovend[bén mult
id [vél kottethetik 6ssze, p. 0. nem leszek elbujdosandé hazambél, ha csak
kodje meg nem gy[zéndé vildgat. — Szam kett[_Wan igéinkben, egyes
és tobbes; a' gorog nyelvben kett [slis taldltatik. Személy 'harom
van mindenik szamban, els[Cdn és mi, méasodik te és ti, harmadik [ds [KI
Hanem ezek az ige ellffl nem, vagy csak bizonyos esetekben tétetnek
ki, altaljaban raggad valtozva éallanak az igegyok megett. — Az igegydk
vagy tiszta vagy ikes, és mindig a' mutaté mdéd, jelen ideje egyesének
harmadik személye. EttlIIképz[dhek az algyokok tobbnyire egy bettt
raggal (a, t. j. vei p. o. var[a, var[fl var(), néha tobb betlivel (na,
ne, and, endlel p. o. var[na, varland). —j—a.
IJEDES, tulajdon, kellemetlen indulat, hirtelen meglep C1kilono-
sen veszéllyel fenyeget[Jtargytél szarmaz6. Az ijedés hirtelen razza'
meg az elmét , elterjed az idegrendszeren alt , mellyel lever, bé-
nf, ugy hogy elszédilés, ajulds, izomdermedés, guta, tébolyodas 'sat.
szarmazhatik bellld. A' nagyon megijedt ember mintegy villamutést kap
egésztestében, oOntudasa elvész rovidebb vagy hosszabb id[re, avagy
legaldbb ijesztett targyanal egyébre nem irdanyzédhaté; izmai megmere-
vednek , &allasat nem tudja mindjart valtoztatni; elsC_kénytelen felkialta-
sa utan elveszti sz6lasat, szive nem dobog, erei nem vernek; innét az
arcz halvany lesz, 's csak az ijedtség sziintével tér az élet szlhe vissza.
Az arcz annal ell@b piros lesz, minél kellemesebb a' targy koézelebbi
vizsgalas mellett; — a'nagy, hirtelen 6rom is ijeszt. A' valéban kel-
lemetlen targytol okozott ijedés sokkal hosszabban munkalkodik, noha a'
tovabbi hatas mindig gyengébb lesz, minthogy minden indulat magamagat
emészti. Az ijeszt[targy val6sagos vagy képzelt lehet, mert nemritkan
ijednek el az emberek Onagyok szileményét[l] melly a' csekélységet
vagy semmit iszonylnak veszi 's elszornyed ellffle. — Minden szomorl
indulat gyenglive dolgozvan az agyra, idegekre és elmére, nem lesz az
ijedéssel is kulénben a' dolog, csak hogy ez a' leger(sB indulat lévén,
rontébban dolgozik, perez alatt téve azt, a' mit a' tobbiek hetekig, ha-
vakig. Ugyan azon iszonyu targy nem bir minden embernél hasonlé ijesz-
tCervel, ezt ugyan is megrettenti, azt megijeszti, emezt megddbben-
ti, amazt egy kicsit megrezzenti. — Mivel az ijedés gyorsan és sebesen
munkéalkodik a' testben, mindig szukséges elejét venni rosz kovetkezései-
nek. Olly szerek kellenek tehat, mellyek azon befolyasokkal ellenkez[]
benyomast tesznek. A' megrazott elmét el kell vonni az ijeszt CHargyrol,
figyelmét mas targyra kell fordani, s[flaz ijeszt[targyat is veszedel-
metlen oldalarél kell megmutatni. Természeti tekintetben az idesrendszer
bénultsdgat, az izom és vérrendszer gorcsét fel kell oldozni. Mindenkor
igen j6 e' végre a' meleg ferd [ 1legalab labferd [ 1néha néha méhfivagy
masthé, a' testnek dorzsoélése tenyérrel, posztéval, szeszekkel. Szagpl[]
tassék gyakran illy égény vagy szesz p.o. az angol szags6, szalmidk-
szesz , levendula olajjal, kélni viz 'sat. Bellllhatalmas szarmaztatd és
nyugtaté adathatik, p. o. viZzben olvasztott s6, salétrom borkfdllel; az el[]
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s[_bstrom eltaroztdval pedig adhatni egy kevés bort , néhény csepp

eczetégényt vizben, thében, valamint HoiFmann csépjeit is. —j—a.
IKTATAS, BEAVATAS, az adoméanyosnak az adomany[javakba
val6 torvényes bevezettetése. — Megkivanatai ezek: 1) hogy ezen fogla-

latossdgra alkalmatos egyutt l1év_bzemélyek, t.i. a'kirdlyi (vagy az ado-
mény kulénbsége szerint, nadori vagy fl[papi) ember és ké&ptalanbeli bi-
zonysag altal vitessék végbe. — A' kiradlyi embernek pedig &) nemes-
nek , b) mind azon varmegyékben birtokosnak kell lennie, mJlyekbenaz
adomanyOavak feklsznek , ha csak a' javaknak bizonyos kijelelt fejek
nincs ; mert akkor elég, ha csak azon egy varmegyében birtokos is, hol
a' javak feje helyeztetik ; a' kir. itéf[tabla hites jegyz[jdnek azonban
a' végett sem a' nemesség, sem a' birtokossdg nem szikséges, c) Meg-
knantatik, hogy iktatdsi vagy bevezetési parancsa legyen; ki, ha meg-
kéretvén, az iktatast végbevinni nem akarja, a' szolgab@é ellffl 6 ne-
héz marka fizetésében , 's a' koltségek és karok megtér@ésében elmarasz-

taltatik. — Az iktatdsi parancsban vagy ezen zaradék van: mid [d mi,
tekintetbe vévén 's megvizsgalvan érdemeit ‘'sat. {cum nos
atlenlis et cons\derOlis merfj) vagy: mondatik nekidnk (dicilur

nobis) 'sat. Az e|sCraradékkal valét maga az adomdanyz6 adja ki, ez
utébbival pedig az orszag rendes b[@aja. Amannak az iktatdsra haté
ereje egész évig tart, 's a'perben tdrvényes bebizonydasul szolgal az
adomény[gvél nem Iléte esetében, mivel ennek egész tartalmdt magéa-
ban foglalja; emennek ereje GO nap lefolyta utdn megszlnik 'sV tor-
vényszékek &ltal bizonylfas gyandnt nem fogadtatik el. — A' kaptalan
béli bizonységra nézve szukséges: a) hogy azon hely, mellyb[]kikul-
detik , hiteles legyen; b) hogy ezen foglalatossagot csak keruletében val-
lalja magara; c) hogy azon helynek igazi tagja legyen, ellenben ne fia-
tal , ne durva és a' honi nyelvben 's torvényben ne jaratlan; d) foglala-
tossagara hittel koteleztessék; és végre e) hogy minden iktatasra kiiléndsen
legyen kikuldve. A'kikuldés az iktatdsi parancs hatara szokott iratni. — 2)
Az iktatadsnak egy év lefolyta alatt, az id[dlaz adomany[lgvél kiadatasatol
szamlivan, végbe kell vitetnie, hanemha a' KIRI.AYl JOVAHAGYA'SBAN (l.e.)
bizonyos feltétel vagy jovend [beli eset volnd kitéve, — mert akkor a'
feltétel kimenetelétkell szd&mitni. Hogyha teh&t a' kiralyi jévadhagyas-
hoz egyszersmind a' kiralyi jog is hozza van csatolva, tanacsos kétszer
iktattatni, t.i. el[s26r az adomany koltét[Idesztend C_&latt, 's a' kiralyi
jogra nézve, — masodszor pedig a' feltétel kimenetelének napjatol sza-
mfand6 évben 's a' kiralyi jovadhagyasra nézve. 3) Az iktatdsnak az ado-
manyjavak hely[szmén kell megtérténnie, 's ha azok tobb taghan lévIKl
's egy megnevezett fej nélkil valék, mindendtt kialon kell azt végbe
vinni, egyébként az utolsé esetben elég volna azt a'javak fejében telje*
sitni 's a' tagbeliekre csak széval terjeszteni ki. Az ellenségtlvalé fé-
lelem és garazdalkodd ragadds nyavalya azonban felment a' hely szinén
vald iktatdsnak kotelességét[l;] hanem azon két esetben is csak ott lehet
és kell azt végbe vinni , Jiol a' varmegyének szokott gy(lései 's torvény-
székei tartainak. 4) Az iktatdsnak nyilvan , kdzdnséges helyen, minde-
nek lattara és fényes nappal kell torténnie , nem pedig az adoméanyos-
nak ellbbi sajat vagyondn és magan személyek el[f, méaskép alattomos
és csaléard leszv, 's miatta az adomanyos a' nyert javaknak 6rok becsében
marasztaltatik el. Nem szabad tovabba annak ollyan személyek altal bt
joszagokban is megtérténni , kik kovetségben , orszaglgyilésen vannak,
vagy a' kirdly és az orszdg megb(Z&saiban faradoznak. — Az iktatasra
idején meghQiott de meg nem jelent szomszédok, és hatarosok, az alis[]
pany el (il ellenek mozdott perben 16 nehéz marka fizetésére buntettet-
nek. — Régi bevett szokds szerint az iktatds kovetkez[kép torténik.
Az iktatds napjan feljegyeztetik az iktaték 4&ltal a' meghivattaknak ne-
ve, rangja és lakasal,] azutdn egy téres helyre kimenvén, 's a'meghivat]
tak.it a' tétetenddkrefigyelmeztetvén, az adoméanyz6 embere az adoméanyt
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széval megjelenti, 's minekutdna annak egész tartalmat felolvasta , ell]
mondja, hogy az adomanyzé figyelemre méltatvan 's tekintetbe vévén az
adoméanyosnak érdemeit, azokat [Jy kManta légyen megjutalmazni; to-
vabba, hogy nékie adutolt azon hatalom, a' jelenlév_Jkaptalan bizony-
sagaval, az adomanyost javaiba iktatni ; 's ekkor egyszersmind az ikta-
tasi parancsot olvassa el 's magyardzza meg. Ezek utdn az iktatd sze-
mélyek az adomanyost karjan fogva néhany léptekkel el [hbre vezetik, ki-
nek ekkor a' kiralyi ember egy fold[hantot (gleba) ad, 's altala jelké-
pen az adomany[joszagot kezére bocsatja. Ennek megtorténte utan az
iktatéknak még folyvasti harmadnapig azon helyben kell maradniok, hogy
a' leendkllenmondékat mind feljegyezhessék, 's [Két a' kaptalan bizony-
saga tizenotoéd napra a' kiralyi tabla eleibe kih[hassa, ellenmondasaik-
nak ok[adasa végett. A' harom nap elmultaval elmehetnek ugyan az ik-
tatok az iktatds helyér[L] de a' még mindig torténhet[lellenihondasok
feljegyzése tekintetéb [ tizendtdd napig, a' mid[nl tudos[@asokat bead-
jak, egyutt kell maradniok. — Hajdan a' kaptalan bizonysaganak az
ellenmondokat kirdlyi tabla eleibe kih[tasa, idézés gyanant elégséges
volt, de. ma mar innepélyes idézés is kantatik. Az iktatas utani 15
nap elmultaval visszatér az adomanyzé embere és a' kaptalan bizonysa-
ga azon hiteles helybe, mellyb[Ilez kikiildetett, 's irasba foglalt mun-
kalkodasoknak torténetét alalvan , &' hiteles hely el[d megjelen-
nek,— és az adoméanyz6 embere ugyan hQlen tett tuddés@asara megeski-
szik , «' kaptalan bizonysdga pedig azon eskire hivatkozik, mellyet ak-
kor tett le, mid[nlazon helynek tagjava neveztetett. igy adjak éltal iras-
beli tudoésl@asokat, melly a' kaptalan, vagy szerzetes gyllekezet el[ifl
felolvastatik, két tag altal alairatik, a' jegyz[Kbnyvbe beiktattatik , '»
eredetije a' levéltarba eltétetik. Az azt kér[—hdomanyosnak, év elfolyta
el [If parancs nélkul adatik ki a' tudositébizonysag levél, év lefolyta
utan pedig csak felsz6l@6 parancs (mandatum requisilorinm) mellett; ben-
ne elmulhatatlanul meg kell eml@tetni annak, hogy a' tudésas hit alatt
tétetett. Ha ebbe az adoméany levél egész tartalma bele van irva, a' tor-
vényszékek el [ffl bebizony@asul szolgal, kulonben pedig nem. —Hamis
iktatast vagy tudoés(fast tev[_lkaptalan bizonysaga, jotétes vagyonanak
elvesztésével, a'megtizes(ett pecsétnek arczara sitésével, 's orokos fog-
saggal buntettetik. Ha az a'kdptalannak is tudtara v..'t: elveszti pecsét-
jét, 's a' csalardsagot tudé minden egyes tag, a'most emiitett blintetés-
nek vettetik alaja; az adomanyz6 embere pedig a' mondottakért javai-
nak 's életének elvesztésével lakol. — Ha a' tudds6 levélbe irasbeli hi-
ba cslUszott, a'kaptalan, szerzetes gyllekezet, vagy ezeknek jegyz(jd
altal javittatik meg; — ha a' hiba mellesleges (accidentalis), jav(fitaté
parancs (mandatum correvtorium’) mellett, 's egy év eltdlte eldl hozat[]
hatik helyié; ha pedig allomanyos (su&.ilantialis’), —csak uj iktatasai
tal tétethetik jovd. — A' kir. Ugyésznek azonban , az iktatasnak hibasan
torténte vagy épen égészen elmulasztatdsa miatt, nincsen'keresete. —
Az iktatds tiszta, ha a'veszélyes napokban, azaz: iktatds kezdetét[T]
a' tudéslias megtételéig lefolytakban, semmi ellenmondas nem tortént;

ellenkez [ksetben pedig sebesltett. — lla pedig a' veszélyes ellen-
monddas ugyan megtétetett, de valami okbdl megszilnt: az iktatas tisz[]
t ult mik mondatik. — Veszélytelen ellenmondas az, melly az iktatas 's

tudos@as kozti tizendt nap utdn az orszag rendes bldaja vagy hiteles
hely el [ tétetik. Ez csak a' jus fentartasara 's az elid[Sités nieggatla ]
sara szolgal; de azon sikerrel nem bir, hogy ennél fogva az ellen-
mondé az adoméanyost ellenmondasa okanak elfogadasara perbe idéz-
hetné. Kunoéss.

I1.1AS, IMIDI, 1 HoiHER.

li. ITHYJ *, helyesebben Eileithyia. a'Gorogoknél azon istenné volt,
ki a' sziil[Cdasszonyoknak segedelmet nynjta. Neve, mellyet némellyek
keleti nyelvekb[Tlszarmaztatnak, tiszta gérognek, 's a' jov[iljelentnkk
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latszik. Ohajtott pillanatban ugyan is megjelenik a' sziilés eideklett is[J
tennéje, haromszori hivasra, 's a' sziil6 meg van mentve. A/.t mondja

lI'ausanias, hogy Athénében, Serapis kapolnaja kozelében, templom épli-

tetett Ilithyidnak, ki a' Hyperboraeusoktdl jottében Delosban a' vajudé

Latondnak seglfséget nyujta. A' Cretaiak ellenben azt hirék, hogy lli-

thyia Amnisuaban, Cnosus tajékan sztletett, és Here (Juno) lednya. @Gy

tehat két egymastol jol megktlonboztetend [llithyia van a' gérog monda

szerint. Herének, a' hazassag védl[jének, két leanyalfolt : Mebe, ki a'

szepl (flen szlzet, és llithyia, ki a' szul[@ljelenté. Azért kuldi vagy ta-

gadja meg Here lednya, llithyia, segliségét; s6t [maga is gyakran a,

vilagossagra hozot, a' scgit@l(Lucina) képezi , a' mint Terentius ezen.

helyéb [T ,Juno Lucina fer opem"[llathaté. Horéacz sec. 6dajaban lli-

thyia és Lucina egy személy. A' masik illy nev(i istenné egy istenség

volt, melly Kisasidban a' szUl[—Es mindent taplalé erjelképének tarta-

tott a' természetben, és Medidbol a' fekete tenger &siai partjain lefelé

Kisasidig elterjedt. Ezen istenné jelképe az égen a' hold, a' féldon pedig

a' tehén volt. Scythidban bika istenné volt, Kisasidban ellenben, 06szvel]
kapcsolva a' phrygiai Cybele tiszteletével sok enil6ji nagyanya. F [he-

lye Kphesus volt, és maga is Latona kés[bbi gyermekeinek tiszteletével

eggyé olvadva, utébb a' Gordgok Artemise és a' Romaiak Diandaja 16n.

Kés[hben, hihet[[1haromra emelkedék az llithyidk szama, kik kozul ket-

t[jl6, egy pedig rész volt. Utébb mind a' harman 0szvesen Genetyllide []
seknek vagy szulés istennéjinek hivalanak.

M, iuiMinak a' régi geographidban két varos neveztetik, mellyeket
j6l meg kell egymastdl kilénboztetni: 1) Ujilium, még most is a* régi
Troja vagy az ujabb Trojahi név alatt esmeretes varos Troas tartomanya-
ban, kozel a' Hellespontnak az aegaei tengerbe 6mléséhez. 2) Odium, vagy
maga a' hires Trdja, melly HGst6l, Troa egyik [jatol neveztetett Hilm-
nak, 's a' tengertvalamivel beljebb fekudt. (L.TROJA). B.

11.1.US10, 1. At. TATXS.

Ir,i.yKsiiAzY (Gaspar, lllyéshazi),lllyéshazi Istvannak, Bazing ég
Goding orokds uranak . Trencsény és Lipté varmegyék fliSpanyanak,
Magyarorszag nadoranak 'sat. oroklitett (adoptalt) fija 's unokadccse, 1593
sziletett. Végezvén honi tanuldsat a' lipsiai oskolakba koltozott, '» olly
szorgalommal szentelé magat a' tudomanyoknak, hogy tanitéjinak szere-
tetét ez altal felette megnyeré. Visszatérvén hazajaba, konyvbuvarko[]
déasat ujolag folytatd, 's noha a' csatdk zaja mindenkit fegyverre riasz-
tott: [kudomanyos foglalatoskodasa altal igyekezett maganak békena-
pokat szerezni. Turz6 Gyorgy nddornak leanyaval , llonaval hazassagra
kelvén, tobb gyermekeket nemzett, kik kozul Gabornak és Gyodrgynek
szamara Beust Joachim ahitatossdgos kézi konyvét magyarra fordita
(Debreczen 1639), mellyben az akkori magyar koltészetnek jeles példaji
taldltatnak. Adott ki még egy;'mdas munkat is 1643, tartalméara nézve
erkolcsi vallasosat. Meghalt 1648 Apr. 54.

li.i. YRIAIAK, @, r,YRIA. Az lllyriaiak a' régi (Goérogok, Phoeld
nicziaiak , Siciliaiak 's Celtdkbél kevert) Thréakokt6l szarmaztak , 's az
adriai tenger napkeleti partjan, az oda tartoz6 szigeteken, 's a' nyugoti
Macedoénidban egész Epirusig telepedtek meg. Filep, macedéniai kiraly,
egész a' Drinius (most Drino) foly6ig elvette t[Idk a' macedéniai kerile-
tet, 's ett[ldfogva Ulyria, graeca 's barbaréara osztatott. Az els[]
(a' mostani Albania) Macedénidhoz csatoltatott, 's annak egyik alkoté
részét tévé. F[varosai voltak: Dyrrhachium (Durazzo), hol a' Ro-
maiak, mid[nl Gorogorszagha mentek, hajéra szoktak Ulni, és Apol-
I6nia nevezetes gorog keresked [Varos, egy academiaval. Az utébbi
(Ulyria barbara) Arsia (Arsa) foly6tél a' Drinusig terjedt, 's Japydia,
Libumia 's Dal matiara osztatott. Japydidban volt: Flanona
(Fiona), Metuluin (Melling) és Segnia (Zeng); Liburnidban: Jaded
ra, Scardona, 's tengerpartja el fekidt Issa (la Grossa) szigete,
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mellyné! Caesar admiralja Vatinius, Cn. Octaviust meggy[zte; Dalmall
tidban régre: Sicum (Sebenigo), Tragurium (Tran) marvanyjaroi
hires, Salona, Narona (Narenta) Dal min m (hihet[Idg Almissa),
Dioclea, Diodetianus csaszar sziuletése helye, Epidaurus (Ragusa),
Rhizinium (Rhizano), Scodra (Scutari), Olcinium (Dolcigno) és
Lissus (Alessio), —= ellffke fekudtek e' kovetkez[$zigetek: Tauris
(zGri), Rharua (Lessina) és Bua, melly romai statnsfoghely volt. —
E' tartomany fényes hldbe jott a' romai csaszarok torténeteiben, kik ko-
zul sokan szllettek itt. Tengeri rablas volta' hadakoz6 Illyriaiak flelet(]
modja, melly miatt a' Romaiakkal haborub'a keveredvén, ezek [két meg(]
Tléditottak, Igyekeztek [Klugyan e' jarmat levetni nyakokrol; de Caesar
altal meggy [zétvén, 's Augustus, Germarircus és Tibeiius altal eler (idle ]
nitetvén, hazajok utébb romai tartomannya I[n] de igy is nevezetes he-

lyet foglalt mindenkor a' nagy birodalomban. — A' romai birodalom
felosztasakor Illyria a' nyugoti cséaszarsaghoz jutott, mellynek elbom(]
lasa utdn (476) a' keleti csadszaroké Ion. — A' 0 szézad kozepén tot

szalitvanyok telepedtek meg benne Orosz[1és Lengyelorszagokbdl,

mellyek magokat az er6telen byzanti uralkoddéktél fuggetlenekké tevék,

[dy tamadtak a' dalmat és horvatorszagi kis kiralysdgok. Meghodil]
tdk ugyan [ket 1020(bhn a' csaszarok, de 20 év mulva ismét fliggetle-

nekké tevék magokat.— A' Velenczeiek és Magyarok (1000) szinte elfog-

laltak kisebb részeket beldk. 117000en tdmada Kaczorszag, melly-

b[11200 év mulva Bosnia alkotd magat. Oalmatia, melly a' Velen]
czeieknek hoédolt, 12700ben nagyobb részint a' Magyarok prédajava lon,

kik a' fekete tengerig el[rd nyomultak. De a' Torokék majd mindent

elvettek mind ezekt[I] mind a' Velenczeiektdl, Ugyhogy ezeknek Dall]
matidbo6l csak egy rész, a' Magyaroknak pedig To6t[ s Horvatorszag

egy része maradt. — [dy a' régi Illyridnak egyediil hire maradt a' tor-

ténetek évkonyviben. — A' campo [Horinioi békeség (1797) altal a' veld
lenczei Dalmatia, szigetivel egyltt egész Cattaioig Austridé lett, a' tob-

bit ellenben a' franczia koztarsasag tulajdonitd magéanak. 1809[bkn je-

lent meg azon pillanat, inellybcn Napéleon a' rég feloldozott Ulyricumot,

mint valamelly arnyékot a' régi vilaghdl elé akard allflani Az [hatar(]
zata szerint a' villachi és karinthiai kertlet, az elébbi austriai latna,

Fiume és Triest, a' tengerparti tartomany (Littorale) 's minden fold a'

Szava jobb partjan, Dalmatia szigeteivel egyutt ,, Illyriai tartoma-

nyok" nevezete alatt eggyé alkottatott, 6 polgari (Carinthia, Carniolia,

Istria, polgari Croatia, Dalmatia és Ragusa) 's egy horvat katonai tar-

tomanyra osztatott, 's olly belsCJalkotméanyt 's szerkeztetésO kapott,

mellyb (11 kitetszék , hogy Napdleon azt tengeri hatalma egyik alkot6

részévé akarja formalni, a' mire, miveletlen hadakozé 's vad természet(

lakosai igen is alkalmasok lettek volna. — Most e' tartomanyok Austrial]
hoz visszakertilvén , annak tengeri ereje oszlopainak méltan tekintet-

hetnek. [ Si. E.

ILONA, magyar kiralyné, 1. ISTVAN (11.) és BKTA (11.)

M,0s ATUZE (St. EImo v. Illés tiize, feu St. KIlme) légtiinemény, a’
leveg[hen égékeny glzbkt[Idszarmazo6, langidomban a' hajok arboczain
mutatkozé. Ha két lang jelenik meg, (Castor és Pollux) jé jel g3'anant
szolgal, ha csak egy, a' mit Ilondnak neveznek, rosz jel. Physicai okat
keresve, mi villanyi tineménynek tartjuk. —Jr~«.

IH/DKOZNI, annyi mint kérni, de olly kilénbozéssel, hogy az
imadkozas mindig csak az istenségre vonatkozik, mellyt[Idvalamit ké-
rink. Mar a' régi Gorogok és Latinok is imadkoztak: azért a' kérés és
imadsag képzetét kifejez[Iszavak nalok nagy rokonsagban allnak. De
mélyebb értelemben az imadkozads csak a' keresztény vallas tulajdona.
A' GoOrogok és Romaiak, valamint minden pogany nemzetek, imadkozas
kozben Kkiterjesztek kezeiket, mivel valaminek megnyeréséért konyorog-
tek. Az imadkozas azon régi madjat eleinte a' keresztények is megtar(]
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tak, de megraltoztattak kés[hben, fnid[nla'Staurodulia diratba jott,
mert a' megvalté felfeszittetésének jelképiesitése végett mer[nl terjesztek
ki karjaikat, ugy hogy gyakran Orakig tarté imadkozasaik alatt gyamtal]
lan kezeiket szolgaik altal tartatak. Kés[bben a' karokat keresztbe is
tevék a' melyre, hogy a' keletiek kérés kozti aldzatossag ég ahitatossal]
gat utdnozzak; azutadn csak félig homoruan 's keresztbe téve emelek fel
kezeiket, mig nem végre a' kezeknek ndalunk szokéasban lév[_Joszvekul[]
csolasa jott divatba, melly hajdan a' legnagyobb fajdalom és lealacsonyil
tas jele volt. Tobb nemzetek, mint példaul«a* Gorogok, imadkozas kéz-
ben kelet, azaz a' szent sir tdjéka felé szoktak fordulni. X.

IMAGINATIO 1. KEPZEL [DIF.S.

I'TANOK, azon tordk papi személyek, kik a' tenplomokban isteni
szolgalatot tesznek: imadkoznak, a' korant olvassak, a' betegeket apol-
jak, a" hazassag[kKiotéseknél 4aldast mondanak, ‘s tulajdonképen vald
papjaik a' Torokoknek. Kuhazatjok a' vilagi személyekét[Ila' tulbend
altal kulonbozik, mellyet [Kl emezeknél magasabban viselnek. Fizetése-
ket azon mecsetekt[Ilkapjak, mellyekben szolgalnak, 's a' nép el nagy
tekintetben allanak. Maga a' torok [@saszar is, mint egyszersmind a'
Torokoknek egyhazi fejedelme, viseli ezen nevet. Ss. E.

INADS, a' régieknél a' mai Himalaya hegy.

IMMATRIcui.ATio, bejegyeztelfdés a M » mc ur.Alba (1.e.).

IMMEDIATRENDEK 1. KLCZIVETSTI .KN RENDEK .

IMMUNITAS, az immaunis latin sz6t6l, mentességet jelent valanielly
tehert ] f[Ként pedig az ado6tol.

IMPK R A TOR[ak a‘'Romaiaknal altaljaban a' sereg f[_parancsno-
ka neveztetett, imperiuinnak pedig a' hadi f[_parancs. Hanem tulajdon-
képen ezen szé Imperator olly czim volt, mellyel kilénbféle id[bén Ki-
16nbdz [—értelem vala &szvekapcsoltatva. fgy a' consnlok imperator ne-
vet viseltek, mi el[f a' Consul név szokasba jott, azutan olly nevezet
lett bel1d, mellyet a' katondk és a' Senatus a' hadi vezéreknek adtak
nagy gyl[zédelem utan, "s mellyet ezek mindaddig viseltek, nifg homlo-
kokat disdalkoszoru nem ékesité. Késl[hben senki sem tiszteitett meg
imperator czimmel, ha csak 10,000 emberb[114ll6 ellenséget meg nem
vert. A' koztarsasagi alkotmany elenyészte utan imperéator a' csaszarok
'legf(bb czinije volt, mellyel az [legfels[bb hatalmok jelentetek. Kivalt-
képen Augustus utédjai éltek vele, 's egy értelm( volt ez az olly
igen utalt Kex czimmel. Még kés[hbi id[hén egészen egy értelmd lett
a* mi csaszar szavunkkal; diadalmaskod6 tdbornokoknak azonban még ekkor
is adaték, 's ezen esetben hajdani értelmében vetetett. Ugy latszik , a'
csaszarok leginkabb azért nyerték ezen nevezetet, mivel minden hadve-
zérek ugy tekintettek, mint alattok valék. A' koztarsasdg idejében ezen
czim a' név utdn tétetett, p. o. Cicero imperator: de a' csaszarok nevé-
nél elJallt. A' praenestei lakosoknal imperator Jupiternek mellékneve
is volt.

IMPRAKGNATIO (fertéztetés) , chemiai kifejezés 's némelly anya-
gok egyesulését jelenti, ha az olvadaskor egymast meghajtjak. Fert[zI1
tetésnek neveztetik kulondsen a' s6 és gaznemek felolvadasa vizben vagy
méas nedvekben. Ha az mondatik: ennyi és ennyi sétdl fert[zletik meg
ennyi és ennyi v[2, — annyit tesz: ennyi vidben annyi s6 olvad fel.

i —j—"-

IMPROVISATOROK (Imprnvisatori}, Olaszorszaghan azon kolté[]
szek, kik minden feladott targyrdl hevenyében verselnek és declamall]
nak, vagy egy muzsikaszerszam mellett énekelnek. A" vad népeknél,
hol a' képzel[dés er[sébb, élénkebb és zabolatlanabb, alkalmasint ko-
zOnséges az improvisalé tehetség, kivalt ha muzsika altal gerjesztetik ,
(p. 0. sok Négertorzsokuknél); de a' régiek tobb helyeibdis azt lehet
kovetkeztetni, hogy a' legrégibb gorog koltlkl nem egyebek voltak,
mint improvisatorok. Uj Eur6paban az improvisalé6 tehetség az olasz
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fold természeti terményének latszik[L1de Spanyolorszag, kiralt Valen-
cia és Minorca, sem sz(ikdlkddik a' kolt[idnemzetiség b[—$zaru tanuji
nélkdl. Miutan a' hevenyében koltés a' I'i szazadban a' provengalival egyutt
Olaszorszagba is berandoilott, ugy latszik, Petrarca is iizé ezen mes-
terséget; legalabb tudra ran réla, hogy a' hevenyébenkolt [kl szép szo-
kasat , az éneknek lanttal kisérését Olaszorszagban [hozta divatba. A’
tudomanyok visszaallfasa olta, mind két nemen talaltaianak Olaszor-
szagban ollyanok, kik hevenyében nagyobb terjedményu koélteményeket
is szerkezteitek. £' régre .eleinte a' latin nyelv, mint &' 15 szézad ré-
géig tudosok nyélre, hasznaltatott. Kulonds szenredelemmel kedvelék
a' herenyébenkoltést X Leo alatt, 's jelesen az urbinoi, ferrarai, man-
tuai, majlandi és napolyi udvarokndl. A' legrégibb improvisatorok ko-
zé tartozik Serafino rf' Aqui/a, szil. 1460, niegh. 1500, ki ugyan most
felejtve van, de mig élt, Petrarcaval hirben vetélkedett. Még is felil-
muld a' relé egykorG Bemardo Accolli, kit egyetlen Arezzoinak
(V unico Aretino) neveztek. Ha hire futott, hogy az Egyetlen kozhe-
lyen mondandja el verseit, minden mozgasba jétt, s' boltok bezarat-
tak , 's dolgat félbenszakasztva, tndés nem tuddés hozza todult. Csak-
uem illy hirben &llott a' fiorenzi improvisator Cristoforo is, kit leg-
magasabbnak (Altissimo) hivanak! A' 15 szdzad végén 's a' 16 ele-
jén mint improvisatorok diszlének : Nicolo Leoniceno, Mario Filelso,
Pamfilo Sassi, Ippolito da Ferrara, Battista Strozzi, Pero, Nicolo
Franciotti, Cesare da Fano. Ez id[kbrbél Cristoforo Sordi, Aurelio
Brandolini, 's ennek o6ccse Rafaelo improvisatoroli, rakok valanak. Ugy
latszik, a' 16 szazad elején Konstantindpolyb6l Olaszorszagha mene-
kedett gordog tudosok, nyelvek és litteraturajok megkedveltetekével szo-
késaikat is elterjesztek. Tobb olasz varosokban divatha jovének ama'
symposiak, mellyeknél az asztal 6rémei az elme 6romeivel parosultak.
Ezekben X Leo igen gyonydrkédott, 's asztalanal oromest gyljté oOssze
a' tuddsokat. Kozték Andrea i'Jarone improvisator, kedrencze vala.
Ennek észtehetségér[Tlcsodakat beszélnek az egykoru irék. VI. Hadiil(J
an, ki a' kolt[ket némi balvanyoknak nézé, ellizte [fla' Vaticanumbdl,
hol l.eo adta szalasban lakék, de VII Kelemen ismét visszahitta. Egy
masik, Querno nev{ improvisator, Leo udvardban udvari bolond forma
szerepet jatszott. Ez a' bort nem kevéssé szerété, 's ha az asztalnal
minden feladott targyra legalabb két didk verset csinalt, a' papa sajat
poharabdl nyere italt; ha pedig versei rosszak voltak, bora legalabb
félig vizzel regyittetett. Leo tréfabo6l flpbetanak (Archipoeta) nevezé.
Leo haldla utan elhagydk a' didk improrisalast, mert minden j6 fejek
a' lingva vnlgare[ kezdenek [ini, 'g az improvisatorok is ezeket kove-
ték. Gondolhatdé, hogy ez altal igen megszaporodtak. Itt csak néhany
legnevezetesebbeket eml@ink. Els[1Silvio Antoniaiio, ki 1540 Koma-
ban alacsony sorsban sziiletett, de észtehetsége altal cardinali mélt6-
sagra emelkedett. Ez a' régi nyelvek tudés esmer[jd, 's minden tudo-
manyokban derekasan jartas volt. Improrisal6i tehetségéért [I'oetino
neret kapott. Egykor egy szép tavaszi estve, egy falusi mulaté erd[c3-
kében, szdmos tarsasag kozott kezde improrisalni, mid[nlegy filmile,
mintegy énekétl[llrardzsolva, egy kozel fara szalott, 's mintha egy szebb
irigy banat fogta volna el, egészen szokatlan élénkséggel csattogtatad da-
lat. A" hallgatéknak e'varatlan versenyezésen bamulasa uj ingert ada
a' kolt[Verseinek, ki a' kiillonés torténet altal lelkesilve, elhagya fel-
vett targyat, a' fulmiiéhez fordult, 's annak bajolé hangjat és éneké-
nek kellemét olly érzékeny és harmonias versekben magasztala, hogy
minden hallgaték koényekre ‘akadnanak. Eiryik leghldesebb improvisa-
tor rolt Verfelli lovag, szil. Siendban 1080, megh. Romaban 1747.
Eletrajzat Fabronitol birjuk ; improvisalt kélteményei kijottek 1748 2. k.
Tiszta el[atldsa mellett, minden targyon sajatsagos diszt tuda eldnteni,
‘e mivel hihetlen emlékez [Itehetséggel birt, ellatdlasa régén kolteméd



IMPI10VISATOROK 417

nyének egész tartalmat kevés Tersekbe szor[otta. E' felelt ngy latszék,
inintha ne'mi ihletet szdlta volna meg, 's dala végével az elbadjadtsag
mozdulatlannd e's [Blholtad teve. Verseit énekldg recitdlta, hogy gon-
dolkodésra tébb id[E nyerjen, 's a' merteket jobban megtarthassa; »=[]
ha énekéhez gitardt pengetletelt. Le&kedve.sb rerame'rtéke az ottava
volt. Eltének legdicsthb napja az vala, mellyen (XIII Henedek alatt)
Violanta bajor herczegasszony ko6zbenjartdra a' capitoltuinban borostyan*
koszorut nyert, melly tisztelet annal hizelked[bb volt, mivel akkorig
csak Petrarca és Tasso taldltatdnak r& érdemeseknek, 's [y még adltig
becse'b 11 a* gyakori osztogatds &ltal semmit sem vesztett. A' romai
polgérsdgi jus, és a' borostydn[kKoszomnak cziméréhez tizhetése, ra
nézve uj megkilonboztetésil szolgalt.  Mctntluiio kora ifjusdgatol fog-
va szinte ritka tehetseget mntata az improvisdlasra, de e' tehetség gya-
korldsa, néla. a' természet er[szakos Kkinszeiitése volt. Ha darabig im
provisalt, minden ereje ellankadt,, 4gyba kellé vinni "s ingerlszerek-
kel élesztgetni, mégis erejét 24 ora alatt soha sem nyerte vilsdza. Hi-
te fentartdsa vétett tehat, illy veszélyes mesterséggel felhagyni kény-
telen vala. egyébirdnt asszonyokat is nevezhetni, kik e' tehetsége*
nagy mértékben kimivelték. Qiiadrio harom hires iinprovisatori‘érél em-
lékezik; ezek: Cecllia Micheli Velenczéh[L]l Uioinnna de .S'nn/i, és
Barbara di drreggio apacza. Azonban egyik sem szerze olly nagy
nevet, mint VI l'itis alatt a' hires Madda/ena Mvrelli Fernavdez, kit
az Arcadiak kozt Corilla Olimpivir.ak neveztek, 's minden utazék bal]
mnlanak. Szili. Pistadjaban, hol észteheis('ge., mellyet sokfele tanuléassal
gondosan kiképzett, jokor Kkifejlek. Az Olaszorszagban irdnta mutatott
harsogd tetszés, 1. Ferencz csaszart is arra bird® hocy Bécihe hivna,
hol megkilonboztetéssel fogadtatott, 's keggyel halmozva bocsattatott
el. Katalin csdszarné is hiva Pétervaradba, de oda a' zord éghajlattél
féltében nem mert menni. Az Arcadiak academidja tagjanak véalaszta,
1776 Roméaban forma szerint megkoronazdk , s a' romai tandcs nemes
polgarnénak (nntlle ciltadina~) nevezé. RAamabdl aztan Flcienczbe kol-
t6zott, hol 1800 megholt. Ujabb improvisatornék BivurniM (l. e.),
Fanl(dstici Plorenczben , és (hizzei sziuletett lanti, ki phantasidja ter-
mékenységével, Kkifejezése gazdagsagaval és tisztasagaval, versei ked-
ves zengésével és szabalyoss/géval talan valamennyit felilmdlja. Proé-
bat tett a' szomorjatékhan is. 1764 holt meg Veronaban a' hires im[]
provisorator Zuvco, ki Lorenzi apdtban mélté nevendéket és kovitnt
hagyott. ' Derek improvisator volt Roméban Hernordi ugyvéd is. Ko-
runk improvisatorai kézt nagy hiriiek Francésco GIANNI (] p.) kinek ini[J
provisalt énekeib 11 1795 egy gy(jtemény jelent meg[] tovabba Setlini. (Az
olasz improvisatoiokrél 1 ,Atjendzeitung” 1820 é> folyamat, 123, 124 sz.)
Mind ezeknél is h[esebbé tévé magdt Tommaso Sgrirci Arezzobdl,
ki 1816 Florenzhen egy improvisalt tragoedidval Iépett fel, mellyhea
targyat ~s személyeket a' néz[Kl dictaltak. Parisban 1826 a' ,, Vlisso[l
lunghi'CJczimii szomorjatékot nagy tetszés mellett improvisalta. Turind
ban szinte igy improvisalta a' .f@Ecti,r<[Jszomorjatékot,'mellyet sebes[]
iroDelpino (Turinban 1823) kinyomatott. Florenzhen improvisald Stuart
Méria haladlat, mint szomorjatékot, niellyért megneniesittetett. — Azon-
ban legcsodéltabb improvisatorok nyomtatott mbiei is alig eme(Rede'nek
tul a' kozépszerln. Azért Perfetti igen okos volt $ hogy hevenyekolte-
ményeit nyomtatni nem engedé, 's hihet[] Metastasiot6l Sem bnank
olly bajolé kélteményeket, ha az improvisalassal felhagyni kénytelen
nem lett volna. Az ok dnkényt felderul. Azért az efféle koltészi gyo-
nyorkodések ellenségeinek szigoru [@életei nem egészen igazsagtalanok,
de méas részrllaz improvisatorok rsodaléjinak jo [Zl1ését 'a beldtasat sem
lehet gyanuba hozni. A'kéltésznek valddi vagy tetsz[lelkesedése, élénk
érzelme, talalé actioja 's arczjatéka, a' muzsikaszerszam k[Sérete, 's
ataljaban az eleven jelenlét egész felemelt hatdsa nem hibéazhatja el a'
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leger [sébb foganatot, '» sz[rdzalhasogatdsra nem igen hagy id[fl He-
lyesen mondja tehat Bouterwek ,az olasz koltészet torténetében”,
hogy : ,,A' mai Olaszorszag kolt[ilnevezetességei kozt nagyobb fontos-
sdgai az iinprovisatorok mestersége, mint az ujabb olasz kdltemények
legtobb . nyomtatott gyljteménye. Ezek mestersége megmutatja, mi
hajlékonysaggal és er[vél tud az olasz phantasia, ha egyszer felindult,
képeket és szokat kolt[ilidomba 0Osszehordani. Ebb[I1magyardzhatd,
mint képes az Olasz, egy kotetke nem roész vers altal, az el[ffle fek-
v[_bokak szamit szapor@ani, ha bar el[déi poesisét csak emlékezettel
fogta is fel. A' mai improvisatorok mesterkélt és .még is szerencsés
buzgalma élJemléke az olasz szellem jobb korénak." Természetes,
hogy mennél tobb ész és kolt[idtiiz lelkesi az imprnrisatort, annal je-
lesebben fog munkéja sikertlni; a'mindennapi, kéborlé improvisatorok[]
rol, kik p. o. Roméaban a' Termini piaczon mesterségeket naponként mu-
togatjak , mindnyajukat nem lehet meg@éIntink. Kulénds, hogy csak-
nem minden ipiprov(Satorok Toscanaban vagy Velenczében, flkép pedig
Veronaban és Sier"dban szulettek, 's hogy az improvisaldi tehetség épen
e' helyeken szakadatlanul tenyészett. — A'Németeknél, mint elshyil-
vanos improvisator, az elmés IVolf faltonai sziletés, most a' weimari
gymnasiumban az ujabb nyelvek tan(f6ja), 1824 tobb helyeken dicséret-

tel lépett fel. Francziaoiszagban Eugéne de I'radel 1825 kedvelt improl]
risatori esti mulatsdgokat adott.
1MBIITATL0, I. TI'1.TJOOSITIS.

IMRK, Magyarok Kkiralyja 1106—1204. Még az apja, IIl. Béla, él-
tében meglévén koronazva, mihelyt ennek holta utan alfulvette az ural-
kodast , m'ghaboritotta azt occsének, Andras berezegnek, nyugta-
lankodéasa, a' ki, meg nem elégedve a* Ill. Bélatol szamara rendeltetett
jovedelemmel, Horvat és Dalmétorszagot kQOldnta maganak berezegi bir-
tokul, és mid[nl a'batyja fen akarna apjok rendeletét tartani, a' kereszt[]
hédbonira szant pénzen katonakat fogadvan, nem csak a' nevezett tarto-
méanyokat., hanem Bosnyat és Khulmot is er[vél elfoglalta 1197, és, a'
romai péapa kozbenjartara, a' batyja njegegyeztével meg is tartotta. De
mivel figgetlentl akard 6 bni e' tartomanyokat, és a' flggetlenség ki-
vlvasara szamos hadakat szerze 's tarta batyja ellen: egyhazi 4alokkal
fenyegeté [fla'papa, ha orokségul vett kotplezetének, a'szent haborlba
indulni, teljes(@ését tovabb is halogatna. Imre kirdly pedig haddal utott
red 1199, és magat Austridba szalasztvan, birtokat elfoglalta. Ekkor a'
németorszagi fejedelmek, kik kozul sokan kereszthaborura készilének,
és Magyarorszagon altal kivandk venni utjokat, Konradd mainzi érseket
kildCifiek Magyarorszagra a' papa tudtaval, hpgy egyezést szerezne a'
testvérek kozott. Konrad javaslati Magyarorszagnak a' Németbirodalom (]

. t6i flggésbe hozatadsat irdanyzak; azért Imrét[ll csak annyiban fogadtat-
tak el , hogy Horvat és Dalmatorszagot visszaadnd Andrasnak, olly kot
mény alatt, hogy szent kotelezetét teljeslfeni ne késnék, s[flmaga ré-
szér s Igéretet tenne, részesiilni a'szent haboraban. Ezen igéretét azon-
ban olly kevéssé teljesette [, 1 valamint az o6ccse; hanem a' helyett
Szerborszag fejedelmét, Istvant, hoddotta meg, és Bolgildorszagnak is
egy' részét elfoglalta. Késedelmének mentséget szolgéltatott a' papa el [
az, hogy a' franczia kereszthad, melly velenczei hajoékon szalittaték a’
szent foldre, a dogé kivanata szerint hajobér fejében Zarat v. Jadrat
1202 a' koztarsasag szamara megvette 's kirabolta. Azutdn egyenes ellen-
kezésbe tette magat a' papaval, mid[nl Leo egyhazi bibornokot, a' ki
a' bolgar fejedelem, Kalojohannes , kirallyd koronazasara vala 1203 kild-
ve , elfogatta, hogy & maga jogainak csonk(@asara iranyzott szandékat
meggatolja. Ezt & szabadon bocsatotta ugyan a' papa intésére 's nyug[]
tatdsara =, d' azutdn sem ment a' szent foldié, hanem segédhadakat kul-
détt I'retnisl Ottokar csehorszagi kiralynak, a' ki Imre hagat, Konstan[J
tziat, tartotta feleségiil, és a' Németbirodalomban IV. OIt6 csaszart parJ
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totd annak vagy tarsa, Filep, elten; melly segedelmezésben megegyezett
a' papa, mivel s Ott6 partjat foga. Andrads herczeg az alatt, a' péapa
gyakor sirgetésének ellenére is, folyvast halasztotta szent fdldre in-
dultat; hadakat azonban gydjtott és habordara készilt, de a' batyja el-
len; és midiin ennek legbiztosabb hadai a' kulféldén viaskodnanak Otto-
kar mellett, ellenséges mozdulatokat tett a' kiraly ellen. Imre felkere-
kedett ellene rendeletére maradott haderejével; de mid[nl 6ccse tdboréaval
szemkozt allana, 0Oszvevetrén a' vele lévIkl csekély szdméat a' herczeg
fegyvereseinek sokasdgaval, éjjeli visszavonuladst ajanlanak a' kiréalynak,
s[tltobben kozulok &ltal is mentek Andrds téborédba. Ekkor a' kiréaly,
letévén minden fegyverét, és meghagyvan, hogy senki [flne kovesse,
egyedul és csak egy vessz[fltartva kezében az ©ccse tdbordba ment, és
zUz6 pilllanatokat vetvén az ellene fegyvert visel [Kie, fenszéval monda:
»majd meglatja C1ki mer felkent kualyjdhoz nyulni." Megddbbenve '»
elszégyenedve utat addnak neki a' katonak, és [hkadaly nélkul az déccse
satoraig haladott, a' hol ennek kezét megfogta, 's [flfogolyként a' tabor-
b6l kirezette, azutdn pedig Keene (Kne<;inecz) vérba zé&ratta Varasd
kozelében. Ezutan készségét jelenlétté a' papanak, a' szent foldre in-
dulni, mihelyt 3 esztend[s]fiacskdja, L&szl6, meg lenne koronéazva. A’
koronazas 1204 Aug. 26. megtértént ugyan, de Igéretét nem teljesiihette
Imre, mert gyogyhatatlan idegbagyba esvén, ugyan azon év héanyat[]
latdn kimalt, minekutdna kiszabadott Occsét tette volna végrendelete
altal fia gyainnokard 's az orszag gondviselJavé. Leteker[—ls nemes
biszkeség lank engedékenységgel és hunyéaszattal kizde e' fiatal Kkiraly-
ban ; és jéllehet egyes tettekben hatalmaskodva lépett fel a'romai pépa
's a' honi egyhéaziak ellen, A&ltalanyosan még is az [lralkodésa alatt
tetemesen tagult Magyarorszagon a' szent szék befolydsa 's az egyhéazi
kar hatalma a' kiralyinak szGk@ésével. Hatalmaskodasa f[példajat a'
vaczi pispokon adta, a' kit, mivel Andras herczeggel tartott, 1199 Mart,
17. sajat kezével megragadott az oltar el [fi, és ennek fokozatjan leta-
sz[@van, kihurczoltatott a' szentegyhazbol, a' templom kincsét pedig el-
szedette ; melly tettének b[Hal&sara visgédlatot rendelt ugyan a' romai
péapa, de annak foganatjar6l sehol sincs emlés. A' felesége Imrének
Konstautzia vala, 11. Alfonzo arragoni kirdly lednya, kivel 1199 keli
Oszve.

IMRE (Janos) , a' magy. kir. tud. egyetemnél philosophia professora,
's a' magy. tudds tars. a' philosophia osztalydban helybeli elsCrendes
tag, szul. Octob. 6[kKhn 179%Nagy[Bugéden Hevesvarmegyében. Atyja
helybeli kéntor 's oskolamester hivatalt viselt. Tanulasat szuldtte foldén
kezdve tobbi oskoldit Gydongyoson és Kgerben folytatta és végezte. Ta-
nulasi 's erkdlcsi kitlin Cjelenségével a' legnagyobb partfogéknak kegye
lésit érdemlette meg. 1805 Sept. 9[dikén az egri érseki nevendék papok
szaméaba vétetett fel; hol is a' philosophiat 's theologiat dicséretes ellTll
menettel tanulvdn, mar 1308 Aug. 30[KAn a' philosophiai doctori d[Szt
a' pesti Kir. tud. egyetemben elnyerte. A' pap[fevel Cintézetb [IIkilépvén,
azonnal az egri érseki lyceum konyvtaranak [r3égével tiszteitett meg
1812[bkn Octoberben. 1813 Maj. 2 kan kialtvdn minden theologiai szo-
ros vizsgéalatokat, theologiai doctorsédgra a' pesti kir. tud. egyetemben
emeltettett. Es [y mar mind a' két karbeli doctori koszoraval ékesilve,
1813 Jun. 19[kEn &ldoz6 papnak kenetvén fel, az egri érseki kaptalannak
kaplanava neveztetett, ell@bi hivatalanak is megtartasaval. A'tudomanyi
palyan tégasb kor nyilék el (ffle, mid[nl 1814 az ottani nevendék papsag
theologiai vezet[ének elvalasztatvan, egyszersmind az egri lycenmban
segéd tan@ésdgot nyert, melly hivatalokat egyeslve két esztendeig visel-
te. Ezutan a' pliilosophidanak rendes tan{6i székére hivatott. E' helyed
zetében , minekutana 1818 nyomtatdsban kibocsatani kezdeti és 1821 sze-
rencséten bevégzett philosophiai munkajaval a' koz figyelmet egészen
magara vonta, azonkDtul, hogy a' pesti egyetemi, philosophiai kar kébe*
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lebfcli doctori tagsaggal megtisztelte, néhai Szlics Antalnak, a' philoso[]
phia hires tan{6janak a' philosophiai kar igazgatasara tortént el (éptet el
nieglrestlt rendes kir. egyetemi tan(@6i székre, a' tobb jeles vetélked [K1
kozul [idt nevezte ki felséges Urunk 1822 Decemb. 4[kén. Ezen f[lan(d
t6i széken emelkedett neve azon dicsC_fokra, mellyrIdnem csak tudo-
manyossaganak sugari terUltek mindenfelé hazdnkban , hanem egyszer-
smind az ifjd elméket vilagi6 tan(fasaval feldervén, jotékonyan érlelé
azon gyumolcsoket, meilyek szamtalan tanitvanyiban, nem csak kik itt
alatta., hanem kik masutt is kiadott és oskolaiul elfogadott kdnyveib 1]
vették oktatdsokat, orszagszerte tenyésztek. Itt nyilt azon nagy tér
el [fle, mellyen, a' mint 6nndn, ugy ezerekre szam(fhat6é tanfvanyinak
tokéletes@ésére is legutolsé pihenéséig szakadatlan faradozott. Kozonsé-
gesen megesmért igyessége azt a' tekintetet is megszerzé Imrének,
hogy a' philosophiai kar dékansagara is elvalasztatnék; mellyet 18°/«e
és 18%/ir egymasra kovetkezett oskulai években férfiui elszantsaggal vi-
selt , az ezen terhes hivatallal 6sszesz [ffl nehézségekt [(Idsemmit nem ir-
tézvan. Es hogy a' theologiai kar is megbizony@ana, mennyire 6hajtot-
ta a' jeles theologust is kebelébe fogadhatni, 1828 kebelbéli tagjai kozé
méltatta. Az egri érsek 's palriarcha Pyrker Janos 6 excellentzidja He-
ves és Szolnok varmegye tdblabirésagaval diszesitette 1827. A' magyar
tudés tarsasag igazgatésaga, Posonhan Nov. 17[kEn 1830 a' philosophia
osztalyaba 2[dik tagnak nevezte ki ; Dobrenteinek pedig Febr. 20[kkn
1831 titoknokka valasztasaval els[kag lett, fizetéssel. — Nyomtatasban
megjelent mnnkaji illy renddel kovetkeznek : 1) Amicum fundus rationit
cinii experientia , seu Philosophia crisi rencentissima deducla. a) Mlro]
duclio in universam Philoaophiam. Pars. 1. philosophiae theor. Logica.
(Pesten 1818 8.) — b) Pars Il. philos. theor. Metaphysica pura. (Pesten
18.19 8.)—e= c) Pars Ill. Metaphysica applicata((‘osmologia,  Antkropolo[]
gia} (u.o. 1821 8) — d) Aretologia (Ethica) (u.0. 1824 8.) — 2) Logica
novis carit edita. (u.o. 1824, 8.) — 3) Metaphysica para cum histéria
ejusdem  (uj. kiad. ugyanott 1825,8.) —4) Metaphysica applicata, (uj
kiad. u. ott 1827,8.) — 5) Aretologia novis curis edita (u. ott 1829, 8.)
— 6) A' bolcselkedésnek elsdarabja, a' gondolkodas tudoméa-
nya. (Pesten. 1829, 8.) — 7) A' bolcselkedésnek mésodik darabja, at
észmérés tudomanya. (Pesten. 1829,8.) — 8) Logica, iterum novis
curis aucta. (Pest. 1830, 8) — 9) X z ifju bodlcselked [1(Pesten 1830,
8.) mellyet a' magy. kir.tud. egyetemnek félszazados innepe alkalmaval
a' koz életre kilépendtanlvanyinak az é)A boldogsagara vezet[ kalaul]
Kiil kész[fett a' boldogult. Philosophiai szétarhoz tett ellkészileteib[1]
tobbet adott be a' tarsasadgnak, valamint tobb , osztalyabeli redb[@ott tar-
gyak kidolgozasat — Imrének emberszeret[1's nydjasan kedveitet [far[]
e «tlkod.[sh , tudomanyossaggal parosfott szép [Zlése, mellyet draga
'* valogatott kép, rajz, 's mivészi ritkasagok gyGjteménye is nyilvano[]
g'tott. [fdt sorsosi kodzt szembetlin [Idg megkilliinbdzteté; 's valamint a’'
iiisiil6 ifjusagnak, ugy minden rendl embertarsainak hatartal.iu bizodal-
mat er [Ifetés nélkial megnyerni , 's birni mintegy hatalmaban allott. —
Ec.t a' jeles tuddst, mély hatdsu philosophtist, a' magyar nyelvnek ta-
nifvanyai kozt lelkes terjeszt[jdt, tisztelt emberbaratot, j6 keresztényt,
bu/.gé papot, korunk 's hazank literatorat, mint munkéssaganak aldo[]
Batjat, maid harom honapig tarté tiid [sdrvadasbél kovetkezett halal siba
ragadta 1832 Majus 12[KkEn, életének 42[ik évében. Az elhunytnak hideg te-
temeit n»m csak az egész al 's f6 osztalybeli tanul6 ifjusag, 'sveleka' tanito
k>rok, 's a‘magy. tud. tarsasag itteni tagjai; hanem a'két rokon varosnak
igen nzéanios minden rend( 's nem( lakosa mély szomorusag kijelentésével
k[Sérte; halaad6 tanl@vanyi pedig egymast felvaltva vallaikon vitték ki
szeretett tanitéjok foldi részét a' vaczi ut melletti temet(hé. Klemlék
emlegetését slrhjara kozakarattal [gérték meg. Szalay Imre.

OMRK berezeg (szent), 1 Istvan kiraly fia, szlletett Székesfejérval]
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ratt 1007, és az anyja batyja nevére kereszteltetett, mert a' magyar

Imre — Henrik  Neveltetett és oktattatott u' legtannitabb és jaAmborabb

egyhézi férjfiaktél, utoljara harom esztendeig sz. GellérttIlis. Felesé-

gul jegyeztetett neki 1026 egy szép és jambor sz(iz, némellyek szerint

a' gorog csaszar (Bazil'J, masok szerint Cresrimir horvatorszagi kiraly

leanya vagy higa, Csika (Cicha, Pray sajditmanya), a’ kivel ha egyhald
zilag nszvekottetett is, mint a' torténetlék tobbsége tartja, ahlfatos fol]
gadmanyb6l még is sztizén élt mellette. Nagy reményt helyezett ezen

Imrében 1 Istvan Magyarorszag jovend [jdre nézve; 's minekutdna oktaté

kényvet irt volna szaméara (1. Sz. Istvan végzeteinek els[_konyvét a' tor-

vénytestben , &mbar az, a' mint van, kés[hbi szerkezmény) , maga valal]
melly monostorba visszavonulni, 's az orszaglast ezen mar esak egyet-

len fianak altaladni s/andékozék: de minekel [ffle ezt teljesf@ené, megholt

Imre herczeg 1031 Sept. 2. Halalanak oka nem tudatik; az egykord hil[J
desheimi évkonyv vadkant6l szaggattatja [flel vadaszat koézben ; hihet[hb,

hogy az Onsanyargatas, mellyet ah{@atbo6l szerfelett ilze, sajtolta ki be-

I08 az életer (] és dontotte 6t halalos betegségbe. Otven esztend [Kkel

holta utan az apjaval egyutt szentnek hirdettetett. S/iz 6zvegye asszony[]
monostorba kolt6zott, vagy a' passauiba, vagy, a' Prayféle sajditmaniJ
nyal Oszvefuiggl(ldg, a' jadraiba, mellyet maga all@ott, és a' mellynek

6 lett els[_hpatasszonya. — Egy kdlteményes monda a' portugalt kiraly-

héz torsokapjava tes/.i Imre herczeget. Egyértelmileg t. i. néhany ré-

gibb portugélt irékkal, azt mondja Glamoens a' Lusiadaban, hogy tébb

kulfoldi kalandorvitézek kozott, a' kik VI. Alfonzo, Castilia 's Ledn

kiralyjahoz gyulének, és mellette viaskodanek az Arabokkal, leginkabb

kitlintette magat Enrik, & Magyarok kirdlyjanak masodik fia, a' kinek

érdemeit azzal jutalmazta meg Alfonzo, hogy Theréz nev(i lednyat felesé-

gll, és Portugalt birtokul adna neki. De ez az Enrik, a' kir[itt van

a' sz6, burgundi Henrik grof, a' kapet haz ivadéka vala, a' ki a'Dnero

torkolatja kor(i fekv[_Vidéket nyerte VI Alfonzotél, mint 6rokos grof-

sadgot, és a' kinek fia, Alfonzo, 1128 Portugal kiralyjanak kezdte magat

nevezni. i Fabri  Vét.

IN az izmoknak (husnak) fényes fejér szinii része. Az in ritkan van
az izom kozepén, tobbnyire végét teszi az izomnak, azizoml[rbstnal
keményebb, mer[hb, huzédékonyabb és i>em olly hajlékony. Szinte
mint a' veres izonirész, rostokbo6l all, de nem olly kdzegyenesen futok-
boIC] szovetére is kulonbozik amattdl, 's észrevetetlenil mennek egy-
maéasba altal. A'széles, elterjedin b[Adyenek mondatik. [rfj3al]

I «i Aciitis, Oeeamis és Thetys fia, az argolisi legrégibb kiralyi
nemzetség tnrsokatyja. Ezen nemzetség K. sz. el [ffl 1800 olta 381 eszten-
deig uralkodott. Mid[nlJuno és Neptun Argos bldasan czivédtak, Inachus
mint valasztott b6 Junonak [@élte azt. Inachus kivaltképen lednyarél
lorél lett nevezetes. B.

IxoOSTUS 1. V.RVKRTR L EM.

INCBOFK K n. (Menyhart), Ksdegen szul. 1584. Eleinte a' torvényt
tanuld, de ezzel utébb felhagyott 's az egyhaznak szentelvén magat,
Komaban a' Jesuita rendbe lépett. Kés[bben Messindba kildetek, 's itt
egy ideig a' bolcselkedést, szam[1és hittudomanyt tanitd. Végre lemond-
van ezen hivatalarél, hogy annal inkdbb tudomanyos dolgozasainak élhes-
sen, Milandba vonta el magat, hol 1598[ki Sept. 28. mult ki. Szamos,
latin nyelven irt vallasos, csillagtudoméanyi és tdrténetilati dolgozasai
kézul a' kovetkez[Ket emldik meg: ,Hisiimen  thematum  cuelestium
vuriorum  astrontrmorum  vngiie ad  Tyehonem'K ,Theoretica  yla.netarum'™.
,,Aitnales Eceleiiattiei Regni Hungaridaé' ] (Koma 1644, félr.)  mellynek
azonban csak az els[nésze jott ki, az 10500k évig terjed C_IMaradt egy kéz-
irata, mellyre a' hires Desericius »Inilid tt majorén Hungar.oruin”
cziml munkajaban gyakran hivatkozik. 54..

IseoGNiio (olasz sz6) , esmeiellentl. Fejedelmi utazékrol szokas
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mondani incogno utaznak, ha idegen név alatt '» f[Ci[dangjok kils[]
jegyeit letéve mennek valahova.

INCOMMENSURA BILIS, megmérhetetlen, olly mennjiség a' mal]
thesisben, melly semmi mas egységul felvett mennyiség &ltal meg
nem mérethetik. HIlyének p. 0. mind azon négyszeg gyokerek, mellyek
nem egész szdmok, mint 12[nek négyszeg gyokere = 3,4641... 's igy a'
végetlenségig. A' honnét ezen tulajdonsidga a' mennyiségeknek incom[]
tnensurabililas ,  megmérthetetlenség nevet visel.

INCURUS (Boszorkdnnyomas), néha alom alatt tortén [Cbeteg
allapot. Az ebben szenved[1 ugyan is azt véli, hogy iszonya teher van
rajta, melly alatt meg kell falnia; felingerlett képzel[dése pedig egy
szornyet (boszorkanyt) lattat vele, melly [flalvét kMozza. Okai vérmes[]
ség, szakUrlletek fenakadéasa . rekedése , haton alvads, gyomor megter-
helés, 's minden az, a' mi akadalyozza a' vérkerengést. —j—a.

IN<;uNAnRNuUi, Anévalatt, melly et néhapalaeotypus, els[]
nyomat, zsenge nyomat, vagy O6reg nyomat Kkifejezésekkel
véaltogatnak, értik Németorszagon k6zonségesen azon kdnyveket, mellyek
a' nyomtatas feltalalasatol fogva 15000g jottek ki. Peignot helyesen ha-
tdrozza igy e'nevezet értelmét: ,édilibns, qui touchent au Aerceau 4a
l'imprimerie”. Az illy zsenge nyomatok leghelyesebben szor[@tatnak a'
kitett id [S2akra, mertaddig a'nyomtatads mestersége, legalabb f Hészeiben,
tokéletesen kiképeztetett. Hogy l'anzer a'maga munkajat 1526[id, Mait[]
taire még tovabb viszi, e' megszor{as ellen mit sem bizonyd, mert mind
a'két tudds inkdbb a' nyonitatasmesterség altaldnyos torténetét, mint
kalénosen a' zsenge nyomatokét tartd szem ellfl. Ezek esmerete annél
fontosabh, mivel gyakran a' nyomtatadsmesterség fejteget1torténetére
ezek egyediili katf[k} azonban a' legnevezetesb bibliographok érdemtel-
jes' faradozasai mellett is mindig széles mez[All még ezek korul tarva
a' legérdekesebb nyomozéasokra. Mi ekkorig ezek esmeretére tétetett, leg-
inkdbb a' kezinknél leviklaltnézésére szolgal; kiulondsebb characteril1
sticdjok és kdlcsonos 6sszehasonlasok korul még végtelen sok volna teen-
d [ E' felett aok illy kényv, részint a' mivészet torténetére nézve a'
hozz4 toldott kulonféle ékesgetések altal, részint tudoményos tekintet-
ben fontos és érdekes, melly utols6 rendhez a' régi és ujabb remek[@ok-
nak elsCRiadasai (editionea principes) tartoznak. Itt azonban inkabb
azon érdek foglalatoskodtat benninket, mellyel az illy kdnyvek a' gydj-
t[ré nézve blnak. Ezt vélasztasaban leginkdbb kovetkez f[tekintetek
vezetik: 1) A' nyonitatdsmesterségnek elskezdetei, mellyek kozé lege-
I07a" xylographi kész@mények és az id[sZzdmmal jelelt legels[Inyomtat-
vanyok tartoznak; ezek sora V. Miklés bucstlevelével 1454 kezd[dik, ha
bar a' legels1egészen kétségtelen id [sS2dmu konyv még mindig az 1457[Ki
énekes konyv is. 2) Ezekhez legkdzelebb 4&llnak az egyes tartoményok
~s helyek elsC_hyomtatvanyai, mellyek rendszerint az elsChbeknél nem
kevésbre becsulteinek. 3) Bizonyos nyelven vagy kilénds hetikkel nyom-
tatott elsC_kdnyvek. A' legrégibb nyomtatvdnyok ugy nevezett goth be-
tikkel készultek, a' kerek vagy romai hetuk valamivel késChb jottek
szokésba, 's kuléndsen Olaszorszagban els[sdget nyertek. Egyes gorog
szavak, faba metszve, legel [s26r Cicerénak ,l)e 0/?PU.»" irt munkajaban
1465, 's az ugyan ez évben kijott 1 actantiusban mutatkoztak; a' legels[1
egészen gorogul nyomtatott koényv, Il.ascaris ,,Gordg granimaticaja”
Majlandban 1476 jott ki. 4) Olly mihelyek nyomtatvanyai, mellyekb 1]
kevés muuka kerult ki, p o. Roth Adamé, Bruxella Arnoldé, Kuneé Mem([]
mingenben; de a' ritkasdgok kozé tartoznak némelly munkas miihelyek-
b kijott kényvek egyes nemei is, p. 0. Meutelint[lJa'romai classicusok.
5) Olly nyomtatvanyok, mellyekben a'mesterség lassanként! haladtanak
nyoma el[s26r tapasztaltatik , p. o. ,,/. Nideri praectplorium divinae Ié-
gii" (Koln, Koelhof, 1472. fol.), a'jelekkel nyomtatott legels—konyv
\,,S*rxno ad populum praedivabilii'* (Kéln, ther lloernen 1470, 4), a'
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lapszamokkal nyomtatott legels(ICicero de officiis 1405 elso négyedrét,

és az ,,Offum b.Mariae virg." (Ven. Jenson, 1473, 32.) legels[legkisebb

szabasl. Czimlapok csak 14S5[fIl1kezd [dhek. 6) Olly nyomtatvanyok,

mellyekben [Tkonyvek ékitésére mesterség is ford[ftatott. Legels(_hyom-

tatott konyv, mellyben rézmetszetek vannak, Antonio da Sieua: ,,Monle

tanto di Dio" (Flor. 1477 fol.)) Legjelesebb fametszetek, mellyeket ki-

l6nosen straszburgi Grilninger kedvelt, német es olasz nyomtatvanyokban

taldlkoznak. Ide szamlalandék a' miniat(ir festeményekkel jelesked [—pél-

danyok is. 7) Olly egyes példanyok , mellyek kulonds ékitésekre nézve

kitintetést érdemelnék, p. o, pergamennyoniatok, aranynyoinutok (millye(]
ket mar a' 15 szdzad is mutathat) 's tobb elf. A' perganiennyomtatvanyok(]
bol, niellyek a' kényvnyomtatas kezdetén olly kdzonségesek valtak, hogy

az elsC_konyveknél az egész kiadas pergamenen tortént, 's a' Kés[bbiek

kozt a' papirospéldanyok (p. o. a° didk biblia 1462) ritkdbbak, leginkabb

azon példanyok kerestetnek, niellyek, a' pergamenre keveset dolgozot*

mihelyekb [Tlkerultek, p. o. Sohweinhéini és Fannarz Koméaban, kikt[I]
csak 0 pergamennyonitatvany esmeretes. 8) Végre vannak még némeily

egyes gyljtemények, mellyeket a' miijartas gyiijto tokéletesen megsze-

rezni iparkodik, p. o. a' Florenczben 1494—96 Alopa nyomtatta 0 gérog

munka (Anthologia, Apollonius Rltudius, Euripides, Callimachus, Gnol[l
mae, Musaeus), vagy a' majlandi nevezetes kerek betlji gorég nyomtat-

vanyok, niellyek ko/.t | .ascaris 147(els[1*s Suidas 1499 utols6. Szorgal-

masan kerestetnek a' 15 szdzad hldes mdhelyeinek példanyai is, p.o. az

emiitett Schweinheim és Fannarzéi; mint vadasszak az Angolok Caxon,

Pynson és Wynkyn nyomtatvanyait, kozonségesen tudva van. Mi az illy

zsenge nyomtatvanyok segédeszkozeit illeti, Panzer ,Annales typogral_]
pliici' és ,Annaién der deutschen IAlleratur[(] cziinii inunkajiban  1536[g

legtokéletesb czimek foglaltatnak. Tokéletlenebb de tovabb vitt Maittaite

., Annaién" mivé. Ilgen haszonvehet[ISeina Santaudei t[i] ,.ilit lion/iuu ¢

bibliogrupkique choisi du 15 [Oec/c" (liriiss. 1805 3 k.) 'sat.

1 Nczn. Ezen nevezeti papak kozul nevezetesek valdnak a) 111.
Incze, Illil Anagnaniban szil. 1198 pedig papanak valasztatott. Hall
tartalan uralkodasra vagy6. A' kiralyokat és csaszarokat onkénye ala
hajtd. 1215 a' negyedik laterani zsinatot tartd, mellyben egyhazi atok
alatt rendeltetik, hogy minden keresztény b(ineit legalabb egyszer hus-
vét tdjan meggydénja. [dlatta kezd [dtek sz. Ferencz és sz. Domonkos
rendjei. Megholt 1216. — b) IV. Incze 1243 péapava lett. 11. Fridrik
csaszar "s ujainak ellensége, kiken azonban nem gy[zédelmeskedett;
1254 megholt. O ada a' cardinaloknak veres kalapot, annak jeléiuf, hogy
mindenkor készek legyenek a' vallasért, és a' romai székért véreket on-
tani. — e) XI. Incze, ellbb Odescalchi Benedek, szUIl. 1611 Comoban,
valasztatott 1676. Szoérod fenj'itéki, 's a' visszaéléseket gondosan irtogal]l
t6. Austriat a' Torokok ellen pénzzel segité. Megholt 1689.

INNKPK «<i)KNSEK, a'protestans felekezet egyik agazatja, melly
Anglidban Krsébet kiralyné alatt a' 160R szdzad vége felé keletkezett,
's Hollandba is elterjedt. Mivel ez a' felekezet az angol ecclesia szer-
tartasait romai szertartdsoknak nézte, '» azokt6l egészen elvalt, azért
I'uritaniis felekezetnek is neveztetett. Hanem a' I'uritanusok magok kozt
is sokban meghasonlottak, és tébb agazatokra oszlottak. Egyik legkiter-
jedtebb és indulatosabb részét tették a' Furitanusoknak a' Brownis[]
tak, igy neveztetve alkotéjukrél Brovwn Rébertrél. Ezeknél minden
gyulekezet magéaban fenall6 ecclesia volt, melly sem a' puspokokt[ilsem
a' presbyterektIdvagy Oregebbekt[Tlnem fliggdtt; minden ecclesia maga
magat kilén korméanyozta , papjait vélasztotta vagy elbocsatotta.a' sz6
tobbség szerint[[] minden tagja az ecclesfdnak. ha neki tetszett, prédi-
kalhatott, vagy mint mondani szoktdk, jovendolhetett. <V Brownistak
sok alkalmatlansagot okozvan a' kormanynak, némellyek koz(iTok bezarat-
tak, masok felakasztattak, tobben Hollandba szamlizetlek. Minden ke[
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in'ny hauas mellett is, Congregatioualistadk neve alatt, fenmaradt e' fe-
lekezet, 's egyik prédikatora, Robinson Janos, felhagyvan Brown el-
lenséges okfejeirei, a' keresztyén szeretethez és mérséklethez szoktatta
hallgatéjit. Robinson ideje olla a' gyllekezetek independeoseknek nevez-
ték magokat, 's Oonwellnek a' polgari habor( alatt nagy segliségére
voltak. — Mi mas protestans ecclesiaktél semmiben sem kulénboznek,
hanem hogy a' hit kilsfoimiilajir6l semmit sem tartanak, 's csak azt kiZ
vanjak , hogy tarsaik higyék az evangéliumot, 's a' mellett nem szen-
teltelik fel prédikatoraikat, kik kozott sok tuddés emberek taldltatnak.

INDIA, I. Kv.i,u> és NYUKOTINDIA.

NIt i ITKIUTCU, 1. KKLETININDIALI LITKRATD>A.
IMIUI MVTHOLOGI», I. KKLKTINNIAI MVTHOLOGIA.
I1vIDITAI NYKLVKK, I. KKLKTINGIAI NYELVEK.
h11ICITIVUS, 1L JKLK\XT L3001

INniviKnKNTisMus, ko/.6nosség, olly gondolkodasméd, melly
82 [Mélet és hajland6sag kulonbféle targyainak megvélasztasaban el nem
hatarozzi magat, a' targyak becséhen semmi érdekletest nemCésmér, mil]
yel egyikhez sem vonsz6dik, vagy nem is akarja azokat megesmérni. Ez
»' gondolkoddsméd ambar rendesen tudatlansagb6l sa" dolgok irant valé
hidegségb 11 folyik , mindazaltal partoskodassal is fenallhat; sCilannyival
nagyabb illyenkor az indifferentismus, minél meggondolatlanabbiil és
hamarébb véaltoztatja valaki szerepét Vagynak a' polilicaban, philoEOLC]
phidban, vallasban, és erkolcsi tudoméanyban indifferentistak , kik kon-
nyen szokdelnek egyik rendszerb[Ida' masikba altal, mivel egyiket sem
veszik fel, egyiket sem tanuljak ki alaposan; ezért mindegy nekik, akar(]
mellyik rendszerhez alljanak,'s ha hasznokat érzik, minden szint kénnyen
cserélnek. A' partoskodasi indifferentismusban szé sem lehet az igazsag
szeretetér[IJ, 's characteri allhatatossagrol, 's ha szinte a' politica és is-
kolai philosophia térén megallhat bizonyos tekintetb[1]a' csendet kVa-
né neutralitas, melly egy parthoz sem adja magat; de a' gyakori 's meg-
gy [zIdés nélkuli szerepvaltoztatds, nem is tekintve tisztatalan okaira,
mindig valami leiketlenséget arul el. Valédi pallérozott ember a' térvény
és igazsag érdekleti irant nem indifferens; vallasos hit, és erkdlcsi meg-
gy [zIdés targyaiban pedig senki egészen kozénds nem lehet, kilonben a'
legszentebb irdnt blnds hidegséget mutatna; mert itt teljes ereje van a'
régi példabeszédnek, ,.a' ki velem nem tart, ellenem van."”
Van még egy mas kevély nemd indifferentismus is, melly illetlenségtiek
tartja mélyébe hatni a' tudomanyoknak , mellyeket az alacsonyabb sor-
snak 4apolgatnak. Az illy indifferentismusnak leggyengébb neve emberte]
Jenség, Ez leginkabb a’ flranguak kozt mutatkozik.

IND1aKSATUS,LHAZAKIVSITAS.

INDIGO (Indig6iéra) , a' kiilnévetiiek kozétt a' pillangésokhoz tar-
tozé novéuynem ezen jegyekkel : csészéje oOtfogu ; bokrétadja mind a' két
oldalrél ar vagy kupidomu sajka, huvelye kilonbféle. Tobb faja kozt
(egnevezeteab a' fest[l. (/. tincloria) ezen jegyeivel : szara majd cser-
jés, egyenes; levelei 4—5 péarosak, levélcséji tojasChiosszudak , aldl alig]
fanosak. Hoénali furtjei a' leveleknél révidebbek; hivelye gombdlyided,
Nliehajlott, lehajlé, vastagdad, 8—12 magl. Virdgai veresek, vagy
veres sarga keverékiiek. Az Araboktél Nil vagy Annilldak nevezte-
tik. Ezen novény learattatik , mikor 8—12 hétnyi , és virdgai még ki
nem jottek, 's ez néhanyszor ismételtetik, mig a'névény 2>*[31éves lesz.
A' learatott novény csomoékba kottetik . nagy kadokluiu kovekkel vagy
sulyos testekkel lein omatik 's v[@zel inegdntoztetik. 10—JS o6ra utan
forrasba j]1 's ha megforrott, mas edénjekhe csapoltatik a' z/udsziiit viz,
Ott dorongokkal, lapatokkal addig Levettetik, inig kék Ulepedet szarma-
zik, \s a' viz aranysarga lesz Minekutana azon Uledék egészen fenékre
szall . a' viz csapok altal lehnrsatatik . ft[zllledék véaszon eisirrnyekh" té-
tetik 's tiszta vizze) inegobliiitetik. likkor Kiliocsatatv.ni., faszekrények[]
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ben megkeménykedvén ‘s a' napon egészen megszaritatvan, darabokra
toretik és eladas végett eltétetik. Van tobb indigéfaj (nilfaj) 's mas ké-
sz[@[_mMaéd is . de azok a' f(_dologban megegyeznek egymassal. A' legjobb
indigd feketekék, a' kormokon dorzsoltetvén rézszint jatszik , és igen
kénny(. Keleti India adja a' legjobb fajt. Némellyek azt vélik, hogy az
indigdé tobb mint kétezer év olta szolgal festC_jyanant, noha a' Plinius(]
toi emiitett ,Indicum’lat masok képfestéknek tartjak. Bizonyosan 11941
ben eml(fetik egy emlékiratban az indigd , de ez is csak képfesték-
nek tartatik, mivel egy utébi 16, Giovanni Ventura Kosetti, ki 1548[1
Itan a' festILimesterségrilirt, a' mi indigdnkat nem esmeré. A' 16
szdzad koOzepén hozadk a' Hollandusok Keletindiab6l Eurépaba, de ko-

zonségesen csak a' 17[dik szazadban 16n esmeretes. Mailandban — ugy
mondjak — egy éjszak[chrolinai novényb[llezt szmre 's becsre sokkal
meghaladé indigot kész@enek. Tobbi potoloji kozott a' csiilleng  (isatis)
elsC#angu. —j—a.

I\ii Ov11) i'\ 11 s, az etymologia és megfogas szerint az, a' mi vall
lamelly eggyes targyhoz elvalhatatlanul, azaz, ugy tartozik, hogy at-

tol el nem szakasztathatik a' nélkiil , hogy annak, mint egyes dolognak,
(a' honnan Individuum} természetét le ne rontsa. Ezen tulajdonok vagy
czimerek foglalatja , mellyek valamelly egyes lényt, mint ollyant, illet-

nek , avagy annak sajatsagos volta, individualitas ; azaltal esmertetik va-
lamelly dolog magéanal l6nak , mert ez az egyszersmind, mi &ltal az min-
den egyébtéi megkulonboztetik Az individualitds tehat a' nemi termé-
szett[I] az individuum a' fajtéi és nemt[I] az individudlis a' kozonsé-
gest [MImegkilonboztetik, és annak neminemiiképen ellenébe tetetik. Az
individualis t.i. a' szemléletnek targya, melly az egyes tiinetekre van
figgesztve, és csak szemlélet altal esmertethetik meg ; azon tulajdonsa-
gok, mellyek az individualitast képzik, véghetetlenek, és a' gondolko-
z4as altal ki nem menthet[kl A" kdzonséges pedig az, a' mit mint tobb
individuumokkal kozost esmériink meg, a' mit tehat nem szemlélet, ha-
nem oszvehasonlitds, elmélkedés altal taldlunk fel; ez a' gondolkozés
targya , és az észre nem vehet[,1 a' dolgokban torvény szerint mun-
kalkodo, 's a' tunetekben rejtez[kr[re vitetik. — K' szerint a' meg-
fogds csak az inkdbb vagy kevésbé kozonségest, csak a' fajok és nemek
kulonbségeit adhatja élénkbe, és a' legszoiosabb (legmegbatarozottabb)
megfogas is soha sem szuntetheti meg az individualitds kilonbodzését, és
annak kuls[Jformajat, a' numericus Kkiilonl.feleséget. Az pedig, a' mi
altal az individudlisnak el[idrjesztése a' megfogashoz kozelit , a' képze-
| [dT1tehetségnek kozosképe vagy scheméja. Az individuadlis tovéabba
a' kulonbféle és sokképen valtoz6, mert az a' tinetre tartozik; és [gy
az hatar kozé van egyszersmind szor{fva azon erl(ré nézve, melly ma-
gat abban kinyilatkoztCija. Kbben a' tekintetben az Individualis az Idea-
lisnak tetetik ellenébe ; mert az idedlis az idedval egyez[] és Ugy van
az Individualishoz, mint a' Lehet[R' Valéhoz, az idea pedig a' tiinetek
végetlen ktilonbféleségének egysége. Igy lebeg p. 0. minden egyes em-
ber felett az ember idedja, igy képzi és intézi magat minden erkolcsi-
képen j6 ember ezen idea szerint. — A' dolgok individualitdsa pedig an-
nal nagyobb lesz, és annal megbatarozottabban kinyilatkoztatja magat,
mennél inkabb eltdvoznak a' dolgok az organisalatlantél, és mennél mall
gasbb 's ébrebb az [allati életek. Minden dolgok kd&zt, mn» llyeket mi
esmérink”® az ember individualitdsa legnagyobb. A' mi pedig az ember
individualitasat kulonosebben illeti, tehat az szellemikép[érzeki , és igy
egy részrlldszabad , mas részr[I] testiképen hatarok kozé szor(ftatott.
Ez az oka , miért nem lehet egy egyes ember iiiriividualitasiihak alap-
jat kimerdve meghatarozni , annal inkdbb, mennél homalyosabb a' phy[]
sicai és ethicai oldalnak 0szvefiisgése. De annyi mégis bizonyos, hogy
R' niivel [dés nevekedésével . melly a' szabadsagon épil , az embernek
individualitasa is szembetlin [(hbé lészen ; a'honnan talain nagjobb kulonb(]
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ség ran két mivel! ember, mint két miveletlen népség kozt, ésa' gyer-
mekek életek kezdetén csak kUG és csekély kulonbozést mutatnak. K'
szerint az ember individualitdsa benyomulok altal, és az erneék onmuul]
kds mozdulata altal fejtlizik ki; mert altalanosan egy maganyos lény sem
onallé, hanem él [ Jorganos egybekdttetésben all az Egésszel, deéma-
gaban ran ugy s/.6lvan az individualitas csirdja, mellyet az ember egy
szabad, er[s] 's az emberiség idedjahoz ill individualitasra (character)
felemelni toérekszik. Azt mondani, hogy minden ember tulajdon éltének
kezdetpontja (mivel mi a' lelkek eredeti kulonbségérI1semmi megha-
tarozott megfogast magunknak nem csinalhatunk) az idegrendszerben van,
mellynek képz[dése a' test minden egyéb részeinek képz[desét megel [Zi
(mint Meckel tan(fja), nem csak meg nem fejti az emberi természet
individualitasainak megmérhetetlen kulonbféleségét , és azok alapja-
ban, hanem félszegség is, mivel az az emberi természetnek csak physil]
cai, és a' szellemnek csak az érzéki oldalat érdekli. Az idedlisnak és
individudlisnak ellenbetétele vagy inkdbb megkllonboztetése kivaltképen
a' philosophiai mivészségtiildoméanyban jon el Az ideadnak , ugy mon-
datik itt, a' mivészséghen az individualis altal kell magat el [alllfania, és
[dy az individudlisnak idealiter megjelennie. Minthogy pedig a' mQJesé-
nek teremt[—dzelleme, mellyben a' phantasia idedk szerint alkot, a' va-
16s4g és az ideadk lathatlan vilaga kozt lattatik helyezve lenni, tehat a'
reflexié allaspontjarél rendesen azt kitanjak a' mivészt[I] hogy idealil]
saljon és individuilisaljon , és 6 mind az egyiket, mind a' masikat val6-
ban tenni is lattatik, a'szerint, a' mint a' maga szellemének bels[—6n[]
munkdas gondolatait az érzékvilagnak uj originalis formdjiba nyomja és
ezeket kifejezi, vagy inkabb kMulr[I1és a' természetnek 's valésagnak
szemlélése altal izgattatvan, az adatott formakat az idea tokéletességé-
re felemelni igyekszik. (I,. IDEAL., IlIKIMSAI.M). Mindkett [ Jkiilénb6z 1
irany , mellyet a' phantasia, a' foldinek és foldfelettinek, a' lathaténak
és érzékfelettinek kozbenjardja vészen, a' mid[ml az st tineteknek na-
gyobb bajt, tokélyt és bels[jélent[séget, a' szelleminek forméat és érzé-
ki szemlélhet[séget, egy széval , a' testeknek, szellemet, a' szellemek-
nek lelket ad. Talalunk olly munkakat is, meliyeknek jelent[sdge az
individualisra van szor[fva, a' miben all a' characteristicai iniv kivalt-
képi értelemben. De a'valé mivész szellem sem az individualisb6l sem
az idedlisbél nem indul ki, hanem mindkett (ilelvalhatatlan egybekotte-
tésben fogja fel. A. fsS.

INr>0i, KNTIiA, érzéketlenség, kozonosség, restség. Az ember arra
van rendeltetve, hogy részint a' kils[¥ilagra munkalkodjék, részint pe-
dig a' kulvilag behatésait elfogadja, 's [y magat a' munkalat és elfogadas
egymasra kolcsonos dolgozasai kdzt (activitas, passivitas) onallasu és tulaj-
donu valésagnak képezze ki. Ez a' kélcsdnés viszonthatas (reactio) teszi az
emberéletét. Az a'tehet.tég, mellynéi fogva az él[Malésag alkalmas, kils[]
benyomaéasokat magaba befogadni, érzCtehetségnek neveztetik, melly
minden emberrel kdz[,Jazért nincs is teljes érzéketlenségil ember; de kulénb-
féle meg nem magyarazhaté mértékei vagynak az izgatd érz [fdhetség fogyat-
kozasanak , vagy is inkdbb gyengeségének , mellyet indolentidnak szok-
tunk nevezni. A' gyengeség vagy természetes, mikor inkdbb phy(]
sicai okbol szarmazik, 's ekkor az életer[az inak izgathutésaga, 's ki-
l6nosen az érzéki munkassag kisebb mértéke altal hataroztatik meg; vagy
szerzett, a' mi az érzéki munkéassag eltompiilasabol all, melly a'méd nél-
kul valé megfesz[@ésb [Tlkovetkezik. Ez inkabb lelki okbdl eied. Az indo[]
lentia tovabba vagy 6rokos, vagy ideig tartd, a" behat6é targyakra
tekintve pedig mindig particularis, a' inig az ember életben van.

I\ I)usM I, \i, valamellyvaltélevelet bevaltas végett,, vagy pedig
0rokos tulajdonul is masnak altaladni. Egy értelm( sz6 a' giriruzéssal.
Az indossatiot igy [Mja fel a' valtélerél birtokosa auuak hal afa, a' szokott
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formula szerint: Erettem N. N. rendelésére. Az altaladét hmjak IndosJ
sansnak, a' maésikat Indossatusnak vagy Indossataiiusnak. E' formula:
.Erettem N. N. rendelésére” annyit tesz, hogy az indossans helyett a'
megb@ott vagy hatalmazott kezéhez veheti a' valto levélben kitett sum-
ma pénzt.

1 Mli: 1110 (a' Logicdban), okoskodas a' kiilondsr [ a' kézdnségesre.
Egyébként a' szoros okoskoddsok mind a' kodzonségesr [Idszoktak a' kulo-
ndsre menni, és ott szoktak hasznéltatni, a' hol a' kozdnségesnek esniel]
relé elébb megvan a' specialisnak esmereténél, és logicai bizonyossagot
adnak ; ellenben amazok csak empidi hihet[sdget szereznek. A' specia-
lis alatt t. i. értetik mind az, valami egy k6zonséges megfogas alatt be-
foglaltatott, legyenek bar azok alsébb rendld megfogatok vagy bizonyos
esetek (respectus), mellyek a' kdzdnséges megfogas alatt gondoltathatnak,
vagy a' mellyekre ez vitethetik. Ha mar abban, a' mi valamelly meg-
fogas (subjectumj alatt be van foglalva, fellaldlhatni annak okat, miért
van jusunk ezen subjectummal valamelly praedicatumot 6szrekodtni: akkor
ezt inductionak nevezik. Az, a' mi valamelly k6zénséges megfogas alatt
befoglaltatik, vagy ismét kozonséges megfogasokat foglal magéban, vagy
magéanyos eseteket. Els[hb esetben az okoskodés a' kdzdnségesb [Llindul
ugyan ki, de,olly valamire, a' mi még kézonségesebb. Ha p. o. a' fel-
adads ez volna : mellyik uralkodasforma a' legjobb '< ez valami kozdnsé-
ges. Mindjart elsCltekintettel e' kérdésre természetei, hogy egy vagy
tobb esetet gondoljunk, mellyben a' praedicatum a' subjectumr6l mondat[]
hassék. De ha mar egy illy esetet meg akarndnk mutatni, nem lenne
az elég, hogy valamellyiket a' lehet[@setek ko6z6l elfogadjuk, és dirtcte
megmutassuk, ha szinte ez megeshetnék is. Mert hiszen még azon felUl
azt is akarjuk tudni, valljon minden esetek kozt egy sem taldlhatlel he-
lyet ezenklil, és valljon ezl[el az egyetlen egyeset? — kovetkezésképen
a' specidlis esmeretnek teljes szdamunak kell lennie. Minthogy mér az
als6bb rendd tagok UGjra kdozonséges megfogasok, mint p. o. az uralkodasi
forma neme t. i. monarchia, domocralia, aristocratia 'sat.; tehat egy illy
inductio a' k6zonségesb [Ilindul ugyan ki, de még kozonségesebben vég-
z[dik, és igy méltan a' priorilnak mondathatik. Mindazaltal ha egyes
existal6 dolgok vagy esetek azok, mik a'specidlis esmeretet teszik, ugy
az inductio a' posteriorilnak mondatik. Ez némellyektdl inductio primaria]
nak is neveztetik. Az inductio tovabba vagy teljes vagy hijanyos, a' sze-
rint a' mint meg lehet mutatni, hogy a' f[Cimegfogasnak, mellyb6l okos-
kodni kell, egész sphaerdja kimerhetett, és egy eset sem mell [Zletett
el, vagy pedig ellenkez[eh van a' dolog. A' teljes inductio nem att6l
figg, mint sokan hitték, ha valljon minden alsébb rendld megfogésoknal
épen ugyan az az egy praedicatum tapasztaltatott[el Ez ugyan megeshetett [J]
de ha ellenkezl[eh van is a' dolog, mindazéltal az inductio teljes marad,
feltévén azt, hogy mind azon esetek, mellyekben a' kdzonséges idea el =]
johet, felnyomoztattak. Az inductio primaria, melly ritkdn lehet teljes,
csupédn emplridi esmereteket nyujthat, mellyek csak 6szvehasonlité kézoén [l
ségességre tarthatnak just. A' mathesis is kénytelen néhol inductio altal
val6 megmutatasokhoz folyamodni A. IS, S.

INDur. AT. Kant a' szenvedelmet olly hajlandésagnak nevezi, melly
nagy behat&sadnal fogva akadalyul szolgdl az okossagnak, hogy az, bi-
zonyos vélasztasi esetben egyességbe jojjon a' tobbi 6szveséges hajlandé-
sagok summadjéaval. Ez a' meghatérozés Kkiterjed a/, indulatra is, mert ez
a" léleknek nagyon is eleven érzetisége, melly az 6romnek vagy kedvet-
lenségnek rendetlen mértékével van parosodva. A' mint a' testi érzetiség
a'lélek ontudatjdban érzéssé rank, ugy tadmadnak az indulatok is abban
eleven és tiszta el[fdrjesztések &ltal, mellyek osztan a' lélek czéljait és
torekedését vagy ellségliik, vagy héatraltatjdk; azért indulatjai is vagy
kedvesek, vagy kedvetlenek, mellyek a' Iélekb Idhatnak ki a' testre, 's igy
a' psychicum munkél a' physicumra; 's épen ebben all az indulat és szcu[]
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vedelem (passi6) valodi kilénbsége. A' szenvedelmek gyakran okot
szolgaltathatnak ar, indulatokra, minthogy az el [fdrjesztések foglalatjat
mind az okossag, mind az érzékiség, valdsagos vagy képzeli jok és rosz[]
szak is szllhetik, 's igy a' lelki érzetiséget felizgathatjdk. Az elmének
csendje mindig megzavartatik az indulatok altal, melly felhaborgatas ki-
hat osztdn az inasatokra és az egész testre. Kilonbféle mértékei vagy-
nak az indulatoknak; mind a' gyényodrkddtet[kKl mind a' kedvetlenek, ha
nagy mértékben j[nkk el L1 bod@ok és halalosak is lehetnek. Természe-
tekre nézve kellemetesek, vagy kellemetlenek, mint p. 0. a' gyonyor(ség
minden modos(asaival egyutt, millyenek az 6rom, kedv, nydjas elragad-
tatads 'sut,, vagy a' fajdalom, szomorusdg, megnemelégedés, szanakozas,
banat. Szeretet és gy(ilolség, remény és félelem vegyes indulatok. Ki-
hatdsok maédjara nézve vagy munkasok, mint a' harag, vagy szenvedélyesek,
mint az epedéi Az indulatok nagy mértékben artalmasok az életre és
egészségre nézve; azért a'természet gondoskodott is megrazé munkalat-
jaiknak erejét a' konyhullatas altal megtompitani. Csak az ember alkal-
matos igaz indulatok elfogadasara, és egyedil bir azzal a' tehetséggel,
hogy indulatjainak hevességét siras altal szelld[@heti.

1MIItil.aKNTi* (bucsu, blinbocsanat, egyhazi fenjiték alol felmen-
tés). A' Nicaedban tartott egyhdali zsinat 12 can. azt rendelte volt, hogy
az egyhazi feny@ék al6li felmentésnek ciak ott legyen helye, hol a' bi-
nos valédijobbulasa kétségtelen. A'llszazadban mar egy mas neme kelet-
kezek a' bUnbocsanatoknak. Ekkor mar osztogatni kezdek azt minden
olly faradsagos munkaért, melly az anyaszentegyhaz nyilvanos hasznéért
véllaltatott. A' clermonti zsinat (1085—96) azt hataroza, hegy minden-
nek, ki Jerusalem megszabad(fasa végett nem hid vagy pénzvagybol,
hanem csupan'ajtatossaghdl a' szent foldre utazik, e' terhes utazas biin-
banat helyett vétessék. Innen a' szerencsétlen keresztes hadak. Kés[hb
«z engedelem azokra is kiterjesztetett, kik magok nem mehetvén, sajat
koltségeiken bajnokokat kiildenek. Majd azok is nyelének teljes vagy
tiem teljes blinbocsanatot, kik p. o. egy templom v. klastrom felall[fa-
sara ahnizsn.it adtak 'sat. Igy a' nyilvdnos egyhazi bilnbanat végkép
megsz(nt. Visszaélések kezdenek becslszni. Adéva valt a' blinbocsanat
a' keresztyénségen. Hogy illy kérnyilmények koézt a' biinbocsaiiatrol 's
annak erejér[I] a' népnél elforgatott képzetek keletkeztek: konnyen at-
lathat6. (V6. TKZEL.). Tudva van, hogy a' reformationak is els[_indité
oka a' X. Leo rendelte blinbocsanatldsztogatas vala. A' Trientben egybe-
gy(lt egyhazi atydk nyilvan roszaldk e' visszaéléseket, nehogy az, mit
csak egyesek koholdnak, hitdgazat gyanant divatozzon, 's igy fejezé ki
magat a' zsinat sess. 24. cap. 8 de reformatione: ,.\z apostol (Pal, TilJ
mnth.) rendeli, hogy a' nyilvdnos b(in6sék nyilvanosan dorgaltassanak
meg, Ha tehéat valaki nyilvan, 's tobbek lattara olly vétket kovetettel,
mellyrél nem kétkedhetni, hogy altala masoknak artalmas példa adatott,
az illyent, vétkéhez mért nyilvanos egyhazi fenyék ald kell vetni, hogy
azokat, Kkiket rosz példaja altal rész erkolcsre ind@ott, jobbuldsanak
bizony(@asa altal ismét a' j6 Gtra visszavezesse.  Azonban a' plspok e'
nyilvanos feny[@éket titkossa is valtoztathatja, ha azt czélirdnyosabbnak
tilalna." — Felvilagultabb korunkban a'biinbocsanatok elidogatésa nincs
divatban.

ISHISTRU I. SZORGALOM,

1 xKs DE CASTRO. 1V. Alfons portugal kirdlynak Hja Pedro in[]
fans , miutan n[jea Constantia (1344) megholt, alattomban szeret[jével de
Cnstro Inessel (Agnessel) kelt dssze, ki castiliai kiralyi vérhéi szarmazott,
mellyb [TJanyai részen maga Pedro is eredetét veié. Mid[nl igy minden
tijitbb hazassag iranti javalatokat allhatatosan megvetne, kereszillpillanta
titkdn a' gyanu, 's a' szép Ines irigyei attél tartadnak, hogy batyja és
rokonai a' majdani kirdly kegyét kizarélag hiraudjdk. Diego Lopez
Pacheco, Pedro Coelho és Alvaro Cionsaivez ravasz tanacsnokok kdnnyen
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megnyerek az oreg kiralyt. Azon aggodalmat gerjesztek benne, hogy e*
szdvetség kiskort unokéjanak Ferdindndnak (Pedro elhalt nGétlIkzlletett
fijanak) karéara lehetne. Alton®" megkérdezé fiat, ha Inessel 6ssze kel»[eP
Pedro nem nieré atyjdnak az igazat megvallani, 's még kevésbé enged[]
hete a' kirdly azon parancsdnak, hogy szeret[Jér[ldlemondvdn masikkal
keljen 6ssze. Alfonso Ujra tanacsot tdrta kegyenczeivel, 's a' szerencsét-
len Ines kivégzése elhatdroztatok. Pedro anyja Beatrix kirdlyné az irt6-
zatos végzést meghallvadn, elld inté fijat. |)e Pedro e'jeladast, s[fla’
bragai érsek intését is megvetvén, ugy vélekedék, hogy e' fenyeget[ 1
hirt csak ijesztése végett koholtdk. Mid[nl egykor Pedro nehan3' napi
vadéaszatra eltavozék, Coimbraba sietett a' kiradly, hol Ines gyermekei-
vel egyutt sz. Klara klastroméaban lakott. Rettenettel érté meg Alfonsft
érkeztét &' szerencsétlen; de mégis magat Osszeszedve elibe ment, 'a
gyermekeivel, labaihoz borulva kények kozt esdekle kegyelmet. Ugy
meginditd Alfonsot e' pillanat, hogy a' borzaszt6 tett végbevitelére ba-
torsdgat vesztené. De el tuddk e' behatdst tdrleni gonosz tanacsnoki,
's az elhatarozott gyilkossdg végrehajtasara engedelmet ada nekik. Ez
még azon draban meg is tortént; ellenségei gyilkai alatt alélael Ines.
Holt testét (1355) az emiitett klastromban temetek el. Maganklil rala
Pedro, mid[nl az iszonyité hirt vette. Felldzada atyja ellen ; de a' Ki-
ralyné 's a' bragai érsek Osszebék[ek az atyat és fint. Tobb el[jdgokat
nyere most Pedro, de mint mondjak, eskivel kellé [@érnie, hogy ked-
vese gyilkosain bos/.ut nem alland. Két év mulva megholt Alfons>;
's tanadcsara ama'hdrom férjfi, kiket a' gyilkossadg sulya terhele, még
holta el kitakarodék az orszaghol, 's Castilidban kerese menedéket.
Itt akkor kegyetlen Péter uralkodott, kinek rém@[_keménysége el I Iné-
hany castiliai nemes Portugaliaba illant. Ez azon ajanlatot teve a' portu-
gal kirédlynak, hogy eme' szokevényeket a'szerencsétlen Ines gyilkosai-
ért cserélné ki. Pedro elfogatd 's kiadatd a' eastiliaiakat, 's helyettek
megkapa Coelhot és Gonsalvezt, de Pachecot nem, ki jokor Aragéniadba
futott. A’ Kkirdly 6n szeme el (il kinoztatd e' gyilkosokat, hogy huméarC]
saikat kitudhassa, azutdn sziveket kiszaggattatvan, testeket megéget-
tette, 's hamvukat a' leveg[hé sz6ratta, (1300). Két év eltoltével biro-
dalma nagyjait Cataned&ha szdélitd , 's innepélyes eskivel bizonyit4, hogy
ne Constantia haldla utdn , magat péapai engedelem mellett de Castro
Inessel Braganzdban a'guardai érsek és Lobato Istvan udvari tisztje jelen-
Iétében megeskettette. Aztan Coimbrdba ment. Az érseknek és Lobald
tonak er[siliniek kellé a'kirdly szavat, 's a' papai engedelemlevél, mellyre
a'kiraly hivatkozék, nyilvdnosan kihirdettetett. Ekkor Pedro kedvelt
Inese holt testét a' sirb6l kivéteté, 's kiralyi kontossel és koronaval
ékeslfve thronra Ultetteté, az orszag nagyjait pedig hozzajarulni 's ruhdja
szélét csokolni kinszerité, hogy igy holta utan tennék neki azon koédoléast,
mellyben mig élt, részesiilnie nem lehete. Ekkor a' holt test egy gyéasz-
kocsin Alcobazédba vitetett. A'kiradly, a' puspOokok, az orszag nagyjai és
nemesei gyalog koveték, és az egész 17 mértfoldnyi ut mind a' kél felé-
re Coimbratél Alcohazaig sok ezer églIfadklyat tart6 ember allltatott.
Alcobazaban pompés semlék emeltetek neki fejér méarvanybol, mellyen
képe kiralyi koronas flval szemléltetett. A' szerencsétlen Ines torténete
kulonféle nemzetek tobb koltéjinek nyujta anyagot szomnrjatékra; de a*
portugéli kdltészet musaja legszebben oOrokité nevét Camoens altal, kinelc

hMes ,,Lnsiade"ében szerelmének torténete egy a' legdicsébb episddot
formalja. J.

INFAVS (lat. gyermek), Portugalidban 's Spanyolorszagban jelesen
a' kiralyi haz herczegeinek czime, a' koronadrokdst ide nem értve. Ugyan
e' czimet viselik az emiitett udvarok minden herczegasszonyai is.

INFANTAIi)O(herczeg), elsrénd( spanyol grand. szil. 1773 kordil,
anyjanak Salm[Salm herczegasszonynak szeme el Spanyolnrsz~gban
neveltetett. Az 1793[Kki h4borUban Catalonidban sajat koltségén egy ezrel]
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det fogadott. Az asturiai kiralyi herczeg hozza csatlakozék, mivel I. a'
kiradly kegyenczét Godoilil keriilte. Ez tehat 1800 egy parancsot es/.kdzle
ki, melly szerint I. Madridot elhagyni kénytelenittetett. Majd szoro-
sabban szovetkezek a' kiralyi herczeggel (I. VII. FkRnivANn), 's az a'
kirdly haldla esetére Uj[Qastilia general kapitdnyava szdnta. E' miatt az
escuriali perbe keveredek, mellyben a' kirédlyi tgyvéd ellene és Escoiquiz
ellen haldlos bintetést kiiant; de ezt a' nép gondolkodasa és Beauhar[]
nois franczia kévet kozbenjardsa miatt nem merek kimondani. 1808 Ball
yonneba kiséré VII. Ferdindndot. Azutdn Jul.7. 1808 aldirta a' cortsti[]
tutiét, mellyet Napo6leon Bayonneban Spanyolorszagnak adni szandéko-
zott, 's mint ezredes Josi'f kirdly test[rai kozé lépett; de hivatalat csak
hamar letevé, 's a' nemzetet Francziaorszag ellen fegyverre szolita, mi-
ért Napdleon Nov. 12. 1£08 mint &rul6t szamlizé. 1809 egy spanyol ha-
ditestet vezérlett, de Sebastiani két izben megverte. Minden vitézsége
mellett elveszte a f[CJunta bizodalmat, 's ez elvévé tlld a' vezérséget.
Ekkor Sevillaba ment. 1811 a' cortesek a' spanyolorszagi és indiai ta-
nacs elolilOévé nevezek , "s rendklMuli kovetséggel Anglidba kililék,
1812 visszatért Cadixba; innen a' Francziak kitakarodta utan 1813 Mad-
ridba ment, de a'Junta parancsara innen is tavoznia kellé, mivel a' Ser[J
viles nevet hordd part fejei k6zé tartozott. Azonban VII. Ferdindnd ma-
gahoz hiva a' herczeget, a' castiliai tanacs elolllévé téré, 's kulénos
keggyel bant vele. A' ennstitutio visszaédllasa utdn Mart. 1820 letevé
hivatalat, 's Madrid melletti mezei jészagara vonult, de Majorcéba szh[]
kivettetett. 1823 a' Franczidk &ltal Madridban a' haboru alatt felallfott
korméany eloluljg lett. Angustusban Saez Victorral Puerto Santa Ma-
ridba utazott, hogy a' kirdlynak a' korméanyt &ltaladj». Ekkor VII. Fer-
dinand a' statustanacs tagjava tévé. Kidolgozta a' test[Ti ezredek elszer[J
kezésének tervét, 's hitele altal a'kiralynak 100,000 forintot szerzett az
aranjuezi Otra. 1825 Zea helyett a' ministerium elejébe all[ftatott. Most
Zea tanakodd juntéjat statustanaccsa valtoztatta, de ez a'status mivesz[]
kozének, mellynek mozgédsat az apostoliak akadalyozak, nem adhata
elrd haladast. Végre a' herczeg egy egész évi jovedelmét (500,000 fr.)
a' kormany szikségeire ada, "s Oct. 1826 megnyeré elbocsattatasat, mire
hivatalat ideiglen Salmnn folytata.

iNFINTERIA 1. (IV \[,00s I.

iNFEititK (inferiae) hildlatdozatok, mellyek a' fold alatti istensé-
geknek &ldoztattak a' megholtak lékeikért. Innét szarmaztak tatéam a'
keresztyén egyhéazban is az exequidk. K.

IVFINtTEsiMATr, is SZAMVETES, vagy a' végellen analysilJ
le. Az 0szves mathematicai analysis alsdra 's fels[Chlbre osztatik
(I. Avtr.vsis). A" fels[bbnek tan[asihoz szamitatik kizarélag a' diffed
rentialis szamvetés (raelly, kérdéseinek a'legnagyobb ‘'»legkisebb-
nek feltételei szerint vald legszélesebb Kkiterjesztése altal még egy kuld-
nos szadmvetésre, a' variatio calculusra, vezérel) és integralis
szamvetés. Mind a' két szdmvetésnem kozonségesen infinitesimalis
calctilus, végetlen szdmvetése vagy analysise név alatt foglaltatik. Ugyan-
is minden kozdnséges szamvetési kitétel, melly alland6 mennyiségen
kivul egy vagy tébb valtozét is foglal magaban, ezen utébbi functio [
janak neveztetik, 'g ezen kérdés tamad: mi lészen illy functiohdl, ha a'
benne foglalt valtozé mennyiségek mas értéket vesznek fel ? A' széban
forgé fnnctio legyen p. o. egy a' fél altmérgi kor ordinatajanak 's X
abseissdnak esmereteg kitétele, Ugymint r2ax — x x: marmost az
lészen meghatarozandd , micsoda megvaltoztatott értéket nyer ezen egész
kitétel', ha a' benne foglalt valtoz6 mennyiség =s x p. o. XHOIA nl]
A' functiok theoriaja ezen uj értéket, egy az i egész igenl Ipotentiéji
szerint folyé rendben tan(fja ellatini; az ugy nevezett inttnitesimalis
calcttliis pedig ezen tobb tagl rendet, az egyetlen i els [Jpotentidjaval
ruhdzott tagra szor(ja, olly drugy alatt, hogy a' kdvetkez[—k neveké[]
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désének fels(hb potentiajit magaban foglalé tagok elmellIziethetnek, ha
e/.eu nevekedések, mellyeket mar most tovdbbd nem ilvel hanem dx[el
(x differentsalisa) jelel, végetlen kicsinyeknek vétetnek. Annak,
mivel az infinitesimalis calculus valtozé mennyiségeit véltoztatja, vé-
getlen Kkicsinységének megkivanasatol vette nevét. Vagy valameliy adott
fiinctiorél ennek dilferentialisira megyén altal, melly esetben diffe [
rentialis szdmvetést viszen véghez 's altala szdmos analyticai hasz-
nokat nyer, inellyek ké/.iil példaul csak az illy médon szerezhet[—ineghaté-
rozdsat emldjik a' functionalis mennyiségek legnagyobb 's legkisebb
értékeinek, vagy pedig fontosabb mésodik részében, az integréalis
szamvetésben, a' feladds kornyilményeib[I, maganak megfordva
a' diflVrentialist formalja, hogy abbd6l az integréalist, mint tnlajdonképi
feleletet az adott kérdésre, szamvetési fogasok csupa tovéabbi hasznélasa
altal keresse ki. —Ezen analyticai tanitasnak , mellynek miifogasai altal
lett egyedil lehet—&' mennyiségtudnmany eddig egészen hozza férhetet[]
len terjedésébe behatni, tnlajdonképi kezd il NKWTON és LiIBMTZ (I. e.)

INFF.UENZA (befolydsi betegség), A&ltdljadban minden jarvéany
kér , melly az id[Odréas altalanos befolyasaitdl szarmazik. Kuléndsen pe-
dig egy keletrddnyugotnak vagy éjszakrél délnek < keleti Oroszbonbdl
Lengyel, Burkus, Német, Francziaorszagig 's Hollandig men[d mely[]
és idegjelekt [Ikisért hurutldz neveztetik ennek. 1800[bhn uralk"dék illyen
Influenza, melly 1782[hkn is észrevéteték 's Most orvostél 1822[ré joven-
doltetek, de meg nem jelent Mindig éjszakkeleti Oroszhonbdl terjedt
déinyugotnak egész Portugdlidig. Kitkit varatlanul lepett meg 's mind-
jart eleinte tobbé vagy kevésbé er[sInathéaval és rendesen igen zaklatd
huruttal, nyomé féfadjdalommal, hasringulattal és lazzal volt kétve. Né[1
mellyeknél véres gan Urult ki, masoknél a' gyomor is szpnvedelt. K&l
nigsbergben oliy kézonségei volt (1782) a' betegség, hogy a' foglalatos-
sagok szenvedtek altala, 's az [rdket nem lehete elegend6kép megrakni.
Az ellbb hurutban nem szenvedtek is megtdmadtattak altala, mig a' ku-
16nben is gyenge melylek részint nagyon megbetegedtek, részint gyakran
bele visszaestek, részint tid[Idbot kaptak. Masoknal a' hajlandéséag
szerint mas tunemények lattattak, p. o. aranyér, highas, szemloh, mely-
gorcs, izfajdalom, kilondsen pedig egy tulajdon fajdalmas hizas a' ta-
gokban. Az 1800[Ki influenz&nal kulénds volt még az er[Jgyors hanyat-
lasa. Két, harom nap alatt, ha a' 14z nem volt is igen er[s] olly er[id
lenek lettek a' betegek, hogy az Aagybdl kilépve elszédiltek és segéd
nélkdl nem tarthatdk meg magokat ldbaikon. Majdnem illyenek voltak
az 1833[hhn Kuropa nagyobb részében duhoskodott Influenza jelensé-
gei is. —j—a.

INFOF. A [Gy nevezek a' Romaiak azon f[fakarot, mellyel alaza-
tossag jelétl a' papok, Yesta szuzei, &ldozék 'sat hasznéaltuk. Utobb
méltésag jele 16n a' csdszari helytartokndl; a' 70k szazadtdl fogva pedig
a' catholicus pluspokok egyhéazi ékességeihez tartozik; most min-
den apéat az egyh&zi szertartdsoknal hasznalja.

ISFUSORIA (Azalék férgek F.). Utolsé rendnek szokas [Ket tenni az
allatnrszagban, minthogy puszta szemmel alig lathat6 aprok, de némellyek
kézuldok olly kifejl [dbtt muszeriek , hogy csupdn aprésdgok miatt alla-
nak végen. Bennek a' figyelmetes visgalé uj vilagot talal, 's [K1kulénben
is uj viidgot tesznek , mert [sdink el[d, mig a' mikroskop fel nem talal[
taték, esmeretlenek voltak. Fejl[dést tobbnyire akkor nyernek, ha allati
és novényi részekre viz toltetik , hol éntermés (generatio aequivoca) altald
is kaphatnak léteire. De vannak tarsaik az allé, csendes vizekben, sa-
vanyu nedvekben, &llati nyalkdban, belstészekben/'nemz[imagvakban
sB. Alkotdsok kulonbféle, némellyek atlatszé6 hdélyagosak, bels“#észeik
is kiesmerheték ; mésokban semmi kulsCdh(iszerek nem lattatnak. — Nagy
részek igen vidoran mozog, és érzéssel is latszik birni, mert keruli a'
neki nem kedvez[—targyakat, 's ha nedvessége szdradni kezd, a' nedves
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helyek fele’ vonul. Némellyek széarazra hozatva mindjart meghalnak,
tobbé fel nem tdmadand6k; masok pedig évekig fekhetnek Szarazon, 's
, megnedvesetvén viszont életre jnek ; sot azt is er [SIik, hogy nétnellyek(]
nek sem a' forr6 viz heve sem a' legnagyobb hideg nem &rt. Clhernél
két rendre vannak osztva. ElsCtendet a' kerekdedek (Les Holiféres)
teszik, mellyeknek teste tojasdad és nyalkds. Megesmérhet[Tajtok a'
sz4j, gyomor, étcs_&s végbélnyilds kozel a' szdjhoz. Hatul gyakran
kuionbfélekép alkatott farkra végz [dhek. A' méasodik rendnek e gyanyagu
4zalékférgek a' neve (Les infusoires homogénes), mellyeknek testén
gyakran szajnyomot sem taldlni, annal kevésbé bélrészeket. A' mint
mondok, a' régiek el esmeretlenek voltak; Foldi 0 nem alatt t@ fajt
irle, Cuvier[mél is csak néhdny nem iratik le. B[¥@n zz6l6 munka rélok:
LEtsai W une classificalion des animaux microscopiquet.” (Paris 182(5.)
Ezen apré lények ott 82 nemre vannak felosztva. j—a.
INGADOZASA A KOr,D TKNQEr. vé\KK (nutatio, deriatio). Ezen
szavakkal a' fold tengelyének azon kis és id[s2akaszos (periodicus)
mozgasat fejezzuk ki, melly a' holdnak a' shpaeroida idomii foldre va-
16 behatdsanak kovetkezésében toérténik. A' hold okozza t. i. le"inkabb
az éjnapegyenlitoknek szilnetnélkUli eidhaladasat, de az [hatdsa nem
lehet egyenl[Cminden esztend[hén, mivel (a' mid[nl palyajanak gombjai
lassan lassan visszafelé kerengenék, és [Imaga majd tovabbra mint a'
nap, majd kevesebbre tavozik az egyenl@IIL) palydjanak helyezel[]
te is folyvast valtozik. Ez A4ltal torténik, hogy azon szeglet, mellyel
a' fold tengelye a' fold palyajaval formdal, t's [dy az EcclipticAnak hall
rdntsdgais, némelly ingadozasokat csinal, mellyek azonban 9 masod[]
perczet soha felilg nem haladnak, és egy 18 évi peri6dusba foglaltatva
vannak. Ezen id[s2akasz alatt a'Jioldpalydnak gombjai (gomb, nodns),
napkeletr (1 napnyugot felé tortén[Iniozgasokban, egyszer kerengik be
az eget egészen, és a' foldnek tengelye egy kis (18 m. p. tevDkodrt ir
le a' valo ii sarkok koérul. — Mar Flamstead (,Hit tor. coele.it. @t
(««." Ton\ 111. 1. 123) gyanl[fotta volt ezen ingadozéast, valamint R6[]
mer Olaus is, egy, Horebowius altal 1092 kozzé tetetett [Masaban
(,,Hasis astroit.'[] Havniae 1735 1. 00) hasonl6 gondolatokat nyilat-
koztatott ki ; de az akkori eszkdzdk korédnt sem birtak azon pontossag-
gal, melly az olly kis mozgasoknak bizonyositasara kMantatik. Brad[]
ley Jakab, a' sngarlévesztésnek hires feltalaléja, volt az els ki
(1727 00110— 1745094) az emlett ingadozdsok lételének valdsdgat szorgal-
matos és pontos vizsgélasok altal bizonyossa tette. — F[Kbvetkezése
mér felébb mondatott, hogy tudniillik &ltala az EcclipticAnak haiant]
sdga valtozanddova lesz; de azon Kkivul még az is kovetkezéseinek egyike,
hogy az &llandé csillagoknak elhajlasait szinte valtoztatja. — A' féldten-
gelye nutatiojanak tokéletes megmagyarézésa, egy része a' felsfthb Csil[]
lagtucloméanynak , 's az onnét szarmazé tineményeknek felvetésében igeu
akadyos és Oszvekevert szdmvetések fordulnak elC1D Alembeit mutat-
ta meg legelsC—hzon tineménynek a' ikdzénséges nehézkedéssel valé szo-
ros OszvekoOttetését, és a' ,.liéc/ierc/ies sur la précesiion des équinoxes et
tar la nutatitn"[J (Paris 1749) czimi Irasdban a' féldlengelye ingadoza-
sanak minden kovetkezéseit igen genialis analysis altal vetélte ki a' ne-
hézkedés torvényei szerint. Mas hires égvizsgdlok , és koztok flként
Laplace , kés[bben D'Alembert nyomdokat kovetvén, az egész ezen tar-
gyat illet—theoridt annyira kimivelték és Oreghitették , hogy mostana-
ban, a' theoridabol kovetkeztetett jaritasai az eccliptica harantsaganak,
és a' csillagok elhajlasainak, a' valésagos vizsgalatokkal legszebb egye-
zésben allanak. Alhert  F'r.
INGKM«NS (Bernhard Severin), szil. 1789. a' legjelesb él[—dlan k6l-
tész ek egyike. Alig esett keresztiil a' kopenhagai egyetem vizsgalatain,
méar is koz figyelmét vont magara musdja zsengéjével . egy versgyiijte[]
ménnyel 1811—1812. (Uj kiad. 1817. 2. k.). Mar ez ifjti munkdk a' kol
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tlilkifejezésben ritka lUgyességet, konnyen ind[@haté de nem nagy hem'u

vagy merész képzeltehetséget, kulondsen bels—EBrzelmet és szép gon-

dolkodast bizonyitdnak. 1. e' jelességeket kés[hbi niiveihen is megtarta,

mellyek h[@ét még inkabb terjesztek. Ezekben OhlenschUiger munkajinak,

képzésére volt befolydsa nyilvan Kkitetszik. 1. mint lyricus jeles niiveket

szerzett. Képgazdag nyelve tobbnyire hibatlan, kecses, tiszta és s/ép[]
nemzeti dalai, p. 0. ,,Danebroghoz" (d&n tengeri lobogd) igaz lelkesulés]
tel teljesek. Azon tetszés, mellyé* allegdridi versezete[talaltak, egy

nagy allegériai kolteményre batoritd, mellynek egyszersmind regényes-

nek és h[sinek kell rala lennie. i)e illy ellenkez(targyak nem kdnnyen

egyesithet[kl Innen .,Fekete lovagok" czimiu allegériai h[slversezete (9.

énekb. Kopenh. 1814) bar sok kolt[ilérden»mel és sok szép egyes helyelv-

kel bir, altaldban még is ugyan azon hijanyokkal gyengélkedik, mellyek[]
kel Spenser ,,Pairy Queen" hasonlé mivé. Egy illy messzire kiszélt al-

legéria a' poesisnek mindig idegen, er[dfket Ckotelék marad. Ohlenschlager

szomorjatékai drdmai proébalatokra is lelkesffek koltésziinket. De 4031
szomordarabjai ,,Mithridates" és ,,Turnus" nem jottek szpadra, 's az

olvas6 kozdonségre sem nagy behatéast tettek. De ,,iVfasaniello" (1815) tr

kordban nagy tetszést nyert,'s a' még azon évben kijott ,,Blanca" is so-

kéig kedvencze vala a' kdzonségnek. Cgy latszék , hogy e' két drdma,

kivalt Blanca , a' koltésznek mint dramairénak is fényes palyat nyilaiul,

de [drra, &' jatéksz[mt értve, tobbé vissza nem tért. Késlhbi drdmai mftei

(,,Hang a' pusztidban", ,,Reynald”, ,,A' csodagyermek") részint nem ja-

tékszmre Irattak , részint az ellbbieknél kevesebb tetszést kaptak , mint

A tolosai pasztor" és ,,Az oroszlanvitéz". Kotetlen elbeszélés luce-

rnaimtol a* jol irt ,,Kardcsonypjti ajandék" (181(i), melljben az emleti

,.Danebrogho?" koltemény is foglaltatik; még érdekesebbek ,,A"' foldalat-

tiak", nagyobb elbeszélés (1817). Német[ ] Franczia és Olaszorszagi uta-

z4sait (1818—1819) aprobb vérmezetekben (2. k. 1820) koltCleg irta le.

1822 mint aesthetica és dan nyelv tan[@6ja a' soroci academiahoz nevez-

tetett, hol 1824 ,,Nagy "Waldemar" h[sil versezetet add ki, mellyben

vitéze szédzaddnak szellemét, erkdlcsét, szokdasait és életmoédjat Scotfc

Walter szerint festi. ,Tasso megszabaduldsa" (V szerencsétlen Tor[l
quato életének vég esetei (drdmai kolteménye torténeti foglalatjara nézve

Gothe ,,Tassojdhoz" sz[.

ISOENHOtjsz (Janos), természetvisgald, szili. 1730 Bredaban,
hol mint gyakorlé orvos élt, azutdn Londonba ment, hol tudoméanyos t6[]
rekedései nagyobb mez[flnyertek. A' tudoményok Kkir. tarsasagatol tag-
nak fogadtaték 's anndl eldlul 8tL] a' hies Pringlétdkulénds jo aka-
rattal tiszteltetek meg. TOoOrtént azonban , hogy Maéria Therezia csaszar-
né két gyermekét veszté el a' természeti himl[hen, 's ez [flazon gondo-
latra bird, hogy a' tobbibe beoltasson. A' Londonban volt austriai kove*
megbizaték tehat, hogy e' nagy, uj munkara angol orvost valasszon ki,
's a' valasztds, Pringle ajanléaséara Ing.[rh esett, ki Bécsbe utazva a' nagy
munkéat kdénnyen végrehajta, és becsulettel 's ajandékokkal halmoztaték.
Hosszasan tarté6zkodék Bécsben, utébb nagy utakat tén, Angolhonban
megtelepedett 's London kozeletén halt meg 1799[ben. Sz&mos értekezése
van a' természeti targyakrol, mellyeket sok és fontos feltalaldssal gaz[]
dagita. — i«

LoENiKriRTtJ!>OM X N vo Kmbk killondsen a' varer [sitési (ide éi tve
az ostromhaborut is), 's az orszdgmérést nevezzik, minden hozza tartozé
munkéalatokkal egyutt.

INOKRKXS (avatkozd) A&ltal azon toérvéhykenési mellékes személyé
értjuk, ki a' fugg[_perbe bele bocsatkozik. — Ha mar a' per végliélet
vagy transactio (peralku) A&ltal elvégeztetett, abba bele avatkozni nem
lehet, sd1még akkor sem, ha a' felperes a' fugg[bén lévJpert leteszi;
ha azonban a' végitélet, vagy az avatkoznia nézve a' levélek el[mutata[]
sanak [féletnél fogva tortént eliéndeltetése utdn kot peralkut a' felperes,
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a" szOvetkez [nkk részletét ki kell adni, kilonben az, maga részéri! foly-
tathatja a pert. — Az avatkozas harom okbdl torténhetik meg, ugyan-
is 1) vérségi jognal fogva, mid[nl t. i. valaki ne'nielly javak irant pert
mozdit, 's annak pere'be mas valaki, vérségi koteléknél 's kozos jusnal
fogva, bele avatkozik; 2) kiralyi jognal fogva, mid[nlt. i. kett[nek egy-
mas ellen folyé perébe szovetkezik egy harmadik, mivel er[sljogat egyik
fél sem tudta amazok kozil bebizonyitni, vagy azt kiviuni, hogy a' per-
beli javak nemzetségének sajatja; 3) egyenlleh koz[sljognal fogva; mi-
dnl p o. 6ss/.ehivd, v. gyultadéssagi [concursualis) per ind[ftatik, mert
ebbe minden hitelez[—kzabadon avatkozhatik , mind addig, mig a'kire-
kesztés hatarnapja el nem érkezett. — Az els[_ksetben &z avatkozénak,
vérségét és osztalyossagat kell a' felperes ellen bebizonyitnia ; a' maéaso-
dikban a' kiralyi jog valésagat; a' harmadikban sem vérségét sftm osz-
talyossagot, hanem a' keresetnek alapjat, t.i. a felhozott esetben az ad6s-
sag valosagat és els[hbségét; kilénben az avatkozas birdi itélet altal
visszavettetik. — A' csupa személyes perekben nincs helye az avatkozas-
nak , p. 0. a megveretésért indftatott f[hhtalmassagihan. Nincs helye
végre akkor is, mid[nl a' Kkirdlyi Ugyész magszakadas vagy h(itlenség
alapjabol kulit pert valaki ellen. —no—
IlURM.iK[hysiiG, az izmoknak azon tulajdona, mellynél fogva
bizonyos ingetek hatasara 0sszehUzdédnak, és a' mozgas tev[ _leszkozei
lesznek. Hajdandban kézmivileg akardk az allati mozgasokat megmagya-
razni, mint rugékonysag altal ; utébb er[K] az életszellemek kozvetetlen
befolyasa, ideghatas altal. Maller tanuld ki, '» esmerteté meg az izmok
ingerlékenységét. Tan(@vanyi kuléndsen az ingerlékenység viszonyat az
érzékenységhez visgalak Némelly gyogyaszok az ingerlékenységet, mint
minden muszerzeti tineményt, az idegmunkassagtol szarmaztattak, 's igy
eredt az ngy nevezett idegelmélet (Nerventheorie); masok pedig az
ideghatast és ingerlékenységet életer [Chév alatt eggyé olvasztdk. Brown
ingerlést theoriat alkota bellldk , 's hidessé lett rendszerének tette
alapjaul. De ezen magassagon nem tarthatd fen magat az ingerlékeny-
ségnek O113' ferde képzelete , 's mid[nl] ujabb id[kben az élet ideaja leg-
magasabbra emeltetek, az ingerlékenység is, mint amannak tineménye
tekintetek, a' nélkul, hogy a' tobbi életjelenések aldja rendeltettek, vagy'
tdd megtagadtattak volna. — A' hosszU rostképzég leginkdbb tulajdona
az ingerlékenységnek, 's ez legjobban lathaté6 azon md(iszerekben, mell]
lyek legersdbb mozgast tesznek, millyen p. o. az izom, a' SZIT. A’
nulldban nem tapasztaltaték. .“.z izomrostok hosszasagakét véget okoz
bennek ; az egyik vég feszil[[Ja' masik mozgd pontul szolgal. Szokasba
jott™ hogy cak az OsszehUzédas tekintessék az ingerlékenység munka-
latdnak ; azonban a' kiterjedés, kitagulas, lazulds is némelly tekintetben
annak vétethetik. Az izmokban mégis tobbnyire az 6sszeh(z6das a' czél,
a' zarizmokban a' kitagulds is Van az izmokban ellenhatéds is, mellynél
fogva némellyek akkor huzédnak 6szve, mikor masok neki tagulnak, és
viszont. Ezen valtozé munkalatok altal tdmad minden mozgas, melly a'
potold és taplalé miszerekben szunet nélkul létez, az.6nkényes rendszerek-
ben pedig csupan az agy akaratjara. Itt a' mozgas nyugalmat tesz szik-
ségessé, melly az dlom idején leginkdbb torténik. Az ingerek, az inger-
lékenység jelenetit ellhbzok , igen kilonbfélék. Me tartozik a' vér és
maéas nedvei a' testnek, a' leveg(p. 0. a' tid [bhken), az akarat az onké-
nyes mozgasokra. Vannak beteg ingerek i*, beteg mozgasokat okozdk,
érintés vagy egyetérzés altal, mellyek goércséknek neveztetnek. Mind ezen
mozgasokhoz sziikséges az idegrendszer befolyéasa, 's a' mozgatdé 's moz-
gatand6 mdszerek rendes taplalasa. —j—a.

I1OEKI.iSI THKontAv. Er.Mill. KT, Brown theoriaja, német
orvosok kidolgozésa, 's mas orvosi elméletekb [(Ivett allitasok bele ke-
verése altal moédosva. Az ngy nevezett Brnwnlréndszernek nevezel]
tesb és tulajdon all{fasai ezek : Az ingerl [dhetés ngy;ni az az egész miszer (]
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leiben és annak egyes részeibenl minden allati miszerzet bizonyos mér-
téket nyer eredetekor a/, ingerl[dhetésbél. Az ingerek mind egy médon
ingerelnek, csak hogy egyik er[sben , masik gyengébben. Az ingerek-
nek az ingerlékenységre valé hatadsa az ingerlést vagy ingei | [dést szuli,
melly ezen kél tevinék hozata, t.i. az ingeré és ingerlékenységé; az
els[nek erejével és az utolsénak fokéaval szoros viszonyban all az élet
valédi oka. Az ingerlés &ltal megemésztetik az ingerlékenység, inger[
hijany &ltal pedig 6szehalmoz6dik. Az ingerés ingerlédhetés illend Cfoka,
mérséklett ingerlést okoz és egészségnek neveztetik. A' test nedvei inger
gyanant munkéalkodnak. Az inger viszonydnak meghdborodasa az érzé-
kenységhez, ingerlési rendetlenséget szil. Igen nagy vagy Kicsiny inger-
Iés méar betegség vagy legaldbb hajland6sag a' betegségre. A' betegségek
vagy é&ltaldnosak , vagy helyiek. Az &ltalanosak két idomban mutatkoz-
nak, ingerii (sthenicus) és ingerhijanyu (asthenicus) betegségek. Min-
denikét hajlanddsag ellzi meg. Ingerii hajland6sdgnal nem tédmadhat in
gertelen koér, 's viszont ingerhijdnyudl ingerii betegség. Az ingerii beteg-
ség valtozott érveréssel fon 6sdgnak (pyrexia) , ingertelen betegség pe-
dig gyorsabb ériltéssel laznak (febris) mondatik. Nincs a'betegségeknek
valodi kulénbségek , mint az ingeriiség va,y ingerhijany fokéban ; az or-
vos ne nézzen a' k6r idoméra, hanem a' jelen ingerlés fokara. Ezen fok
kitanuldsa végett, meg kell visgdlnia az el [(réjart &artalmakat. A' ter-
mészet semmi'kért nem gyégyd meg; hanem ez az ingerek viszonyanak
megvéaltozdsa altal torténik. Az ingerii koérnal csupan csak az ingert ki-
sebblise az orvos , az ingerhijanyunéai nevelje, 's mindenik esetben ad-
dig, mig az ingerlés kozépfoka, azaz, az egészség, Ujra visszaadll. A*
gyogyszerek vagy gyenglive dolgoznak, az ingerlést kisebbitok, vagy
ingerelve. Minden szer csupan ingerlése mértékében kilonbozik, mind
az egészre dolgozik, bizonyos rend vagy mdszerre egy sem. Az ingerli
betegség gyodgyszerei olly hatalmak, mellyek kisebb ingerrel blnak az
egés/.ségre nugkivantatonal ; az ingerhijanyu betegség gyodgyszereinek
nagyobb ingerlést kell okozniuk, mintdz egészséghez szukséges. A' szdm-
talan gyeng@[—bzerek kozott leghathatésabb az érvéagés; az ingerl [(K1ko-
zott pedig elsCh' méakony (6pium)[JA" makony nem hat kiléndsen az
idegrendszerre, mint nyugtatd, bddilé szer; hanem &ltaljdban az inger
"ékenységre, mint incerl[3zer. Innét minden nemU és fokd ingerhijany[]
&l haszndland6. — Krown rendszerének ezen és egyéb Aall{asaibol ke-
letkezett id[v@él az ugy nevezett ingerlési elmélet, a' német orvosok Kki-
dolgozésa, jav(fasai és kiegész(fése altal. Ezek kozil nevezetesebbek:
Kos eh Inub, ki azt, a'unit Brown homaélyosan , rdéviden vagy érint-
ve mondott, szorosan és tudomanyosan torekekvék megalapani. Az in-
gerlékenység egységérl1sz6l6 tudomanyt er[sben kezdé megalapdani, az
ingerlékenység l.ifejezetének életer vél valo felcserélését hijanyosnak vill
tatd, az alkalmatossag vagy hajland6sag (oppoitunitas) szénak magya-
rdzatat ada 'sat. Hu felan d ugyan nem ragaszkodott Brown rendsze-
réhez, de a' sok j6t megesmeré benne 's hasznélad. Kipo6told a>on csor-
bat, mellyel Brown a' niliszerzetre kevés tekintése altal hagyott, 'smeg[]
mutatd a' miiszeresség fontossdgataz életre; megmutata, hogy a' termé-
szet altalanos toérvényei a' roliszeresség és ingerlés &ltal moédositatnak
ugyan, de egészen el nem torultetnek, sCila' hanyatld ingerlésnél el is
kezdenek hatalmasodni, mint lathaté a' rothadasi l1aznal, emésztési gyenge-
ségnél 'sat. Ellene sz6lt azon Allitasnak, hogy az ingerek minden kilénb-
sége csak az ingerlés fokatél fugg, megmutatva egyes szereknek Kkulo-
nésen egyes rend és muiszerekre hatésat, p. o. a' higanyét a' nyirk és
mirigyrendszerre, a' ,,.t?u»7/u"ét a' vesékre. Allita, hogy ingerhijildyu
hajland6sagnél . gyengeségnél, s(ilideglazban is lehet gyuladas jelen'sat.
— Frank Jésef eleinte buzgé kovetljd Brown rendszerének, de utébb
hiidnyait észrevévén némellyeket javita benne, p. 0. hogy nem minden
4l, kulénosen szaklaz, ingerhijanyu; a' méakony hasznéalasat korlatoda.

2&°
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Mas orvosok mas rendszerekb [vettek fel bele all@asokat, nevezetesén
a' nedvkortanbdél (llumoralpathologie). Az azonban sziletett termé-
szeti pliiiosophia is munkélkodott Biown rendszerére, 's eleinte 9ss/,e[]
uivadott vele. Igy p. o. Kilidn egészen a' térni, pliiiosophia okfejeire akal[]
r4 alkotni , llecker is a' termés/., philosophidbd! vette ingerlés! elmele-
tének ulapidedjit. Ezekb [ I4that6, hogy az ingerled theoria nem I6n
magéaban zart egész, hanem majd minden orvosnal méas szmbe 06ltozott,
a' mint Brown tudoménya régibb oskoldk tan(fasaival , chemiai feltéle[
ményekkel, a"bél[Jés nedvkértudoméany &lldasaival kevertetek, vagy a'
term. pliiiosophia idedji altal elvéltoztatok. —j—a.
INGO VAGYON (Ing6sag). Leginkabb az orokoésodés nagyobb meg-
hatdrozottsdga tekintetéb[I1két osztalyat kilonboztetik meg térvénycink
az [sil és szerzeme'nyjavaknak, melly szerint ingéknak és ingatlanoknak
neveztetnek. Ing6 vagyon alatt &ltalaban olly targyak értetnek, mellyek
idomok véaltozasa és allomanyok épsége nélkil, egy helybél mas helyre
at nem tetethetnek ; de a' Hk. I. 102 bit 4 § és az 1(547 V. 125 ez. a'
zédlogba adott nemesi telket is ing6sdg gyanant tekinti. Megjegyzésre
méltd, hogy a' 'VEGREHAJTAS (le.) alkalmaval az ingdsagok csak akkor
vetethetnek birdi zalogba, mid[nl mar a' vesztes félnek semminem( in-

gatlan vagyona nincs , mellyb[ida' nyertes magat kielég@hetné. — no—
INGOVANY, (Moor). Ingovanynak neveztetik ollyan lapos mocsa-
ros fekete foldu térség, mellyb 0] rendszerint turfa &satik ki; magas

ingovadnynak (Uoehmoor) , ha magasan, p. o. magas hegyvolgyekben
fekszik, 's csak hangafiivet 's csalétot terem, ellentételben &' mélyen
fekv[lapos ingovdnnyal [ initiaia

hkt, |.'PITHU. INK'AUT, egy régi perui munka, Cuzentél Quill
toig 700 6ranyira nydlik , mindig egészséges hegyi vidéken , 's néha a'
tenger szle felett 12,475 labnyira is emelkedve.

I N NEPEK. Minden vallasnak vannak innepei, ezek tartjak 's njitC]
jik meg a' vallasos életet. Valamint a' vallasnak altalaban érzéki modon
kell az érzéki emberhez kozeledni, ugy ez kuléndsen az innepeknél tor-
ténik, hol ugy sz6lvadn az id[Klszentekké lesznek. Nincs vallds, melly
tisztdn magabol, minden més, mar esmért hitértelem mod befolyasa nélkil,
képz [dbtt volnd. [dy az indiai szertartdsok nyomai a' zsidésagnal nyilvan
tapasztaltatnak ; a' keresztyénség a' zsidésaghol eredt. Innen nem lehet
csodalnunk, ha annyi keresztyén innepek hasonlatossagat idegen valldsok-
ban is taldljuk. ElsCinnep, mellyet a' keresztyének ultek, az ur felta-
madéasanak napja volt, ez a'Zsidok husvétjaval egy id[rd esett[[1a'szent
lélek kidraddsdnak napja a' zsidé plnkosdot potold. Hetenként el [fdr-
dulé feltdmadasi innep a' vasarnap volt, egyszersmind a' zsid6 szombat
potléka. Az innepek sokfélekép osztatdnak el: héti (vasdrnap) és évi
vagy sajatképi, rendes vagy rendktili, &llandé vagy valtozo, nagy és
satoros (husvét, pinkosd, karacson), kozép és kicsiny, egész és fél, régi
és uj, kuzénséges és kulonods innepekre. Rendes valtozé innepek p. o. hls-
vét, punkdsd'sat.; allandok: kardcson, Mihdaly, viZkereszt, gyertyaszen-
tel ] sz. JAnos, Maria innepei 'sat. Rendkluli innepek vagy innepnapok,
mellyeket kiilénos esetekben a' kormany rendel. [@y p. o. Urnapja, na-
lunk sz. Istvan kiraly napja 'sat. Els6 szazadokban csekély volt OZ egy-
hé&zi innepek szadma, mi azon nyommaszté6 viszonyokbol, mellyekkel
eleinte a' keresztyénségnek kiizdenie kellé, konnyen magyarazhaté. Leg-
régibb idkben a' vasdrnapon Kkivul csak a' csendes pénteket, husvétot,
punkdsddt, néhdny martld nem egészen pontosan, meghatdrozott emlék-
napjait, 's a' 4 szdzadban behozott kardcsont taldljuk, mint a' keresz-
tyének szent ideit feljegyezve. De noha ez innepeknél a' zsidd's részint
pogany eredet kétségtelen , késChb mégis egyhazi torvények altal ren-
deltetett, hogy azok a' Zsidékkal 's poganyokkal k6zosen ne tartassanak.
E' szent id[Kl és innepek alapidedja és czélja a' keresztyénség jotéteire
's a' megvalté személyére emlékezteiéinek élénk fentartdsa, az isteni
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gondviselés iranti héalara buzd[@as, és keresztyéni erények gyakorlasara

indas vala. Bojtoléssel készulének ezekre, 's ugy tekintek, mint 6réom[]
napokat, mellyeken a' keresztyén semmi vildgi munka &ltal nem zavar-

va, egyedul szent dolgok vig szemléletével és gyakorlasaval foglalatoskod-

jék. 1)e ez innepi 6romoknek olly kevéssé kell vala érzéki gyonyorokre

fajulniok , 's a' pogény szokasoktdl annyira kellé killonboznidk , hogy a'

keresztyén anyaszentegyhdznak azon pillanattél fogva, mid[nlaz orsza-

gokban uralkodni kezde, f[_pondja lenne a' kormé&ny hatalmat a' szent,
napok és szertartdsok védelmezésére, 's minden nyilvdnos mulatsdgok-

nak, mellyek altal az isteni tisztelet szentsége botrdnkozast szenvedhetne,

eltiltdsara felsz6l@ani. Illy médon a' keresztyén innepek egyeslek a'

zsidé innepek, komoly erkdlcsiségét, de egyszersmind a' pogény vigsag[]
b6l is némi szabadabb gondolkodast és viddmsagot vettek tel. Noha a'

szent napok feridk, azaz olly napok vajanak, mellyeken minden nyil-

vanos és torvényes munkéaknak 's minden &jtatossagot zavaré mulatsdgoknak

megszinniek kellé: mégis az ugy nevezett szukség és szeretettétemények nem-

csak megengedtettek, de parancsoltattak is. Ellenben az.isteni,tiszteletben

valé részvét minden keresztyénnek kilonds kotelességévé téttlreit, 's nem

csak az isteni tisztelet helyei, hanem niagok a' keresztyének lakhelyei is

rendkili médon diszesittettek, 's a' keresztyenek illend [C8s innepélyes 6l-

tozkodésre intettek. Ekkor nem bojtolének, szeretetlakomékat ~Agapen)

tartanak, ezek eltdrlése utdn pedig a' gazdagoknak kotelességul tétetett,

hogy a'szegényeket taplaljadk's alamizsnéaval segsék. Valamint a'vallas egy

hatalmas nralkodéné gyana&nt héata az életre, ugy héata az érre, és id[ra

is. Egy tokéletes egyhédzi kalendariom készult, melly az évet inneprk

szerint felosztd, az id[fmegszentelé. Az innepek harom f[dcyclusra

osztdk az évet. Nem torténeti eredete szerint, de az egyhazi halenda[d
riomban még is elstyclus a' karacson cyclusa, vagy a' Megvaltd

eniberréléte és szilletése ideje. E' szent id[delsCJArjyiLVljrtii. (1. e.)

kezd [dik, 's viZkeresztig tart. A' karacson szarmazasaro6l 's szarmaza-

sanak okéarol oszolva vannak a' vélemények; legyen elég Hanimernek azon

nézetét megemldeni, hogy Harpocrat.es sziletése napjat az Egyiptomiak,

Mithrasét a' Persak és Komaiak is Dec. 25[éh tartottak, hogy a' karacson

éjele 's a' kOvetkez[12 nap innepi szertartdsai mar az Egyiptomiaknal,

Indusokndl és Persaknal épen ekkor kezdetni szokott jatékokban és mu-

latsdgokban feltalaltatnak, 's igy az anyaszentegyhdz is épen ezen pogany

innepi Dec. 25[kEt valasztotta az Ur szlletése napjdvd. Minden esetre

nem megvetendCdyanitds, hogy a' pogéany id[Elilly médon probalhattak

megszentelni. Ha meggondoljuk, hogy Mithras tisztelete a' nap tisz-

teletével osszeidit, 's hogy sok régi karacsom énekekben a' hajdani nap-

tiszteletre félreesmerhetlen czélzasok foglaltatnak, Hammer feltétele épen

nem fog i.illetlennek tetszeni. Karacsonra, mint sziletési innepre, nyom-

ban harom haladlnap kévetkezik, n. in martir sz Istvané, Janos evangé-

listdé, 's az apr6 szenteké. Karacson utan nyolczad napra Jézus koril-

metél tetésének 's nevének innepét uljuk, mellyel az uj évinnepe paros(l[]
tatott. Kgyik legemlékezetesb innep volt viZkereszt Jan. 0.. mellyel, inig

karacson be nem hozatott, Urunk szlletését egyutt inneplék. Ez inuep

Jézus életének minden nevezetességeit magaban foglald, 's altala Jézus

egész ifjd kordnak oknyomoz6 torténetileg kellé dbradzoltatni. Nem lehet

hat megutkdzni, hogy a'szent histéridnak olly kuldnféle flpbntjai, mint
= az ldvezit[Szuletése fmige' végett sajat innep nem rendeltetett), a'va-
razslok megjelenése, Krisztusnak a' Jordan vizében megkeresztelteteké,

\s Jézusnak galilaeai Kami varosban véghez vitt els_dsodatétele egyméshoz

kapcsoltattak. Emlékezetre mélt6, hogy ugyan e’ Jan. 0. az Egyiptomiak-

nal is legnagyobb innep vala, mellyen Osiris epiphaiiiajat, vagy a'

megtalalt Osiris 6romét innepelték. — 2 Cyclus a' HuGsvét vagy

a' Jézus halélanak és feltdmadéasdnak emlékére szentelt napok. Viréag

vasarnap 40 napi bojtdles utdn nyitja meg a' htisvéti szertartdsokat. Ez
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innepet a' gurffg egyhdz mar jékor, a' didk pedig csak a' 7 szdzad korM
kezdte ulni. Nagycsutortokon az urvacsordjanak [3a' labmoséasnak
Unnepe tartatikl Kz innepnek nyomai az afrikai egyhaznal mar 4 szdzad-
ban talaltatnak: a' tobbieknél késibben. A' ZOM) CSOTORIOK (1.e.)
nevezet eredete irant sokfélék a' vélemények. Ezt koveti Nagy pén-
tek, Krisztus haldlanak innepe, egyszersmind fajdalom és gyasznap. Ez
innep a' husvéttal és vasarnappda! egykoru. HuUsvét szombatja egyedul az,
mellyet a' keresztyén ényaszentegybd'z a" zsidé szombatok kozul megtar-
tott; ez innep f[_hitdgazatja a' megvalténak az alvilagra alasvidlta. Vég-
re elsCJa' sz. hasvét vagy Jézus Krisztus feltdamadéasanak innepe, leg-
régibb de legnagyobb keresztyén innep is, mivel az esztend _minden valJ
sarnapjai ennek nyolczadai. HusvétRz 6romnek napjai; kulondsen élénkek
pedig ez 6romnek Kifejezései a' Gorogoknél.—A'3 Cyclus Pinkodsd,
vagy a' keresztyénségnek mint intézetnek fenebbi meghrtriésitése és s/ell]
Jemilése. Ki'isfcttnrnak az elsC_1két cyclusban jelképileg és torténetileg
inii?uelt foldi élte liiar lefolyt, nWsi mai Krisztus az ¢ szent atyjanal 1;[]
kott, '? elkiildotle[ar vigasztalét, ki az ember szivét niegvilagitna, és
rrsitné. Punkéwd ryclusaban éIs6 innep a' menybemenetel napja, vagy
aldoz6 csotort@k, 's Pinkésd nyol'czad napja berekeszti a' cyclust
a' sz.Haromsag irinepévei, melly a'/cath. anyaszentegyhazban csak
a' 9 szazad tajan allftatott fel , 's mofittitz egyhazi Ms3ahilafast adven-
tig meghatarozza. Biztosan hihetni, hogy a' keresztyének mind aldozé
CHOtortokot mind plinkodsddt mar a' 4 szazad végén székére megiltek. Ez
tehat a' 3 cyclus De ezek eddig csak Jézus innepeivel telének el; azon-
ban a' tobbi imiepek is e' cyclusok kozé esnek. Maria tisztelete
f) szazadban, 's azoh id[fll1kezd [dik, mid[nla' Nestori'is altal megtamad ]
latott, de az ephesusi («ISI) és chdicedoni (451) egyhazi zsinatok altal
meger [STiett kifejezés: GHreKof kiilonds fontossagot nyert; maga a' Ki-
fejezés mar régi volt. /Maria tiszteletének indité okat homaly fedi. Gon-
dolhatni , hogy &' tengerb[Ilkelt pogany istenasszony tisztelete megsz(in-
vén , az elmékben e' miatt tamadt hézag a' szepl[flen szliz és istenanya
tiszteletével toltetett be; maga az" érzéki poganysagnak a' komoly keresz[]
tyénséggel ellenkezése is, mennyiben amannal a' cyprisi Yehus toérténetei
épen nem legépuletesebbek, ez pedig a' szlizesség képzetét olly magasan’
helyezi, oda vezete, hogy ezen szlizességnek egy megvalésult ideélja
allittassék fel. [dy mi az urani Venus tiszteletében gyengéd és szithez
sz6l6 volt, megtartatott, megnemesittetett, 's a' cyprisi'mélléktargyaitol
megszabadftatott. Szigorat gyengéddel paros{ani, embert természetben
fekszik, 's ha Schlegel az egyhéaznak a' mivészetekkel egyestltét megé-
nekelte, hol a' mennyei szliz a' Parnassusrol elfutott mivészségeket vi-
gasztalja, 's szolgalatjdba fogadva a' keresztyének kozé viszi, ezt itt b[=]
vebben magyardzni nem sziikség.' Maria tisztelete, mivel az istenség
imadasatél pontosan megkulénboztetett — nem artott a' kejesziyénségnek,
s[flezt 's ennek szlzességr [l képzetét terjesztette. Magoknal az egyhazi
atyaknal is lelhetni etymologiai czélzaspkat a' tengerre (maré, Maria)
'« a' tengerb [ kel [C_&sti csillagra (Ave maris Stella) Maria innep van
kilenc/., ti. m. 1) Gyumolcsolté Boldogasszony napja. 2)Miria tisztuldsa
vagy Gyertya szentel[_1Boldogasszony napja. 3) Maria latogatasa vagy
Sarlés Boldogasszony. 4) Maria Magdolna napja S) Maria fogantatésa.
6) Maria szlletése, v. Kisasszony napja. 7) Maria bemutatasa. 8) Maria
mennybe menetele vagy nagy Boldogasszony napja, 's0)) tobb apré Mar]
riainnepek. — Megtartjak még a'martiok és apostolok emléknapjait, ugy
a'kulonféle szentek, angyalok és Krisztus innepeitis. — Nov 1 je mindén
szentek innepe. A'tiorogdok mar a' 4. szazadhan kozonséges innepet
szentelének punkosd nyolczadan , vagy a' maisz. haromsag vasarnapjan,
minden martMoknak és szenteknek. Nov. 2. minden lelkek, vaey
halottak emléke innepeltetik. Ugy latszik Clugni Odillo 698 vitte
ezt klastromaiba, honnan lassanként az annyaszentegyhdazba is becsiszott.
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Hogy ez mVg is az anyaszentegyhadznak nem kozdnséges iiintpe, Cam(]
liagni cardinal reformjavalata 1524 bizony[ja, meliyben (cup: 20) u' utl]
metbirodalmi rendek panaszaira ez innep eltorlését tistént megengedte.
Nov. 29. esik Mihaly innepe, [melly egyszersmind minden angyalok
innepének is tekintetik. Aug. G. Urszine valtozasa, meilyet kulono-

sen a' GoOrogok fényes szertartdssal Ulnek. — A' kereszt tisztelete két
innepre adott alkalmat, egyik a® Keresztfeltalalas Maj. 3., masik
a' Keresztfelemelés innepe Sept. 1. — UKN*PJ* (1.e.) innepe 1204

allftatott fel, 's sz. haromsag vasarnapjat kovet[_tsutortokon ulik. Mint
kulonos és rendkluli innepek emlfend kKl még itt a' templomszentelési
iunepek, mellyek nyilvan a' zsidosagtél erednek. — A' 18 szdzadban a'
cath. egyhdz szamtalan innepet eltorlétt vagy a' vasarnapokra szorfott,
de szamok még most is tetemes. — Kik a' vallasos innepeket vilagiakkal,
mint p. o. természet, tarasz, [s2 'sat. innepeivel vagynanak Felcserélni,
esak er[ilen viszhangj.ii annak, mit e' részben a' franczia koztarsasag
olly méltésaggal fejeze ki. Mid[nlt. i. a' nemzeti gy(ilés Kobespierre in-
dfasara egy legf(bb valdsag lételét 's a' lélek halhatatlansagat elbularozta,
's e' valésagnak Frairial 20. nemzeti innepet rendelt, egyezet»Vtiiid a'
tized napokra ez innepeket ti/.é ki: 1) a' legf(bb Iény és természet, 2) az
emberi nemzet, 3) a" [lanczia nemzet, 4) az emberiség jotevlji, 5) a'
szabadsag és egyenl[ség, (i) a' szabadsdg martijai, 7) a' koztarsasag,
8) a' viladg szabadsdga , U) hazaszeretet, 10) a' zsarnokok és arulas iranti
gy(ilolség, 11) az igazsag, 12) a' torvényesség, 13) szemérmesség , 14)
a' dics[sdg és halhatlansag, 15) a' baratsag, 16) a' mértékletesség, 17)
a' vitézség, 18) a' hlség, 19) a' haszonnemlesés, 20) a' stoicismus,
21) szeretet, 22) a' hazassagi hliség, 23) a' gyermeki szeretet, 2j) a'
gyermekkor, 25) az iljukor, 26) a' [@rjl'ikor, 27) az aggkor, 2S) a' sze-
rencsétlenség, 29) a' foldmivelés, 30) .t' szorgalom, 31) az [sBk, 32) AL
utovilag és boldogsag innepeit.

INNKPKI.Y (solennitas). Minden jézanul munkalédé embernek kell
foglalatossagaiban bizonyos rendet kovetni. Ennek megvalasztasa un tet-
szését[l1 fugg, 's nem is kVanhatja azt a'hatalma alatt nem lév[_bze-
mélyekt [I] hogy ugyanazon munkalatban, mellyet [Végezett, ezek is uz
altala hasznalt rendszabasokat kovessék. A'tdrvény, mint mindenekre egy[l]
rant kiterjedni kell Cdrejl, kotelezheti azonban az embereket, hogy bizonyos
cselekedeteknél, mellyek t.i. a' torvénykezés korébe tartoznak, mindnya-
jan ugyanazon szabalyok szeiint munkalédjanak, 's miveleteikwt az al-
tala meghatarozott moéd szerint intézzék'. Az illy torvényes megkivanall
tok innepélyeknek mondatnak. A' mint ezek a'dolognak belsejét vagyis
alloiiianyat, 's kulsejét vagyis idomat targyazzak , a' szerint két agra osz-
lanak , u. m belsC#s kulsC_innepélyekre, mellyek koziul a' targy er[s]
Iétéhez rendszerint a' kils[Khek megtartatdsa szintolly elruulhatatlanul
sziikséges, mint a' bels[ké V6. KIVALTSAG, OROKBEVAM.AS és VKGRKNOI
HKi.hT. Azonban a' dologra nézve, altaldban majdnem annyi félék lehet-
nének,'a’ mennyi foglalatossag és targy magat a' torvénykezésben ell=]
adja. De a' mennyire k¥anatos és hasznos az, hogy a'nyomosabb mun-
kalatoknal a' targyakkal val6 banasmoéd torvények altal meghataroztassék
's mindeneknek szoros kotelességévé tétessék: olly kivanatlan és Kkaros
dolog volna ellenben, hogy minden csekély targyak korul elmell (zhetlen
formalitasokkal kénytelenittessék valaki bajlédni. Torvényeink [sJalkotéji
igen atlattak ezen igazsagot, 's ennél fogva csak kevés tdigyakra nézve
rendeltek innepél) eket. A' szokds azonban, melly lassanként er[s1tor-
vénnyé valt, sok haszontalant is kevert torvénykezési rendszeriinkbe; de
reinéuylhet 1 hogy az id[vél egyUtt, lassanként ez is megtiszttiland.
1nnepélyesinek a' térvény értelmében azon targy vagy cselekvés ne-
veztetik, melly bizonyos szabalyokkal van 6sszekapcsolva, p. o. innepélyes
ellenmondas, tilalmazas, peralku 'sat. S[ila' torvénykezésen kQtil, a'
kozéletben is innepgyesnek szoktdk kozonségesen mondani mind azt, a
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minek végbevitelénél nem csak bizonyos rendszabasokra van figyelem,

hanem egyszersmind fényes szertartdsok is gyakoroltatnak. Hlyen érte]

Jeniben mondhatni innepélyesnek p. 0. a' koronéazast, temetkezést 'sat.
Kunots.

IINNs( RMoK (Insbrugg), Tirolis flvarosa az Inn mellett, mellyen
egy szép liid all. A' varos (tenger felett 1754") nevezetes fiokvarosokat,
szép templomokat, 574 héazat és 10,200 lakost szamlal. Széke az. orszag
kapitanyanak és a' tirolisi korméanynak. 1. heopold csaszar 1072 egye-
temet allott benne, melly 1782 lyceummavaltoztatott, 1792 ismét risz(]
szaallittatott, 1810 njra lyceumma tétetett, 's Maj. 1. 1820 ismét egye-
temmé emeltetett. Kzzel egy kispap nevel[1haz is van 0sszekotve.
Keztyii G selyem[j] pantlika(Jés kartongyéarai, valamint iivegmivei is ne-
vezetesek. Hdesek mivemlékei az ndvari templom ezist kdpolnajaban,
1. Maximilian srkove a' Pranciscanusok temploméaban, az ndvari var és a*
Ambras kastélybeli gy(jtemények, melly utols6 most Bécsben van, ‘sat.
(V CIWKI.[BR). Itt alapitotta az orszag korméanyozéja, gréf Chotek Ka-
roly 1823, a' koronadrokos partfogasa alatt all6 Perdinandeumot , vagy
tirolisi nemzeti muzeumot, mellynek tagjai 1825[IT1fogva a' ,,Heitriige
zur Gesch.. Stiitist.,  Naturk. und Kunst von Tirol und Vorarlberg"
czimi folydiratot adjak ki. 1820 a' hippodromus helyén V. Leopold fé(1
herczegnek tirolisi szobrasz Gras Gaspar és rézont[JUeinhart Henrik
(mind ketten a' 17 szazad els[_Felében éltek) altal bronczbdl készett
szép lovag szobra allftatott fel.

1 N o, Cadinus és Harménia lednya, Athamas thebai kirdly méasodik
n[j8, magara vonta Juno haragjat az altal, hogy a' kis Baccluist, test-
vére Semele fijat szoptatd. Mivel pedig késl[hben, hogy 6n gyermekei-
nek kedvezhessen, mostoha gyermekeit, Phryxust és Hellét, meg akar-
ta Oletni, hanem ezek édes anyjok Nephele megjelenése altal alom
kozben megintetvén elszoktek : annal tobb okot talalt Juno Ino elleni
gUilolségének Kkielégliésére. Férjét Athamast megduhité. Ez 06szvezuza
<;gy kCsziklan Inoval nemzett legid[sBik fijat Learchust. Ino legifjalibik
ujaval, Melicertessel, elszaladt 's a' tengerbe sz[Kék. A' gyermek holt
teste wgy delphin altal partra vitetett, hol azt Sisyphus kiraly eltemet(]
teté, 's tiszteletére a' hires ISTHMIISI JATEKOT (1. e.) hoza szokésba, mert
Venus kérésére Ino és Melicertes felvetettek a' tengeri istenek kozé. Ino
J.eucotliea név alatt tiszteltetett. Mas elbeszélés szerint, Melicertes holt
teste temetetlen hevert egy ideig, 's rettenetes doghalalt okozott, melly(]
re azt a' parancsolatot ada az oraculum , hogy a' gyermek teteme szo-
kott innepélyességgel takaritassék el, 's tiszteletére jatékok rendeltes-
senek.

IVQIMSITIO, 1. TtN(ir»r.r,»i3.

IvijuisiTin (egyhéazi), 1. SzKNT HTVATH..

INs,cRIPTInlak (érdemhér) torvényes értelemben azon nemesi bir-
tok neveztetik , mellyet valaki , 6nszemélye irant tett jeles érdemek és
szolgalatok tekintetéb[I] miSnak jutalmul &d ; az érdembéradas pedig
olly cselekedet , melly szerint valaki sajat nemesi birtokat masnak , az
[3zemélye irant bebizony[@ott jeles tettek 's szerzett érdemek tekinte.
tébol atadja. — Az érdembérill adott joszag vagy [sil vagy szerzemény,
's mind a' két nem( viszont vagy adpmanybeli vagy adoméanykuli, to-
vabba vagy orokbe.,, vagy jideiglen adatott, és ez utolsé ismét bizo-
nyos vagy bizonytalan ideig valé. A* érdembéradas vagy ezen zarlattal
tétetett: semmi jogot, semmi jpgbeli vagy wurasdgi sajatsagot fen
nem tartvan, — vagy nélkile. A' kirdlyi (gyészre nézve pedig vagy
kiralyi jovahagyassal meger [sIfitetett, vagy nem. Végre a'nemzetségre
nézve: helyes okn vagy oknélkuld; az okoknak helyes volta pedig legin-
kdbb az érdembérlevélber. megnevezett s'olgalattételekbdl [@éltetik meg.
Végre az eidembér tiszta, mid[nl minden pénzbeli fizetés nélkil té-
tetik, — vagy vegyes, mid[nl bizonyos summa adatik érette. — Az ér(]
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dembe'rt adonak megszakadéasa ragy h(tlensége esetében csak ngy ko[
veteltethetnek rissza az 6rok érdembérjavak a' kir. Ggyész &ltal, ha a'
javak adoménybeliek, 's az érdembérladasra nézve kir. jovdhagyds nem
eszkdzoltetett ki; az adomény kMuliek pedig csak akkor,[Cha azokban
kir. jog lappang; deezaz ideigleni érdembéradéast sem dontheti el, akar
tiszta legyen az, akar vegyes. — A' rokonokra nézve itt nem szukség
megkinéalast (praemonitio) el[hbcsatni, mert az igy elidegenilénd6 java-
kat nem szerezhetik meg a' rokonok , s[fl a' megkinalas sziikséges
volta a' dolog természetével egészen is ellenkezik. — Az ideigleni érJ
dembérlar@s a' praejndicium (joggat) alapjabél nem rontatik el, valamint
a'helyes oku Orok sem, ha csak az [siekb[Iligen felesleg nem tétetett. Ha
a' szolgélatok csak &ltaldnosan vannak kifejezve, tartozik azokat az inJ
sci'iptionalista (érdembéres) nevek szerint el[&tni, 's azt is bizonyitni,
hogy azok val6ban tetettek , maskilonben kétes lesz, ha az erdembér]
adds helyes okulel vagy nem. Ezen zarlat: semmi jogot 'sat. itt is a'
szokott sikerrel hasznaltatik. — A' szerzeményb[lladott érdembér nem
véaltoztattatik meg, minthogy a' szerzeményjavak szabad rendelkezés ala
tartoznak. Kimoss.
INSCRIPTIO (epigraphe), felul(aras yalamelly épuleten vagy kény-
von. — Epigraphica, feltldsok esmerete vagy felUlird&stndoméany, egy,
leginkdbb a' Hollandiak (Smet Marton , Gruter Janos) és Olaszok (Mafld
fei Scipio) &ltal alaptatott historiai segédtudomany. Ujabb gydjtemé-
nyek e' részben: Inscrip/iotivm  latinurum  selecta colleifiv*  Orellit
(Zurich, 1828); ,torpns intcript. graec." Boerkht[I1 (Berlin, 1828) és,
,Sylloge epigrummatum  Oraecorumex marmoribtit et libris.CTT] Welcker [

tO1(2. kiad. Komi, 1828). — Epigraphicai a' pénz azon oldala, mel-
lyen a' kép és felldds vagyon ; monepigraphieai, ha csak fellldas, anel
jiigraphicai, ha csak kép van rajta. op.

INSOMDUM, 1. MINDNYAJAN EGYERT.

INSTINCTUS, I. OSZTON.

INSTITUTUM,1. INTEZET.

INSTRUMENTALIS MUZSIKA, 1. HANGSIZERES WUZSIKH

INSURRECT 10 (felkelés, lazadas). A'sz6 eredeti értelmében Insur]
rectio és Insurgenstk l&dzadast, lazadokat tesz, még pedig rendesen ak-
kor hasznéltatik mind a' két sz6, mikor a' zendulés kdzdnséges, 's ek-
kor a' torvényes kormany iranti engedetlenség idedjat fejezi ki. Azon-
ban masféle jo és rdész értelemben is hasznalja a' szokds mind a' ket-
t[fl Magyarorszagban nevezetesen az Insurrectionak statustorvényi ér-
velnie van, melly szerint, ha az orszdgot valamelly kils[—Vagy belsCnagy
veszedelem fenyegeti, a' kirdly parancsara tartozik minden nemes fegy-
vert fogni, 's a' haza és kiraly oltalméra sietni. Az illy felkelClhemes
hadi sereg a' tévényekben Insurrectionak, a' honvéd[kKl Insurgenseknek
neveztetnek. Utolsé izben IS09[hen latott Magyarorszag illy Insurrectiot,
mikor a' Franczidk az orszag hatarén beltottek, melly alkalommal a'
liazaliusdgnak és vitézségnek sokan derék jeleit adtdk. A' magyar ne-
mes embernek elejétlfogva tisztje volt a' katondskodas, még pedig a'
birtokosabbak, mint a' méagnasok és flpapok, nem csak személyesen men-
tek el hajdanta a' haddal , hanem tulajdon zaszI6jik alatt vezettek ban-
dériumot is. A'magyarorszagi Insurrectio vagy kozonséges, mikor az
egész orszagbeli nemesség felkél , vagy részes (particnlaris) , mikor ha-
marjaban csak az azon részben laké nemesség kelhet fel, niellyet az
ellenség legkdzelebb érhet, és fenyeget; de ez az utolsé ma maéar csak
ritkdn tq'rténik. A' k6zonséges Insurrectio Ujra vagy személyes, mikor
minden nemes tartozik felkelni, mint a' WWillyen személyes felkelés
IC58[bhn hataroztatott meg, vagy porta szerint val6, (portalis) mikor
a' nemesség, birtokdhoz képest, még katonakat is tartozik kiall@ani ,
mint p.o. 1805[kn. Az orszag portdkra lévén felosztva (a' mi mar ma
nem udvartvagy kaput, hanem nagyobb foldet jelent, ugy hogy az egész or[]
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«z4ag 6210 portat tett 1805[bken) az orszaggy(llés hatarozza el, hogy egy
portatoél hany katonat kelljen kiallani a' nemességnek. Egyébirant a'
nemesi felkelés és honvédeiniezés régi 's ujabb modjairél bluébben ér-
tekezni nem ide tartozé dolog, mivel azt Magyarorszag constitutioja]

nyllallasosobban kifejteni.

A' mi mar az Insiirrectiot a' sz6 eredeti értelmében, mint la-
zadast illeti , nincs még elddntve e' kérdés , hogy az torvényes e
vagy nem ? Annyi ugyan kétségen Kkiviil van , mint az ujabb torténetek
bi/.uiu iljak. hogy a' hatalombitorlas . (usurpatio) esetében a' politica is
helyesnek talalta az Insuireotiot, mint p. o. mikor a' Spanyolok felkél[]
tek Napoéleon seregei ellen; hasonlé médon a' nagy elnyoinattatds ese-
tében is partjat fogta a' politica némelly insurrectioknak , p. o. a' legu-
jabb id[kben Délamerika és Gorogorszag felkelései lassanként helyben
hagyattak. Nagyon bajos azonban az er[szakos kitdrésekr [T Altaljano(]
san valamit elhatarozéttan mondani, mivel azok bizonyos kornyulmér]
nyek szerfifit mas meg mas fonnadk alatt jonek el 1és a' leger[s2ako-
sabb kitorésekben is, a' mennyire azokban a' nép nagy része vagy az
egész nép is részt vesz, nem hasznalhaték a' torvényes és erkdlcsi inil(]
putatiok szokott mértékei; mert az. illy mértékek csak az egyeseknek
egyes tetteikre alkalmaztathatok , 's ezért az egyes tettek méltan is tor-
vényes meg(@élés ald hlGzathatok, noha még ezen esetben is van kifogas;
mert ha az egyes tettek szerencsés kimenetelliek , mar azoknak indit[il
kihuztak magokat a" dolog j6 kimenetele altal a' torvényes megbiralas
alol, és a' historia Itélete alajutottak, melly még Teli és Washing-
ton felett nem mondotta ki [@életét, hogy blindsék volnanak, holott mind
a' ketten meglakoltak volna tetteikért, ha vallalatjok jél nem stlt volna
el. Ezek szerint latni valé, hogy az Insurrectio sz6 sokat vesztett régi
gy(iloletes értelméb 1] s[Eltobbszor mar egészen ellenkez [lértelemben
hasznaltatik. A' mi az Insurgensekkel val6 hadi banast illeti haboru ide-
jében, szokas szerint nem ugy bannak vélek mint rendes katonakkal szo-
kds banni, mert lakhelyeiket is felégetik , magokat, ha fogsagba esnek,
mint vétkeseket megbintetik; de itt is csak attél fugg a' dolog, millyen
ereje van az Insurgenseknek, mert ha repressalidkat tudnak tenni, mint
p. 0. a' spanyol Insurgensek : a' masik fél is fog arra hajolni, hogy vell
lek ugy banjék, mint rendes katona sereggel. Kallay.

INTAnNui,*Tio (bejegyzés), torvényes cselekedet, melly szerint
az ado6ssag, azon varmegye gy(ilése vagy varos tanacsa el [f, mellynek
torvényhatdsdga alatt a' batorsagul szolgaland6 javak vannak, szokott
modon kihirdettetik, 's a' hiteles jegyz [kbnyvbe, az els[bbségi jog meg-
nyerése végett beiratik. A'most adott hata.(zhtb6l eléggé kitetszik, hogy
a' bejegyzés joga, sem az orszag birdjit, sem mas egyes személyeket
vagy kaptalanokat és szerzetes gyllekezeteket nem illeti, hanem csupan
csak a' varmegyék, szabad kir. varosok, és privilégiumaiknal (kegyleve-
leiknél) fogva a' Jaszok és Kunok altal gyakoroltathatik. Egyébirant pe-
dig idejére nézve azt kell megjegyezni, hogy, minekutdna mar a' hite-
lez[Kl nagyobb része 0sszehN6 (gyiiltaddssagi) pert iudita az ados ellen,
tobbé a' bejegyzésnek hely nem adatik. Azonban kilon hitelez [K]1 altal
egyenként mozddott vildgos ado6ssdgi perek, habar nagyobb szaninnl
volnanak is, nem géatolhatjdk meg azt, valamint szinte az adés félnek
elleijrnondasa sem; mert a' bejegyeztetésre nézve az 6 megegyezése nem
kvantatik. Erejére '» foganatossagald, egyet ér a' bejegyzet a' birdi
végrehajtas 4altal meger[slfiett [@élettel, a' puszta itéletet pedig felil
mulja. De e'targyban a' bejegyzés ideje is b@ némelly befolyéassal, mert
az ellbb bejegyzett adossag eleibe tétetik a' késChbinek , habar netaldn
ennek szarmazéasa, vagy is az err[llsz6l6 addslevél, sokkal korabbi volna
is amannal ; az ugyanaz nap bejegyeztetett addéssagok kozul pedig a' i'¢[]
giebbnek *an els[sdge. Kunost.
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t*'*iB'Cilk', melyen vésett kdrek.

ITKORAT, IS SZAMVETES, [ INFINITESIMALIS8 B20OMO
VET F.S.

>1INTKTIi.ECTIIAT is, e sz6tdl: intellectus, értelem, sokszorcsul]
pan annyit tesz, mint értelmes, belatd; szellemiképen annyit is, mint
esinerethez tartoz6, esmereten alapuld, és megkulonboztetik a' moralistél
és aestheticaitdl, p. o. kifejezésben: intellectualis miveltség. Ha'esme [
rt te kilall hasznaltatik ez a' kifejezés, tehat' bllyanok érteinek alatta,
mellyek az értelemb [ vették eredeteket, ellenekbe téve a' sensuld]
alis vagy sensitiv esmereteknek , mellyek az érzékekb[Id és az érzésb[1]
erednek; targyai pedig ezen esmereteknek intel 1igibilisek n ek, azaz,
mik az értelem vagy az ész allal megesmerhetoknel] neveztetnek. Igy p.
(i. ez a' tétel, hogy minden' valtozasnak oka van, intellectualis esmeret.
Fichte philosophidja beszél az intellectualis szemléletr (L] melly nem
:gyéh a' kozvetetlen, Irszta 6nszf mléletnél. ,.En szemlélem magamat,”
Ggymond [1,,azon kozvetetlen, magaba visszamen[_munkéassagban, melly
altal én En vagyok; ez az éii magam tiszta el [farjesztése nem érzéki el =]
terjesztés; nem az én érzéki tulajdonsagiinnak, az én személyes minel]
niiségemnek vagy individualitasomnak észrevétele vagy visgatasa; az én
empivicus magam el [fdrjesztése mar felteszi az intellectualis ©6nszemléle-
tét: mert En elébb vagyok, mint kérdezhetem, hogy ki vagyok. Azon
actus szemlélete, melly altal az En el[allt, az dénmagabol kimewd és
onmagéaba visszamen [munkassag kozvetetten eszmélete leszi az intelle-
ctualis szemléletet. Ha ezt szorosabban megvisgaljnk, ugy talaljuk, hogy
Fichténél a' tiszta 6n eszmélet ugy jelenik meg, mint intellectualis 6nszem-
lélet az 6 legnagyobb élvonattatasaban az érzéki tl@ls6 szemlélett 11 Schel
lingnél az intellectualis szemlélet annyit tenne, mint az egység alapesz-
mélete &ltalaban; onnan van [Inala az altalanos identitdsnak csupan in-
tellectualis szemlélete. De az itt még csak ugy jelenik meg, mint ellré
valo feltevés. Miként jott az intellectualis szemlélet az ujabb philosophil
aba, feltalalni imez munkaban: .lieinhold, Fichte und SchelfiTig ; von
Jékob /'Vijej." A. B. S.

11eTKL\V.CTITAf,ISMVS, INTELLKCTUAT, IS PHIIOSIIPBU,
Igy neveztetik az a' nézet a' philosophidban, melly szerint az ész a' val6
esmeret kutfeje; mint p. o. az Kleatdk allitak, kik az érzékek altal valé
esmeretet megvetették. Az Intellectualismus tehat a' eSensualismusnak
tetetik ellenébe.

INTItr,ioENTIA (Intelligenz), az ujabb philosophiai nyelvben
okos lény, azaz olly Iény, melly ész altal hatdrozza meg magat. Az
ember intelligentia azon eszméletben , hogy [ dnem flggve a' eegydnydr
és kedvetlenség érzéki'"benyomasaitél, hasznalhatja eszét a' cselekvésre,
szabadon 's tulajdon tdrvényei altal hatarozhatja meg akaratjat , és az
altal a' dolgok mas rendjébe van helyezve, nem az érzéki vilagha. A’
legf [bb intelligentia az Istenség, mivel az Isten legtdkéletesb lény, és
a' dolgokat ugy esméri, a'mint vannak, nem csupan ugy, a' hogy lat-
szanak. Fichte szerint az inteligentidnuk mivolta az 6nndntég énségében
all; onmagat nézi, ©nmagat latja; [—benne létei és tudas elvalhatat-
lan; a' mit [Chem szemlél, az 6 red nézve nincs ; fi maga is csak annyi-
ban létez, mennyiben O6nmagat latja, és igy ©nmagara munkalkodk
A' minek az intelligentiara nézve léteznie kell, annak bizonyos értelem-
ben 6 magéanak kell lennie, azt neki 6nmagaban kell szemlélnie, mert
az [ivolta abban all , hogy [Cénmagat nézi. O nem lehet semmi , és
[benne nem lehet semmi, a' mit nem [C&llit el1a' mit 6 rem lat, a'
mit [—hem néz. Az elldrjesztC_1ény minden , valami van, és valami [
red nézve van, mégpedig sziikségesképen és 6nmagaban, és [Cdsak annyi-
ban intelligentia, mellynek charactere énség altal fejeztetik ki. O 06n-
maganak ohjectiima, 6nmaganak jelenei, 6nmagara munkéalkodik ; minden
dolgoknak, mellyek [fred nézve léteznek, [—benne kell lenniek, az 6
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tulajdon onjeleneteihez kell tartozniok, az [—bnnézése targyait kell ten]
niek. Ha az dnmaga ne'zést Idedlnak 's a' létet Redlnak nevezzik, tehat
azt lehet mondani: az ldeal es Real elvalhatatlannl egyesilve van. A’
nézésnek és léteinek, az ldedlnak és Redlnak ezen elvalhatatlan, koz-
vetetten egyesilésében all épen az intelligentidnak mivolta, az énnek

természete , a' szellemnek charactere. — Nem kell feledni , hogy ezen
nézetet csupan csak az idealisticus all6 pontbdl lehet vitatni. — Kozonsér
ges értelemben az intelligentia belatast, értelmességet, okossagot
jelent. A. B. S.

1STELRICLIEIhIS,LINTErRLLKCTUATIS.

IvVTENSsio, a belsCdrCJtartalom, valamint a' belsCdr[nek neve-
lése, feszMése is, ellentételben az extensioval, kiterjedéssel. 1Igy beszé-
link az érzetek intensiojarél, ha azoknak buzgésagat akarjuk kijelel-
ni, melly értelemben az intensiv mellékszavat is hasznaljuk.CJI n[J
tensiv élet az, mellynek tartdsat nem az id L1 hanem a' munkéssag
szerint szam@juk. Intensiv nagy(tas a' bels[_Ertéknek még inkabfii
felemelése. Intensiv ige (a' nyelvtudomanyban er[sbit[_Ige, példan,!
kéregetni (kolduldsnak véve) intensiv ige a' kérnitD)d Intensivitas
épen annyi, mint intensiv er<), azaz bels[dnem alrészek minemisé[]
gét [IIfugg [ hatdésaga egy testi anyagnak. op.

I N'TERDI CT UM, 1. EGYHAZI KENYITKK.

INTERESSE, az a' rész, mellyet valamelly dologban vesziunk; ma-
gara a' targyra nézve az az inger vagy fontossadg, mellyel az reéank
nézve bir. Onnan mondjak utébbi vagy objectiv tekintetben: interesem
van a' dologban, vagy interessalva vagyok a' dolog altal, azaz, rész[]
vételeaitve vagyok a' korul, bele vagyok bonyolédva; tovabba: vala-
melly targy interessadl engemet (interessévei bir redam nézve) , midnl
abban valami vonszé, valami fontossdg van redm nézve, és azt annyi-
ban interessanslnak, azaz, fontosnak, vonszénak, érdeklnkk ne-
vezik, p. o. valamelly személyt, ha mulattaté. Els[bb vagy subjectiv
tekintetben pedig interessilom magamat valamelly targy irdnt, azaz,
részvétellel vagyok irdnta (innen Intereaaatus részestl1 részvev)]
érdekeltetem 4&ltala, p. o. interessalom magamat valamelly személy irant,
azaz, kulonos tekintettel vagyok irdanta, kozbe vetem magamat éret-
te 'sat. Az utolsé ellré felteszi, hogy valamelly targynak interesséje
legyen redm nézve, vagy interessans legyen ellfflem. Az emberek in-
teresséje , azaz: az a' targy, melly irant [KI magokat interessal-
jak, valamint az ok, a' miért, és a' mod, melly szerint magokat az
irdnt interessaljak, kulonbozik az [Imiveltségek min[sdge és gradiisa
szerint. A’ testi ember el [ csak a' testi dolog, vagy a' haszon és nye-
reség intereisans, azért is ezt a' részvételt, mennél erlsébb az, szoro-
sabb e's alacsonyabb értelemben vett intrressének nevezik. Ebben az
értelemben mondja Kant, hogy a' szép interessé nélkul tetszik; "s igy
npvezik a' hasszonlesést, a' maga kils[—haszna irant valé agg6dé gon-
doskodast, 's magat ezt a' hasznot és nyereséget is interessének , kil
v [t ha az pénzt vagy pénztér_dolgokat illet; innen nevezik a' capita[]
lirtok és fekv[_jjészagok kamatjait is interesnek. Nem kilonben van
minden allapotnak, minden életmdédnak, minden nemnek egy sajat inte-
resséje. Ezen kilonos interessétliltehat megkilonboztetik azt, a' mi-
nek minden emberre nézve intessansnak kellene lennie, kovetkezéské-
pen a' mi magaban interessans, és a' mit mivelt emberek kozt altalan
fogva interessdnsnak neveznek. Ebben az értelemben semmi koz és ala-
csony dolog nem interessans, hanem csak az, a' mi a' léleknek
fels(bb munkassagait megkilénboztetett moédon foglalatoskodtatja, vagy
annak neminenit tulajdon kinyomadsa, ha bar az nem gerjesztene is min-
denkor, kozvetetlenul valamelly tiszta gydonyorérzést, mellyen alapul min[]
ilei bizonnyal nagyobb .részint és kivaltképen az interessé; kovetkezei-
ké ien a' mi vagy jelent[s] formaja vagy fontos foglalatja altal magara
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vonja a' mivelt ember figyelmét, a' ki ama' fels[hb tehetségeket gyako-
rolja és kulonos inertekben kipallérozza, kivaltképen pedig az, u' mi az.
emberiséget, annak rendeltetését és tulajdonképi rajzat illeti, vagy aszal
valami kulonos ellenkezésben Aall. Az interessans nem minden[Kbr
szép, ambar a' szépnek bizonyos értelemben interessalnia kell. Interes-
sans p. o. a' niivés/.séghen egy nagy és sajatsagos er[mek olly szile-
ménye is, nielly még Injaval van a' bevégzett szépségnek ; és némelly
személyt, annak maga viseletét, pliysiognoniidjat mondjak interessans(]
nak (azaz, egyes kitlin[Vagy sajatsagos vonasok altal a' figyelmet, ki-
valt gyonyorkodéssel, magara vonszénak), ha bar azt szépnek (azaz, to-
kéletes kiképzett formaban bizonyos jelent[slcharactert magan foglalo-
nak) nem lehet is nevezni. 4. B. 8.

INTEM M (Angsbnrgi). V. Karoly csaszar, hogy [Bmetorszagban
a' politicai viszonyokon kiviul a'vallasi tgyet régi labra allfsa, a' schmal ]
kalili szovetség legy[zése utén, egy rendelményt bocsata ki, miképén
kelljen ideiglen (innét neveztetik luterimnek), egy kdzonséges egyhazi
gy(lés elliataroztaig, az egyhazi szerkezetet, tan(fast és szokasoki. meg-
tartani, nielly rendelménynek 1548 Angsburgban a' birodalmi gy(lésen bi-
rodalmi torvényes er[ilada. Ebben csak a' kehely az urvacsorajanal 's
a' n[slpapsag hagyaték meg a' protestansokndal; minden egyébre nézve
vissza kellett volna venniek a' catholicismiisnak méar 20 év olta szokason
kivul volt formasagit '* czerimonidjit. Hanem a' protestansok alkudozas est
fél engedelmeskedés altal id[fltudtak nyerni, mlg a' passaui béke 1552,
's az augsburgi 1555 tokéletes vallasi szabadsagot biztosita nekik. (L.
VALILASHKKKKOTESKK). ' op.

INTERMEZZO, kozbeli jaték. Nem uj talalmany, mert mara' ré-
giek is esmértek némi rovid, megszaggatott, 's csak tdgon ©sszekotott
abrazolatokat, niellyek &ltal egyik darabrdl masikra altmentek. Vala-
mint nalok az el[Bs utész6 arra valé volt, hogy a* néz[il1&" darabhal
kielég[viszonyba helyezze,[JUgy az illy kodzbeli jaték czélja abban al-
lott, hogy az ellbbi darabot a' kdvetkez[wél mintegy 6sszekdsse, 's a'
hosszabb id[Kbzoket kipotolja. Jelenleg az intermezzo kuléndsen apré
trélas operadkat bélyegez, mellyek egy, legfelebb két személyre készil-
tek, de sem az ellbbi sem az utobbi darabbal 6ssze nem flggnek. Mint-
hogy az illy mirekt[I] épen mivel olly kevés személyre szor[ftattak, a'
szoros eritica nem sokat k[Wanhat, alkalmasint kielég(ftetiink altatok,
csak szeszély és tréfas erlvél jeleskedjenek , 's az annyira korlatozott
cselekvés bels[Bsszefliggését szigorin nem igen rostalgatjuk. Ha Arte[]
aga alllasanak hitelt adhatunk. az ujabb intermezzok eleinte a' darabra
viteles madrigalok valanak , mellyeket felvonds kozben tobb hangok
énekeltek. A' legrégiVbbek és legszebbek egyikét; ,,// combattimento tP
Apnllint col »erpenlt" Bardi irta. De csak hamar eltérének e' madriga-
lok els—tendeltetésekt L] és sajat cselekvéseket adanak el6. Illy inter]
mezznkban legUjabb id[Kben Bianchi, 's a' Németeknél Elmenreich je-
leskedtek.

INTERNUNCIUS, kovet, vagy alsé megblZott, millyent a' péapa
a' kisebb udvaroknill vagy koztarsasagoknal tart. A' csaszaroknal valyl
kiralyoknal lévJpapai kovet Nunciusnak neveztetik. Cfl. NUNCIAK).
Az austriai rendes kovet Konstantinopolban szinte Internunciusnak ne-
veztetik. B.

INTERPUNCTIO, 1. HELYESIRASI JELEK.

INTERREGNUM, 1. ORSZAGLASSZUNET, a' Németekére nézve
pedig 1. NEMETORSZAG.

INTERVALLUM, 1. HANGKOZ.

INTBKVENTIO, 1. 'KOZBENJARAS.

INTES vagy MEGINTES, az akaratnak komoly kijelentése, niellyaél
fogva mas, valaminek teljes@ésére siirgetve felszélittatik. — Ez baratsa-
gos vagy torvényes ; az csak az adéssagok korul hasznaltathatik siker*.



446 INTEZET

sen az elid[sités megszakasztadsara, emez mindenkor valédi erDvél liir,
's vagy a' szolgab@é Aaltal eskudtjével egyltt, 6n varmegyéjekben, vagy
B' kir. itél[tabla hites jegyz[jd altal, egész orszagban, tétetik meg. A’
varosban az irnokok, a' sz. székre nézve két plébanos,,vagy egy és sel]
gédje viszik azt végbe. Az intés tovabba vagy s/.6Cvagy [asbeli, 's vagy
személyes, mid[nl maga a' megintetend [C_tllen 's helybeli jelenlétekor té-

tetik , vagy joszagréli, mid[nl valamelly torvényhatésaga slatt lév[_3ze-
mély altal adatik at az intlgvél , — vagy lakhazréli (de ilonio habital]

tionis) mid[nlaz intCidvel a' megintetend (nkk héaza ajtajara szegeztetik
fel Végre az. intés vagy szikséges, vagy hasznos, vagy csupan k[Sértés
bl[id(tentandi cansa) tétetett. Az els_&' per kezdhetéséhez elmulhatat(]
lanul szikséges és megktantaté, mint p. o. az igazsagszolgaltatas végett
's a' szokevény jobbagy, vagy nemzetségi iromanyok visszakivanasara
ind@tatott perben. A' masodik nem elmulhatatlan ugyan, de haszonnal
jar, mert példaul a' nem kotelezett kamat folyni kezd, ha a' meg nem
tartott fizetésbeli hatarnap utdn az adoés torvényesen megintetik. A' har-
madik pedig csupan azért tétetik, hogy a' megintetett, az intés altal tar-

tozas*.idk teljes(@ésére bizonyosabban ind(ftathassak. — Az intésr[L] az
intet C_Ifél jogainak &vasara szolgaland6 bizonylevelet mindig ki kell ad-
ni, melly négy részb[IJall. t. i. a' bevezetésb[I] az intés tartalmabol,

a' megintetettnek arra adott feleletéb[I] vagy hallgatasanak kijelentésé-
h[i] és a' rekeszb[II(conclusio), mellyhez sziikségeskép hozza kell ja-
rulni a' bizonylevél kéltenek, és a' megint[IbM6sag szokott ala@asanak
's pecsétjének. Kunns*.
INTKZET, minden, valamelly bizonyos c/.élra felallott alap{vany,
p. 0. status, egyhdaz, poéliczia 'sat. Egy id[Jolta ezen sz6 alatt legin-
kabb csak nevel [TIvagy oktaté intézetet értink, "s a' hol az oktatas
bizonyos életnem, bizonyos emberosztaly, vagy bizonyos mivészetre
van szori.tva, a' czél az intézet szénak elibe tétetik, 's [y lesz azutdn
hadi[ keresked [1J1 babal[] erd[s2[,] énekintézet; ha pedig semmi mas
izd nincs az intézet sz6 elibe téve, akkor rendszerint nevel[idtézet, ér-
tetik alatta, mellyben gyermekek, bizonyos fizetésért, apoltatnak, ne-
veltetnek, oktattatnak. Az iliyen intézeteknek az a' czéljok, hogy a'
nyilvanos oktatds els[sdgeit a' hdazi nevelés hasznaival egyessék, 's
minél inkdbb kozeliinek a' famiai szabad meghitt viszonyokhoz, a'nél-
kul, hogy a' tan(@asi és tanulasi allandésagban 's vélekedésben hatra
maradnanak, annal jobban megfelelnek rendeltetéseknek. A' hajdankor,
ugy latszik, nem esmért illyen intezeteket; mert a' mit a' spartai sta-
tus a' nyilvdnos nevelésre nézve rendelt, az kodzonséges nemzeti gy
volt, hogy a' gyermekek a' status altal neveltetve, a' famiiai kotelé-
keket elfelejtsék. Mi pedig a' kozépkorban tamadt klastromi és eg) ha-
zi oskolakat illeti, mellyek a' gyermekeket a' szul[Kl bizonyos adoma-
nya mellett felfogaddk, hogy bellddk papokat és kormanyfiakat képez-
zenek, 's hogy a' nemzet legjobb fejeit gyermekségekt[Idfogva az egy-
haz czéljaira neveljék: azokban rendszerint nem annyira a' r.evelés,
mint az oktatas volt dicséretre méltd, 's még «z is .a kor fogatjaihoz
képest csak szlk és félszeges vala. Mint els(_$zabadabb nevel [_intézet,
a' Hieronymitaniisok paedagogicus egyesiilete érdemel eml@ést. mellyet
Geirt Groie {lkrhardus magpus) utrechti kanonuk 1376 koril Deventer[]
ben alapita, 's mellyben meglett emberek, 's mind két nem( 's minden
rangl gyermekek egyesittettek, dolgozas, tan(fas és tanulds végett.
Ennek szerkezete hasonlita a'Hermhuterek karhéazaihoz, 's mustrapél ]
dfira alkottattak akkoriban a' Beguindk asszonyi nevel Cihtézetei. Mas
nem{ volt az a' nem klastromi nevel _intézet, mellyet gemmingeni Wolf,
nemes gyermekek szdmara Gemuiingenben 1520 koril alapita, megel[=1
zdlul a' mai lovagacalemiaknak. Hanem mint visszatérést a' szerzetesi
nevelésmédhoz, ugy kell tekinteni a' 16[dik szdzad vége felé tamadt
jesuita collegiiiinokat, mellyek az [Jtudomanyos iranyzatjnk 's okos
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fenyltékjek altal koéz helybenhagyast nyertek ngyan, 's a' cathol. tar-
tomanyokban a' féjfi gyermekek nevelését majdnem egés/.fn magokhoz
ragadtdk, de egyszersmind ugyan csak jol is tudtdk a' népre hatas ezen
alkalmat hasznalni. .Me.lettek mindig fenalltak a' klastromi nevel Cidté-
zetek fiuk és lednyuk szdméara; a' protestans tartomanyokban pedig, ha
a' szlulék hézon kMUl akardk gyermekeiket nevelni, a' divatozott feje-
delmi '» vildgosott klastromi oskoldkba kuldék '[ket. Mivel azonban
mind ezek, mind amazok régi frank form4jukat 's komor szerzetesi fel
nyitékjeket még mind egyre megtartdk, 's a' korszellem kivanati mel[]
gett nagyon hatra mar.idtak [ azért batorkodtak végre a' 18[dik szazad
paedagogusai az ifjnsdg elnyomott jogait méltdsagokba visszadlldani.
Franké alapfvanya Halléban, 's az atyafigyllekezet gyermekintézetei,
mellyek még mindig igen kor&dn akardk a' nevendéket asceticai kegyes-
ségre kinszeritni, teszik az &ltmenést a' régi verésfenyitékt[llaz ember-
barati szabad nevelésre. Basedow és bardijai ugy vélekedének, hogy
J.ocke és Housseaii képzeteit a' természetképesti, szabadelmi nevelés-
rdnem lehetne kdnnyebben Iétesitni, 's az elfajult emberiség U0jjaszu-
letését, melly utan ezer meg ezerén oOhajtoztak, nem lehetne helyeseb-
ben 's jobban eszk6zdlni, mintha [Kl nevel lintézeteket &llManak fel,
mellyek status és egyh&ztol flggetlenek Iévén, szabad tért nyujtsanak
az akkor uralkodott paedagogiai theoridk '« viladgjavité tervek Kivitelé-
re. Az 1774 Uessauban alapdott Fhilantropin lelkesedéssel fogadtaték,
melly az [electricai szikrajid mindenfelé elterjeszté, 's létet ada csak
hamar tébb illy nem( intézetnek. Szdmos nevel intézetek allittatanak
most fel, mellyek kozul emldésre legméltobbak Campe és Trappé Trit]
tnwban, és Salzmanné Sohnepfenthalban, 's mindezen intézetek irant elég
fogékony volta' kézonség, mert partfogdjik és bamuldjik nem kevesbet
hirlelgettek fel6lok, mint hogy blnnek mindent megtanulhatni 's tokéle-
tes emberré lehetni. Nagyon elterjedt az a' vélemény, hogy a' j6 ne-
velés theoridjat ollyan intézetekben, hol az ifjnsdg, dologhoz ért[—lem-
berek &ltal, "s a' legszebb theoridk szerint neveltetik 's ezéliranyosan
miveltetik, kdnnyebb létesitni, sem mint a' hazi e'let haborgatasai és
tokéletlenségei kozt. Azonban ha tagadhatatlan is, hogy ezen intéze-
tek kulsC_¥énye, a' bennek uralkodd derilt hang 's szabadelmi banas-
modra nézve, mi &llal az ifjasdg j6 kedve 's viddmsaga élénkittetett,
valamint gvmnasticai gyakorlataik 's a' nevendékek egészségét 's testi
kifejl [dését targyazo dicséretes gondoskodasokra nézve, a' prébat na-
gyobb ré»zi»t jelesen kidllottdk: mindazaltal tanitésterveik, mellyekb 1]
alig maradt ki valamelly tudomény, az 6, mindent kénny@[1's édesH[]
tanitadsinddjok, gyermekinnepeik , érdemtéabldjik , arany és fekete sze-
geik , becsulet és gyaldzatkdnyveik , érdemrendjeik 's blntetésczéduléik
meg nem gatolhatdk, hogy egynehéany, belddk szarnyra kelt fellletes
félig tanult 's e' mellett sokat fecseg[Ifju, oktatdsok alapossdga '» feld
rtyitékjek komolysaga ellen gyanut ne gerjesztett volna. Ez az oka,
hogy tobb illyen intézetek, a' niillyen hirtelen alaptattak , sziritolly ha-
mar el is tlintek; méasok mas kezekre kerlltek, '» csup&dn Szalzmanna
all fen mai napig, védetve helyes gazdalkodéasa és azon dics[sédg &ltal,
hogy szép [Géreteit nevendékeinek testi és erkdlcsi mivelésére nézre
(hovéa a' lelkit épén nem akarjuk szamléltatni) 30 esztend[olta min-
dig megtartotta. Egyébirant szdmos intézetek vetekedtek vele ezen id[]
alatt, mellyek jobban vagy kevésbé magasztaltatvan , ellbb utébb elhald
nyatlottak. Majdnem minden nagyohb varosokban taladlkoztak véallalko-
z6k , kik nevelintézeteket allanak, 's a' szukséges tan{okat legtébb[]
ryire a' legolcs6bb candidatusok 's tanuldkbél valasztdk. Mert igen
gyakran csak rosszul fedezett pénzvadészds volt alapjok illyen intéze-
teknek , 's valéban sok hézitan[@6 1épé fel, inint nevel [intézeti igazga-
té, csupdn azért, hogy meghézasodhatnék. "S mit mondjunk a' szép[]
nembeli ifjasagr6l? E' még tobbszor kerult rész kezekre. Hanyszor
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nem tortént, hogy az igazgaténk asszony minden els[Sdgét csupan egy

kis.tudasa a' franczia nyelvnek, és az tévé, hogy ideig hazi neveliné

(k6z6nségesen gouvernante) volt. Nem akarjuk azonban ezt minden

lednynevel [(1intézetr [ allMani; becsulettel teljes kivételt érdemelnek

itten sok maganyos intézetek, valamint azok is, mellyek tékepénzeik

miatt a' status t'elvigyazasa alatt alltak. Altaljaban a' szépnembeli if-

jusagnak még nagyobb sziksége, van hazi nevelésre, mint az ifjaknak,

'a tartsa bar a' mddias hilsag szikségeseknek a' lednynevel [lintézete-

ket, meiiyekben minden tan(itatik, mi a' finom erkolcsi korokben tet-

szik és tetsz[vé tesz : — még is bizonyos, hogy a' hézisag apr6é gond-

jai 's artatlan o6romei iranti érzelem, melly csupan j6 anya utdn 's ko-

rul fejl [dhetik ki, [Még sziikségesebb a' jovend[In[Ts anyaban. Hlyen

nevel [_intézeteknek tehat legfeljebb is csak azon lednyok szamara kel-

lene fenallniok , kiknek se anyjok nincs , se mas haznal nem nevel-

tethetnek. De fajdalom, mindig szikséges f >g maradni az intézeti ne-

velés olly szulék fijai 's lednyai szaméara, kik nem képesek gyermekei-

ket személyesen oktatni, 's ezenkDtil lakéhelyekben j6 tan{@d intezetet

nem taldlnak, hazi tanf@ékkal pedig irtéznak kozelebbi érintésbe jonni,

vagy a' kik kényelem szeretetéb[I] avagy hazassagi egyenetlenkedéseik

miatt, czélirdnyosabbnak tartjadk gyermekeiket onhazokon kDUl nevel-

tetni, 's elég tehet[sék, az illy neveltetés tetemes koltségeinek viselé-

sére. Azonban kQtanatos volna, ha az illyen nevel[—intézetek fo osko-

lai korméanyok felvigydzéasa ala allfftatnanak mindenutt, °s igy a' mél-

tatlan vallalkozék és tan[@ok elmozdittatnanak a' nevelés és oktatastol,

a' kozonségesen igen sokat igér[ttervek kivitele pedig biztostatnék.

Masképen van a' dolog Pestalozzi vallalatjaval, kinek intézete Yverdun[]
ben, mint prébaintézet az & uj methodusa bebizony(fasa és kifejtésére,

's mint jeles gyakorlé iskola tan@iok szamaéara, koz figyelemnek I6n tar-

gya. E' mellett eml{#ést érdemlenek : FelU'nberg intézete Hofwylben,

a' Pestalozzi tan(vanyai altal Ejszakamerikanan, Neapulban, Peters.

burgban 's Németorszag tobb varosaiban alap(fott 4agintézetek, 's a'

kii, oltalom alatt all6 normalis intézet Karleueben, porosz Lithvanidban:

mellyek egymaéassal veteked [[1 mustraintézeteknek méltan neveztetnek.

'S ha bar az yverduni intézet egyik nevendéke és tan(@éja, Schmid J6[]
"sef, ki, mint néhany j6 oskolai konyvek szerz[jd, esmeretes, a'neve-

Idntézeteket altaljaban az emberiség gyalazatjanak nyilatkoztata: még

is szamtalan tekintetek 's kornyllmények vannak még, mellyek az [
megfontolatlan [@életét szelld@ik, 's kNanatossa teszik az Hlyen intéze-

tek tovabbi fenallasat, mellyek, ha ésszel 's tapasztalassal kezd[dhek,

'a jézansaggal, haszon nemkereséssel 's valodi atyai érzettel vezettet-

nek , soha nem maradhatnak jotékony kovetkezések nélkul. Mert hogy

j6 sikerd legyen a! nevelés, arra nem annyira theoridk, tervek és me(]
timdusok szilkségesek, mint inkdbb érzet és munkéssag a' nevel C&s ok-

taté személyekben. (V6. PKSTAMIZZI és FKI.LKNBKRG). — Mi a' nevel[]
intézetek allapotjat Magyarorszagban illeti, tudva van, hogy nalunk

illyenek fels6ségi engedelem nélktul nem é&llMathatnak fel. Ez Aaltal

eleje vetetik annak, hogy minden haszontalan 's masképen élni nem

tudé ember, a' hiedékeny szillék és tapasztalatlan gyermekek tetemes

karara, nevel[charactert adhasson maganak; de mégis gyakran megesik,

kivalt a' mar hirre kapott intézetekben, hngy az igazgaté6 ur vagy asz[(]
szony megszlnik intézetére szukséges figyelmet ford@ani, 's nyereséget

vadéaszva csak olcs6 (mi a' silannyal tobbnyire egy) tan(@6kat keres, 's

igy [géretének korant sem felel meg. Férjfi gyermeknevel C_intézeteink

csak igen csekély szamuak , 's ezek kozott taldam legjobb Hlaschko uré

Posonyban. Szamosabbak a' ledny[nevel (_Intézetek , mellyek majd nem

minden nagyobb varosban talaltainak.

I\r Kz KT (kegyes), ollyan alaplivany, mellynek valami joétékony
avagy kegyes czélja vagyon, példaul szegények, arvak haza, ispoiadlyok
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'sat. Kegyes intézet csak ugy tekintetik moialis személynek, 's csakugy"
részestl illyennek jusaiban , ha orszaglé fejedelem 4altal alap(ftatott ragy
meger [sTiitetett. Hlyen kegyes intézetek a' koztorvény szerint kiskortak
els [sdgeivel is bnak; ha tehat valami médon megkarosittatnak , tartoz-
nak az igazgatok, mihelyt errdJtudés(itatnak, az ellbbi allapotba valé
visszahelye/.tetésért folyamodni. A' kegyes intézetek némelly tartoméanyok-
ban, 's nevezetesen Magyarorszagban is, els[sdggel bnak , ha adésok
megbukvan, ellene 6szvrhivé per kezdetik. Mas tartomanyokban nem
szabad a' kegyes intézeteknek fekv[_ltelkeket venni, nehogy a' telekek
ez é&ltal holt kézre kertllvén az él[KI birtokabdl ordkre kivetessenek, op.
INTKZKT (Nemzeti, [M@stitiit National), a' revolutio els[Jzivatarjai
utédn, mellyekben a' kir. Francziaorszag minden tudomanyos és mivészeti
academidja elenyészett, Ujra alkottatott nagy tudds intézet. A' IV. év
Krumaire 3[K&n kolt végzetnél fogva 1épé életbe, az ellbbi Académie!
franc,aise , Académie des sciences, 's Académie des belles lettres et inJ
scriptionsbél. Rendeltetése ez volt; a' mivészetek és tudomanyokat sza-
kadatlan visgalédas, uj felfedezések kozzététele, 's minden tartomanyok
legjelesebb tudésaival folytatandd levelezés altal tokéletesitni, 's legalabb
oliy tudomanyokkal és tudés munkakkal foglalatoskodni, mellyek a' nem-
zet 4altalany s hasznat és dics[ségét targyazzak. Az intézet bizonyos
szamu Piirisban laké tagokbdl 's ugyan annyi associékb[IJallt a' koztar-
sasag kulonboz[tészeiben; ezen kDUl szabad volt mintien osztalynak S
kulfoldi tudést venni tarsul. Elejénte az intézet 3 osztalyra vala osztva,
mindegyik tobb szakaszokkal, .iz els[—bsztaly a' physicai és mathemal]
ticai, a' méasodik az erkdlcsi és torténeti tudomanyokat, a' harmadik
vétre a' literatGrai és szépmivészeteket egész kiterjedésében foglala ma-
gaban; a'valédi tagok szama, az assnciékén kivul, 144[ré hataroztatott
Végszerkezetét mindazaltal csak a' Pluviose 3[khn a' Xl. évben (Jan. 23;
1803) kolt rendelmény altal nyeré a' Nemzeti Intézet. Kz altal 4 osz-
talyra osztaték : 1) a' physicai és math”maticai tudoméanyok osztalyéara,
64 taggal; 2) a' franczia nyelv és literatura osztalyara, 40 taggal; 3) a'
torténet(das és régi literatura osztalyara, 40 taggal, 's 4) a szép mil]
vészetek osztalyara, 2S taggal. A' franczia csaszarsag utolsé évében!
,,Csdszari intézet" czimet von fel, 's ez Gttal még egy, az 5 dik osztaly
adaték hozza, erkolcsi s politicai tudoméanyok osztalydnak neveztetve.
A' franczia kiralysag visszaallfasa ezen tudds testben is tetemes valto-
zasokat szlile, az intézet eredeti szerkezetére emlékeztetend [Két. Sza-
badabb elmtl 1évén az Intézet a' csaszari birodalom minden eeyéb egye-
stleteinél, ugy latszék , nagyobb tiszt[@asra is volt sziiksége egyes részei-
ben; hanem minden kuls[—behatasok ellenére is fenmaradt ezen egyesi-
let egyes tagjaiban a' flggetlenség szelleme. Egy Kkirdlyi rendelmény
Mart. 21[KkEr [1118It) Ipgelsthén is az egyes osztalyok régi neveinek vissza-
all@asat rendelé meg, ugy hogy az Intézet név csak az Oszveségr [l hasz-
naltassak , 's egyszersmind azt is meghagyd, hogy az erkodlcsi és politi-
cai tudomanyok osztalya eltorilteivén, az Académie franchise, mind komi
nézve legid[sbik, a' sorban elsC_legyen ; hogy az Aoadémie des inscrip[]
tions et belles lettres kovetkezzék utana, erre az Académie des scienes,
's végre az Académie des be ix arts. Ezen egyesilt academiédk a' kiraly
személyes kormanya alatt alltak, fuggetlen belsC_Frendelkezése volt min-
deniknek, 's mindegyiknek fliggetlen igazgatdsara b[Zatott a' szamaérai
rendelt vagyon. Apr. 24[Ke, mint a'kirdly visszatértének napja, mindéit
academidk kozos és nyilvanos Ulésének napjava tétetett, 's azonkDtul
arra is felszolittattak az academiak , alkalmaztatnak szerkezetjel. Pt a' rég?
rendelményekhez. Egyszersmind az is rendeltetek, hogy minden aradé
miahoz 10 szabad tag is adassék, kiknek jogok legyen az Ulésekben meg-
jelenhetni. A" régi tiszteletbeli tagok és academistak , kik az udvarral!
részint visszatértek , torvényesen szabad tagjai levének az illet[—atl@dde ]
mialnak. Mind ezen osztalyok tagjainak a' kir. rendelménybez kapcsolt

29
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lajstroma megnevezés 'a elhallgatas altal hatarossd meg, ki legyen joven(]
dbén ezen kor becstiletére mélté vagy méltatlan. Az Académie Frangaise[]
ben, melly, a' mint tudva van , franczia szotar kész@ésével foglalatos-
kodik, Villemaint tartjak legékesebb szénoknak. Mivel minden Franczia,
ki valami csinos vaudevillel 1épé fel, just tart ezen osztaly 40 tagja kozé
szamlaltatni, nem csuda, hogy épen ennek tanf@6 székein Ulnek legtébb
rajoskod6k. Az Académie des inscriptions et belles lettres, Ugy mondjak,
nem régiben tagjait 6szveszamlalvan, sokasagokon annyira megijedt, hogy
azok szamat jovend [ré 30[(ban allapitnd meg. Eszrevételek, hogy ezen
osztaly, Silv. de Sacy befolyasa altal az orientalistdknak kilonosen ked-
vezett (Chézy, Jomard, Kémusat Abel 'sat. juthatnak itt az ember eszé-
be). Ezen osztaly allandé titoknoksagat igen soka vivé az oOreg Dacier
(f Febr. 4. 1833, 91 éves). Szabad acaiemicusai (Académiciens libris)
kozé tartozik a' tiszteletre mélté Schweighauser Strasburgban. Mindig
nagy megkilonboztetésnek tartatott, ezen osztaly associé étranger[el lenni;
illyen: Németorszaghan Wolf Berlinben, Heeren Gottingaban ; Anglia-
ban Kennell és Wilkins ; Olaszorszagban Sestini [1 Oroszorszagban Uwal]
roff; Philadelphidban Jefferson; Calcuttdban Wilrifort. A'levelez [Klsza-
ma korlatlanabb. A" legnevezetesebb tuddsok ekként oszvekottetésben
allnak vele (Németorszagban Hammer, Wilken 's masok). Ezen academia
egj'es osztalyaira van bizva, arrél gondoskodni, hogy jovend[bén a' nyil-
vanos emlékek méltélag szerkeztessenek, a' mar fenlévok j6 karban tar-
tassanak 's csmeretesekké tetessenek. Egy osztaly a' feliratok kész[@é-
sével 's a' pénzek mintazasaval foglalatoskodik ; masik a' fenlév[_Jemlé-
kekr (I1érkez [tudési@asokat szedi rendbe, mellyek bektldésére a' bel-
tgyek ministere a' départementok praefectusait felszélfotta. Ugyan ezen
academia néhany tagjai a' ,Notictt el extraits de /< bibi. du Hot™ foly-
tatdsaval vannak megb@atva. A' ,Journal des tavan*" kiadasa is, melly[]
be minden acarleinidk tagjai dolgoznak, ezen academia munkakdrébe tar-
tozik. Alap@vanyok némelly tetemesjutalmakrél, mellyeknek oda(félése
red van bizva, olly allapotba helyezik ezt az academiat, hogy sziuntelen
elevenségben tarthatja a' részvételt foglalatossagaiban , hanem néha zall
varodast is okoznak neki, olly torekedés ellmozd[@asara lévén Aaltalok
kinszeritve, meliyet a' tagok tobbsége haszontalannak, czéliranytalannak
tart (illyen grof Savary alapvanya a' Pasigraphidra nézve). — Az Acadé-
mie des sciences, valamint ellbb ugy most is, két nagy f[_dsztalyra osz-
lik, a' physieai és muthematicai tudomanyokéra, 's altaljaban legtébbet
tarta meg a' koztarsasag idejében alkotolt régi szerkezetéb[Il Idegen
tagjainak szdma 10[ré van hatarozva. Ezen osztadlyndl Humboldt Sandor
tartja fen Németorszag dics[sdgét. A' physieai osztaly allandé titoknoka
sokdig volt a' halhatlan emlék{ Cuvier (f 1832); a' mathematicaié Foull
rier. — Az Académie des beaux arts 5 szakaszra van osztva, 's allandé
titoknoka jelenleg Quatremére de Quincy. Thorwaldsen, Longhi, Schin(]
kel, Morghen, Camuccini, Antolini kuls[fhgjai ezen academianak, melly[]
nek kebeléb[Ilegy biztossag jelenleg a' szépmivészetek szotara kész[é-
sével foglalatoskodik. Az évenként tortén [ Valtozasokrdl egy, az Intézet
kényvnyomoéjanal, Firmin Didotnal, e' czim alatt ,Institut royal de
France” megjelen Jkalendariom hiteles tuddsitasokat ad. Az utolso id k3
ben (de még .1830 el [if) ezen tudds egyesiletekben is nagy véleményi
kilonbséget szultek a' politicai nézetek, 's tagjait még a‘'st Pelagie ellen
sem vedelmezé a' kuls[Cbecstlet, mellyben azok rendszerint részesilnek
(hihzett formaruha, karszék 'sat). Egykérelem beadéasa, meliyet az
Intézet az 1827[Ki uj sajtotorvénv ellen akart a' kirdlynak benydjtani,
egyenesen megtiltatott, 's harom tagja hivatalat veszté ezen szabad lelk(
lépéséért, n> vezetésen Lacretelle, Villemain és Michand. X. Kéaroly 1828
Dec. 24[kEn ismét vissz lallitotta az Intézetnek 1816 és 1823 megvaltoz-
tatott szerkezetét, példaul: a' feluliratok és litteratura rendes tagjainak
hajdani szamat (40) 'S a' szabad academicusokét (10). A'feltillatok acall
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demidjanak jovedelme 98,000 franc. [gy allott a' nemzeti Intézet 1832(ig,
a' mid (nlOct. 27[ke'n Guizot, az oktatds mintatere, javalatara, a/. 1816[bkn
eltoriltetett osztaly, e' czim alatt: ,,Erkdélcsi 's politicai tudoméanyok
academidja'* helyre all[ftatott. A' tagok teljes szdma ezen academiaban
30, az osztalyoké5, u. ni. 1J philosophia; 2) moral vagy erkélcstndomany;
3) torvénykezés, status e's kilon toi vénytudomany; 4j statusgazdasag és
statusesineret tudomany (statistisa) ; 5) altalanyos és philosophiaj histérial
Tagjaiva lettek 1) azok, kik az osztaly eltorlésekor mar rendes tagjai
voltak, 2) az akkori levelez [kl kozul azok, kik azolta az Intézet vatall
melly osztalydban tagok lettek. Ezeken kMUl még 4 lépett altal az Intézet
tobbi osztalyaibdl ezen academidba, kik azutan az 1 és 2 szam alé tartozok-
kal egyltt a' még fenmaradt hijanyt véalasztas altal téltotték be. njig.

IMIH.KIJXTIlI 1. TinnELMETrENSKa.

INTCNIAT 10 1. HANGOZTATAS.

INTRADE 1. BEVEZETES.

INTRJGUE I. SZOVEVENY.

INTRoi>ucTlo 1. BEVEZETESO

INVALIDUSOK, olly katonak, tisztek vagy kozemberek, kik ele1
r (fllenedvén, megbénittatvan, csonkittatvan, vagy sebet kapvan, hadi
szolgalatra tobbé nem alkalmasok , 's legtobbnyire a' status altal kofi
épuletekben tartatnak 's taplaltatnak.

INVENTARIUM (vagyonjegyzék). [dy neveztetik minden iromany,
mellyben valakinek minden vagyona feljegyezve taléltatik; kulondsen
pedig szorosabb Osszeirata azon ingésagoknak, mellyek valaki birtoka-
ban taladltatnak, akar sajat keze alatt legyenek azok, akéar pedig masnak
igazgatasa alatt létezzenek. Hlyen vagyonjegyzékek vagyis inventariumok
kész[ftetnek p. o. az arvéak javairol, a' gydmsag kezdete alkalmaval; a*
meghaltak hatrahagyott javair6l; valamelly megvasarloit vagy haszon-
bérbe vett jészagnak birtokaba lépéskor, a' taladltatott hazi 's gazdasagi
készuletekr 11 'sat. Hogy a' vagyonjegyzéknek tdrvénykezésben egészi
ereje legyen: szikség, hogy hiteles személyek altal kész[tessék; egyéb-
ként jobban csak esmertetéstil szolgdl mint bizonyfasul. —no—e

INVERSA IMETHo iJvs TANGENTIUM (az érint[Klmegfordfott
szere). Ha valamelly Gorbe (Curva) érint[jének tulajdonsagai esmere>
tesek, 's azokbdl a' Gorbe egyenletét (aequatio) kMManjuk kikeresni: ak-
kor azon szamvetésszer, mellyel a' feladds megfejtése végett élntink kell,
érint (K1 megford@ott szere névvel szokott neveztetni. Es mivel a' mondott
esetekben a'feladas megfejtésére az Integratio elmell (zhetetlen, azért néha,
az egész Integratio felvetése a' fen Kkitett nevet viseli. A. F.

INVEsSTiri'RA, beoltozés, innepélyes felszentelés, beavatds. In[]
vestituranak nevezték a' feudum keletkezése olta a' fejedelmek adoméany
levelét, mellynél fogva a' plspokok és apatok az ecclesiai fekvjhvak bir-
tokadba jutottak, és azok jovedelmeit szedhették. Ennek oka volt az,
hogy az uralkodok sok illy fekv[_birtokot magok szakasztottak ki aa
ecclesidk szaméara, 's azért azoknak haszndaloji vazaitoknak tartattak.
Nem elégedvén meg azonban a' vilagi fejedelmek az investitura kuils[]
jegyeinek (gyuiu és gorbebot) &ltaladasaval, hanem akarvan egyszers-
mind a'papi hivatalokra magok kinevezni a' személyeket, VII. Gergely
padpa megtdmadta az egész investiturai just, 's igy e' felett hosszG per
lamadott, mellyel valtozé szerencsével folytatott sokaig az anyaszentegy-
haz a' vilagi hatalom ellen, mignem az Németorszagra nézve a' wormsi
egyezés altal 1122 ugy intéztetett el, hogy a'csaszarnak nem lehet be-
folydsa a' pluspokok és apatok valasztasdra és investiturdjara, hanem
csak a'valasztast er([siti meg, 's a' vilagi birtokba bevezetés jeléil a'
sceptrumot vagy kormanypalczat adja nekik altal. Azolta a' kaptalanok
és klastromok valaszjak a' puspokoket és praelatusokat Németorszagban j
de mas orszdgokban a' vilagi fejedelmek megtartottdk kezek kozt jusol]
kat, és magok nevezik ki a' személyeket, mind a' puspok mind az érsek*

29*
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ségékre 's mas egyhdazi fL_1méltésagokra, kiket Osztdn a' papa in spiril]
tnalihut meger[s. A' magyar korona investitiiral(jhsait kilénos energia]
yal oltalmazta Malyas kirdlj(Cl' szentszék k@Mansagai ellen.

I'\voe \vIT . Igyneveztetik a' bojt elsCVasarnapja, mivel a' mise
ezen szavakkal kezd[dik: invocavit me, et ego exaudiam evm. 6lik Ziol,
15 v.

lo, Inachus (mésok szerint Argus Pannptes) es Peitho, me'g masok
szerint Jaso és Leucane lednya. Jupiter bele s/.eretett. lo eleinte nem
akarta meghallgatni annak ktansagait; de mid[nl altala silrii kodbe bur-
koltaiéi;, megengedte neki az o&lelkezett. Mind ezen hebnrkoléas elle-
nére is észre vévé, limo férje hiitelenségét, 's a' tetten akard mind a" ket-
tOdmeglepni. Hanem Jupiter kedvesét, hogy Jnno haragjatél megment-
hesse, egy szép fejér teliénné valtoztatd ; azonban Juno még is meges-
mérte lot, és férjétlllajandékba kére a' tehenet, 's az istenek kirédlya
semmi rosszat nem gyan(iva, teljesite ezen kérést. Juno magaval vivé
a' telimet, és a' szazs/.emi Argust tévé [rjEvé. Most megbanta Jupi-
ter sziveskedését, de a' dolgot nem lehvte meg nem toérténtté tenni. Hogy
azonban lot megszabad(hassa, azt bizdA Metcuira, Olje meg az [rlszor-
nyeteget. Mercur ugyan s/eréiicséseit jart el a'red bizott dologban, miu-
tdn az [ifl fuvnlyaja hangjaval el,lItatta volna; hanem lo, épen azon
pillanatban, mid[nl mar ismét szabadnak véle magat, a' szerelemfélt _Juno
altal megtébolyittatott és sziinet nélkul Gzetett keresztul'ezen vilagon.
Az ioniai tengerbe sz [kEk, Illjridba juta, altmene a' Haemuson, bek6[]
borla Tliraciat, a'thraciai hosphonuon altiiszék Asidba, bej;tra Scythiat
és a' Kaitkasust, 's végre FIgyiptnmba érkezek. A' Kaiikasus hegyei kozt
Promelhenshoz mene, ki [flvigasztala és megmutatd neki, merre vegye
atjat, mell}' nt Aeschylus,,Prométheuszadban hosszasan le van [dva. Egyip-
tomban véget értek kinai, itt visszanyeré elébbi alakjat, 's a' Jupiter
nemzette Epahust szile, kit azonban a' Kuretoknak Juno unszoléasara
el kellett rejteniek, a'miért [két Jupiter menykoveivel 6szvpzuza. Hosszas
flrkészés utan megtaldla végre fiat lo Syridban, 's visszament vele Egyip-
tomba, hol [Telegnnns kiraly n(jének jegyzé el. 1o istennévé lett, 's
az Egyiptomiak, némellyek szerint, [f1lsis név alatt tisztelék.j

lo<;4sTE (Epicaste), Menoeceus lednya, Creon hega és Eajus the[]
bai kiraly nd, kinek Oepidust szillé[J Miutan ez atyjat [Chjnst a'
nélkil, hogy esmérte volna, agyon (tvén, a' Sphynx rejtett szavat meg-
fejté, jutalmul locastét, tulajdon anyjat, nyeré n[il, de e/t is a' nél-
kil , hogy esmérte volna. A' csalatkozas kitudédvan, locaste kétségbe
esve magat felakasztd (E. OEDIPUS.)

lomuw (Bolyd). Ezen tengeri novények hamujabol készlihet[l
,,Fucus saccharinus, digitatus, vesiculostis, serratus, siliquosus, Filum,
cartilagineus , membranaceus, rubens, nodnsus, palmatus; TJiva umbili]
calis, pavon‘a, Einza;" ezen felil ad még ibolyot a' tengeri szivacsos
néhany conferva faj; talaltatik némelly &svanyforrasokban, itt ott a'
k[sdban stb. Az ibolyé a' kdzdnséges légmérsékletnél mér ] setétszir]
ke, valamennyire asvanyfényl, az ,Antimonium j/luinnsum"Thbz (pely]
hes dardany) hasonlé, puha, kénnyen tor[da'villanyt elszigetel Canyag,
viszonysulya = 4,948 ; szaga a' zoldl[éhez (chloriuni) valamennyire ko-
zelit, de sokkal gyengébb, ize fanyar és kellemetlen; er[slhatdsa miatt
a'mérgekhez szamlaltatik. Felolvadasara 7000 rész vizet kivan, 's ekknr
a' tdmadé nedv narancssarga, tulajdon izl és szagd 85° R.nél izzik
(foly), 144 ° 1tnkl forr, de forrpontja el [ffl elszal mar lassanként. Az ibo-
ly6 elzének szép ibolyaszine van, glzé 8,6195[sker nehezebb a' kozon-
séges leveg[nkl, 's ha hideg testbe Utkozik, jegesedésbe megy alt. Az
iboly'i nem "tartozik az égIKl k6zé; mint gyiijtotest mindjart a' zoldbt
utan kovetkezik, mert némelly testtel, p. o. a' villéval, olly kénnyen egye-
stul, hogy a' koz. leveglbén megtorténhetik egyesilések, tuztiinemény[]
tdkisérve. Elemi természetére nézve a' brom és kénk[kozott all ; az
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elsvél koz6s benne a' szinront6 tulajdonsdg. A' boér e's a' papiros mocs-
kos setétbarna szinu les/, t[I@, de ezen szin az iboly6 elglzillgélevel hall
mar eltlinik. A' keményd[leghathatésb ellenhatéja, minthogy olly ned»[]

ben is, mellyben kevesebb ibolyé van, mint 0,00001 , megmutatja
ibolyaszm altal. Tobb iboly6val jIvEn érintésbe a' keményd@ [ 1szép indigé[]
kék szinu lesz. —[JAz iboly6 e'képeu készetik. A' nevezett tengeri no-

vényeknek felolvadé része, melly a' kereskedéshen Varek vagy Kelp
név alatt j_kel[)] vétetik. Ez nagyobb részint kouyhasébél all , de van
benne kevés szénsavas szikag, 's t[@ég kevesebb hydrobromsava.[1 és hy[]
Urojodsavas s/.ikag. Az els[két sé nagyobb részint elvalas/tathatik az
utolsoktol jegesilés altal, mid[nl a' jegesiilbetetlen hydrojodsavas szikag
az utols6 anyalugban batrainarad. Ha ez szarazra kigézologtetik ‘s me-
leg alkohol éntetik rea, e/. a' [ydrojodsavaa (gyulibol)savas) szikagot
(a' h) (Irobromsavassal egyiutt) felveszi, 's a' tobbi savakat héatrahagyja.
Az alkohol lebuzata utédn szarazon héatra marad6 iiatriuiiigoilid(bBl az
ibolyé [gy véalasztatik ki. Fél neliézségu cseleggel (Maiigauexyd) vegyi:[]
telik, egy szegényben (letolta) f'élsulyn)i er[sl kénsavany Ontetik red,
's ekkor mérsékleti hévség mellett ibolyaszmd g¢[zl mutatkozik, melly
meghiilve a' szegény nyakaban sziirke jégtémeggé siirudik. itaté (‘papiros)
kozt megszantva és IVlszaiitva, a tamado6 szii'ke anyag IUIU ibolyé.
Eegolos6bbau készethetik a' Varek vagy Kelpel tortén[1szappan-

kész[@ésnél hatra maradé anyalugbol. —j—a.
loi.*iis I. PROrKsii.Au>.
loi.K I. HKiten tw;

1 O N, fia Xiithusnak és Creusanak, Erechteus atbenéi kiraly leanya-
nak. Kuripides has. nevl( s/.omoiu jatéka , valamint Schlegel Aug. Vil(d
lielmé is, kovetkez[mythusoii alapul Imi tulajdonkén Apoilo [a volt ,
ki alattomban nemzé o6t ( reusaval. Ez a' g)'érmeket egy laiUcakaba. zar-
van, wugyan azon" barlangba tévé le, mellyben [JApolléval ©&lelkezett.
Unnék kérésére »' delphusi Hythidhoz wvé a' gyermeket, hol ez felnevel-

tetett. Kz alatt Creusa Xuthussal kelt &szve. >livel azoubai. magialau.
lbn héazassagok, azt a' tervet gondolalil,k Apoilo, hogy a' kis lont XulJ
tiiiisuak mint tulajdon fiat adja altal. E[@n szandék Kkivitelére alkalma-

tossag adodott, mid[nl Xiithus, magtalansaga miatt, az oraculuiniéi kerete
tandcsot. Ez azt feleié, hogy mar van gyermeke, 's az az, a* ki lege-
Ibb taldlkozik vele. Xuthus , ki egykor Delpbusban Bacchus innepe al-
kalméaval egy leannyal olelkezék , azt véle, hogy épen most talalt gyer-
meke azon Olelkezés gyumdlcse, 's atyai szeretettel foga.id ezt, kinek,
mivel templombdl kimentében taldld meg, err[ldis ada nevet. Annal meg[]
t iégedetlenebb volt nd ezen uj 6rdkdssel, kit*valamelly boldogott ve-
teked [Itarsnéjatél valé gyumodlcsnek tarta. Annyira ment gyildlsége ,
hogy egy vendégség alkalméval, mellyet az 6rvendez[Xuthus ada, lont
méreg 'altal akara kivégezni. De lon szerencséjére nem urité ki a' mé-
regpoharat, hanem az isteneknek &ldoz&. Egy galamb, melly a' kién-
tott italt megkdstolvan tustént kimualt, felfedez[CCreusa borzaszté szan-
dékat. Kz most megkodvezésre [Méltetik, az oltdrhoz fut, 's mid[nl épen
loo el akarnd onnét rantani, a' papné ellhbzza a' lddacskat, meliybe
Creusa hajdan csecsem[jédt tévé. Ezt megesméri Creusa, 's egyszers-
mind fiat is, "s Apollét nevezi gyermeke atyjanak. A' papné, ki ezen
mondast inegerdsité, red birja mind a' kett[d] hogy Xtithust hagynak
olly hiedelemben, mintha lon sajat lia volna. lon csak hamar Kkiniutata
magat férjfias tettekkel. A" monda szerint, mintegy 1400 koéril K. e. egy
gyarmatot vezete Pelopnunesusba. Itt Aegiaea kiradlysagat nyeré meg,
mellynek uralkodéja Se.linus, lednya* n[il ad Oneki, 6t pedig fiinak fol
gada. N8 tiszteletére llelice varosat épité, '» a' tartomanyt 6n nevér[1]
liiniaiiak nevezé . valamint a' lakosokat ioniaiaknak. 4 alatt az Athed
neiek az Eleusisiak elleni haborujukban vezéreknek véalasztak. Meggy [=]
zé a' Thiéaciaiakat, 's az Atheneiek héaladatosau adadk kezébe a* kiidiyi
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jidlczat, 's most [KI ii szinte loniaiaknak neveztetének. Attieat 4 nem-
zetségre (tribus) oszta, mellyeket vagy fiair6l, vagy pedig ezen torzso-
kok foglalatossagairél, neveze el, 's Kisasidban a' . hires ioniai gyarma-
tot alapitd. Ne'melly tanuk szerint az utébbinak rezére is volt, de vissza-
tért Athénébe, 's itt is halt meg.

IONIA v. Jonianak neveztetett az a' tartomany, mellyben a' .lonil]
aiak, az Achaeabeliekt[Idelnyomatva, Kisasidban megtelepedtek. Ter-
jedt ezen tartomany a' tengerpart hosszdban a' Hermus (most Saiabéat)
és Maeander (Mindéil folyok kozott, Sumos és Chios szigeteknek al[]
talellenében. Dél felé kornyékezé Caria, nyugotrél az aegaeumi tenger,
éjszakrol Aeolia, 's keletr[IdLydia 's Caria egy r.észe. Kereskedés, ha-
jokazas (kivalt a' kozéptengeri partokon) ‘'a folduiivelés altal Kisasia
legviragzobb tartomanyinak egyike leve. Voltak.12 varosi, mellyek egy-
mas kozott szovetséget kotottek, melly a' ,,jonai szOvetség" neve
alatt esmeretes. Ezen 12 varosok voltak: Phocaea(tuost Fochia nevd falu),
a'még mostis virdgz6 Smyrna, Klazomene(mellynek romjain most Vourla
éa Kelisman all) , Erythrae (most Eretri), honnan eredt az erythraei syl
billa, Cbalc(id, Tejos (most Segesi) Anacreon hazaja, Mionesus (most
Psili) , Lebedus (most Karabirs), Kolophon (must Altobosco), EPHKSUS
Cllel) Prrene, Bias szlletése helye, Mijus és Miletus (most Palatsa) ,
Thales, Anaximander és Aeschines hazaja— Ephesus volt mindnyéja
kozt a' legjelesebb, 's egyszersmind a' leghldesebb .varos is égés/,,Kis-
asidban. — Eleinte a' Joniaiak uralkodéasi .alkotménya monarchidi volt,
mivel itt tiib'i kis kirdlyok uralkodtak , de ez nem sokara democratiara
valtoztatott. Minden egyes varos egy tulajdon szabad statust tett; jmég
is mindnyajan egy altalanyos szovetség altal eg)' egészet tevének. A' jo[
niai szovetség akkor kottetett , mid[nl Media 's egyéb 4&siai orszagok
hatalmasok kezdenek lenni. Mindenik varos.kovetjei esztend [nként Nep[]
tun egyik templomanal jévének 6szve, melly egy szent berekben a' My[J
cale hegy tovében, Ephesustél nem messze volt. Egy innepies aldozat
utan, egy prienei itju eldlillése alatt tanacskoztak a' Szovetség kozon-
séges érdekeirll Ezen 0Oszvejovete], valamint ennek helye is, Pall
nioniumnak neveztetett,— A' lydiai kiralysag elhatalmasodvéan, tdébb
varosok valadnak kénytelenek magokat ennek aldja vetni; s[ilCroesus az
egész joniai koOztarsasagot halalma ald vetette. Megengedé azonban ne-
kik, hogy tulajdon torvényeik alatt éljenek, V egyedil azt kivanta t[IT
16k, hogy esztendei adoét fizessenek, és segéd seregeket kildjenek. Mi-
d[nl Cyrus CrOesus ellen hadat izent, felszélita [Ket, hogy a' lydiai ki-
raly ellen, [Chozza csatolndk magokat; de erre a' Joniaiak nem.allot-
tak; hanem minekutdna Cyrus a' lydiai kirdlyt Thymbranal meggy [zie,
a' Joniaiak koveteket kildén.[Kl hozza azon ajanléassal, hogy azon .felté-
telekkel, mellyek szerint Croesnsnak aldja vetve voltak, neki is aldja
vetik magokat. De Cyrus feltétel nélkili dadolast kivant; ekkor a' Jo-
niaiak ellene hadra keltik, de minden vitéz ellentallasok mellett is, egyéb
asiai Gorogokkel a' persa jarom ala jutottak, mellytddmindenképen
torekedték' magokat megmenteni. Erre Darius llislaspis alatt adodott
alkalom, mid[nllegel [s26r is a' Miletumiak lazadtak fel, kikhez hozza[l
jok csatolvdn magokat a' tobbi asiai Gorogok is, a' persa helytartédat
eltizték vagy megolték. Ezeket titkon az igazi Gorogok, kivalt az Athel
nebeliek , erl(sén segliették, kiknek seglfségével a' lazadtak Sardos va-
rosat is elfoglaltak, 's azt elégették 's elpusztl@ottak. Mivel azonban
nem. sokara az eurdpai Gorogok [Ket elbagydk , njra, még pedig kemé-
nyebb persa jarom ald jutottak, s[ilkénytelenitettek a' Gorogok 's Persak
kozt kiutott hahorn alkalmaval tulajdon hazafijaik ellen segédseregeket
kuldeni. Mennyire akaratjuk ellen tevék [Kl ezt, megmutatdk azzal ,
hogy [kl Themistoclesnek a' Salamisnal esett Utkdzetben ennek gy[zédel-
met magok viselete altal megkdnnyebbl(@ették. A' I'ersdk tobbszori meg-
veretése utan, minden egyéb é&siai Gorogokkel njra ellenek tamadtak



IONIA1 SZIGETEK 455

a' Joniaiak, '« a'Spartaiak 'g Athenebeliek segedelmével a' cimoni bé[]
keség altal fuggetlenségeket visszanyerek. Az Athenebeliekhez visel-
tetett halddatossaghdl ezeknek esztendei adoét fizettek , 's vélek szovet-
séget kotottek. De ez hasznokra nem volt; mert az Athenebeliek nyomni
kezdek a' Joniaiakat, addjokat felemelek, 's kinszeriték [Két a' pelopon
ilesusi hadi koltségek nagyobb részét fizetni. Artaxerxes JVIinemon alatt
Ujra elveszték szabadsagokat, mivel az ifjabb Cyrushoz hajoltak. A’
Spartaiak, Agesilaus rezérsége alatt, vitézill védek ugyan a' Persak el-
len [Kket, de kénytelenek lévén otthoni haborujik miatt seregeiket Asiabol
visszahlzni, a'Joniaiak kénytelenitettek a' Persdknak hodolni, inelly
allapotban maradtak egész Nagy Sandorig, ki [Két szabadokka tette.
igy voltak [Kla' Romaiakig, kik Ki'sasia urava lévén, a' gazdag Joniat
szOrnyld addk Aaltal megrontottdk. Mind e' mellett is, iparkodasok &ltal
meglehet[sén tehet[Sék maradtak a' Joniaiak, mig végre a' Szaraczel]
nusok hatalma ennek is véget vetett. — A' Joniaiak a' legelkényeztetet[]
tebb, de egyszersmind szerétre legméltébb népnek tartattak a' Gordgok
kozott: mind a' kett[fla' szelid 's derilt joniai éghajlat okozta. Erre
mutatott nyelvek is, melly sok szamlO maganhangzéji miatt minden
dialectusok kozott a' leglagyabb volt. A' legrégibb époszj 's lyrai go6-
rog koltKImivelék ki. A" fény(izés 's dobzddas mesterségi nalok szinte
legfels(hb fokokra hégtak. A' szép mivekben 's tudoményokban tanitdji
voltak a'tdbbi Gordogoknek. Homer, a" legels CK&lt L 1Hippocrates orvos,
Parrhasius fest[_#s Apelles joniaiak voltak, 's a' Gorogok legels[—bholl]d
cselkedési oskolaja , melly a' természet visgalasaval kezd [dék, a' jo =
niai oskola volt. Khez tartoznak Thales, Anaximander, Auaxiuienes
és Heraclitus. Pythagoras, Xeophanes és Anaxagoras szinte jonia-
iak voltak. A'joniai oszlop rend szinte innen vette eredetét. —
Sz. E.
IONIAlI SZIGETEK, 1815 olta uj kéztarsasdg. Gorbégorszag nyugati
tengerpartjan, a' joniai tengerben, Morea cslcsaig hét nagyobb 's tébb
apré szigetek fekiisznek. A' nagyobbak Korfu (a' régi Corcyra), Paxo
(hajdan Ericusa) Antipaxoval '» tobb silany szigettel, Santa Maura (ré[
genten Leucadia), lhaca, Zanthe (egykor Zacynthus), Cephalonia, melly
régi nevét megtarta, és Cerigo (Cythera) Cerigettoval (Aegylia) 's a'
Strophadokkal. Ezen szigetek koran birtak lakosokkal '« ilellas virag-
zésa idejében apr6 orszadgokat képeztenek, mellyek ellbb pagy Sandor-
nak, utébb a' Romaiaknak hédoltak, 's végre a' byzantiumi csészarsag
részei lettek. Keveset gondolvan vélek a' csaszar Konstantinapolbau,
hasznaladk a' jo alkalmat a' napolyi kiralyok, 's a° 13 szazadban elfogta-
lak Korfut, e'szigetek legnevezetesbikét. A' 14 szizadban mind a' 7
sziget a' Velenczeiek kezére kerilt, kik akkor urai voltak a' kdzépten[]
gémek. Korfu, az adriai tenger el[béstydja, 1386 onkényesen add meg
magat nekik ; 's a' tobbi szigetek koveték. A' koztarsasdg valtoztatlanul
hagya a' szigetek vilagi 's egyhazi szerkezetét, 's egyedul Proveditore]
kat neveze redjok, fejéll a' tobbi fels[Ség és orszagiasnak. A'napolyi
jus pénzzel eléglitetett ki, '» igy a' szigetek Velencze birtokdban marad-
tak ezen koztarsasag felbomldsaig 1797, noha az Ozmannok mindent el-
kovettek meghod@asokra. Az imént megirt évben a' Franczidk urai lettek
Velenczének , =« ezzel egyltt az ioniai szigetek is hatalmokba keriltek,
Butrinto varosaval a' gérég szarazon. 1799 az Oroszok és Ozmannok
foglaldk el ezen szigeteket, 's P&l csaszar 1800 Mart. 21 kén kolt okle-
vél altal egyesilt hét sziget kdztarsasdga neve alatt, flggetlen orszagga
tévé [Kket, ugy hogy az orszdg nagyjai altal korményoztassanak 's a'
Kapu oltalma alatt &lljanak. Hanem partok roncsolas az orszag belse-
jét, 's a' csendet csupan az orosz seregek tartdk fen. 1803 uj alkotméanyt
ada maganak, mellyel Oroszorszdg meger[Site. De ez is csak 1807[ig
maradt er [bén, mid[nla' Franczidk e' szigetek birtokat 's visszaadatdséat
Ujra Kivivan, a' szigetorszagot a' nagy csaszarsaggal egyesfek, de csak
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Korfut tarthatdk meg. A' Nagybritannia é» Oroszorszag Kklzt 1815
JSo*. 5. koOtott orszagos egyezés altal, mellyhez utdébb Austria is jarult,
abban &llapitlaték meg e' szigetek sorsa, hogy most ,.Joniai szige-
tek egyesilt statusa" neve alatt fuggetlen oi szagot tesznek, de
a' britt korona kozvetetten 's kizar6 oltalma ald vagynak alldva. Ennél
fogva britt seregek [rizik e' szigeteket, 's egy britt lordf[hiztos hirdete
alkotményt a' loniaiaknak ; egyébirdnt a' ioniai kereskedési hajé lobogd
pzabad , fliggetlen orszadg lobogéjanak vagyon megesmérve. De mégis
kénytelen volt Nagybritannia a' Kapuval 1819 Apr. kotott egyezségben a'
szdrazon Parga varosat, melly flggetlenségét Ali janinai basa ellen olly
sokaig meglrizte, a' Torokoknek atengedni. A' kétségbe esett lakosok
legnagyobb részint a' ioniai szigetekre koltoztek. A' ioniai vagy hét szi-
geti koztarsasag (6szvesen 47 nsz. mfJ 0 véaros, 20 mv. és 35G faluban
250,000 legtoblinyire vagjontalan lakost szamlal, kik majdnem mind
Gorpgok, 's gordg/catholica hitlek , a' tobbiek pedig romai catholicul]
sok. Rendklul szelld égliajlatjok van ezen szigeteknek, mellnek ugyan
legnagyobb részint hegyesek, '* ugyan azért kevés gabonat termesztenek,
's baromtenyésztések sem nagy; ellenben igen sok pamutot, malozsat,
apré sz IIt) nemes gyimdlcsodt, sét és halat visznek ki. Azonban a' de-
rék foldtnivelés, szorgalmas haldszat 's nem csekély hajézas mellett sem
képes a' lakosok nagy szatna magat eltartani; ezek tti.at részint idegen
iilajokon szolgélnak , részint a' szomszéd Ai mintdknal a' szarazon keresnek
dolgot, hogy <eleségeket megszerezhessék. — Az 0szves szigetek jove-
delme 900.000 forintra tetetik. Nagybritannia 6400 hadi embert tart e’
szigeteken , kiknek négy ezerede csupa belfoldiekb[IJall. A' kézlgyeket
kovetekb 11 &4l16 senatus korméanyozza Korfuban, egy eldlil[Clvezetése
alatt. Védura sz. Mihaly vagy sz. Gyorgy rendet ada a' kodztarsasagnak
1819. Minden szigetnek saj [ szerkezete és kormanya vagyon. A' ioniai
szigetek egyeteme lord Guilford korményzésa alatt 1823 alap(tatott.
Ezen kMl még mas 70 iskolai is alapitott Guilford a' szigeteken, op.

IONIAl OSKOLA 1. PHIIIOSOPHIA TORTA&N V. TK.

IPHIGKMA, Agamemnon és Clytemnestra lednya fméasok szerint
Theseus én Heléna természeti lednya, Clytemnestratél 6tokbe fogadva.).
Calchas josl6 tanadcsara Diananak kellett volna aldoztatnia, mid[nla' ne-
vezett istenné a' neki szent szarvas tehénnek Agamemnon altal vadasza-
ton tortént agyon l6vetésén megharagudvan, a' gorog hajlsdreget szélr
Csend altal Aulisban tart6ztat4d Ezért anyja altal, olly szm alatt, mint-
ha Achillessel kellene 6szvekelnie, az olt n hoz vezettetett. De azon pil-
lanatban, mid[nlaz &4ldoz6 pap ellene halélos Utést mére., eltlint Iphigenia,
's helyette egy szép szarvas tehén fekidt a' foldon, mellynek vére az
oltar folé csurgott. Dianaszénakozott Iphigenidn 's egy feln[bén Taurisba
vivén , papnéjavd tévé. Ez orszag kegyetlen szokadsanal fogva , minden
itt kikotC®Borogot fel kellé dldoznia Mid[nl Orestes, Iphigenia testvére,
kétségbe esve az elkovetett anyalgyilkossagon, ide 's tova bolyogvéan ide
vet [dbtt, 's Diana szobrat elorozni akarta, neki is az istenenek kellett
volna 4ldoztatnia De a' templomban megesmérték egj mést. 's miutén
szabaduldsok végett tanakodtak volna, Orestes szerencsésen ellopd IphilJ
geniat és Diana szobrat. Tobb népek alldottdk, hogy a' taurisi Diana
tiszteltetését Iphigeniatol vevék. Azt tartjdk, kosy maga Iph végre l.euca
szigetébe menvén, miutan orokké viritd ifjasadgot 's Orilorhia nevet nyert
volna, Achilles arnyékaval kelt [szre. Pauianias szerint Megaraban mu-
tattdk temet[—helyét. Gluck énekes jatéUa és Gothe. remekében ,Iphigenie
fiuf  Taurii"CJ loh>"enia a' f[_bkzemély.

I'SARA 1. Ily [JRA.

IRAK AUSCHKMI, 1. PKRSIA,

IRAK ARABI, a' hajdani Babylonia és Chaldaea.

IRAM (1rainszarvaS, nyargaldécz), szarvasfaj; szarvai hosz[]
szak , egyesek, gombdlyegek, teteje majd tenyeres, nyakan flgg[Serény.
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je van ; barnalskirke, télen fejér; labai alacsonyak[[1 magassaga 4 labnyi.
Hajdan Néinethonban ii talaltaték, most az éjszakibb vidékekre huzé[d
dott, hol egész csordakban tartatik. Nyaron a' hegyeken és erd[Kben
tart6zkodik, télen a' sikos tereken. Ezer hasznot hajt az ottani lakosok-
nak, kik tejével, husaval taplaljak magokat, boérével lakjaikat, szanjo[l
kat bevonjak ; szarvaib6l eszkozoket, csontjaibdl tlket, inaibdl ionalat,
vizhélyagjabél erszényt, palaczkot készl@enek. Az iram a' lovaknal gyor-
sabb szanhuzé, napjaban 30 's tébb mértféldnyire képes elnyargalni.
Galyakkal és iraminohval (lichen rangiferinus) él, melljet a' hé aldl
kikapar. Szarva mind a' hihnek, mind a' n[siénynek van. —j—a.

ItAN, 1. PK«SH.

1RANYyYszEGTr KT (Parallaxis’), azon szeglet, mellyet két, ugyan
azon targyhoz, de kulonbféle pontokb6l huzott latvonat egymassal for-
mal. Vegyuk ezen szeglet jelesebb megesmertetésének kedvéért fel, hogy
egy egyenes vonat végpontjaib6l néznének ketten valamelly harmadik pont-
ra. Azon esetben a' két latvonat a' fenékvonattal harnmszeget fog for-
malni, és e/.en haromszegben azon szeglet, melly a' nézotargyual (itt
a' 3[dik pont) vagyon helyeztetve , az iranyszeglet lészen. Ezen szeg'
létnek fIként a' csillagtudomany veszi hasznat; minthogy bel[d@ a' csil-
lagok tavollétére kovetk[ztet. Mi tudniillik minden égi testet a' foldnek
kilonb[Jés sokféle pontjaib6l nézhetink, 's éhez és a' testnek tavollété-
hez képest az [helyezete is kulonbféle az égen. Az égvizsgalé pedig
kdzonségesen magat a' foldnek kozéppontjaba helyeztetve képzeli, a'
csillagok helyeit ezen ponthoz képest felveti , és az igy meghatarozott
helyeket valédi helyeknek nevezi, ellenében a' tetsz[helyeknek,
a' nullveket a' foldszér 1 valéban vizsgalja. — Ha illyen vizsgalasnal
a' csillag épen a' vizsgalé latkorébe esnék , 's a' told kézéppontjabdl a'
csillaghoz egy egyenes vonat volna hizva: ugy a' latvonat a' most mon-
dottal és a' fold radiosaval egy derékszegletes haromszeget képezne,
mellyben egyik szeglet (a' csillagnal lév)] az iranyszeglet, és egyik
oldal (a‘'feszéloldal, hypotheuusa) a' csillag tavollétének mértéke. Itt,
ebben az esetben, az iranyszegletet ladthatariCilrany szeglet-
nek szoktdk nevezni. A' lathatari iranyszegletb 11 (Parallaxis horizon-
talis) a' testnek tavolsagara igen helyesen lehet kovetkeztetni. Azon
szegletet kozvetetten vizsgalatokbdél nyerni ugyan nem lehet, de helyette
a' magassagbeli iradny szegletet [larallaxii allitudinis) lehet
vizsgalni , melly nevezettel azon szegletet jelentjuk ki, mellyet a' fold
kdzéppontjabdl és a' vizsgalébdl a' csillaghoz képzeit két latvonat for-
mal a' csillagnal, ha ez mar valamennyire feltint a' lathataron. A' ma-
gassagbeli iranyszegletb [Tpedig a' lathatarit szamvetés altal konny[d meg-
tudni. — A' most mondott irdnyszegleteken kIrul, mellyeket altaljaban
napkénti iranyszegletnek szoktak nevezni , még ugy nevezett
esztendei vagy évi is vagjon. Az utolsé alatt altaldn\ osan azon
kulonbséget értjuk, melly valamelly csillagnak a' napbél és a' foldbd
latott helyezetében taldltatik ; szoros értelemben pedig azon szegletet,
mellyet a' foldpalya altméré@nek végpontjaibél valamelly allécsillaghoz
képzelt latvonatok képeznek egymassal. Albert  /'.

IRALMKSsTrRs OGK, a gendolatok hetiik vagy mas jelek altal,
papiroson vagy mas tomegen valé kijelentésének avagy kozlésének mes-
tersége. lde tartozik 1) a'szép irdsmestersége, vagy CW.LLICRAO
PHM fl.e.) 2) a' HErvitSiRAs NK T. (l.e.) vagy Orthographia, melly
a' graminaticanak vagy nyelvtudomanynak is része. 3) a' sebesiras[]
m est. vagy TACHVGRAPHIA (1. e) 4) a' titkosiras niest (Cryptold
graphiaj vagy STKGANOGRAPHIA (l.e.) és 5) az IRTRAJZOLA'S MKST.ftf»t)»
Az iratmesterségnek els[hlapjai voltak a' képek , mellyek altal a'neveze-
tes személyek v.igy torténetek emlékét fentartdk, meltyekb I0hihet ké-
s[bben a' HtKROGIi.vPHtK (l.e.) eredtek. V betlas, melly a' beszéd
hangjat, nem pedig mint a' képas az el[adast és dolgot jelenti, eredé]
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ti feltalalojanak a' Phoenicziaiakat tartjak. Ezek altaljott a' monda sze-

rint Cadmus altal a' Gorogokhoz , (azonban tulajdonképi bet(ildast nem

sokkal lehet Solon idokoranal feljebb vinni) azutan pedig a' Hetruskok

és Romaiakhoz. Els[hén k[ré, O&nra, étetve és fahéjra [tak , azutan

az egyiptomi papiroson K. e. 3 szazadban , gyapju papirosra K. u. 8[dik

szdzad olta, a' 14. szazadtdl fogra pedig yaszon és rongy[papirosra (L.

Amelang ,Von dam Alterlhvme der Schreibehunst in der Me/CT (J.eipz.

1800). Hiig's ,Erftndung der tlchstabensc/irift” (Ulm 1801), és Weber

,lersuch einer  Gttchiehte der  Schreibekunit"[] (Go6ttingen 1807). A' llod
iiitiiik uralkodasaval mindinkabb elterjedt az [f4s mestersége. — Volt e

a'Magyaroknak eredeti irasok ? 's ha volt, millyen lehetett az? ezen

kérdések még eddig nem feleltettek meg,' 's régiségeink csekély esmeré[]
se mellett nem is volt lehet[ ] Talam elkovetkezik majd egy jobb joven-

d] melly e' részben is fog felvilagos@ast nyujtani. Itt tehat lehetetlen

a' magyar eredeti irast fejtegetni, 's csupan az jegyeztethetik meg,

hogy a' mint romai vagy gorog egyhaz tagjai kezdették hazankban a'ke-

resztyén hitet terjeszteni , a' szerint gérdog vagy romai nyelv és betdk

kezdtek divatba j[nli, mignem végre a' romai egyhaz er[shyodkeret ver-

vén , vele egyltt a' romai nyelv (fajdalom) és betlik egészen meghono-

sodtak. Ezek hasznéaltattak majdnem hazajabol kizart 's bitangga tett

nyelviink [d&sara is, a' korhoz képest kilonbféle médos@asokkal, mely[]
lyeknek bvébb ellatlasarél 1. MIGYAR NYELVTUDOMANY.,

iRAS (szent), 1. 15ii<i, i A

IRKI4N1), 1. 1 Rr, AND.

IRKNK, 1) mythologidban a' HORAK egyike (1.e.) a' békét jelent;]
onnét neveztetik minden, a' mi békére vezet, ireneinek, 's a' polemicaral
ellenkezetben &llé tudomany, a' kilonbféle partok kozt a' kézénds pontot
megtalalni és koztok békét eszkdzolni, Irenicanak. — 2) Konstantinapo (]
li csdszarné . szellem és szépségr[I] mint gonosz tetteir (I1egyirdnt hQ3
res. Athénében szil. 760 1V. Leoval kelt 6szve , kinek méreggel eszk6z[]
16tt haldla utdn 780 az orszag nagyjainak seglfsége altal magat és fiat
V1. Constantint, ki niég csak 9 éves vala, a' csaszari székre emelé. Azt
véle , hogy ezen méltésaghan uj gyilkoltatasokkal kell magat meger [SIH
tenie, 's ennél fogva kivégezteté megoletett férje mind a' két testvérét,
kik 0Oszveeskiidtek ellene. Ekkor Nagy Karoly fenyegeté a' keleti csa-
szarsagot; de Irene tartoztatni tndéa Igéreteivel. S[ilvégre fegyverrel is
ellene allt, de serege 780 Calabridban végképen megveretett amaz altal.
Két esztend[vél ellbb a' masodik nagy egyhazi gy(ilést hiva Oszve Nil]
caedba, melly flképen az Iconoclastok ellen volt intézve (I. KEPDUI.OK).
Mid [n] Constantin feln [f8, nem akarad tovabb anyjat a' korményzasban
részesitni, és valéban 7 évig egyediul uralkodott, mid nem anyja elfogal]
ta, elsfbén szemeit kitolatd, azutan pedig megdleté. Irene volt az els[]
asszony , ki a' keleti csaszarsagon uralkodék. De Konstantinapolba arany
és draga kovekkel fényl[ldiadalkocsin vald6 bemenetele, a' nép irant
mutatott b[kkzlsége, 's a' minden foglyokat kiszabad[@dsa, és mas csel-
fogasai, nem voltak képesek [Ilétkes tetteinek kovetkezései felll1bizto[]
sitni. Toébb nagyokat szamiizétt, 's hogy a' csaszari székben magat meg-
er [SIise, épen Oszvekelni szandékozott Nagy Karollyal, mid[nl [ENicel
phorus , csaszarnak kialtatvan ki 802, Lesbos szigetére kuldé, a' hol
803 meg is halt.

IRGALMAS BARATOK. Szerz[jilk Janos de Deo 1540. Koldul6 ba-
ratok, kik a' szokott klastromi fogadasokhoz a' betegek apolasat kap-
csoljdk. Ugyan ez czéljok az irgalmas apaczaknak is.

1iHFAKESZITES. A' tulajdoni irha a' csavas b[rii[l] csak annyi-
ban kulonbozik , hogy a' zs(dral 's mésszel kikész[@ett blrak nem cs,al]
valtatnak tovabb tirnséval, a' miért sok helyen a' csavas vagy lagyvar-
gak egy uttal irhat is készl@enek. E' végre fordnak okorCdborjuCJuralC]
de leginkabb zerge[ szarvas[] [E1,] és javorszarvas b[roket. Ezek mész[]
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csavaban senyvesztetnek, sz[rdk levétetik, azutdn hasos oldalok tompa
késsel levakartatik, 's igy mezitelenitve ismét 4—8 napra tétetnek mész*
csavaba. Kivétetvén ismét, huisos oldalok simara vakartatik , még egy-
szer rovid ideig mésszel csavaitatnak, 's ezutdn tisztara kimosatnak, és
letorilltetnek. Most bnzakorpab6l és kovéaszbdl vagy éleszt [bIT1készilt
erejedz C_korpacsavaban tovabb kész(itetnek *s kalldztatnak, hogy min-
den mész eltdvozzék. Kifacsaras utan a' halzsirral valé kallézas, és ra-
kasban valé festés altal {Farben in der Braui) érik el végs[1kikészitte[]
téseket. Ha t. i. tobbszori kall6zas utan korabbi nedvességeket elvesz-
tették, 's helyette lialzsirt szOitak magokba, egymasra leteregetik ra-
katban, ezt beterfik ponyvakkal, 's ugy hagyjak magokban, de nem
igen nagyon, meghevilni. Ezen rakasban valé festés 4&ltal egyirant
szMjAk magokba a' lialzsirt, 's ez altal kapjak meg tulajdoni hajthal]
tésagokat. = A' felesleges zsir még egyszer hamuluggal vétetik ki, s a'
brdk sim(@as és szar(@as altal elkészl@etnek. Ezen irhdk szlbe sarga,
*» nadrdg és keztyil kész[@ésre ford[tatnak. A—s.

IRIGYSEG, azon valé boszonkodéas, hogy valaki valami vagyont
bM. Az irigység tehat személyek ellen van mindig intézve; 's ha cse-
lekedetbe megy altal, egy a' foganatja a' gyulolségével. Az a' vagyon,
mellyért valaki irigyeltetik, vagy kuls[ 1 vagy szerencse vagyon. Itt
az irigység rendszerint az irigylett vagyon b(dsa kQOtanasabdol szarma-
zik, a' miért kénnyen valtozik fésvénységgé; ered azonban néha sze-
mély iranti gy(lolségb [is. I1tt nem szeretink valakit valaminek birto-
kdban latni, a' nélkul, hogy azt mi magunk ne Kkivanndék birni, 's ea
az irigylés. Ez az utébbi annyira terjedhet, 's 0Onse'ges és alacsony
Ikl embereknél annyira indulattd valhatik , hogy ataljaban mind azok
ellen intéz[dik™ kikkel az illyen boldogtalan indulati kozelebbi érintés-
ben vagyon. Azonban nagyon természetes, hogy anndal gyengébben hat,
minél inkabb elterjed. Az irigység mindig 06szve van kapcsolva azon
kvanattal, hogy valaki valamelly vagyon blpasatél megfosztassak. Ha
pedig személyes elsisdgben gyOkerez[dlk az irigység, irigy vetekedés
tamad bel[1d, mellynek a' szerelemféltés csak bizonyos faja. Az irigy
vetekedés olly irigység, niellyet az ember személyes els[sédgein érez
valamelly személynek, ki vele az egyenl[sdg valamelly viszonyaban
all; ez hidegebb nem(, ha haszonvagybél tamad; melegebb ellenben,
mid[nl szerelemb [Llkeletkezik. A' féltékenység magéanosan 's massal
valé osztozas nélkul akar birni; mindig 6nséges, '='= gyengesége a' lé-
leknek gyakran olly nyommaszté érzettel, hogy 6 els[sdgekre nézve
masok utan all, 's olly tehetetlen torekvéssel 6sszekapcsoltatva, hogy
ha mar el nem szedheti az irigylettekt[Ilaz els[séget, legaldbb azoknak
befolyasat és hatasat semmislfse meg. Azt mondja a' példabeszéd: ,,Br ]
tutis comes est Mc[if(d", azaz: az irigység k[Sér(jd az erénynek, vagy
helyesebben a' jelességeknek; mert nem a' megszokott, a' kézénséges,
hanem a' jeles van az irigységnek kitéve. Ezért nevezi Democrit az
irigységet az igazsadg daganatjanak. op.

IRIS, Thaiimasnak Electraval (Oceanus leanyaval) nemzett lea-
nya, a' Harpyak testvére, as istenek, Kkivalt Zens és Here szélsebes[]
ségli és aranyszarnyu hnoke 's szolgéaléja, kik [ilegy monda szerint
jutalomképen szivarvany alakban az égre helyezek. Szép szliznek 4&ab-
razoltatik szarnyakkal és tarka ruhaval, felette szivarvannyal, vagy pe-
dig fején nimbussal, melly a' szivarvany minden sz(eit jatsza. Ezen
gorog niythiii minden esetre a' szivarvany physicai jelenésén alapul;
azért szolgaléja [' légisteneknek. Azt hQNék, hogy a' szivarvany a'
feln[Kbe hUzza a' tenger és folyék kig[zblgéseit, 's egy bika flvdl kil
liorpenti a' folydkat. Az id[jelének tekintetett. Mind ezek egyesilnek
ama' mythicai személyesitéshen. A' szemgoly6é koruli szlbes gjttrii,
vagy szemgydrii is Irisnek neveztetik, valamint bizonyos szivarvany
szilieket jatsz6 jegek és kvarczok is Iris koveknek.
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IRKUTSK, hasonlé nev( kormanysdg flvadrosa sz. Pétervarlél 850
mrtf. az Irkut és Angara vizei 6sszefolyasanal, ltaikal tavatél nem mesz[]
sze, Tobolsk utdn egész Siberidbau legnevezetesb varos; van benne 2800
héz, és 20,000 lakos, egy papnevel[Chaz, haj6zasi uskol.i, néhéany gyar;
kivalt chinai arukkal tetemes kereskedést (iz. Az irkuiaki korméanyzdésag
bargusini keruletében fekv[_meleg ferd [kl csuz és siuly ellen igen haszno-
sak, és szamos rendégek &ltal latogattatnak , azért ott ezek kdnnyebb-
sége végett 1779 egy falut teleplenek.

= hi.AMi (lreland) a' lakosoknal Erin, a' kézépkorban kozésen Scol]
tidval Scottid vagy Scotia, iiiig 11. Malcolm scotiai Kkirdly alatt a' 10
szdzad vége fele' ezen utébbi tartomanyt kezdek egyedul Scolidnak ne-
vezni. Egyike a' britt nagy szigeteknek, Nagybrittaoniatél az irlandi ten-
ger és sz. GyoOrgy csatorna A&ltal vélasztatva. 1315 nsz. mf. 7,210,0001.,
kik kozt kozel 0 milliom catholictis. A' franczia revolutio alkalméaval
Liittichb O kilizetett Jesuitdk Stonyhurstban collegiumot és sok oskol&kat
allMottak fel, 's25 év olta nagy el[menetelt tettek a' catholica egyhéz ter-
jesztésében. Ejszak és délszakon talaltatnak kozépszer( hegyek , de a'
kozép tajékok egészen lapalyosak , sok tavakkal és mocséarokkal. Eghaj]
latja mérséklett. Lakosai élelmének f[hga a' marhaltenyésztés, uielly
jol diszlik a' szép legelkdn. Igen jé lent és kendert termeszt, és egye-
dul a' vaszon fontos az itteni gyaratok koze. Gabona kivitelre termesz[]
tetik, 's ez &ltal a' testvér sziget sziksége pdtohatik. 1829. 19,410,944
hold féldb [I] mellyel Illand bir, 12.125,280 hold volt mivelve, 2,410,0(34
pedig alkalmatlan volt miveiésre. Haladszata igen jovedelines. KrdOi nem
adnak annyi fat, a' mennyije szuksége van; a' tl[zgég és k[saén kincsek
pedig nem hasznédltatnak ugy, hogy a' kulféldrIdvalé behozést sziikség-
telenné tennék. A' sziget az asvan) okbdl csak ont, vasat és sot szolgaltat.
Irlandban 4 érsekség és 15 puspdkség van. 4 tartoményt és 3" gréfsagul
foglal magéaban. 1. Eeinster tart. 1) Dublin a' sziget fuvarosaval (1.
DUHUN); 2) Wicklow; 3) \V«x[drd: 4) Kilkenny ; 5) tarlow; ti) Iwl]
dare; 7) Queens; 8) Kings, 9) Loitth ; iu) Cast[Meath ; 11) West[Meath;
12) Longford; Il. Ulster tart. 13) Cavan; 14) Monaghan; 15) Armagh;
10)Down; 17)Antoim; 18) Londonderry; 19; Donegal; 20) Tyrone,
21) Fermanagli; 111. Connaught tart. 22) Leitrim; 23) Sligo; \14) Mluyo;
25) Roscommon; 20) Galvay ; IV. Muunster tart. 27) Clare., 28) Tippel
rary; 29) Watterford; 30) Limerik; 31) Kerry; 32) Cork. — Mar a'
régi id (hITI kdlonbféle torzsokok lakjak ezen szigetei, mint Spanyolok
Kerryben és Limerik 's Cork egy részében, kik most a' tobbi lakosokkal
egészen oOszvekeveredtek ; hegyi Kcotok , kik még a' régi gael vagy ers
nyelvet beszélik; az Angelek uiaradéki Dublin egyik keruletében, és An-
golok. A' lakosok tobb része kevert nemzetekb[1&ll. Az Irlandi rend-
szerint megeléged L 1's e' mellett vidor és tarsalkod6. A' mivészi hajlan-
dbésdg kimivelésére Dublinban 1812 egy mivész oskola &llitatott fel a'
londoni academia mintajara. — Irlaiul legrégibb &llupotjarél 1. IIUKR.J
NIA. A' 12 szizadban egy el(izétt leincesteri fejedelem 11. Henrik Kiraly-
hoz folyamodvan, ez altal alkalmat szolgaltata az .ingéinknak az egész
sziget elfoglaldséara, inelly eddig még sem kulsfejedelemnek, sem maés-
sal k6zosnek nem hddolt, Irland ez &ltal lecsillapittattatott belsejében.
De a' fejér és veres rézsa[Chdbordban Irland angol eldljaroji a' j oi ki
hédz mellett nyilatkozatiak ki, 's IV. Henriknek fegyver A&ltal kellé [két
hédolasra kinszeriteni. Ez altal kész[Mették [KI a' lakosoknak az els]
nyomast. Alig békiltek meg a' partok , mid[nla' vallasdih [Két ismét
egymas ellen vesz[fette. Az Irlaudiak hivek maradtak [sdik hitéhez, mig
az Angolok elhatarozottan a' protestans vallasra léptének. Agyarkodas
tszen a' félen 's gy(l6lség amazun elkeseredést szilének, inelly 1041 ke-
vés honapok alatt 20,000 protestans éltébe kérnie. Hasonlé veszedelem[]
téi val6 félelem okoza az irland@k tokéletes meggy[zétése utdn, az 1091
olta minden irlandi catholiuus ellen tett szoros rendszabéasokat, inellyek
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csak ax ujahb id[bén lIorultettek el. Az amerikai habor{@ alatt kivittek
az Irlandiak, ambar nem nyugtalansag nélkul, hogy 1780 gyapju kész[i-
ményeikkel'* altaljaban a'britt gyarmatokkal szabad kereskedés, megen-
gedtetek nekik, s 1782 parlanientjek, a' britt parlamentt[IJflggetlenné té-
tetek, mellynek az elétt egészen aldja vala vetve. Azonhan még is meg[]
tnd& az udvar, mi az orszaglast illeti, befolyasat tartani. Az alkiraly be-
folydsa mindig megmaradt, 's midnlaz irlandi parlament épen azon jo-
gokba helyeztetett, millyenekkel a' hritC(mellyel egyenlKkuls[—kzerkeze-
te vala) Anglia és Scotiara nézve bir . ennél is ugyan azon vesztegetési
rendszer uralkodott, 's ugyanazon hédolas a' kiralyi akaratnak. Jol érzék
az Irlandiak ezen nyomatasokat, azonhan szunnyadozék kedvetlenségek,
az alatt, hogy jollétek nevekedék. Foldmivelések , flkép a' gabona ter-
mesztés, naponként virdgzobb I6n , 's a' vaszonkereskedés jobban Kkiter-
jedt. De mid[nla' franc/.ia revolutio mindeniivé elterjesztc a' szabadsag
és egyenllsdg képzeteit, ezekre nézve legnagyobb fogékonysag tntitatkn(]
zék Irlandidhan. A" kirdlysagban mindenfelé wk i clubnk képeztettek,
mellyek kozt a' dublini volt legfontosabb. A' parlament reformja 's a'
catholicnspk minden korlatoztatasanak eltorlése volt az Irlandiak fékiva[]
natja. Az orszagbts tanacsosnak véle semmi kemény eszkézokbez nem
nyulni, 's valéban szerencsés is volt egy er[s2akos zendulést j6 eleve
meggatolni. Az irlandi parlamentben egy bili terjesztetett el L 1melly a'
kiralyi hatalomnak m~g sz(ikebb hatarokat szabott Irlandhan mint Anglia-
ban ; a' kiraly lemnnda tobb Irlandbdl htiz >tt jovedelemr[T] és a' catho[]
licnsok tulajdonképi nyomatosa eltoroltetett, csak Ulés és szavazat a'
parlamentben tagadtuték meg t0dk. Ez alatt folyvast tartott a' békéte[]
lénkedés. Szamos lazadok alltak 6szve, Defenders (V& OIIVCK»B\ I'S
WHITIIROY*) és egyesilt Irlandiak neve alatt, de a' kik rabléknal nem
voltak egyebek, reformatori alarczot véve magokra. Franczia segfséget
igéro 1az[@o iratok terjesztettek el, 's Dublinban egy katonai csapat szer[]
kez [dbtt 6szve; mindazaltal még is meglehet[sdn megakadalyoztatott a'
kittés, annyira hogy mar 1794 év elején az Irlandiak csaknem egészen
le voltak csillapfva. De kevés id[Cllva megint hallatszottak a' megelé[]
gedetlenség szavai. Az orszaglas uj taksak, szigorusdg, 's a' Canada
megnépesitésére czélzé, de az orszagra nézve karos kivandorlasi terv el [=]
segfése altal a' nemzetben njra gyan(t gerjeszte maga ellen. A' zendi-
1és most is lecsillapittatott. De a' helyett, hogy a' kormany folytatott
mérséklés és engedékenység altal azt egészen Kkiirtotta volna, inkabb
megbanni latszék, hogy annyit engede. 1795 lord Carhamptont neveié
Irland minden seregei parancsnokava, kiterjedt hatalommall]'s just ada
neki, ha szikségesnek talélja, hadi er[ilis hasznalni. Ezen kivlll a." parla-
mentben is szdmos partosokat gy(jtvén maga mellé, rendszabasokat ton,
hogy szembe szalhasson a' kovetkezhet[lazadassal. Ez 1796 Gjra kilutott.
Dublinban Februariusban egy 0szveeskiivés fedeztetett fel, mel'y az
alkiraly meggyilkolasat '« az eddigi rend tokéletes fel forgatasat targya-
sa. A' Defenderek legnagyobb kicsapongéasokat vittek végbe; Nov. ute
ki egy lazadas éjszaki Irlandban, melly a' kmmplildzadas neve alattion
esmeretes. Lecsillapittatott ugyan ez is, de nem gyoOkeresen, 's 1798
ismét kilte a' lazadas, melly igen veszedelmes lehetett vala’, ha a'
franczia seglfség tetemesebb volt volna. Csak sok vérontas utan allita-
tott ismét vissza a' csend az angol seregek és a' loyalistak (angol gon-
dolkozéasnak) altal. Az 1108 emberb[IJallott franczia segédseregnek meg
kelte magat adni. Azt véle a' ministerium , hogy jovend[b&én minden ha-
sonl6 jeleneteket legjobban ellzhet mesr. ha Itlandot Nagybrittaniaval egy
parlament alatt egyes(i. Ezen unidé 18<X) vitetett ki Pitt altal, és Jan.
| 1801 kezd[dbtt. Irland most 4 egyhazi és 28 vilagi lordot kuld a' fel-
s[hhzba , a' kozds parlament als6hazaba pedig 100 képvisel[f] a' stains[]
ado6® /,[SI& fizeti, ellbbi torvényeit é« szerkeztetését megtartja, és a'
status kormany és igazsagszolgaltatds feje egy lord general helytaild
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mint alkiraly. Irlandnak adéssag terhe 1816bhan 120 mill, fant. ster. ment.

Mégis 30,000 embert kénytelenittetett Anglia Irlandban tartani, 1,300,000

font. ster. esztendei koltséggel. — Végre megnyerték az irlandi catholJ
licusok 1829 O' Connel és Strici szénokaik 's mas tudésaik altal az EMANLC]
CiPATIiol@I (1. e.),, Crofton Croker T. leird ,Retearches in the South of

J're/«nrf"dban (London 1824. 4) az Irlandiak jelenkori erkdlcsi és pol-

gari allapotjat, ralamint régiségeiket és literaturdjokat is. A' ,, Wiewn of

Ireland, mordl, political, and religiont"'[] (O' Driscultél, London 1823,

2 kot.) egy kevéssé félszegliek, de nagy felvilagosodast adnak az Irlan-
diak nemzeti rharacterér[L]

IRMEN OSZLOP (Irminsul), egy a' régi Szaszok altal istenkép
tiszteltetett oszlop, melly a' régi Németek moédja szerint egy egészen
fegyverkezett ferjiut, jobbjdban zaszIl6t, baljaban pedig lancsat tartva
képezett, Ezen oszlop legszentebb balvanyoszlopjok volt, és Eresburgnal
a' Széaszok flvarosandl (mintegy a' mostani Padernbornban) egy szent
berekben allott. Nagt Karoly 772 felduld ezen er[sséget 's vele egyitt a'
régiség azon emlékoszlopat is. Az Innen[oszlop térténete és jelentése
igen homalyos; a' kézdnséges vélemény szerint Hermaim, a' Németek sza-
baditéja, tiszteletére all(ftatott; de hihet L 1hogy egy kulonds istenség,
taldn maga Wodan képét abrazola, és az Irmin vagy Herman név, melly
harczférjfiut jelente, ruhdaztatott red; mert Wodan a' harcz istene volt.
L. Grimm Jak. alapos visgalédasat',,/r»@nldrace und Irmeniiiule” (Bécs
1815) és Hagent[I1,,Irmin, seine Saulé und «<>. Wagen'[C](lMeslau 1815).

IROKEZEK vagy Mohawkerek, 5 (el(hb 6) egyesiilt szabad nemzet
Ejszakamerikdban, mellyek kozil mindenik sajat koztarsasagi alkotman-
nyal bir, de egy kozos f[_alatt. Laknak az éjszaknyugoti részen , New[]
yorktal az Ontario tavaig. Foldjok Mohawkerek foldének hivatik, Penn-
sylvania és Maryland szomszédsagaban. Eloszlanak pedig 1) valédi Mol
hawkerekre, vagy az 5 egyesult nemzetre, mellyhez tartoznak: az On[J
ondagiak, Onnidaiak, Senekaiak, Tuskarogiak és li undokok vagy Iroké-
zek. 2) Mohawki partolt atyafiakra, kik alatt a' Shawanesek, Delawal]
rek, Mikanderek, és Miamiak értetnek. 3) Huronokra. Meddig a' Pran(]
czidk Canadédban , és az Angolok szomszédjaik valdanak, a' vélek kotott
egyezkedések mellett is gyakor ellenséges és kegyetlen beltéseket szen[]
vedének tCIdk. Azonban az Irokézek szdma és kiterjedése mind inkabb
korlatoztatik. F[helyék Anondago. 1700 még 54,500 harezfit szamlaltak,
most csak mintegy 12—15,000; 1794 Ota egy kevés foldmivelést, ba-
romtenyésztés!, fonast és szévést Uznek, van néhany oskolajok is; igy
tehat némi pallérozottsagot vettek fel.

IRONIA (imih, gorég szotol, melly szinlést, teltetést jelent) koz
életben a' gnny azon finomabb neme, melly, jdmbor egyligylség vagy
tudatlansdg szfe alatt, a' blszke kabasag hibajit 's ferdeségeit kieme-
li, vagy nevetségesekké teszi az altal, hogy [épen az ellenkez [fllatszik
cselekedni. Sem rész sziv sem rész czél nem kQNantatik hozza, 's olly
jo lélekkel 's annyi szelldséggel megfér, hogy még a' kinevetettet is
egyltt nevetésre "s jobb belatdsra blhatja. Az irénia kétféleképen adat(]
hatik el[dvagy ugy tesz ugyan is a' vele él L1 mintha [Isigaznak, he-
lyesnek tartand a' hamis véleményt, maximat (tettetett tudatlansag),
holott pedig mindig er[s8bben vilagidvan meg a' dolgot, olly ellenkezet(]
be allfja azt az igaz véleménnyel, maximaval, hogy okvetetlenil izet-
lennek kell amannak latszani ; vagy pedig gondtalan [s2inteség leplébe
burkolézik, mi altal az irénia a' pajzansdg characterét veszi magara.
Hanem mind a' két esetben pajzan szeszély 's latszat komolysaga teszik
az alapot. Az irénianak a' tréfas és gunyolé koltészségbeli hasznalata-
rél leghelyesebben sz6lt eddig Jean Paul az ,Aesthetica ellaskolaja™ ]
ban. Az ujabbak nézetei szerint az irénia a' mivéaz szabadsaganak Kki-
fejezése , ki az egyénit (individuajej mutatja az 6 relatly becsében 's az
0 ellenkezeteiben , 's igy sziuleményei felelt all. A" socratesi iioniardl
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I. SOCRATES. A' valddi irénianak van egy korcsfajz'atja is, melly ugyan
azon eszkozoket, mellyekkel amaz oktatds és javi@asra czéloz, masok
gonosz megjatszasara fordja. op.

IRREGULARIS, 1. RKNDKTI EN.

IRTRAJZ {tollal valé rajzolas), eredetét a' széplas mesterei-
nek koszoni. A' kényvnyomtatas feltaldlasa idejében kilondsen Nirn-
bergben volt ezen mestereknek egy osztdlya , kiket Modistaknak
neveztek ; ezek nem csak szépen irni , hanem Irasaikat mindenféle sz3
nekkel, ékesitésekkel is emelni igyekeztek. KlisChén az apr6 irast tala]
lak fel; ugyan is olly apr6 betlkkel [itak, hogy ezek alig voltak nagyil]
té Uveg nélkil olvashatok. Ez a' 17. szazadban és a' 18. elején volt di-
vatban, 's még most is talalni a' nyilvanos konyv és képtarokban egész
képeket szegélyekkel , mellyek egészen apr6 iratokbdl allnak , az abra-
zolt személy torténeteit, 's magasztaldsat vagy bibliai helyeket foglal-
van magokban. Mivel ezen munka nagy faradsaggal volt 6szvekdtve,
azért a' képMok szabad tért engedvén magoknak irasaik diszesitésére, kii-
16ndsen azoknak elejére és végére tollal egész vidéket 'stef. rajzoltak.
Azonban a' jobb [@lés mind az apr6 irast, mind a' tulajdonképi irtraj]
zot feledékenységbe merdette.

Inus, egy koldus Ithacdban, kit Pénelopé nosz[jil kisebb megb[Za-
sok végbevitelére hasznaltak. Mid[nl 1Jlysses visszatérvén 's koldus ru-
haba 6ltozkodve lakdhoz kozelite, hogy a' hQlatlan vendégeket meglep-
je, lrus nem akarta beereszteni, 's Ulyssest viadalra hivta ki, melly]
ben Irus agyon Uttetett. Még mostis divatban van ezen kézmondas ,,sze []
gény mint 1 rus” t 1

IRVINO WASHINGTON, 1.WASHINGTON IRVING.

IKVING, 1. EDUARD.

IsABKY (Ker..lan.) miniatiirfest[,] David tanvanya; munkéajat sa-
jat kecs és gyengédség ékiti ; képei olly finomak , mintha csak lehelve
volnanak, még is teljes hatdsuak, és tokéletesen taldlttak. Rendktil
szorgalmas kidolgozasa még valédibb mestermiveket teremthetne, haegy
finom hizelkedés, melly minden festeményeiben tapasztalhat6, ezekbl[I]
a' mélyebb valédisagot és szilardabb format gyakran ki nem szoritna. 1.
taldlta fel az igen szép krétalrhjzolasmédot a V estompe, mellyben fel]
lulmiiihatlan. Gyakran rajzol és tussal arnyékoz olly alakokbol &allo
szerkezményeket is , mellyek mind arczképi hasonlatossaggal birnak.
Leghiresb lapjai ' nemben: Napdéleonnak OmMEBKAMPI[Al (1. e.) tett
latogatasa; Napdleon Malmaisonban ; kés[bb lerajzolta a' bécsi gy(ilésen
volt minden fejdelmeket és knrmanyférjfiakat is. Egyik legszebb darab-
ja a' csolnak (la nacelle), mellyben magéat is haznépest[l] ledbrazolta.
Az & I'estompe modossag, melly a' pontozott rézmetszéshez nagyon ha-
sonl[d, darab ideig nagy divatban volt. De csak 1. mesterkezét 11 kell
trednie, hogy bélyegtelen kéddé ne fajuljon. Miniatiirfesteményei rend ]
kivill szépek ; csak [Versenyezhet Augustinnal Parisban, 's ha ez sz[3
neibe tobb er[ilés melegséget adni képes, ugy I. még nagyobb konny-
séggel és szinnlvasztassal b(d. J. -

ISAK, Abraham fija, kit Sara éregségében sziilt. A'felaldozastél csu-
dalatosan menekedett meg (1. ABR*HAM). HIV tiszteld az egy igaz is-
tennek. A' mezei gazdasagot apjanal jobban kedvelvén, allandébb lakast
és csendesb életet valasztott. Szeme gyengeségétlllés hitvesétTImeg[]
csalatva az els[3zulotti aldast és just Jakob fijaraad4a, melly miatt utébb
a' testvérek kozt nagy visszavonas tamadott.

ISAEUS, atticai szonok Kuboeabdl Chalcisbdl, a4 [dik szazad els CTelé-
ben éIt, K. e. mintegy 357 évig; tan@éja Lysias éslsocrates voltak; [rhaga
is, elvonulva a' statusdolgaitdl , egyedil az ékesszélas tan(fasara szen-
telte életét, 's beszédeket irt masoknak. 50 beszéde kozul csak 11 ma-
radt fen, mellyek egyszerU és vells] [asmédnak '» tobbnyire 6rokse]
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get targyaitok. Ezek az attioai szonokok gyGjteményében vannak lenyo-
matva, li.
ISKNRURO, hesseni nagyherczegségben és valaszto fejdelemségben
eldarabolva fekv_németbirodalomrendi uradalom, 15 nsz. mértfoldtfn
47.500 lakossal. Foldje nagy részben hegyes, ad gabonéat, lent, dohanyt,
sok fat, ezen kivil vasat és sdt; derék mai hatenyésztése és jo halasza-
tai vannak |l,egnevez tesb varosa Offenbach, 8000 lak. — Az Isenburg
grofok , kiknek [sil varabdl Koblenz mellett még csak néhany rom all
fen, legel[s20r a' 10. szdzad haborujihan's harczjatékiban neveztetned.
Most e] berezegi haz csak Fels[II3enbnrgot birja, mert Alsé[1senburg
Emészt grof haldla utdn még 1664 a' trieri és fuldai udvarokra, 's a'
Wied és Walderdorf hazakra szalott. Jul. 12 kén 1S06 berezeg Karoly,
kit az uralkodasban 1820 iia Farkas Emészt koretett, a' rajnai szovet-
séghez allott, '$ ez 4ltal a' biidingi mellékagak, és a' Schonbornieii ]
senstamm '» Lerchenfeld gréfok birtokait is fels6ségi joggal nyeré. A’
rajnai s/.0vetség elhomlasa utdn , a' fejdelmek gy(ilése hatarozatanal fog-
va, az ausztriai csaszar fels[sdge ald rendeltetett a' herczegség, utébb
pedig nagy részben a' hesseni nagyherczegnek adatott altal, ki a/t Star[]
kenburghoz 's a' hesseni felsC_Fejedelemséghez csatolta, egy részét pe-
dig a' hanaui hivatalokért karpotlasul a' hesseni val. fejdelemségnek en-
gedte. Jelenleg a' kurhessi tartoméany vagy is az Isenburg herczegség
(mellyet a' valaszté fejdelem c/iméhez és czimeréhez toldott), magaban
foglalja a' diebachi , langenselboldi, meerholzi, liehlosi, wachtersbachi,
spielbergi és reichenbachi torvényszékeket, mellyek négy felséségi tiszt-
ségekre vannak osztva Ezekb[Ilaz offenbachlhirsteini berezegi ag birto-
kdban van Diebach , Langenselbold és Heichenbach , 's hessi nagyher(]
czegi fels[sdg alald Isenburg gréfsagb6l az offenbachi f[Jtisztség, 's
Wenigs és Wolferborn torvényszékek, egyutt 7 « . nsz. mf. 26,500 la-
kossal , és 150,000 for. jovedelemmel. A' berezeg Birstein faluban lakik.
R’ lifieinak egyik mellékaga Philippseich A' gréfi lineak: 1) Bidingen,
hessi fels(sdg alatt (3 nsz. mf., 11,000 lak., és 60,000 f.joved.) 2) Wach[1
tersbach , kurhessi, 'g limburgi része miatt wirtembergi fels(ség alatt,
(2 nsz. mf.. 6000 lak., 30,000 f. jov.) 3) Meerholz ugyan azon fels[sé-
gek alatt (2 nsz. mf. 7000 lak. és 45,000 f. jov.). , J.

Isis, az Egyptomiak els[Jistennéje, jelképe a' természetnek, a'
mindenség anyja és taplaléjanak. Diodor szerint Osiris, Isis, Typhon,
Apoll6 és Aphrodité, Zeus és Herét[I] nemzettek. Osiris, a' Gorogok
Dionysusa, Isissel kelt 6szve (nap és hold). Miud a' ketten a' tarsasagi
élet kelleneshé tételét valasztdk munkalkodasok legf(bb targyaul. Egy
ember sem Oletett meg tébbé, miolta Isis az addig vadon termett, 's az
emberek el [ifl esmeretlen buzat 's arpat feltalalta, Osiris pedig az embe-
reket utcyan ezen gabona eledellé kész[@ésére megtanitotta. Ezért a' la-
kosok haladatossagb6l mindig Isisnek nyuGjtottdk aldozatul az els[bén
kaszalt kaldszokat. Mit a' Gorog Demeterjében dicsért, az Egyiptomi
mind azt Isisében magasztalta. A" foldmiveléssel kicsinyenként fels[bb
mivel6dés tamadt, 's térekvés a' szépmesterség é» tudomanyok utan. Leg-
aldbb csak Isis utdn van sz6 az Egyptomiakndal a' varosok alaplfasarél,
templomok épMésérI1's a' papi isten[fisztelet behozatalarél; a' vitorla
feltalaléja is benne tiszteltetik. Plutarchns szerint Osiris és Isis Cronos
és Rhednak torvénytelen nemzettjei. Helios , Rhea férje , tudoéstatvan
err [I] megfogadta, hogy Rhea sem hénapban sem esztend [hén nem szli(]
lend. Ezt hallvdn Hermes, ki szinte szerette Rheat 's viszont szerette-
tett, egy eszkozt talalt fel, mellynél fogva Rhea azon atok ellenére is
szlilhetne. Jatszott ugyanis a' holddal, 's annak mindenkori vilagossa-
gabdl, egy 70[ed részt nyert el. melly részecskékb 11 5 napot csinalvan,
ezeket az évnek addig csak 360 napjahoz ragaszta, 's igy id[flkészite az
istennének szillésre. Ezek viltak az Egyiptomiak szok[—hapjai, mellyek
steneik szlletés napjailgyanant innepeltettek. Els[hén Osiris szlletett,
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melly kozben ezt kidltoza egy szbézat ,,a* vildg ura sziletett." Masodik

napon llhea Aruerist vagy az id[sBik Horust, (Apollé) harmadikon Ty[]
phont, negyediken Isist, otdodiken végre Nephthyst szile, ki végzetnek

neveztetek, dmbar masoktél Aphrodité, Nike (gy[zddelem istennéje) ne-

vet is nyert. Ezen 06t gyermeknek héarom atyja volt: Helios, Cronos

és Hermes. Typhon Nephthyssel kelt 6szve ; Usiris és Isis mar az any[]
jok méhében szerették egymast. Usiris, a'jé lélek, a'gonosz Typhontol

tldoztetvén, fortélyosan egy ladacskaba zaratva, a' tengerbe vettetett.

Isis ezen hlinek hallatara lemetszvén haja egyik furtjét, 's gyasz ruhaba

0ltozkodvén, vigasztalhatlanul bolygott fel és ald, a' ladat keresvén. Azon

kézben megtuda, hogy Osiris olly hiedelemben, mintha ¢ néla volna, test-

véréhez Nephthyshez kapcsold magat, ez pedig kitevé az Ujonnan szi-

lottet. Isis tehat felkérésé ezt, 's Anubis név alatt felneveié. Ez alatt

a' lada, meilybe Osiris zarva volt, Byblos tadjékdn szarazra hajtatott ki,

's megakadt egy bokorban, melly révid id[mulva szép nagy fava n[=]
vén egészen magaba zara. Utobb ezen fa a' kirdlytél mint nagy ritka-
sag kivagatvan , palotdjaban oszlop gyanant hasznaltatott. Innét Isis a'
ladat csalardsag altal elorozta, azonban még is felfedezte Typhon a' holt
testet és 14 darabra szaggatd. Ezt meghallvan Isit, 0©szvekereste &'
darabokat, 's meg is taladlta mind, kivévén a' nemz[fdagot, de e' helyett’
ahoz hasonl6t képeze. Igy toértént, hogy a' Phallus megszenteltetek, 's

tiszteletére az Egyptomiak innepet Ultének. Osiris ismét feltamadt, 's

Isis a' hallgatds istenét Harpocratest sztle neki idétlentl, 's hibas alsé

taggal. Ezutdn Horus fia meggy[zte egy viadalban Typhont, 's anyjara

bizta [rZzését. De ez szabadda tette, a' miért Horus reéa veté kezét 'a

leszakita fejérI1a' koronat, mellynek 1elyére Hermes egy bika kopo-

nyat tett. Mint termékenység istennéje és kozonséges joltévnE, emberi

betegségek gydgydasaval is foglalatoskodott, 's még Galen idejében is

voltak egynehany orvosszerek az [heve alatt. Haldla utan ugy tisztel-

tetett mint f(_istenség. Herodot szerint az Egyiptomiak Isist asszonyi

alakban tehén szarvval abrazoldk ; a' mint hogy szent is volt neki a' tehén.

S6t egy monda szerint, Isis mint fiatal tehén az ég egy sugara altal

(Osiris). Apis anyja I6n : azaz nap és hold tartjdk fen a' foldet. Ezen

kMl Isist az agyan lév[_dotusrél 's kezében tartott sistrumrél (egy

hangaszer, mellyet az egyiptomiak isteni tiszteleteik alkalmaval hasé[]
néaltak) lehedO megesmérni. Isis 6ltozete sz(ik alsé ruhabdl és kopdnyeg-

bJ4all, melyén csomoéba hajtva és 0Oszvekapcsolva. Fejét egyiptomi f[=1
kot[fedi, a' mi apdaczaink fatyolanak [sKképe. Néha szdmos eml[kkel

is dbrazoltatik, mint az ephesusi Artemis, a' mindenség anyja. Kés[b}

ben Isis a' Itomaiaknal arczvonasa, alakja és Oltdzetére nézve junoi

charactert nyert. Csak a' koponyegr[llés fatyolrol, melly sullanggal

van megrakva, 's egyéb attribGtumair6l lehet red esmérni a' tavolrol

behozott istennére. Isis kivaltképen Memphisben, utébb pedig égés/.

Egyiptomban is tiszteltetett. Minden esztend[bén 10 napig tarté innep
(Isisinnep) Uleték tiszteletére. Ezen innep koztisztalkodasban allt, 's
Komaéaba is bevitetett , de gyakran eltiltatott a' visszaélések miatt.
Angustus alatt Isis temploma a' legnagyobb kicsapongésok szabad téré
volt. Kzen istenné tisztelete Egyiptombd6l Gordgorszagba is elhatott. (Okén
1817 olta Jenadban egy id[sZaki iratot ad ki, ,Isis" czim alatt, melly
tudomany, szépmesterség és politicara terjeszkedik, 's altaljdban szabad
lelk( és vel[s] czikkelyeir [Tjeles.)

Ibis TARf, A (mensa Isiaca, tabula Bembina is), egy régi hiies egyip-
tomi emlék, mellyen Isis istenné szolgalatja, czeremonidjaval és titkaval
egyltt ellvan terjesztve. Ez kevert kék méazzal bevont, négyszegl rés
tablabol all, mesterségesen kirakva ezist lapocskakkal. F[hlak az ulC]
Isis volt rajta, lizen tdbla Koma elfoglaltatdsa utan (1525) Bembo car[]
din&l kezérejutott, kit[Ida'mantuai berezeg nyeré meg cabinetje szamara.
Mantua kiraboltatdsa utan 1630 Pava cardinalhoz kerult, ki a' saroyeni

30
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herczegnek ajandékozd. Mosta'tnrini varban van. Vicus Aeneas 1559
Velenczéhen rézbe metszé; melly utdn tobb metszetei is vannak, I

Isi.»M (igaz hit), Islamismiis I. MAHOMKT.

ISI.JMI, dan sziget Norvégia és Gronland koézt, 63 ° 2,3'— Cig" 33'
é. sz.), legUjabb egész haromszégi mérés szerint legaldbb 1800 (kdzon-
séges allitds szerint 1405) nsz. mf., 50,000 lakossal; egyetlen varosa Rpyke[]
wig csak all lakost szamlal; a' tobbi nép leg nkabb elsz6rt udvarokban
mintegy 300 mértfoldnyi tengerparton lakik Reykewigben plspoki szék
és oskola van, 's benne a‘'dan , latin és gdojg nyelv, hittudoméany, egy-
hazi torténet, szamvetés 'sat. tan[ftatik. Itt minden rendnél nagy felri(]
lagultsdg, de nagy szegénység is uralkodik, mellyet azonban az lzlandi
megelégulten tdr. Most a' mUszorgalom kezd nalok emelkedni, p. o.
olly finom kazimirokat készenek , mint az Angolok. Van a' szigeten
154 pap, 1 orvos, és 5 sebész; a' sziget sajat térvényei a' Jonsbokben
vannak. 4 sysseire osztatik. A' lakosok, kik e'sivatag 's a' legzor-
donabb égov alatt fekv[lszigeten minden elemek duhével Kklizkédnek,
haldszatbél és marha tenyésztésb [Iteng [dhek; foldmivelésnek alig van
nyoma. Kertekben terem édes kaposzta, fejér répa, és sarga gyokér.
Feny [Ket csak 1819 Ultettek. Az iramszarvast 1770 vitték be. Van juh,
kecske, szarvas marha és 16 is; a' partok koril pedig sok tengeri kutya.
Septembert6l Punkdsdig téli és kéd orkanok, 's ha a' zajlé jég kozele-
dik, véaratlan hidegek uralkodnak. A' halottak szama a' szilottekét gyak-
ran meghaladja; sok isiandi vesz el a' tengeren 's veszélyes foglala.
tossag kozt. Usz6 fa és gyeptlzég egyedil tizelGak. Hajdan sokkal
népesebb volt Island. Igen divatoz a' s6iyomfogas, '= a' pelyhes mada-
rak legszebb pelyheket adnak. Az isiandi moh (lichen islandicus), na-
lunk er[SHL_@§yo6gyszer, ott rendes taplalméany. Islandnak vannak meleg
és hév forrasai. Ezek kozul tobben , 's jelesen a' Geyser a' sziget déli
részén, ugré kutakhoz hasonlianak; mert belldk a' v[@ gyakran tdbb
sz&z labnyi magassagra felszokik ; melly tunet a' fold vulkani minemusé ]
géb magyarazhat6. Minden hegynek, melly a' tenger felett 2700—3000"
emelkedik, Jokel a' neve; a' legmagasb OerS Fe 6240', a'tlizokad6 Hekla
5210'. Vannak kénk[hanyak is — E' szigetet 861 Nadodd talalta fel,
's 870 két norvégiai nemes Ingulf és Hiorleif, kik zsarnok uralkodéink-
tél féltokben Kkibujdosanak, néhany hozzajok csatlakozott Normannal
megnépesité. . Ezek 's maradékaik mintegy 387 évig fuggetlen aristocral]
tidban éltek. 1000 bevitetek kozibek a' keresztyén hit. Csak 1261 vetek
magokat az Islandiak, még pedig szabad akaratbél VI Haquin (Hakon)
norvégiai Kiraly urasaga ala. Islandb6l talaldk fel 's népesfek meg Gron-
landot is. Islandban a' tudoményok virdgzanak a' 11 s/&zad kozepét[l]
u' 14 szdzad kozepéig; Skalholtban mar igen koran valadnak képz[—dsko-
l&k[] Tobb Islandiak hazajokban tanuldnak, mésok kils[—bskolakra, ne-
vezetesen Parisba ménének. Utazésaikban megtauuldk a' Provengalok és
Troubadourok koltészetét, 's a' 12 szazadban és &' 13 elején szigetjekre
vivék azt, melly rovid id[alatt sok koltészt, kiuléndsen romance[dhlnokot
szult. Tanuja ennek a' hires isiandi EDDA (1. e.) A' 14 széazad vége felé
hanyatlani kezdenek Islandban a' tudomanyok és mivészségek; de ismét
emelkedének , mid[m I11. Keresztély kirdly 1540 a' reformatiot bevitte,
melly azonban csak 1591 ment egészen tOkéletességre. Skalholtban mar
10 évvel ellbb volt nyomtaté miihely. Jelenleg van Islandban egy felvi[]
lagulést terjeszt[,1's ezenkllil az egyesilt 6 és uj literatdrai tarsasag.
Rask (dan) egy isiandi grammaticat adott ki. Teljesen megesmérhetni
Islandot Mackenzie: ,,Reise naefi Island" (1810), és Hendersnn : ,,f@i»e
nach llland'™ (Lond. 1819) czimii irataikbél. Gliemann ”,Geographisct/e
Betrhreibitng ron lIlland" (Altona 1824) pontos, és Island leghelyesebb
foldképével ajanlkozik. Stephenson Island literaturdjanak torténetét a'
18 szézadbdl &brazolja.

Isi.K DK FRANCE, mostismét Méricz szigete, hegyes sziget,
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Madagaskart6l keletre az indiai tengerin; (déli szél. 92'* és nyng. hossz.
37°), eredete vulkani, foldje szinte olly termékeny, mint a' szomszéd
Bourbon szigeté. Portug. felfedezik (10J04) utan niin<! a' kett[Mascal ]
renhas nevet is visel. A' Portugéaliat 1598 elilzék a' Hollandiak, ‘s
azok az els[ilaz oraniai herczeg tiszteletére »=/.. Moéricznak nevezek. De
miutan a' Hollandiak 1712 elhagytak, 1721 a' Francziak foglalak el;
I .a Bourdonnais helyesen rendbe hoza, 's Isle deFrance[nak keresztelé. Ter[J
jedménye mintegy 55 '/, nsz. mrf.,, van b”nne sok kékusfa, szép papaga-
jok, nagy tekendés békak, szép ébenfa; sok buzat és rist vet; kavé,
rzukor, indig6é elég terein; a' szekfubors honosfftatott. 1799 kikuldott
200,000 mazsa czukrot, 6000 méazsa karét, 3000 ni. indigét, 5000 ni.
pamutot, és 200 mazsa szeklUborsot. K' sziget megtartasa Francziall
orszagnak tobbe kertlt, mint jévedelme, de még is megtartad, mert a'
keletindiai kereskedésre nézve felette nagy fontossagi), 1799 volt benne
9000 fejér ember, 55.230 rab, és 1300 szabad Néger. Van két derék
kikot[jel, ezek kisebbikénél épilt egyetlen varosa Port Louis. E' szige-
tet, mivel fekvése altal az Angolok hajézasanak nagy karokat okozott,
1810 végén ezek elfoglalak, 's az 1814 béke altal meg is tartak. 1,. Mi![]
bért: ,Keiie nach lile de Francé, dem (,'ap und Teneriffa imJahr 1801."
(Frankf. a. M. 1825) és Ch. Grant: “History of Mauritius, nr Ifié Isle
of Francé'J(Lond. 1801.)

ISMAIL,, nevezetes torok varos és er[s3ég Bessarabidban, a' Duna
éjszaki f[—Aga mellett , mintegy 15 mértfoldnyire a'fekete tengert[I] Csak
egy fold sancza van, de ez magas, és pallisadakknl 's egy mély arok-
kal van korul véve ; a" Duna felllJegészen nyitva all. Nevezetes keres-
kedést Uz moldvai termékekkel, 's ormény lakosi szép blrdket kész([d
tenek. Az orosz[f6rok habortban (December 22[nl 1790.) ez er[s3éget
Suwarow, szinte ugy mint ellbb Oczakowot, rohanassal 's borzaszté
vérontassal vette meg, mellyben egy a' Dunara behozott orosz tengeri
hajés sereg llibas alatt, nagy segedelmére volt. SO E.

IsocR\TkKs, a' legnevezetesebb gorog szénokok egyike. Sziletett
Athénében a' 86[kl Olympias |[IIévében (436 K. sz. e."s 's Gorgias, Pro[]
dicus, Protagoras 's egyéb tanitéji alatt az ékesen szélasban nagy el 11l
meneteleket telt. Gyenge szava, 's bizonyos vele sziletett félénksége
miatt nem igen meré magat eleinte koziinséges helyen hallatni. Annal
szorgalmatosabban foglalatoskodott méasoknak tan(@asaval ‘s masok sza-
mara val6 beszédek kész[@ésével. — Hogy mind a' kett[BIllnagy jove-
delme volt, kitetszik abbdl, hogy azon beszédéért, mellyet Nikokleg
cypriai kirdlynak ajanlott, 20 talentomot (27.000 tallért), 's egy felsz6-
Ifas [Masaért, mellyet Timotheus az Athenebeliekhez intézett, 1 talento[]
mott kapott ajandékba. Az ékesen szoélasban adott leczkéket idegen hall[]
gatoji altal 1000 drachmaval fizettette, 's Plutarch azt mondja, hogy
ezen tan[@as neki altaljaban 1000 minat (22,000 tallért) hozott Iégyen bé.
Gyermek koraban jatszoé tarsa volt Platénak, 's ezen koran kotott barat-
sdg kés[bb korokra is atszalott. Egyszersmind Socratesnek is nagy tisz-
teld volt. Ennek artatlanul szenvedett haldla utédn , melly minden ta-
n@vanyit félelemmel 's rettegéssel toltotte el, egyediul Isocratesnek volt
azon batorsaga, hogy Athénében nyilvan gyasz ruhaban jart. Mas pél-
dajat ada batorsadganak az altal is, hogy Theramenest, kit a' 30 tyran[]
nok szamkivetettek, nyilvan védelmezte. Utdébb, ugy latszik, elhagyta
[flezen batorsdga ; mert soha se merészelt tébbé nyilvan felallni 's a'
nép gyllekezetében a' haza javara dolgozni. Ez okozta azt is, hogy [
hivatalt 's méltésagot nem nyert, mellyre Kkivalt Athénében nyilvanos
szOnoksag altal lehete szert tenni. Ezen elmell[zés nagyon megsérté az
[Chagyra vagyasat, 's nem pétold azt ki az a' dics[ség, hogy kiralyok,
vezérek, orszagtisztek, torténetok "s minden nemit tuddsok, hallgal]
t6ji szama kozé tartoztak. Egyébirant az ékesen sz6las mestersége neki
sokat kdszdnhetett: sokat tartott [Ja' kicsinos[ott stylre. '» a' phrald
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sesek jol hangz6 kerekségére. Azért kerilt annyi idejébe beszédjel kész[d
tése, tobbszori kijobbitasa 's valtoztatdsa, 's azért van az is, hogy csak
keveseket kész[fhetett, Panathenaicus (Athénét dicsérDdhires beszé-
de kész(@ésével (Oesztend[Etoltott, 's [Gy nem is csuda , ha az a' mes-
terséges kidolgozas mustraja lett. A' korabeli criticusok azt tulajdo-
nitdk hibaul neki, hogy stylje gyakorta nehéz eseti, hossz( 's terhelve
van czifrasdgokkal ; hogy inkabb toérekszik a' fulnek hlZelkedni, mint a'
szivet megrazkodtatni; hogy gondolatjait a' szavaknak szolgaképen
aldjuk veti, a' maganhangz6k 0Oszvejovését gyerekes félénkséggel el-
mell [zl , 's gyakran kozépszer( kitételekkel's illetlen képekkel él, hogy
periddusainak illend Ckerekséget szerezzen. Mivel tovabb& beszédei mind
egy szabés szerint készultek, a' valtoztatds hijanyossdga végre hideg-
séget 's unatkozést szllt. Beszedi t&rgyai a' moral és politica legneveze-
tesebb pontjai voltak, de hibazott bellllk azon melegség, melly
meggy [Zz1 és magaval ragad. A' fejedelmekhez intézett intései igen sze-
I[dek 's gyengék voltak, kiknek 6 igen finom '» érdekes médon tudott hi2
zelkedni. Kgyik példaja ennek azon h(Zelkedéssel teljes levél, mellyet
Filep macedéniai kirdlynak 90 esztend[slkordban irt, melly akarmelly
udvarnoknak sem valt volna szégyenére. Mind e' mellett is Gorogorszag
szabadsdgat klanta, még pedig olly nagy buzgésaggal, hogy mid[nl a'
szerencsétlen cheronei Utkdzetet meghallotta, !)S esztend[Slkordban ma-
gat halalra kopialtatd. 21 hatra maradott beszédei k6zott a' Panegyri [l
cus, (niellyben a' Goérogoket egyetértésre 's a' Persdk ellen héaborura
buzd@ja) 's a* Panath en ai cus legnevezetesebbek. sl E.

Isor.,ALNI 1. SzioE MKi. N;i.

IsPAHAN (Hispahan, Isfahan) ez el[ffl a' vilag legnagyobb 's Per ]
sia f[v&rosa, fekszik az Eracki (Yeracki) tartomanyban. Harom kul.
varosai voltak, mellyek kozt Julfa (Dsulfa) volt a' legjelesebb. Ebben
laktak 100,000 Ormények, a' masodikban tobbnyire Georgiaiak, 's a'
harmadikban Parsok vagy tiizimadok. Ezen kilvarosok keriilete a' bel-
varossal egyltt 6 német mértfoldre terjedt. Széles kereskedést Uztek itt
a' legtdobb &siai népek. Az ottani er[s3égben L[riztetett a' Kiralyi kincs.
A' Seederut (Zeederut) folyéja ke't részre osztd a' varost. Ezen liires
varos azon zavarok alatt, mellyek Nad Sach haldla utan koévetkeztek,
nagyobb részint elpusztitatott, 's még is 200,000[mél tébb ember lakik
benne. S. K.

IsPOTALYlI HIDEG r, Et E8, 1. LAZ.

ISPOTALYOK, 1. KORHAZAK.

ISRAEI. U ISKAEI.IIAK 1. JAKOB, |IllilH A EDSOK és ZSI-
DOK.

I[STAKAR 1. PERSBPOLIS.

ISTAMBUI, 1. KoNSTANTINAPOT,.

ISTEN, vagy lIstenség alatt értjuk a' legf(hb val6ésdgot, ki a'
vilagtol szikségesképen kiulénboz L1 's véghetetlen bdlcsesége és szent all
karatjdnal fogva teremtett mindent, a' mi van; kinek létében gyokerez-
teti okossagunk a' legf[hb j6 beteljesedését, mellynek varasar6l le nem
mondhatunk a' nélkiil, hogy magunk magunkkal ellenkezésbe ne jojjink.
Ezekben &ll az Istenrldvalé6 mélté gondolat, 's lelkink szikségeit csak
igy elégfheti ki az Istenben vetett hit. Szikségesképen valé az Istennek
léte, azaz olly val6sag 6, ki a' maga létének ok&t maga magaban rejti;
minthogy csak egy illy f[_®s méas oktdl fliggetlen valdsdg természetéb 11
lehet a' vilag 1étét kimagyarazni. Véghetetlen bdlcseséggel és értelmes-
séget kell az Istennek bini, mellyek szerint a' vilag elszerkeztetése meg-
foghat6 lesz, a' mi véges emberi elmeler[f1és tehetséget sokkal felulmni!.
Szent akaratjdnak is kell lenni, mert csak ezen feltétel alatt lehet t[d
varni, hogy okos természetiinket egy felsChb erkdlcsi érettségre és boldog-
sadgra fogja méltatni, 's az érdemnek és (libdnak irdnyait kiegyenldeni.
Az Istenrdvalé idea, melly szerint &' vilag teremtd, az okos val6[]
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sagotinak tlrnényadfija, tfs az emberi dolgok korméanyozoéja, &'legfentebb
jar6 gondolat, mellyet okossagunk ele'rhet, minden foldon tali reménynek
alapja, a' kotelességek teljes@ésére leghathatésabb 6sztdon. Az a' rendszer,
melly ezen ideanak valésdgat megesméri és vallja, Deismusnak, goro-
gl pedig Th ei smusnak neveztetik, mellyel ellenkezik az At h ei s[]
rii us, vagyis az Istenséget tagadé tudomany, mellyt[I1kulénbdzik djra
a' Pantheismus, vagyis az a' tudomany, melly az Istent és vilagot
egynek veszi, identificalja, melly utan az okossag szikségeit kielég@[ 1
Istenségr [ val6 idea elvész. Illy pantheismust tanfott Spinoza, és né[]
melly ujabb philosophusok is erre latszanak hajolni. Azonban a" bolcsel ]
ked K1 kozul a' tekintetre legméltébbak. millyenek voltak ujabb id[Kben
Cartesius, Leibnitz, Wolf, Reimarus és Kant, a' Theis[]
mushoz ragaszkodtak, mind a' mellett is, hogy Kant az Isten léte bebi-
zony[@dsara nem tartja elegend [érejieknek a' metaphysicai vizsgalato-
kat, [gy Jacobi is a' Theismust partolja Schelling philosophiaja ellen ; s [f1
az ujabb franczia philosophusok is, mintCousin, Daniirén és masok a'
févalésag egységér [Iivalé tudomanyt fogadtak el. Az Isten lételére vezet[]
bizony@asok kozil legfontosabbak a‘'cosmologiai, physicolflhe olo[]
giai és erkolcsi bizony@asok. A'cosmologiai bizony®as flbi momen-
tumai ezek : Minden, a'mi az esmérhet [Malésagok vilagaban van, tel@ett-
nek , okozatnak latszik; vagy is minden, a' mi abban van, lételének okat
nem taldlhatja fel magaban, hanem régibb és megel [zI dkoktél fligg. Mar
az okossag nem képzelhet maganak semmi feltételest feltétel, semmi alall
pozottat alap nélkil; az ok elegendéségérdlvald torvény kinszeriti az
okossagot, hogy a' foganatot okhoz kosse, 's midlnligy egyik tinemény-
rmaéasra, egy okbdél masikba Iép, eljut végre az alapok idedjara, melly
mintegy minden dolgokat hordoz, vagy is egy absolute sziikségesképen
l1étl valésagot fedez fel, olly val6sagot, melly méas ok altal nem hatal]
roztathatik el, hanem a' maga létének okat magaban viseli ; melly min-
den tuneményeknek végs[_bka., azaz utolsé pont, mellybdl sorjaban fej-
lenek ki a' tinemények. A' physicolfhenlogiai bizony{as a' természet-
ben észrevehet[tendb I ¥s czéliranyossaghol foly ki. Mert a' hol czél]
irdnyossagot lehet észre venni, ott idedk szerint val6 munkalatot kell
feltenni, és elfogadni, hogy mivel a'vilag szerkeztetése plonumra és
czélra mutat, annak oka egy idedk, eszkdzok és czélok tudasa szerint
munkalédé valésagban egyesil, vagyis, maga ez a' valésag az alapdo
ok. Hogy a' természet szerkeztetése rendre és czéliranyossadgra mutat,
nem kétli a' természetrisgalé. A' nap on tengelye korul valé6 mozgasai,
a' planétak karikas forgasa és tengelyek koruli mozgéasa, mellyel; vilagos-
sagot és melegséget szilnek, a' nappalt és az esztend Chégy részeit el =1
hozzak ; tovabba a' féld gomb forméaja, melly nélkil szaraz foéldink az
Kgyenlit Ckorul vi@be borulna, két sarkanal ellenben minden kiszaradna;
a' déli és éjszaki, a' csendes és atlanticum tengerek, mint az uj és 6 vi-
lag szaraz foldjeinek egyenl[3$ulya, a' foldnek és vi@nek mértékes felosz-
tésa, ugy egyéb elszerkeztetései is foldi planétanknak, a'teremtés czélil]
ranyossagarol hathatésan szélanak. Hat ha még gondoléra vesszik lelki
tehetségeinket, a' lélek és test harméniajat, emberi testiink remekalko-
tdsat, a' nemek szdmanak egyenl [ségét, és mas tébb tineményeket: bi-
zonyosan nem fogunk tovabb a' dolog igazsagarél kételkedni. Mindezek,
és tobb ezekhez hasonlé jelenetek tehata'vilag flokara, annak véghetet-
len hatalmara és boélcseségére mutatnak, 's a' kik ezt még sem akarjak
elesmerni, azok a' természetben mutatkozé czéliranyossagot és rendet
egészen elmelllzik , holott pedig az 6rok materialisnius feltétele mellett
is kén; telének lennénk annyit elfogadni , hogy a' dolgok forméjinak szar-
mazasat idedk szerint val6 munkéalatokbol lehet csak megmagyarazni.
A' természet az Istenségnek visszatikrézése , és kisugarzasa, 's épen
ezért vezeti vissza az embert az Istenhez a' természet szorgos vizsgalata.
De hogy a' természet vizsgalatja az Istenhez vezesse vissza az embert,
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megk¥antatik, hogy lelkében az annak megesmerésére val6 kilanat feléb-
redve légyen, mert sem a' cosmologiai sem a' physirofheologiai bizony3
tdsok magokban nem apodicticai igazsagok, nem ollyanok t. i. mellyek az
elfogadott meggy [zIdéssel ellenkez Véleményt egészen kirekeszthetnék.
Az Isten esmeretére vezet[_kNanat az ember erkodlcsi természetében ala-
pul, melly felteszi az Isten létér[I1és igazgatasar6l valé bels[—kleven hi-
tet, mellyet az ember erkélcsi alkatja altal fejt ki magabol, ‘s igy az
fels(hb szukségu o6ntudattd valik. Az Istenben hivés és az emberi lélek
szlksége kozt valé egybefliggés ellatlasa, egyszersmind az Isten lételének
erkélcsi  bebizony@asa  [inorale argumentum’), mellyet kilonésen Kant,
és az [f1kovet[Klemeltek nagy erlré. Ezen bizonyasnak kovetkez f[1
momentumai vagynak. Az ember erkélcsi valésag, niellynek erkolcsi
természetéb [1] foly ki a' legflbb jonak idedja, vagy is a' véghetetlentl
el [(hhté erkolcsi tokéletességrl] valé gondolat, mellyben az erény és
boldogsdg szoros kapcsolatban 4allanak egymaéssal. Ez az idea nem
csalédas, vagy vélemény, kilénben a' mi erkdélcsi természetinkr[I1és
rendeltetéstinkr [ val6é hittel is egészen fel kellene hagynunk. Hogy
tehat magunkkal egyezségben lehessiink, a' legflab j6 megvaldsulasat
szilkség varnunk. Az ember koril minden csak romlas, 's a' termé-
szet nem az érdem mértéke szerint osztja mindig az 6romot és boldogsa-
got. Hogy mar a' legflbb j6 megvaldsulasat varhassa, kénytelen az
ember a' természett 11 merdg kiulénbdz[—bkat az egész természet oecol]
nomidjiinak elfogadni, melly magaban foglalja fentartatasunk alapokat,
és az erénynek 's boldogsagnak valamikori Oszvehangzéasat. A'természet
legfels[bb okaban meg kell lenni az erkolcsi torvényadassal 6szveilld
causalitasnak (erkolcsi torvényadast okoz6 er[)Jaz erkolcsi torvénynek
magat meg foghaténak (azaz Intelligentianak, okos valésagnak), 's a'
torvényr (11 (vagy magarél) valé ezen megfoghatésdg és el[fdrjesztés
szerint munkalkodonak kell lenni (akaratjanak kell lenni). A' természet
legf(bb okanak tehat olly valésagnak kell lennie, melly okossaga és aka-
ratja altal okozta a' természetet (vilagot), 's az illy valésagot Istennek
nevezzik. Az istenségr[Litt kifejtett idedra azonban csak az érett okos-
sag emelkedhetik fel, 's ha kijelentés nem jott vala kézbe, az Istenr[l]
valé hit talan nem is lehetett volna kdzonséges. Mig az ember eljut az
Jstenrdl valod ideara, tobb Isteneket hisz, melly éknek val6sagarél és mun-
kassagarél a' nemzetek, kulonb kulonbféle el (drjesztéseik szerint, kulon-
b6z ¥éleményekben voltak. Legtokéletlenebb Istenek voltak a' Fetil]
schek vagyis holttestek, vagy oktalan allatok, kiket mint a' jé vagy
roszIlét okait Istenek gyanant tisztelt az ember. Az allatok tisztelete
Egyiptomban a' Fetismusnak egy kulonos neme volt, 's még ma is Afri-
kdban sok nemzetek Fetismust kovetnek. A' pallérozottsag magasabb fo-
kara emelkedtek mar azon nemzetek , kik a' napot és csillagokat tisztel-
ték , mint a' mellyekrIJazt hitték, hogy az ember éleiére és fatumaira
nagy befolyassal vagynak. Az isteni tisztelet e' moédjat Sabaeismus ]
11 a k nevezik. Az illy nemzeteket Gjra meghaladlak esmeretekben azok,
kik h[sgiket, kiralyaikat, a' sziikséges mesterségek feltalaldjit, neveze-
tes idegeneket, Isteneknek vettek, 's azt tartottdk, hogy azok halalok utan
is szuntelen életben vagynak, 's hogy embert felul mulé ervél birnak,
éa a' foldon élCkl allapotjara nagy befolydsok van. Ugy azon nem-
zetek is elébb allottak, Kkik a' természeti er (Kt munkas valésagoknak
vették, okossaggal és akarattal bir6 személyeknek nézték. Ezen utén
vette szarmazasat a' Gorégok és Romaiak vallasa. A’ tébb Istenekr ]
val6 hitet folytheismusnak nevezik, melly szerint a' nemzetek sor-
sat és egyes emberek Aallapotjat sok Istenek igazgatjak, kik embert fe-
lulmalé erkkel birnak ugyan, de emberi médon éreznek és kivannak, 's
nem egészen mentek az emberi er[flenségektIlés korlatoztatasoktol. A’
polytiieismus nem egyéb, mint a' természet isrenesite'se, mid[ma' Theis[]
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A' i égiség legpallérozottabb nemzetei is, ti. m. a' Gérogok és Romaiak,
poly tlieismusi kovettek , kivévén, hogy kevés szamul bolcseik , p. 0. Anal]
xagoras , Socrates, Plat6, Cicero, az egy istenségr [l &s annak vilag kor ]
manyozasardl tisztdbb képzeletekre jutottak, mint a' sokasag, melly ko-
zOtt [KIéltek. A’ polytheismus az egész régi vilagban el l1évén terjedve,
egy ugy szélvan szamba sem vett népben , a' régi pallérozott nemzetek
el (@ alig esnieretes zsidé nemzetben kezdett legel [s20r is az egy isten-
ségr[lvalé okos hit, és annak igazgatasadhoz valé ragaszkodas gyodkeret
verni 's elterjedni. lgaz, hogy a' Zsidék is mint mas, keresztyén vilag
el (i@l éIt népek , a' magok Jehovajat csak okos érz [Malésagnak tartottak,
ki nagyobb er[vél és méltésadggal bir mint az emberek ; de mivel csak
egy istent hittek, vallasos képzeteik is konnyebben kitisztulhattak, 's az
érett okossag szilkségképen val6 kivanataihoz kozelebb johettek. A’ ke-
resztyén vallas alapitéja ugy épliette osztan fel a' zsid6 nép monotheis[]
mitsan az okossagai legjobban megegyez [ annak és a' szivnek minden
szikségeit kielég@ [, legy igaz Istenr[ll1és isteni kormanyrél vald hitet,
melly lassan lassan tobb szazadokon keresztul elterjedvén, az emberi nem-
zet egy nagy részének oOrokje lett. Mohammed a' keresztyén és asidd
vallasbol szerkeztette 6szve a' maga, ambar nem egészen tiszta, de a'
pol) theismusnal még is joval elébb allé vallasat, melly uton az Islamismus
segédul szolgalt az egy IstenrIvalé hit elterjedésére az emberek kozott.

ISTENIK Bt.RDsr.fi: (Ambrosia). A' Gorogok és Romaiak mytho[]
logidjaban az Ambrosia valamelly édes és balzsamos nedvet jelentett, melly
az Oceantts boldog szigetében .magatdl szivargott ki, 's az Isteneknek ren-
desen eledelll, néha italul is szolgalt, hogy halhatatlansagokat el ne vesz[3
tsék. Ha néha megesett, hogy emberek is megkéstoltdk az Ambrusiat,
ugy az illy szerencsések szebbek, er[sdbbek , gyorsabbak lettek, vagyis
az isteni tulajdonsagokban valamennyire részesiltek. Kullay.

ISTK.SI iHi. Ks az Istennek rendkMili segedelme, melly altal a
tan(@asnak, vagy [Masnak isteni tekintet szereztetik. Kilondsen hasznal-
tatik pedig ezen sz6 a' sz. [Mas konyveinek szerz[iF[L1 A' régiek az
isteni ihlés mivoltat és modjat nem vizsgaltdk, de az ujabb kor ezen sz6-
vevényes kérdésbe is bele avatkozott. Némellyek azt allitdk, hogy a' sz.
Mok csak eszkdzok voltak, kikkel az isten még a' szavakat is kozlotte;
masok ismét: hogy csak némelly targyak kozoltettek az istent[T;] voltak,
kik az ihlést a' hibatol valé meglraésben helyeztették. 1586[han Less és
Hanial Jesuitak kévetkez [harom all{fast szegzék ki: 1. a'sz. [Hasra nem
szikség, hogy minden sz6 a' szent lélekt [Idszarmazzék. 2. Nem sziksé-
ges, hogy minden igazsag és alllfidas kozvetetlentl a'sz. lélek ihiéséb 11
kozoltessék az [moval. 3. Valamelly kényv, miot p. o. a' Macabaeusok
masodik konyve, melly egyedil emberi faradsaggal [Matott, sz. [Massa
valik, ha a'sz. lélek bizonysagot tesz, hogy abban semmi hamissag nem
talaltatik, Uzen utolsé all@as ellen sokan kikeltek ugyan mindenkor, de
Kikeretletitl. A' sz. [Bas inspirati6jat a' protestansok is védik , még pedig
szorosabb értelemben, mint a' catholicusok. — Voltak, kivalt a* mysti[]
citsok kozul, kik isteni ihlé.s» 1 dicsekedtek,, de ezek tobbnyire vagy
csalni akartak, vagy magok csalatkoztak.

ISTENIJVLKNTKS.LRIOIYm.iTio.

ISTKN IT Et. KTK K. Egykor majdnem minden nemzetek azt hitték,
hogy olly esetekben, midlnla' b6 az uUgyet a' bebizony@asok hijanya
miatt el nem intézheté, és sem a' vétkesség sem az artatlansag beval6 =
sitasaia elegend [Cdkok nem taldltattak: az igagsagszeret[istenség maga
nyilatkoztatandja ki csuda altal a' valésagot. Ezen véleménynél fogva
az ollyannal, ki ellen valamelly bebizonyithatlan gyan( tamadt, olly
cselekedetet vitetének végbe, mellyek a' cselekvlrg nézve természetek
s/erint artalmasak voltak, 's ki ha ezeket karos kovetkezés nélkil telje]
sitheté, artatlannak hirdettelek. Az lgynek illy cselekedetek altal vald
"lintéztetése, Istenitéletnek (ordalia) mondaték, melly talan min[]
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den nemzetek kozttf a' Németeknél volt legnagyobb divatban. De mar
a'Hindusok legrégibb vallasos iromanyaiban is tetetik réla emlités. Mint-
hogy pedig az isten@életeknek j6 vagy bal kovetkezése, némelly egyes
eseteket kivévén, mindenkor azoktél (.a papoktol) flggott, kik a' csele-
kedethez megkantatd el [(készileteket elrendelték : tagos mezd nyittaték
minden nem( csalasoknak és boszuallasoknak.— Németorszagban az Isten-
[féletek kovetkez[Inemei gyakoroltattak: a' torvényes bajvivas, melly
szerint a'meggy [zZktett itéltetek blindsnek; a' tiizbiralat, a' vizbiralat,
a' szentelt falat, az Grvacsora, a' keresztbiralat és a' holtetembiralat___
Ugy mondatik, hogy mar a' Celtdknal szokasban volt az olly gyerme-
ket, mellynek anyjara hdazassagtorési gyanu volt, egy paizsra helyezve
a' Rajna vizére bocsatni, '» elmeillléséb[l1az anya vétkességét kovetkez-
tetni. A' Saale melléki Frankoknal mar az 50R szazad elején divato-
zott a' hvizbiralat, mellyhez kés[hben a' hideg vizbiralat is szovetke-
zett. A’ tiizbirdlat abban allt, hogy a' vadlottnak izz6 szenén vagy 9
megtizesfett észtekén kellett meztelen labbal jarnia, vagy mas egyéb
tizes vasat néhany lépésnyire kezében vinnie, vagy tlzén keresztul
mennie, vagy egy szikra tlizet meztelen laban tartania; 's ha tagjai a'
tuz altal meg nem égtek, Aartatlannak nyilatkoztaték. Mas esetekben,
egy megszentelt falatot adott a' pap a' vadoltatottnak széjaba, atkoz6ld
daaok kozott. A' ki ezen falatot kdnnyen lenyelheté, 'a utana se faj-
dalmakat nem érzett, se meg nem betegedett: vétlennek tartaték. Az
Grvacsora b(dalata csak papok és szerzetesek kozott volt szokadsban. Ezek,
artatlansagok bebizony@asara az Grvacsorajaval éltek, minthogy kozon-
ségesen azt hitték, hogy az isten, a' veleélés utan, tustént eloli vagy
beteggé teszi a' blnodst. A' keresztbiralat kétfélekép tortént; t. i. a' va-
dolt és vadoltatott kiterjesztett kezekkel egy kereszt alda allftattak bi-
zonyos ideig, 's a' ki ezenkdzben els[Cmozd[fotta meg vagy le hagya csug[]
ni kezét, az buntetésre karhoztaték; vagy, a' vadoltatott ereklyékhez
avagy egyhazba vezettetek, hol két koczka volt, egyik — kereszttel je-
lelve, 's ha ezt huza ki a' vétkesnek alldtatott fél, a* buntetést [T1felmen-
tetek. Végre, a' holttetembiralat [dy tortént: a' meggyilkoltatott sz.
mihaly lovara helyeztetek, 'a a'vadlottnak meg kellett a' bolt testet, ki-
I6nosen pedig annak sebét érintnie; ha ebb[llezen alkalommal vér folyt,
vagy a' halott szajabdl hab jLvé ki, ha a' tetem megmozdult, vagy rajta
valamelly véltozas tortént: bizonysagi jelnek tartaték, 'a a' vadlott
személy megbuntettetett. Néha ezen blralatra , az egész tetem he-
lyett csak ennek egyik keze hasznaltatott. A' babonaskodas és csa-
lardsag felette nagy tekintetet szerzének az illy esztelen szokdsoknak, '*
a' felvilagosodottabb fejedelmeknek parancsai altal sem szintethettek meg,
mlg végre a' papak tilalmazasai, azoknak gyakorlatat valamennyire kor[]
latozak, uUgyannyira, hogy a' 16 szazad végével lassanként elenyésztek.
De .a' holttetembiralat a' Németeknél még a' 16 s[ilIS[ik szazadban is
gyakran el[dardult, 'a a' b(ibaj [sKoriast hites a' boszorkdnyok pereiben
a' hidegvizbiralatot sem hagya egészen elavulni. A' boszorkdnyoknak
vélt személyek vizre tétettek, 'a ha fenuslfak , mint ollyanok, elkarhoz-
tattak, ha pedig alda meriltek, mint artatlanok szabadon eresztettek. En-
nek Poroszorszaghan még a' 17 és 18 szazadokban is talalhatni nyo-
mait. Hasonl6 czélbdl hasznaltatott a' boszorkany mérleg is. Megmé-
retett t. i. a' boszorkanysagrol vadoltatott személy, 's ha szerfelett kon-
nylnek, sulytalannak taladltaték : blntetés ald vettetett. Minekutdna
Thomasius a' boszorkanyok lehetlenségét bebizonyitd, 'a az elmebeli fel-
vilagosodas a' kdznép lelkébe is jobban jobban elhatott: lassanként ezek
a' bohosagok is megsziintek. — Magyarhazank szinte nem volt mentes
ezen balvéleményektol, mellyek inkdbb agy kevéshé Eurépa minden
tartomanyaiban, s[ilme'g keleten is uralkodtak, 's ez utébbi helyen
résznyire maig is uralkodnak. ToObb szazadig fendlltak az istenitéletek
honunkban is, a' mint ezt LaszI6 kir. 1.K. 28. Fej. éj I1l. K. I. Fej. Kal[J
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méan kir. 1. K. 22, 70, 83 Fej. t. Maty. VI. V. 18 ez. ésll.Ulaszli 1.V. 37
torv. ez. 'sat. bizonydjak. De a' mint a' most idézett helyekb [IIkitet-
szik', eld [deéinknél altalanosan csak harom neme gyakoroltatott az isteni,
téleteknek, t. i. a' horizbiradlat, az izzévasbirdlat és a' térvényes bajv3
vas, s[fMartinusius (Utisenics) 1550 Kolosvarott kijott Judicium ferri
candentis czimi munkaja szerint csak a' két elsC_1A"' boszorkanyokat
hivés szinte divatozott; noha méar K&lméan kiraly alatt ez a' végzés hol]
zaték (1. K. 57. Fejezet) ,,A' boszorkanyokrdél, mellyek nincsenek,
kérdés ne legyen ;" mégis még 1728 is fordultak el$zegeden boszor-
kanyperek! — Eurdépan kivil még most is sok nemzetnél taldltatik az
istenitéletek divatozdsa. [dy p. 0. a' Senegambiaiak Afrikaban izz6 va-
sat tartanak a' vétekr[lgyanls személy nyelvéhez. A' guineai partokon
némelly néger nemzetségek bizonyos nem( fuveket és ndvény héjjat
adnak a' vélt. blinds kezébe, 's azt hiszik, hogy azok a' vétkeseket meg-
égetik. Siam és Pegu lakosainal a' hidegvizbirdlat van szok&sban. A*
Tshuvassok és Ostiakok &siai Oroszorszaghban, a' szentelt*falat b(dala-
tat eskilvel kapcsoljdk ©ssze. A' dunaiaknal a' tiiz és vizbiralat gyako-
roltatik ; de az istenitéleteknek legtobb nemei divatoznak a' Hindusok-
nal, Congoban 's méas helyeken. L. ,,/Jie Vorzeil” czimiu folyodirat 3 kot.
és D. Zwickernek ezen munkajat ,Wier dit Ordalién ; ein lleitrag tur
dtuttchen Kechtsgeschichte” (Goéttinga 18J 8).

ISTINITES, 1. APOT ii KOS is.

| STHIW us[mlak mondatik minden féldszoros, kuléndsen pedig a' coll
rinthusi, melly Peloponneiust a' szarazzal 6szvekdti. Egy hires templom
volt rajta Neptunnak szentelve, melly mellett az isthmusi jatékok tar-
tattak. A' templom egyik oldaldn az ezen jatékokban gy[zilesek szobrai
allottak, a' masik felén pedig egy feny[ipet vala. = A' templomban 4 16
allt, az elefant csont kormon kivil egészen megaranyozva, a' lovak mel-
lett pedig két Triton, feljulr1derekokig megaranyozottah, ezen alél
pedig elefantcsontbdl késziultten. A' lovak megett egy kocsi allt, Nep[J
tun és Amphitrite arany és elefantcsontbdl készlett szobraival. A' tem-
plomtdél nem messze egy meglehet[S1nagysagu szlhhéazat és fejér k[bhIl]
épfitetett staddiumot lehete latni, mellyen a' jatékok tartatanak. Az egész
Isthmus Neptunnak vala szent, Kki azért Isthmiusnak neveztetek. Az
isthmusi jatékok (Isthmia solennia vagy certamina) kdzvélemény szerint,
Palaemon, vagy Melicertes tiszteletére alapftattak (1. I\o). Masok azt
allfjak, hogy Theseus, Neptun tiszteletére rendelte [két. Hihet1hogy
ezen, eleiute csak éjjel tartatott jatékok kijottek a' szok&sbo6l: Theseus
pedig megujivan [Két, nappali innepeltetéseket is parancsolad. Mivel tehat
Theseus alkot6ja vagy legaldbb megiijitéja volt ezen jatékoknak, azért
az Athenéiek vivék itt az eldlulést. Egész Gordgorszag részt von benl
nek, csak az Eleaiak nem, kovetkez[—bkbdl. Mid[nlegyszer Actor fiai
ezen jatékra lovagolnanak, Elednal Hercules &ltal agyon uttettek. Any[
jok, Melione, felfedezé a' gyilkost, ki akkor épen Argos birtokdban tar[]
tézkodék. Ennél fogva elégtételt kért az Argusiakt6l, mellyet mid[n]
meg nem nyert volna, arra kére a' Corinthusiakat, tiltandk meg az
Argusiaknak, mint a' kdz batorsag haborgatodjinak, a' részvételt ezeii
jatékokban. Mid[nlpedig ezek sem teljesették kérését, akkor Melione
a' leghorzasztobb &tkot monda minden Eleaira, a' ki ezen jatékokban
ismét részesulni fogna. Ezek egyébirant szintolly pompéaval tartattak,
mint az olynipusiak és mas nyilvdnyos jatékok , minden olympiasban
kétszer, hihetldg [Stszel, 's a' harcz gyakorlasok is ugyan azok vol-
tak, mellyek egyéb jatékoknal. A' gy[zIKl eleinte feny[ghly, azutan
pedig szaraz és fonnyadt zeller koszorikkal diszesittettek. Késl[hben is-
mét bevétettek a' feny [koszoruk.

ISTHMUSr JATHKOK, I. 1STHMUS.
ISTRIA, HISTERORSZAO, éjszakkeleti Olaszhon félszigete az
adriai tenger mellett, mintegy 75 nsz. mf., 140,750 1. Krain, Friaul és
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Horvatorszaggal hataros ; egészségtelen levegOd , de b[vélkedik borral,
finom olajjal, rétiviasszal, mézzel, soéval, hajéép@ésre val6 laval, fon-
tos haldszattal, marvannyal és épilletkvél. A' varosok lakosai olasz
eredetliek, ellenben a' falusiak tot szarmazésuak, 's igen durva nyelvet
beszelnek. Az Istriaiak characteristicai tulajdona a' meggy [Zlietetlen
hajland6sag a' henyélésre. A' kdzdnséges ember soha sem dolgozik tob-
bet, mint a' min naponként elélhet; ha torténetb [IJegykor tobbet szer-
zett, mint a' mennyire sziksége volna, hever, mid mindennek'végére.
nem jar, és ha valamelly mas torténet altal kimarada napi bére, masok
rovasara él, azaz koldul, vagy lop és rabol. Kesért olly batortalan az
utazas ezen kilonben olly igen vonzé tartomanyban, mellynek csak min-
den elkovetett vétek megkérlelhetlen biintetése altal lehet elejét venni.
Elég észrevehet[kl voltak egy szigord korményzas jotékony kovetkezései
a' Franczidk uralkodasa alatt, mid[nl a' nyilvdnos utakon val6 rablés
a' legnagyobb ritkasdg volt. Istria régenten valamint most is lllyridhoz
tartozott, de Augustus és Tiberius 4&ltal Olaszorszaghoz kapcsoltatott.
Velencze a' 15 szazad elejéig kicsinyenként az egész tartomanyt megh6[]
ditd A Velenczeiek az orszdg egy harmad részét bak; a'"tébbi, a'mi
keletnyugotra fekszik, Austridhoz tartozott (aust. Istria, hol Mitterburg
grofsdg hasonnev( varossal) és a' Krainherczegség egy részét tévé. A’
velenczei részben 70,000 1. van. A' campn[formioi béke olta a' tartomany
ezen nagyobb részét is Austria nyeré el, mellyhez még tébb velenczei
birtokok is jarultak , 's 1804 Auslriatél a' triesti kormanyszékhez kap-
csoltattak. De mid[nl az austriai csaszar a' posonyi békében minden ve-
lenczei birtokokrdl lemonda, IstiC&t is a'iranczia orszaglasnak kellé en-
gednie. Késl[hben az illyriai tartomanyhoz kerilt vissza és 1£13 Austri-
4hoz. 1815 olta a' quarneroi 6bol némelly szigeteivel az austriai illyriai
kirdlysag istriai kerlletét teszi (103 nsz. mf. 194,000 1) Legjelesebb
helyei: Capo d' 1 stri a (\egiola) hajdan f[vdros és er[s3ég. Kovigno
(Trevigno) leggazdagabb varosa 9,500 1. 's 2 kikot[veél; és Plrano, je-
les kikotChely. A' polai amphitheatrum hajdan hires volt, és mintegy
18,000 embert fogadhatott magéaba.

Isrvo (.), Gejza fejedelem fija, Magyarorszag fejedelme "s kiralya
997—1038, szul. 978. Nemzeti neve, mellyet kereszteltelésealkalmaval
(1. Gs:jzt FKjKn.1 cserélt fel az elsC_martirévai, Vajk vala. Még az apja
éltében felesklidtek az orszag nagyjai az 6 h(iségére; annak holtaval pe-
dig 997 Altalvette [—&z uralkodast, és azonnal parancsot adott, hogy
minden Magyar megkeresztelkedjék , és hogy a' keresztény rabszolgak
szabadsagba tetessenek. Ez a' parancs, és a' kilféldiek nagy tekintete 's
befolydsa az ludvarnél, zuduldst gerjesztenek a' nemzetben ; s[fla' so-
mogyi fejedelem , Kupa, fegyverre kelt Istvdn ellen. De minekuténa a'
német béres hadak vezérének , wasserburgi Venczelinnek , szerencséje
akadntt kulén viadalban megélni a' gyl[ziesen haladé Kupat: szaladasra
bomlott ennek serege, 's birtoka fegyverjog altal Istvané lett. K' gyl[zé-
delem utdn nagyobb foganattal terjesztheté Istvan a' kereszténységet a'
kulféldr behivatott egyhazi személyek altal, és e' végre helyeket t(izott
ki puspOkszékek felall@asara ; Esztergomot érsekszék helyének széanta;
a pannonhalmi monostort a' somogyi tizeddel megajandékozta, 's ezen
liivill még négy apatsagot alldott fel sz. Benedek szerzete szamara. Es
jollehet a' Kupa esete altal okoztatott rémulés, darab id[r8 legalabb, el-
zsibbasztotta vala a' nemzet ellenszegiukét: tanéacsosnak taitd még is
Istvan, kils[—gégyhazi 's vildgi hatalom és tekintet gydmolaval tamogat-
ni a' magaét, és bele alkalmazkodni az akkor divatozé nyii£Oteuropai
rendszerbe. Annakukaért Il Otté6 romai német csaszarnak, mint a' nyugot-
szaki kereszténység vilagi fejének, tudtaval és helybenhagyasaval a romai
papahoz kuldotte kovet flvdl a' kalocsai puspoknek szant Asztrikot, és a'
sz. atyatdl kiralyi méltésagot és tlzetbevett egyhazi rende.Iményeire fel(]
haialmaztatast kéretett. Il. Sylvester papa nagy készséggel teljes(fette
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mind a' két rendbeli kivanatot, koronat dg apostoli keresztet kuldvén
Istvannak, hihetdg papai bullatél kiséltetve. K' korona kés[hben, mi-
kor* nem bizonyos, fedélul 6szvefoglaltatott a' gérég eredetli koronaval
(1.GKJZA 1.); a' keres/.tet é* bullat elnyelte az id[Kl16rvénye; mert az a' I1.
Sylvester nevét viselCbulla, mellyet Inchoffer Menyhéart Jesuita kozlott
az olvas6 kozonséggel (Annales ecclesiustici regni Hungaridé. Komae,
1644 Toni. |. pag. 256), Kercselics felfedezése szerint Levakovics'llafael
Minorita koholmanya. Nagy Koldogasszony napjan, 1GOO esztend [hén,
fejére tetette Istvdn Esztergomban a' koronat, és Kirédlyi czimet vett ma-
gara. Ezentul nagy szorgalommal munk&al6dék egyhdzi 's orszaglat féle
intézmények alapasaban és kifejtésébenC] melly munkalatjat csak hamar
félbeszakagztotta az ifjabbik Gyuladnak, Erdély fejedelmének, fegyverre
knlte az uj kiraly ellen. Ezen rokon fejedelmek kozotti haborinak valdsa-
gos oka homéalyban fekszik, jéllehet a' régi torténetok amannak a' ke-
reszténység ellen szegulték jelelik annafc [J kdvetkezménye pedig a' vala,
hogy Gyula, 1002 csatdban meggy[zétve, feleségestI1gyermekestlel-
fogatnék , és holtaig z&rva tartatnék Magyarorszagon , Erdély pedig
fegyverjog altal Istvdn birtokaba kerulne , a' ki valamelly Zoltan nevii
magyar fé6 emberre bizta a' tartomany kormanyat, és a' kereszténység
terjesztése végett plspokszéket helyezett Gyulafejérvarrd. Hasonlé sze-
rencsével élt Istvdn a' Besenyek (ltisseni) khéanja, Kean, ellen, a' ki hi-
hetddg Gyula szOvetséges tarsa vala, 's a' kit 1003 a' Havasalfoldon
meggy [Zbtt és elejtett. Mind a' két meggy[Zéttek kincseib[Ilazutan a'
bold. Sz(z tiszteletére pompés szentegyhdazat éplitetett Székesfejérvératt,
a' hova kiralyi lakat is altaltette Esztergomb6l. Mar most akadaly és te-
temes héborgattatds nélkul tzheté Istvdn szdmos évek rendében sza&ndék-
ba vett egyhazi 's polgari intézményeinek teljesebb idomitasat, és az
istenes ah[fat téteményeit. Csak 1030 keletkezett ellene komorabb boni,
mid[ml 1. Konrdd romui német csdszar, némelly alaptalan neheztelmények ]
t[Minddtatva, felulhaladdé hader (X1 kuldott ellene, melly a' Rabaig el[=]
nyomult. Istvan, lgyét buzgd imadsagban a' bold. Sz(iz oltalméba ajanl-
van , késziuleteket tett az ellenallasralll de minekel [ffle Gitk6zetre kelne a'
dolog, hirtelen eltakarodtak a' magyar foldrIJa' német hadak. Konrad
csaszar fijat. i., @' mar megkoronaztatott Henrik, nagy tisztel jd a' magyar
kirdlynak, ©nhatalmasan parancsot adott vala erre, 's Istvdnnal békét
kotott, mellyet azutdn a' csaszar is az [kedvéért helyben hagyolt. E'
foganatot nem kételkedek Istvdn a' bold. Sz(iz behatdsdnak tulajdonitni,
's azért Magyarorszag védasszonyanak nyilatkoztatd azt. Hihet[Idg ekkor
vezérelte Istvan egybegy(lt hadait a' marosi hatalomtarté ellen kivant fo-
ganattal (I. CSANAD). Valamint eddig is gyakorta, ugy ezentil még in-
kabb és csaknem szakadatlanul betegflskedék Istvan; és,nagy reményd,
mér akkor egyetlen fijdnak , Imrének , 1031 tortént haldla sebesen hagod
haladassal nevelte bajat. Mid[nl pedig, a' kdszvény miatt I4baira nem
allhatvadn , az &gyat nyomnda : alkonyban hozza lopdédott egykor egy ud-
vari tisztvisel(CVagy test[r] kivont kardot rejtve kontdse alatt. De a'
foldre sikamlott fegyver zordiltére feleszmélve , szandékat fudakoza a'
kirdly ax alattomosnak; ez pedig, tekintetet[ilés szavatdél megddbbenve,
térdre rogyott ellffle, 's megvallotta, hogy életétlllakarta [Flmegfosz-
tani. Istvan, ki a' toredelmesben, nyilatkozasanal fogva, csak elcsa-
bMott eszkdzét 14td masoknak , megkegyelmezett neki, az ind@okat
pedig haldlra Mélte. Kikt1és miféle inddvanybdl kerilt legyen e' me-
részlet, azt ki nem nyomozhatni; de 6sztonul szolgalhatott az a" Kki-
rdlynak , hogy kovet[dr[l1 gondoskodnék. Vazulra irdnyzott szadndékat
azonban a'maga fiara, Péterre, tudta tér[eni testvér huganak, Gil1]
zeidnak , fondor gonoszsadga 's visszaélése batyja testi 's lelki f/yengiil(]
tével (1. GIZBbA 11. 's PFTKII magyar kir.). Megholt I. Istvan 1038 AIlT.
15. életének mintegy 60Cdik esztendejében. Alkot6ja vala 6 Magyarorszag
egyhézi allapotjdnak az altal, hogy azt a' nyugotszaki keresztény szent[



476 ISTVAN (1.)

egyhaz kebelébe ritte, mid M@ mar a' keletszakihoz lattatnék valamennyilJ
re szwodni. mellyel nala nélkil, jollehet talan kés[nl de felette hihet[=1
leg, egyestlt volna. Ha a' keletszaki szentegyhéaz és az ahoz tartoz6
orszagok és népek utdbbi viszontagsagait és kifejt [dését tekintve, nye-
reségnek kell tartanunk a' magyar nemzetre nézve e' valasztast: sajnal-
nunk lehet még is mas részrlllazt az egyet, hogy a' nyugotszaki ke-
reszténység behozatasaval a' diak nyelv lett udvari 'i orszagos nyelvvé
Magyarhonban , és hosszG id[Kkte kitolta a' nemzeti nyelvet [sil jogai-
bél ; a' mit a' keletszaki el nem kovetett volna, 's a’ mi elkeriilhet [(vala,
, ha a' kilnemzeti egyhaziak, Istvantél az orszag els[Rardva emeltetve,
mélténak tartottdk volna megtanulni uj honjok nyelvét. De milly keve-
set iparkodanak [Klebben, példaul szolgadl Sz. GELLERT (I. e), a' ki
Magyarfoldon laktanak 21[dik évében még nem tudott magyarul szélni
Abadhoz. A' kereszténység meggyodkeresitésére '= Kiterjesztésére 7 puspok-
séget ailitott fel Istvan, a' gyl[rit, veszprémit, pécsit, egrit, bacsit,
Csanadit és gynlafejérvarit, Pray szerint a' nag3’varadit is (I. PIUY és
GINOCZI), és két érsekséget, az esztergomit és a' kalocsait. Az utolsd
is csak puspOkségnek vala t[1d szadnva; de minekutana az els[ksztergo-
mi érsek, a' sz. Benedek szerzetebeli Sebestyén, megvakultaval a' ka-
locsai puspok, Asztrik, harom esztendeig kormanyozta vala helyette az
érsekmegyét, megjlvén amannak szeme vildga, mélténak tarta Istvan,
a' buzgalmas és munkas helyettest is érseki méltésagra emelni, 's ezt a'
papa helybenhagyasaval véghez is vitte. A' kereszténység terjesztésében
mutatott buzgalméara 's szorgalmara nézve apostolnak neveztetett I. Istvan
11. Sylvester papatol; ahitatossdga, kegyessége 's a' szegények, fiké-
pen pedig az egyhdzak és monostorok irdnti adakozasa miatt pedig
szentnek hirdettetett 1081, VII. Gergely romai papatél. — A' mi polgari
intézeteit illeti 1. Istvannak, annyit altalanyosan lehet felolok mondani,
hogy a' german nemzeteknél divatozott és bérbirtokossagon (feudalis[]
mus) alapult szerkezetet oltotta [R' magyar nemzet orszagos alkotma-
nyanak még fiatal és el nem Aagazott torzsdkébe; jéllehet teljes apralat[]
ban, hiteles és kielég@[_katf[Klhija miatt, el[fdrjeszteni azokat nem le-
het. Kozokbe tartozik a‘'nadorispanyi, orszagbhmoi, flispanyi tisztség,
a' varmegyék szerkezete, kulonbféle néposztalyok és ezeknek jogaik, a'
hadi rendszer, jogkereseti 's bintetményes szabalyok. Ama' két koényvre
osztott végzetei e' kirdlynak, meilyek a' magyar tiriénytestbe felvetet-
tek, kés[hben irattak esmeretlen kézt[ILl Egyébirant semmi biztos nyoma
nincs annak , hogy akar korondaztatasa I. Istvannak és a' kiraly czim fel-
vétele , akar egyéb intézetei 's rendszabdasai, orszaggy(lésen, a'nemzet
jovahagyasaval torténtek és tetettek volna; s[ilugy latszik, hogy a'ma-
gyar nemzetségnagyok elmell[zésével, csupan az egyhéaznagyok , udvari
tisztek és flispanyok tanacsa szerint intézett Crhindent énhatalommal. Id ]
jartaval mindazaltal a' szentség tindoke, melly az intéz[fl1korilfoga , 's
a' bérbirtokosi rendszer diadalma, koz jévahagyatast szerzének intéze-
teinek , ugy hogy az arany bulla bevezetése rajok hivatkoznék. — Oz-
vegységre maradt 1, Istvan utan annak felesége, Gizela (I. GIZEL.* 1.), a'
kivel [1tobb gyermeket nemzett vala. Harom fijai kozil az egyik neve
bizonyos (1. IMRE HERCZEO); a' tobbi kett[&] Pelbart és sz. Arniilfl
életiréja szerint, Ottd 's Bernat vala; kik kozll az els[rlllaz mondatik,
hogy kisd"d kordban holt el, a' méasodikrél pedig, hogy hat lednyt nem-
zett, ugyan annyi eur6pai kiralyok és fejedelmek hazastarsait. Leanyai
kozill Agota, Cornides nyomozéasainak kerekedménye szerint, feleségiil
adatott Edsvaid angol[stasz kiralyi herczeghez, a' ki Edmund nevi 6csl]
csével egyltt, minekutdna apjoknak, vasdereku (lionsideJ Edmond
angolszéasz kiralynak , holta utdn az anyjok, Emma, Nagy Kanut dan
kiralyhoz, Angolorszag elfoglal6jahoz, ment volna férjhez, ez pedig
mostoha fi ja [ honjokb6l kiutasfotta volna , Magyarorszagra vet[dbtt,
és |. Istvan udvardban vendégletes fogadtatast talalt vala. Edmund a'
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magyar foldon holt meg; Edward pedig, a' dan uralkodd' haz kiholta

utan, az apja testvérét[L] a' sz(iz hazassagban élt sz. Edward angolszasz

kiralytél koronadrokosul visszahivatott Angolorszagba,] a' hova 1057

magaval vitte Agotat, és a' hol, kevéssel megérkezte utan, kimalt. A’

sz. Edward holta utdn tamadott koronakovetelési haborgaskor hajéra

ult Agota gyermekeivel egyiitt, hogy visszatérjen sziill (1féldére ; de szél-

vész altal Skotfold partjara vettetett, a' hol egyik lednya, Margit, 111

Malcolm skot kiralynak, a' Machett[I] megoletett Duncan fijanak, fe-

lesége, a'masik , Krisztina, apaczava leit; Edgar nev( fiacskdjanak pe-

dig foganat nélkil iparkodék Malcolm, fegyverrel megszerezni az [sil
angolszasz koronat és orszagot. Egy masik lednya 1., Istvannak, Hedvig,

nellenburgi Eppo gréfhoz; egy harmadik, nevetlen, a' ki talan legid [T
sebbik vala gyermekei kozott, Dobokahoz (I. Cs*sAn) adatott. Ezeken

kndal némelly torténetldok még tobb fiu 's ledny gyermeket is tulajdo]
nitnak 1. Istvannak.

ISTVAN* (Il.) Magyarok kiralya 1114—31, az apja, Kalman kiraly,
Il0lta utan 13 esztend[slkordban vette altal az uralkodast. Kiskorusagat
hasznokra fordottak a'Velenczeiek, 's Dalméatorszagot elfoglaltak J 1 17
ig, melly esztend[bén Ordeiafo Faliere, velenczei dogé, Dalmat és Hor-
vatorszag herczegének kezdette magat nevezni. De mar 1118 megvere-
tett Ordeiafo az ellene kildetett magyar hadaktél; és minekutana maga
is elesett volna a' csataban , mindent visszafoglaltak a® gy[zlesek , Za-
ran v. Jadra'n és a' szigeteken kivll; az uj dogé pedig, Michieli, fegy[]
vernyugatot kotott Istvannal 5 esztend[ré, niellyben mindegyik fél meg-
tartotta, a' mit birt. A' fegyversziinet eltolte utdu megjelent ugyan Mi-
chieli a' dalmat f6ldén, és annak némelly varait elfoglalta; de Istvan,
masfelé kapasa miatt, elnézte ezen csonktilasat birtokdnak. Jaroslaw[]
tol t. i., a' wladimiri herczegt[l] segliségul hivatva, az orosz fejedel-
mek czivakodéasaiba vegyilt 1123 ; és jollehet Jaroslaw eleste utadn a'
magyar zaszlés urak 6nhatalmasan felhagyndnak a' tovabbi hadakozés-
sal , kés[bben mégis, 1127, a' swenigrodi fejedelem, Wladimir, mel-
lett fegyverre kelve , elfoglalta Halicsot és Premislt. Csekélyebb habor-
gasok torténtek a' szomszéd Csehekkel és Németekkel is, s[fla' gorog
csaszarral, Komnén Janossal is felbomlott a' béke , mire a' vak Al-
mos berezegnek (1. KU.MAS) Konstantinapolba szokte adott alkalmat. Mi
ind[{otta 6t e' szokésre, bizonytalan; hihet(Idg sugallnak altal bizodal ]
matlansdg és gyanu gerjedett lelkében megnyomoritéjanak fija irant: de
ezen cselekedete, 's az a' szhes fogadtatds, mellyel maga, 's a' hitel,
mellyet vadolatja nyert a' gordg csaszari udvarnal , annyira felboszon[J
totta Istvant, hogy Almost ugyan honveszetbe tenné, a' gordg birodal-
mat pedig varatlanul haddal tdmadna meg 1128. A' gordg csaszar készi-
letlen volta sikerrel koszorlUzta a' magyar kiradly elsC_munkalatit, mert
Belgradot megvette, rontatta, 's a' védfalak koveivel Zimonyt er [sIfitet-
te meg : de el[jivén kés[hbben a' csdszar, altalkélt hadaival a' Dunéan,
és Karas6 folyamnal tetemesen megverte a' magyar hadsereget, mellyet
valami Stephel nev( vezérlett, mivel a' kiiidly akkor beteg rala. Fel-
gyogyulta utan nagyobb er[vél ment ez 1129 Janos csaszar ellen, és azt
visszatolta; de mivel az alatt Almos herczeg megholt, és vele a' héabo-
ra oka elenyészett vala, megbékiiltek a' hadakozé felek, és Almos her-
czeg holt teste Magyarorszagra hozatott és Székesfejérvaratt temette-
tett el. Ekkor tudta meg Istvan azt is, hogy Almos herczeg fia, a'vak
Béla, kinek [holt hirét vette vala, él, és a' pécsvaradi monostorban
tartézkodik. Minthogy Istvdnnak gyermektelen volta miatt, e' szeren-
csétlen vala most egyedil kifogéastalan 6rokose a' magyar koronéanak : her(]
czegi jovedelmet és lakhelyet rendelt neki a' kirdly Tolnéan, és 6szvel]
adta [flUros szerborszagi zsupan leanyaval, llonaval. Két esztend [vél
kés[hben, 1131 , megholt Il. Istvdn 30 esztend[slkordban. A' melly fe-
leséget Turdéczi tulajdonit neki, t.i. Guiscard Bobért apuli herczeg led]
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nyat, errlJkétségtelen, hogy felesége nem lehetett. Cornides annako[]
k&ért [Regum Hungaridé Genealdgia) n[idlennek tartja Istvant; Schier
ellenben (Regindé Hungéaridé) azt igyekszik megmutatni, hogy két fele-
sége is rolt egyméasutan, t.i. Jutta, Ferdeszaju (Kriwousti) Boleslaw
lednya, a' ki koran eld[d, és Adelhaid, Henrik stefaningi landgiof és
regensburgi varnagy (Burggraf) lednya, a'kivel 1125 kelt Oszve. egyéb-
irdnt akar volt 11. Istvannak torvényes felesége, akar nem: annyiban
megegyeznek fellld a' torténetesmereti tuddsitvanyok, hogy serdil C_ko-
ratol, kivaltképen pedig 112306l fogva felette kicsapongd vala a' szere-

lemben. Az emiitett esztend[bén t.i., egy a' gorog birodalomban rablé
kun csapat, a' csaszartol szorongattatva, Magyarorszagra kivankozék
eld8 menekedni. 11. Istvdn befogadta azt, és a' Duna s Tisza kozott

telepitette meg, Tatar nevl vezérét pedig a' maga u.[Ivaranal tartotta.
A' kun szépnem testi kecsei 's kinalatossaga annyira gerjegetek a' fia-
tal kirdly kényét, hogy vélek korlatlan és botranyos kénytoltésre vete-
mednék ; melly nem csak hazassagaban, ha volt is azutdn torvényes fe-
lesége, nemzégi tehetetlenséget szilt nala, hanem életerejét is annyira
kisajtola, hogy gyakran betegeskednék, és koran dllne ki. Ugyan e'vall
la az oka, hogy szerfelett kedvezne a' Kunoknak, és ezeket méltanyon
tul partolna, a' Magyarok kisebbségével. Egyébirant is heves természe-
td vala Il. Istvan, és indulatjdban gyakran kegyetlenkedésre vetemedek
boszontéji ellen. Ugy latszik , hogy elejét[Tlfogva idegenkedék 6 a' ha-
zassagtol , és hogy Borikot v. Boriosot, a' maga mostoha anyjanak,
Pradslawanak, kozvélemény szerint fattyd gyermekét szandékozék oro-
kosévé tenni. Legaldbb ezivesen fogadta azt maganal 1120; Oszvearda
Ferdeszaju Boleslaw lengyel fejedelem lednyaval, Juttaval (a' ki tehéat
nem lehetett Istvan felesége, 's legfeljebb is csak el vala neki jegyez-
ve az apjatél, Kalmantoél); tartasokra a'Szepességet rendelte; 1127 pe-
dig Halicsot és Premislt, melly tartomanyokat fegyverrel szerzetté vala
(1. feljebb) , nekik ajandékozta. Mind ezekb[I1 még nem kovetkezik
ugyan vildgosan, hogy Borikot a' maga 6rokosévé szanta volnal,] de tar-
tott még is ett[I1AImos berezeg felekezete, 's e' gyanubdl és az ezzel
jaro féltésb[I10sztondzte azt a' szokésre.

ISTVAN (111.) I1. Oejza fia, Magyarok kiralya 1161—1173. Megkoro-
naztatott [ligyan azonnal az apja holta utan, az id[szam(as Kkiilonsé[]
géhez képest 12—16 esztend [slkordban: de Komnén Manuel gordg csaszar[]
abban munkalédék, hogy a' nala tartézkodé magyar kiradlyi herczegek,
I1. Geiza testvér Occsei, koziul valamellyiket seg@hetné a' kirdlygzékre,
's ez altal fuggésbe hozhatnd magatél Magyarorszagot. Kovetséget kil-
dott tehat a' magyarorszagi rendekhez, és azt sirgette, hogy Istvan herJ
czeget esmérnék kirdlyoknak, a' kinek, mint Il. Gejza testvéroccsének,
kozelebb joga volna a' korondhoz 6nnon fianal. Mid[nle' kitanatnak ellene
szegezné magat a' nemzet, flképen az egyhazi kar, melly a' keleti szent-
egyhdznak innen kovetkezhet[felsulyatél tartott: haddal jott Manuel
Magyarorszag ellen, és megtamadasra kész hatalomtél tAmogatott fenyege-
tés, e' mellett pedig ajandékok és igéretek &ltal is, olly nagy részét for-
d@otta meg a' rendeknek , hogy nem Istvan herczegnek ugyan, hanem a'
batyjanak, Laszl6 herczegnek, megkoronaztatdsa véghez mehetne, amaz
pedig utana legkozelebbi koronadrékésnek esmertetnék. 111, Istvan I'n]
sonyba vette magat a' pluspOkok nagy részével és az esztergomi érsekkel,
Lotarral egyutt; a'ki, minta' magyar szentegyhaz feje, egyhéazveszel[]
tet hirdetett 1l Laszl6 kiraly ellen, Ez hat hénappal megkoronaztatasa
utan, 1162 Jan. 14. mar megholt; és az 6ccse, IV. Istvan, alt utana a'
kirdlyszékre; a' ki hadervél igyekezvén elnyomni 's aldvetni 111 Istvan
ellenszeges partjat, gorég hadakat kért és nyert Mamiéitol. Jul. 19, 1162.
csatara kelt a' dolog a' két koronas fokozott, mellyben, mivel a' Magya-
rok kozul sokan elpartoltak IV. Istvantol, ez meggy[zétett és elfogatott.

111 Istvdn , az esztergomi érsek intésére, szabadon bocsatotta [fleskidt
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[@érete mellet*, hogy tobbé a' magyar féldon nem fog mutatkozni. Manuel
ennek, hallasara N&ndorfejérvarig jott hadaira![[] de békét igéit a'Magya-
roknak, ha Béla berezeg, 111 Istvan testvér dccse, koronadrokdsnek es[]
mertetnék, herczegi birtokul Dalméatorszdg adatnék neki, [Imaga pedig
Konstantinapoly kuldetnék; minthogy Manuel, a' kinek fiu gyermeke
nem rala, 6t a' gorog birodalom 6rokosévé fogadni, 'sa' maga leadnyaval,
Mériaval, 0szvehézasitani szdndékoznék; e' végre pedig szukségesnek
tartand, hogy a' csaszari udvarban neveltessék és idomittassék rendel-
tetésére. Eképen igyekezék t. i mar most Manuel 6svényt nyitni maga-
nak Magyarorszdg filiggésbe ker(@ésére, vagy legaldbb a' dalméat fold
megszerzésére. 111. Istvdn a' rendek megegyezésével elfogadta az ajan-
latot békekivanatbol, és Bélat elbocsatotta Konstantindpolba. Oe mid [l
Manuel Dalmétorszagot, mint a' maga O6rékodsének birtokat, altal akar-
n& venni: ellenkeztek ebben a' Magyarok, azt &lldvdn, hogy ama' tar-
tomanynak, mint Magyarorszaghoz tartozénak, magyar korméany alatt
kellene maradni. Manuel ezt béketoréfnek bélyegezte, 'sl164, hadak-
kal és pénzzel felkészlive, Magyarorszag ellen kildétte IV. Istvant, a'
ki visszaveretett ugyan, és maga Manuel sem vihetett véghez semmit
I11. Istvan ellen; de még is, mivel ennek szdvetséges tarsat, Wladislaw
csehorszagi kirdlyt, el tudta tOd vonni, oda Utott ki a' dolog, hogy
altalengedné 111. Istvdn Manuelnek Dalméatorszagot. A' gordg csa'zar
mindazaltal ezutdn is elnézé azt, hogy IV. Istvan az [birodalmabol gorog
hadakkal nyugtalanitd Magyarorszagot; és minekutana a' szintkirdly Zil1
monyban , 111. Istvdnt6l megszalasztva, kimult volna 1165 (g6rog Mok a'
magyar kirdly eszkozléséb [ Imegmérgeltnek alljak), ismét elkezdette
a' hadakozast, és a' Szerémséget is kicsikarta 1178 Istvantél; a' ki azu-
tan békében uralkodék ugyan, de méar 1172 megholt. EI volt neki jegyez-
ve még gyermek koraban a' halicsi fejedelem, Jaroslaw, lednya; a' ki
mar Magyarorszagon tartaték ugyan, de, hogy egybekelt volna vele 111.
Istvan, felette kétséges, minthogy azt 1165, Manuel dsztonzésére, vissza
kWanta az apja, Istvan pedig 1166 feleségul vette Jasomirgott Henrik
austriai herczeg leanyat, Agnest, a' kit teherben hagyott (1 Bér.A 111).
Hogy Béla eszkdzléséb [ Iméreg altal holt volna meg Il11. Istvan, azt csak
egy kronika ir6, Helmold, emli halloméasként.

ISTVAN (IV.) Il. Béla fia, Magyarorszag kiralya 1162 elején 5 hona-
pig. L. GKIZA II. 's ISTVAN III.

ISTVAN (V.) IV.Béla fia, Magyarok kiralya 1270—72. El[hbi tér-
téneteit 1. BKI.A 1V. alatt, a' kinek holta utdan [A' krakovi 's szendoméri
herczeghez, Szemérmes Boleslawhoz, utazott, a'ki neki Kunigunda nevii
nénjérIségora vala, hogy azt szovetségre birnd Ottokar csehorszéagi ki-
raly ellen, a' ki &ltal tértént megfosztatasat Stiriatol el nem tudta fe-
lejteni. Tavollétében legid [sdbbik nénje, Anna, Bostislaw bosnyak her-
czeg ozvegye, felszedvén a' kiralyi kincset, a' maga vejéhez, Ottokar-
hoz, ment altal, kovettetre tobb magyar uraktél, a' kiknek feje*Német[]
ujvari  (Gussingeni) Henrik grof vala. A' kikoltoztek szdndéka hihet [Idg
abban alla, hogy Anna fiat, Bélat, emeljék a' kirdlyszékre. Istvan,
haza térte utan, a' szokevények és az elorozott kincs visszaadatasat k(3
vanta Ottokartdl; és mid[nlaz megtagadtatnék, Austridra's Stiridra utott,
lizzel vassal dulta e'tartoméanyokat, és 20 ezer foglyot hre/oltatott
Magyarorszagra. A' kodvetkezett 1271 esztend[bhén 80 ezer emberrel jott
Ottokar Magyarorszagra , Posonyt, Nagyszombatot, és egyéb azon vidéki
varosokat megvette, ‘sa‘'Garanig nyomult el [1mindenutt szorny(i kegyet-
lenséget ég dulédst kovetvén el, azutdn visszatért Posony felé, &ltalkelt a'
Dunéu, megvette Ovart és Mosonyt, megitkézott a' magyar kiralyi had-
sereggel , melly a' Lajtadnal gy(lt vala 6szve, 's azt A&ltalvervén a' Rab[]
czan, Sopronyt és Gyl[rl is hatalmaba ker[ette. Arvizek, és mind a' két
hadakozé fél puszt@asabol szdrmazott élelemfogyatkozds azonban kényte-
lennek [f1Bécsig visszavonulni. Ekkor Istvdn 30 ezer Kunokat ind{ott
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Morvara, a' kik az ottani foéldnépet dulas és vérengzés altal lakoltalak

Ottokar tetteiért. A' pragai békekotés 1171 Jnl. 14. véget vetett ezen

kolcsonos zaklatasnak ; Istvdan lemondott minden kovetelésér [I1Stiriara

's az elorozott becsességekre nézve : Ottokar pedig a' magyar koronahoz

tartozéknak esmérte mind azon tartomanyokat, mellyeknek neveik Istvan

kiralyi czimébe va'.anak foglalva. Ezutdn Istvan az egri plspok és a' sze-

pesi Nénietek Kkivaltsdgait meger [slfette, 's 1272 Szerborszagba vezérelt

hadakat, hogy az Uros Istvan, ottani fejedelem, és a' fia, Dragutin,

kozott kiutott fegyveres ellenkezésben az utolsét gyamolitana, a' kinek

[Kata nev(i huagarél ségora vala. Tavollétében a' tétorszagi ban, F«k[J
tari Joakim biebiri gréf, hatalmaba ker(fette a' kiraly kisebbik /iat,

Andrést, és habsburgi gréfhoz, Rudolfhoz, vitte, a' ki azt fiava fcgad[J
ta, 's a' maga lednyat, Clementinat, neki eljegyezte. Mihelyt tudtara

esett a' dolog a' kiralynak, azonnal sietve utana indult a' herczepablé [
nak, de a' szerfelett valo erékodés és faradas a' nyar legnagyobb Levében

betegséget és haldlt hozott neki 1272 Aug. 1. Eltemettetett a'Nyulak szi-

getén az ottani asszonymonostor egyhazéban. Feleségul még az apja éle-

tében egy Ersébet nevi kun lednyt vett vala, a' kit némeliyek a' Budan

1241 megoletett Kuten fejedelem lednyanak tartanak (1. BKLA 1V.). Fia ha-

rom maradt: Laszl6, Andras és Kalman, kik kozil a' legidosebbik is

csak 10 esztend[slvala; lednya is harom: Maria, santa Kéaroly néapolyi

kirdlynak, Anna, Paleolog Mihaly gorog csaszar fianak , Androniknak.

hézastarsa, 's Ersébet, a' ki apaczava lett a'Nyulak szigetén.

ISTVIM herczeg, 1. Kéaroly magyarorszagi kiraly harmadik fia,
szliletett 1332. A' béatyja, 1. Lajos, uralkodasa alatt 1346 szepesi és
sarosi, 1349 erdélyi, 1353 tot, horvat és dalméatorszagi herczeg vala.
Megholt 1354. Holta utdn az 6zvegye, Margit, bajor Lajos romailnémet
csaszar lednya, kormanyza egy darabig a herczegséget kiskoru fiacskja,
Janos, nevében, a' kinek szanta vala azt 6rokségil a' kiraly; de ez a'
Janos herczeg gyenge koraban elholt 1363. Egy lednya is maradott Ist-
van herczegnek, t. i. Ersébet, a' ki elsfhén Venczel csehorszagi koronad [l
rokosnek jegyeztetett el 1366, azutdn pedig még is Tarenti Filep her]
dBeghez adatott 1370, de ugyan abban az esztend[bén meg is holt.

’ Fabri  Pal.
ISTVANFI Miklés (Kisassjsonyfalvi) sziletett 1538 Kisasszonyfal-
van, Pécs vidékén. Apja Pal, anyja Gyulai Hedvig vala. Torok

kézre kertlvén Pécs és annak vidéke, Kkiszorultak az Istvannak [sil bir-
tokokbdl; Miklés pedig az esztergomi érsek, Vardai Pal, udvardban
neveltetek két esztendeig. Az érsek holta utdn, 1549, Olah Miklés egri
puspok fogta fel a' gyerkdczét, és annak idejében (torténhetett ez 1557)
a' maga testvére fidval, Gyodrgyei, Bolognaba kildotte, a' hol 6 a' ro-
mai 's gorog irok munkaji altal idomita lelkét és b[vité esmeretét 5 esz-
tendeig, Samboki Janos kormanya alatt. Haza jotte utan 6 esztendeig,
1562—68, titoknoksagot viselt Olah Miklésnal, mar akkor esztergomi érsek-
nél; ennek holta utdn pedig ugyan azon min[sdgben Maximilian cs. és k.
szolgalatjaba lépett, s[flLiszt Janos atkérlatnok (vicelchncellarius) kimul(J
taval 1576, a' korlatnoki foglalatossagok is ra valanak bizva Draskovics
Gyorgy kineveztetéséig 1578. Rudolf cs. és k. alatt 1582 Czobor Imre helyé-
be néadorhelyettessé neveztetett a' birdi dolgokban. Mid[nl Batori Istvan
lengyel kiraly holta utdna‘maga testrér 6ccsének, Maximilidnnak. akarna
megszerezni Rudolf a' lengyel koronat; és a' herczeg, hadsereggel kil-
detve a' lengyel foldre, 1588 Jan. 27 Bicsinnél az ellene tor C_Zamoysky
féltMmegveretett, elfogatott, és Krasnostawban [rizet al4 tetetett volna:
kovetséget kildott a' csaszar, kialkudni O6ccse szabadultat, és Magyar-
orszag részér[l] Hercsinczi Péter korlatnokkal és gylri puspokkel Ist-
vanfi Miklést rendelte e' kdvetségre, melly azonban csak 1589, Mart. 9.
eszk0zolhette a' fogoly herczeg szabaduldsat elég terhes feltételek alatt.
Xiz esztend[val kés[hBen, 1598, Batori Sigmond erdélyi fejedelem le[]
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mondé&sanak ko'vetkezetébén, Szuhai Istvan véczi puspokkel ismét Istvanfi
kuldetett, mint kirélyi biztos, a" tartoméany Aaltalvetelére;. a' valtozé
esz( fejedelem visszatértével pedig az Erdélyiekt[1] tarsaval egyitt [Cri-
zet ald vettetett, de Sigmondtdl nem sol[@ra szabadon bocsattatott (1.
BiToni SIGMOND) Nadorhelyettesi min[S@gében joszagvesztésre [Mélte 1603
Illéshéazi Istvant, a' ki azzal vala véadolva, hogy ltudolf cs. és k. ellen
botrdnyos gunyiratokat koholt; A' sitvatoroki békekotésben 1606 rész
vett MAatyas flherczeg kdvetei kozott; 1608 pedig, mid[nl a' posonyi
orszaggyllésen Illéshazi Istvdn vélasztatott volna néadorré, a'kir[Jtudta
Cdhogy 16u3[diki [élete miatt, mellynek kdvetkezeiében egy id[Eflhon[]
vészeiben toltott vala Illéshazi Lengyelorszdgban”™ f lette neheztel [Ct4j
annyira megh&borodott, hogy a' valasztds napjan a' Duna parijdn lovall
goltdban megutné a' guta, 's alkalmatlanna tenné tisztsége tovabbi vise-
lésére. Megholt 1615, 77 esztend[s]kordban. Hazastarsa Bajnai Bot
Ersébet vala. Egyetlen fia, Pal, még 4 esztend[S1kordban holt el. Ke-
resményét a' Jésussszerzet zagradbi collegiumanak hagyta; Szuhai Istvan
vaczi puspokt[l] 1598 széval, Pazméany Pétertdi pedig 1605 levél altal
felsz6ldva , megirta 0 didk nyelven a' magyarorszagi torténeteket 1 Matyas
kiraly halalatol fogva 11. Matyas koronéaztatasaig 34 konyvben. Félbesza-
kasztotta munkajat, mellyet még oddbh akara folytatni, 1608[diki ese-
te, ugy hogy a'kdévetkez[14 konyvet ki nem dolgozhatnad, hanem csak
foglalatjokat hagyhatna irasban Pazmany Péter, a' kinek hagyta vala
munkajat Istvdnll végrendeletében , kinyomatta azt 1622 Kdlnben[IbL
Ezutdn tobb izben Gjra kinyomatott az, utolszor Bécsben 1758 fol. Hi-
het 1 hogy a'korabeli torténetesmeretre tartozé adatokat folyvast fel
jegyezgeté Istvanft, 's e/.en jegyzetekb [I1dolgozta ki azutdn éltesebb ko-
rdban torténetiratjat. Hivatkozik abban néhol Tubéréra '« Joviusra is.
Pray azt tartja, hogy az dgynevezett kirdlyi konyvek is, mellyek allJd
kovlatnoki tisztviselése kozben kezei alatt valanak, katfl szolgél-
tak neki; 's ezt flképen onnan kovetkezteti® mivel Rudolf csészar-
hoz 1601 kolt levelében azt a' gyan(t igyekszik magarél elharani Ist-
vanft, mintha az 1538—52 terjed CIkiralyi konyv, melly veszetbe ke-
rult vala, az [C#évén sikkadt volna el. Istvdn[l az 6t megel [Zzbtt honi
torténetmokat, nevesen a' maga hajdani tan[@6jat Sambokit is, Oinnyat[]
lansdggal, rendetlenséggel és részrehajldssal vadolja P&zmany Péterhez)
intézett levelében; és ennél fogva a' honi torténetldds jobb karba helye-
zését fogta magéanak tuzetil. Schwarz Gottfried azonban ( Inzeige voii
des Herrn Grafén Wolfgang de fl@[/tlen Hzstorie) azt itéli Istvan tor[
ténetiratja feldl, a' mint az olvas6 kodzonség szemei el fekszik, hogy
elejétl]fogva végéig korant sem olly biztos és részrehajlallan az, a*
inillyennek tartatik; kulénésen pedig, hogy a' bocskai féle belh&bor el-
beszélésében igen gyakran kuldnbézik Istvan(iel [atidsa Bethlenét 1] holott
tébbnyire megmutathatni, hogy az utolsénak van igaza. E' hibdkat [
mindazaltal nem maganak Istvadnlhak tulajdon{fja, a'kinek tudoméanyarol,
lgyességér[1és igazsdgszeretetér [Itisztelettel emlékezik, hanem azoké-
nak, a'kiknek kezeikbe keriilt a'szerz CHolta utan a' munka, ’s a' kik azt
csak évek multa utdn adtdk sajté ald. E' nagyobb munka mellett megirta
Istvanfii Forgacs Ferencz varadi puspOk és torténetire életét is; melly
életiratot Kovacsics Marton Gydrgy ,,Scriptores rerum Hungaricaruv
jMi'nores" cziinu gy(jteményének 1 kotetében a' 26[dik szam alatt ol-
vashatni. EmI@ésre mélt6 az is, hogy Turdczi Janos kronikajahoz, a' maga.
példanya lapjainak tiszta szélére, jegyzeteket irt Istvanll. Kz a' példany
Kercselics Boldisar Adam zagrabi kanonok birtokaban vala, a' ki tobb'
helyen hivatkozik niunkajiban Istvan( jegyzeteire. Fam  Val

Iszinonj tobb maértlok, szentek, bar&tok, és puspokok névé". Je-
lesen Iszidor, peliisiumi szerzetes Egyiptomban, tnglhl 449 koéril; leve-
leinek gyljteménye a' biblia magyarédzatjara igen fontos. A' péapai jog
<0rténeteire nézve emlékezetes egy parancsCgyljtemény, melly ezint(]
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lapjan szent Iszidor, sevillai érsek (mgh. 636) nevét viseli, de 9 szdzad-
ban sok altoMale'kokkal meghamisittatott, 's keleti Németorszaghdl to-
vabb is elterjedett.

I rKr.ET, koOzOnséges értelemben az észrevételen és gondolkozéason
alapult esmeret valamelly dolognak niinémiiségér[L;] valamint az illy es]
mereten épllC_kimondas is azon dolog fel[fl 's innen valé (iga/) és ha-
mis, a' szerint, a' mint valaki a'kérnyilményeket helyesen megesmérte,
O0szvekototte, 's helyesen kovetkeztetett azokbdl. A' logicaban, az ér-
telem torvényében alapult meghatarozasa a' mi el [fdrjesztéseink viszonya-
nak, 's igy megfogdsok egybekdtése vagy elvalasztasa. Ezen meg-
fogasok az [Viszonyokra nézve az Itéletben neveztetnek subject megfo-
gasnak (alap megfogas), praedicatumnak (képzési megfogas) és copulanak
(kapocs), melly az [Viszonyjok formajat jelenti. Azon kilonds formak,
mellyeket az értelem az [@életeknek &d , a* relatio qategoridja szerint,
a' categoricus, hypotheticus és divisiv (disjunctiv, melly tobb praedil]
catumokat hoz fel, mint részeit az egész gyanant gondolt subjectiimnak;
honnan disjunctio, élkilénozés, elvalasztas) formak (I>. C»TKGORIAK).
Analyticus (szétbonczol6) Itéletek osztan kilénésen azok, mellyekben
csak az, a' mi az egyik megfogatban (subjectiv _megfogatban) fekszik ,
mondatik ki; syntheticusok azok[J mellyekben valamelly megfogast egy
maéasikkal, melly mint abban be nem foglalt, csupan elmélkedés altal es(]
mertetik meg, kotnek 6szve. — Juristai (torvényes) értelemben ité-
letnek neveztetik valamelly biénak elhatarozé kimondasa valamelly peres
dolog felett. Motivalt [@élet osztdn az, mellynél felhozatnak azon okok
(motivok) , mellyek szerint 's ineliyekb[IJa' kovetkezetek kihozattak. —=
lzlési [1élet, az aestheticai telfetségnek (izletnek) kimondasa vala-
melly aesthttfikai targy felett. Mivel ez az [@élet inkdbb az érzéstll]
figg, onnan lehet kimagyardzni az izlési [@életek kilonbozését. A. U.S.

I TEr. ET (birdi) hozasara harom cselekedetet lehet megkiilonboz-
tetni: 1) az ellatlast vagy is mind azon kornytlallasoknak, vitdzatok(]
nak, és feleleteknek a' torvényszéken vildgos és értelmes elszamlalald
sat, mellyek a' perleked felek kozott fenforgd gy elintézéséhez tar-
toznak; 2) a' meg@élést vagy blnalast (deliberatio) , azaz: az el[adlott
okoknak biréi tandcskozas altal valé megvizsgalasat; és 3) magéat az [@életet
yagy is azon tdrvénykezési cselekedetet, melly altala' fen forgott kérdés
torvényesen elhataroztatik. — Megkivanatai ezek: vildgossag, érthetl(=1
ség, szabatossdg (praecisin) , tokéletesség, a' dolgot jelenleg elhataro-
zas. Hozatasa teljes szam( birdk é&ltal torténjék, 's ha nem kozonsé-
ges megegyezéssel, legaldbb a'szavazatoknak, votumoknak, tobbségével,
a' vitadzatok és bizony(fasok szerint, a' torvény rendeléséhez és szokds-
hoz alkalmaztatva, szokott stlussal (MCdommal), (lasba foglalva, és tor-
vény[napokon, 's végre: kihirdettessék, és az azt kér[Ifélnek kiall
dassék. — Az [@élet vagy kozbeszo6lo, vagy elhatdrozo; kozbe szélo vi-
szont: egyszerit, vagy az Ugy velejét érintL]1 mellyek kozul némellyek
felebbvihet[K] masok nem; 's végre elsC_ffolyamodasi vagy felebbvite[]
11. Az [@életnek kovetkezése ez: megsz(inik altala a' biré hatalma
azon perre nézve, a' mellyben hozatott; ha csak ereje valamelly torvé-
nyes orvoslat altal fel nem fliggesztetik , meg@élt dologgd valik, azaz
olly er[sdéget nyer, hogy azon perben tdbbé semmit megvaltoztatni nem
lehet, Kkivévén perdjias altal; a' felek kozott jus gyanant szolgal, ‘g
ha az ellene hasznalt orvoslat sikeretlen, teljes erejében megmarad. Kunom.

1TErETr,EVEr,, torvényes iromany, mellyben a' végz [dbtt per-
beli elhatarzé ITELET (1. e.) foglaltatik, 's melly az azt kiané félnek,
a' vaUsag (taxa) letétele mellett hitelesen kiadatik. —no—

ITEr.[TKH ETSEG (judiciuni). Igy nevezziilk az érteimet vagy a'
gondolkoz6 tehetséget, a' mennyiben az a' dolgok viszonjjait az egyete-
mesnek a' kilonosre alkalmazasa, és a' kilonosnek az egyetemes alaren-
delése altal meghatéarozza. (L. E ITELEM.) P. o. a' térvény az egyetemes,
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a* biré elébe terjesztett eset a' kulonds, mellyrDdneki el kell hataroz-

nia, valljon az, ezen egyetemes alatt vanlel befoglalva, vagy nem. Ez

az elhatarozas az itélet altal torténik. Az értelem kepe* ugyan regulak

altal tanitatni, de az itél[(ighetség, azaz, az a' tehetség, melly altal a'

kalénést, mennyiben az a' regulanak egy esete, feltalalhassuk, és a'

regulara helyesen szabhassuk, csak sajat gyakorlas alial tokéletesitet]
hetik. A' honnan az itél(fdhetség ollyan értelem, melly id kI meg

nem jon. AF]itél (fdhetség nagy hijanya az tulajdonképen, mit ostoba-

sagnak neveznek , 's egy illy fogyatkozdson teljességgel nem lehet segQd

teni. A' ki itel ®r 1 mutat foglalatossagaiban , az okos ember. Kant

tulajdon eriticdjat ira annak ,Krilik der Lrtheilshrnft'[J (2. kiad. Berl.

1793). Ebben visgalat ald veszi, ha valljon az itél[fdhetségnek , melly

a' mi intellectudl esmer[fdhetségink rendében az értelem és. ész kozott

egy kozép tagot, vagy a' kett[kozott Iév[_kapcsot teszi, nincseneklel

magaban is, mint mar az anal6gia szerint is gyanhatni, legalabb sub(]
jectiv okfejei a'priori, mellyek t.i. ezen tehetségb[llszarmaznak, és ab-

ban alapulnak. Visgalatra veszi tovabba, valljon ezen a' priori okf[k]
constitivumoklel vagy csupan regulativumok , 's valljon az itél[féhetséget

nem lehetnel& a' mi el [fdrjesztési tehetséginknek egy masik rendével egy[]
bekdttetésbe hpzni, nevezetesen a'kedv és kedvetlenség érzésének nem ea

adja e a' reguldkat a' priori. A' | Kriiik der Lrtheilshraft® mar felal-

Ifja ezen a' priori okfejeket, mellyek az itél [idhetségb [I1szarmaznak, és a*

mellyek adjak a' kedves kedvetlenség érzésének a' regulédkat. A.B. S.

ILHACA, sziget a' ioniai tengerben (4 '/,, nsz. mf. 7500 lak.), Cefald
lonia mellett; Ulysses hazaja; kU[sziklabdl all, mellyen Homer Neion
nevii hegyet, 's mellette Ithaca varosat, tovabba egy hollésziklat (Koral[d
konpetra) Arethusn forrasat és Reithron kikét[—helyét (most Portd Vati)
emldi. Ithaca ujabb id[bén Theakinak vagy Val di Compatenak nevez-
tetett, de ismét visszanyerte a' Brittusok altal régi nevét és most az
ioniai statushoz tartozik. B.

ITTASSAG azon allapot, mellybe az egyénileg b[vébb szeszes ital
donti az embert. Kéasanként all be ‘s harom foka kulonboztetik meg az
esmeretes keleti mese szerint, mellynél fogva elsC_pohéarnal barany, ma-
sodiknal oroszlan , harmadiknéal sertés a'szeszivd. Az els[_vagy barany-
fokon valamivel élénkebb a'vérkerengés, a'kedv nagyobb, az allati me-
legség valamivel emeltebb, de semmi tédolgas nincs a' tud[ré vagy agyra.
A' képzel[dEs szaliad szarnya, az 6ner[_Erzése és a' batorsag emelked-
tek, de még szelldek. A'masodik vagy oroszlanfokon az agy mar szen-
ved, az indulatok hevesbek, ell@drlkl az er[Emelkedett, a' sziv rej-
tekei megnylinak, a' nyelv ékesen sz6l6, hatalmas bes'zédi lesz, a* szem
szikrazik, a' test mozdulatai er(szt. kai fenyeget[k] az agy ellenmon-
dést alig szelhet, durvasag és az illend(sdg megsértése konnyen Kkitor-
hetC1 A' harmadik vagy sertésfokon eltlinik az 6ntudda, homalyba bur-
kolédik a' vilag, a' szem koddel lesz fedve, a'fiilek zugnak (nem ritkan),

az arcz ég; —a' vilag forog vele, labai nem blrjak, elesik (botorkéalasa
utan), tobbnyire hany 's zivataros almot var, hogy jo id[cske utan jo-
zanon , de mamorosan felkelhessen. — Az ittassdg meggatolasara tobb-

féle szer ajanltaték, p. o. néhany kanal mandola olaj bevétele az inni kez-
dés el @, mandola ragas az ivas kdzben, az ivasnak lassan kezdése',
éhonini nem ivéas sth. (zen szerek tesznek ugyan valamit, de f[_Bs bi-
zonyos szer az ittassag ellen, csupan a' mérsékelten ivds marad. — ;"—a.

IWAN (helyesebben loan), Oroszorszag tobb uralkoddinak 'neve. Leg-
hesebbek: 1. Ilwan Wasilievitsch és Il1. Iwan, ki a' birodalom nagysaga-
nak alapjat megveté. (L. OROSZORSZAG) V. Ivan vagy Alexejevitsch név
alatt 11., kire a' korona kiskorusagaban szalott, 1. Péter mostoha test-
vére volt, 'g betegeskedése és gyenge elméje miait kevés vagy semmi
részt sem vett az oiszaglasban. VI. Iwau (vagy Ill.) ugyan annak méasod
unokéja, 's Anna nagyherczega»szonynak és Antal Ulrik braunschweig]

31*
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wolfenbitteli herczegnek fija., Ezt ANNA csaszarné (I. e.) mid[nl 1740
megsziletett, unoka leanyanak kezéb[llkivévén, sajat fijanak nyilatkoz-
tatta, "& onszobaja mellett rendelt neki lakast. Majd korondaja orokosévé
nevezé a' gyermeket, ‘s kedvencze Biron, mint gyamatya vala a' kor-
méanyt viend L_IBiron csak hamar meg is téteté a' herczegnek a' hédolast,
's mid[nl maga is szam(izetnék, mig elsCPéter lednya EnziésKT (1. e.)
a' thronra lépett, a' gyermek szilei revek altal az igazgatast. A" Kis
Iwant bolcsével egyltt hurczoldk el a' katonak, 's szam(izott és fog-
ra tartott szileinek sorsdban oszlozék. Hogy o6rokre Oroszorszagban ma-
radjon, el[s26r Iwanogrodban a' Narwa mellett zarak el, de szllei, kik
elbb Rigaban tartézkodanak, Németorszagba bocsatandék valanak. Ezek-
hez tébbé nem kerilt [1hanem egész éltében kulén helyeken, nevezete-
sen nyugoti Poroszorszagban vala fogva. Kés[bb maéas helyen [rzék, de
11. Katalin thrénra lépte utan ismét Schlusselburgba vivék; itt tlt 1763.,
mid[nl Mirowilsch ukraniai nemes, ki mint hadnagy a' schliisselburgi
rar [ril/.etnél szolgalt, a' herczeget megszabad@ani eltékélé. Néhany ka-
tonat részére ronvan, egy a' csdszarné nerében koltott alparancs sel]
gélyérel Iwan tomloczébe tort, de mas két tiszt, latran hogy az ellent-
allas hasztalan, a' fogolyra rohant, 's azt altszurdald, még pedig Erzsé-
bet csdszarné parancsanal fogra, ki megtadmadas esetére ez utolsé esz-
kozt rendelé. Erzsébet mindent, mi a' fogoly herczegnek thrén iranti ke-
resete bizonysagara szolgalliata, szorgalmasan kinyomoztatott s meg-
semmis(ftetett , s[ila' ra emlékeztet[_pénzek tartasat is haladl buntetés
alatt megtiltd. Schlusselburgban azon ké&polna, mellyben a' szerencsét-
len herczeget eltemetek, utébb lerontatott. J.

IxioN,a' Lapithdk kiralya Thessalidban, kozonséges allitds szerint
Phlegyas vagy Leontens fija, és Periphasnak, a' Lapithak térzsok atyja
egyik ujanak unokaja. Diat, Dejoneus leanyat révé n[il, kivel Pirithoust
nemzé. Jupiter[helyet engede neki az isteni tablanal. Itt bele szeretett
Ixion Junoba; de ez megcsalta [E] 's igy Jnno helyett feln[@l6lelt, melly
Olelkezésb[I1a' mesés Centaurokat szarmaztatjak. Jupiter [f1ezen vét-
kéért a' Tartarusba zuhanta villaméaval, hol kigyoékkal kerékhez kotozte-
t 1 melly forgd széltIImindig korbe hajtatik.

IZABEI. i. 4, 1. Sigmond lengyelorszagi kiraly és Sforzia Bona leanya,
Zapolya Janos magyar kirdly hazastarsa, a' kirel egybekelt 1539 Febr.
23. Székesfejérvaratt, a' hol ugyan az nap kirdlynéra meg is koronaz-
tatott. A' kovetkezett 1540 esztend[bén Bndan fin gyermeket szilt, Sig-
mond Janost; de a' férjét, a' ki ugyan akkor Krdélyben tartézkodék, ell]
rcsztette (I. Z[p.or.y* JINOS). Mid[nl azutan 1. Ferdinand a' nagyvaradi
békekotésnél fogra er (hhtalommal is altal akarna renni Zapolya birtokat,
és Budat Rogendorf Vilhelm és Perényi Péter altal riratna; Gyorgy ba-
rat pedig (1. NUTISSKNICH) er[sén védelmezné azt.(ltitkos egyetértést kap-
csolt lzabella a' rirék rezéreivei, nevesen Uérai Ferenczel, a' varnak ké-
siekbe juttatdsara; minthogy a' nagyvaradi békekotés teljes@ését tartd a’'
maga 's fiacskaja jorend [3orsara nézve leghiztosabbnak. BornemiszaTaihés,
a'kiralyné meghittje, vala t[Id megb[@atva, hogy a' varnak egy rejtett és
folddel betoltott ajtajat éjjel nyittatna meg, és bocsatana be azon Rérai
embereit. Ma4j. 10[dike éjjelén nyitra rala az ajté, "s vara Bornemisza
Révait. De mivel a' flvézér, Rogendorf, a' kinek tudtara adatott vala
&' dolog, meg nem engedte, hogy Magyarok férkeznének a' véarba, hanem
egy csapat német katonasdgot rendelt a' Kkijelelt helyre: Bornemisza,
mid [Nl nem azok jelennének meg, a' kiket vart, meghokkent és bizony-
talankodik ; az alatt pedig a' suttogas és a’ Németek égl_kanoczai figyel-
met gerjesztenek a' rarban, ésa' parancsnok risszaverette a' les[két, az
arulokat pedig, a' kik az ellenséghez nem tudtak hirtelen menekedni, ha-
lallal blintette. Kéréssel azutdn megjelenvén 11. Szolimadn Bnda alatt,
ravaszsaggal és er[vkl, hihetIdg Gyodrgy barat egyetértésével is, hatal-
maba ker[@ette a' rarat (V6. UTISSKNICS) ; lzabella pedig kénytelen vala
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Erdélybe koltézni, a' hol Gyulafejérvarat valasztotta lakhelyéul. Tia
esztendeig kuzdék 6 itt a' barat alnoksagaval, hatalom és pénzvagyaval;
inelly kuzdés folytdban annyira megvaltozott mind a' kettejek irdnyzata
's helyezete, hogy a' barat I. Ferdindnddal szovetkeznék, lzabella ellen-
ben a' nagy ur partfogdsdban keresne oltalmat fondorlatai ellen, mellyek
azonban az [Cészkodzleteinél sikeresebbek valanak. Mert 1551, Kkirdlyi
hader [fITlgyamolittatva, kinszeritette a' kiralynét, hogy Erdélyt és a'
magyar koronéat &ltaladnd Ferdinandnak. Az ltaladas és lemondés Kolos[
vératt tortént az erdélyi rendek gy(lésében, olly kotményekkel : hogy
Sigmond Janos a' sléz foldén az opoli 's ratibori hercze";ségeket kapja
orokségul s' 1. Ferdindnd lednyat, Johannét, feleségil; lzabelldnak pe-
dig 100 ezer aranyok fizettessenek ki. Sirds és zokogas kodzott adta altal
lIzabella a' kolosvari szentegyhazban a' magyar koronéat, kijelentvén lelke
sajditdsat j hogy magyar flrda nem fog az tdbbé szalni; busongva indult
ujaval egyutt atnak Jul. 18., minekutdna NA&dasdi Taméas és Batori
Andras &ltal kilonbeszélgetésben intette volna Ferdindndul, hogy [riz-
kednék Gyorgy barat dlnoksagatol. Htjdban a' Meszesen, a' honnan esen-
g[béanattal tekinte vissza Erdélyre, hé&rom betilt vésett egyi élfa kér-
gébe: S. F. V. (sic fala volunt). Kassan egy darabig megéallapodott, var-
van a' lekotott pénzeknek kezébe keriltét; és mid[nl hijdba varakoznék,
elbb Luboviczki nevli Lengyel, azutdn a' maga udvari orvosa, Blandrata
Gyorgy, Aaltal surgettette kielégittetését. Megkapvan végre 1552 Jnn. egy
részét a' lekottetett sommanak, altaladatta Csecsei Lénart altal Kassat
Is, és Petrovics Pétert[11's Csaki Mihalytol kisértetve, Lengyelorszagbha
koltézott, hogy ott varnd be teljes kielégittetését. Ezt [&l nem érte,
hanem 1553 A&ltaladattak neki a' lekottetett sléz herczegségek, és [
Opolba tette &ltallakdsat ; a' honnan mindazaltal, mivel az épuleteket
olly roskadt &llapotban taldlta, hogy helyre allittatasok hosszu id[hé ‘s
a' herczegségek egy esztendei jovedelménél (12 ezer m. for.) tobbe kerttlt
volna, néhany hénapi mulatas utdn ismét Lengyelorszagba tért vissza az
anyjahoz, Bonahoz, és testvér batyjahoz, Sigmond Agost kiralyhoz,
a' ki elégséges jovedelmet rendelt illend tartdsara, inig jobbra fordulna
sorsa. Il. Szolim&n hatalménak oregbultével és I. Ferdindndnak elgyen]
gultével , 1550 visszahivatott lzabella a' nagy ur parancsara az erdélyi
rendekt I} Oct. 22. bement Kolosvarra, 's altalvette az orszaglast a' Hja
nevében, a' nélkil, hogy 1. Ferdindnd vezérei 's hadai meggéaltolhatnak
a' fordulatot. De addigi viszontagsagai, "s azok &ltal , a' kikben b[Zott,
vagy helyzetéhez képest viszonyban A&llott vala, tobbszéri megcsalall
tédsa, olly gyanakodéast hagytanak lelkében, hogy Petrovics Péter holta
utdn (1557) az erdélyi nagyok minden I|éptét balra magyardznda, egyedil
egy Nizoczki nevl Lengyel tandcsadra hallgatvan. Kulondsen felgerjesz-
tette gyanakodasat az, hogy némelly f[—émberek azt surgetek néala, hogy
a' fijat, Sigmond Janost, a' ki mar 17 esztend[slvala, 's még folyvast
a' gyermekszobdban asszonyi gondviselet alatt tartaték, bocsatana el ma-
gatél Nagyvéaradra, 's biznad valamelly polgéari 's hadi dolgokban jartas
emberre, a' kinek korménya alatt megszerezhetné maganak az uralkodé-
hoz ill_gsmereteket és tulajdonsagokat. E' javaslatot &lnok kelepczének
vélte lzabella, 's gyanakodéasa kiléndsen harom f[_émberre, Bebek Fel
renczve, Kendi Ferencz és Antalra harult, a' kiket CINizoczki tanacsa-
ra, Balassa Menyhért és Perusics Gaspar altal Gyulafejérvaratt 1558
Sept. 1. éjjel megOletett. Valamint szdndékjok nem egészen tiszta, ugy
lakoldsok nem épen méltatlan vala. A' rendek gy(lésében okat adta cse-
lekedetének lzabellaldés j6llehet szemben senki sem roszalta azt, sCEpart]
Utlkhek bélyegezte a' gy(ilés a' megolelteket, alattomban még is sokak-
nak gyllélsége t[ré ezentul a' kiralyné ellen. Ez, a' ki ezen id[fIl¥og-
va szemladtomast kezde hervadni, altal akar4& mar adni az orszaglast a'
tijdnak, és Il. Szolimén tudtaval alkudozasba bocsatkozék az irant Ferdi-
nanddal (1. ZIPOLYA JANOS 11.), dé minekel [file bevégeztetnék az alkudd [
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zaa, meghalt 1559 Sepi. 15. Brutus és Betlen Farkas igen kedvezl[leg

itélnek felld; nem ngy Forgacs Ferenez. Fabri  PAl.
I1ZABELLA (castiliai), Spanyolorszdg kormanyra termett Kiraly-
néja, Il. Jdnos leénya, szil. 1451, V. Ferdinand aragoniai Kkiréllyal

Osszekelt 1469, 's bar batyjanak, tehetetlen 1V. Henriknek halala utan,
az uralkodés toérvényesen id[sBik testvérét Johannat illette volna, ennek
kizartadval 1474 a' castiliai thronra lépett. Még batyja éltében t. i. ugy
magahoz tudd = héddani az orszdg rendéit, hogy azok nagy része, 1V.
Henrik halédla utdn 6nkényt mellé alla ; a'tobbieket férjének gy [ztes fegy-
verei, a' Toro melletti Utkdzet utdn 1476, megegyezésre kinszeriték.
Ekkép a'gazdag Castilia és Aragdnia egyesitetvén, Ferdinand és lzabella
Spanyolorszag Kiralyi czimét vevék fel. lzabella nemének kegyével 's
szeretetre méltésagaval bajnoki béatorsdgot, ministeri mély korméanyészt,
torrényadoi éles elmét, 's hodoltatédi fényes tulajdonokat parosita. A’
kormény tandcskozdsukon mindenkor megjelent, 's azt k¥dnta, hogy a'
nyilvdnos rendeletekben neve férjéé mellé tetessék. Granada bevétele,
melly utdn a' Maurok Spanyolorszagh6l egészen kilzettek,’ 's Amerika
felfedezése, leginkdbb 1. mnnkéji. Minden véllalataiban a' korményt ért[]
Ximenes eardindl tanacsold. Keménységgel, kevélységgel, dics és hatartalan
uralkodni vagyassal vadolak: de e' hibdk a' birodalom javat szintagy el 11
mozditdk mint erényei 's észtehetségei. Olly szellem kivantaték, mint az
[rE, hogy a" nagyok daczat, fellaz[fdsok nélkiul lealazhassa, Granadat
az afrikai csorddk Eurdpéaba csCditése nélkul elfoglalhassa, "s a' torvé-
nyek rosz kiszolgaltatasa miatt egészen elfajult jobb&gyainak gonoszsa-
gat, a' jamborok veszélyeztetése nélkil, labbal tapodhassa. A szoros
udvari szertartdsok behozéasaval , mellyek a' spanyol udvarnal maig is
fenallanak, a' szamos felfuvalkodott nemességet eltdvoztata a' Kirély
személyét[L] 's igy annak A&rtalmas befoly&sat is meggatold. Az 06kdljo-
got, melly addig a' kdz csendesség karaval divatozott,. egy kodzonséges
honi béke és gyorsabb torvénykezés A&ltal megsemmisité. VI. Sa&ndor
papa a' ,,cath. kiraly" czimet, mellyet még Vili. Innocentius ajandéko]
za, 1492 mind a' két héazastarsra nézve meger[Sité. A' cath. hit melletti
buzgalom, mellyért eme' czimet is nyerek, segité az INQUISITIOT (1. e.) is,
melly flkép gyontaté papjanak Torquemadduak tanécsdra 1480 vitetek
be. I. mgh. 1504, miutén férjét, kit mindig nagyon féltett, arra, hogy
tobbé nem héazasodik, megeskette. (L. V. FERDINAND.) J.

ZrEs (élettndoméanyi), azon érzék, melly altal a' testeknek
izét tudjuk meg. Mint minden érzésnek, ugy az [@lésnek is kils[—targy
a' sziiilC_hnyja, melly tulajdon anyagjaval, a' nyalban felolvadéval, a'
nyelv izl[—idegeire hat, ott azon esmeretes érzést szuli, mellyr[Jépen
sz6lunk, az idegek &ltal az agyhoz terjed [fl's kéztndéassa valét. Ugy lat-
szik, hogy s' nyelvlgaratlCideg, és az osztott ideg nyelvéaga te-
szik az izlés miveletét. Esmeretes dolog, hogy az izlés mdszere a'
nyelv, 'g hogy a' testeknek az izléslidlegeket ingerlése iznek mondatik.
Szokottabb izek: édes, keserd, savanyu, sés, fanyar, torna (fatuus),
csp[s) émelg[sistb. Az izlés'az eledeleknél igen munkélkodréan, az allati
élettel nagy egybefliggésben van. —j—a.

1IZMOK (musculus , egerecske) alatt a' testnek azon lagy részei ér-
tetnek, mellyeket kdzéletben hisnak nevezink. Az izmok hengeridomu,
kozegyenu, nedves, lagy, kevéssé rugékony, félig atlatszo, veres szmi
rostokb6l &llanak , és sejtszovet &ltal egyméssal Osszekdttetnek. Bennek
és>ajtok keresztul UtDvBr[és szM6 erek 's idegek futnak. Nyugtokban
lazdk , de megérintve megmozdulnak. Az izmok a' mozgas tev[_&szko-
zei. A' testbéli mozgasok kétfélék, akaratiak és akarattalaniak; ezek-
nek vegyitekéb[MTlszd&rmazhatik egy harmadik vegyes. Akarati mozgast
azon izmok szilnek , mellyek az agy és gerinczagy idegeib 1 kapnak
idegeket, p. o. a' végtagok, arcz, nyak, mely 'sat. izmai. Akarattalan
mozgésa van p; o.. a' szlinek, ereknek, gyomornak stb. A' mozgas az
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izomnak Osszehtzo6déasa és lazuldsa altal torténik. Az 0Osszehlzodast ki-
l6nbféle inger okozhatja, mint a' gorcsds betegségekben lathatéd. Legko-
zOonségesebb inger az akarat, agy vagy elme ingere az akarati izmoknal,
mellyekre egészséges allapotban, kivalt gyakorlas mellett, bamulandé be-
folyassal van az elme. Haller szamlalasa szerint egy perczben J500 be-
tls sz6t mondvan ki, azon id[bén legaldb 1500 6sszehtzo6dasnak és lazu-
lasnak kellé a' nyelv izmaiban torténni. Ezen befolyds az idegek altal
torténik, mellyek 6rok ingerloji az izmoknak. De ezen mivelet tovabbi
fejtése homaéalyban van 'a a' feltétemények csak feltéternényeknek jok ;
az erlklesmeretében itt is hatra vagyunk Az akarattalan izmok moz-
gasa sem kevéshé nevezetes, melly a' hasagygyal kotott idegek inger-
lése altal torténik. Melly bamuland6 p. o. hogy a' s/iv els[képz [dEsé-
tdfogva, mikor makszemnyinél nem nagyobb, sziinet nélkil 6sszehd-
z6dik és neki tagul, mind addig, mig a' halal hidege el nem terjedt
rajta. Betegségek altal az izmok igen ingerl[dhetlkl lehetnek, vagy
tompéak az inger irant. A' gyenge izmu emberek Aaltaljaban érzékenyeb-
bek. Az élettel az ingerl[dhetés és mozgas megsziinnek, a' villany
azonban j6 ideig haldl utan mozgasra tudja még az elvalasztott izmot
bni, mig az életmeleg egészen el nem enyészett bel 4. —e [

J.

J az abc tizedik betlije. A" massalhangz6k kozt leglagyabb , s a'
nyelvnek a' fogakhoz tevése 's gyengéd rea lehelés altal mondatik Ki.

JACORI (Janos Gyorgy), szul. Dusseldorfban 1740. Theologia tanu-
las végett 1758. Gottingdba ment, onnan pedig az akkor folyt haboru
miatt llelmstiidtbe. Ut6bb Haliéba hivatott meg philosophia és ékessz6last
tanitonak. Halléban esmerkedett meg Gleim@. A' koélt[iltalentumot ez
serkentette fel és taplalta benne. Gleim buzd[@asara egy .folydirast adott
ki ,,/r»'s" czim alatt (1774—1776, 3 kotet) melly a' szépnemnek volt
szanva. Azutan mind inkdbb tokéletesette magat a' koltés palyajan.
1l. Josef meghhita 1784[bkn Freyburgba (Breisgauban) ~ hol a' szép tu-
domanyok tan[6ja lett. Kevéssel halala el 0 maga kiadta minden mimC]
kajit (Zurich, 1813, 6 kot.) 's megholt 1814 Jan. 4. Kdalluy.

JACORI (Fridrik Henrik), az elhbinek &ccse, szil. Dusseldorfban
1743. gy ideig Dusseldorf mellett Pempclfortban lakott, tudomanyokkal
foglalatoskodva. Kés[hben julichbergi udvari kamara tanacsos 's vamsze-
d[hiztos, majd titkos tanacsos lett Diusseldorfban, 1804 pedig Min-
chenbe ment, mint bajororszagi tanacsos, hol a' tudoméanyok acudemiajal]
ban eldlul¥olt, 's ott is holt meg 1819 Mart. 10. J. két vilagban éli
egyszerre, a' poesis és philosophidéban. Ksmeretes lett ezen miinkaji al-
tal: ,,Eduard Alhcilh  Briefnammlung"C] (K6nigsherg, 1792); »Wolde [
tnar<[] (Flensburg, 1779 —Konigsberg 1794 2 koét.), mellyek koltészeti
darabok; ,,Briefe tber die Lehre de.? Spinoza."[J(Breszlau, uj kiadas 1789).
Ezt kovette egy mas philosophiai munkaja Mendelsohn ellen. ,,Mrndel]
tohn*  Beschuldigungen, betreffend  die  Briefe Uber Spinoza'C] (l.eipzig,
1780) ; ,David Hume dber den Glanben oder Idealistim und Reatixmus[]
(Bresslau, 1787, uj kiadds Ulm 1795); ,,Sendschreiben an Fic/ite" (Ham-
burg, 1799). Kozonségesen meg van esmérve, hogy Jacobi mint kolt[]
nagy erlvél birt el [aflasaiban, a' természetet és az emberi szivet j6l tudta
rajzolni, tiuz és érzés, eleven, lelkes és merész kifejezések characteril]
sticaji kdlteményeinek. Masrészr [Iphilosophiai mélysége, goiidolatjainak
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eredeti és szép ellatlasa német Platd neret szereztek neki, *s mind a'
mellett mégis aiig lehet talalni olly irét, kinek munkéji felett annyira
kulonbéznének az itéletek, mint épen az ovéi felett; 's ennek okat Jall
cobinak tulajdon individualitdsdban kell keresni, mellyet esmérni kell,
hogy megérthessik munkédjit. Kifejtegeti Schlegel (1. ,,C/iarakteristiken
nnd Critiken” B. 1 ; p. 1—46) Jaoobi individualitasat, 's megmutatja,
hogy Jacobi philosophidja az [individuélis életének észfogatba és szar
vakba ontott leikét tette, Illy kornyuldllasok koézoétt nem csuda, ha
Jacobi philosophidjat sokan érthetetlen[mek mondtak ; mert érzésre tar
xnaszkodik az, és tudomanyos rendszeri forméja nincs. De mind ezen hijany
mellett is nagy. érdemet szerzett[—h' philosnphia koril polemicaja altal,
jnellyben nem csak ez vagy amaz rendszer fogyatkozasait és 6szve nem flgl=]
gését fejtegeti ki, hanem a' maga id[szaka uralkod6é gondolkodédsa mod[]
jat criticus lélekkel, bosszankod6 nagy ékesszélassal tdmadja meg. Ter-
mészetes , hogy Jacobi, tulajdon gondolkoddsmoédja miatt, egy philoso[]
yhus oskoldjdba sem allott be, hanem a' kikkel 0Oszveltkozott, azokkal
eriticai veszekedésbe jott, minta' dogmaticus Mendelsohnnal, a' criticus
Kanttal, az idedlis Fichtevel, a' pantheista Schellingel. Ez utolséval ku-
16n6s keser(iséggel folyt veszekedése, mellyre Jacobi illy czimii munkdja
adott okot ,,[kii den géttlichen Dingen und ihrer Offeril>tirung" (Leip(]
Gig 1811). Megfelelt erre Schelling ,.I)enkmahl der Schrift Don den
goitlichen Dingen'™ czimii munkajaban (Tiibingen 1812) mellyben feharal
eteristikajat adja Jacobinakj Ak&armint Ussén is ki azonban Jacobirél a'
végs[dtélet, annyi igaz, hogy [hzon derék fejii és szirii emberek kozé
tartozik, kik nemesen faradoztak az igazsdg kikeresésében, vallasos gonlr]
dolkodéssal bitak, és sok elrejtett lelki kincseket hoztak kozéletbeli vi-
l4gosséagra, Kallai/.
JACOSINUSOK, 1. ZENDITCKIFRANCZIAORSZ AGBAN.
.JACOBITAK. [gy.neveztetnek napkeleten azon monophysita keresz-
tyének, kik a' 6 sz&zad vallasbeli viszalkodasai alkalmaval nyomatva 'a
elszélesztve, Barclai vagy Janzalos Jakab (mgh. 578) syriai szerzetes &l-
tal , Justinian uralkodésa alatt, 0néall6 vallasfelekezetté égyesittettek.
Haladatossaghol alapitéjok nevét vevék fel, 's Syridban, Egyiptomban és
Mesopotamidban szdmos kozségeik , puspokeik és patriarchéaik valdnak.
A'cath. anyaszentegyhazt6l elszakaddsok miatt, az Arabok uralkodéasa
alatt, kik a' 7 szdzad kozepét[ldfogva napkelet urai valdnak, csak nyer[]
hetének. De mivel az egyiptomi Jacobitdk visszaélének az Arabok ke[
gyével , Uldoztetést kellé szenvedniek , melly utdn igen megkevesedve,
valladsok gyakorldsdban megszoritatva, 's &siai feleikt[Ilassanként elsza-
kasztatva, kulonos felekezetet képzének, roelly KOPTUSOK (1. eJ neve alatt
Egyiptomban ma is fenall. Bels[—legyenetlenségek és politicai okok ez
id tajban az abyssiniai és armeniai monophysitdkat is elszakasztak a'
Jacobitak f[ddrzsokétlL] melly, noha a' padpak tobb [@ben prébalak egye-
s[féseket, Syridban és Mesopotamidban maig is fuggetlen felekezetet forr
mai, 'g mintegy 30—40,000 héaznépet szdmlal. Ezen Jacobitdk a' térok
helytarté altal meger[siett két patriarchatol figgnek, 's ezek egyike
antiochiai czimmel Diarbekirben vagy Aleppoban, a' mésik Saphran mo-
nostorban Mardin mellett lakik ; amaz a' syriai, ez a' mesopotérniai kéz?
ségeket igazgatja. A' keresztelés el i korulmetélésben , 's a' Krisztus
egy természetét A&llH6 tudomanyban (innen monophysitdk) egyeznek a'
Koptokkal és Abyssiniakkal, egyébirdnt az eredeti goérog szentegyhdaz

nophysita felekezetek. — Nagybritannidban Jacobitdknak nevezek Aalta-
ldban az 1788 ellizott 11. Jakab és maradékai péarthiveit, kilondsen pe-
dig az eskut[dvonakodo6kat (nonQurors), kik az angol anyaszentegyhaz-
tél csak annyiban kulénbézének , hogy az uj kirdlyok részére eskinni
nem akartak, 's hogy ne ezekért, hanem a' Stuartokért imadkozhassa-
nak, néhany gyilekezetet tadrtdnak. Fészkek flkép Scotia volt, de a'
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praetendenaek megveretése utan (1745) szamok nagyon megrogyott, 's
11. Jakab végre Roméaban (1788) meghalvan, 111. Gydérgyért konyoérogni
kénytelentlének. Meég is taladlt Sinclair ez id[_utan egy kis non(urors
kozséget a' Diiffus egyhazi megyében , mellynek sajat temploma van 's
papot fizet a' végett, hogy imadkozzék azon kirdlyokért, kik tobbhé
nincsenek.

» JAco6ns (Fridrik keresztély Vilhelm), szul. Gothaban 1764[ben, hol
tanulédsat is kezdette, mellyet Jendban folytatott, Griesbachtél és Do ]
derleintdl tanulvan 1781 olta a' theologiat; majd 1784. Goéttingdba ment,
hol ciiticai és philologiai esmereteit még jobban tokéletesfette. Kovet-
kez [—g¢sztend [ Végével Gothaban tanitd lett, 's legelsC_munkajat ott adta
ki ,,Specimen emendalioniun in Scriploren graecos et latinos,” mellyet
tan{@éjanak Heynenek ajanlott. 1790 kiadta, mas dolgozatjat ,,Anitiwdver(]
siones in Euripidis Trjtgoedias ," mellyhez egy eriticai levelet és Stobauis
florilegiumat kapcsolta. Ezen id[fdjban tobb tarsakkal egy uj gyf(jte-
ményen dolgozott, nielly minden nemzet kolt[jihek characteristicajat ma-
gaban foglalja,'s mellyet a' tarsasag hét kotetben adott ki pdétlékul Sul/.er
esmeretes "munkajahoz : ,,7'Aeorte der schénen WissenschaftenJ" en-
nek folytatdsa mindazaltal a' tarsasag eloszlasa miatt megszlint. Velle[
jus paterculus romai historicnst 1793 ford{@otta németre, ugy Biont és
Moschust 1796; 1797 pedig kiadta ,E.xercitationes eriticae in acriplarei
releresJ” mellynek masodik része nagyobb részint gorég anthulogiaval
foglalatoskodik. A' gothai herczeg Il. Erneszt altal konyvtarnokka tetet-
vén, még jobban kidolgozta a' gérdg anthologiat. Minchenbe 1807 a' régi
literatura tanf@6janak hivatott meg. Egyveleg [Masai és értekezései ki-
jottek Gothaban 1823 két kot. Harom esztend[eltdlte utdn visszament
Gothéha, 's kiadta a' gorog anthologiat egy kézirat utan , mellyben az
épen fenmaradt illy czim alatt ,Ant/tologia adfidem codicis \valicani
edita® (1813—1817). Aesthetldai munkéji is, mellyeken Kkitetszik a' régi
literatura szorgos tanulasa, nem csekély megelégedéssel fogadtattak a'
német olvasé kozonség altal; nevezetesen: ,Altéin und Theodor"; ,,/[0[]
saliens  Nachlais™; ,l)ie Feuerabende in Mainau"; ,,Dae beiden Marién”
'sat., mellyek olvasasat kulondsen lehet a' fiataloknak mint hasznosakat
ajanlani. Egyveleg [Masainak 3,1 kotetei is kijottek Gothaban 1829 és
1830, mellyekben a' régiek életmodjat és a' gérég mivészetet hathatdsan

partolja, 's elrejtett fényét masoknal jobban kiemeli; most pedig Aelil]
anns kiadasan dolgozik, mint a' tudomanyos Ujsagok hirdetik, mellyel li[]
teratutai palyajat be akarja zarni. Kallay.

JA CKSON (Andrew) tabornok, az'éjszakamerikai egyestlt orszagok
elolul g, szal. 1767 Mart. 14[kEn a' wex[shwi gréfsagban egy majorban;
atyja birtokaban. Szileji irlandiak voltak. Anyjat6él egyhéazi palyara szal]
natva, oskolakat jara, mid[nl az Angolok a' tartoméanyba beutottek. A’
15 éves ifju, szuleji politicai gondolkozasatél lelkesittetve, hirtelen fegy-
vert ragadt, 's az onkénytesek sordba allt. Elfogatott. A'tiszt, ki elfol
g4, parancsola, tisztlfson neki csizmat. Mid[nlJ. egyataljan vonakodnék
ezt tenni, feje felé vagott amaz; de [bal karjaval foga fel a' vagast,
mellynek sebhelyét még most is viseli. Két testvér batyja harezmez(nl
esett el, atyja meghalt, 's anyja is bujaban kevéssel azutan. Most a' 17
éves ifjii dnhajland6sagat kovetve, Salisbnryban a' térvényeket tanula.
J786 ligyvéd l6n, 's Ejszakcarnlindban gyakorla tudoméanyat. Négy évvel
utébb Nashvillebe mene Tenrsseebe, hol [Elpolgartarsai fligyvédjeknek
valasztdk. A' katonasagot is vezérlé a' vadak ellen, kiket tébb izbeu visz[]
gzavert 's tovabbi becsapasoktél tartéztatott. Ez altal tadbornoki [rhagy-
idgig emelkedett a' tartomany hadi osztalydban. Tenessee a' szOvetség
tagorszagava emeltetvén, tagul valasztaték, a' polgari kikiildottségbe,
melly 1796 Tenessee alkotmanylevelét kid[j76zand6 vala. Egy évvel ké-
s[bben els_képvisel [j8nek valaszta [fla' fiadul orszag a' congressusnal, '»
utébb senatornak. Oe mivel az orszaglas formajat meg akardk valtoztat[]
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ni, lemonda hivatalarél 's visszatére Tenesseehe. Itt polgartarsai 1799 a"
tartoméany flhirdjavd 's a' palg. katonasdg f[_parancsnokava nevezek Kki.
@y J. még alig 30 éves, honjanak maéar 4 legfelsthb hivatalat viselé, mi-
d[nl elhatarozda magdban , maganyéletbe vonulni. Erre Cuinberland folyé
melletti majorjdban éle, foldmiveléssel 's orszagpolgarhoz illCtudoma-
nyokkal foglalatoskodva.

Mid[nl az egyesilt orszdgok 1812. Jun. 18. Nagybritannidnak hadat
izentek, a' congressus J. tdbornoki [rhagyra bizd a' katonasag vezérlé-
sét. 0 tehat tustént fegyverre szoélitd polgartarsait, 's 2500 dnkénytes alla
a' koOztarsasdg zaszloja ald. Ezekké! leereszkedék a' Missisippin, ljor[]
leansndal a' parti vidéket védelmezni. A' félt megtdmadas nem torténvén
meg, J. parancsot von a' katonasag elbocsatasadra. Miutan ez ellen ha-
szontalanul terjesztette volna fel véleményét, visszatére joszagéara. Azon-
ban alig érkezek Tenesseehe, mid[ml a' Creekindianusok, kiknek a' Spa-
nyolok Pensacoldban (Florida) fegyvereket 's I[sZert adtak, a' tarto-
ményba beltottek, 's a' hatdrokon minden telepedéseket tlizzel vassal
pusztottak. Most J. hirtelen elhatarozva magat, 0Oszvegyujté Fayettevil (]
lenél 2500 emberét, megtdmadéa az Indianusokat, megveré 's Floridaba
t@é [Kkt, .Pensacola varosat pedig, hol az Indianusok 's az [1azitdjik,
néhany Angolok, batorsadgban vélték magokat, hevévé rohanéssal. Ke-
véssel utébb valéban megtdmadéak az Angolok Ujorleanst, Louisiana f[varo-
sat, reményivé, hogy azt kdnnyen bevehetik, 's onnét azutan, mint fegy-
ver[Jés gyampontrdl, a' fekete lakosokat fegyverre széllfhatjdk az egye-
silt orszagok ellen. A' veszély nagy vala, 's ellene semnii készilet. A'
congressus J.[TA nihaza ugyan a' sorezredek paracsnoksagat 's Louisiana
védelmezését; hanem [Ujorleansba érkeztével se katonat, se fegyvert
se |[szert nem taléalt; a' fegyvertadr ures volt, 's a' kiszalds meggatla[]
sara semmi hajé had. A' lakosok legnagyobb része kdzéndsnek mutatko [
zék a' veszély irant, s[ir6sz indulatot is &rula ell] a' torvényhoz6 test
pedig er[Js akarat nélkll vala. E' terhes korilmények kozt J. characte™
re 's munkéassdga egész energidjat kifejté. Meggy[z&¢ minden akadalyt,
hkénytesek és polgari katonakbdl sereget alkota, mellyet felfegyverezvén,
a' fenyegetett pontokon megtéve a' legszukségesb védelmi rendszabaso-
kat. Még nem vala minden készen, mid[nlaz angol hajéhad 1814 Oct.
221123 rh virad6 éjjel Ujorleans kozelében 4—5000 embert szélita ki.
J.[mak csak 2000 embere volt, 's mégis megtamada az ellenséget, hogy
annak elsCtendetlenségét hasznara forditsa és tapasztalatlan seregébe bi-
zodalmat ontsén. Az els[Viadalt I[gkedvez[hb siker jutalmaz&. Nem Ié-
vén azonban elég er[slaz ellenség feltartoztatdsara, visszavonult egy mar
elbb kiszemelt alldsba, mellyet éjjel korulsdnozoltata. Az ellenség ko[
Kfelite ugj'an hozza, de nem meré megtdmadni, miel (i segedcsapatjai
megérkeznének. J. ez alatt egyesité magaval a' kentuckyi onkényteseket,
's megtéve a' védelmi rendeléseket. Most mar 3,700 embere volt. 1815
Jan. 8. megtdmadéak [flaz Angolok 10,000 tapasztalt katonaval, kik Eu-
répdban Wellington alatt gy[ziesen harczoltak. ,,Gyl[zddelém vagy ha-
lal!'' volt &' polgartabornok jelszava. ,,Szabad@@suk meg hazankat" mon-
da harczol'jihoz , ,vagy talaljuk sMunkat e' sdncz utols6 atkdban." Az
Utkozet véres vala, de Amerikdra nézve dics[sdges. Harom britt tabor-
nok , 's koztok Packenham , a' f[parancsnok, 60 tiszt 's 2600 ember ma-
radt a' csatatéren; a' tobbi a' hajokra vonult, 's Jan. 18[kkn elhagya a'
szabadséag foldjét. —Veszély idején a' torvény lassi menetele nem ment-
heti meg a' hazat. Ezt tudvan J. dictatorsagot von fel, 's igy honszaball
dité 16n. °S valoban e' névvel tisztelék [Ila' varosok , keriuletek 's tér-
vényhozo6 testek az [koszéon[drataikban, mid[nl Nashvillebe visszatért.
Hanem egy, Aaltala a' veszély idején szam(zetett tisztvisel C_lvadoldkép
alla fel ellene. A' térvény elégtétet kivant. J. 1000 dollar bintetésre itél-
tetek. O ezt megfizeté; de 1000MMEl tobb el Kl polgar onkénytes alad
rassal potola azt ki.



JACOBSON JACQUIN 491

1816—2100g tobb hadi 's mas megb[Zasokat szerencsésen teljesite
az Indianusok elleni hadra nézve. 1821 azzal bizaték meg, hogy Spa-
nyolorszagtél Florida atengedését eszkozolje ki. Erre visszavonult a'
nyilvanos életb [I]] 's nem csak a' hadi ministerséget, hanem a' mexicoi
kovetséget sem fogadd el Madison alatt. Mint Cincinnatiig és Was-
hington toébb évig foglalatoskodék most foldmiveléssel , mig J825 pol-
gartarsainak irdnta viseltetett becstlése a' tenessei térvényhoz6 tandacs
altal elolulCsdgre ajanltatd. John Quincy Adams, egy jeles polgar,
volt veteked [ tarsa. Hevesen keltek ki az Ujsagok mind a' kett[—_el-
lett és ellen. Jacksont kivalt katonai lélekkel vadoltak, er[szakosko-
dasatol féltek. [a' délszak embere volt, amaz az éjszaké. "Végre eljott
a' szavazas ideje. J. 99, Adams 84 szavat nyert; de mivel a' torvény
132[r¢ szabta sz6tobbséget egyik sem nyeré el, a' senatusé I6n a' va-
lasztéasi jog, 's az Adamst nevezé ki. finnek kormanyaval a' déli orsza-
gok nem valanak megelégedve; ugyan azért mindent elkdvettek, hogy
se [3e Clay, J. leghevesebb ellenkez[jdg, ne valasztassék meg. [dy tor-
tént, hogy J. az uj vélasztaskor 178 széval elélilC16n. Ezen f[inélt6-
sagat 1829 Mart. 4[KEn jeles izenelte) foglalda el, mint elsCltabor-
nok a' szovetséges orszagok eldlulsdgében. De ez a' tdbornok a' sz6
niagasb értelmében polgar és kormanyfi. Mar elsJizenetében kifejté
azon elveket, mellyeket a' Szdvetség Ugyeinek kormanyaban kovetni
fog. 'S olly hiven teljesite szavat, olly jelesen megfelelt a' szovetség
nagyobb része kivanatanak, hogy mid[nl méltésaga ideje vége felé ko[
zelitne, ellenségei minden kikelése mellett is Ujra megvalasztatisék. —
Jackson magas és szikdr ember; innét ellhbi mellékneve Hickory — egy
amerikai magas di6fatél. Még most is olly er[sl's olly munkas, mint fia-
talabb koraban ; szilard character 's gyors cselekvés mellett kellemes,

nydajas, 's mindenki hozza juthat. Im.
3 tcoBSON (lIsrael) szul. Halberstadtban, gazdag el [(kél[%sid6 fa-
miabol , 's elvette feleségiil a' volt udvari 4gens Herz Samson lednyéat

Braunschweigban. Ezen héazassagnal fogva a' braunschweigi ndarral egy[]
bekottetésbe jott, 's ipa haldla utan udvari agens lett. A' herczeg kedvel[]
1é a' gazdag és munkas embereket ; azért Jacobsont is becsllte. Kevés-
sel a' franczia becsapas el[ffl titkos pénzigyi tanacsossa lett, 's kor-
manyozta némelly fejedelmek financziajat. A' westphaliai kiralysag ro-
vid ideje alatt Kasselben a' kiralyi udvarnal kulonbféle dolgai voltak. Oftt
létét fels[bb czélokra haszndlta, nevezetesen a' zsidé nemzet vallasos és
erkolcsi reformatiojara. Az [surgetésére allitatott fel a' consistorium
Kasselben, melly a' zsidésagnak flegyhazi torvényszéke volt egész West[]
phalidban, 's maga Jacobson volt annak eloluljg. A" kiralysag és a' con-
sistorium megsziintetése utdn Jacobson 1813 egy falusi jészagdba vonta
magat csendességbe. Speculatiéjit azontdl is folytata j6 szerencsével, és
szép vagyonra tett szert. De meg kell vallani réla, hogy munkalkodasat
alavalé czélok soha sem vezették , s[ilnemzete jav[@dsara mindig farad-
hatatlanul torekedett, Braunschweig és Gottinga kozott Seesenben zsidé
oskolat allffott fel , mellynek jotéteményeiben keresztyének is részesul-
hettek. Zsid6 templomot is éplitetett ugyan ott. melly Jacobson
temploméanak neveztetek, és 1810 szenteltetek fel. EmI@ést érdemel,
hogy nem csak joél érti a' zsidé6 nyelvet, hanem Moses torvényeit és a'
zsid6 theologiat alaposan és eriticai igyekezettel tanulta meg. Kallay.
JACQUIN 1) Miklés Janos, szul. Leydenben 1727, orvos dol]
ctor; 1754[bken utazast ton Amerikdha, a'bécsi és schonbrunni csasz. ker-
tek szamara idegen novényeket gydjtend 1 1759[bken visszatérvén chel]
miatanité 16n a' bécsi egyetemnél, és egyszersmind az egyetem kertjé-
nek igazgatéja; 1806[bhn bardsagra emeltetek;, meghalt 1817. Nevezete-
sebb Irasai: ,,Enumeralio plantamm, tjucts in insvlis caTdiMt vicinnque
Americae eontinente  deiexit, novasaut jam cognitas etnendoril," (Leyden
1760) i ,Seleclarum ilirpium americanarum histéria" 80 szlmezett réz[]
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metszéssel, (Bécs, 1763); ,Observationes botanicae" (4 rész, Bécs 1764
—1772); “~Hortus botanicus vindobonensis* (300 rézzel 1770—[1V76, fél-
rétben); ,/<Yor«e auslriavae s.plantarum seUclurum in Auslriae arclii.
ducatu sponle crescentium icones" (500 rézzel. Bécs 1773—1778); ,,/eol]
nes planlurum rariorum®™ (4 rész, 100 rézzel, Bécs 1781—1794); ,Viand
tarum rariorum horti Schbnbrunnensis et icones" (9 kot. Bécs, 1797—
1804); .Stapeliarumin  hortis  vindob. cultarum histéria™ (szinzett rezek-
kel, Bécs 1806—1807); ,,Anfangsgriinde der medic. praht. V/iemie." (Bécs,
1783 és a' 3[dik kiad. 1791.) "2) Josef Perenez az ellhbinek [ja,
szil. Bécsben, cs. kir. tandcsnok 's a' chemianak rendes tan{déja Bécs-
ben, ezen Iirasokkal jelesité magéat: ,Lehrbuch der allgemeinen medizi]
nischen Chemie"[J(2 kot. Bécs 1793. 3 kiad. Tubinga 1S03.)*Eclogaeplan]
tarum rariorum et minus cognitarum"  (festett rezekkel, 6 csomd, Bécs
1811 [1B13 feliét) —Ja.
3Cez i N T (Hyacinthus) belndvetu vagy egyszikes novény, a' liliomo[]
sokhoz tartozé, ezen jegyekkel: yirégai furtdosek, hartyaidomu murvéak-
kal , bokrétdja egy levelii, tolcsér vagy harangidomu, hathasdbu; him[]
szdlai a' cslre n[iflek. Legkedvesebb faja a' keleti vagy u. szerintkan[d
cs6s Jaczint; melly szépsége, kordn viradgzésa, és jo illatja altal
nagy 0romot szerez a' virdgkedvel (khek. A' Hollandusok ezzel is nagy
kereskedést, bujalkodas Gztek , és egyre (iznek ; kiléndsen Harlem a'
jaczint hagymak lakhelye. —j—a.

J«OEI,UK, 1. LENOYEOORSZAG.

JAGGERNATH, Jaggernauth, Dsaggernath, tulajdonkép Dsagatnal]
tha, azaz vildg ura, a' leghlbesebb és legszentebb templom Hindostan[]
ban , a' cuttacki kerlletben, az orissai partoknal. A' pag6da mindjart a'
parton, a' Tschikaté6 koézelében, puszta, terméketlen homokos vidéken
fekszik, 's formatlan kGtomegnek latszik. A' balvdny benne egy Kkifara-
gott tuskd, feketére festett rettenetes &brazattal, 's nagyon feltatott vér-
szM@l széjjal. Tan benne még két mas balvany, 'Bariaram, az els[nék
fejér 6ccse, és Schubudra, ugyan annak sarga hnga. A' templom falait
fajtalansagot &brédzolé faragott mivek bor[jadk. Magéban a' templomban
sok kéjledny tartatik a' zardndokok szamdra, valamint tobb szentelt
bika is. Krischnanak egy csontja szent ereklyeként tartatik benne. Esz-
tend [flszaka, de Kivalt a' két f_Innepkor, Mart. és Jaliushan, sere-
genként gydlnek ide a' zarandokok, kiknek szadma minden évben felmegy
legaldbb is 1,200.,000ré. Ezek kozul felette sokan elvesznek utkdzben.
A' zardndokok a' templomnak adot fizetnek , melly a' fentartdsi koltsé-
gek levonatdga utéan, az orszaglas pénztaraba adatik be. Im.

JAKAR (L), angol kir. (mint Scotia kiralyja VI. Jakab) a' Stuart
hé&zbél valé6 Darnley Henrik és a' szerencsétlen Maria fija, szll. 1566.
Méria negyedik hénapban volt vele visel[s] mid[nlaz esmeretes Kizzio
szemei el [ agyon szlratott. Innét aztjmondjak, hogy Jakab a' mez[fe-
len kard latdsdra remegett, bar mint torekedett is ezen természeti gyen-
geséget meggy [zhi. Krzsébet haldla utadn, ki [fanyja kivégez'tetése utén
felvalt6janak valasztatd, fellépett a' thronra 1603. Uralkodéasat egy edil]
ctummal kezdé, rnellynél fogva minden catholicus szerzetesek Kkilizettek
az orszaghbdl. Ennek kévetkezése lett az ugy nevezett PUSKAPOR O>ZVEC
KSKUVES (1. e.). A' 22 esztendeig tarté békében viragzott alatta a' keres-
kedés, és a' nép'j6 karba helyeztetett. De uralkoddsa sem maga orsza-
gaban, sem a' kilféldi nemzetekt[lnem becsultetett. Azt vetek' szemérc,
hogy 6 mint legjelesebb istdpja a' protestantismusnak Eur6péaban, semmit
sem tett a' cseh h&bordban annak fentartdsara, s[ilmég vejét, a' pfalzi
valaszt6 fejedelmet is elhagyta, mint diplomaticus viselé magat a' hol
harczolnia kellett volna, 's hogy mind a'bécsi mind a'madridi udvaroktoél
igen megcsalatott. Tekintetét az orszag belsejében nagj on gyeng(fette
uralkodasvagya, rnellynél fogva szunteleni fuggésben akarfa tartani a'
parliamentet. De ez ellene szegezé magat, 's igy tdmadt 1621 a' Toryak
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felekezete, melly a' kirdly mellett, és a' Whigeké, melly a' nép mel-
lett szolt. Meghalt Aprilis 8khkn 1625, lomha inkabb mint' békeszere-
t[] '» inkdbb gyenge mint j6 fejedelem hire't hagyvan maga utan; azon-
ban még is meg kell vallanunk, hogy j6 szhivel, es'meretekkel, tudoma-
nyokkal és kormanyokossaggal birt. Tetszék, mint nyilvdnos szénok,
de gyakran keserd gunyt vont magara azon pedantismus altal , mellyel
beszélni szokott. Adakoz6 volt egész a' tékozlasig. Latvan egykor egy
kedvencze, hogy nagy gomma pénzt visznek a' kir. kincstarba, ezt mon-
da szomszédjanak: melly boldog volnék, ha ez a' pénz az enyim lenne.
A' kirdly ennek hallatara, tistént neki ajandékoza a' pénzt. Gyakran
zavarba is hozta b[Kez(isége. Mid[nl egyszer kikocsikazott', befogtdk a'
torvényszolgak 50 font sterling miatt, mellyekkel az udvari nyergesnek
tartozott. Test[ré el akar4 ugyan [Két (zni, de ezt a' kirdly megtiita, 's
kifizeté a' summat, igy szélvan,[],a' ki torvényt szab, annak azt meg is
kell tartani.[0 1. Jakab alatt tdmadtak az ang. gyarmatok Amerikaban;
a' foldmivelés ellbbre haladt; esmeretek és tudoméanyok kimivelék az
Angolok eszét 's csinosbitak a' tarsasagi életet. Jakab volt az els[] ki
e' cziniet feléévé ,,Nagybrittania kirdlya." Az vala legnagyobb hibdja,
hogy vakon szerette elvetemedett kedvenczeit;, kik kdzt BUCHINGHAM (1. e.)
berezeg jelelte ki magat leginkadbb. Fija I. Kéaroly valta fel az uralko-
dasban , Erzsébet lednya pedig V. Fridrik pfalzi valaszté fejedelemnek
adatott n[il. Utébb ezen hazassag maradékai léptek az ;>ngol thronra. L
Jakab iratai kozul, mellyek 1610 félrétben Londonban jottek ki ,,BasiliC]
kon doron"[] (a' kir. ajandék) nevezzik mint legjelesebbet, mellyben
koran elhalt fija Henrik javara jeles okflket fejteget a' kiralyok tan(@a-
sarél. Ezen munka haromszor vagy négyszer ford(tatott latin nyelvre 's
azutdn francziara is tobbszer. Emiitjuk; még a' dohannyal val6 vissza-
élés ellen irt tréfds munkajat, mellyben az azzal élés okait megezafolni
torekszik. ,

JA KAR (I1.), I. Jakab unokéaja, a' szerencsétlen 1. Karoly masodik
szulottje, testvére Il. Karoly haldla utan 1épé fel a' nagybrittanniai ki-
ralyszékre. A' természett[llaz orszaglasra jeles tehetségekkel ruhéaztatott
fel ; de mind ezek mellett is engesztelhetetlen ellenségévé tette népe
nagyobb részét, részint azon kevésre becsulés altal, mellyet a' nemzet
és az angol szerkezet oklVjei irant mutatott, részint azon rajoskodo ipar
altal, mellyel a' cathol. egyhazat ismét beakara vinni. Hogy ezen meg-
gondolatlan lépésének kovetkezései ellen biztossa magat, még irlandi és
scot csapatokat is gy(jtott London kozelébe, de ez altal csak nevelte a'
nép nyugtalansagat. Ez most kiirthatatlan gyuldlségre lobbant egy ollyan
fejedelem ellen, ki a' nemzet legkedvesebb kincsét, a' protestans vallast,
labaival akara taposni. Azonban maradt még egy vigasztaldsa a' népnek
abban, hogy a'kirdlynak nem volt fija, 's [imaga is id[s] felesége pedig
beteges lévén , igen hihet[Vala, hogy koronaérokds nélkil fog maradni.
Ezen esetben két lednydara, kik a' protestans vallasban neveltettek, 'id-
hoz er(sén ragaszkodtak, kellé vala szalni az uralkodasnak, 's a' nép ez-
zel meg volt elégedve. De 1687 az a' h{i terjedt egyszerre , hogy a' ki-
ralyné visel[sl A' milly nagy volt a' catholicus szerzetesek, udvarnokok
és minden papistak ezen valé 6rome, szintolly nagy volt a' protestansok
félelme 's az ezzel 0©szvekottetett gyanu. Eddig még magok a' catholicul]
sok is kétekedtek, hogy a' kirdlyné még egyszer szilhessen, azért ter-
jedt most a' h berezeg szlletésének megjévendolésérll's az istenanya
csudatételérol. Most a' protestansok gyulolsége természetesen azon gya-
nut tdmasztotta a' catholicusok ellen, hogy a' kiralyné visel [(s3ége csak
koltemény. Nevelte ezen gyanGt az udvar igyekezete, idegent tavol tar-
tani a' kirdlynétél, melly altal senkinek sem engedtetett meg annak vi[J
sel [S3égét szemiigyre venni. Végre Jun. 10. JOS8 megtdértént a' Kkiralyné
lebetegedése, 's a' népnek egy kir. proclamatio altal tudtara adatott, hogy
az ég az orszadgot megalda koronadroklvél. Nincs itt helye ezen szilés
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mellett yagy ellene okokat felhordani, csak annyit jegyzink meg, hogy
a' nép nem hitte a' kirdlyné lebetegedését herczeggel, 's ezt nyilvanosan
is kinyilatkoztatta. A' protestdnsok mindig szorosabban és szamosabban
kapcsoltdk magokat az oraniai herczeghez, a' kirdly vejéhez, 's még nem
volt a' kis walesi kir. herczeg félesztend[s], mid[nl amaz a' nemzet fel-
szOlM4sara KkiszAalt Augolorszagban 's letaszitd n[e atyjat 's occsét a' kir.
székr 11 11. Jakab egész csaladjaval egyutt Franciaorszagba szokott Dec.
21. 1688, hol nekik XIV. Lajost6ol a' st germaini kastéiy adatott laka-
sul.  Innét szintelen kozosiulésben &llt a' kiradly scotiai és irlandi parto-
saival, kikt[IJsegittetve tobbszor tett probat a' kirdlyszék visszanyerésé-
re, de mindig sikeretlenul. 1692 ismét visel[s116n Jakab n[Od, és egy
lednyt szult, a' mirdsenki sem kételkedhetett; ez &ltal legaldbb megmu-
tattatott, hogy képes a' kirdlyné egészséges gyermekeket szilni. Meg-
halt 1701 St. Germainben. Most XIV[Lajos az ugy nevezett walesi Kir.
herczeget Il1l. Jakab név alatt innepélyesen megesmérte Angol, Scotia
és Irland torvényes kirdlyanak.

JIKAB (lI1.), kit a' térténet[das praetendens vagy sz. Gyérgylovag-
nak is nevez. Franczia[CBs Spanyolorszagokt6l, a' papatél 's a' modenai
's parmai herczegektél nyilvdnyosan megesmérhetett Anglia kiralyanak,
ellenben az angol parliament altal haza 4&ruléssal védoltatott 's orokre
kirekesztetett az uralkodasbh6l. Meglgérte ugyan neki XIV Lajos, hogy
mindig fogja seglfeni ; azonban hihet[—¢sak ijeszt[—V4z gyanéant hasznalta
[f] kivalt a'kés[hbi id[bén, hogy az Angolokat mindig félelemben tartsa.
Ez alatt tetemes ldzadds tdmadt Scotidban, hol nagy volt az elégedet-
lenség ezen orszagnak Angolorszaggal valé egyesése miatt. XIV. Lajos
feltévé magaban, a lazadast mind sajat javara mind oltalmazottjdéra hasz-
néalni. Azon orszdgban nagyra nevekedett Jakab péartosainak szama, 's
ugy latszott, mintha kiszd[@sa, melly kéz ké&nat volt, jelszéul szoll]
galandna &ltaldnyos zendulésre. XIV. Lajos tehat sereget kilde oda a'
tengeren, 111. Jakab vezérlése alatt. A' védtelen allapot, mellybe az An-
golok partoskodasa azon orszagot hélyezé, élesztgeté Jakab varakozasat,
's szerencsés sikert reményltete vele. Ellenben 100,000 font sterlinget
teve a' parliament a' praetendens fejére, olly név, mellyel hivatalosan
ez alkalommal hasznéaltak legelsCbén. A' hadi hajé horgonyt vete a'
scotiai partoknal. De ellbb mintsem a' kiszalads hol és mikor torténése
fel00meg tudtak volna egyezni, az a' hir terjede, hogy egy nagy angol
hadi hajo kozelget, 's ez a' hir elegend CVolt, Jakabot Francziaorszagba
tusténti visszahajézasra hirni. Valamint a' scotiai tdborozasban , szint
ugy akaratja ellen kellett neki részt venni a' németalféldiben is, a'bur-
gundi herczeg alatt, mint dnkényes, hol a' herczeg bizonysaga szerint
személyes bajnoksdgot mutatott. Mid[nl végre békére kinszerittetett
X1V Lajos, az Angolok annak feltételévé tevék a' praetendens eltavoz[]
tatdsat és Anna kirdlyné megesmerését. Az utdbbi mind eddig levelezett
testvérével a'praetendenssel, sfimeg is [Gérte neki, haa'protestans val-
last felveendi, a' kirdlyi pélcza A&ltengedését. Erre lekdtelezte magat
XI1V. Lajos az utrcchti békekotésben 1713, hogy a' praetendenst birtoka-
b6l eltdvoztatja, 's a' hanoveri 0Oroklést semmi médon nem fogja hébor-
gatni. Anna kiralyné 1714 halt meg a' nélkil, hogy nyilvanosan is Meg-
mutatta volna azon j6 indulatot, mellyel a' praetendens irdnt viseltetett.
Mindazaltal valamint Scotidban ugy Anglidban is az uj kiradly Gyoérgy
ellen, és a'praetendens mellett voltak a' Toriek, kik akkor Jakobitdknak
neveztették. S[I] Scotidban még innepélyesen is kirdlynak kiéltaték a"
praetendens, a' ki ennél fogva 1716 ismét ott termett, de megveret-
vén id kozben a' scotiai zendilkla' kir. csapattol, most méasodszor volt
kénytelen visszatérni Francziaorszagba. Ett[Ifqggva minden baréatitél, s[il
még Francziaorszagtol is elhagyatva l4td magat. . Mid [l pedig Fiancziald
orszagbhol is kitiltatott volna, kénytelen volt a' papahoz folyamodni se-
gédeimért , ki [Elszdmos k(Séretével egyutt elsCbén Avignonban tartotta,
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's azutan Olaszhonba hiva. Itt mindenitt mint uralkod6 Kirdly fogadta-
tott. Ezen id[alatt Gjra reménnyel keesegtété Jakabot az [Chngliai és
scotiai felekezete a' kiralyszék megnyerése fel(Id Spanyolorszag, nieliy
Anglidval 0Oszvezordiiit, el[sdgité tervét 's meghivd, menne minél ellhb
Madridba. <Ez nem késett a' meghlast teljesleni (1719). Hogy azon-
ban az Angolok kezei k6zé ne keruljon, az alatt inig Rettunondal egy
spanyol hajon elindult, azt hirlelteté el,, hogy szarazon , Bolognan és
Mailandon keresztil utazik Spanyolhonba. Ennek az a' kovetkezése 16n,
hogy két udvarnoka, kik valéban arravevék utjokat, az Austriaiaktél fel
tartoztattattak. O azonban ez alatt szerencsésen atmenvén az angol
hajok kozt, Mart. 20. Madridba ért. Az ottani udvartél olly tisztelettel
fogadtatott, millyent csak valédi kirdlybak mutathatni. Maéar oda érkezte
el kuldetett egy hajésereg az Angolok ellen, de a' szélvészt[Ilszét-
veretvén, Cadixban kellé menedéket keresnie. Mid[nl ezen ismételt val-
lalat sem sikerilt, semmit sem gondoltak tobbé a' praetendenssel, a' ki
Aug. 25 ujlag kikotdtt Livornoba. 1727 1. Gyodrgy haldla utdn még egy-
szer meg akard szerencséjét prébalni ,'s[@' papat6l segittetve Genuéba
utazott, hogy onnét Angulhonba menjen. Mi tortént vele ezen utédn, nem
tudjuk. Csak Albanoban akadunk ismét rea, hol halalaig (Jan.l. [I706)
csendességben élt. Ket fiat hagya maga utan, KAROT.VEDUARDOT fj. e.)i
ki atyja jogait, de szerencaétlenaégét is 6roklé a'praetendens czimmel és
Henrik Benedeket, ki szerzetes I6n 's yorki Cardinal név alatt ismere-
tes. Ennek (Jul. 13. 1807) Frascatiban tortént haladlaval egészen kihalt
a' Stuart kir. fam[ia.

JAKOF patriarcha, lsak fija, kinek els[s2ulott! aldasat cselszévénnyel
nyeré el, mellyért Esau tsstvérjétlluldoztetvén, Labadnhoz utaztaban alma-
ban egy menybe nyul6 lajtoij.it 14t, mellyen az angyalok fel 's ala mé-
nének. L&bannal 7 évi szolgalatja utdn Ré&hel helyett Liat nyeré n(il,
's hogy az elsCEflmegnyerje, ismét annyi ideig szolgalt. L&béantéi elvalvan
Esau népétlduldoztetik; Jakob az Istenhez fohaszkodik 's egész éjjel az
angyallal viaskodik, mellyért Israelnek neveztetik. Esauval megbékél.
Rahelt hamar elveszti, kinek leanyat Dinat a' Heveesok fejedelmi lija
megfert[zteti, mellyért Jakob fijai véres boszut allanak. Mélyen mev[]
szomoritdk ugyan ezen esetek, JA&kobot, még inkabb pedig fija Ruben az
anyalstepl[sit 1 de flkép Jd/sef elvesztése, kit testvérjei a' vadaktol
felkonczoltnak &ll¥anak, ki azonban Egyiptomban f[Cpolczra emelkedvén,
atyjat és testvérjeit az éhség el dtermékeny vidékre szalitd, hol Jakob
fijait egyenként megaldvan , 's utobbi sorsokat megjovenddlvén megholt.

JAKOB (l.ajos Henrik), bolcseik, és torv. doctora, orosz csasz.
status tanacsnok, a' szent Anna rend 2, és a' veres Sas rend 3 osztalya
vitéze, Halléban a' kormanytudoményok rendes tan{féja, szul. Feb. 26.
1759 Wettinben a' magdeburgi herczegségben, hol atyja pészoindntszov[ ]
volt. Tanulasat a' meisebiirgi gymnasiumban kezdé, innen a' halleibe
me.it, hol 1777 hittudomanyt tanult. Kuléndsen a' philologiai és philo[
sophiai tudoményokra szentelé magat; tan{o6i péalyajat ,,De allegoria
komerica[Tlértekezés védelmezésével nyitd meg. Philologiai és philosophiai
leczkéket kezde adni, de nem sokara kizarélag az utésok mellett maradt,
mellyeket allandd tetszéssel folytatott. Mint Kant philosophidjanak tisz-
tel 08, ennek mind elladldsai mind iratai altal szamos baratokat szerzett
mert a' philosophidnak csaknem minden részér[ irt tan(6[kKibnyveket
mellyek kozérthetésu ellatldsokért 's az észfogatok rendszeres felosztasal ]
* ért tobb egyetemekben kalauzul szolgéldnak, 's tobb kiadasokat és maéso-
latokat értek. Hollandban megkoronazott két jutalomiratai, az egyik
,,A' lélek halhatatlansdgéarél'C] masik ,,Az Isten lételér 11, mellyekben
erkélcsi ind@6 okokat horda fel, kulénds kedvelést nyertek; szinte igy
a' ,,Kozonséges vallas", és .,Eletbélceség alaptételei” czimuek is, mel-
lyek utébb ,,Praktische Philosophie" név alatt 2 kot. jelentek meg. 1j95
.Philosophische Aunalen' czimi Gjsagot ada ki, melly végett a' critica
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philosophia barétai egyesulének, hogy a' tiszta észvitatds (criticismns)
szellemét az uj 4gazat[vitatds (dogmatismus) ellen fentarthassak. De mi-
vel t'ichte és Schelling munkainak néhéany b(Balatai az uj oskoldk kovetoit
heves elleniratokra gyulasztdk, mellyeknek hangja az igazsdg minden
nyugalmas nyomozasat lehetlenné tévé, a' masod évi folyamat beve'gez[]
tével abban hagya Ujsagait, 's 1800[dl fogva a' szemlél [dT _Ibdlcselkedés
nyomozéasaiban nyilvdnos részt nem vett. Ett[Ilkezdve a' torvény és tor-
vényhozés philosophiaja, a' tettleges vagy szabott torvény, és altalaban
a' kormanytudomanyok tanulasaval foglalatoskodik. Ekkor Halléban a'
kormanytudomanyokbdl épen nem tartatdnak leczkék. Ez indit4 Jdkobot,
hogy a' politicarél 's nemzeti gazdalkodasrol leclkéket kezdene, mellyek [
re csak hamar szdmos hallgaték gyulének. O vala Németorszadgon els ]
ki a' nemzeti gazdasdg theoridjat, mint a'statusgazdalkodé&stdl kulénbdz ]
tudoményt add el1 mint ezt ,Lehrbuck der Xalionaliikonomie” czimii
kényve (1805) bizonydja. Egy id[hen jelent ezzel meg Uoden grof ha-
sonl6é cziinU munkéja, kinek képzete a' J. altal e' tudoményrol felalldot-
tal &ltaldban 6sszelit, ha bar a' kivitelben egymastél nagyon kulonbdznek
is. — A' hallei egyetemet Napdleon 1806 eloszlatvan, elfogad4 J. a' kor-
méanytudomanyok chaikowi tan{6 székére ismételve jott meghast, 'sul.
1807 Haliébdl elutazott. A' Charkowban latin nyelven tartott leczkék
mellett az orosz nyelv megtanuldsdn iparkodott, mellyben egy év alatt
annyira haladt, hogy a' valasztmanyokban, mellyekben a' vitatasok oro-
szul folytak, a' jelentéseket és szobeli el [atidsokat megérthette. A' pé-
tervari f[—bskola igazgatdsdg csak hamar megbizd, hogy a' gymnasiull
mokban rendelt philosophiai eursusra tan6i kényveket dolgozna. Ama’
hatésag altal helybenhagyott maga kész[fette terv szelrint dolgoza tehat
a' tudomany minden agabol rovid foglalatokat a' tanuldk, 's magyara-
zatokat a' taniték szdméra. Hat illy compendinm orosz ford[asa 1812
ment végbe, miutdn kinyomattak's a'lgymnasiumba bevitettek. — Id[=]
kézben Németorszag részére ,,Xationalukonomie<” czimiimunkajat (1809)
iijjonnan kiad4, mellyel egyutt jelent meg masik irata is ,Grundsatze
der tolizeigtsetzgebung'[] (2 kot.) Charkowban mintegy két évi mulata
sa utan, a' csaszar, kihez egy ~Abhandlung Gber den Fali der Assignal]
tionén 1808 und 1809, und die Ausschleppung des Kupfergeldes aus dem
Reiche" czimii kéziratot kuld[Ofl be , I'etersburgba hivata, ,,hogy a' tor-
vényhozés targyai feletti tandcskozasokban venne részt." 1. Nov. 1809
érkezett Petersburgha. — A' valasztmany tanakodasai f[kép a' papiros-
pénz jav(@asat és a' financzrendszer megvaltoztatasat érdeklék. Ezek ve-
lejét Speransky mar December kezdetén a' csdszarnak el[fdrjeszté, ki
nagy megelégedését Jan. 1. 1810 rendczlmerek 's drdga gyémaéantgy(rik
kiosztasa altal adata tudtul a' harom tagnak. Néhéany hénap mdalva a'
csasz. torvénybiztossaghoz, minta' feny@[térvények rendbeszedésével
foglalatoskod6 osztaly feje, valamivel kés[bb pedig a' financzministe[]
rium otédik szakaszdhoz (melly némi tudés financzosztéalyt képze) allit[1
taték J. — A' torvénybiztossdg mellett munkalkodéasédnak sikerét ,,Knt(
wurf eines  Grhninalgesetzbuchs fiir das rnaitche Keich™ (Halle 1818)"
a' financz ministeriumnél léte alatti elmélkedésének 's tapasztalasanak
gyumolcsét pedig ,,{7Aer ftuszlands Papiergeld und die Mii tel, ihmeinen
fixen IVerth xu versehnffen'[11(1819) , é* . $tfialsjinanzwi.ise?ischaft" (2
kot. 1821) czimii iratai bizony(jak. — Azonkdzben honvagyat a' fran[
czia haborunak szerencsés bevégzése még inkdbb er[slivén, elfogada Hal-
Iéban a' kormanytudomanyok tan[@é székét 1816, 's Oroszorszagbdl stall
tnstanacsnoki ranggal, 's tett szolgalatai rendkuli jutalmdul nyert évi
dfjal megtiszteltetve téré vissza. Oroszorszagban rangja A&ltal szerzett
Orokds nemességét, ugy orosz czimeit és rendczimereitj a' porosz kiraly
is meghagya.

JAMAICA, egyike a'nagy Antilldknak, 269 nsz. mf. (az éj. sz. 18°'s
a' ny h. 60°) az Angolok legfontosabb szigete Nyngotindidban. Colum[]
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bus 1494 masodik utazdsa alkalméval taldla fel, 's St. Jago nevet ada

neki. Fia Diego els[3panyol korményz6 volt rajta. Szadmos [s1lakosai

hallatlan kegyetlense'ggel irtattak ki, néhény esztend[“hlatt mintegy

60,000[eh mészaroltatvadn le. 1654 Cromwell egy hajésereget kulde oda,

melly a' Brittek részére foglala el a' szigetet, 'a Jamaica névvel ruhaza

fel.  Mivel sok megelégexlellen kirdlyi gondolkozasi és gyarmatos tele-

pedett ide Baibadosb6l, csak hamar Gjra népes 16n, ugy hogy kevés év

mulva 00,000 fejér és 120,000 fekete laknék rajta. De azon borzaszto

foldindulasban, melly 1692 csaknem az egész sziget feliletének maés ala-

kot ada, tobben elvesztek 13,000 nél; melly szerencsétlenséget még a'

kovetkezett pestis neveié. Azon id[blta soha sem tudott Jamaica egé-

szen feliddlni , ugy hogy népessége 182G csak 41,880 fejér és szabad fe-

kete, és 342,380 rabszolgabol allott. Eghajlatja egészségtelen, nappal

forrd, éjjel pedig hideg és nedves; de foldje jelesen van ntivelve. Annyi

czukrot, kavét, kakadt, indigét és pamutot termeszt, hogy Nagybritta]
nia ebbeli szikségének fele egyedil innét kikerlil. Szép erdeji vannak,

mahagoni faja hires; derék legellkkel bir; terem rajta fahéjfa is, melly

Ceylonbdl vitetett oda. A' sziget belsC_1hegyei kozt egy kicsiny szere-

csen gyarmat van, mintegy 2000 lakosd varossal, mellyet az Angolok

fuggetlennek nyilatkoztatanak. St. Jago de la Vega vagy Spanish[Town
a' f[Civaros; Kingston derék hely: Yort[Royal pedig jo kik6t[Cd A' szi-

get egy Kir. igazgaté, 12 tanacsos és a' nép kovetei altal kormanyoz[]
tatik. X.

JAMBT.ICHUS, eclecticus pbilosophus Chalcisbdl, Coelesyriaban,
nagy Constantih orszaglédsa alatt, Porphyrius tanfvdnya. Mint rajoskodd,
préoféta, szellemidéz[—Es csudatév,Inagy hirt szerze magéanak. TIég isteni
melléknevet is adtak neki, és sok kovetdji voltak. Sok iratai kozul egy
téredék maradt fen a' pythagoricus életr L] 's egy intés a'philosophiara,
Kiesling add ki mind a' kett[fl(Leipzig, 1816). A'tdredékben Pythago[]
rasrél sok kuloénds és hihetetlen adatik el1 Némelly mathematicai mun-
kdkon kivul még az egyiptomi mysteriumokrdl is tulajdon(ftatik neki egy
irat, de a' mellynek t[ld szdrmazasa gyanus. op.

JAMBS (StJ 1. LONDON.

JAMES [Nl (Kobert) szil. Leithen, Edinburgnal, egy a'legjobb brit-
tus asvanyaszok kozul, a'természetleirds kir. tan{d6ja az edinburgi egye-
temnél, a' mazeum felugyel g, a' werneri tarsasag eldlil0d, az edinburgi
kir. tarsasdg tagja, valamint a' régiséglvisgdlo 's a' linnéi tarsasagé is.
A'geolo6giardl, &svany és tobb rokon tudoményrdl tartott tan(fasai messze
elhiresitették, de Irasai még inkébb, IOsCmunkéaja: ,,A" skot Szi-
getek 's Arran szigete dsvanytudonianyanak rajzo-
latja" 1798[MAn jelent meg Kulondsen dicsértetik: ,,A' skét szi-
getek d4svanytudomdanyéanak dbrazolatja" (1800, 2 kot. 4)
és ,,Ertekezés az asvanyok kilsJjegyeir CII" (1805), melly
1816(bhn b[viive jelent meg "s a' cliemiai's pbysicai jegyeket foglaldma-
gaban. Legnagyobb munkaja ,,Az 4svédnytan rendszere" (180401
8, 3 kot) Werner okfejein nyugszik's énvisgalatokkal gazdag. Ezen rend-
szer 3[dik kiadasdban (1820) eltér Werner okfejeit[L[] és A&ltaljdban a'
természetleirdsi irdnyzatot koveti. Cuvier e' munkajat: Proba a'
fold theoridj ard6l" 1814[hkn bevezetéssel és dsvanytani jegyzetekkel
add ki. Nichelson ,,Journal"” jahoz, és Thomson ,,Annals" aihoz
becses darabokat adott. — —a

JAMI ES[N (John), D., nyelvvisgdlo, egy separatista gyulekezet
hitszénoka Edinburgban, tagja a'kir. tarsasagnak ugyan ott, a’ régiséget
flrkész [tarsasdg titoknoka 'stb. EIlIlhb ,, Eternity " czimi koltemé-
nyévellén hires, mellyben a' szabadon gondolkozdékat 's a'bdlcselked [ke-
resztényeket a' hitre visszavezetni tdrekszik. A" hitetlenség ellen predid
catiokat is adott ki, Va' szent [Mast Priestley tudds és masok ellen vedé
tobb munkéaban (1795—1802). Mint rég'ségesmer [&s szOtarird kulfoldén
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ig tiszteltetik ezen kegyes tudés. Remek darab t[I8: ,,A' scot nyelv
etymologiai (szarmaztaté) szo6tara" (1808, 2 kot. 4), melly ha-
mar elkapaivan 1818[ban rovid{ve viszont kiada. Jelesek még: Her[]
mes scythicus" (1814) ,Torténeti hir a' régi C'uldees of
Jonardél", valamint az edinburgi ,Philosophical transacl]
tions"[Ma adott értekezései is. —j—a.
JANICSAROK. Megrévidve lett a' hosszabb Jenkid[ddhari vagy
Jenylschjeri sz6bdél, nielly a' torok gyalogsadg legjobb, legnagyobb be-
csliletben volt részét jelenté. ElsC_Amurath vagy (Viurad 1362[ben Aall3
totta fel [Ket. Kezdetben 8 vagy 9 ezer f(hIlJallott a' Janicsarok teste.
Szandéka volt Amuratnak orszagat olly katonasag altal fentartani, melly
a' feny@ékhez és nehézségek elviseléséhez hozza legyen szokva, 's bizo-
nyos els[ségek miatt szeresse szolgalatjat. Minekutana Eurdpaban a'
Dundig terjesztette hatalmat, minden 6tddik keresztyén gyermeket er[=1
vel elszedette, két vagy harom esztendeig masok gondviselésére bizta [Kkkt,
hogy nehézségek elviselésére szoktattansanak , 's a' torok vallasban ok[J
tattasaniik. Azutan fegyvergyakorlasra szor(fottak [két, 's vérontasok gya-
kori latadsa altal minden érzékenységetel akartak bennek nyomni, 's nsty
a' tobbi Jancsarok kozé elosztattak. Elnereztetéseket kaptdk egy der[]
wischt ] ki [ket a' felszenteléskor Jen Ytsc/ij'/rilnvk , azaz uj katonak-
nak nevezte, 's mivel egyik vezérjek fejére kontdse ujjat tette : azérta'
Janicsarok stvegér 1], nielly magas és fejér szinii volt, valami iijjforma
csiingdtt le. A' tulajdonképi Jancsarok szama 40.0000f¢ ment; de az
egész hadtest, melly Jancsar nevet viselt, 150.000 emberb[I1 is allott.
Eleinte csak keresztyén gyermekek kozul szedték az ujonczokat, de azu-
tan sziletett Torokoket és Jancsarok gyermekeit is vettek fel. Minden-
napi zsoldjok, ruhazaton eseteken kiviil, 12 v. 15 asper volt (60 tesz
egy tallért), e' mellett més elsl[sdgekkel is birtak, nevezetesen minden
adotol, még a' fejadotél is mentek valanak. Fel voltak osztva 162 (196)
ezeredre (kamara, orta), és mindenik orta 800 vagy néha keveselih f[=]
b[Jallott. Az ortat igazgatta az Aga, ki alattvolt az OrtaBaschi,
vagy az orta aligazgatéja, 's a' Tchiurbaschi vagy a' kapitany, és
a'Szakacs, kinagy tekintetben volt, 's forma ruhajara ezust kanalak,
kések ‘'sat. voltak aggatva. Homlokokon b[r2acsk6t hordoztak, mellyhen
egy fakanal vala, a' mi nélkil meg sem jelenhettek , mert legnagyobb sze-
rencsétlenségnek tartottak f[zZI_@dényeiket elveszteni, ’s inkabb sajnalak
azokat, mint zaszlojik elvesztését. HosszU nehéz puska, rovid kard,
Iés, ovokben egy pisztoly tevék rendes fegyvereiket, inellyek béke ide-
jén Konstantinapolyban tartattak, 's akkor azok helyett hosszd bottal jar-
tak. Minden rend nélkul, Allaht (Isten) kiadltva, szoktdk az ellenséget
megtamadni, de gyakorlott seregek el [, kivalt az ujabb id[kKben, nem
igen allottak ki a'tiizet.— A'rendes Janicsarokon Kkiviil volt egy 100;000
fbIT14llé kiulon hadsereg is, mell) Janicsar seregnek neveztetett,'s tobb-
nyire mesteremberekb [11 6szveszedett honvédsereg volt, mellynek nem
jart zsoldja, szerteszét lakott a' birodalomban, 's ritkdn ment ellenség
ellen. A" szultanok test[ré rendes Jancsarokbol allott. Az ortdkban egyéb-
irdnt nagy rend és tisztasag volt, bizonyos becsuletérzésnél fogva tol-
vajokat és mas rdész embereket magok kozt meg nem szenvedtek. Sok-
szor akartdk a' Janicsar sereget reformdalni a' szultdnok , de mindenkor
szerencsétlen prébaval; csak a' most uralkodé torok csaszar Il.Mahniud
mehetett arra, hogy minekutdna a' Janicsarok 1822 és 1824 zabolatlan
lazadasokkal, 's a' flvarosban elkOvetett kegyellenségeikkel magat a’'
thronus béatorsagat is fenyegették, [Ket végképen eltdrlotte, az egész
birodalomban szétoszlatta , 's hplyettek rendes katonasagot all{ott fel
eurépai moédra , zsold[fizetéssel. Kallai/.

JI X1 M, flvdros torok Albanidban (Epirus) Acherusa tavanal, melly-
hen egy er[slvam sziget fekszik , széke a'janinai basanak (1. Al.l és
GOROGOK LAZADASA) és egy gorog érseknek, 30,000 nagyobb részint go[]
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régl., kik jovedelmcs kereskedést (iznek Austriaval, Oroszorszaggal és a’'
joniai szigetekkel. Janina eddig az Ujgorogok Olasz, Pranczi.i(¥#€s Német-
orszagokkal tartott tudomanyos' kozosilésének flpbntja vala. A' imilt
szazad vége felé két hides oskola divatozott benne, meilyekben az ¢ go-
rég nyelven kiviil philosophia és niathematica is tan(ftatott. Az egyik mar
a' 17 szézad utols6é felében alap(itatott Ghioui kalmar altal, a' inasik 1790
koral; két konyvtarjok 's egy természethistoriai kabinetjck volt. A*
Janinaiak, kik Gorogorszag legrniveitebb és szorgalmasabb lakosai kozé
tartoznak, ezen két collegium alaptokepénzét a' velenczei koztarsasag
statuspénztaradba adak, 's a' koztarsasag felbomlasa utdn egészen elvesz-
tették. Megmentefett mégis mind a' két oskola Oroszorszagba vandorldit
harom Epirota, nevezetesen Zosima testvérek, és Fikrosoy blikeziisége altal,
tizen oskoldk kamatot is huztak a' szdamokra Oroszorszagban kiadatott
egy millié rubeltél. De mid[nl a' tarost 1820 Ali basa agyuztaléd, elpusz-
tiftattak ezen intezetek épiletei, meliy alkalommal min en kéziratok 's
konyvek, 's ezek kdzt Meletios, egy sziletett janinai foldleé (geograll
phus), eredeti iratai is elégtek. A' Gorogokon kival Jalmindban maho ]
medanusok, zsidok és cziganyok is laknak, de mind gorégil beszélnek.
JANKOVICH(Jeszeniczei)Antal SzaniszI6 PéterFerrerius, franczial[l
orszagi baro, a' becslletrend lovagja, megye [koévet (Departement de
la Meurthe) a' megyebeli koudnséges tanacs tagja, és Mariuiontnak
ura, [skul. Lotharingidnak Luneville varosdban 1763 Jul. 7[éh; kereszt-

atyja volt Szanisé6 (Lescinszky) a' lengyel kirdly. — Elvégezvén a'
torvénytannlast, mint tisit Iépett a' Truchsess nev(i gyalog ezeredbe ,
és néhany esztendeig katonaskodott. — 1786 személyesen Magyarorszag-

ba j[vén, Jol. 14[éh magyarorszagi kétségtelen nemességér[I1Barsvarl]
megyétl bizonysagleTelet nyert. 1789 a' ko6zdnséges rendek oszvehivall
tasakor a' lunevillei nemesség tisztvalaszté gyGlésében részt vett, és a'
Jul. 14[Ki térténetek utan a' nemesség az alland6 biztossaghoz tulajdon
képvisel [jévé valaszta. Felallvan a' polgari torvényszékek, [is szinte
azoknak tagjava valasztatott, és mid[nl [fla' varos bizonyos kedv esek
kieszkdzlése végett a'ministeriumhoz kildené, azon Ugyben szerencsésért
eljart; onnan visszatérvén kormanyozoéja lett a' nemzeti [Tderegnek.
Ekkor l.unevilleben a' Royal Allemand, és Perche katonai ezredek ko-
z6tt zendilés tauiada, mellyb[Idnagy baj és rendetlenség rfradhata a’
varosra, ha [aztszerencsésen le nem csillapotta volna. 1792 évben Paris
vidékén tartozkodvan, megtuda, hogy XV!. lLajos a' kénnyen sejd@het[]
fergeteg elhar@asa végett pénzt szandékozik koélcsén venni; 6 tehat a'
kirdlynak 15,000 frankot vitt, és ezen veszélyes id[szakaszban mindéit
hivatalrél lemondvan a' napahoz, Falconet asszonyhoz, az ezen nev(i h(3
res képfaragé menyéhez vonulva, a' rettent[_id[_&latt csendes magany-
ban élt. 1808 a' kézonséges megyebeli tandcsba meghtatott, mellynek
Otszor [alt elolul g, és mint olyan 1814 és 1815 XVIII. Lajos kiraly-
hoz kuldetett a' meurthei birtokosokra vetett rendkuil valé adé eltor-
lésének eszkozlése végett, a' mire a' kiralyt red is birta; as orosz csa-
szartél pedig kinyerte, hogy a' Lotharingidra rovott 4,500,000 frank ad6-
nak egy harmada elengedtetett; tovabba meg volt hatalmazva, hogy a'
szovetséges seregek kQransadganak teljes(ésére a' rendes és rendkinul
valé pénztarakbdl elegend [—pénzt vehessen ki. Ezen utolsé id[szakaszban
Bouthillier marquis tavollétéhen a' Meurthe megyei igazgaté hivatalat vi-
selte. Ez utdn nem sokara az uj kamara kovetjévé valaszta a' megye,
meliy tisztségét egész 1330 esztendeig nagy hiirel és dics[sdgesen vitte;
a' Chateaulshlins varosi valaszté gy(lésnek pedig négyszer volt elolul [j&.
1817 barova neveztetett 's méltdsaganak diszjeleivel felékesitetett a'bor ]
deanxi herczeg keresztelése innepén , mellyre, valamint X. Karoly kiraly
koronaztatasara is, ki volt kiuldetve. 0 mindenkor fizetés néikul szol-
galt és soha sem kereBett, soha sem vallalt fel fizetéssel jaré hivatalo-
kat, 's CVoltaz, ki a' kamardban azon javalatot tété, hngv a' kovetségl]

32*
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nek ideje alatt tisztségeket vallal6 megye[Ckovetek uj valasztas ald vet-
tessenek. X. Karoly kiraly nyilt levele altal megengedé neki, hogy An(]
selm Szaniszl6 nevli egyetlen egy fijanak javara, ki artérvények doctora
és a' Meiirthe megyében a' farkasok kiirtasara tgyel Chivatni hadnagyja
(Lieutenant de Louveterie) volt, elsC3$zilottségi 6rokosodést (majoratus)
alapithasson joszagaiban ; de ezen, minden s/ép tulajdonsagokkal felru-
hazott nagy remény( fiu élete virdgjaban, 24[R évében hivatalbeli buz(]
g6saganak aldozatja lett. A' mid[nl t. i. a' kartékony farkasok vadaszald
sara cselédjeivel egyutt kiment volna, véletlenll elstlt puskajanak golyo-
bisa térdét altaljarta, mellynek kovetkezésében 1830 Jan. 22[éh meghalt.
J. 1S32 nyaron magyarorszagi atyjalijainak 's anyafoldének latogatasara
jott szomoru hitvesével, sziletett Falconet Maria Luczia asszonnyal
egylutt, 's tobb hetekig valé itt mutatasat a' Magyar Nemzeti Museum[]
nak ajandékozott tobb rendbeli oklevelek és emlékpénzek altal kanta
orokositeni. — linnek édes atyja

J»\KOVICII (Jeszeniczei) J6sef, szil. barsvarmegyei Szklen6 nel]
nezetll helységben 1700 esztendei Febr. 22[KEn, és igy helytelen némelly
Ujsdgoknak azon ismételt all@asa, mintha [C&' Rakdéczy péartutésben részt
vett, 's mint ollyan Magyarorszagot elhagyta volna. Mint oskolas gyer-
mek Lengyelorszagba vet[dbtt, és szembetlin [_Kkilseje mellett szép bels[]
tulajdonsagok fedeztetvén fel benne, Szaniszl6 (Lescinszky) kiralynak be-
mutattatott, a' ki is [flkitan[ftatvan, id[vél tanéacsat és szolgalatjat
hasznalta, '* hlségében 's tapasztaldsaban annyira megnyugodott, hojy
[fdt kincjfaranak ellendrjévé tette, 's tobb izben legflhb bizodalmaval
megtisztelte. Nevezetesen 173U Francziaorszagba szalitand6 embereivel s
joszadganak nagy részével terhelt hajéjat gondviseléséré biitta, Ugyan
ezen Jankovich a' lengyelorszagi kis pecsét titoknokjanak, és braclai (Kis(
Lengyelorszaghan vajdasag) Crotunszka nev(i tarnokmester lednyat,
Szaniszl6é kiraly kozelr[ddvalé rokonat vette hazastarsul, 's folyvast Sza-
niszl6 kiraly oldala mellett, mint annak megb(Zottja, l.otharingianak LulJ
neville v'arosdban lakott. 1740 Francziaorszagbhan megnemzetisedett, 's
az orszag jovedelmeirIlszamolé kamaranak végzése szerint a' régi ne-
messég szamaba felvétetett. Meghalt 1768.

JAs6s (1. és 11.), magyar kiralyok, i. ZAPOLYA JINOS és SIOMOND
JANOS.
JANOS, a'svab,l. SVABORSZACI JANOS.

JANOS az allandé, 1. SZASZORSZAG.
JANOS Fridrik a' nagy lelkii, 1. SZASZORSZAG.
JANOS Gyoérgy 1, Il, 111, és IV, 1. SZASZORSZAG.

« JANOS, a'birtoktalan, angol kiraly, 11. Henriknek 4dik fia,
1199[hken testvérunokajat, Artus bretagnei herczeget, az angol koronatél
megfosztad. Artus harom esztend [vél azutadn, mid[nlJanos batyjat a' thro(]
ntisrol el(izni iparkodnék ,'megfogatott, a' roueni toronyba zaratott, 's
mint mondjak, Janostol sajat kezével meggyilkoltatott. Janos kiralyt
egész Eurdpa vadold ezen gyilkolassal, és Constantia, a' szerencsétlen
herczeg atyja, Filep Auguszt francz. kiralytél igazsagot kért a'gyaldzatos
tettért, melly nem csak orszagadban, hanem egyik hibéresén is kovet(]
tetett el. A' bevadolt mint franczia h(ibéres a'pairtorvényszék eleibe idéz-
tetvén, de megjelenni nem akarvan, halalra itéltetek, 's minden franczia
orszagi birtoka a' kirdly részére elsfédeték. Nem is késék Filep hubé[]
reséhek vétkét lehet[“hasznara ford@ani. Az elpuhult 's gyénydrbe me-
ralt Janos , elvesztvén Normandiat, Guiennet ésHoitout, Angolorszagba
mene, hol megvetve és gy(lolve veszteglett. Restsége annyira ment,
hogy, mid[nla' franczia kirdly ellmenetelérItudés@anak, egész hideg
vérre! azt felelte: ,,Hadd menjen ! én egy nap tobbet foglalok ismét visz[]
sza, mintsem [_kgy egész tdborozas alatt t[dIdm elragadhat” Mindenek-
tdelhagyatvan, ugy reményié népeinek jéakaratjat visszanyerhetni, ha
két oklevelet ala, méllyek Angolorszag szabadsaganak alapjai, de egy(]
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szersmind bels[Thaborujinak kutfejei lettek. Az els[—bklevél az tgyne-
vezett nigy oklevél (magna Charta), a' masik pedig az lgynevezett erdei
oklevél. — Végs[_kzerencsétlenségére a' nagy adé, mellyet a'papsagtoél
kivant, és azon kemény moéd miatt, mellyel azt behajtotta, még (1212)
I11. Incze péapaval is izetlenségbe esett. A' papa tehat Angolorszagot
az egyhazbdl kirekeszteni, 's a' népeket a' kirdly iranti engedelemtul
eltiltani szandékozék. Janos ezen bajbdl csak ngy tuda'megszabadulni, hogy
maga és orszaga nevében a' szentszéknek hédola. Hanem ezen hédolas nagy
partitést okozott, mellyben Janos népeit [(IItdbb izben megveretett. Minek-
utana Filep August kiraly is 1214[bkn Bouvines mellett gy[zdtt volna,
az egész angol nemesség feltamadt Janos ellen, 's azt a' magna charta-
nak még szorosb kotésekbe foglaldsara kinszeritette. De az orszag ball
réji még ezzel sem elégedvén meg, Lajost, Filep Auguszt fiat, Angolor-
szagba meghivak , 's Londonban 1216 Majns20. niegkoronéazéak, ki mind-
azaltal mar jov[_esztend[bén a'koronéat Ill. Henriknek, Janos 9 eszten-
d[sJfidnak, é&tengedte. Janos azonban varosb6l varosba, orszagbd6l or-
szagba szokdosni kénytelen, bujaban meghalt 1216 Octob. 16. — Ezen
kiradly orszaglasa Angolorszag torténeteiben epochat csindl. A' magna
charta megvaltoztata a' korm;uiy rendét. Az orszag barodi, a' nép érde-
két a' magokéval Oszreegyesilién, meger[sliek hatalmokat, 's az altal
a' kirdly hatalmat meggyengiték.

j ONO 8 1(111.), lengyel Kkiraly, 1. SOBIKSKI JANOS.

JANOS (VI1.), Portugélia, Brasilia és Algarbia csaszar és kiralyja,
szili Maj. 13.1767; anyja Franciaca, a' kiralyné, elmebetegségben sinl[dl ]
vén , mint brasiliai kir. herczeg az orszaglas kormanyozoéjanak kialtaték
ki Portugalidban Febr. 10. 1792, fejedelemnek Sept. 1796, 's valddi or-
szaglonak Jul. 15. 1799. 1807 egész csaladjaval egyutt lirasilidba kol
tozék, 's Jan. 6 180S szalt ki Hio de Janeiroban. Dec. 16. 1815 kiraly-
sdgga tévé Brasiliat, statusait pedig egy monarchiava egyesité. Anyja-
nak Mart. 20[kAn 1816 tortént halala ntan kirdly I6n. 1790 héazassagra
Iépé Sarolta kir. herczegnével, 1V. Karoly spanyol kiraly lednyaval. Fia-
rél és felvaltojarol Péter csaszarrdl I. BRASIT IA. Masodik leanya, Maéria,
VI1I1. Ferdinand spanyol kirdly n[jg 1818 halt meg; a' harmadik, Karoly
spanyol kir. herczeg n[jd. Portugéalia Angolorszaggal régi kereskedési
szovetségben allvan . J. nem volt képes Francziaorszag irant szoros neul]
tralitast tartani. 1793 a' spanyol kormanynak egy kis segédsereget kild ]
a' Pyrenék oltalmazasara. De miutan Spanjolorszag Francziaorszag[l
gal 1795 békét, 1796 pedig szOvetséget kotott volna, ezen két siatus
Portugaliaval ellenségesen bant. Janos tehat Angolorszag oltalma ald ada
magat. Veégre red bird Bonaparte a' spanyol udvart Portugalidnak meg-
tadmadasara, '» ez kénytelen vala a' badajozi békében (Jan. 6. 1801)
Olivenzat Spanyolorszagnak, Guiana egy részét pedig Francziaorssag[]
nak atengedni. A' tilsiti béke utdn nem elégedék meg Napdleon azon te-
temes pénzaldozatokkal, mellyeken eddig J. a' neutralitast megvevé;
hanem még azt is kivana ett[I] hogy kikot[ifl az Angolok el [ifl zarja el,
minden Portugalidban tartézkodé Angolokat fogasson meg, 's szedesse el .
azoknak tulajdonat. Mivel pedig az orszagl6. herczeg csak az els[ kil
> anatot teljesité (minek kovetkezésében tustént megjelent egy angol hajé-
sereg, a' portugdliai kikot[két zar alatt tartani, azt hirdeté a' Moniteur,
hogy a' brairanzai haz megsz(int uralkodni (V6. SPANYOLORSZAG 1808
olta) 'a egy franczialspanyollsereg benyomult Portugalidba. Most elha-
tarozd magat az orszaglé herczeg megtenni, a' mi mar 1800 ajanltatotfc
neki , 's atszal.itd udvarat lirasilidba. Viscoiint Strangford az angol ko-
vet, és Sidney Smith britt admiral megkonnyiték e' szandék Kkivitelét,
ugy hogy a' kiralyi familia, miutan az orszaglé herczeg Nov. 26. kor[]
méanyjuutat alldott volna fel, 27 hajéra szalt és Nov 29. 8 linea hajo, 4
fregata, 4 brig és mas 20 hajobol &ll6 hajogereggel elviioi lazott a' Tald
jobol, a' Junot sereg ellc3apatjanak szeme lattara, melly sereg a' kdé[]
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vetkezett napon benyomult Lisabonba. Dee. 1. a' Braganza haz kiralyi

székre emeltetésének évnapjan a' bcaganzai zaszl6k francaik sasokkal val-

tattik fel. Egy foldrengés és szélvész, mellyel »' portitgal hajosereg

a' varos 's az ellenség lattara kizkodott, tokéletessé teve a' Portugalidk

jszonyodasat 's kénytelen hodolasat. Az orszaglé hero/.eg Rio de Janeil]
robaa Maj. I. 1808 megsentmisité minden eddigi egyezségeit Spanyol és

Francziaorszagg»l,és szorosabban kapcsold magat, mint valaha, Angolorszag-

hoz, ineliy neki, a' portugal sereg vitézsége 'a a' nép lelkesedése altal erlsdn

segittetve, ismétvisszaszerzé eurdpai kiralysagat; de ezalldnagy befolyast

is gyakorlott ezen orszag igazgatasaba, marschall Heresford altal, mig Aug.

1820 0Oszvehivatvan a' Cortesek, ezek altal uj kormanyrendszer nem

alap[ftatott. A' Portugdlok Amerikaban is visszafoglaltdk az elvesztett

Guianat 's a' frauczia részt is megrakak seregeikkel ., azonban az utol-

sot visszaada a' kiraly 1817 Francziaorszagnak. Nagy gondot ford@ott

ez alatt az orszagié herczeg felvilagosodott ministeriuiua, Brasilia tnive]
l6déitére, A« inquisitio eltorultetek , a' vallas szabad gyakorlasa kihir-

dettetek, a' rabszolgasag enyhitteték , 's el[mozditldték az eurdpai kéz[]
mvesek, gyartok *s keresked [kl és follmiveldk letelepedése (igy 1819 egy

nagy schweizi gyarmat, Freybtirg, allittate'k fel). J. a' béesi békegj'tlés

tanacskozasaiban is részt von. De a' spanyol gyarmatok zendilése Délil]
amerikdbaa (s talan Spanyolorszdg vonakodasa Olivenzat visszaadni)

arra birad a' rio d:; janeiroi udvart, hogy Monté Vide6t, 's a' La Plata

foly6 bal partjat katonaival raknd meg. Ezt olly r6sz néven vévé Spa-

nyolorszag, hogy kozbenjarasra szolfana fel Austriat, Orosz és Burkus

orszagot 's Nagybrittaniat, kik inarquis Aguiarhoz, a' portugaliai kilu-

gyek statiisfitoknokahoz, intézett nyilutkoztatasaik altal (Paris Mart. 26.

1817) reibirdk a' brasiliai udvart, hogy Monté Videdbdl kihMja katonait,

ha Olivenzat visszanyeri. Erre Buenos Ayressel egyezség kottetek, Artil]
gas ellen pedig foly tatuték a' kuzdés, 18200d. Egy, 1817 Lisabonban

az ottani O0lszaglas ellen intézett 's felfedeztetett 0szveesklivés az 0Osz[]
veeskudtek kivégezteld@se altal elnyomatott. Kzolta keményebben (ldoz-

tettek a' szabadk [mivesek, mint valaha. A' portugdaliai revolutio éB a'

Cortesek 1820[Ki gy(ilése koveikezése'ben, meliyet a' fejedeleni maga is

megesmért = visszatért Portugélidba 1821 [J a' koronadrokdst Brasill@ban

hagyvan. Ezen nagy tartomany egészen elvalt az anyahintél, hol id[=]
kdzben ismét visszaall@tatott a' korlatlan uralkodas, A' jo lelk{ és

szelld, de szerfelett gyenge fejedelem, nem vala képes az alkotmanyi

érzelmliek 's Absolutistak partjat megegyeztetni. Kamarasa és biztosa,

marquia Loulé, mego6letek a' kir. palotdban, (1824 Mart. 1) s[flmaga is

veszedelemben forgott, aldozatja lenni az Absolutistdknak, (Apr. 30.),

de Majus 9 kén a'Tajoban allott ang. hajé menedékhelyet ada neki. Erre

eltavoztatott njelLisabonbdl,'s masodik szulé'ttjeD. Miguel kualféldre kil-

detek. Most Portugélia ellenséges viszonyba j[vé Brasiliaval is, 's csak

Aug. 20. 1825 Iépé VI, Janos, angol kovet sir Charles Stuart altal egyez-

ségre fiaval, I. Pedro brasiliai csaszarral, mellyben Brasiliat fuggetlen

's Portugaliatél elvalt birodalomnak , fiat pedig annak cséaszarjanak meg-

esmérte , 's személyére nézve [thaga is felvéve a' brasiliai csaszar czimet.

Kevéssel ezutan (Mart. 10. 1820) meghalt ezen j6 gondolkozasu, de ideje

veszedelmeihez 'a népe politicai elfajnltsdgdhoz képest kevés sajat er[vél

birt fejedelem, miutdn lednyéat Isabellat portugaliai orszaglova kinevezte

volna. (V6. PORTUGAMI 1820 or.T*.)

JXNOS (Keresztel [[1J6sef), austriai f[hkiczeg, Il. Leopold cséaszar-
nak és Maria Luisanak, Il1l1. Karoly spany. kir. lednyanak hatodik fia,
szil. 1782 Januar 20. a' genie és pattantyussag fligazgatoja. Elméje mil]
veltetését ezen jeles flhkrczeg inkadbb 6n maganak, mint tanitéjinak
koszonheti. Jokor megkedvelte a' hadi mesterséget, 's erre és a' torté-
net(fasra forditd stadiumat. Hhban kQtanta 1797 és 1799[ben diadalko (]
szoriis, testvérbatyja Karoly a'att a' haborit megtanulni. De minekutana
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Karoly 1800 a' seregt[lleltavozott, és Krayt némelly csapas érte : akkor
»' fluézérség Janos foberczegre b[Zatott a' mar megveretett seregeken.
Eleinte szerencsésen el [nyomult, hanem a' Hohenlinden melletti Utkozet
az egész haborat eldonté. Az Austriaiak, egymast ér[_tévedések miatt,
csak nem minden &gyt és 40.000 embert vesztettek el; a' gyl[ztes Mo[]
reaut pedig egy masik Utkozet Salzburgnéal sem tart6ztathatta f«I tébbé.
A' féherczeg e/.en szerencsétlen napokon személyes batorsdgot mutata,
'a mindent elkdvete a' népek [ felbuzditasa végett. A' lunevillei békeség
utan az er[sit[—¥s genie csapatok fligazgatéjava , és az altala gyonyori]
virdgzasra hozott bécsi foldmérlilacademianak, 's bécsijvarosi kadetacal]
demidnak igazgat6java neveztetek. Tirolt mar 1800 Septemberben meg-
jarta, 's azéta évenként meglatogatta, 's az ottani nép fegyrerkeztg(]
tésére, az erlslhelyek védelmeztetésére, Brixfnben fliegyvei pont felal-
IBasara c/.élozd terveket kész[@ett. Mid[nl 1805 Septemberben a' haboru
kitutése kozelitett, Janos fdéherczeg azon meghagyassal siete Tirolba,
hogy ottan és Vorarlbergben a' katonai készlleteket mennél «lébb meg-
tegye. Azutan a' Tirolban ali6 seregrészt vezérlé, melly a' Bajorokat
.Ntrub kapunal megverte, és Scharnitz folyét vitézil, de sikeretlonul oltal]
ma/.ta. Bécsnek menvén Bonaparte, a' f[hkrrzeg igen bélcsen Salzburgon
keresztill az ellenség oszvekottetéaét akarta megtamadni, melly szandé-
kat azonban Szénasgy brigaddjanak szerencsétlensége megakadalyoztatta.
fgy tehat Karinthiaban Karoly flherczeggel 6szvekapcsola magat, kinek
szandékat, Bécset és a' monarchiat megszabad@ani, az austerlitzi Gtko-
zet és a' posoni békeség megel[ziék. Janos fbéherczeg Tirolt valaszta
vizsgalatinak és gyljteményének targyaul. Ezutolsétaz innsbrucki egye-
temnek ajandékoza, melly 6tet holtig rertornak valasztad. Tirolnak elsza-
kasztana utan, a' noricumi, salzburgi, stdjer és carinthiai havasokra
fordita figyelmét. Mar akkor tévé fel magaban a' graetzi Johanneum al-
lap@asat, mit 1811[ben véghez is vitt. Most az emldett hegylanczon
utazott, az [3eglfségével természetvizsgaldk , régiséggy(ijtlk] rajzolok,
képirék jartdk be ezen orszagot, mellynek rajzolatja torténeti, néple]
irdsi, orszagi és mezei gazdasagi tekintetben a' lehet Cfokéletességig viend (1
és kiadanddé vala. Megljulvan Austridban., a' tilsiti békeség utéan, a'
hadi készuletek, Janos féherczeg Salzburg és Bels[austria verleiniezteté (]
sére szolgaland6 rendszeren dolgozott: az. [fellgyelése alatt torténtek
meg a'tartalék sereg és a'l.andwehr korili nevezetes valtoztatasok L1 Hor [J
mayr altal tévé meg a' tiroli diszes felkelésre szikséges el[Készlleteket.
1809[bkn kilutvén a' habord, az Olaszorszagha és Tirolba szant belsé[]
anstriai sereget vezérlé. Venzone, Pordenone mellett gy[zbtt, Sacile
mellett Eugen alkiralyt megverte, '« mar az Etschig ellrd nyomult, mi-
dm a' regensbuigi veszedelem miatt visszavonulnia kellett. A' Piave
mellett ismét csitara kelt a'dolog, inellynek kedvetlen kimenetele ugyan,
de semmi nagy kovetkezeti nem 16n. A' Tarvis melletti Gtkdzet miatt
még hatrabb vonult; Jelachich botlasai miatt pedig a' féherczeg szandé-
ka, az ellenséget egyenként megverni, Tirollal az elvesztett dszvekotte*
test helyredll@ani,, 's Bécs felé menvén, Napdleon erejét meghasani,’
fistbe ment. Janius 14 kén a' gyl[ril Utkozetet Eugen alkiraly ellen el-
veszte. Innen Komarom és Foson felé fordult. A' wagrami Utkézetben
parancsa vala, magat Karoly féherczeg halszarnyaval o6szvekétnf, 's mar
kozelitett is; és ha ezen 0Oszvekotés megtorténhetett volna, ezen nagy
és véget szakasztd csata alkalmasint maéasképen végz [dbtt volna. A' ha-
borG utan egészen a' genie és a' két academia fligazgatdi hivatalanak ,
's 'a nevét visel[_hemzeti museumnak élt. Kés[hben Olaszorszagbha, hol
Mailandban, mint a* csaszar képvisel g, a' kodolast elfogadta, és Schweiz[]
ba utazott. Utébb 1815[ben Hiningen ostromléasat igazgatta, az altaladasO
kivivta, 's a' veszedelmes er[s3ég széthanyatasat parancsolta. Innen Pa-
risba ment, Angolorszagot meglatogatta, 's 1816[bhn Németalfoldon ke-
resztul Bécsbe visszatért.
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JANOS evangélista, a' kercsztye'n régiségek characterei kozt egy
a'legtisztdbbak és szeretetre legméltébbak kozul. Jézns hQudsara még ifju
koraban elhagyja haléjat, '» ezen o6ratél fogva példatlan hi»séggel koveti
isteni tan@6jat. Ném csak utazasaiban van mindig mellette, 's minden
kortlményekben legels[Cbiztosa; hanem akkor is, mid[nl a' tobbi tan{@-
vanyok t[ld futnak, elk[Séri [flaz itélhelyre 's egész a' keresztfaig,
hol haldoklé baratja altal ["helyébe Marianak fiava 's apoldjava nevez-
tetik. Azért is hivaték megkijlonboztetldg tantvanynak, kit Jézus sze-
retett; de valé is, hogy ez senkit sem szeretett igy , valamint [flsem
szerette senki jobban. Azon nydjas, gyengéd, érzékeny indulat, melly
Janos irataibél szél, leginkdbb képes volt az urat egészen megérteni, 'S
ha mar azon fellengést csudaljuk, mellyel evangéliuma felemelkedik, 's
azon Oszvehangzé mély egybefliggést, mellyben a' torténetek ugyan
azon egy czélra, a' Jézus hite alap@asara elrendeltetve vannak; ha se-
hol sem szol a'valdédi keresztyén szeretet hevesebben és lelkesebben hoz-
zank, mint az [lleveleiben: bizonyara lehet okunk feltenni, hogy [
benne legf(bb és tulajdonabb értelemben teljesedett, a' mit Jézus az
ovéinek igért; ,,a' ki engem szeret, azt az én atyam is fogja viszont
szeretni, 's én is fogom szeretni, 's neki magamat kinyilatkoztatni."”
Janos jelenése a' leghevesebb keresztyén lelkestulés munkéaja, keleti szm-
ben ugyan, de azért nem kevéshé mélté egy olly tanlvanyhoz, ki szivé-
ben hordoza ura egyhéazat, 's olly fényben lata ennek jovend[borsat,
a' mint nem mindenkinek engedtetik azt Iatni. 'S elég 6reg is I6n Janos,
kinek ifjui érzése Jézus kebelén ébredt fel, a'mualtrél a'jovend (e [télni.
Az apostolok munkdjiban és nyoiiiorusagiban osztozkodott. Kphesusbau
élt, egy ideig pedig Halmosban szamkivetésben, 's talan Komaban is;
végre mint élemedett 6reg a' neki mindenek felett kedves ephesusi gyu-
lekezetben halt meg. Hieronymus egyhdazi atya érzékeny vonatot beszél
élete utols6 éveib[l]l Noha oregségb[l1szarmazott gyengesége miatt nem
.volt képes a' gyllekezethez érthet[—beszédet tartani, mindazaltal még
is mindig elviteté magat annak gy(léseibe, 's valahanyszor megjelent,
mindig ezen szavakat monda; ,,Gyermekek szeressétek egymast!'« Végre
megkérdeztetvén, miért ismétli mindig ezen egyet, 's miért nem mond
valami ujat, ezt ftlelé; mert ez az ur parancsa, 's ha ez teljes[ftetik,
mar az is elég.

JANOS (keresztel [)] 6 hénappal el [bb sziiletett Jézusnal, egyénnek
anyjaval rokon papi nemzetségb (1] Judaeadban el [jdlelek alatt (Luk. evan.
1 rész) , mellyek [Eistent[Ilbizonyos czélra rendelt eszkdznek mutattak.
Olly életmoédot véalaszta, millyen az Istennek szeltelteké. A" legegy-
szer(ibb élelentés ruhazathoz koran szokva, maganyos visgéalatok 's a'
szentirasba valé komoly behatads &ltal nemes fliggetlenséget és lelki er[i]
szer/e, melly 6t profétai felléptekor altalanyos csudalat targyava tévé.
Tan@asa hathatos felsz6l@as volt a' torodelmességre, 's Istennek a' Jé-
zus altal kozelget Cadrszagaravalé készilésre. Az evangeliomban fenmaradt
beszédei élesek és hatalmasak; ugy nyilatkozék mindenitt, mint el [(zIje
egy nagyobbnak, ki utdna joévend; és épen olly iparral, mint 6n megtaga-
dassal 's aldzattal teljesité rendeltetését, a' jovIinkk utat térvén. Szamos
kovet(jdt keresztelé meg hitére 's tanl[@asara, 's épen az altal, hogy
sz[dtelen erénye az akkori pulyasdggal ellenkezett, felette nagy tekinte-
tet szerze maganak mind a' f(bb, mind az alsébb ranglak el[ff. De
mid[nl azon keresztséghen, mellyben .Sezus magat a‘'Jordan vizében [
altala felszenteltetteté, nyilvanos I[nl elffle ennek felsfbb kuldetése,
ezen uj tan@6hoz kildé tanl@vanyait, 's irigység nélkil nézé, midlnlbe-
teljesedett ezen szava »,[_heki nevekednie kell, nekem pedig alabb szal (]
nom." Semmi dicséretet, semmi hasznot nem kivant maga részére, csak
azon jogot akard megtartani, hogy az igazat kimondhassa; 's mivel ezt
egy fejedelemnek kimondta, aldozatja is I[nligazsagszeretetének. Herddes
Antipas fejedelem ugyan is, egy bosszuallast szomjuz6é asszony kivansal]
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gara, Galilaeadban, a'tdmldczben Kkive'gezteté. Szamos tanl@vanyai még
haldla utan is hivei maradtak, 's kétség kiviil [kolék szerkeztetett ke-
leten az Irak és Shuster koril még most is fendll6 Sabiai és Janoske-
resztyén felekezet, melly keresztel[_1Janost kulonosen tiszteli (1. SAC]
liIIATAK.)

JANOS (Nepomuk) , sziil 1320 Csehorszagnak Nepomuk nevii véro-
saban; iskolait Pragdban végezte, hnl' utébb egyhazi szénok és kanonok
16n. Utébb a' kiradlyné gyéntaté atyjanak valasztd. Venczel kiraly hit-
vesének hiiségérI1kételkedvén, Janost strgetni kezdé, hogy a' kiralyné
gyonasat nyilatkoztatna ki; de a' térvénytelen kQlansagnak allhatatosan
ellentéllott Janos, miért Maj. 16. 1383 a' kiraly parancsara a' Mold-
vaba vettetett. 130K Incze papa 1721 Janost a' szentek kozé iktatta.

JANOS (szent) LOVAGJIAIL, 1. SZKNT JANOS LOVAGJIAI.

JANOSTUZ. Maér u' Romaiaknal is megilték Vesta innepét, tancz
és orom kozt élesztett tUzzel. Kordn cmiszott be a' pogany ellid[bIT]
a' kereszténységbhe ezen szokdas, szentelt fiveket meggyUGjtani, vagy izzé
szénre tenni, a' melly Janos vagy [szertiznek neveztetek. Azt hivék
ugyan is azon babonas id[hkn, hogy ezen fiivek glzé az 6rdogot, fergel
teget 's boszorkadnyt ellzi, 's azon hazat, hol ezen tiz égett, egész
esztendeig meglrai a' mondott gonoszoktol.

JANSEN (Kornél) szul. 1585 Ultrajectumban, utébb tanitdé és yperni
puspodk, a' mirigyes betegek apolasdban megholt 1633. Kéziratban Aul]
gustinus cziniii munkat hagya, mellyben sz. Agoston tan[@asat az isteni
malasztrél elladni torekedett. Konyvét a' romai egyhaz [@élete ald bol[]
csala ; de a'Jesuitak slrgetésére 8OR Orban azt eltiltd; utébb 75 fran
czia plspok 100R In ez én él 5 kulonos czikkelyért vadola, mellyeket a'
papa két évi tandcskozas utan karhoztata. Jansen barati a' karhoztatott
értelemben a' nevezett czikkelyeket a' kdnyvben lenni tagadadk. De 1000k
Incze, flkép pedig 70R Sa&ndor ugy is karhwztatdk azokat, mint Jansen
érté. SI[170R Sandor 1065 egy formularét kuldoétt Francziaorszagba,
melly szerint tartozott eskiidni , valaki egyhazi hivatalra vagyott; kik
ezt tenni vonakodtak, szam(zettek az orszaghdl. Hlyen volt Arnould An-
tal hires theologus. — 9K Kelemen ugyan kegyesebb volt a' Jansenistakhoz,
de ennek elhunyta utan Gjra ismét (140K Lajos alatt) keményen uldoztet-
tek , ki Portlrbyal klastromot, a' Jansenistak f[3zékét foldig lerontatta.
Nevezetes e' targyban XIOk Kelemen bulldja: UNIGENITUS (T. e.)

JANUARIUS (szent) vértant a' 4R szazban, Neapolis patrénusa,
kinek tiszteletére 1738 Januarius rendje Aallitatott. Teste a' neapoli
f_templomban van, de feje, és két lvegecske vére, egy kulonods kapol-
ndban [riztetik. Majus els[dvasarnapjan jeles egyhazi szertartassal
tiszteltetik Neapolban. A’ csudakat hajhaszé sokasag hiszi, hogy a' vér
az Uvegecskékben illyenkor felbugyog, melly ha nem torténik, szomoru
jovend [retteg.

JANVs, egy a' Homaiak 6s istenei kozil, ki a' Gorogoknél egé-
szen esmeretlen, 's pelasgi eredetlinek tartaték. A' Pelasgok ugyan is
két legfhb istenséget liittek, mellyek alatt a' természetet magat 's an-
nak termékenységét képzelek. Ezek néha mint két kilonbdz [1ény, férjfi
és asszonyinak, néha pedig egy lénybe egyesilteknek is &bréazoltattak.
Ezen istenséget az Aboriginesek vagy Latinusok is felvették a' Pelas[]
goktél 's Janusnak nevezek. 0 benne tisztelték az istenek istenét (mint
a' valiari kolteményben neveztetik), az esztend C_korméanyzdéjat 's minden
emberi sorsét, 's a' had 's béke parancsnokat. Jobbjaban kiralyi palczat,
baljdban pedig talat tartva, sugarzé thronnn ulve abrézoltaték, sot két
arczal is (egy ifjuival és egy élemedettel), mellyeknek egyike ellre,
masika pedig hatra nézett. Ebben némellyek a' bolcseség jelképét el-
merik , melly a' multba és jovend[bé tekint. Masok az esztend[Vissza-
térését L] esztend [részeit[L] vagy a' vilag tajékaitél, mivel négy képpel
is &brazoltatik, és kett[s] hivatalatél , a' meny ajtaja kinyitasatél és
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becsukéasatél is szarmaztatjak azt. Plutaichus végre [dy magyarazta,

hogy Janim Thessalidbol vivén altal Kaliumba a' foldmivelést, azért né»

egyik leje Gordgorszag, a' masik pedig | atium felé. Némellyek azt hi.

szik, hogy Janus egy személybe olvadt Olaszhon [slakosi legfébh isten-

ségével Saturnussal, kir[Idkovetkez _ythust beszélnek. Jamis.a' Lati[]
niisok egyik legrégibb kiralya, népét a' foldmivelésre tan(fotta 's czéli(]
ranyos torvényeket és isteni tiszteletet hozott szokasba. Saturnns el(izet-

vén fiaitél, Latiamba koltozkodott, hol Janustdl tisztelettel fogadtatva,

e' mellé uralkodonak véalasztatott. Ezek kormanya alatt arany id[kbrat

élé Latiam. Ovid (Fastorum ul). 1. 90) azt mondja Janosrél, hogy fl[1
ajténallé  volt a' menyben és foldba, kinyitd az ég kapujat, hogy ki-

eressze a' napot, 's ismét becsukd, mid[nl as estre visszatért. Minden ki-

es bemenetel az [bltalma alatt allt; réla hiraték az ajté januanak, és

minden zaratlan boltozatos atjaras, mellyen egyik utszabdl vagy piaczroél

a' masikba lehetett menni, Jacusnak. Innét a' nap és esztend[_lstene

is volt, 'g még most is az 6 nevér[lIneveztstik az els[Chénap. Neki volt

szentelve az esztend [gls[hapja 's a' nap elsC_®raja. Minden innepélyes

aldozasok [vele kezdettek, 's atydnak neveztetett [1 Romulus azon

hiies templomot épitette tiszteletére, melly Nuuia rendelésére, haboru

kezdetén ki szokott nyittatni, 's tarva volt, inig a' had tartott, és csak

akkor zaratott he, mid[nl Roma minden tartoméanyaiban visszatért a'

béke. De ez 700 esztend[—alatt csak haromszor tortént, el[saér Numa

alatt, masodZben az els—punicai habord utan, harmad izben pedig Aul]
gustus uralkodasa alatt, Roma ép. utan 744 esztend[hén.

JANUS PANNONIUS 1. CKBINGK JANOS.

JtP H, Asia keleti csucsan , az é. sz. 30—49'kozt fekszik a' ja-
pani birodalom, egy nagy szigetcsoport, melly hegyek, meredek kI[=]
sziklak 's egy vészes tengT miatt csaknem hozza jarulliatlan. All ha-
rom nagy szigetb [T;] ezek: J) Kiplinn (150 mf. hosszu, de olly keskeny, hogy
derekan csak 13 mf;), fel van osztva 49 tartoméanyra; legnevezetesb va-
rosai: Miyaco, a' Dairi vagy papi csaszar lakhelye; minden pénzt ittver-
nek , minden konyvet itt nyomtatnak ; Jeddo (1,080,000 lak.), a' vilagi

csaszar — Knbo — lakhelye, (kinek palotdja 5 6ranyi kerlleit 's mar.
magaban derék varost formal). Tonttay folyam partjan , ihellynek nadja-
tél szam(@jak a' birodalom minden helyeinek tavolsagat, — és Otahko,

gazdag keresked [Varos. 2) Ximn vagy Kiusiu (40 mf. hossz( és 25 szé-
les), all 9 tartomanybdél. 3) Xiknho vagy Sikof (18 mf. hossz. 10 szél.)
ali 4 tartomanybdél. E' harom nagy szigetet szdmtalan apré termékeny
sziget és kopasz sziklahegy veszi korul, mellyek a' szaraz foldt[I]hihe-
tdg foldrengés altal szakadtak el. A' szigetek Oszves teriletét 12,569
nsz. mfre, a' népesség szamat 45 milliomra teszik (A' f[Jorszag, t. i.
a' 3 nagy sziget, 7288 nsz. mf. és 13 mil. lakost szamlal). Japan nagyon
hegyes, mint a' szaraz fold altalellenében fekv[_partjai. Furi nefdi leg]
hire.ab hegyét o6rok hoé fedi. Van sok tlizokadd hegye is. Kopar foldjét
csak a' lakosok munkés szorgalma termékenyité meg. A' legmeredekebb
hegyeket is bevetik. Orszagos torvény flfloglalatossaggd rendelte a' fold[]
mivelést. Kecskék és juhok Japanbol szamkivettettek. Amazokat a' ve-
tésre nézve artalmasoknak tartjdk ; a' gyapju hijanyat pamuttal és se-
lyemmel poétoljak. Sertések csak Nangasaki vidékén vannak. Altalan
fogva Japanban kevés négylabu 4llat taldltatik , a' kutyakat kivéve, mely(]
lyek nagy szamuak. Kgy kutyakedvel[—luralkodé szeszélye orszagos tor-
vénnyel rendelé tenyésztéseket; honnan koz koltségen tartatnak.—Tud-
tak e a' régiek Japanrdl valamit? bizonytalan. Csak a' 13 szazad végén
jovének Eurdpdaba Japanrél az elsCChirek Marco Por,o (1.e.) altal, ki zi(J
pangulak nevezé. 1542 harom Chinaba utaz6é portiig, hajot vete a' szél-
vész, Japan partjaira; azonban ez eset nélkil is nehezen maradt volna
esmeretlen e' merész keresked[hép el[ifl a' szigetorszag , mellyr 1] ba-
josai mar Chindban tuddés(fasokat gyljtenek. Tustéat egy gyarmat tel(]
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lepitteték aa ujdon felfedezett partokra, 's Xarer Ferencz jesnita a'ke[]
resztyén hit terjesztése végett Japanba utazott. Az egész birodalomban,
kivalt Xinio szigeten szabad bemenetelt 's kereskedést nyerének a' Por-
tugalok. Egyik f[_telepitvények Firandon, most Desima, vagy a' fvan(]
gusaki kikot[n&l volt. Igen terjede a' keresztén}ség, noha a'belféldi pa-
pok ellene dolgozédnak. De a' vilagi uralkodék, kulondsen az apré fej]
delinek, kik a' csaszar [8ls[sdge alatt egyes orszagrészeket biidnak,
partoltdk az uj hitet 's hirdet[ifl. 1616 a' birodalomnak majd fele, s[il
Héamos apré fejdelmek is keresztyének valanak. Mintegy 50 évig aka-
daly nélkil jarak,keresztul a' portiig, keiesked [kl és hithirdet[kl az egész
birodalmat, mid[nl tobb kortlmények befolydsoknak egyszerre véget
vetéuek. Egy lazadas (1586} minden vilagi hatalomtél megfoszta a'
japani csaszart, 's azt az els[_Jkormanytiszt , a' Kubo ragada el,
amazt csupa flpapnak hagyvan meg. Jej*s, ki az els[Jhatalomorzoét
felvalta, 1617 0©rokossé tévé nemzetségében a' f[_urasadgot. Mind a'két
uj uralkodo ellensége vala a' Portugaloknak és téritl[Khek , mivel az
uj vallasfelekezet s/.oros szOvetségét 's a' Jesuitdk befolyasat, kik a'
politicai dolgokba elegyiilének '« az uj rend ellen nyilatkozanak , veszé-
lyesnek vélek. A' beszallongott Portugalok viselete altalaban legnagyobb
mértékben gondolatlan és féketlen volt. Portugalia kovetei tlrhetlen g[=]
gét m lilanak el, melly a' Hollandiak simulé alazatossaga mellett, kik
J511[fITT1azon allf@asra, hogy vallasok a' Jesuitakétdél kulonbozik, a'bi-
rodalom minden kikoét[ivel szabad kereskedést nyertek , nagyon szembe
tint. Sokféle Uldozések utan régre 1637 a' birodalomb6l minden Portu-
galok, térit[iRkel egyutt, orokre kilizetének, a' keresztyének ellen hala-
los bintetések hozatanak , '» a' birodalom kikot[i] a' Hollandiakon k@3
vil minden idegen nemzet el [ffl bezaratanak. 40 évig folytatdk a' cath.
vallas ellen az uldozést, '» tobb milliom ember aldoztatott fel. 1665 a'
birodalom minden varosiban vizsgalé torvényszékek aliittatdnak , mely ]
lyeknek a' nyomozast hatarozatlan id[Kben kellé megujitniok. Most a'
Hollandiak, kik e'viszontagsagokra nem keveset tevének , a' Portugéalok
helyébe léptek. Csak [kl és a' Chinaiak valanak ezentul azon nemzetek,
niellyeknek hajéi Japanba bocsattattak, de mind a' ketten legkeményebb
feltételek alalt. A' Chinaiak csak 600,000, a' Hollandiak csupan 300,000
tallér arut vihétének ki, 's az utolsék 1634[illIfogva, mid[ninémi gyanu-
ra okot adanak , még e' mellett is ugy megszorittattak, hogy egyedil
Desima szigetén szabad kiszalniok , mellyet Nangasaki varosaval egy hid
kot ossze. E' szigeten , mellyen raktaraik valanak , 15 hollandi kereske-
d [degszorosabb fogsagban élt, mert kisér [ 1felvigydzd, és tolmécs nél-
kiil a' varosba neni'vala szabad lépniiik. Mind e' megszor@asok és zsa-
rolasok mellett is, mellyeket a'Hollandiak a' kialkudott portékak ara-
b6l lehuzas, 's a' visszafizetéseknél a' pénzérték onkénytes felemelése
altal szenvedni kénytelenulének, igen nyereségesnek kellé lenni a'japa-
ni kereskedésnek, mert a' Hollandiak legujabb id[Kig évenként mindenkor
két, még pedig nagy harouifedeles hajékat ind@anak oda Bataviabdl. A’
18. szazad kozepén a' japani kereskedés haszna 4—500,000 forintra be-
cstltetett, ide nem szamlalvan a' maganyosok legalabb 250,0000r¢ men []
nyereségét, mellynek felét a' bataviai tandcs kapa. — Az Angolok mar
a' 17 szazadban telepitének Firandon egy gyarmatot, 's nevezetes keres-
kedési kedvezményeket nyertek, de kereskedések csak hamar megcsok-
kent C1mert alkalmasint a' ravasz Hollandiakt6l megtudtdk a' Japaniak,
hogy az angol kiraly feleségll portugali herczegaszonyt tart. LegUjabb
id[kben Anglidban félrevetlettek a' japani kereskedés megujfiasara tett
javalatok, minthogy ott csak veres rézzel 's kdmforral rakodhatvan meg
a' visszatér[Chajok, nyereség nem igen reménylhet] de a' japani rézzel
kereskede's az angolnak Indidkra kivitelét is gatolna. — Az Oroszok is,
noha a' japani orszaglas relék raldé szévetkezést 1 idegenségét még 1792
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kinyilatkoztaté, prébaldnak nem regiben Japannal kdzvetetten kereskedési
frigyet kotni, de siker nélkul.

A' Japaniak a' mal4 es mongol néptorzsokdk keveréke, szinte
mint a' Chinaiak, kikt[Idnagyon hihet[Idg miveltségeket is vették. Japéa-
ni mivészet, id[szdmlalds, gyogytudomény és csillagjé'vendolés tisztdn
chinai. A' mostani lakosok vagy Chindb6l, vagy Choreédb6l, vagy min-
denikb [Iszd&rmaznak ; de szélveszes hulldmok 4&ltal a' tébbi vilagtol el-
szakasztatva, magokra hagyatva,'s a' szomszédok kés[hbi beltéseit [(LTmeg-
menekedve, 6nall6 néppé véidnak. Nyelvek momgoli beszédmdéd; a'child
nait tudésok haszndljak. A' japani nyelvnek 47 torzsok szétagja van, cse-
kély szdmu szabalyos valtoztatasokkal. A' Japaniak egész Asidban leger[]
kdlcsosebbek, legpallérozottabbak\ nemes, buszke nemzet, elméncz,
okos, képezhet[—Bs tan(ihat6. Tudomanyt és mesterséget még azon nem-
zetekben is becsilnek , mellyeket kiulénben részitl rész viseletek, részint
az altaluk nyereségvagybdl eltlirt gyaldzatos béanéas miatt utélnak. Az
Eurdpaiak ide jotte 6ta, ezek &ltal tan[tatva, tobb tudoményokban kil
tiuének. Legbuzgébban mivelik a' torténet[] egész[€s gydgytudomanyt;
de az utébbiban és foldleasban még is leghatrabb vannak. Koltészet,
hangéaszat, és képlpads szinte becsultetnek, '* ez utolsé6t a' Chinaiaknal
messzebb vitték. Valamint azok, ugy a' Japaniak is, magoknak tulajdo-
n{jdk a' puskapor és kdnyvnyomtatds feltaladldsat. A' gyermekek igen
jokor oskoldba kuldetnek, 's szigorGan neveltetnek. Konyveket, kivalt
ollyakat, mellyek az oisz&glasr6l és orszagrdl tanitnak, ngy foldképeket
és pénzeket kivinni tilalmas. Mid[nl hollandi hajék érkeznek, kotelesek
hitkdnyveiket a' japani nangasakilil parancsnoknak egy ladaban altaladni,
's azokat csak elutaztokkor kapjak vissza. A' Japaniak serények , tisz-
tak, munkéasok, josziviek, vidamok és elégultek , de egyszersmind
bujdk , 's boszura hajlandék. Bigottsdgokat egy minden felvilagulast
gatlé6 papi uralkodds és szamos papsdg téaplalja. Korményalkotma[]
nyok legkeményebb er[stzakuralkodéds, melly magat vértdorvényekkel 's
kérlelhetlen szigorusaggal oltalmazza. A' csészar akaratja legfl[hb
torvény; ez utana' tOd fugg[apré fejdelmeké, kik a' tartomanyok-
ban szinte olly k[héletlenil uralkodnak , mint amaz az egészen , de
fuggések mellett is egymas ellen hadakozni szabadsagokban all. A’
lakosok legnagyobb részét nagy szegénység nyomja ; mert a' pér minden
termésének felét, sCimémelly vidékeken két harmadat is, foldesurdnak ad-
ni tartozik , ki magéat minden fdldbirtok egyetlen tulajdonosadnak nézi.
Osszeeskiivések elhar[@asa végett torvény szerint egyik a' masiknak [Tk,
felvigyazoja és kezese, ugy hogy mindegyik arrél, Kkivel valami sz06-
vetkezésben &ll, a' kormanynak felelni, 's vétek esetében vele egyutt
lakolni koteles. [dy az apa gyermekeiért, az ur szolgdiért, szomszéd
szomszédjdért, minden tarsasdg tagjaiért jot &llani tartozik. Minden vé-
tek nem pénzzel, hanem Kkivétel nélkul testi és f[hénjar6 buntetéssel,
tomlocczel 's szdmdizéssel feny(itetik , 's minden buntetés fl[vagy ala-
csony sorsun egyforma keménységgel végrehajtatik. [y p. o. minden ka-
tona és polgéri tiszt tartozik hasat tustént felmetszeni , mihelyt az irant
valamelly blnéért parancsot kapott. Az illy haldl nem gyalazatos; in-
nen a' Japaniak minden osztalyanal a' haldlnak nagy megvetése : mert
altaldban inkdbb meghalnak , mint legcsekélyebb becstelenséget szen-
vedjenek. — Japé&n elsuralkodoi, nemzetségek torzsok apjarél Mikad[]
do nevet viseltek. A' f[phpot ma is Oairilnak hQitjak, melly czimmel,
mig a' vilagi és egyhézi hatalmat Oszvesen birdk , magok éltek a' japani
csaszarok. A' zendulés 6ta, melly [Két 1185, mid[nl birodalmi f[pa-
rancsnokkd YorilDomo véalasztatott, vildgi hatalmoktdl megfoszts, a'fl=]
pap Miyakoban (a' birodalomnak még eddig is flvarosaban) lakik. Te-
kintete a' most uralkodé Djogoum héz alatt niél@ inkabb leszalt. Egya’
vilagi csészarnak szamoldé helytarté vigydz r4. Hogy a' hajdani uralkod6
torzsdk ivadékatol batorsdgot szerezzen, a' vilagi csaszar ravasz politi[]
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ca'ja szent személlyé tévé a' Dairit, kit emberi szemnek, kivalt férjfinak,
a' szolgalatjara rendeltteken Kkivil latni nem szabad. Ha a' Dairi né[]
mellykor, mi csak ritkdn torténik, kertjében, vagy jél meger [slfiett rop-
pant palotdja korében fris leveg[flszivni akar, mi ellftt a' nagyszentsé[]
gu foglyot vallaikra emelnék hordoz6i , egy adott jelre minden tavozni
kénytelen. E' palotdban jVilagra, ebben él és hal is meg, a' nélkil
hogy valaha falai koézul kijohetne, 's nevét is csak holta utan sokéra
hirdetik ki. Arukban 's termékekben gazdag jovedelmekkel bir, mellye[
ket a' vildgi csaszar tetemes pdtlasokkal, 's a' Dairinak elldges jogul
meghagyott czimezetek eladasidbdl gy(lt pénzzel szaporl. Parancsok is
adatnak ki a' Dairi nevében. A'vildgi csaszar Kubo c/.imet visel, 's Jed[
doban lakik. Alatta, mint a'birodalom sajatképi hatéartalan uralkodoéja
alatt, vannak minden helytarték e's fejdelmek, 's a' csdszarnak szoros
szdmot adni tartoznak. Azonban az elsCtangot a' Dairinak hagyja, s[i]
még becsilletczimeket is fogadéi t[I&, 's az ekkép n3'ert megtiszteltetést
nevezetes ajdndékokkal visszonozza. Kégenten a' Kubo évenként Miyald
koba utazott a' Dairi tiszteletére, de lassanként megritkultnak e' lato-
gatasok, 's most az ajandékokat csak kovetek &ltal kildi hozzid. A'Ku-
bo hat megélemedett férjfiakbdl szerkeztetet( kornidnytanacst6l segitétve
viszi az igazgatast. Csupa termékekb [I1 &ll6 jovedelmeit 6t ugy nevezett
csészari tartoméanybdl, 's kézvetlen aldja rendelt néh&ny varosbél huzza,
mellyekhez még a' tartomé&nyokon uralkod6 fejdelmek ajandékai jarul-
nak. Tartomé&nydban minden illyen fejedelem 6rokos fels[sdggel bir, 'a
jovedelmeit a' nélkul. hogy réla a' csaszarnak szdmolna , szabadon sze-
di, abbdl udvarat, hadierejét tartja, orszagutakat csinéltat; szoval,
minden | 0z koltségeket pdtol; de fuggése bizonyasdul évenként 6 ho-
napot Jeddoban a' cs&szari udvarnél tolteni koteleztetik, hol feleségeiéi
gyermekei mint hlségének kezesei némi fogsadgban élnek. —e= A' Japall
niak T al 14sa indiai eredet(, szinte ugy a' régi Xinto, mint az uj Bud[]
zolvagy FolRit, melly Chindbdl csuszott be. E'felekezeteken kivul van-
nak még maés, vélek kozelebb vagy tdvolabb rokonok is. A' nép szdm-
talan alisteneket tisztel, mellyeknek képei a'f [_Istenségek templomaiban
alldtatnak fel. A" szdmos papsag, szerzetesek és apdaczak, Kkik feles
klastromokban élnek, a' Dairitol fuggnek. Sehol sincs az indiai vallas
bigottsdg és kés[hbi hozziadasok altal ugy elidomtalanitva, mint Japan-
ban. A' Siutold(confuciusi) felekezet hasonl a' chinai tudds felekezet-
hez; ez a' néphit minden hidbanvalésdgait megveti. — A' hadier Che'[]
ke idején 100,000 emberb[l1és 20,000 panczélos lovaghdl 4&ll.  Sisakja
csak a' gyalogsdgnak van. Fegyvereik: kéziv, puska, kard, tLCr] igen
jok. Vannak nehéz &gyuik is, de a' vélek banast még a' dunaiakndl is
kevésbé értik. Az egyes fejdelmek ezenkMul kivul ki&ll@anak 368,000
gyalogot és 33,000 lovast. A' tengeri er[“¢sekély. Hajdan a' Dairiknak
szdmos hajos sergei valdnak, nagy hajékat is éplfenek czedrusfabol ; de
a' mostani japani hajok aprok, legfelebb 90 labnyi hosszuk, 's a' child
naiakhoz hasonlitnak. Hadban a' Japaniak sok batorsagot és vitézséget
mutatnak, mellyet harczdalokkal 's elbeszélésekkel még inkabb tizel-
nek. — Kereskedésre a' Japaniaknak nagy kedvek van. Hegenten
hajoik elboritdk a' szomszéd tengereket, 's az Eurdpaiak ide jotte el [
nevezetes activkereskedést 's kiterjesztett hajozast Gztek, ugy hogy p. o.
Amerika éjszaknyugoti partjain a' Kering[Xl tuls6 részén az eurdpai ha-
josokndl is tovabb mentek. Kulénésen jartdk Chinat, 's Keletindiat Ben[
galig. De miodta félnek, hogy a' kulféldiek az orszagot 's a‘honosok szo-
késait felforgathatndk, minden kilkereskedés és minden hajozas eltil-
tatott. Selyem és pamutszoveteik , felemelt virdgokkal és alakkal disz[]
I porczeldn és fénymazos pléhmiveik (japani munka) hires és kedvelt
kereskedési czikkelyek ; aczélmiveik, kivalt kardjaik's egyéb fegyvereik
jelesek, de ezek kivitele szorosan tiltva van. — Japdn torténeteir[1]1.
Thunberg: ,,/ljen" (Schwed., 2 kot. 1792), Kampfer: ,Hislory of
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Japan etc." (németil Dohmtal, Lemgo 1777—79, 4, 4 kot. réz.). VS.
Golowniti ,japanji fogsdgéanak lelfas at 1811—W"' (Lond. 1817),
és Rémusat Abel : ,i?/eV«oire» sur la dynattie regnante des Djogouns,,
souverains de Japan" (Par. 1820) mellyeket Titsingh , ki mint hollandi
residens Nangasakiban 14 évet tolte, japani eredeti szerint szerkeztetett.
— A' portug. pater Rodriguéz kézirata utan (Nanga»aki 1604) készilt
»Elémens de la grammaire japonaise, tradu.its de portug. par Landreise,
expliqués par Ab. Rémusat™ (Par. 1825)Alvarez és Coilado "japani nyelv-
konyvelknel tdobbre becsuitetik.

JARANDOSAGOK (Uenten) mindazon jovedelmek, mellyek ntm
a' személyes szorgalom gytimolcsei, 's nem is hivatalos dolgozasok nieg[]
jutalmazasai. |Illy jarand6sagok: a' kiadott tokepénzek kamatjai, a'
haszonbér, az 6rékos uri bér , holtiglani kamathuzéas 'sat. Szorosabb
értelemben pedig a' status[ghzdalkodasi tudomanyban az a' jarandosag,
a' mi az egész termesztésb [I1megmarad, lehlzvan abbdl a' termesz-
tésre 's kutfejeinek eltartasara fo,rditott koltsége-
ket. E'szerint a* kézi kozonséges munkanak is lehet jarandd6saga, de
csak ugy, ha a' kézimunka tobbet hoz be, mint a' mennyi a' dolgoz6 er[il
fen tartja.

JIRVT.visr (Accessio). Majdnem minden dolgok olly alkotdoul]
ak, hogy egy berniek rejtez[Jtermészeti titkos 0©sztont[l] iadittalva
magokat szaporf@jak, vagy legalabb emberi ejni* és ipar altal ezaporit(]
tathatnak. Azon szaporodas, melfyet valamelly targy egyik vagy masik
er $eg@ségével nyer, Jarulvanynak mondatik. JEz, a' mint mar a'
mondottakbdl kitetszik, vagy természetes, vagy szorgalmi, vagy pedig
vegyes lehet. Mind a' haromra nézve ezen koz0s rendszabasok allanak:
1) a' kuE[ddegen er[nélkll létestlt jarulvany azé, kié a' fl_dolog sa-
jatsaga; 2) a' mashonnan szarmazott 's bizonyos eredetl, el[bbi tulaj-
donosat illeti: és 3) ha a" jarulvanynak egész idoma megvaltozott, 's ere-
dete bizonytalan : annak van joga ezt elfoglalni, ki azon f[_targynak
birtokdban van, mellyhez a' jarulvany kapcsolédott. — A" mi kilonosen
a' természeti jaruivanyokat illeti, ezek kozott legnevezetesebb az alla-
toknak nemzés altal valé szaporodéasa, melly mindenkor a'szapor(¢ allat
tulajdonoséaé; és az allé 's folyovizekkel 6sszekapcsolva Iér[lhasznok,
mellyek nagyobb részint ugyan a' vizek tulajdonosat illetik, de résznyire,
mint p. 0. a' haj6zas, masokkal is kozosek. A' vizek altal néha okozott
mas egyéb jarulvanyokrol 1. VIZMOSXSI JOG. Tovabbéa a' szorgalmi jarul (]
vanyok szarmazasa vagy egyhekotés, vagy atvaltoztatas, vagy pedig vegyd
tés altal torténik. 1) Az egybekotés nemei ezek: befoglalds, hozr.4 ragasz-
tds, beszovés, rajzolas, [Mas, vésés, épiJés 'sat. Mind ezen munkala-
tok vagy sajat vagyonainkon torténnsk , vagy idegeneken. Ma a' mién-
ken : akkor szorgalmunk gyimolcse egészen sajatunk leend ; hanem:
akkor redjok nézve ez szolgdl Aaltalanos szabaly gyanant: A' mellékes
dolog a' f[idrgyhoz tartozik. Egyes esetekben mindazaltal , 's a' hol
e*en all[fastol el lehet tavozni, kiiénboéz[Kép intéztetik el az ugy. Igy
p. 0. ha méas dragakdve az én aranyommal tudatlanul egybefoglaltatik, de
az elvalasztas lehetséges: fennek meg kell torténnie. Vagy, havaiaki-
nek telkére mas idegen, megegyezés nélkil épit hazat, '= ezt a' telek
sajatosa megtartani nem akarja: el kell azt az oda épfftetlnek — ha az
ép@ési szerek az 6véi voltak «[T onnan hordania; ha pedig netalan ezek
is a'telek sajatosdéi: akkor ez, minden kartér(@és nélkul veendi kezére
a' hazat. 11) Az atvaltoztatds, olly cselekedet, minek kovetkezésében
valamelly dolog ellbbi idomabdl, neméb[I] s tulajdonsagabdl egészen
kivetkeztetik, 's mintegy uj anyagga teremtetik; p o. mid[nl a' gabona-
bol liszt, a' lisztbOdkenyér, — vagy mid[al a' féldb [Ivalyog, a'valyog-
bol tégla, a' téglabdl fal, a' falbol haz 'sat. kész[@tetik. Itt ismét az
elbbi megkulonboztetésnek van helye, t.i. valljon az atvaltoztatas a'
mi sajat vagyonuUnkon torténiklel avagy masokén. Ha igen:, akkor két[]
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ségen kivil mienk az atvaltoztatott dolog is ; lia pedig nem , akkor a'
kovetkez [Ket szikség megjegyezni: Masok javainak &tvaltoztatasa, a'
tulajdonos megb[Z@asa néikui, egyaltalau tilalmas, és illCkartér@éssel, sot
néha blntetéssel is van osszekapcsolva; ha pedig valaki megb{Zatas mel-
lett akarna is valamelly idegen vagyont &tvaltoztatni, 's azt ligyetlensége
miatt elrontana, haszonvehetlenné tenné: szinte karpotlasra koteleztet-
nék. 111. A' szorgalmi jarulrany vegy[@és alca! torténik, mid[nlt. i. ki-
16n nem( dolgok egymassal osszekevertelek, p. o rozs buzaval, viz
borral 'sat. A' szapor[@as ezen neménél is hasonléan a' mar kétszer em-
Id@ett megklUlonboztetés lévén szikséges : a' korilményekbe* képest vagy
kulonvalasztasnak (ha ez lehetséges) vagy karpotlasnak van helye. Vég-
re a' mi azon jaralvanyt illeti, mely részint emberi er[és szorgalomtél,
részint pedig a' természet munkalédasatol nyeri lételét: ennek sajatsaga
a' mar mondottak szerint kdnnyen elintéztethet [ 1hozz4 advan az el [hbi-
ekhez még azt, hogy a' mas vagyonat illyes jarulvany létes(fésére go-
noszul hasznalé, nem csak a' rendes gyimdlcs6t nem teheti magdaéva,
hanem minden faradsaga is jutalmazatlanul marad, s[ilezen felul bin-
tetést von red alnoksaga. Egyébirant mindezekre nézve egész meghata-
rozottsagu rendsza'udsokaS adni lehetlen ; mert az egyezetek, kotelezések,
[géretek "sut. kozbe jotte miatt, valtozé alakban tlinnek fel mindenkor a'
jarulvan) okat iargyazo6 jogok. —no—

JARVANY, 1. EPIDEMIA.

JASPIS, 1. KVARCz.

JASSY (Ja3ch), Rloldva flvérosa, a' Pruttél 4 mértféldnyire, a*
hospodar 's a' moldvai gér. metropolita lakhelye, 25,000 lakossal. Td&bb
consul s egy orosz és austriai posta van benne. A' catholicusok szabad
vallas Cgyakorlattal blnak. Zsidék is tartézkodnak benne. A' véaros
egy a' Jancsarok altal Aug. 10. 1822 nagy részben elpusztott ny(t
hely, alig sf.amlal 2000 héazat, 's utszai kl[idrulet helyett gerendak-
kal 's hidfakkal vannak kirakva. Az itt készult derék kanavaszt, 's
a' ko'rnyékében fekv[Katanapouban sziirt bort Konstantindpolyba viszik
ki. 1739 és 1709 Oroszok foglalak el a' varost," de békekotés altal mind
a' két izben yisszaadadk. 1788 Ausztria birtokaba keralt, 's Jan. 9. 1792
az Orosz és Torok kozt kotott béke itt Matott ala. (L. OROSZORSZAG).
1821 itt emelé fel Ypsilanti a' Heteria zaszl6jat a' Torokok ellen. (L.
GOROGI.AZANAS).

JASZIBERE Ny, a'laszok flhklye, szab. yaros a'Zagyvanak mind
a' két partjan, Hatvantdl keletdél felé kies helyen fekszik ; szamlal 12,770
lakost. Szép egyhdazzal, cath. gymnasiummal, a' Ferencz szerzetesek
monostoraval 's egy er[slkChiddal diszeskedik. A' varos koOzepén egy,
marvanyk [bIT] emelt szép obeliszk &all, az orszdg nadorénak, Joésefnek
nevét orok@end [T1Nevezetes régiség itt a' valédinak alll@ott J.,ehel kdrije,
mellyel Taksonynak ezen jeles vitéze, bajtarsait hajdan csatdkra éhC]
reszté. 54.

JAsz6 (J6sz), Abaujvarmegye mez[varosa. IV. Béla kiraly egy
er [s3éget, melly varhegynek neveztetett, kezde épitni, hogy ez a'vidék
lakosainak, a' Tatarok ellen menedékhelyill szolgalna; de még miel (X8
egészen elkészilhetett volna, az itt mar ekkor virdgzott prépostsag epi-
leteivel egyiitt, feldulatott. 1436 a' praemonstratensisek klastroma véte[]
tetett koril tornyas falakkal , [minthogy szerzetes gyllekezet (convent)
lévén, mar akkor nevezetes levéltarral birt, mellynek kincseit (okleveleit)
a' puszt@® ellenségtlilehet[Kép oltalmazni kellé. A' szerzetes gylleke-
zet sok viszontagsdgokon ment keresztil, levéltara egy ideig vilagiak altal
is gondviselteték. Most ismét virdgzasban van, 's régi, becsesoklevelek-
kel bir. Kulonds eml@ést érdemel az egyhaz , mellyben sok alabastrom (]
sznbor van. Jaszd koOzeletén igen szép marvany talaltatik , mellyb[IJitt
asztallapok, oltarrészek, oszlopok, sikovek 'sat. kész(itetnek. 54,

JASZOK ES KUNOK, 1. KUNOK US JASZOK.
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JISZSAG. [gy neveztetik azon vidék a'Matra és Tisza k6zott, mellyen
az 1 Laszl6 alatt hazankban megtelepedett [Asz Kunok maradékai lak-
nak. Hatarai Heves[ék Pestvarmegye. Kiterjedése 17 '/., nsz. mf., mellyen
Oszv/[Sen 49,130, 's igy egyegy nsz. mf. 2731 ember lakik 3 mvéarosban,
8 kozonségben és 5 pusztan. Foldtertlete, két halmot kivévén, egészen
sfRsdg, a' Zagyva és a' Matrabol jov[_ITarna vize altal ontoztetve. Neve-
zést érdemel mindazaltal azon két arok, melly a' Jaszsagon keresztil megy,
t. i. a' Csorsz, felsC_¥s alsé (kis) arka, mellynek elseje Aroksasallas mel-
lett szemlélhet[1 a' masik (kisebb) pedig Fénszarutd), Jaszberény és
Apati felett, a' Tisza felé nyualik el. Timon bizony(@asa szerint, mind
a' kett[—hz Avarok sancza volt, 's altalok ringosnak neveztetett, nem pe-
dig valamelly kés[hbi er[s3ég maradvanya, mert kozel hozzajok mas hal-
mok is vannak, minden épuletnyom nélkul, mellyek Tatarhanyéasoknak,
a' jasz, fels[1sz. gyorgyi hatarnal pedig Taborhegynek neveztetnek. A’
Jaszsdg mindent, kulonodsen pedig buzat igen blvén terem, de faban
nagy szukséget iat, noha némelly kdézonségek mar szép erd ket neveltek.
J6 és tagas legel[id sok szép marha neveltetik, de az &arnyéktalan vidéke-
ken nem keveset kénytelen az szenvedni, a' valtoz6 id[Viszontagsagai
miatt. Csak e' tekintetb [Ilis nagy figyelmet érdemel a' fatenyésztés. A’
lakosok polgéri allapotjarol 's szabadsagairél 1. KUNOK ES JiSZOK. 54.

JATEKSZI N (theatrurtt, gor.) tulajdonképa'szmhéaznakazon részit
bélyegzé, hol a' néz[Klultek , néha az egész épuletet is, de a' szlhpadot,
mint nalunk, soha sem. Itt e'sz6t azon értelemben vesszik, inelly sze-
rint az egész épiletet teszi. A' Gorogok és Romaiaknal a' templomok utan
legkitin (hb épuletek valanak a'sz[mhazak, mivel nem csupan mulatséagra,
hanem az isteni szolgéalat egy részére is valanak szanva. Mint Bacchus[]
nak szenteltteket, gyakran dionysi vagy lenaei szlheknek, az ott el [atiott
darabokat Uionysiaca, a'sz[mjatszékat dionysi mivészeknek nevezek. Min-
den szembetlin Cyordg és romai varosnak volt szmhéaza, de mint eleinte
a' SZINESZKT (I. e.) alacsony poélczon allott: ugy a' helyek is, mellye[d
ken a' darabok ell[atlattak, rosszak valanak. Kgy kunyhé, faagakbol rnin
den mesl@rség nélkul osszeall@va (innen a' Scena, <rx[Ziw) volt a' szinpad,
mellyen Bacchus innepein az 6sszesereglett nép el dilhyrambokat éne-
kelének az istenség tiszteletére. THKSPIS (1. e.) egy szekerén vandorla,
's azon jatsza faragatlan darabjait. Susarion (K e. 562) gunydarabjait
egy deszkafallason adéa, 's csak lassanként fejté ki a' Gorogok langesze
az éplfkezésnek ama' mesterniiveit, mellyeknek duledékeit ma is csodal-
juk. Utéanozo6ik, a' Romaiak, pompdaban nagysagban meghaladak [Kkét.
ElsCR[dzinh&z az etruriai és aisé olaszorszagi goérog gyarmatokban épiult,
's Adridban, az Etrnskok egyik szalitvanyaban , még most is allanak egy
szinhdz maradvanyi, melly az esmeretesek kozt legrégibb. Sicilidban
is kordbban valanak k Cszmhazak mint Gérogorszaghan. Még a' 70 olymp.
(K. e. 500) Athénében fa szinhaz volt, de mivel ez Pratinas egyik darabja
el [atldsakor a' roppant szamu néz [klalatt 6sszed(lt, Themistncjes idejében
kezdenek egyet k[bITlép@eni; ez volt elsC_1Gorogorszaghan; Bacchus
sz(mhazanak nevezek, 's minden kés[bbieknek mustraul szolgalt. (L. Gel]
nelli ,,uas Theater zu Athén, nach Architektonika Scenerie etc."[] Berl.
J818). A' szinhéazak kozonséges forméaja félkarika, az amphitheatriimoké
tojaskerek volt. A' Romaiak is sok ideig csak fa szlekben jatszanak,
mellyekct a' darab ellatldsa utan ismét lerontottak. Kzek eleinte csupa
deszkalallasok valanak a'jatszék szamara, a'nézlkhek allniok kellé. Leg-
el [s26r Marcus Aemilius Lepidus (mgh. K. e. 13) épitett szmhazat, a'
néz[khek rendelt székekkel. Ezutdn nem sokara épultek Scaurus és
Curio szhhézai, mellyek ugyan.fénnyel és nagysadggal jeleskedének, de
szinte csak fabdl készultek, 's jaték végével elbontattak. Marcus Aemi-
lius Scaurusnak, Cicero és Caesar kortarsanak szinhaza rendkitil pom-
pas, és olly nagy volt, hogy 80,000 ember fért bele. A' szpadot 360,
hédrom szorosan egy mas felett all6 oszlop diszesité. Az alsé oszlopsor
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38 lab magas volt, marvanybdl, ‘s 3000 szoborral ék[ve; a' masodik
sor Uvegh[L] a' harmadik aranyzott fabol. Curio szMhaza mozdhato
volt, 's két tlielriiinb6l amphitheatriininia valtoztatdk. Romaban Poni-
pejus épitteté az els_k[bzMmhazat, mellynek omladékain ma az ursini
palota all. Ez a' mitylenei sz[Mhaz rajza szerint vala alkotva, 's csak
Caligula alatt készult el. 40,000 ember fért bele. Ezutan nem csak Ko-
maban , hanem a] birodalom mas varosiban is k[hIT] és alland6 szlhha-
zakat épitének. Ez id[flllfogva a' szMpadot marvannyal boritak 's mar-
vany oszlopokkal szegék be; s[EINero parancsara arannyal vonak be,
's mivel a' sz(Mhaz egész kore, 's minden, mi a' sz[dpadra vitetett, ara-
nyozott vagy arannyal czifrazva volt, e' napot arany napnak nevezek.
A' Tornai jatékszmekhez, mellyek, mint tudva van, fed;tétlenek valdnak,
a' szinpad megett egy oszloptornacz ragasztatott, menedékiill a' néz[Khek
rosz id[alkalmaval. Igy volt ez Pompejus theatruniaval is, melly egy
élfdkkal szabalyosan kirakott, ‘'a szok[kilittal és szobrokkal diszesitett
helyet foga korul. Csak a' cai thagoi habor( utdn hoza Quintus Catulus
Campaniab6l azon szokéast, hogy a' jatékszint és orchestrat a' rosz id Cal-
kalmatlansaga ellen posztéval bevonndk. Az erre ford{ott poszték rende-
sen bibor és mas eleven szldekkel (estettek. Késlhben legfinomabb, leg-
dragabb kulféldi gyolcsot hasznalanak; Nero pedig egy olly sz[nyegei
fordittata e' végre, melly arannyal sz W&, 's kdzepén sajat képe csillagok
k6zt, mintha a'nap szekerét igazgatna, himhezve volt. I1lly fedett jaték-
szldekben a' toménytelen sokasag altal okozott h[ség enyh[@ésére szinte
koltséges eszkozokkel éltek. EILSZér Pompejus az utakat's az Ulésekhez
vezet[lépcs ket viZzel locsoltata. Azutan kedves illat gerjesztés végett,
vizes borba a' legjobb cilici safranyt keverék. E' crocusbor a' falakban
rejl _tsoveken folydogalt, 's egy nyomoé miv altal a' legfelshb helyekre
szokellett. Itt a' csiKifelette apré lyukaibél finom es[gyanant lany[d
hfizott ala az illatos bor, ‘s az egész szlhhazat meghivesité. Néha ball]
samotis elegyenek a' bor kozé, 's a' diszszobrokat, melfyeknek ire-
geibecsovek szolgaltak, a'bor elfecskendezésére hasznaldk. A' szlhhaza-
kat, ha csak lehete, mindenkor domb, vagy hegyoldalra éplek, hogy
a' nézlklilései egymas felett fokonként annal konnyebben alkalmaztathas-
sanak. Térhelyen az (lések végett el[bb magas alkotmanyt kellé kész[3
teni; de ez a'Gorogoknél ritkdbban tortént, mint a'‘Romaiaknal. Az
épllet formaja félkarika volt, mellynek két végei megnyujtattak 's egy
keresztépulettel kapcsoltattak 0Ossze. F[_#észei ezek valanak: 1) a' sa-
jatképi theatrum, vagy a' nézlklhelye félkarikaban; 2) a'scena, vagy
a'jatszok helye a' keresztéplletben[[1 3) az orchestrum, vagy a' scéna és
nézkliulései kozti hely. Ezekben a' gordg és romai jatékszinek egyezé 1
nek, de egyebekben szemlatomast kolonbdzének. (V6. KAR ORCHES-
TRUM, PROSCENMJIM sth.). A' Gorogok miveszkdzalkotmanyahoz tartoztak
kulénésen 1) balfel [Iil bemenetelnél a' scena feletti erdomiv, szomorjaté[]
koknal a' leveg [bén lebeg Cidtenek és h[sdk el (all@asara; 2) Theologeion,
olympi isteuek dbrazolasara, szinte a' scena felett; ?>) emelémiv, valall
melly személynek a' sz[@padrél hirtelen el kapéasi végett felulr ICbocsat-
tatott le; 4) fligg[kotelek, a' leveg[hén lebeg [istenek és h[sdk fen tar-
tasara. [Egyéb eromivek a' szinpad alatt rejlenek, p. o. emel[miv a'fel [
szalas eszkozlésére stb. A" mar eml@etteken kivil, jeles szlMhazak va-
lanak Segestusban, Syracusaban és Agyriumban. Gorogorszagban leg-
pompésabb jatékszMek valanak a' corinthusi, spartai (mellynek romjai
még lathatok), epidaurnsi, 's Aegina szigetén a'megalopolisi. Az epidaul
rusinak még tetemes omladékai vannak fen.— Az olasz varosok sz[mha-
zai kozul csak az ujabb id[kben feltalalt Herculanum és Pompeji, ugy
lgiivinm (Umbridban) és Antium (Poldban) jatéksz[meit emiitjik. Roma-
ban Pompejusén kivil Cornelius Balbusé és Marcellusé (mellybe 20,000
ember fért) legjelesbek valanak. — Mosti jatékszmeinknek mind bels[]
mind kils[hlkotasa lényegesen kiilénbozik a' Gorogok és Romaiakétol.

33
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Németorszagon csak kés[hb id[kben épultek jatékszmek, ellbb a'
sz[Mészi mutatvanyok nyilvdnos vagy maganyos éplletekben, s[ilsza-
bad ég alatt is adattak. Most Németorszagon legszebbek a' mincheni,
berlini uj, bécsi a' Wien folyén, karlsruhei és darmstadti. FranczialCl
orszaghban tundoklik a' Theltreftanijais és a' hordeauxi. Olaszorszag-
ban legnagyobbak a' napolyi (San[Qarlo), mailandi (Scala), turini 'st.
Németorszagon jelenleg szamtalan szlmhaz, '» &lland6 fizetéssel ella-
tott sz[Mész tarsasag van. — Mit mondjunk hazankrél ? F [vérosaink jaték-
sz[meiben idegen ajkon szdlanak a' musak , 's ha néha honi szlmészeink
bennek fellépni kQOtdnnak, csak vendegeknek tekintetnek. Kassa az erdélyi
sz[Mész és énekes derék tarsasagot allandéul kebelébe fogadtdk Van még
egy két varosinkban szmhéaz, és nemzeti sz[bjatszé tarsasag, de ezek is
a' rendes fizetés hianya miatt kevés el[menetelt tehetnek. A' nem igen
népes Temesvar allandé német szlnész tarsasdgot tud tartani! — Theal]
trnm név alatt nemtulajdon értelemben gyakran vétetik 1) valamelly
nemzet jatékszini el [atlasra rendelt koltészi miveinek Oszvesége ; 2) egyes
irok oszves szinészeti munkdai, p. o. Schiller, Voltaire theatruma; 3)
némelly helyek és intézetek: p. o. boncz[fheatrum, Theatrum Sheldonial]
num (az oxfordi egyetem eplletében Sheldon érsek alapotta hides nyom-
tatd intézet), 'stb. (VO.ANQ r,, orASZ, nuvrzu JITKKSZIN 'stb). J.
JAUCOURT (Louis), munkas tars a' franczia ,Encyclopédie" D)
szll. Parisban 1704, mivel6dése alapjat Genfben veté; harom évig Cam(]
bridgeben lakott , Hollandidban Boerhaave ,és Tronchin alatt gyégy3
tott, utébb pedig csak a' sz(ikolkod [Ket gydgyitandénak hataroza magat.
Honjaba visszatérvén egészen a' tudomanyoknak ;add magéat, és d'Alem]
bertt6l meghiva, nem csak a' gyogy és természeti tudomanybeli czik(]
kelyek dolgozasat vallala fel az ,,Encyclopédie[11szaméara, hanem sok
mas értekezést is ada be, mind a' legjeiesbekhez tartozot. Ereje fogya-
sat érezvén Compiegnebe vonult vissza, hol 1799(ben meghalt, Gzen mun-
kain kivul tobb eredetiek és fordottak is vannak t[Ié, tobbnyire orvo-
siak, Ugy altaldnos orvosi szotar kézirata (6 kotetre, félrétben) egy ha-
joval elstlyedt az éjszakhollandi partokon, mid[nla' kiadéhoz vitetek
Amsterdamba. —j—a.
JAVA, a' keletindiai Sundalszigetek egyike; Sumatratél a' iSumlaut
valasztja[[J 181500l 2320 nsz. mértf.4.506,000 belfoldit és mintegy 95,009
idegent (Chinait és Eurdpait) szamlalt. Az eredetei Javaiak a' tobbiekhez
képest igen nagy miveltséggel jeleskednek. Mint a' Malajok és szomszéd
szigetekb [IIbevandorlottak, némi elromlott mohammed vallast kovetnek,
melly 1406 idegen hoédoltatok altal tolatott rajok, 's 1475, mid[nlaz ut6]
s6 Hindulbirodalom megbukott, k&zénséges orszagos vallas lett. E' szi-
getet 1579 fedezék fel a' Portugdlok, de ezeket a' Hollandiak 1619
ellizvén, a' szigetet is elfogtalak, 's a' hajdani Jakatra varos helyé-
re Bataviat éplfek. Ujabb idlkben a' Franczidk Hollandot meghddi-
véan, angol hatalom ald kerilt JavalLl azonban Anglia 's a' németalfoldi
kiraly kozt Aug. 19. 1814 kotott alkunal fogva, 1816 Hollandnak ismét
visszaadatott. Java, melly Németalfold tulajdona, 1520 nsz. mértfoldén
2,739,000 lakost szamlal. Németalfold darab id[fll1fogva a' bensziletett
fejdelmekkel sziinetlen hadakozik. Ezeket az el (il fl[varosaikban épiett
varak altal tartak féken. A' korményozé valaszta [Ket, méltdsagaikban
az erésité meg, 's kereskedések ugy meg volt szorfva, hogy birtokaik
termesztményeit gyakran legsilanyabb aron kénytelenittetének addé gya-
nant altengedni. Leghatalmasabbak e' fejedelmek kozul: a' bantami ki-
raly az éjszaki parton, Sundaut mellett; a' cheriboni kirdly Bataviatél
kelet felé, és az ugy nevezett Samarang, vagy javai csaszar, ki Java
éjszakkeleti részét az altellenben fekv[_Maduraval egyitt blfja. Mind e’
birodalmak, a' bataviai birtokkal (vagy a' hajdani Jakatra birodalommal)
egyltt, mellyben a' Hollandiak néhany kis fejedelmet szinte megszen-
vednek, a' sziget éjszaki oldalan esnek, melly ugyan felette termékeny,
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de as &ll6 vizek 's azokbdl felparolgé gl[zlés kod miatt nem mindenutt
egészséges. A' sziget déli része nem olly termékeny, 's ezt a' Hollan-
diak kevésbé is esmérik. A' kiloénben egészen esmeretlen bels[Jhegyes
vidéknek, melly legegészségesebb éghajlattal b, derekas foldmivelése
's nagy erdei vannak. Itt 1822 két tlizokdd6 hegy kirohandsaival szerte-
len puszt@asokat tett. Mig Java az Angolok birtokdba nem jutott, alig
tudunk réla valamit, csak sir Thomas Stainford Haffles angol korméany-
z6 (1811—1S15) féaradozéasai Aaltal esmer6k meg kozelebbrlde'neveze-
tes orszagot. Ennek Hittary of Java" (Lond. 1817, 2 kot. 4) értekezé-
se szerint, Java tdbb mint egy évezred el6tt a' miveltség magas fokan
allott. A' sziget keleti része, 's még inkdbb a' bels[hegyes tajék, tem[]
plomcsoportozatok romjaival, templomhelyekkel, koéépitjuényekkel, hin[l
dustylben legfinomabb Izléssel 's legnagyobb tékéllyel készilt, tébbnyi'
re Oriasi nagysagl szobraszmivekkel mintegy be van hintve, mellyek a'
keleti régiségek buvéarainak igen gazdag zsdkmanyt fgérnek. A' hindit
mythologidb6l koélcsondzott félmagas (basreliefs) m vek szdma téményteS
len. A' hajdani javai k[fdragds néhany mestermiveinek rajzolatai utan
[félve, ezek '» az agineti és etruriai mive'szet maradvanyai koézt szembe[*
tin [Chasonlatossag talaltatik. A' templomok magasan felemelt helyeken,
egész csoportokban egyutt fekusznek. A' Dieng vagy Pmhu Omladékai
egy hegysikon allanak, melly a' korul fekv[Chegyeken OOO labbal emel-
kedik felul, 's 29 mindenféle romokkal, falakkal, templomokkal, bal-
vanyokkal és metszetekkel megrakott tetCilvannak. A' templom teréhez;
egy Oridsi, ezer lépcslill gradics vezet. Még 4 tokéletesen ép templom
all fen , 's azt tartjak, legalabb négyszaznak nyomat kimutathatni. A’
hindostanival rokon javai literatura is a' szigetnek igen jékon miveit(
«égére mutat. A' Javaiak szantovet[K] 's az indiai oczean szigeteinek la[]
kosait nagy részben gabonéval tartjdk. Egyéb termesztményeik : bors,
kavé (nieliynek kiuiele évenként gyarapodott), czukor (kevés), riskésa,
(mellybél Batavidban arakot kész[fenék), indigd, indiai enni valé fecske-
fészkek (cypselus fuciphagus), mellyekkel tetemes kereskedést (znek,
kivalt Ciiindba, hol azokat képzelt hathat6s erejekért a' nagyok fonton-
ként 60 peng[forinttal 6romest fizetik; tovabb& néadpélcza, draga kovek,
arany, réz sat. BITAVIA (1. e.) kereskedésében Asianak 's Eurépanak
minden terménye megfordul, llaffles ,,History™ munkaja 6ta Crawfurd,
o'javai szultan udvaradban britt residens, is adott ki Javardl egy kony-
vet, 's Marchal e' kett[hIl] készité ,,Déicfipt. géogr hint. et commerc.
de Java et de% autres iles de VArchipel mrfien" (Brissel 1824, 4 fold-
képpel). Németalfoldi természetvizsgdl6 Dr. Blume (C. C.) ki a' sziget
természeti torténetét helyben 9 évig tanulta, 's Batavidban ,,a' javai n6[]
vényorszag Aaltnézetét" 15 flizetben kiadta, 1S20 Dec. gazdag gy(jte-
ménnyel tért vissza. , J.
JAVOR, szarvasfaj; szarva lapos; szaratlan, tenyeres. Ejszakon la-
kik, kozel lénagysagu, maga 500 fontnal tdbbet nyom, szarva 50—60
fontot. Megszelldilve nyajonként [riztetik. llusajé @0, bLre olly er[i]
hogy a' golyé nehezen jarja &lt. A' régiek azt regélték fellld, hogy
gyakran nyavalyatdrésbe esik, 's hogy a' javorKoromb [I1készilt gydrd,
nyakravald, segit a' nehéz nyavalydban és mas betegségekben. —j—a.
JAY (Antoine), egy lelkes, szabadgondolkozadsu hé ,[szul. Oct. 20.
1770 Guitresben, a’ Gironde depart. Niorlban tanula, hol Pouché vala
tan6ja, ezutan pedig Toulouseban a' térvényt hallgatd. Az igazsdg é»
szabadsagért méar akkor is langol6 ifju, kés[hben rajoskodva sz[fott a'
revolutiohoz; de a'revolutioi Kkikuldottség befogatd. Felmentetése utdn
1795 igazgatdi hivatalt nyert Libourneban, de errdlemondvéan, 1790
mivel [dése végett egy utazdst ton az egyesult statusokba ; visszatérte
utan 1802 ugyvéd 16n, de csak hamar elfogadd Fouché minister meghMa-
sat , a' ki gyermekeinek nevelését hiza red. Ezen viszonydban Parisban
hat évi minden szabad 6rajat tudoméanyos mivelédésére szentelé. A' fratM

33*
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czia academiatol 1806 feladott jutalomkérdés : ,,Taoleau litltrairt A*
ISme siéclt' CTmegfejtése altal, elnyeré 1810 a' jutalom felét (a' masik
fele Fabre Victorinnak Itéltetett). ,,Eloge de Montaigne™je 1812 acces[]
Sitet nyere. Mid[nlFoushé a' kegyelemb [T kiesett, Jay nem hagya 6t el.
De miutdn az exminister aixi senatoriajat valaszta lakhelyéal, J. visz[]
szatért Parisba, a' csaszari torvényszéknél ugyvéd 1on, és tobbnyire
a' gyamtalanok Ugyeit vivé jutalom nélkul. 1812 fIsderkeztet[ja I6n a'
,LJournal de /'ariVnak és a' ,,G/aneur"t vagy ,Enais de Nicolas Eret[]
mann" ada ki; 1813 professora 16n az Atheneumban a' torténetlrasnak,’»
megmutata belépti beszédében az ugy nevezett Komantica tévedéseit
(génre romantique) 's a' kézépkor Németorszagbdl Francziaorszagba csu-
szott kedvelésének haszontalansagat. A' szaz nap alatt 1815 tagja 16n
a' kovetek kamardjanak, és tobb el [Kél[Térjfiakkal volt 0szvekottetését
a' royalistak és szamlizettek javara hasznala, a' kamaraban mindig a'
szabadsag Ugye mellett szavazott,'» ezért a* Napoéleontdl adatott pétolék
acta, és a' senatus végzete megvisgalasat kivana, mivel jobban kedveztek
a' despotismusnak, mint az alkotmanyos rendszernek. A' Waterlooi Utko-
zet utan a' kamaraban , Luczian herczeg altal javala , Napdleont lemon-
dasra biratni. Az [Rész[@ette felszélana a' franczia orszaglasnak a' Parit
kapui el [ifl 4ll6 franczia sereghez, altala és Arnault, Gént 's masok Aaltal
Jun. 29 kén La Villetlebe, Oavoust f[h&diszalasara vitetett; de mar itt vi>lC
a' fogsagbol Fouché altal kieresztett Vitrolles bar6, kivel J. szévaltasba
ereszkedett, a' minek igen karos kovetkezései lettek Arnaultra nézve.
J. a' masodik restauratio ntan ,,Histoire du minisléri du cardinal
Riehelieu™ czimu alaposan kidolgozott munkajat ada ki (1815, 2 kot.)
's ezolta részt von Etiennelel egyitt a' ,Conitilulionnel” és a' ,,M/i[]
ji«r»[1 szerkeztetésében. A' vidam J., ki soha sem tagadta meg okfejeit,
Jouyval egyltt 1822 a' ' ,,Biogr, det conlempnraint”[lIben szabad
lelkU kinyilatkoztatasi miatt bintet[_torvényszék elébe idéztetek, de [1
az els[Ifélet altal a' vad alél felmentetek, Jony ellenben bezaratasra és
pénzdijra @éltetek. Mind a' ketten feljebb vitték pereket, 's a' mi igen
kilones, a' feljebbviteli térvényszék (Jan. 20. 1823) Jay[flis bezaratasra
itélé. Jouyval egyutt St. Pelagieban allta ki tomlécz buntetését, hol a’
Németorszagban is igen olvasott: ,./.«« hermiles en prison ou cnnsolationt
de St. t'elagie par E. Jouy et A. Jay"' (a' szerz [Klarczképével egyiitt, Paris,
1823 2 kot.) czimu konyvet irdk. Szellemmel és szeszéllyel — Jouy he-
vesen '» gyakran cslpl[sén is, J. pedig csendesen és finom iréniaval fes-
tik le életeket a' tomldczben ; nyelvek remeke a' konny( tarsalko[]
dasi stylnak, a' munka tartalma pedig tanuja a' nyilvanos vélemény sza-
badsaganak Francziaorszagban. Dupinnek a' két fogoly mellett tartott
«védelmi beszédje, melly amahoz van mellékelve — remeke a' francz. tor-
vényszéki szolas[stabadsagnak — Jay ,,Tai/eaa"a és ,,(?/aneur"(jé
németre is le vannak fordva.

JKANNE n* ARC, 1 Oitr, EVNSI szU0z.

JEDDO, 1. JJUN.

JKI'FRRSON (Tamas), Madisson el [ffl 1809[ig eldlulja az éjszak(]
amerikai egyesult statusok congressusanak , szl Apr. 2[kan 1743 Sl.ad[]
wallban Virginidban. Miutan a' foldmérés[,] természet[Bs csillagtudo[]
Hianyban 's a' foldlelas és rajzolasban szép esmereteket szerzett volna,
a' gyakorlati torvénytudomanyra add magat, 's annyira Kkitint ebben,
hogy Virginia statusa még fiatal kordban tagnak valasztana a' torvénya-
d6 testhez. Irataibdl is kiesmerszék a' kormany[Bs lgyviselésre megkd
vantato jeles észtehetség. A' szabadsagi habor( alatt helytart6 volt Vir-
giniaban, 's 2 évig tagja a' congressusnaK. Itt [jhvala, Leevel egyitt,
a' fuggetlenség kinyilatkoztatasat, az err[lltartott tanacskozast alairta
Adamsal; 6 készité az e' targybeli nyilvanzatot, 's mint virginiai kor.
manyz6, Cornwallis és Arnold belitésekor, batran viselé magat, 's all[]
katatos maradt. 1786 utazast ton Anglidba; innét pedig a' koztarsasag
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tgyeiben Parisba ment, 's kulonbféle kedvezéseket nyert az éjszakdmé[]
rikai kereskedésnek, mellyre az egyesilt statusok kovetévé neveztetek

a' parisi udvarhoz. 1780 visszatért Amerikaba, és statustitoknoka I6n a'

szovetséges orszagidsnak, mellynek nevében 1792 honjahoz ill—&égyenes

és elhatdrozé nyilatkozatokat ada, mid[nl Anglia az éjszakamerikai egy.

statusok akkori politicai gyengeségével visszaélni akart. Tobb, jol meg-

fontolt tudés@asokat is terjeszte a' co.Cgressus elébe, a' mérték, sily és

pénz egyenl[Sdge, 's a' haldszat és az éjszakamerikai kils[Ikereskedés

fel 0 Hazaja neki kdészoni a' himl[altds bevitelét, mellyet még a' vadak

nemzetségei kozt is igyekezett elterjeszteni. Charlottevilleben, Monti[]
cello kozelében , egyetemet is alapita, mellynek Virginia a' neve, 's a'

theologidn kivttl minden tudoméanyok tanitatnak benne. 1794 letevé hi-

vatalat, 's kevéssel azutdn mint aleldlul CTejévé tetetek az orszagiasnak,

hanem mésod [@ben is visszatért a' maganyéletbe. Az a' partoskodas, melly

akkor az igazgatdsban uralkodott, 's mellynek J. magéat ellene szegezte,

volt az oka, hogy ezolta [flaz oppositio fejének tekintenék. Az innét

mind a' két félen tdmadt elkeseredés kovetkezésében azzal vadoltatékj.,

mintha az alkotményt felforgatni, 's mint sz6sz6l6 a' nép fejévé lenni

akarna. Hanem igen szembet(in volt ezen vad hamissdga; ugyan azért

épen ellenkez Ckovetkezése 16n, mint ellenségei reménylék ; mert Jeffer ]
<on Febr. 17[kEn 1801 Adams helyébe 's 1805 Febr. 17[kEn maésod izben

is a' congressus eldlilGéinek valasztaték, melly méltésagot azonban csak

180904 viselé, a' mid[nl Madisson 16n helyébe vélasztatva. Mint elélil C]
allhatatosan fentartd a° koztarsasdg méltosagat Anglia igényei ellen.

Luisiana megvétele az [Cinunkaja, valamint Lewis és Clarké felfedez[1
utazasai Luisiandban. Egy védelmi tervet is készite, 's 1807 sorhad avagy

lineasereg felalldtatasat javald; szinte az 6 tanéacsara kozonséges zar

vettetek az amerikai hajokra, nehogy az amerikai kereskedés Napéleon

és Anglia zaivégzeteinél fogva ka&rt szenvedjen. Pennsylvania Gjra sze-

rette volna [flelélil (nkk valasztani; de [kinyilatkoztatd, hogy az al-

kotmany okfejei szerint maganyéletbe fog visszalépni. A' korményban [
alapitd meg ama' jotékony rendszert, mellynél fogva az egyesilt statu-

sok fejér és veres lakosai (Eurdpaiak és Indianusok) kicsinyenként egyi-

vé olvadni 's az ut6ébbiak miveltetni fognak. — Legfontosabb iratai ezek:

..Angol Amerika jogainak sommé&s A&tnézete" (1774); ,Revised Code"

Virginia szdmara (1779>; ,,IVo@» an Virginia" (1782); ,,Egy alapalkot-

many javalata™ (17;3); ..Hypothesis, hogy Asia népei Amerika IndianulJ
saitél szarmaznak" (1789); tovdbbd ,“Manuel du droit parlamentaire*'

(franca. Pichont6l, Paris 1816); és emlékbatok a' Virginidban talaltatott

asvanyi oOridscsontokrél, a Négerek lelki tehetségeir[l] 'a a' haza fug-

getlenségér (L1 Mint elolil Clolly beszédet tarta a' sajtészabadsag mellett,

hogy az az Amerikaiakndl még ma is feledhetetlen. Az eke formajat geo-

metriai okflk szerint igyekezett jav@ani. Egy illy mintat a' parisi Cond
servatoire de» arts et metiersinek ada altal (1. err[irt értekezését a'

,Itfwceum d' histoire naturtlle’ CThén). Destutt de Tracy ,,( ommentaire

tur Montetquieu"[Jczimii munkajat angolra forditd 1824. 1797[II1fogva

elélulga volt a' philosnphiai tarsasagnak Philadelphiaban. 1800 a' fran[
czia nemzeti Intézet kils[tagjanak valaszta. 1814 Sept. kedvez [Ifelté-

telek alatt 1 indld& meg valogatott konyvtaraval a' congressiist, hogy [Qy

ennek az Angolok &ltal Washingtonban elégettetett konyvtara kipétol[l
tassék. J. a' természet és tudoméanyok kebelében éIt Monticello nev(d j6-

szdgan Virginidban, de olly zavarba jott gazdasagi &llapotja, hogy bir-

tok&nak Kkijatszhatdsara engedelmet kérne Virginia torvényad6 testét[ll]
1820 Jnl. 4. Adamsal egyutt halt meg, az egyesilt statusok altala 1776

kész[Mett és aldirt fuggetlenségi nyilatkozatndnak épen 500dik évnapjan.

(1,, Biddletél ,,Eulogy on Th. Jtfferson<[C1Philadelphia 1827).

JKFFKEYS vagy JEFPKRVS (Gyodrgy), torvényszéki tisztvisel [
's egyike az utols6 Stuartok alatt az onkényes ovszaglasi rendszabasok
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leggonoszabb elémozditéjinak. 1666 megjelenek az Asslsek Ulésén King[]
etonban, hova a' duhoéskod [pestis miatt csak kérés torvénytuddk men-
tenek , 's noha még nem rolt felvéve az tgyvédek soraba, mégis megen-
gedtetek neki a' torvényszék el [ffl Ggyeket viselni. J6 tarsalkodd Iévén,
csakhamar annyira megkedveltetett, hogy munkaval halmoztatnék 's ro-
vid id[alatt hivatalt nyerne. Befolydsa London oO»arosi kozségébe , 's
az a' buzgo6sag, mellyel az orszaglas minden rendszabéasit el (mozd{otta,
ptat nyitanak neki nagyobb nagyobb hivatalok 's fels[bb méltésagokra,
inig régre 11. Jakab alatt lordcanczellar 16n. 11. Jakab orszaglasa alatt
részt véve minden nyommaszto és onkényes rendszabasokban, s[ilbuzgén
ingerié illyénekre a' kiralyt, mit 11. Karoly utolsé éveiben is cse.lekvék,
mikoron az uldozés ideje alatt a' puspOki egyhdz tan@asatol eltarozé
papok legkeményebb ellenségének mutatkozék. Azon kegyetlen ldozé-
sek , mellyeket Monmouth herczeg kovet[jil ellen nyugoti Anglidban ko[
Y%»iett el, uudokitjdk emlékét. Boszudllast 6hajtva '» torvénytelentl bant
Algernon Sidneylel is, ki személyes ellensége vala, Hid?g kegyetlenség-
gel hirdeté ki az Gldoztetett el [(ifl az ellene hozott [@Eéletet, melly a/i
felakasztatni 's négy részre daraboltatni rendelé, 's gunyolva inté a'sze-
rencsétlent, tlirje sorsat békével 's nyugodtan. ,,Tapintsa meg Kegyed
eremet," feleié Sidney, kezét oda tartva, ,,'s lassa, nyugtalanCel
vérem?" J. a' térvényszéki Ulésekben nagy lgyességgel beszélt; de ha
méas parthoz tartozott valamelly vadoltatott személy, vagy ha annak eli-
téltetése az udvar el [ifl kedves lehetett: mar akkor elCelejté hivatali ko-
telességét, 'salig engedé meg, hogy a' vadoltatott egy két szot ejthes-
sen védelmére; az illycn szerencsétlent legaldbb valé karomlasokkal te[]
tézé, a' mellette kikelt tanukat nevetségesekké tévé, s[ilmég az eskid-
teket is pénzd{jal 's bortonnel fenyegeté , ha legkevésbé atallottdk &'
foglyot vétkesnek mondani. Kettent[—3zava 's szikrdzé szemei még a'vét-
kest is megijesztették, 's az artatlanban is félelmet gerjesztettek. Hlyen
vonatok igazoljdk Voltaire ezen [@életét, hogy J. nem birénak hanem ho-
hérnak sziletett. Mas alkalmakkal ellenben, hol az orszaglas haszna nem
forgott kérdésben, megmutatd. hogy a' polgarok jogait esmeié, 's tekin-
tetet tuda nekik szerezni. Egyszer, marmint lordcanczellar olly megh{3
zast von az orszagiastul, hogy egy kétes valasztasnal hasznaljon minden
eszk6zt, az udvar kegyeltjének parliamentbe vitelére. Ennél fogva, hogy
a' valasztr(Rat megrettentse, valasztas napjan a' hivataldban eljaré niayor
mellé Ule. Ez tuda, ki legyen el[ifle, tetteté azonban magat mint hanem
esmérné, 'a elutasita egy valasztét, ki az udvarhoz szlfott. Duhdsen kelt
fel erre J. 's illetlen kifejezésekkel Kkivarni a' valaszté el[hbcsattatasat,
hozza tévén, hogy [h' lordcanczellar. A' mayor nagy megvetéssel néze
red 's ezt feleié: ,,Kegyed neveletlen magaviselete bizony(ja, hogy nem
lehet az, kinek magat lenni allffja; mert ha kegyed lordcanczellar vol-
na, fogna tudni, hogy itt nincs semmi dolga, 's hogy itt egyedil én
viszem az eldlulést.” Erre egy torvényszolgdhoz fordulvan, meghagya
ennek, hogy az idegent tUstént kivezesse, a' mi meg is tortént. J. pirul-
va ment a' fogaddba, 's megvalasztatott a' népparthoz szit6. Este meg[]
hitatik a' niayor a' lordcanczellarhrz, 's mid[il ez vonakodnék hozza
menni, maga jlvé a' mayorhoz, 's Orvendezett azon, hogy ebben olly
férjliura talalt, ki az orszag torvényeit jol esméri, azokat szilardul tel-
jesiti, 's tisztelete bizonysagaul tustént egy jovedelmen hivatalra emeli
ennek egyik rokonat. Mid[nl oraniai Vilhelm Anglidba kiszalt, 's a' ki-
raly kovet[il mind zavarban voltak : akkor az utalt J. alruhdba burkol6 ]
Siék, alkalmat varva szokésre. Matroz Oltdozetben Ult egy csapszékben,
mignem jelenléte hére a' nép oda is benyomult, [TImegfogd 's atada
a' fels[sdgiiek, A' Towerbe tetetek, a' hol bujaban 1689 meghalt, el[bb
mintsem sorsa elhatdroztatott volna. op.

JE G, altaljaban a' folyé idomb [imer Cidlomba altalment test, kiilo-
nosen pedig a' hev[_Vesztés miatt mer[_testté valt vi@d. Az els[_Ertelem[]
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ben, sok foldtuddés alllfasa szerint, egész foldink nem egyéb jégnél,

minthogy vagy hev(hén vagy vi@zben olvadva volt, 's csak id[vél ment altal

mostani mer[vagy kemény idomaba. Ugyan a' szerint jegek a' kristalok

(crystallos szérél széra annyit tesz mint jég), mellyek egyre képz [dhek, 's

képzodésok a' kijelelt médon torténik. A" masodik értelem szerint legesmere ]
tesebb nalunk a'jég, mellyé mindjart atvaltozik a' viz, mihelyt elegend CHev [Tl
je nincsen. Ezen bizonyos sziikdR6déai rnntot fagy po u tlma*k nevezzik.

Ennél p., 0. egy vizzel toltott poharban mindenek el[fl is egy igen vé-

kony és finom hartya vétetik észre. Nem sokara finom jégszéalak ered-

nek, az lveg falaval egyenetlen szegleteket képez[k] sugaridomban egy-

mas felé terjed(kl Ezen sugarakbdl viszont ujak l6vetnek ki, mig nem a'

viz egész szine csupa jég lesz. A' fagyas alatt jég fejlldik ki a' vizb[T]

melly a' lassi fagyas idején elszal, a' gyors fagyasnal pedig bezaratik,

's néha szegidomu foltokat mutat a' jégben. A' jég kdnnyebb a' v[Znél,

azért fen Uszik. Esmeretes, hogy az all6 vizek ell[hb befagynak a'folyék[]
nal; azonban a' teljes nyugvas sem kedvez a' fagyasnak , mert tapasz-

talak, hogy a' csendes t6 nem fagyott be, noha a' hévméro a' 0° alol

allott; a' mozgas pedig mindjart jeget teremte el1 A' tengeri 's min[J]
ilen so6s viz nehezebben val jéggé, mivel s6janak ellbb le kell csapatnia,

a' mi hev[3zabadon bocsatédssal torténik(] innét ad tengeri jég tiszta,

megihaté vizet. Erdsebb hidegség nagyobb keménységet ad a' jég-

nek '» a' foldsark kozéleti jeget kalapacsosai alig lehet 6sszeverni. Nem

ritkasag a' jégterem immar, sot jégagyuk is dorégtek, mint p. o. 1740[Bkn

Pétervardban. L, Mairantdl ,,Abhandlung von dem £.'««." 1752.

JKQ (mesterséges). Mar a' Gorogok és Romaiak kuldnbféle modot
haszndltak a hdé és jég megtartasara, mellyel italaikat hivesitsék; de
annyira nem mentek, mint mi. Most jobban esmertetnek a hidegokozd
és szul[Cmodok. A' physica azt tan(fja, \s a' tapasztalas er[siti, hogy
a' nedv elg[zdlgésekor, vagy a' testnek durvabb idombdl finomabba at-
menetelekor, hidegség tdmad. [dy a' kénégény (spirit. vitrioli) és még[]
ink&dbb a' valégény (spir. aetheris nitrici) altal a' legmelegebb nyéarban is
teremthetni jeget el[]1 Ezen alaptapasztalds szerint kész{@enek a' heves
nyarat félCCHinduk Calcutta korul jeget. Télen havat, jeget hoznak a'
magas hegyekr L] abbo6l egy keveset apr6, cserép, maztalan labosokba
tesznek, napnyugtakor vizzel megtdltend[Kbe. A' labosok 2 lab mély-
ségli's szaraz szalmaval fedett arkokba tétetnek, '« a' kig[zdlgésnek sza-
bad mez[Jhagyatik. Tiszta id[bén olly er[sén dolgozik a' kig[zblgés,
hogy a' kevés ho és jég segliségével jéggé valtoztatja az egész vizet,
melly mély vermekbe vitetik még napkelte eldl. A' 16 szazad kdzepe
tdjan Olaszhonban szokds 16n az italt salétrommal (valsavval) hiteni.
Utéb a' ho és jég hidegségét salétrom kozbekeverés altal kezdek emelni.
Id[¥@él mindig tovdbb haladtak a' mesterséges jég kész[@ésében, 's a' mi
elbb csak visgalat vala, bujalkodas! czikkely 16n. A' 17[dik sz&zad kez-
detén mar jeges poharak 's jégbe fagylalt gyumolcsok forogtak az asz-
talokon; nem sokéara ezutan a' Pranczidk mindenféle j6 novény nedveket
fagylaltak meg, 's hoztak fi;l a' vendégeskedés utan az asztalra. A' IS szazad
kdzepe olta a' Németik és mi is kovetjuk példajokat.

JIOIGES [,_Jéggé fagyott esl[cieppek, a' leveg[hIlllehullok. A' lees[1
jegek nagységa kilonb6z [ 1borsé nagysagtol di6, s[iltojas nagysaguig;
mondjak, font nehézségl is lattaték. Télen és éjjel ritkan hull jéges[:1
M4jus, Janius, Jalius, Augustus havakban igen gyakran. Td&bbnyire
zivatar, villam és dorgés kiséri a'jéges[I] innét igen hihet[ ] hogy a*
villany jeles szerepet jatszik a'jégesKképzésénél, a' tobbi haté okokkal
egyitt elvonva az es[—g¢seppekb[Ida’ hev[fl A' dolog azonban nincs teljes
vilagban. Jéges[har[@ok is kész[etnek, 'sa' h@ szerint nem kisebb fo-
ganattal, mint a' villimfogdk; vannak jég kdrment [intézetek is.

JIOHKO VEK. Hol a' hegyek tul emelkednek a' Iégvonalon, 6rék
héval vannak fedve, melly hé keményebb az alantinal, de azért nem
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jég. A' hegyek oldalain tobb a' h6, mint tetCiken; de ezeket nem mond-
juk jéghegyeknek; mert a'jéghegyek a‘'hegyek lejt &t 1terjednek messze
a' volgyekbe 's joval aldbb a' hévonalnal. [ktehat inkdbb jégmez [K
a' hegyek kozott, hegynevezetet annyiban érdeml kK] mivel valamennyire
altaljaban harantnsak. Jegek kulonbozik a' tenger én folyamok jegét (L]
nem fekszik rétegesen, hanem csupa 0Osszefagyott hépelyhekb OJall, 's
innét teljesen atlathatlah, tlrése is szemei, nem sugaras A' jéghegyek
<elvék repedésekkel, mellyekben a' jég fen z/ildes, alant kékl[J Valodill
lag a' jéghegyekhez tartoznak az [3zéleik, mellyeket Savoydban M o[l
raines de glacien, Islandban pedig J6 kelsgiardenek mondanak.
Ezek iszapos foldb[IJall6ok, semmi ndvényéletet nem mutaték, nydron vé-
getlen mocsarhoz hasonl@6k. Ezek az alsébb jegek olvadéasatol latszanak
(nyaron) szadrmazni, minthogy kulénben is egész jégsikok csusznak a'
meleg id [(Kben alabb a' vélgyekbe, ott a' leveg f1lmeghit[K] magok pedig
a' naptol felmelegul (K] olvadék. Egész sziklakat hajtanak ezek illyen
kor magok el[f, '» a" h6 omlotoktdl is elSégdetnek. Az igy eredt pos[]
vadnyokban sokszor egészen méas vidék tort sziklai talaltatnak. Taplaldja
az illy jéghegyeknek az enged[—&s valtva fagyé id [ 1kozbe kdzbe hoval
is bvélked1 Az o6rék kiglzdlgés és a' folyamak, csermelyek emésztik
[ket. Tirolban, Piemo6nt, Savoya és Schweizban annyi a‘'jéghegy, hogy
Osszetéve 70 geogr. nsz. mfdet tennének. Savoyéban kilondsen 3 mfdnyi
hosszu, fél mfdnyi széles, és 20—100 Olnyi vastag jégsikok talaltatnak.
Egy a' leghiresbek kozul a' Mer de Glace (jégtenger) a' Chamouny[]
volgyben , 5700 labbal a' tenger felett. Frankhonban Beaumndl, a' Kar-
patokban Szedficznél foldalatti jégsikok is vannak, nagy uregtanydkban,
hova a' nap soha nem juthat, 's igy [keét fel nem olvaszthatja. Innét
lathatdé, hogy a' hévég alatt jéghegyek nem taladlkozhatnak, minthogy
ott a' légmérséklet nem olly valtoz6; — a' mit az Andesek be is bizo-
nyfanak.

JEGMADAR (Halcion, Alcedo), a*ragadozékhoz tartozé nem; jelei:
orra hadrom lapu, vastag, egyenes hosszG. Nyelve rovid; uja vetél CLJEs[]
meretes faja: k6zonségei vagy eurdpai J. (A. ispida) , felul kék,
vakszeme vonésa sadrga, farka rovid. Csaknem az egész régi vilagban
él; a' tenger, tavak , folyok korul lakik ; nagyon szép ; hajdan sok mese
mondaték réla. Hallal él, mellynek csontjait az emésztés u'lLIi egy cso-
mobéan kiveti, mint a' baglyok az egerek csontjait. — Orra fekete, majd
két hivelyknyi; labai pirosak.

JfcopoNT, azon pont a'hévmér[nl, melly a'viznek jéggé fagyni
kezdését mutatja 's fagypontnak is mondatik. Hlyen Celsius és Reaiimnr
hévmérdn a' 0°. Fahrenheit mesterséges jégpontot von fel, azti. i ,
melly a' salmiadkkal kevert h6 hidegét mutatja, 's szinte OLval jeleltetik.

JKOYPKNZ, mar a' régi Magyaroknal szokasban volt, 'i Il. And-
ras idejében torvény Aaltal is meger [Shitetett. Ez, a' torvényes n[nkk,
meghalt férje javaib6l annak 6rokose altal kiadatandd, héazassagi hivsé [
géért valo bére. Mindjart illeti ugyan a' n[f) mihelyt a' hazassdg meg-
kottetett, de azért azt még is csak férjének halala utan kovetelheti, Ki-
vévén ha a'férjnek hunéért &gyra és asztalra nézve elvélasztattak volna;
mert akkor, valamint egyéb 06zvegyi jogokban, ugy a'jegypénz megfi-
zetésében is elmarasztaltatik az élCférj, mellyet ez semmi tettei &ltal
sem is forgathat fel, hanem elvesztését csupan maga a' n[_bkozhatja
blnei altal. 1lly binék a* koévetkez (K. HAZASSAGTORES (1. e.) és a' férjet
gonoszul elhagydas; ha tovdbba azt masodszori férjhez menetelekor bir6i
megintetés utan sem veszi fel, vagy a' javakat az i'irokosoknek kezébe
atadni nem akarja; ha az orokosoket illet[—bkleveleket "s iroméanyokat
térvényes vlszakividnas utan is magédndal tartja; ha a' jegypénz vagy 0Oz-
vegyi jus fejében birt javakat pusztuldsra jutni engedi vagy épen elide-
gen(i ; ha fChhtalmaskod&at (major potentia) kovet el; '« végre ha azt
férjének onkényt elengedte. — Ha pedig a' férj temetésére feleslegesen



JfcHOVA JELEK 521

tett koltségekkel a' javakat megterhelte, a' fctleslegesség jegypénzébe
szam(ftatik be. — A' jegyptldz torvényes vagy [@ott avagy egyezeti. Tor-
vényes jegypén/.nek az mondatik , melly a' birtrokos nemesek 6zvegyei-
nek , férjeik méltésadga, és javaik mennyisége szerint, maga a' torvény
allal meghatarozva, adatik, I'gyanis az orszag f[_24szlésa 6zvegyének 100
nehéz marka; mas orszag nagyjaénak vagy f[Chend( nemesének 50 marka,
kisebb birtoki nemeseknek pedig arany szerint kevesebb kevesebb rendel-
tetik , 's az els[#érjtllugyan az egész, a' masodiktdl fele 's igy tovabb
fizettetik. Felét a' jarandosagnak kész pénzben kell lefizetni, masikat
pedig kénnyen pénzzé tetethet[—ingdsdgokban, azoknak val6di becsarrok
szerint. Kész pénz nem léte esetében pedig az ingatlan vagyonnak egy
része metszetik ki 's adatik at zalogkép az 6zvegynek, mellyet mind
addig bir, mld nem az visszavaltatik ; ez azonban, ha az 6zvegy ma-
sodik héazassagra lép, csak a' bels[telkeknek kdz becsaran (commnnis
aestimatio) torténik, ha pedig tovabra is O0zvegy marad , a' becsarba
a' kils[telkeké is beszamitatik. — Ha egyéb javak nincsenek, a'férj
altal orokosen elidegen(ettekb [Ilcsak ngy kapja vissza az 6zvegy jegy-
pénzét, ha az eladasnak idején ellene mondott 's azt eltiltotta; —ellen-
kez [—&setben pedig nem. — Egyezeti.jegypénz az, mellyet a' férj, mint
holta utan 6n javaibdl nejének kiffzettetendot Irasban kotelez. Ez és a*
torvényes kozotti kilonbség a' kovetkez[Kben &li: 1) ez ha meg nem
igértetett, nem koveteltethetik: amaz [géret nélkil is Iétez; 2) ennek
mennyisége egyezést[ilfiigg: amaz torvény altal van meghatarozva; 3)
ez mindenek kozott és altal létesllhet: amaz csak a' birtokos nemesek
Ozvegyeit illeti; 4) er ha mértéken tul felesleges, megkevesittetik, amaz
«oha sem ; 5) ezt az elid [sités (praeseriptio) elddntheti, amarra nézve nincs
sikere; 6) ez a' férj adossagai kozott nem bir els[hbséggel, amaz mind-
nyajanak elébe tétetik; 7) ez, kivévén ha igen mérsékelt, csak a' szer[]
Kemény javakbol, amaz az [Sikkb[Ilis kifizettetik; 8) végre a' n[1ha
férje el torténik haldla, errdugyan tehet végrendelést, de vég-
rendelés és gyermek nélkil halvdn meg, a' hitvesi oroklés erejénél fogva
a' férjre marad; amaz, végrendelés nélkul is a' n[J1orokosié lesz. —
Viszonjegypenz (contrados) az, mellyet a'n[Jennek szulei, vagy ro-
konai , igéinek a' férjnek. Ez mindenkor egyezés mellett kottetik meg,
és igy az egyezeti jegypénzzel hasontermészeti. — Ha a' n[J gyerme-
kek nélkul hal meg, a' férj csak viszonjegypénzének lerizettetése utén
ereszti altal a' nlidjavakat ennek orokl[idkezére, melly jusa a' férjnek
még a' hitvesi 0rokdsodés altal sem dontetik el; és az illyen javakbdl,
a' viszonjegypenz lefizettetésének idejéig vett gyimolcsdt még akkor sem
fizetné vissza, ha ezek azt felil haladnak is. Kunots.

JKHOVI. Igy nevezi Moses Israel Istenét. A' név eredetérInem
egyeznek a' tudosok ; a' zsidok tiszteletb [Idsoha sem merik e' szét Ki-
mondani. Csalatkoznak , kik azt vélik, hogy a' zsidék Jehovat csak
nemzeti istenségnek allitdk lenni, mert az iras [f8t mindenkor ég '= féld
teremt(ijének, és seregek uranak hirdeti.

JKr, KK, characterek, bizonyos bélyegek valami targy vagy meg-
fogds megjegyzésére. A' chinai iras tiszta jeliras, melly minden tar-
gyat vagy megfogast kilénods jegy altal tesz ki. Mi is némelly tudoméanyok-
ban, rovidség vagy meghatarozottsag végett, bizonyos jeleket hasz-
nalunk, p. o.

A) Csillagéaszi jelek: ©Nap; ]) Hold; © Foéld; £ Mer-
curius; J Venus; (J Mars; Q Vesta; <> Juno; + F2" 2% $Ce
res; 2J. Jupiter; "j* Saturnus; tf Uranus. A' naput tizenkét jelei:
V kos; \4 bika; JE kett[s] g> rak; $t oroszlan; Wt sziiz; 0

mérték; fttscorpio; + nj'i'a*; jJE£ bak; %& vizont[5d K halak.
f) Mathematicai, ssamvetési 'sth. jelek : A romai szamok:
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I, 1; 11, 2; 1V, 4; V, 5; VI, 6 'sth.; IX, 9; X, 10, XX, 20 'sth.;

L, 50; C, 100; CC, 200 'stb.; D, vagy 13, 500; M vagy C13, 1000;

'sat. Algebrdban az ABC elart betiji: a, b, c, rendszerint adott

mennyiséget, az utolsé betl(ik ellenben: z, y, x ‘stb., esmeretlen, tala.

landé mennyiséget jelentenek. Tovabba: e+. tébb (plus), — kevesb (mil1
nus), egyszersmind az 6szveadas és levonas jelei; X sokszorozési, M

osztast, z=s egyenl[sdget jelent. Végre: °fok, 'perez, "masodperca

""harmadpercz.

C) Chemiai jelek: A levegCdV '"i V »« A tiuz; <O
ezlst; 0 arany; ? réz; <J vas; fil""'e> 3[1°'"> Y kénes 1 <>

salitrom; ©so6; £ kénk[J LJ bork[

D) Geometriai és trigonometriai jelek: <7 szeglet; A
haro.mszeg ; = négyszeg (quadratum); Okér; se hasonlé; || vagy
c$: paralleldk ; | perpendicularis; [_egyenes szeglet; CZJ parallelograrn]
muni ‘sat. A' harom utolsé jél azonban ritkan hasznéaltatik, mivel,
fképen sebes iras kozben , igen konnyen hibasan irathatik , 's tévedést
okozhat.

JELENET, 1, NEZCOIT K.

JELENTCIMOD, 1. HE.

JELKEP, minden érzékileg abrazolt vagy rajzolt targy (kép) , melly
altal egy tlId kulénbdz [(érzéki vagy szellemi) targy jeleltetik, &bra-
zoltatok. Ezen utolsé vagy a' mutatand6 targy maga, 'i akkor a' jel-
kép onallasu 's tulajdonképen neveztethetik jelképnek, vagy csak tulajdon-
saga annak, 's az illy esetekben a'jelkép csak mellékes, 16gos, 's tulaj-
donsagnak (AttribGtum) is neveztetik. Hozzatartozik az embléma is,
mint jelképes kiékesités. — Szaros értelemben j« 1k ép nek (symbolum)
mondjuk az érzékilvagy képileg abréazolt targyai., melly altal szellemi
targy jelentetik vagy (Sulzer szerint) valami altalanos abrazoltatik, mint
p. 0. artatlan szerelem galamb jelképe altal. A'jelkép becse a' képnek
targydhoz valé igazi bels[tartozasatél fugg ; ne magdaért alljon tehat
ott, hanem egy benne létez[Ertelemre vezessen , a' nélkil, hogy vila-
gossagabdl vesztene. Ertelemességet vilagos egyéniséggel (individualitas),
természetességet fejez[ltulajdonisaggal ©Osszekdtni, azon nagy feladas
itt, melly ritkan fejtetik meg szerencsésen. A'jelképekkel élés (symbo[]
lica) olly 6, mint a* dolgok rokonsagarél 's a' természeti'* szellemi dol-
gok kovér[lvalé gondolkozas. Az Egyiptomiaktél killondsen mivelteték,
kiknek hieroglyphaik nagy részint jelképiek voltak, a' titokban (myste[J
ria) pedig tovabb terjesztetek. Szépségek és egyéniségek altal jelesek
voltak a' Gorogok jelképei, mellyek a' M/thologidban '» gérég rnivekben
taldltatnak; az utébbiak, az ujak nem b@nak olly kifejezettel, mint
azok. Mi tehat elfajultaban latjuk a' symbolicat, hol a' képi &abrazolas
(Masbeli magyarazatot vagy kozelebbi meghatarozast kivan. Ezen eset van
az ujak jelképeinél vagy emblémainal, mellyek allal az oda mellékelt
jelCvagy valasztott mondast akarjak érzékivé tenni, 's egy bizonyos
dologra vagy személyre alkalmaztatni, — ha t.i. az utols6 elmés rovid-
séghen szinte egy rejtett gondolatot fejt ki, a' maga magat kimagyarazé
képpel kodzegyenesen futdt, vagy azzal tréfas ellenzetet okozét. Ez utol’
s6 esetekben elmés abrazolatnak mondhatni, melly szemet és elmét fog-
lalatoskodtal egyszersmind. Az els[ksetben az ©&nkényesség és ill [sdg
okoz homalyt. A' természet, miv és torténetek mezejér [vett illyen jel-
képek hasznaltattak gyakran pénzekre, emlékekre, diszkapukra 'sat. A’
16[dik szazadban igen szokottak valanak az illy jelképek ; irtak rolok j
Harsdorffer, Menetrier, Bouhours (,Enlr, de la atvitt'(}] Morhof (,,Un]
terricht von der deutsehen Sprache und Ppé'[fe"). A' jelképek tudoma-
nydnak neve altaljdban Iconologia. — A'tag értelemben vett jelképekhez
tartoznak az allegéridk, mesék, parabolak, talalés mesék (talanyok) és
hasonl@asok 'sat. 55.
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JEI.TUDOMXNYV (Semiolica, Semiologia), azon aga a' gyégytudo[]
manynak , melly a' kuls[—tineményekb[I1a' test allapotjat esmerteti. A’
test kulénbodz [thiveleti ragy a' jelen ép vagy beteg allapotot jelentik (es[]
mertet[jegyek) , vagy a' jovend[belit (joslati jegyek), vagy a' multat
(emlékeztet [jegyek) ; a' test minden miveletének megsz(inése a' halalt
jelenti. Nagy feladatja a' jeltndomanynak, megkulénboztetni a'valédi ba-
lalt az alhalal nemeit[I] az er[sZakos halalt a' természetit[L] 's az er[=1
szakos halal nemeit egymastol. —j—a.

JEI.Zi1.00 (Hypotheca) , [Masban lekotott zalog, melly nem ada-
tik altal , hanem a' kolcson nagyobb batorsaga végett a' torvényhat6sag
jegyz [ koényvébe bejegyeztetik. A' hypothecanak targya maga a' kélcson,
ennek batorsaga pedig a' lekdtott hypotheca, melly rendesen ingatlan
vagy fekv[_Vvagyon, de lehet ollyan is, melly magaban ugyan nem in-
gatlan , hanem bizonyos torvényes fictional fogva az ingatlan vagyonok
kozé szamlaltatik, p.o. a' laban allé6 termés, halak a' vi@ben, vadak
az erd[Kben, bizonyos ingésagok az épiiletekben. Hogy a' jelzalogok a'
czélnak megfeleljenek , sziikség a' torvényhatdsagoknal foldbirtok! jegy-
z[Kbnyveket tartani, mellyekben a' birtokotok neve, foldbirtokaik kor[J
nyiilallasos leldasa meglegyen, ésa' birtok[vAltozasok is mindenkor ren-
desen feljegyeztessenek ; kilénben mind a' kdlcsén batorsaga szenvedhet,
és konnyen megcsalathatik a' koélcson6z [ 1 mind pedig a' tdrvénykezés
homalyosabb és nehezebb menetell lesz. Az illy jegyz CRonyvek mellett
megkMantatik még, hogy az oklevelekr is kilon jegyz [Kbnyv vitessék,
melly a' birtok czimét és jusat, «=' vett kolcsont idészam szerint, aa
egyezési feltételeket, széval minden valtozasokat, mellyek vagy a' bir-
tokos személyét, vagy magat a' birtokot, annak hasznait és terheit ille-
tik , magaban foglalja, '» mellybdl, a' mikor kantatik, kivonatokat is
lehessen hiteles kéz altal adatni , mint ez az austriai német 6rokos tar-
tomanyokban régnlta divatban van, hol az 1804 Februar. 14[kén kolt pa-
tensnél fogva az illy jelzalogok feljegyzése j6 rendbe hozatott. Kallai/.

JKMAPPKS, falu lielgium Hennegau tartomanyaban, Mons niel[]
lett, kozel a' Scheldéhez , hires a' revolutiohdboru els[hagy Utk6zeté-
rd(Nov. 6. 1792), mellynek emlékére a' franczia uralkodas alatt aa
egész département Jemappesnek neveztetek. Ezen Utk6zetnek elvesz-
tése az Austriaiak altal , legnagyobb befolyast volt Eurdpaban a' koz-
véleményre, 's a' Franczidk enthiisiasmusat a' legmagasb fokra emelte.
Ez altal veszték el a' szovetségesek Németalfoldet ésLittichet. De még
sokkal nagyobb kovetkezései lettek volna erén utkozetnek, ha a' Fran-
czidk a' megfutamodott Austriaiak Uzésével Itoernél fel nem hagynak,
h mem mindjart visszanyomjak [két a' Kajna jobb partjara. A' Poroszok
ugyanis az 170.'[Ki szerencsétlen tdborozas utdn mar visszavonultak a'
Hoénédhoz, mid[nl Dumoun'ez Németalféldet megtamadda, 's hadjaival olly
okos és olly sebes mozdulatokat tén, hogy a' szévetségesek mar a' jel[]
mappesi Utkdzetet megel [zdtt napon jol atlattak , hogy a' franczia sereg-
nél korantsem hibaznak a' jé vezérek. A' franczia sereg kétszerte er[ID
sebb volt az austriainal, mellyet Albert szasz[féscheni herczeg vezérlett;
ez ellenben majdnem megtaniadhatatlannak tartatott helyen allott. Hanem
a' Franczidk enthnsiasmusa 's harczias szelleme, melly itt mutatkozék
legel [s20r tokéletes fényében, meggy[zé minden nehézséget; az agyul]
sannzok a' marseillei hymnus harsogtatadsa kozben rohanassal szedettek
el egymas utan. Dumouriez a' kdzépponton parancsolt, 's mellette volt
az ifji Chartres herczeg, most Filep Lajos, kirdlya a' Francziadknak ;
Dampierre és Betirnonville a' jobb szarnyat vozérlék, Ferrand pedig a'
balt. Az Austriaiak 5000[r2 tevék veszteségeket. Dumouriez az Utkozet
utan 6todik napon bement Brisselhe. op.

JENA, sachsen weimari varos Thiringenben, a' Lenthranak a' Naall

le folyamba 6mlésénél, egy kies volgyben ; van mintegy 6000 lakosa,
egy k[hidja'= egy kastélya, A'szomszédsagaban allé Rékatorony (Fuchs[]
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thurni)** régi Kirchberg var maradvanya. Jenat egyeteme tevéhil
ressé , '* azon Utkézet, mellyben ott a' Franczidk Oct. 14[Ktn 1800 Po-
roszorszagot majdnem egészen tenkre tették.

JKN N En (Eduard), gyogyasz, a' tehénhiml CIIdltas feltaldléja ‘g
elterjesztjd, szul. Maj. 17[Kén 1749. Berkleyben Glocestershireben; Hun[]
ter Janos, hires bonczola, tanfvanya. Sok évig gyakorlé orvos és seb-
orvos lévén, az élettudomany és természetleiras tanulasanak ada magat.
A' hangaroél irt, 's észrevételekben gazdag értekezése miatt tagja lI6n a'
tudomanyok kir. tarsasadganak Londonban. Kitiinteté még magat a'mely ]
gy[R (angina pectoris) jeles lelasaval. 1776 olta a' tehénhiml[Vizsga-
lasaval foglalatoskodik, 1798[ban els[Mmunkajat ada ki arrél Londonban,
melly B allnom ford®asa altal (1799) Némt'thonban 1J esmeretes I6n. A’
tehénhiml Ckoral tett észrevételei Glocestershireben 1769 olta, vezették
feltalalasara. Maj. 14 kén 1796[ban olta el [s26r tehénhiml 8l 1ha azilly
beol@ttakba azutan emberi himlCaltaték, ez nem fogamodék meg. Ezen
vizsgakrol 1799[ben egy masodik [Mas altal ada hirdetést. A' t[Id beol-
tott 6000 ember kozll egy sem esett ember[himl[bé. Figyelmeztete 6
a' beoltas altal tamadt tehénhiml [¥észedelmetlenségére , szelldségére ‘a
tovabb nem ragadé tulajdonsagara , és az emberi himl[Aldl felszabad@a-
sara. Azonban hamar észre vévé, hogy hamis tehénhiml[is van, melly[]
nek idoma 'g lefolydsa a' valédiétél kulonbozik, 's nielly az emberi him-
| (£ nem batorsagosit. Esmertet [ jegyeiket pontosan leird. 1800[bau egy
harmadik iromanyaban, 6n és mas orvosok tapasztaldéi &ltal bebizol]
nyita az uj oltas els [ségeit, 's 1801 [bén még egy értekezést ira annak erede-
tér L1 A' beoltottak nagy szamabol tobb mint 3000[be oltaték emberi
himl ] de siker nélkil. Koran egyesult sok nevezetes orvos Jennerrel,
tovabbi vizsgalatok végett, hol nevezetesek baratjai Woodwille és Mar-
ahall, nem kilonben Peorson 's masok. Nagy levelezése altal rovid irtd
alatt egész Eurdpaban , s[fla' tobbi vilagrészeken , kulondsen Amerika-
ban elterjeszté J. feltaldlasat. Baudin franczia kortlhajokazéa' déli ten-
ger szigeteire vivé. Londonban mar 1799[hen koézdnséges oltdintézet all]
litaték fel, melly tobb helyen utanozast taldla. Az Egyiptomba men[an-
gol seregek ia beoltattak, 's jobban kiallak az idegen éghajlatot, mint
a' Franczidk. Jenner érdeme mindenfelé becculteték , de kulondsen An-
golhonban. Az angol hajéieregbeli orvosok emlékpénzt verettek neki;
rajta Apoll6, melly egy beoltott katonajat abrazolja Britannianak, pol[]
garkoszoruval '« ezen fellassal: ,,Jenner. Alba nautis ttella refttlsil.”
Az orosz 6zvegy czarné 1802[beén (dasaval tiszteié meg J.[E1és egy szép
gyémanttal. 1803[bhn London varosatél egy aranytokban megnyeré a'
polgari jogot, neve vertpénzek altal tiszteltetek, a' parliament kétfzer
nyilatkoztata ki neki a' nemzet tiszteletét, ‘s pénzajandékot is rendelt
neki (1802— és 1807 [hbkn), melly 30,000 fontra megy. (Letélezése tob-
be kertillt 1000 fontnal 'e tobbi kiadasait 6000 fontra teszi). Tarsasag al-
kottatok , egész Angolhonban a' himl[oltast elterjesztend [ e’ név alatt:

kir. Jenner[farsasag, — 's partfogoinak a' kiraly és kiralyné ajanlak
magokat. J. Jan. 26. 1823[ban halt meg. (V6. TEHEVHIMI. OL. ,,Je/«[]
nert Leien" Baron D.[dl (London 1827). —j—a.

JKNNY MAC HI N* Kmak neveztetnek azon hires machinak, melly A
gyapottat fonnak, 's 1775 tajan talaltattak fel ARKWHIGHT RICHARPTO>.
(1. e)= Mid[nlez taldlmanyara szabadsagot valtott, hitvese utan Jenny
mach inaknak nevezé el, 's minekutanna kés[bben még megjavita,
Jennyilihul e (korcs Jenny) nevet adott neki mnle 6szvért[I] E' mes-
terséges talalmany, gyapottat fonni, all négy ermivb[l,] a' vakarébdl
(Cardingmill), melly a' gyapottat tiszt[@ja, 's neki kend[_Jformat ad; a*
simitéb6l (Drawing mill), melly a' gyapott tisztfasat elvégzi, 's azt
hurka forman o6szvesodorja; az ellré fondébdl (Bowing mill), mellyre a'
gyapott , minekutana a' lampasban még inkdbb megvék«'nyitatott, 's
egy kevéssé meg is sodortatott, felgombolyi tatik, 's eként készul el
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fonasra, 's azutadn a' tulajdonképeni foné machinan, egy sok orsébél
allé6 készuleten, csak kevés kezektdi igazgatott csudalkozasra méltd er6 1
mivezet altal a' gyapott fonalla fonatik. K' foné uachina lulajdouképen
ismét kétféle: az egyik adja a' sicalfonalat (Twist), és a' masik a' bél[1
fonalat (Weft). Mondjak , hogy tolajdonképen csak ez utolsé neveztetik
Jenny tnachinadnak. Mind ezen erémiveket vagy egy nagy vizi ke-
rék , vagy gl[zér[mivek hajtjak. N[FF

JEREMIAS az 6 test. nagy profetdinak masodika, egy nemes zsido
papi nemzetségb[l1 Tarlés turelemmel és hivséggel teljesité profétai
rendeltetését, Juda orszaganak azon szomorl koraban a' négy utolsd
kfraly alatt, egész a' babylonial fogsagig, tehat tovabb 40 esztend [nél.
H{aban er[Iiette meg magat a'tan@asban, kérésben, intésben, hogy ax
elfajult népet isteni félelemre, sorsaban valé megnyugvasra bija. Szin-
telent nyomas, melly alatt csak s6hajthatott, rész, banas, tomincz. és ha-
lalos veszedelem volt jutalma. De Jerusalem felduldsa utan még is
megtisztelte 6t Nebukadnezar, mert ez, midnlaz egész zsidé nép fog-
sagra hurczoltatott, [heki, mint nemzete legnemesbikének szabadsagot
engede lakhelyet valasztani. Az 6reg préféta a' szent varos romjanal
maradt, 's nem szilnt meg a' hatra maradt zsidokat taoadcsa és tan(fasa
altal vezetgetni; '» mid[nl ezek végre, hogy a' helytarté nyomasat elke-
ruljék, Egyiptomba szoktek, elkiséré [Ket, 's ott élemedett agg kora-
ban halt meg. Mar Jojakim uralkodasa alatt elkezdé tan(fiasat, ‘'a jos-
latat Karuch [@noka altal feljegyeztetni, mellyek, a' mint mi az 6 test.
kanonjaban blhGjuk, leghevesebb honszeretetre 's az atydk istenébe ren]
dithetlen bizodalomra mutatnak, 's azt is eléggé bizony[@jak, mint ter-
helte és nyomta le ezen profeta lelkét 6n és nemzetének szerencsétlensé-
ge. Csak kuls[—$tatusok iranti jéslataiban emelkedik kifejezése er[re,
egyébkor hangja nyajas, mint charactere, és szomoru, mint azon id[_]
mellyben élt. Mar ellré latta Juda elenyésztét, "s ezt Jerusalem rom-
jain siratd meg. Ezen fajdalom gyumoélcsei a' gyaszénekek (innét nevex.
tétnek Jeremiadoknak) eped[1's fajdalommal telt érzékeny elégiak,
mellyek szép 6szvehangz6é alkatasok altal a' hebraeus kéltészst'g boldo-
gabb idejére emlékeztetuek.

JERICHO, meglehetlslnagy varos régi Judaedban, egy s[ksagon
Jerusalemt [[Jéjszakkeletre, a' Jordantdl pedig nyugotra; balsam kertjei,
palma és rézsa erdeir [I] kivaltképen Salamon idejében hides, és virdgz6
balzsam 's fliszer kereskedése altal. Jericho kulcsa volt Palaestindnak;
ugyan azért az lzraelitdk, Josua alatt a' Jordanon altkoltozkédvén,
hogy Palaestinat elfoglalhassak, miutan Jerichoba kémeket kildottek
volna, megrohantdk a' varost, 's hetedik napon bevevén csudalatos mo-
don feldultak; hanem kés[hben ismét felépették. Ennek helyén most
Rihhaz nevU falu all, eltlinvén a' kertek és erd[c3kék. Most csak a'
balzsam fa tenyésztetik itt. Kertjeinkben egy rekeny[slcsuda alkatd 's
illatozé viragu novény , mellyet mi Jericho rézsanak (Anastatica) neve-
ziink, emlékeztet bennniinket e' varosra. Hihet[[] hogy a' keresztes
haborik idejében szaliUatntt ez hozzank altal.

JERMAK 1. SIBKRIA.

JK RMor,OFP"' (Alexei Petrowitsch), orosz csaszari gyalogsag ta-
bornoka, és Grusia 's Kaukazus tartomanyok f[_kormanyozéja. Ez a' de-
rék hadvezér és diplomaticus régebben a' német és lengyelorszagi ha-
borukban, azutan a' Pirsakkal folyt hadban mutatta ki magat. 1815 a'
muszka sereg masodik hadtestét vezérlé, melly Barclay de Tolly alatt
Lengyelorszaghél indult ki a' Rajna felé, *s Francziaorszag némelly me[]
gyéjit elfoglala. Georgianak vagy Grusianak f[_kormanyozdja lett 1817,
valamint a' kaukasusi tartomanyoké is, hol 50 ezer valogatott katona-
val rakta meg a' hatarszéleket, 's minden fontosabb pontokat maga meg-
jarvan, Teheranba indult a' persiai udvarhoz, mint rendkMil valé f[1
koretje a' muszka udvarnak, melly nem szivelheté, hogy az angol kovet[]
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nek nagy befolydsa volt a' persa udrarnal. Pompas volt kisérete. A
muszka nemesség disze kiséré [f] és néhany franczia tiszt, kiket Na-
péleon hasonlé czélb6l még 1807 kuldott volt Persidba, Gardanne gene-
rallal. Altaladattak Jermoloffnak Gardanne tudds(fasai , mellyel*
muszka kézre kerlltek vala, ugy a' franczia tisztek altal készetett fold-
rajzok is, hogy azokat hasznalhassa. Olly okosan tudta vinni dolgat a'
teherani udvarnal, hasznalva az angol kévet Willock Ugyetlenségét,
hogy nem soka nagyobb bizodalmat nyert, rnint angol vetélked [(tarsa, 's
[dy Mmzkaorszagra nézve hasznos szOvetségi és kereskedési egyezést
kotott a' két udvar kozt, mellyben a' még 1813 Oct. 12[éh Ghul]
listanban kottetett és Tilliaben 1814 Sept. 15[éh meg eroésitetett béke tel-
jes@ésbe vétetett, 's melly 1818.kihirdettetett. Kzen egyezésnél fogva
Muszkaorszag bizonyos kezességet vallalt fel a' persiai throndroklés dol-
gaban, '» Persia majd csak nem ollyan viszonyba j[vé Muszkaorszagl]
gal, mlllyenben allott Lengyelorszag Ildik Katalin alatt. A'szerencsés
békekotés utdn visszatért Jermoloff a' maga korméanyhelyére, 4&gens-
nek Mazarowitsch ezeredest hagyvadn Teheranban. Hadseregét szaz ezer
flrd nevelte, udvaratél kapott utas(fas szerint; a' Kaukasus kulonbféle
vad népeit, kik ragadozasbui éltek, zabolan tartotta, "s nagy részint a'
Muszkabirodalom ald vetette 1823. Jermoloff felraltéja a' korméanyban
Paskewitsch 16n.

JK t<i;s\ I.K»t (Soliman). Ezen vilagszerte nevezetes varos Palaes-
tindban, Syria egy részében, fekszik,'« a' damaszki basanak van aldja vetve.
Vidéke puszta 's hegyes. A' varos egy bazalt hegy nyugoti lejt[jdn,
k [szirtek és mély volgyektI1korulvéve, sokkal hidegebb helyen fekszik,
mint a' millyent geographiai fekvésér[lllehetne gondolni. Keriilete most
alig fél mf.; rend nélkul van épitve, meglehet[sImagasak falai, 's 0 kapuja
van, mellyek még most is zsidé nevet viselnek. A" homokk [bIT1épult
harom emeletii hazak az als6é emeletben ablaktalanok. Ezen holt egy-
formasagot csak a' mecsetek csucsai, a' templomok tornyai és néhany
cyprusok szakasztjak félbe. 25,000 lakosa kozul 13,000 muhamedauus és
4000 zsid6. Keresztyének és zsidok megkllonboztetés végett kék tur-
bant viselnek; az asszonyok surii fatyolokkal és fejér oltozetekkel, van-
dorlé holtakhoz hasonlitnak. A' kdvezetlen utakon , sziintelen porfelle ]
gekkel és tisztatalansaggal kell kizdeni. Nem latni egyebet beburkolt
fejér alakoknal, felfuvalkodott Térokdknél, tompa esz( és komoly lelkil
keresztyéneknél. Hogy se tudomany se miveszség nem viragzik a'
mostani Jerusdlemben, kénnyen képzelhetjik, ha a' Toérokok despotis]
musat 's a' keresztyének homalyos bahonassagat gondoldéra vessziik.
Gyartoi egyedul takdcsok és papucscsinalék. Szamos szent ereklyéket
és olvasdkat, mellyek hihet[dnem mind a' varosban, hanem vidékén is
kész[@tetnek, adnak itt el az igazhitl zarandokoknak. Egyébirant e' va-
ros kozéppontja az Arabok kereskedésének Syridba, Arabiaba, 's Egyip-
tomba. Olaj kivitetik, riskasa pedigAcren keresztill behozatik. Az éle-
lem benne felesleges és olcs6é, kivalt a' vad; bora igen j6. A' lakosok
taplalataiiak még most is nagy forrasa a'zarandokok, kiknek szdma hus-
vét felé néha 5000[re is megy; azonban kevés eurdpai talaltatik kozot-
tuk. Jerusdlemnek egy helytartéja vagy flhirdja, egy fellegvari pa-
rancsnoka, és egy muftija van, ki feje az egyhaznak. Még ma is sok
hely és épllet mutattatik benne, régi szent nevezet alatt. Fellegvara,
melly David varanak lenni mondatik, egészen goth épulet. Ez pisai to-
ronynak is neveztetik, mivel talan a' pisaiak épitteték a' keresztes habord
alatt. A' zardndokok mind a' Franciscanusok nagy klastromaba (a' sz.
megvaltén ) szalnak, hol egész hoénapig ingyen tartatnak. Ezen Kkivil
Jerusdlemben még 61 keresztyén klastrom van, mellyek kozt az érmény
legnagyobb. Jovedelmek kegyes adakozéas, legtobbnyire Eurépabdl. A' sz.
sir temploma mar masfél szazail olta a' legszentebb hely Jerusdlemben,
tobb egyesett templomokbdl all, 's azt mondjak, a' Golgatua hegyére
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ran épitve. Itt mutatnak egy gazdagon felékesett nagy foldalatti te-
remben egy sirt, melly allf6lag a' megréltée', benne egy fejér marvany
aarcophagot. Ugy mondjak, Heléna csdszarné' éplitette ez egyhézat a' 4
szdzadban , miutdn a' valédi keresztet feltaldlta volna. A' zsidék legna-
gyobb nyomorusagban sanyargatva élnek a' varos egy kis részecskéjében.
Salamon temploma helyén fekszik a' mohamedanusok pompéas temploma,
el Hardm, meilyet [Kl a' Kaaba utan legnagyobb szentségnek tartanak.
Ennek bels[$zentségébe egy keresztyénnek, egy zsidonak sem szabad Iépni.
Azonban még is tudjuk, hogy ez két nagy épuletb [IJall, mellyeknek egj ike,
El Aksa, pompés kupu, és felséges aranyzattal van felékeslve. A' nial]
sik épllet 8 szegletii, 's el Saharanak neveztetik [ itt mutogatjak a' imil[]
hamedanusok profetdjok labnyomait arany rostéllyal ker{ve, és egy 4
labnyi hossz( 's 2 >ji 1. szélességl korant. Még m ' is latni az olaj-
hegyen egy keresztyén templomot, mellyben az idvezité6 labnyoma mul]
tattatik, a' mint azt menybe menetelekor hatra hagyta. Egynehany [s]
israditain kQndl, szdmos gorég és romai, '« tobb keresztyén, 's Kkivalt
goth emlékoszlopokat lathatni benne, mellyek a' keresztes haborubol
valok. 1'revQt a' helysz[@én rajzold Jerusalem panordmajat. Melchise
dek, Abraham kortarsa, K. e. mar 2000 évvel Salem kirdlydnak nevezte-
tik. Ezen Salembdl lett az utébbi Jenisalem. Akkor a' Jebusitilk blAtak
a' varost, melly mid[nl 1500 évvel K. e. az liraelitak elfoglaltdk az igért
orszagot, Benjamin nemzetségének jutott. Azonban ugy latszik, a' Jel[
busitdk ismét visszanyerték jogokat, inert Darid elfoglala 's 6n nevér
nevezé a' varost, és Sion varat épité benne. Fija Salamon igen megszé-
pette Jerusalemet, s tyrtisi mivészek altala' templomot épitteté. Utod-
jai alatt Jerusraleui lett Juda kiralysag f[varosa. Otszor foglaltatott ez
el 's kiraboltatott els[hén Rehabeam alatt az Egyptomiaktol, azutan Ja-
nim alatt az Araboktdl, Joas alatt a' Syriaiakt6l, Amazias alatt az lzrae-
litaktol és Josias alatt ismét az Egyptomiaktdl, (il 1 K. e. Az utols6 elfogla-
l4srél Herodotus is tesz eml[@ést, ki a' varost Kadytasnak nevezi, melly
a' Kadischara, a'szentre, emlékeztet, a' mint hogy a’ Mohamedanusok e’
varost még most is Elkodsnak nevezik. Végre a' chaldaeai kiraly Nebuld
kadnezar, kit Nabopolassarnak is neveznek, foglald el Zedekias jtidaeal
kiraly alatt az orszagot és Jenisalem varosat, meilyet alapostél feldul-
van, 586 K. e. a' Zsid6kat a' babyloni fogsagra vezeté. Erre 70 esztend[]
utdn megengedte nekik Cyrus, hogy visszatérhetnek 's a' véarost és tem-
plomot UGjra feléphetik. Ez fl[papjaik Esra és Nehemia vezérlése alatt
tortént meg, kiknek maradéki uralkodtak is rajtok egy ideig. Hogy Séan-
dor, minekutdna Tyrust elfoglalta volna, Jerusalemet baratsdgosan megla-
togatta, az bizonyosan csak zsidé rege, a' mint hogy Josefen kMUl nem
is emldi senki. Sé&ndor félvaltéja, Ptolemaeus, Lagus fiit, elfoglalvan
Jerusalemet, szamos el [kél CZsidékat vitt Alexandridba. Azutan J., be-
vétetve nagy Aniiorhns Aaltal , egy ideig a' syriai kirdlyok pa-
rancsa alatt allott. A' Maccabaeusok alatt ismét szabadokkad levének
a' zsidok egy id[re, és tulajdon kiralyokat is valasztanak magoknak.
Aristobulus, az utols6 kirdlyok egyike, nagy Pompejust az orszagba
hiva, 's igy kerult Jenisalem 64 évvel a' mi id[s2dmolasnnk el [,
romai uralkodas ald. Mivel pedig még most is voltak tulajdon, de
csak; névszerinti kirdlyaik és f[papjaik a' romai helytart6 mel-
lett: ez szuntelen lazadasra adott okot, mellynek végre azzal vétenek
véget Vespasian és Titus, hogy 70[dik évben egy borzaszt6 ostrom utan
a' varost rohanéas altal bevevék, 's a' lakosokat kurtak, és mindent el-
puszt[fanak, [Qy Jenisalem egészen elenyészettnek Ilatszott. Azonban
részint még elég épuletek maradtak fen a' varosban, részint ismét 6szvel]
gylltek az elszéljedt zsidk, hézakat épliettek 'a ujra felzendiltek a*
Romaiak ellen. Hadrian csaszar ezen felboszonkodva, 118 mindent el
pusztittata, a'mit Titus megkélt volt. Azutdn uj varost épitete Aelia
Capitolina név alatt, mellyben egy zsidénak sem volt szabad lakni. Nagy
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Constantin és anyja Heléna azzal mutatak keresztyén buzgésagokat, hngy
minden pogany emlékeket kiirtatvan, sok uj keresztyén épuleteket allf-
tattak. Julidn arra a' gondolatra jott, hogy a' zsidok régi temploméat
ismét felépdesse; de azt mondjak, foldalatti tilz kitdérése altal meg-
akadéalyoztalak szandéka kivitelében. Most a' keleti csaszarok uralkoda-
sa alatt maradt a' varos, inig 614 Kosroes persa kiraly el nem foglala.
Hanem a' 628[Ki békekdtésben visszanyeré Heraclius csdszar a' szent
varost; megtiltotta a' Zsidoknak az ott lakast, 's annyira felboszonta el-
lenek vallasi gydlolség altal a' jerusalemi. patiiarchat, Sophrnniust,
hogy Omar az Arabok kalifaja 637 bevés faradsaggal bereheté a' varost.
Az Arabokrél a' Turkmauokra szalt az urasdg. Az elsé keresztes habo-
riban 1099 elfoglald Jerusalemet Bouillon Goufried. Erre flggetlen ke-
resztyén orszag alapitatott itten, mellynek azonban a' Torokok, 1187
véget vetettek. Siebev F. \V. ,,Reise von Kair6 nach Jerusalem'CJczimtt
munkajaban (Leipzig 1823) pontosan leir4 Jerusaiem mostani milétét,
hely és erkélcsi tekintetben.

JESSKNI v. JKSZKNSZKI (J&nos, nagy jesseni) , Tur6czvarmel]
gyében Nagy Jessenben szul. 1506. Als6bb oskolait hazdjaban végezvén,
a' kulfoldi tudoményos intézeteket szandékozott meglatogatni, IHmO
fogva el[s20r Wratislavidba, azutan pedig Wittenbergbe és Pataridba
ment, 's ez utolséban doctori koszorut nyert. Visszatérvén Wittenberg-
be, tan{asokat tartott az orvosi tudomanyokbél, mellyekre annyi hall-
gaté gyulekezett, hogy a' teremben »lig fértek el. De hirét nem csak
tan[fasai, hanem szerencsés gyogy(fdsai is emelték, ngyannyira, hogy
a' széasz valasztofejedelem ‘s tobb udvarok is orvosoknak ralasztrfk.
Wittenbergb [T Ifényes kovetség hivd meg 6ta' pragai caroliua oskola or-
vosi tanitészékére, mellyet6 el is fogadott. Korétkezve, Tyclio de Brahe
ajanléasira, kivel Jesseni baratsagos viszonyban allott, Rudolf (H.) csa-
szar udvari orvosava tette; melly helyezetében liudolf utédja Matyas
altal is megtartatott. Fényes koréb[I16 maga lépé Kki; mi A&ltal nem
csak a' kirdly kegyelmét, hanem o©néletét is elveszte. Az orszaglassal
megelégedetlen cseh nagyok t. i.Magyarorszagba kildék, hegy ennek lakosit
ékesszolasaval elpartolasra 's vélek egyesilésre birja. A' red b[Zottakat
szerencsésen végezvén, visszamenet Itécsben elfogatott 's tdmldczbe
vettetett. Ebb[kicserélés utjan a' cseh rendek altal szabadittatott ki.
De a' Fridrik nador és Austriaiak kozott 1621 tortént Utkozet utédn ismét

fogsagba kerilt, 's héhér keze &ltal végzé becses életét. — A' pragai
tanulék hevét mutaté Carany pénzt veretének emlékezetére. — Szamos
nyomtatott munkai kozil a' kovetkez [Kl nevezetesebbek : 1) ,, Tractatut
de oitibut" 2) ,Institutionet Chirurgicae™ 3) ,,Histéria Anatomidé"

4) Tractatut de generatione et vitae humanae periodis[]15) ,, Diltertal io
de tympathiae et antipalhiae rerum naturalium causis® 6) Dt mel]
thodo medendi* 7) De mithridatico et tAeriaca® 8) ,De plaittix* 9)
Oratio de vita et morle T»/c/ton»s"”,'sat. mellyel<et itt mind elszam-

lalni felesleges volna. Az A&ltala kiadott munkdk Kestner ,,Bibliotneca
Mfi>«*'[jdban hQhien elszdmlaltatnak. 54.

JKSUITIK *)

JEUX FLOREAUX, 1. VIRXOJXTEK.

Jézus KRISZTUS, 1. KRISZTUS.

Jézus SIRMNK, 1. SORAK.

JOACHIM (I. és 11.), 1. BRANDENBURG.

JOACHIM, napolyi kiraly, \. MURAT.

JOACHIMTAT ILKR. Mid[nlI1516 Joachimsthalban Csehorszagban egy
gazdag ezustbanyat fedezének fel, (melly 1586—1600 mintegy 305,790
mark ezlstdt adott) , birtokosai, a'Schlick gréfok, 1617 nagy szamu két

Zen czikkely, Diaoliyos el5re nem lathatéit kériilmények miatt, a'pétolok kotetre
maradt.
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latnyi ezlst darabokat véreiének, mellyeket innen Joachim[Z» a' nemzet-
ségr [ Schlickentalléroknak neveztek. Ertékek 1 tall. 13 gar. Ugy tart-
jak, idveél e' nevezetb[Ilkerekedett volna a' rovidett tallér név.
JOBBAGYOK nevezete alatt k6zénségesen azon személyek értetnek,
kik telkeik haszonvételéért, személyekre, javaikra, 'a munkaikra nézve
foldes uraik hatalma alatt vannak. — Hogy a' féldesuraknak és jobba-
gyoknak kolcsonds jogaik 's kotelességeik elvalaha szorosabban megha-
tarozhassanak, boldog emlékezeti Maria Therezia uralkodéasa alatt an
orszag f[hb torvényhatdsdgai allal kész[tetett, 's a' kiralyi biztosoktol
1766[bhn kihirdettetettaz urbarium, vagy a' foldes urak 's jobbagyok kozt
fendll6 jogoknak s kotelezéseknek koz 's kozdnséges rwndje. b' szerint
kotelesek a' foldesurak jobbagyaiknak bels[telket adni, azaz hazhelyet,
és kills[delki hozzatartozanddsdgokat (appertinentjakat), t. i. tuzel[—Bs
épiiletbeli fat, legel [(f] makkozast; tovabba kotelesek valamejly szeren-
csétlen eset Altal eiszéljedt, de visszaklWdnkozé jobbagyokat visszafo-
gadni, torvényes megkérésre irantok igazsdgot szolgaltatni; de tartoz-
nak egyszersmind azoknak partjukat is fogni, valamint gyermekeiknek
is gyamokat adni. — Ellenben jogok van a' foldes uraknak az urb&rium
altal Jévahagyott ad6zasokat megkltanni ; a' henyéknek vagy engedetle-
neknek alkalmaztatott blntetést szabni; jobb&gyaikat ugyan azon var-
megyében maés helyre altaltenni; igazsagos bérért a' kulon gazdaséaggal
nem b{ékat szolgalatjukra ford@ni; és, mint elsC_folyamodast! baknak,
azok minden Ugyeit elintézni; [Ket, ha ne taldn Kkat tételek, biln, vagy
ad6ssag miatt elmarasztaltattak 's eleget tenni nem képesek, a' nyerte*
félnek &atadni, hogy szolgélni &ltal teljessék kotelezéseket. Alattval6i-
kait telkeikkel egyltt inunkdjokra és mdas ado6zéasaikra nézve elidegend
hetik. Elfoglaldsi jogok van jobbagyaiknak magtzakadéasa vagy hdtlensé-
ge esetében. — Tovabba elmozddhatjdk [két az ellenek teend [Vallasté-
telt [, malmaikat, szuleiket, torvényesen elbec»iiitetbetik, 'gazoknak
javait vagy munkait illCJarron, masok feletti els[sdggel megvehetik.
Végre az 6 jovahagyasok nélkul a' kozség, a' ko6zonség nevében pénzt
nem vehet kélcson. —A'jobbagyoknak jogai kovetkezend[kKl mindazt,
a' mi a' koz és urasagi terhekt[IIfenmarad , magok hasznara ford{hat-
jak; iminkdjnk bérét 's a' foldesuri telken tett jav(@dsoknak becsérat
méltdn kovetelhetik; torvénytelen kora fiaik helyébe , azok haléla eseté-
re mas 0Orokosoket tehetnek. Foldes urok vagy annak tisztjei kegyet-
lensége ellen a' varmegye védi [Két. — Kotelezéseik ezek : maik irént
minden tisztelettel, becsulettel és engedelmességgel tartoznak viseltetni.
Minden héten egy napot szolgdlnak marhéajokkal, melly két napi kézi
emunkaba szam(ftatik. Ha a' munka helye félnapi vagy nagyobb tavol-
sdgra volna, négy egymas utdn kovetkez[—hap tartoznak ott dolgozni,
beszamoltatvan mindazaltal az oda 's. visszamenés ideje is. Nagyobb do-
log idejében két napot koteleztetnek hetenként szolgalni. Héazzal
b@o6 zsellér 18 napi, hazatlan pedig 12 napi kézi munkéaval tartozik. —
Hosszu szekerezést, négy egész helyes jobbagy négy marhéval, eszten-
d[bén egyszer tess, mellyet nagy munkaid[hkn, ro6sz Gtban, menet
és jovet szdm[@ott négy napndl tovabb megkéanni, pénzbeli fizetésre
allvaltoztatni, vagy a' szekeret visszajovet is megterhelni, a' nélkal,
hogy ez kulénds robotba szam[@tatnék, felette tilalmas. — Fajzéssal
bitdé, marhatlan jobbagyok, urok szdmaéra egy 6l fat vagnak, 's azt
Oszverakjak. Egész telkesek pedig tartoznak egy olet oda vinni (de
csak az uradalom hatdrdban), hova urok parancsolja; — a' ragadoz6 &l-
latok Kiirtdsara vadéaszaton héarom napot aldoznak fel. Minden jobbéagy-
nak esztendei adédzasa egy forint. RendkOlul, mindazaltal mérsékelve,
adéznak az orszaggyllésére men [ 1 vagy hadifogsdgban Ilév_Tirokért;
a' palinka f[zésért minden kazantdl 2 forintot; uj irtadstél, urokkal tet»>
egyezésekhez képest. Végre minden esztend[hkn, egész telkesek (@'
tobbiek alkalmaztatva) 2 csirkét, 2 kappant, 12 tojast, eey icze szlrt

U ]
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vajat, 30 jobbagy egy borjnt, vagy e' helyett 30 garast. De egysaer
rendkwul is adjak az ell[sd.amléltakat, t. i. foldes wurok ragy asz[]
szonyok lakodalmara; ezt mindazaltal pénzben is megveheti rajtok az
urasag, azonban egy telkes jobbagytél az egészért nem tobbet 48
kmmal. Végre a' torvényes KIT.KSCZKDET (I. eJ mindnydjan tartoznak
megadni. — Az urbarium altal jéva nem hagyott, akarmi czimtt 's nevli
kovetelések és zsaroldsok szorosan tilalmaztatnak. Egyébirant akar min[1
nehézsége legyen a' jobbagynak, tartozik azt ell[s26r foldes uranak,
vagy uradalmi tisztjének bejelenteni, 's ha ott kdnyebbséget nem talal,
panaszat a' f[_Vagy alispany, vagy pedig szolgabmé eleibe terjesztheti.
Ezek altal vagy azonnal megrendeltetik a' visgalat, vagy azt maga a'
szolgabmé teszi, mellyben mind két részt kihallgatvan , ha [két baratsa-
gosan meg nem egyeztetheti, meginti a' foldes urat, hogy az igazsag ki-
szolgaltatasara urszéket tartson, foglalatossaga sikerér O] pedig a' var-
megye gylilésén jelentést tesz. Ha a' foldesdr urszéket még sem tar-
tana, ismét megintetik, miutan a' varmegye, annak akaratjan knil is,
Sajat urbariumos torvényszékén a' kérdést egyszerlen, ellldgesen 's mi-
nél elébb eldonti. A' dolog eddigi folyta a' jegyz[konyvbe beiratik,
fen maradvan a' felebbviteli szabadsag, melly e' targyban a' kiralyi
helyi uté tanacshoz torténik, 's innen a' kirdlyi udv cancellaria utjan,
6 felségéhez. Azonban a' most el [s2dmlalt jogok és kotelezések az 1781
V. 35. ez. altal, és az utobbi, e' targyat egy vagy mas részr[IJérint[]
orszaggyl(ilések szavai szerint, csak ,,ideigleni gondoskodas" (interimalia
provisi@) gyanant nyertek torvényes er[fd de kilonben is, mivel a' na-
ponként hatalmasabban fejl[dI_1értelmesség és kozigazsdg szeretete a'
jobbagyok allapotjanak gyokeres megvaltoztasat 's konyebbitését kivauld
ja: ennek 's egyéb hazai tgyeknek, az id[3$zelleméhez alkalmazottabban
leend [Jelintézése végett orszdgos tanacskozasra gyliltek 0ssze hazank
nagyjai és nemesei a' mult 1832 évi Dec. 16. Posonyba. Remény és 6haj-
tads emelinti millicknak kebelét annak foganatja irant. Kimoss.

JOBBAGY TKI.EK. Ertetik alatta a'jobbagynak lakhelye, épiile-
tekkel, udvarral, kerttel, és hozza tartozé szantofolddel, kaszaloval, er-
dlvél egjutt, melly egy kulon héazi fam(iat eltart, 's mintegy Kis sta-
tus, a' tobb illy famiabol all6 nagyobb statusnak kis formaban hiv rajza.
Mikor alland6 életnemet kezdtek az emberek folytatni, azaz, mikor a'
vadaszok, pésztorok, és haldszok szantdsra vetésre adtak legelébb ma-
gokat, akkor tadmadtak az iily hazi telkek ; mert addig polgari tarsasag(]
16i nem is lehel gondolkodni, mig &lland6 lakhelyen le nem telepedtek
a' vandorok, és szantasvetéshez nem fogtak. Az els[_telepedés telkei
bizonyosan szabadok voltak, mint a' famiak is, mellyek azokon letele-
pedtek ; mert akkor még csak a' f[_agy vezér, mint 6regebb és tekinte[]
tesebb, parancsolt az egyenl[K1koz6tt, és ezek hataroztak el mindent,
mint egy vérségb[ll1és nemzetségb [(I1szarmazottak. Hogy az 'egyenl[sdg
snkd nem tarthatott, bizony[fja a' histéria; mert ha magok kozt nem is,
(d&mbéar ez is so .sz6r megtortént) de idegen hatalom altal csak hamar fel
I'in forgatva az eredeti nemzeti egyenl[ség, 's a' gy[zIKl parancsoltak
a' hodas jésanal fogva az elfoglalt fold lakosainak. tizek tehat az ura-
sdg megesinerése végett tartoztak bizonyos részét mivelt foldjeiknek és
lakhelyeiknek a' hatalmasabb félnek atengedni, 's a' mint az kdzottok
maradt vagy nem, a'szerint (tataroztatott el azutdn mindenkinek birto-
kos sorsa, allapotja, munkaval valé szolgalatja, mit az id [dolyamatja
torvényes jobbagyi Oszvekottetéssé valtoztatott, ugy hogy nem lehet a'
fold kerekségén olly orszagot talalni, mellyben illy valtozdsok ne tor-
téntek volna, csak hogy kulonbféle szinek, formak és alkatok alatt, A’
j bbagy teiek vagy egész, vagy fél, vagy csak puszta lakhely. Az utdb-
bi lakéja zsellérnek maskép fogadottnak neveztetik. Burkusorszag 1820
a' jobbagy telkeket szabad birtokokka valtoztatta.

JOCASTE, 1. OEDIPUS.



JOHANNES PARRICIDA JOHNSON SJl

JOHANNES PARRICIDA, I. Sv.< BOKJZiO | JANOS.

JOHANNISBKRG (Bischofsberg) falu é« szép hegyi kaitély Rhein[]
gauban a' nassaui herc/egségben, nieily hajdan a' mainzi véalaszto feje-
delemség fels[sdge alatt a' fuldai plspokséghez tartozott, j*|es rajnall
melléki borair6l bires. A' legjobb a' varhegyén magan terem. 1807 ezen
var minden hozza tartozandésaggal egyutt Napdleontél Kellermann mar[]
schallnak ajandékoztaték; Németorszag megszabad(fasa utan I1SIGFerencz
Csaszartél Metternich herczegnek adaték mint feudum. 30,000 fr. jéve-
delmet hajt. A' bortizedet az austriai csaszar huzza, ki az itteni fofellJ
soséget maganak tartd meg. Maga a' var 1722—32 egy régi klastrom
romjaira épitetett.

JOHANNITAK, J. SZKNT JANOS LOVAGJAIL.

JOHN BULL, azaz Bika vagy Okér Janos. Ez a' név tréfasan
jegyzi az Angolok személyeslett nemzeti characterét. John Bull az an-
gol nép nagy tomegét, Oszveségét jelenti nemzeti sajatsdgaiban. Swift
legelshasznala e' kifejezést. Im.

JOHNSON (Samuel), egy a' legtudésabb emberei kézul Anglianak]
ezill. 1709 Sept. 18. Lichfieldbeii, a staifordi megyében, ‘'« mar koran
rendkivUl valé talentumainak jeleit kezdte kimutatni. A' ro/uai és gorog
nyelvet kénnyen és hamar megtanulta. Homerus, Virgilius, Horatius
kdlteményeib [T1nagyon ifid kordban szerencsésen forditott, '» e' munkaji
nyelvesmeretre és koélt[iltehetségre mutattak. Késl[bben figyelmetessé[]
get nyert Popé Messidsanak dedk hexameterekben valé ford@asa altal,
mellyet 1728 kész[@ett, mid[nlaz oxfordi egyetemben tanulna. Kovetke[]
e [észtend [bén hypochondria kdornyékezte meg, melly miatt sokat szenve-
dett , '» attol egészen soha sem is menekedhetett meg. Nagy szegénysé-
ge miatt kénytelen volt 1731 elhagyni az egyetemet, 's Birtiiingdhmba
mene, hol tudoméanyos dolgozasaibol élt. Akart egy nevel C_Intézetet is
feladll@ani, de csak harom tanf@vanya akadt, 's ezek kozt a' kés[hb el
hiresedett Garrick, kivei Londonba ment, hol eleinte hasonléképen dol-
gozasai utan élt. Ez id[t4jban irt a' parliamenti vitatasok f[bb targyai
felett, Demosthenes maédjara, némelly beszédeket, mintha azokat a' par[J
liament tagjai mondottdk volna, '» mellyekr [Idsokaig hitték a' megyék-
ben, hogy valéban elmondott beszédek. MegesmerWedett a' szerencsétlen
Savagelal, kinek életét kés[hben remekil lelta. Elhiresedése és felemel-
kedése 1738 kezd [dbtt, mikor London nev( satirajat ki.'idta, mellyet jul1]
venalisi nyersséggel toltott el, 's a' fxdros bohésagait, mint amaz Ko-
maéit, elmés szeszéllyel rajzolta. Egy hét alatt kétszer nyomtatta-
tott ki e' munkéja, 's a' kdonyvnyomtaténak nagy jovedelmet, neki pedig
bt nevet szerzett. Popé ugy megkedvelé e' satirat, hogy személye-
sen is kMant annak ir6javal megesmei kedni. Ezutdn kiadta a' nagy lillirCJ
puti senatus tandcskozasait, meilyek az akkori nevezetesebb parlamenti
beszédek kivonasai voltak, magyarazatokkal; de 1743 tul nem maga, ha-
nem Hawkesworth folytatta 17700d. E' munkajal],,4 compleat vindication
of the Licensers of the ttage from the mulicioiis and soandalous asper[—]
sions of IWr. Jirooke author of Gustavus Vasa" 1739 latott vilagot. Eb-
ben a' lordkamarast gunyolja, ki Brooke ,.Gnstav Vasa" nevl szniuo

liijjatékat megtiltotta. Kevéssel utébb kiadai ,,Marmor Sorfolciense,
or an Essay on an aneient prophetical imcription in  monkish r/iyvie,
lalely  discocered near Lynne in Norfolk f/y [I'roius Britanniai* ," po™

liticai tartalmua irasat, mellvért rabsagba esett volna, ha jokor el nem
szokik. ,Life of Richard Savage™ 1744 bocsatotta ko/.re, 's kovetkezeti
esztend[bén  ,,Miscellaneous  o/aervniions of the tragedy of Macbeth,
with remarks on Sir Thomas llanmers edition of Shiik'f/eare,” melly]
ben egyszersmind javalatokat 4&d Shakspeare jobb és tokéletesebb kiada-
sara. Dodsley Hubert konyvaros tobb tarsaival egyutt egyezésre U lépeti
Johnsonnal e' végre, Igérvén neki kotelez [I8as mellett 1575 font sterlinJ
'‘get a' kiadas korul teend Cffaradsagaért. Ezt magara vallalta J , de a'
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mellett ma» munkékon is dolgozott, p. o. ,,TAe vanily of htithnnn triihet,"

utelly Juvenalis X. satirdjduak utédnozéasa, 's ntellyet 1749 adott kil
Ugyan ekkor irta ,,/rene" czimil szomora jatékat is, melly semmi k«d[]
vezésre nem talalt. 1750 egy id[S3aki Irashoz fogott, a' ,,Spectator"

idoméaban, 's azt két esztendeig folytatta nagy dicsérettel ,,(7'/ie ramé[]
ler" fa' kéborlé) czim alatt); a'mi onnan is kitetszik, hogy életében tis

kiadast latott az, mellynek ugy sz6lvdn nagyobb részé* egyedil készliet-

te, mid[nl Addison a' maga Spectatorat tobb segéd téarsakkal adta ki.

Végre kiadta 1755 hires angol szOtarat is ,Dictionary of the engliih

tangnage" két kotetben , melly az angol nyelvtudoményban nagy tekin-

tetd kdnyv, 's mar 1758 hatodszor nyomtattatott ki. Ezen politicai ro-

ménjat ,History of Rasselas , prince of Abystinia'™l 1759 adta Kki. Ek-

kor &llt dics[sdgének legfelsthb fokan, és a' korméanyt6l 300 font ster-

ling esztendei fizetést kapott, , mellyet huzott is haldldig. Shakspeare

munkajmak uj kiadasat csak 1765 végezte el, de azzal a' miveszeti bd

rdlok nem voltak megelégedve, 's ugy latszik, hogy egész critikai tehet-

ségét nem is fordittotta rea, 's a' dolgot nagyon kénnyen Tette. Ujonnan

kiadta Shakspeare darabjait Steevens tarsasdgdban 1774[bkn, 's masod[]
gzor 1778 tiz kot. nyolczadrét forméban. Irti.iég azutan is némelly aprébb

politicai tartalmu [Masokat, s Macphersonnal, ki Ossiunt kiadta, nagy

harczha keveredett a' munka eredetisége felett. 70 éves kordban fogott
igen is esmeretes utols6 konyvéhez ,The lifet of the moit eminent en]
gliih porta ," mellyben a' hlbesebb angol kolt[Kl életét aestheticai jegy-

zetekkel irja le , tnellyek azonban nem mindenkor részre hajtas nélkil

ralék. Ezen életirasok a' kolt[kl kélteményeivel ecyltt kijottek 1777—

1781 , 's kés[hb 1790 68 kot. 12[edrét. Megholt Johnson 1784 Dec. 13.

Minden munkéjit kiadta Hawkins (London 1786, 12 kot. 8.) mellyekben

mindazaltal versei nem talé&ltatnak. Eletét egy jé baratja, James Kos[]
well, és Arthtir Murphy irtak le. Kallay.

Jo M KI,f, i (Nicolo), az olasz hangmirészek egyike, szul. 1714. Na[1
polyorszag Atelli helységében ; eleinte Durante alatt Né&polyban a' de
t'overi di Gest conservatoriumban, 'g mid[nl ezen intézet eltdrultetek, n'
della l'ieta de Turchini congeivatoriumban Prota, Mancini és Leo alatt)
tanulta a' hangkoltészséget. Eleinte csak hailetokat irt, melly muzsika]l
nem Olaszorszagbhan nem igen becsultetik; ez altal olly kevés h{it szerez[]
hete magénak, hogy mid[nl elsCVig daljatékat (// errore amoroto) [Mn4,
nem batorkodék magat azon opera szerz[jédnek nevezni , hanem azt Vall
lentino, egy nem igen kulonds hiri mester neve alatt adatta el Ezen
daljaték azonban , mellyet [23[dik évében, 's hihet[eh a'ndpolyi uj sz@-
héz szdmaéara kész[ett, nagy tetszésre taldlt, mi altal hangkoltészkedé ]
gének folytatdsara buzdittatott. Erre 1738 a' florenczi theatrum szdmaéra
Odoardo operajat irta, és pedig még kedvez[bb szerencsével; mi [Elar-
ra vévé , hogy 1745. Koméba menjen, hol elsCHaljatéka ritka Kkitiin-
tetéssel fogadtaték. 1740 — 1748 Roma szdméara 14 operat irt, mellyek
kézil megjegyzend (K1 Astianatte, Igkigenia, és Cajo Wlario; ezen utob-
biban ama' felséges &ria: ,Sposo, io vido a morir" kilonods tapssal fo"
gadtatott. Ezen daljatékok kézé azonban nem tartoznak azok , mellye
ket ugyan azon id[hlatt Velencze 's mas varosok szaméra készite. Mar
most sz. Péter temploméban karmesteri hivatalt nyert, "s ezen kézben
készité egyéb motettokon kivil ama' zsoltart: ,,Benedictus Dominut
Deus Itrael, mellynek muzsikdja remek munka. Az akkori wirtembergd
herczeg megkinala Jomellit szolgalatjaval. Kz re& allott, 's a' herczegei
Stuttgartba kiséré, hol 1748—1765 maradott, 's nagy hlire kapvéan, leg-
kedvez[bb kituntetésben részesule. Mid[nlismét Olaszorszagha visszatért,
V. Janos portugdl! kirdly hivd [fludvardhoz. Ezen meghast elmell6zé
ugyan , de azért mégis tobb operéakat irt a' kirdly szamara, 's azon ki-
vil minden utébbi muhkajinak masait is megkiildé neki. Ezutdn IltoimO]
%an két operdat, Achille in Sciro, 's még egy masikat irt, de egyik sem
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tetsxedt, mivel Németorszagban a' tetszet[sh, kénnyebb olasz Masmaddot
az alaposabb német tételi mivészettel cserélé fel. Erre Napolyba ment,
hol szinte szerencsétlen volt, 's ott 1774 Ang. 2S[kén meghalt. Haldala
ei [Ifl kevéssel még egy Misereré[fl kész@ett, melly a' két énekkarnak
mindig egyirdnyosan maradé O0szvekoOtletése miatt csudalast érdemel. Egy-
hazi munkdji kozil ezen Miserere és egy Hegniem a' leghesebb. Schu ]
bart azt hirleli Jomelli felI], hogy [Volt teremt[jel azon ujabb muzsi-
kai [@lésnek, melly a' hangszeres muzsikat is nagyobb fokra nmeié, *s
hogy 6 az els[ihuzsikai langeszek egyike vala; hogy tlizes elméje, nagy
harméniai esmerete, melddidi b[sége, merész hangejtése (modulécid),
és iitaiiozhatlan mdszerezése (instrumentatio) altal uj palyat tort meg;
hogy [Chasznalta legels[hén is a' bassusok staccatoat, a' muzsikai
sz[hezést crescendo és decrescendo &ltal pontosabban [Chatarozd meg, 's
ugy vélekedett, hogy a' hangszereknek is kellene valami dolgot adni,
Jobb kimivel [dések végett. Ne'mellyek Jomelli operdjit egyhazi miveinek
elejébe teszik. A' kamarai stylusban, a' mint modjak , gyengébb volt.
Ataljaban pedig kordbbi munkdjit alapos tétel hijanyaval, a' Kés[hbie-
ket mesterkélés 's huzamossaggal vadoljak, mellyek altal ama' hijanyt
fedezni torekvék. ay,
JOMINI (Henri), Sandor csaszar segédje és altabornok, szul. llel[]
vetiaban Payerneben , a' waadtlandi megyében 1775 Mart. 0. Fiancziall
orszagban szolgalt egy helvetiai ezerednél, mld az 1792. Aug. 10 kén
el nem oszlattatott. Ekkor visszatért hazajaba, és kereskedésre adta ma-
gat. A* polgari katonasag alezeredese volt, mikor Ney 1802 Waadtland []
ba kuldetett, ki vele megesmerkedvén, katonai palydjan nagyon el [seg[d
tette. Jomini 1803 Parisba ment egy keresked[CH&zhoz, de Ures idejét
a' katonai tudomanyoknak, nevezetesen a' tactica stidiuménak szentelte.[]
Ney 1804 a' maga f[fabornoktestéhez vette [rhagyi ranggal, mikor épen
,Tryn'fé des.grand[@ upérationt militaires” czinii munkajat nyomtatas
ala bocsatotta. 1805 vége felé hivatalos dolgokban Napo6leon csaszarhoz
kuldottek eloljaréji Bécsbe, a' hol most nevezett munkdajanak két els(]
kotetét maga nyujtotta be a' csdszarnak. Tetszést nyervén, nem soka-
ra ezeredessé neveztetett. Késlbben Ney tdbornagy tabornoktestének f[1
igazgatdja I6n 's 1807 részt vett a' burkus és lengyel féldon folyt habo-
rukban, 's barésagot és csapatvezérséget nyert. EIk[Sérvén Neyt Spanyol-
orszagbha, 1808 és 1809 részt von az ottani hadbordkban. Mikor 1812
az orosz habord kiutott, Jomini is elk[Sérte oda a' nagy sereget, és
Smolensk flkérmanvozéja volt a' szerencsétien hatralds idejéig. 1813
Saxoniaban tett a' tabornagyi testnél szolgalatot, és mikor Plaszwitzben a'
fegyverszinet felmondatott, hi@ nélkiul oda hagyta a'silesiai hadsereget,
'» Aug. 1l4[kEn &ltalment a' szovetségesekhez, mivel Napdleon nem akar-
ja osztalyos tabornokka tenni. Mint szokott tisztet a' franczia haditor-
vényszék halalra Ttélte , Sandor csaszar pedig altabornokka és on se-
gédjévé tette, 's igy [bzolgalatjat a' Francziak ellen ford{otta. E'
cselekedetéért San azin tabornok, mid[nla' hé&boru tdrténeteit leird, Jo[
tninit sérteget C3zemrehanyasokkal illette. 10z elégtételt kivant az Ir6tél,
'B minthogy azt nem nyerhetett, a' dolog felett valtott leveleket vilag eli-
be terjesztette, illy czim alatt ,,Correspondence enlre le génér[l] Jomini
tt le général Sarraxin tur la eampagnt 1813." Sandor csaszart elk(Sér-
te 1815 Parisba, hol XV11l. Lajostél 1 ajoskeresztet nyert. Feljebb meg-
nevezett munkaja els [lkiadasban illy czim alatt jott ki ,,7'rai<£ de gran-
at tactique' (2 koét. 8. Paris 1805), mellyhez egy atlas is van ragasztva.
A' masodik kiadas czime ,Trailé des grandét opérationt mililairet, ou
fitlation eritigue et comparative det eampagnes de Frédéric et de |Sapo-
[FOil", melly harmadszor 1817-ben 8 kétetben két adassal jelent meg,
n' két utolsd részben a° revnlutioidfjealatt folyt habor ikat adva el L6l
lehet nem minden részre hajtas nélkdal irt, koényve mindazaltal a" lia[]
ditorténftekre nézve igen becses, mert i.iielrs katf[kKl utan dolgozott,
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M4ai munkaja , TaAleau d» la campagnt <i' auiomne en Allemagne" fcN
jeitt Parisban 1817. LegGjabb munkdajat Wagner ford[otta le: ,Analylil]
echer ébrittdervorziglichstentombinationendes Kriegs®  und ihrerBe ]
tiehungen\auf die tolitik der Stuaten'C] (Berlin  1831).

JONES (Pal), az amerikai tengeri er[—alapitdja, szul, 1747 Scotia[]
ban. Apja kertész volt. 13 éves kordban ment Amerikdba kereskedést
tanulni. Mid[nl a' gyarmatok, Nagybritannia ellen felkelvén, hajokat is
fegyvérzettek fel, ajanlad szolgdalatjat 's 1775 els[hadnagy l6n. Tapasz-
taldsa és tandcsa mindenben hasznéltaték, a' mi jeles tengeri tisztek
nevelését 's a' matrézok feny@ékét illeté. A' tengeri er[jobb karba all2
tasarol fontos terveket készite , 's tobb képzetei még a' legljabb id [Kben
is tobb izben létes(tettek. 1770 kapitanny& neveztetvén, 1778 Brestbol
kiszal6 sereget vezete Irlandba Whbitehavenbe. Erre XVI. Lajosa'me-
rész kapitany parancsa ald egy franc/.ia hajosereget ada , mellyel az An-
glia tengerpartjait nyugtaianita , jelei utkozeteket nyere meg és sok ha-
jot elfoga. E' mellett Franklinnal 's Lafayette[Mszlntelen levelezett. Dics-
vagyon kivil, melly neki XVI. Lajostél pompés kardot 's rendkeres/.tet
szerze, lovagos szerelem volt legf(bb szenvedélye. A' szép és eszes LO[]
wendahl gréfné Parisban megengedé a* h[shek, hogy magat az 6 lovag-
janakhirdethesse. A' congressusaz [tiszteletére 1787 emlékpénzt veretett.
Katalin Petersburgba hivd 's ellenadmiialla tévé. Mid[nl az egyesilt sta-
tusok alkotmanyat a' csdszarnénak leiratban aitadnda, azt jegyzé ez meg,
hogy az amerikai revolutio szukségképen masokat is fog szilni, 's hogy
annak minden korméanyra nagy befolyasunak kell lennie. 1788 a' kapu.
«lan basa altal Oczakow el [l eiszéljesztett hajoseregnél helyre &llotta
a' jo rendet, a' miért sz, Anna rendjét nyeré meg. Erre gy[zédelmet
von a' torok hajéseregen ; hanem Potemkin irigy vélekedése nem engedé
neki ezen dics[Séget. Panaszéra vsszahivatdsat eszkozlé ki a' hatalmas
kedvencz. Boszonkodva hagya el a' megbéntatott. tengeri h[sPetersbur
got, 's Parisba ment, hol 1702 meghalt. A' nemzeti gy(lés gyaszba 6l-
tozott halalan. Elete torténeteit Cooper ,,Kormanyos'' czimU roman-
jdban helytelentl ad4 elC1HNebben van az rajzolva e'munkéban: ,,Faul
Jones, der kiihne Seemann und  Grinder der amerikanischen Marine"
(angolbdl fordva, Leipzig, 1826). op.

JONES (Sir William), egy a' legnagyobb orientalistdk kozul, szul,
atyja joszdgdn Walesben 1746 Sept. 28, a' harrowi oskoldban szorgalom
és észtehetség altal minden tanul6 tarsai felett megkulonbdzteti magat,
16 éves koraban mar mint kolt[CIEpé fel, 'sProlusionslait készité, mellye[
ket késChben ,,Arcadia" czim alatt nyomata ki. 18 éves kordban az
oxfordi egyetembe mene, hol a' keleti literatura '« legelshén is az arab
nyelv stadiumat kedveié meg. Egy aleppoi fiatal ember segedelmével,
ki az arab nyelvet Ugyesen beszélé és ird, forditgata ezen nyelvb[L];
azutan pedig nagy szorgalommal foga a' persa nyelvhez, Altlatvan e'
kett[(nkk szoros oOszvekottetését. Nem kevésbé tanuld az ujabb nyelveket
is, kivalt spanyolt és portugalt. Erre 19 éves kordban tan{6ja s neve-
108 16n az ifid Spencer grofnak. 21 éves kezdé magyarazatait az asial
koltészségr Il kidolgozni , 's a' sinai szobélyegek megtanulasaval is fogla-
latoskodik. 1768 a' déan kiraly szdmara egy keleti kéziratot fordita le,
Nadir sah életirdsat, 's ezért a' kopenhagai Kir. téarsasag tagjava nevez-
tetek. Ezen ford@as el [, melly 1770 franczia nyelven jelent meg, egy
értekezés van a' keleti koltészségr[L] melly sok ujat és vonsz6t foglal ma-
gaban. A' tudoméanyoknak még fuggetlenebbil éIni* kQtdnéas arra bira 6t,
hogy a' nevelllhivatalrél lemondvan , torvénytudoét palyéara lépjen. E'
mellett szorgalommal foh tata a keleti literatura stadiuméat, 1772 egy
kis kotet kolteményeket fordita, legtobbnyire 4&siai nyelvekb[L] "s 1773
tagja 16n a' londoni kir. téarsasagnak. 1774 magisterré létekor egy be-
szédet ira, mellyben a' tudés esmereteket igyekezék védelmezni azon
vad ellen, hogy Aaltaluk a' lérjfi ész gyengittetik, a' siahadsdg csorb{[]



Jom  JORDAN 535

tatfk, 's a'rabszolga aldzatossag el[mozditatik. 1774 elején jelent meg[]
e' derék munkaja ,,Az 4&siai kol tészetro6l". 1778 laaeusoak az

athenéi oroklésijogrol tartott beszédjét ada ki ford@asban, bevezetéssel,

eriticai és torténeti jegyzetekkel's magyarézattal kisérve. Miutdn Paris-

ba hérom utat tett, "s a' Moallakat név alatt esmeretes 7 ar[hl kéltemény

ford[@4sat befejezte volna, fobiré 16n Port Williamban Bengaldban , 's

ez Gttal nemesi rangra emeltetek. Apr. 1783 utazott el Indidba, 's Hinziian

(Joanna) szigetét, melly Afrika keleti pattja korul fekszik, igen jelesul

['t le. Sept. szalt partra Calcuttdban. Hivatalos foglalatossagaitél ures

6iajit tudoméanyos stadiumokra forditd, mellyek leginkdbb India polilicai

és tudos allapotjat targyazak. 1784 tudos tarsasdgot alapita Calcuttdban,

mellynek felallfasarél az ,,Asiatic researches" 1 kotetében ad tu-

désf@ast. Most a' sanskrit nyelvet tantild, mint India régi torténeteinek

esmerésére mulhatlantil szikséges segédeszkdzt. 1785 egy id[saaki irds

jelent meg Calcuttdban: ,, The atialie miscellany ", mellynek tartal-

ma legnagyobb részir.t Indidra vonatkozik. Az els[_két kotetben sok mun-

kaja fordul el[—Donesnek, jeles bizonysdgai Ulgyes eszének, melly a' leg-

kulénbozbb nem( targyak és ellatldshoz tudd magéat illeszteni. Hogy

honfijait a' Hindusok és Mozieminek tdrvényei és szokéasaival mfgesmer[]
kedtesse, a'gy(ijtés munkajara, — segittetve a'korméanytdl — tudés Hin-

dusok és Mohamedanusokat vélaszta; 6 maga készité az egésznek tervét,

's 6 maga mutatd ki a' kéziratokat, mellyekb [T h'gy(jtemény merend ]
volt. 1780 a' tarsasdg ,,Researches"[el fenemiitett els_Ikotetét ada ki

Calcuttdban. Sajat munkdji teszik annak legoktatébb részét. Klekében

még két kotet jelent meg ezen visgalatokbol, mellyek még ma IN nlytal ]
tatnak. Ezek legfontosabb felvildgos(fasokat foglalnak magokban Asia és

kivalt India torténete, régiségei, mivészete és tudoményai feli'l bgjau

azon észt. kiada ,,Sakontala, vagy a' sorsgyuru" cziniu, igen fonsz6

néz [jdtékat Kalidasa indus kolt[nkk, ford@asban. 1794 megjelentek tCld

»Meni rendeletei" szinte ford@asban, mellyek a' vallasi és polgéari ko-

telességek egész indiai rendszerét magokban foglaljdk. J. olly b[ks ku-

I6nbféle esmer'tekkel birt a' mivészetek, tudoményok és nyelvekben,

mint taldm soha senki, legalabb nagyobb mértékben bizonyosan nem b(gt.

Egész életét az a' Hany gondolat lelkes(@ette, hogy a’ kelet és nyugot

Kozt szorosabb lelki Oszvekottetést eszkdzoljon , a' kelet literatdrai Kin-

cseit, mellyek az emberi mivelédés tiszta alaphangjait foglaljadk magok-

ban, a' (inomultahh Eur6paval kozolje, 's a' keletieket mind sajat lite[
raturdjokra emlékeztesse, mind eurdpai kézlemények 's eléhaladas irant

fogékony okkéa tegye 1794 Apr. halt meg. Munk4ji, mellyek kozt egy

igen j6 persa grammatica is érdemel eml@ést, 6 kot. jelentek meg Lon-

donban, un.

JONI (Janos) Szepesvarmegyében Iglon sziletett. A' tudomanyokra
advan magat, minekutdna oskolai palyajat a' halai és jenai academiékban
végezé, visszatért hdnaba, hol minekutdna az lgyvédi eskit letevé, szul[=]
varosdba vonta el magat. Itt perek hehett béanyaszati tudoméanyokkal
's némelly térvényes munkak kidolgozésaval foglalatoskodott. Meghalt
mintegy 1755 koérul. Nyomtatasban kijott munkai ezek: ,,SchedittHtta
hittorirouridicum, de auspicio regio Slephani primi Uungamrum  Apol[]
j@/i." 2) Dinertalio de wutu et auctoritate jurit Hont'ni in  Hungéria
circa doctrinam de patria poteitatt ;' ,,Travtatue jurit puhtiri et hit[1
torici" czim alatt njra nyomatva (Jena 1756); és 3) ,,(‘amtiMtitatio
hittorien (uridica, de origine et prngreisu jurit Hunno[Hungiiriri  a
primit  Hunnorum tn  Vannoniam  tuteeplit demigratirnibu*. ad prael]
tenlia vnque tempéra eonlinua annarum  serit repetita’ (1 (LL[c3e 1727J;
melly igen sok nevezeteset 's nyomoés adatokat foglal magan n 54.

JORDAN. Ezen, szent emlékezetekr 11 hires folyé az Antiihaunn
hegy tovében Syridban (damaski pasalik) ered, a Genezaret vagy Tibel[]
rids'tavat képzi, Palaestinau éjsz. dél felé folyik keresztil, 'smiutdoa’
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Kidron foly6t magaba fogadta rolua, a' Holttengerbe Smlik. Partjai el [bB
népesek '» mireltek valanak, must pedig pusztak, 's lassudan halad sar-
ga vize a' homokos vidéken. A' Hebraeusoknal Jordan[ublt a' neve, azaz:
'torvényszék folydja ; most az Arabokndl Nahar el Chilin. Az Arabok a»
ezen folyobeli valldsos mosdasnak nagy orvosi er[fltulajdonitnak, op.
}0RKiné NyFOK. Afrika déli cstcsunal (33° 55' 15"), 1493 portu-
galiai Bartholomeo Diazt6l talaltatott fel és csak 1497 hajé/.tatott korul
Vasoo de Gama nev(i portugdl a&ltal. Azonban a' Hollandiak voltak ai
els[tengeri haj6zok, hik 1600 olta ezen foldcsucs becsét megesmérték,
nielly abban ali, hogy itt az asiai archipelagusra utazok, és onnét vissza-
térkluj eledelt és fris vizet vehetnek a' hajéra, 's a' betegeket, kik a'
tovabbi utazast ki nem allhatjak, ispotalyba szanthatjak. A' hollandi ke-
letindiai tarsasdg Wankisbeck hajéorrosra biza az els[_telepedés elrende-
Iését. Azonban csak az a' ozéija volt, hogy ott annyi élelmet termeszt-
hessen, mennyi az ott kikdtni szokott hajoéknak elegend ;1 csak 1652
biztos[@tatott a' fok birtoka er[s3ég és katonak altal. Fekvése és éghajl]
latja, melly egész Afrikdban legszelldebb, kedveze az uj gyarmatnak.
Harom hegylanca, melly Cap varoséat fedi, oltalmazza e'birtokot. Ennek
y",0 része a' szaraz slksag (Karroo) és a' homokk [hégyek miatt Jakhat[]
lan. Az éjszakkeleti szél télen , Majustél egész Septemberig uralkodik
rajta, Illyeokor az id[f#endesen kellemes, és csak néha es[s] fergeteges
és hideg. A' tobbi hoénapokban a' déli szél igen diuhoskodik. A' nyar
igen forrd, kivévén a' tenger fel [(Lfavo szél orait, de mégsem egészség-
telen. Az eurdpai fak csak egy két hénapra hulasztjak el leveleiket, aa
afrikaiak ellenben mindig zoldéinek. Bor és gabonalférmesztés, kerti és
erdei gyumdélcsik, marhatenyésztés, vadaszat és halaszat, gazdag jove-
delmet adnak «' gyarmatosoknak. A' kézmivesek (tébbnyire szilletett
németek) Cgp varosaban, és a' hollandi parasztok a' falukon, gyakori vi[]
azalkodasban ugyan a' vad Kafferek, Hottentottak és Buschmanokkal, de
szorgalmok utan még Is boldog allapotban szép életet élnek. Magaban a'
varosban nagy pompatzés uralkodik, flkép az evés és ruhazatban. Mid[nl
XI1V. Lajos 1672 az alfoldi koztarsasagot végromlassal fenyegeté, a' r«[]
publicanusok a' legrosszabb esetben inkdbb Capba és Batavidba szandé-
koztak kivandorolni, mintsem franczia jarom alatt nyogni. 1000 olta, a'
mikor t. i. a'Hollandiak Cap varost alapitdk, 1806 !g, mellyben ezt a‘gyar-
mattal egyitt a'Brittek nyerek el , kiknek az 1814 teljesen &t is enged-
tetek, gyarapodott ugyan a' Capvaros 16,000 & men [Takosainak (kik kozt
10,000 rabszolga) jolléte; de a' hollandi helytarték soha sem gondolkod-
tak a' gyarmatban nagy javifdsokat tenni, millyenek most az angol kor-
many altal eszkdzoltetnek. A'varos kodzéppontja a' gyarmat kormanyol[]
easanak, és fegyverhelye a' legaldbb 5000 emberb[I14all6 szarazfoldi
és tengeri katonasagnak. A' britt kormany a' Halfoly6 felé terjeszta a'
gyarmat birtokat, fegyveres angol munkasok 's kézmiveseket telepitvén
aaon vidékekre. De a' Kafferekkel valé haboruskodas gyakran karos val.i
az uj telepedéire nézve. Azonban a' britt helytarté meg tuda az afrikai
vadakat békeegyezés és kereskedési szovetkezés altal szelld@eni. S[Tkgés»
torzsOkok néha még valasztott biréva is teszik [flviszalkodasaikban; a'
capi britt sorseregben egy csapat Hottentotta és keletindiai Seapny is
szolgal, kik a' vadakkal val6 haborG nehézségeit konnyebben eltlrik as
Eurdpaiaknal. Mégfontosabb letta'Cap a' Brittek el [ff, miolta Sz. Méricz
(Isle de Francé) szigetét birjAk. Ezen jeles kikot[—&s vadpont ugyan is
nem termeszt szilkségére elegend [, 's a‘'hijanyt el b Bourbon szigetéb 1]
nyeré, melly Francziaorszagé maradt. Most tehat a' Cap segiihet rajta.
Madagascar is szint ezen hasznokat nydjtja. A' capi parasztok lomha-
sdga mellett is annyi gabonat termeszt a' gyarmat, hogy évenként sok
vetni val6 gabonat kiilldhet Angolorszagba. Az Angolok most a' Capl]
b6l *m a' mir[Ja' Hollandiak soha sem gondolkoztak — czeihalfngasra
jarnak az australiai nagy szarazféld vizeire, és még a' déli foldsark leg[]
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végsA' partjaira Is. A' Capvaros révtorkolatja nem egészen bizton, hanem
van essen Kivll tébb kikot[—bble a' gyarmatnak ; HIlyének a' SuUianhs,
Falsé, Tafel, l.inon és TVood 0blok. Mb*| itt Passat szelek malkod-
nak, majd ez majd amaz keleti vagy nyugoti parti 6blék biztosuk. Azon-
ban mind ezen 0blok sz(ikolkodnek révgat (Mohi) s[ilitt ott fonas via
nélkul is. De a' mostani kormany kezd minden hijanyon segfieni. Aa
elaljasodott bortermesztést az orszaglas t[Zszeresen szaporita meg, a' be-
vitelt Anglidba, mérsékleti vam mellett, megengedvén, egyszersmind a’
keletindiai emésztést is el mozdvan, a' sz[llidkét pedig és sajtolasi
policziai felvigyazas ala all@van. Dohéanytermesztése derék, 'a jél did-
iének rajta a' juhok is™ a' gyarmatnak egyetlen egy szelid allat @ja. Van
hajé épliésre valé faja egynehany lakatlan pontokon. A’ britt |.ézi szor-
galom igen munkas Afrik;*, és Keletindia termékeit honos[@ani, 's ezért
mozdja el[C&" Maldjok és Chinaiak letelepedését. Most a' gyarmat al-
taljdban jobb korban au a' figyelmes britt kormany alatt, mint <[dbb, A’
lakosok a' britt gyarmatrendszer kovetkezésében bizonyos korlatozott po[]
liticai jogokat is nyerendenek. A' kormany megtartd a'birtok fi megyére
osztasat, de abban egészen eltavozik a' holland kormanytdl, hogy a' kis
vidékeken a' letelepedést el [sgglfi, az els[hén letelepedett ufriKi.i jobba-
gyok mértéktelen legeltetési jogat korlatozza, és a'rendes 6rokléui kény-
vek bevitele altal a' foldbirtokot a' britt gyarmati jog szerint megalla-
pa, Im.

JORNINDES, ttilajdonkép Jordanes, egy Alanus, Jusliniai.tis
csaszar alatt élt 's jegyz [ Wolt, aiutdu papi hivatalba 1épé, de hibasan
tartatik ravennai puspoknek. Munkaja ,,De Golforutn erigint rJ reiut
gtsliiCd és chronikdji ,,Ds regnorum et temporum sucitsdione™, mellyek
&520g terjednek, igen fontosak, noha barbar latin nyelven irattuk. Mu-
ratori ,,Seriptow rer, ital." vannak lenyojntattatva.

JOSBF (1), romai német csaszar 's Magyarok kiralya, 1. l.eopold
csaszarnak 30K hitvesével, Eleonéra Magdolna nadorneuenburgi berezeg*
asszonnyal nemzett fija, szul. 1076. Még at3Ja életében (1687) Magya-
rok kiralyava korondaztatik, 's 1689 romai kiraly I6n. 1699 hazassagra
Iépé Vilhelmina Amalia braunschweighhnoveri herczegasszonnyal. 1704
Landau el [fHl vezérlé a' sereget. 1705, atyja haldla utan, atvevéannak
orokos tartomanyait 's a' német csaszari méltésagot. Két terhes haboru
ezalt red; egyik Magyarorszagban, az ottani felkeltekkel Hakéczy Ferencz
vezérlése alatt; a' masik Francziaorszagban, a' spanyol o6roklés miatt.
A' Magyarokkal fegyversziinetet k[fd ugyan 1706, de a'békealkudozasok
csak hamar félbe szakasztattak. A® Franczidk ellen szerencsésen harczolt
Németalféldén és Olaszorszagban. Amott 1706 a' malplaqueti, jodoig[]
nei 's 1707 az oudemardei Utkozetet nyerek meg seregei, 's majdnem min-
den er[slhelyeket meghdd@anak. Itt 1706 a' turini Utkdzet nyereték meg,
honnét az Austriaiak Toulonig nyomultak, 's Olaszorszag az [CHaborgatlan
birtokdban maradt. A' spanyol 0roklési habori folytaban ugy latszék,
rmintlia X11. Karoly [—&llene akarna nyilatkozni, mit azonban 3. ki tudott
kertlni, a'silrziai protestansoknak tetemes szabadsagokat engedvén. 1706
a' bajor és koélni valasztofejdelmeket, '» 1709 a' mnnitiai herczeget, mint
Francziaorszag szovetségeseit, bir(dalmijogves/etr* huntpté. A' Wizlari
birodalmi térvénykamarat helyre allitA A’ spanyol oroklési haborinak
nem érheté végét; a' magyarorszagi felkeltekkel ellenben, kik 1708 Tren[]
csinnél megveretvén, egyre kevesedtek. Palffi Janos nyomds eszkodalésé [1
re megkottetek a' szatmari egyezség. Meghalt 1711 himl[hén.

JORHF (I1.) romai német csaszar, |. Ferencz csaszar és Maria The[]
rezia fija, szil. 1741 Mart. 13., épen az anstiiai Oroklési habora kezde-
tén. Maria Therezia a' Magyarok 1741[Kl orszaggy(lésében, rendkiviles
er [IKodésekre szolita fel a' rendeket, a' gyenge csecnern [jagtlil «értelmezés*
végett. Miutan fiatal éveit kiterjedt efuneretek p) ilj'ésével toltotte volna
1760 hazassagra lépett parmai Ersébettel, kit gyengéden xzrreteft, de
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a' kii mar masodik gyermekagyaban el kellé Tessftenlef szinttly hamar
fosztaték meg 20R felelégét[l] Josepha badeni herczegasszonytdl ii.
1764 romai kiraly 16n, '» 1765, atyja haldla utan, csaszar. Ugyanekkor
segédorszagléva is tetetett anyja altal, ki azonban csak a' hadak korma-
nyat bll.4 red, az igazgatds egyéb részeit egészen maganak tartvan mf>g.
Erre bentaza orszagainak nagy részét, megvisgala a" sereg, er[s3égek,
kereskedés és foldmivelés mindenutti allapotjat; Erdélyben a'pestis ellen
hathatés rendszabéasokat tén; az uzsoras marha keresked [két kinszerité
a' sz(ikolkod [Vvarosokba hajtani marhajokat; Horvatorszagban, Zengt[l]
Kéarolyvarig , orszagut ép(fitetését rendelé; az Austria 's Velencze kozti
hatarokat rendbe hozad ; Csehorszagban Scluverin porosa tabornoknak
emlékoszlopot emeltete; '« egy éhlég alkalméaval az eleség el [fdremtésé-
r [ atyailag gondoskodék. 176S Falkenstein grof név alatt meglatogatoi
nagy Fridriket Neisze melletti tdboraban, hol mint baratok, minden czel[]
limoniat félre téve, mulattak egymassal. 1769 pedig Fridrik jlvé az d
latogatasara, a' morva Neustadt melletti tdborba. Ezen évben Olaszor-
szagba utazék J., hol minden nevezetességek utdn szorgosan tudakozdi
dék, 1777 Brosséibdl Paris és Lyonba mene. Ez évnek végével Maximi-
lian J6sel] a' wittelsbachi haz utols6 ivadéka, meghalvan, Austria, ala-
pos igényeinél fogva, Bajororszag nagy részét megraka seregeivel.
Kéaroly Theodor, pfalzi valaszt6, 's Bajororszag kovetelt 6rokdse, Au-
stria igényeinek alapossagat maga is megesmérvén, megegyezett, hogy
karpétlasul neki az austriai 0rokds tartomanyokban, nevezetesen Schwall
benben adassék egy rész. Hanem Poroszorszag irigy szemmel nézvén
Austria nevekedését, a' bajor oroklési haborut gerjeszté ; de ennek, Ma-
ria Therezia eszkozlésére, csak hamar véget vete a'tescheni béke, melly[]
nél fogva Austria, héd@asanak legnagyobb részét visszaadda , 's inegel]
légvék az Inukeillettel. 1780 Moskauba utazott J. Anyja ez évben meg-
halvan, atvevé a' kormanyt. Sehol sem koronaztatd meg magat. Magyar*
orszagon e' helyett levelekkel tudoésitd a' varmegyéket az orszaglas
atrétele felll] 's igére, hogy torvény és szokas szerint fog igazgatén
Mindjart a' korméanyra léptekor viseleti lajstromokat hoza be, a' tiszt-
visel[KIszamara; az egyhazi szervetek Oszvekotletesét Komaval 's minden
kulfoldi eloljaiojikkal eltorlé; a' kirdlyi placetumot Ujra kihirdetteted
az ,InCoenaDomini” és ,Unigenitus" bullakat elnyoma; vallasi tirel-
met parancsola; a' csupa kegyeimi nyugpénzeket megszinteté; az érse-
kek '» puspokoknek uj esklivési format szaba. Ezen Kkivil megsziintet[]
sok férjiflJ és asszonyi szerzetes rendeket; a' foldhez ragadt jobbagysa-
got eltdrlé; a' nyilvanos nevelést, polieziat 's foldmivelést javita; eltorlé[]
a' halalos buntetést sajat térvénykonyve altal. Tovabba megsziinteié a'
missiokat; Gergely pdapa breviariumabél a' fejedelmek letételér[I] mint
papai jogrél, szo6lé helyet kihagyatd; a' magyar koronat Bécsbe viteté;
a' német nyelvet Magyarorszagon Ugynyelvvé tévé ; behoasd ugyan itt a'
hazak feljegyeztetését 's szamakkal bélyegeztetését; Magyarhont 10 ke-
riletre oszta, Kkir. biztosok alatt, megszintetvén a' fé ispanyi hivatalo-
kat; a' szabados keliileteket a' nagy keriiletekhez kapcsola ; a' varmegyék
kozgy(léseit eltilta; pecsétjeiket '= czimerelRet elszedé , a' tisztvalasztaso-
kat eltorlé; az alispanyok és szolgabirdk biréi hatalmat megsemmisité,
alland6 torvényszéket allivan fel ; a' varosok , keriletek és egyes fam[@
lidk vérbirosadgat a' haldlos buntetéssel egyltt eltorlé ; a' kegyelmezés
kirdlyi jogat a' hétszemélyes tablara, és a' kir. biztosokra ruhdaza, a'
birtokosok és jobbagyok kozti viszonyt bizonyos hatarok koézé szoritd 'sat.
Ezek voltak orszagaira nézve tett f[_munkéalatai Természetes, hogy
«lly sok nem( ¢éridsi munka kozé itt ott hibas lépés is vegyult; de J. a'
neki czéliranyosnak , birtokai érdekével megegyez[nkk latszot sebesen,
's a' fenalléra minden tekintet nélkil akarta létes@] Igy tonént,
hogy annak, a' mi khéléssel eszkdzoltetve talam aldassal teljes gylimol-
cs0t hozandott, kartékonyuk levének kovetkezései. Ezen kNl kUIha.
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talmakkal i» volt baja, [dy 1784 Hollanddal a' sebeidéi szabad hajzhal]
tds miatt. Bajorhont szerette volna a'cserébe adandé Németalfold helyett!
megszerezni ; de ezen alkudozasat sikeretlenné tévé a' Il. Fridiik
altal 1785 felall@tatott fejedelmi szovetség, Chersonba, Katalin orosa
czarného [ tett ntja 16n oka az 1788 kiutott torok haborunak, melly rea
nézve szerencsétlenil folyt. Boszonkodva ezen, 'e betegen téré vissza
Bécsbe. Kgy nj, J789 Nov. behozatott adotorvény elégedetlenséget
szlile a' parasztsag kozott. Ugyan ekkor a'Németalfoldiek is fellazadtak,
a' csaszari seregeket e.lizék, 's az engedékenység ajanlasa altal még dall
ezosbak levének. Most mar Magyarorszag is meguna a' fejdelem hatal-
maskodasat; a' varmegyék O'szvegyiilének , 's kijelenték, hogy orszag-
gylilés nélkul se ujonezokat se gabonasegedelmet nem adnak. Tirol ia
nyugtalankodni kezde. Josef tehat békéltet—&s/Aozokhez nyula. Magyar-
orszagra nézve adott rendeleteit, a' tlrelmin, plébanidin és nrbérin k3
vil, mind visszavevé, 's igére, fogy magat megkoronéztatandja. Ti-
rolban is tetemesen véaltoztat:! parancsait. Hanem mind ezen korilmé-
nyek annyira elgyengiték kulonben is roskadt testét, hogy 1790 Febr.
20. meghalna. Occse, a' most orszaglé fejedélem, Bécsben 1807, em-
lékoszlopot allitata neki Zauner altal, méltét mind a' dicsCiflelthez mind
az allitéhoz. * Im.
JOSKF (Antal Janos), orszaglé fejedelmiink testvére, sziil. 1770.
Batyja, Sandor Leopold, halala utan 1705 Magyarorszag kiralyi hely-
tartéjava neveztetvén, '« 1790 az orszaggy(ilés altal egy szhivel lélekkel
nadorispannya valasztatvan, azolta minden idejét hazank javara szenté[]
16. Mint elolul &' flréndek tablajanal, szamos jézan térvények hozata-
lat mozdotta el 1 mint vezére a' kiralyi helytart6 tanacsnak, figyel-
mét Kkiterjeszté a' hon minden vidékeinek sziikségei 's kivai ataiia; mint
elolul g a' fC_torvényszéknek, szamos szoévevényes Ugyekben kdz mege-
légedéssel tuntetiC ki sok izben mély belatasat 's torvényesmeretét. Mikl
doén a' hon veszélyben forgott, nem késeit f[_Kkapitanyi tisztének, egészt
kiterjedésében, lelkeslilten megfelelni. Mid[nl a' hon és a' fejedelem
kozt véleményi hasonlas add magat el [ 1torvényes kozbenja'résagat honjai
's fejedelme irant egyenl[—hiséggel teljesitt?. De nem csak f[_méltésaga
viselésében tiindodklott [1hanem minden, kicsinyben nagyban, egyesekbea
avagy egész tarsasagban keletkezett szép és jo igyekezet kegyes parto-
l6ja vala. Fejér, Tolna és Somogy varmegyék szazadokig poshadt, le-
veg[_tonté mocsaraik kiszarittatasat fI8g az [hatalmas partfogasanak
koszonhetik , mellynek halds megesmerését azzal kivanak orokositeni,
hogy azon mocsarok szar[@6 csatornajanak ,,Josef csatorna" nevet ad-
nanak. Az [lelkes partfogéasa eszkozlé ki a'Magyarnak , hogy ne csalt
tizzel hanem okkal 's moéddal harczolandhaté ujaink honunk kebelében
neveltethesselek. A' mar zsengéjében is aldott gyumolcsei kecsegtet[]
magyar tnd6s tarsasdg szinte az [lelkes partfogasa alatt lata létet.
Harom [Zben Iépe hdzassagra; elsthén AlexandrinaPaulowna, oroszt
csasz. herczegtsszonnyal; masodszor Hermine, anhalt bernburg schaum ]
burgi herczegasszonyal, kivel egy fint 's egy lednyt nemzett; 's harmad-
szor Maria Dorottya wirtembergi kir. herczegassonnyal, ki szinte
egy fid 's egy leannyal boldogfotta. Im.

JOSKF, a' kedvelt Rahel utészulétt fia, atyjanak Jakobnak fllgg
szeretett gyermeke. Testvérei ezért irigykedtek red 's artatlan almai-
nak magyarazasabél felfuvalkodottsagot kovetkeztetve eladdk [T ejry
isniaelita rabszolgalReresked [nkk, ki altal Po.iphar, Fgyiptom egyik
jelesebb status tisztvisel g hazadba jutott. Okossaga, '« hivsége, melljel
ura jészagat igazgata, enyhulést szile atlapoljanak; azon ellentallasa
altal pedig, mellyel Potiphar nQel fajtalan kitanatit eligazita, sz(iz mellék-
nevet nyere. Magaviselete ezen megkisértés alkalmaval , olly lelki
erré és jamhorsagra mutat, melly egy 20 évi ifjtban bamulasra mélté.
A' megvetett asszony bosszUvagya tomldozbe juttatd. De ¢ itt is meg
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tudta a' felvigyaz6 bizodalmat nyerni, 's azon vigasztalassal teljes alom[]
magyarazas , mellyel a' hasonlékép befogott kir. poharnokot megorven-
dezteti , utat. tér neki szerencsére. Mert mid[nl a' poharnok a' ke-
gyelmet ismét visszanyeré, egy alom alkalmaval, mellynek fejte-
getésével Pharao, 's egész udvara hfjaban vesz [dbtt, megemlékezek 6
azon hebraeiu szolgarél, ki a' tomlCdben az [adlmat olly szerencsésen
fejté meg. J. meghNatvan, a' kirdly almat a' hét kovér és hét Osztovér
tehénr L] jeles elmejelenléttel 's tartomany elmerésével, a' hét egymas
utan kovetkez b [, 1és ugyan annyi szilk esztend[rd magyaraza. V.' mel-
lett olly czéliranyos javalatokat tett, a' népet az élelem szlike ellen biz[]
tositui, hogy pharao [rea bl@na azoknak kivitélét. O neki tulajdonita]
tik még ma is a' 70 infdnyi hosszUsagl nagy csatorna &satasa. Erdemei,
mellyeket Egyiptomra nézve szerzett, habar be is vivé a' rabszolgasa-
got, igazolak a' kiradly bizodalmat, bi 6t a' haza atyjanak nevezé és ai
orszadg masodik emberévé tévé. 0Osszekelvén egy egyiptomi nagynak le[]
anyjaval, '= a' kiraly utan legf(@b hatalommal ugy szinte a' nép szere-
tetével is blvan, teljesedve latd minden kMansagat, csak o©véi utan va-
gyo6dasat nem. Ekkor eljottek testvérei a* sziikség esztendeiben, hogy
az altala megtoltott magtarokb6l gabonat vasaroljanak. A' nélkil, hogy
magat vélek megesmértetné, egynehany kemény préba altal az irdnta mu-
tatott [8stvérietlen tett megbanasara igyekezék [Keét bldni, 's kiesmerni.
Végre er[flvon rajta szive. Ilgen érzékeny ezen maga megesmertetése,
*s azon jelenet, mellyben J. Egyiptomba hDQiott atyjat viszont latja. Most
ux, kit testvérei eladtak, ezeknek joltévid 16n; a' miért Jakob utols6 al-
dasa alkalmaval Rahel két fianak egyenl[—jogot ada a' tobbi testvérek-
kel; ezért tarta fen a' Hebraeusok kozt két torzsok, Manasne és Kphrairo,
i. emlékezetét. Senki sem nézhet illet[déi nélkdl illy nagy talentomu,
ritka erén) ti, illy jeles és csudalatos torténeteken keresztilment férfitra,
ki a' torténetdas legrégibb idejébe tartozik. Elete leMasa kétség kil
legszebb része Mobzes iratainak, 's ambar mindenki tudja, még is egyl[]
irdnt fél 's reményi az ifji és 6reg az [ bzerencséje valtozasanal, mi-
d[n] azon oklevél egyszer(i elladlasat olvassa. Ezért kedvei targya Is
"6sef a' mivészségnek, jo képek orokositették élete jeleneteit; koltéss]
fiég éi romanok utanoztak charactere vonasait és sona menetelét, a'
nélkil legtdbbnyire, hogy az originalt elérték volna, ujabb id[bén isméi
sz[Mpadra alkalmaztatott Méhul ezen érzékeny jatékdban , Jadkob
tss fia."

JOSEFINOS I. AritiNccsinot.

JnsEPiius Fr.*vtns, sziul. Jerusalemben K. n. 31 évben, a' papi
rendb [IJvérén szarmazasat. Ekessége rolt a' pharisaeusi felekezetnek,
mellyet ralla, 's egy ideig Galilaesa helytartéja, késlbben parancsnoka
16n a' sid6 seregnek, 's batorsaggal, esmeretekkel é« elhatarozottsaggal
allt ki Jatapata er[s3égben egy hét hetes ostrumot Veipnsianus és Titus
ellen. Arulas &ltal atadatvan a' var az ellenségnek, 40,000 lakos kon[J
czoltatott fel, 1200 pedig fogollya tétetett. J. egy barlangba rejtezke-
dik, de r«a akadtak '» atadtdk a' romai hadvezérnek. Kz épen Néro-
hoz akara [ilkildeni, mid[nlJosephusnak, a' mint mondjak, olly joven-
dolése altal, hogy Vespasianns egykor csaszar leend, sikerilt megnyerni
at.nak kegyelmét, '« ea altal 6n szabadsdgat. Ez arra bird, hogy midnl
Tittissal Jttrusalem el [l megjelennék, foldiéit hodolasra szélEsa fel. Jertt[]
salem elfoglaltatasa utan Titussal Romaba ment, és mtnt szemmel latott
tanu leird ,,a' zsid6 habora térténetét"” 7 konyvben zsidoul's azu-
tan gorogil is; olly munka, melly minden torténetasi konyvek kozt
legkozelebb all Liviushoz. Szintolly jelesek ..Zsid6 régiségei” is
(20 konyvben). Ezek a' zsidok torténetét a' legrégibb id[Kt[l] egész
Nero uralkodasa végéig foglaljadk magaban? de azt vetik ellene, hogy
kicsUfolja Krisztus csodajit és mind azt. a' mi képes volna az Ugynevezett
poganyokat sérthetni, elnyomja és kisebbi. Mint okos politicus,
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Messids jovendolését Vespasianus csaszarra magyaraza. ,.Zsido
nemzet régiségei™ czimti két konyve, becses toredékeket njujta’
régi torténetmoktol, ésApion, egy alexandriai gramniaticus, s a'Zsi-
dék ellensége ellen van intézve. Munkait legjobban ada ki Havercamp
(Amsterdamban J729, 2. kot. félrét), go6iogiil és latinul, legujabban pe-
dig Oberthir (Leipzig 1781—85), németil Friese Bonniért ,,Uber deli
Flav. Jos. Ztugnitt von C/tristo” cziniil munkdja (Leipzig 1823J S. élet(]
irdsat is magaban foglalja.

JOSLAT. Minél keTesebb tapasztalasa, esmerete, tudomanya volt
és van az emberiségnek és egyes embernek, annal kilonbtélébb mester-
ségekli ez folyamodott és folyamodik, meliyek altal sziikalkédésén segiisem
Azilly hijanyok szulék mind azon Iényeket,mellyeket mi feltétemény gyanant
's egészen mas szinben latunk, mint masok, kik a' nyomtalannak is csall]
hatatlan igazsagot tulajdonanak. Kulénosen pedig a' jévend [_homalya
feszegeté az emberek képzeletét, tudni vagyasat. Gyamijokat sokan sok-
félekép jelenték ki, kovetkeztetéseket a; 6nban a' jelentéi szedtek. A’
gyorsabb képzeletl, perg[bb nyelv(i kezde e' mez[nl is dicséretet aratni;
a'rabeszéléshez ért[1hitetvé lett; a' csalni akard forrast lele haszon-
keresésének. Utdbb—hihet[=néineliy csalt, tudta nélkil csalmagyarazott
masoknak, mig volt, ki belsejében neveté, a' mit szdja mondott. A’ tor-
téneteket altfutva, minden mivel tle», tudatlan nemzetnél lelink j6so-
l6kra, 's a* setétségbdl eredtnek tapasztalunk minden jovendolést (ats
okoskoddé '» orvos tndnmanyhetit kivéve). A' vilagosodat orok ellenségé
volt neki, 's ez minél nagyobb, a' josolgatas fajai anual gyérebbek,
fonnyadtabbak. Saulrél tudva van, hogy el[s20r kiiizé a'jéslékat, jo-
vendol [két, jegyekb[I1magyarazékat, utébb pedig elég gyenge I6n egy
nevezetes 's néki életét, thronjat elragadandé csata el [ffl az endori bires
blibdjos asszonyt megkérdezni. A' Gorogoknél 'a egyiptomiaknal as
Oracnliim [Cdk josoltak. A' Romaiakndi egész rendszerbe volt szedve
a‘'jovendolés és jegymagyardzas, 'svallasok egy részét tévé, '» az igaz-
gatoktol, partfikiol elég ravaszul hasznaltaték. Cicero egy kényvet irta"
josolasrél (de divinatione). Cato elég feivilAgosodtan monda: csudal-
ja, hogy az egymassal taladlkoz6é Aruspexek nem nevet-
nek, mivel t. i. lehetetlen, hogy két korhely csalé a'magokat csalni hagyok
ostoba egyligyliségén ne nevessen. Tacitus szerint, a' régi Németek nagy jo-
solé er[@ltulajdontfottak némelly asszonyoknak. A' torténetek fentart(]
jak egy illy hires josol6 aszszonynak emlékét, kinek neve Vallada, 's a'
Romaiak németorszagi hddoltatasnk idején élt (els[skdzadban Kr. utan).
Magas toronyban lakott, elzarkézva a' vilagtol, mist egy Dalai Lamano,
's csak kozel rokoni vitték meg a' szent homaly titkait felvilagosva
a' kérdez[—hépnek. Szent fejér lovakat is tartottak a' régi Németek
Isteneiknek és josoldiknak, mert vélemények szerint a' lovak az Istenek
titoknoki, biztosi valanak, mint a' Romaiaknal a' madarak, nevezetesen
pedig a' ludak. A' jovend[_$zerencsét vagy bajt ezen szent lovak nyeril[]
téséb[ll(a' mi a' Persakra emlékeztet benniinket) és nyihogasahdl joven-
doltetek magoknak. A' keresztény vallas elterjedésével elviragzott a*
pogany oraculumok aranyideje, a' jovendol [kl megéhezve mas dologhoz)
fogtak. Keresztény csaszarok is kezdvén uralkodni, megparancsoltal]
ték a' hitetlen josolék elhallgatasa, de koidnSJfcem tiszta vilagforrasbdl.
Most a' bibliai oraculumok jottek fel. Valamint a' Gorogoknél Sortea
homericae, a' Romaiakndl Sortes Virgilianae voltak, ugy a'
keresztényeknél Sortes Sanctorum lettek. T. i. az Isten akaratjat
valamelly dolog felll,] "s maga a' dolog kimenetelét a' szent kdnyvekb [T
akardk megtudni. Az illyen nagy kérdésre 6réakig, napokig, hetekig
valé készilet is szanaték, imadsaghol, bojtb[I1's mas biti gyakorlasok-
bél allé, mellynek utani a' biblia felnyittaték 's az el[s26r szembe 6tl[1
6 vagy uj testamentomi vers vilagosiast ada. Viszaélés I6n azonban
vele 'a tobb egyhazi gy(ilés altal eltiltaték. 739[dik esztend[b&én Nagy[]
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Kéaroly is eltilta a' zsoltarokbdl 's erangeliomokbdl szokott jovendolést.
De minden tilalom ellenére is tartott az egészen a'l4dik szazadig. Hagy
azonban ma sincs kiirtva, mindenki megengedi, s[ilsokan boszonkodva
valljak meg. Hany felvitdgosodottnak tetsz[—hazban vetnek ma is kar-
tyat, joésolnak a' kavé findzsabdl ? 'stb. Hany helyen lelnek bemenetelt
a' kézb[ josolék, az egyiptomi faj csacska, csal6 asszonyai? Csupa
tréfabol ontetik[el karacsony éjei 6n, hordatik fa, hanyatik ozip[Jstb.?
A' nagy véarakozassal teljes id[kbr kulondsen blvélkedik profétakkal,
mint példa volt a' harmincz, a' hét éves habord kezdetén. A' 190dik
szazadban Miiller volt a' liires avah pro6féta; a'parisi Sybillanak, JViadem.
Lenormandnak nem hittek (el sokan? Pesten nem hordozlatottlel a' parisi
jaliusi habor utan egy jovenddlési lajstrom korul, melly 1832[r¢ egész
Eurépat vérbe fereszté? Ezek nem igen vitézkednek a' 19 szazad vilago[
Sodottsaga mellett.

J»si)ris i) K PREZ (Adrian; maéasként Josquinus, vagy Jodocns
<le Prato) a'németalfoldi hangaszoskola els[_mestereinek egyike, szi-
letésére nézve németalfoldi, melléknevét Prato nev(i toscanai varosban
volt tdobb esztendei tart6zkodasatél nyeré. Tan[@vanya volt Okenheim
Janosnak, ki a' maga korabeli Bdch Sebesténynek neveztetek; ennek vel]
Bérlése alatt tanuld Josquin a' mivészi harmoéniat, azutan Olaszorszagba
ment, 's 1475 a' papa énekesei kodzé vétetett fel. Mar itt létele alatt
nagy hiit szeréé maganak motettjei, miséji, 's mas egyhazi szerzemé-
nyei altal; mellynél fogva Cambrayba hivatott, 's XIIl. Lajos, I. Fe«
I'encz, 's régre J. Maximilian csaszar karmestere lett. Meghalt Brissel ]
ben, hol skove [@. Gudala templomaban taléaltatik. Mint contrapon]
toz6 méltdn csudaltatott még 100 évvel Palestrina és Orlando el (f]
szerzeményeiben,mellyekben pontozas,canon, és fuga uralkodik, sajat palyat
tore”maganak ; nem is kovete ama' szokast, mellynél fogva masok minden
kedvelt themakra valamit irni szoktak. Dr. Luther Marton, mid[nlJos-
quin miséjinek egyikét meghallgatta volna, igy szélott: ,Josquin a'
kélak mestere; azoknak ugy kellett tenni, mint [hkarta; holott mas
Szerz[khek ugy kell tenniek, mint a' koétdk akarjak." Ez altal bizonyo-
san Josquinnak a" szaraz szabalyok feletti szabadsaga és felemelkedése
jeleltetett meg. Hires tanfvanyai voltak: Senfel, és Gombért
Miki. Szerzeményei lajstromat, mellyek kozt 3—4 énekszavu énekek is
emldetnek, kozli Forkel, muzsikai torténetének 2. kotetében 557 1.

JITSZAGKIJATSZAS (térvényes tekintetben). Az ujabb id[hén
gyakran hasznaltdk a' szerencsejatékok formajat, nehezen vagy nagyobb
veszteséggel kész pénzre valtoztatand6é tulajdonnak kész pénzérti elada-
sara, bog3' igy vagy nagyobb haszon keruljon ki a' tulajdonbdl, vagy
zavarba jott vagyonbeli viszonyok hozathassanak ismét rendbe. (1 Lor[]
TERit). Minél fontosabb tehat a' tulajdonnak &ltalmentse egyik kézb[Ila'
maésikba, kivalt ha e'tulajdon nagy értékd, 's legkivalt foldbirtokbdl all,
melly egyulttal a' nemzeti vagyonnak is tetemes részét teszi; mas oldal-
rél minél konnyebben csabhat el csekély aldozatért nagy szerencsének
reménysége szamos embert arra, hogy tudatlansdgaban masok nyerekel[]
désvagyanak addzzék : annyival inkabb kell a' jészagkijatszasnak torvé-
nyes felvigyazat alatt allagi, 's annyival fontosabb lesz azon alaptételek
Kifejtése, mellyek szeriifr azt meg lehessen itélni. Ennél pedig legin-
kabb az el[fdrdulé részvevIKie nézve tekintetbe kell venni: 1) a' joszag]
kijatszasnak aranyat a' statushoz; vagy altalanos nézetek 's fenallé tor-
vények szerint min[Ifeltételek.eugedhetkKl's torvényesek; 2) a' kijatszo
aranyat a' részvevlkhodz 's viszont, valamint kuléndsen a' kijatsz6 ara-
nyat a' pénzbeszed Kh6éz (sorseladokhoz) 's a' nyerteshez , ugy szinte ez
utolséét a' kijatszott dologhoz. E' nézetek szerint irta Grollmann e’
kényvét: ,Versnek efer Kntwickelung der rechtlichen Xalur des Aus[]
tpietgetthSft**  (fiiessen 1797). De blvébb 's practlde oktatébb ez:
»i>*"e liechlstheorit von  dem  Ausspielungsgescktiftf' Lange Ker. Jéanos
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téi, (Erlangen 1818. 8.). mellyben a' jészagkijatszas nem csak egész mi-
voltédban iratik le, hanem fenall6 rendelések is kiulonods tekintetbe vetet-
tek. A' szerz[Jazt veszi fel, hogy a' jészagkijatszas a' reménységvel]
véshez leghasonlébb, ~s hogy a' Kkijatsz6 's vészvevIKl kozti egyezség
csak akkor valésul meg, ha &" kijatszas valosdggal megtortént, 's valald
mellyik részvev[h' jaték torvényei szerint nyert; hogy kovetkez[ldg ez
idpbnt el a' kijatszand6é targynak mas czélra ford[@asa csak vala-
mennyi részvev[_lhelyben hagyasaval torténhetik, 's hogy a' nyereség
eldontéséig sem a' kozOs reménységre egyaranyos jussal biré részvev ik}
nek nem ered a' dolog &ltaladasat k@anhat6 jus, sem rajok altal nem
mehet a' tulajdon, ennek haszna vagy kéara, sem végre, azon kolelezte [
tés, hogy a' dolog koltségeit [Klvigyék; hogy sokkal inkadbb, ha akar(l
min6é okb6l nem torténnék meg a' kijatszas, az egyezség felbomlottnak
tekintethetik, '» mindeniknek jusa van berakott pénzét visszakMan-
hatni.— Szaszorszagban a'jészagkijatszas egy 1784 Febr. 13[diki Gene-
ralé altal tiltatott meg; nalunk pedig a' jészagbirhatds természeti; sze-
rint divatba sem johet NJ***g,
JOSZIOOK (Domainen) a' nemzeti fekv[Magyonnak azon részét te-
4dzik, melly a' korméanynak a' nemzett[Idaz orszagos kiadasok fedezésé-
re adatott altal , vagy hagyatott meg. A' jészagokat kdzonségesen meg
szoktdk kulonbdztetni ollyanokra, mellyeket az uralkodé mint illyen, és
ollyanokra, mellyeket mint kildnvett magadnos ember bir; amazok, ahoz
képest, a' mint a' belulék esjovedelem vagy kdzonséges orszagos szik-
ségekre , vagy az udvar koltségei fedezésére forditatik , az els[—&setben
atatus =joszago k szorosabb értelemben, a' masikban kamarai jo[d
szilgok; ezek, a' mint vagy az uralkodd személyének, vagy egész nem-
zetségének kilonvett tulajdona; az elsCksetben fej. privat[jl6sza go k,
a' maésikban patrinionialis vagy [sl jészdgok, néha korona
joszagok is. A'jészagok nagy részét az orszag elsC_lelfoglaldsakor
szerzé meg a' kormény , 's kés[hben vevés, mivelés, kihalt nemes nem-
zetségek joszagainak visszaesése, secularisatio, ajandékok, 's oroklések
altal idrIdid[rd szapor(otta. Hasznok vagy jészagkormanyok , vagy
haszonbérbe adas &ltal vetetik. Az els[—gsetben fizetésért szolgald ura-
dalmi tiszt vagy kormanyzé viszi a' bevevési és kiadasi szdmadasukat; e’
hasznalasméd rendszerint a' roszabbik , mivel rendszerint felette ne-
héz a' korméany hasznat a' tisztekével illJardnyba hozni; ezért ennél
jobb a' bérbeadas; ez vagy ideigvald, vagy 6rokds. A' bérbeadas
hosszabb vagy rovidebb id[rd tobbé kevéshé akadéalyoztatja a' mivel [dEs
haladédsat, 's a'szorgalomnak 's t[Keépénzeknek red ford[@asat; oOrokos
bérbe adas leghiztosabban egyezteti meg a' kormé&ny hasznat az ©6rokos
haszonbérl [ével, 's a' fold neveked [miveltetésével. Az els [Ciegallap3
tand6 esztendei OrokbéY vert pénzben, vagy termesztményekben hataroz[
tathatik meg; az elsC_ksetben aldja vetve van azon 4&ringadozéasoknak,
mellyeknek a' nemesebb érezek hosszabb id[hlatt ink&dbb ki vannak té-
ve, mint a' termesztmények. De akarmint hasznaltassanak is a' k orméany
birtokdban lévjl6szagok, igen ritkdn fizetnek olly jovedelmesen . mini
privat jészagok. Ezért mind a' kdzpénztarra, mind a' nemzeti gazd asag[]
ra nézve legc/.éliranyosabbnak latszik lenni, az illyes j6szagokat el (2da»
altal valtoztatni Kkiilonvett vaeyis privat birtokka. Az itt ott fellatlitntt
alaptétel a'jészagok eladhatatlansagarol, azon id[Kb[I1's azon constitul
tiokbol veszi eredetét, mid[nl az nralkoddéknak alattvaléiktél nem vala
szabad adét venni, hanem tulajdon joszagaikbol éltek, a' tisztvisel [kl
fizetésul foldbirtokot kaptak, 's minden hadi szukségek termékbeli ado«
Hianyokkal fedeztettek. De minden uralkodénak van jusa, s6t kote.
lessége is, orszagat olly gazdairgd és szerencséssé tenni, a' mint csak
telik tld. Ha e'végre a'j6szagok lassankénti Aaltalvaltoztatdsa 's eladasa
szolgéalhat eszkdzul, azt minden agg6das nélkiul hasznalni is kell. Ha az
illyen jészdgok eladasdbdl begyilt summaéak statusaddssdgok lefizetésére,
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vagy legalabb kerelitéséVa forditatnanak, felszabadulna a' hitelez [Kihek
elzdlogosott vagy rendelt statusjovedelmek egy része, mi altal a' sta-
tus nagyobb jévedelmet nyerne, mint a' jészagokbdl valaha volna képes
nyerni. 'S e' jovedelemhez kevés esztend [_mulva még egy masik is ja»
rulna; a' privat vagyonna valtoztatott statusjoszagok miveltetési allapot]
ja rovid id[Cmdlva emelkednék, 's a' fold termései szaporodasaval a»
orszag népesedése is szaporodnék; ha pedig a' népesedés, a' nemzeti jo-
vedelem, s készitménybeli elhasznalds o6regbednék, az éleiembeli szik-
ségekre vetett adénak (Consumtionssteuer) is Oregbednie kellene. — AB
ujabi) id[kKben majdnem minden statusok jészagaik eladasat vették el 1'»
mindenttt, a' hol az értek bevett pénz az orszadgos addéssagok lerovasa-
ra hasznaitatott, e' rendszer altal mind a' nyilvanos pénztar, mind
a' nemzeti ragyonossag nyert. AN,
JOUIDIS (Jean Biptiste grof), birodalmi marsall, franciaorszagi
pair, a' becsiletrend nagykeresztese ‘sat. szil. JJmogesben 1762, hol
atyja seborvos volt', mar 1773 katonai szolgalatba lépett, de azt 1784 is*
mét odahagya, hogy kereskedésre adja magat, mellyet a* revolutio ele-
jén tanult volt. A* nemzeti [rdereg vezérévé 's 1791 a' hautelviennei ma-
sodik osztaly parancsnokava neveztetvén, ezt az éjszaki sereghez vezel]
té. 1793 brigadelgkneralla, két hénap mdulva pedig osztalyossa nevezte-
tett. 1794 Jun. megnyeré a' hires fleurusi tUtkozetet, » ez altal Németal-
foldet hatalmaba kerité. iVlinekutana Piohegru a' rajnai seregnél a' pa-
rancsnoksagrél lemondott volna, ennek helyébe I1épé J., 's 1790 a' Raj-
na bal partjdn azon hires berontast vivé ki, melly altal a' franconiallke-
rilet majd minden uradalmainak birtokaba jutott, 's egész Csehorszagig
nyomulni fenyeget[zdtt. Ezen szandékdban Karoly fl[hérczeg austriai f»1
vezér altal akadalyoztatott, 's hatralni kénytelenitetett, mellynek koret*
kezesében letetett, "s helyébe Beurnonville neveztetett. Jourdan telje*
bizodalmaval birt katonajinak, 's a' gy[zédelemben épen olly szerény
volt, mint allhatatos a' szerencsétlenséghen. A' katonai feny@ék elenyé[]
szése, melly seregénél divatba jott, okoza azon kegyetlen kicsapongasol[]
kat, mellyek a' Franczidknak ezen hatralasat nevezetessé tevék; é»
Jourdan nem merészlé e' szerencsétleneket tekintete altal a' katonak di>
hossége ellen védeni. Azonban kimenté Parisban magaviseletét, oda hagya
a' csatatért , 's hazajaban Limogesben maganos életet élt. 1797 a'haut[]
viennei departement altal az o6tszdzak tanacsa tagjava neveztetek, 's a'
terembe léptekor nagy tapsai fogadtaték. Valtozatlanul megmaradt a'
koztarsasdg mellett; kétszer neveztetett az otszazak eloliljéavé, ‘s e’
tulajdonsagaban a' koztarsasagnak nagy szolgalatot tett. 6 volt az, kt
az [sAdveiras nevezetes torvényét indEvanyba hozta. Ezutan az igaz-
gatésag végzete altat a' niainzi hadak parancsnokava neveztetett, melly-
nek a' Rajna fels[Chészére kellé hGzédnia. Jourdan Mart. 1. 1799 ment
altal a' Rajnan, Svaborszagba benyomult, Karoly féherczeget megtamall
da, de Mart. 25[kEn Stockachnal megveretett, 'a hatralni kénytelenite-
tett. April 10[éh végre Masséna Aaltal felvaltatott. Jourdan, kinek az
igazgatésag az 179!)Francziaorszagra inért csapasokat tulajdonfani akura,
maga Parisba ment, hogy részérllJaz igazgatdsag ellen panaszt tegyen.
Ambéar ebben nem sokat boldogult, még is az 6tszazak tanacsa tagjava
nevezetetett. A' 18. Brumaire[id(Nov. 9[Ki) revolutio utan , mellynek [
magat ellene szegezte, 1800 piemonti kormanyzéva, 1802 statustanacson[]
s& '« 1805 az olasz hadak vezérévé tetetett, hol is 1806[ban marsall 's a'
becsiletrend nagykeresztese I6n. 1806 Josef kiraly alatt Napolyors/agl]
ban flvézér volt, 's 1808 Spanyolorszagha ment, de minekutédna a' hires
vittnriai Utkdzetet Wellington ellen elvesztette volna, Soult altal felval-
tatott, '* Rmenbe hlzta magat vissza. Itt 1814 XVIII. Lajos részére
nyilatkoztatta ki magéat, kitldgréffa 's a' szent Lajosrend vitézévé ne-
veztetett. Napodleon visszatértével pairi méltésagot nyere, 's annak meg.
hjikdsa utan az id [kbzbeni uralkodastél a' rajnai hadak f[vézérsége bizal]
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tott red, de a‘'hovéa, a' szovetségeseknek hirtelen hadi forduldsai miatt
nem mehetett el. — Mid[mlMoncey marsall a' Ney ellen intézett hadi tor-
vényszék elolul [sdgét el nem fogadta, Jonrdan lett eldlul [vé, 's a' tanacs
ugy nyilatkozék ki, hogy [&' marsallt meg nem [télheti. Jourdan iSIU
pair 16n. Sx. E.

Jouv, mez[lvaros 5000 lakossal, 's egy szép kastéllyal a' Biévra
partjan, nem messze Versaillestél; az ottani kaitongyaudl hires, melly
1200 munkast taplal. Az itt készMett karton ,Toi/es de Jouy' nevezeti
alatt egész Kuropaban esmeretes, és szép '« tartés szlme altal ajanlja
leginkabb magat. Sz. E.

JOVEDELEM ADO, azon add, melly a' statuspolgarok birtok,
tokepénz, vagy szorgalom utani bevételére van vetve. Ezt Pitt javalata-
ra Anglidban vették be legelsChén, hol 1813, 14 “Omillié font sterlingéi
hajtott a' statusnak ; de minthogy igazsagosan nem lehetett felosztani,'
1810 ott is orokre eltorultetett. Kulonosnek tetszik elsCdekintetre, miért
jott olly kés[mlszokasba a' jovedelemad6 , holott ugy latszik, hogy ea
minden addék kozt legigazsdgosabb. De ezt a' nehézséget megfejtheti,
a' ki meggondolja, hogy annak kivitele, azaz igaz sinérméltékhez szaba-
sa, szérny( sok akadallyal jar. Ugyan is [J A' statuspolgirok jovedelme
kifurkészésének moédja nem csak nagyon hijanyos, hanem terhes is.
Kevés szamU keresked [Kl1, mesteremberek , és haszonbérlok tartnak szo-
ros jegyz [(kbnyvet, mellyb[I1magok is tisztdn megtudhatnak, mi a' jéve-
delmek; e' részben legfeljebb is csak a' t[képénzek utan él[klés fizetés-
ben lévKkltudhatnak bizonyos adatokkal szolgalni. 2) Maga a' jovedelem
mennyisége gyakori valtozdsoknak van kitéve, ugy hogy minden eszten-
d[bén meg kellene igazdani az ad6 mennyiséget. 3) Az ad6 felemelése a'
jovedelem nevekedését[Tlfiigg; mar pedig annak megtudasara, szaporo-
dottlel a'jovedelem ? nincs bizonyos és altaljanos kulcs, ugy hogy végre
minderi iliyen elosztds csupa Onkényt[l1fligg. 4) lgazsagtalan is ez az
ad6é annyiban, hogy a' polgarok jovedelméb[l] szikségeikre minden te-
kintet nélkul vetetik fel ; a' miért a' hazas és gyermekes atyat inkabb
nyomja, mint a' nétele.it, kinek ha szinte amazzal egyenl[is jovedelme,
mégis tobbet adhatna amanndal. Ha [Pedig az adéz6k szikségeit kellena
elébb megtekinteni, a' mi nem egyéb mint tiszta igazsdg: bizonyos sil
nérmértéket ahoz megint nem lehetne csinalni, mert kihtzhat szoros el-
valaszté kozfalat a' sziikséges és sziikségen felil val6 ko6zt? Rendszerint
kiki elkolti jovedelmét, sokszor azon feltl is; 's igy majd nem lenne,
niitJad6znia. Ezen nehézségek miatt csak nagy vigyazattal lehet az adé
e' nemét hasznalni. Kifllay.

JOYEUSE E s TRIE E-nak neveztettek hajdan a brabanti, limburgi
's egyszersmind aritwerpi rendek nevezetes privilégiumai. Joyeuse Entrée
(6rvendetes bojovetel)-nek onnét neveztettek , mivel ezekre a hercze-
geknek a' residentidba valé innepies bejovetelek el [ meg kellett eskid[
niek. Legfontosabb pontjok ez volt, hogy, ha a' herczeg prébalna vall
lamellyiket azon privilégiumok kézul eltdrilni, egy alattvalé se tartoz-
zék tobbé neki engedelmeskedni. Sz. E.

3 UlIA, Numidia és Mauritania egy részének kiralya, ki Pompejussal
tartott Caesar ellen, de ez altal Afrikdban Thapsusnal, heves viaskodas
utdn 's nem csekély veszteséggel meggy[zétett. Hasonlé nevi fia, miutan
[f1Caesar diadallal vezet¢ Komaéba, illendleh neveltetett, "a kés[hben
Augustus altal Mauritdnia és Gaetulia uralkodéjava tetetett. A' mit ez
Afrikarél és Arabiarol [Et, azt az id[sBik Pliuius hasznalta. Roma tor-
téneteit, mellyeket 6 gorogulirt, a' legjelesebb torténetasok egyikének
nevezi Plutarchus. -

JUHI r, ATK. igy neveztetik a' hiitv,tiit;[ii harmadik vaiarnap, mi-
vel a' mise ezen szavakkal kezd[dik: ,Ju6ilale deo omnes lerrue." 6fl
Ziol. 2. v.

JUUILAEUM a' Zsidoéknal minden 50 ik eV, m;lylieti IVtos*» tor[J

31
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vénye szerint minden eladott j6szag ell[bbi urdra ingyen visszaszolott.
VIIl. Bonifacius 13000k évet jubilaeumma rendelé, mellyben teljes IO
csut nyer [nkk, kik retkeikb [Tkitisztulvdn Romaba utazdnak , VI. Kele-
men minden 500K, VI. Orban minden 330K, 11. Pal minden 250K: évet
jubilaeumma valtoztatd. A' szent intézet csak hamar visszaélésekkel
mocskoltatott, mellyek okot adanak a' 160k szazadi reformatiéra. — Az
intézetek, hazas tarsak, aldozé papok is szoktak juhilaeumot Uileni.

JINIA NEMZETSEG ES ORSZAGLAS, 1. IKBKAEtjsOK ES
ZsS1DOK .

JUDASMACCABABUS,!. ZSIDOK.

JUINAEA, I PALAESTISH

JUDICA, gy neveztetik az o6tddik vasarnap bojt utan, mivel a'mise
ezen szavakkal kezd [dik : ,Judica me domine.'[143 '/.tolt. 1. v.

Ji;GuRxH A, fija Manastabiilnak , Masinissa egyik agyasaval nem-
zett (0Bnak. Mint unoka 6ccse Micipsanak , ki atyja testvére 's Masinis[]
nissa utan numidiai kiraly vala,épen olly jeles nevelést nyert, millyent Mi[]
cipsa két fija, Adherbal és Iliempsal, 's b0t is tulajdonokkal, mellyek
neki koézonséges kedvelést 's tekintetet szerzének. Szép alkatl rala, tele
féijfias er vl 's felruhdzva nagy tehetségekkel. Koran képezé magat har]
czoléva. Micipsa félni kezdvén tlle, elhatadrozd [flmaga mell (IJeltavoz-
tatni, 's ezért egy sereggel a'Romaiakhoz kiildé segédill Nuiiiaritia ellen;
de itt vitézsége '» okos magaviselete altal megnyeré a' hadisereg tisz-
teletét 's Scipio baratsagat. Micipsa most jésadggal akard magahoz kap-
csolni. Orokbe fogadvan , fiaival egyutt kdzds 6rokésnek nyihitkoztata.
M¢ég halédlos agyaban is baratsagra 's hivségre inté a' vele testvéri ko-
telékkel egyesitett fiai irdnt ; ezeknek pedig meghagya , lingy tisztelet-
tel banjanak Jugurthaval 's erényire torekedjenek. J. tgyfeleit a' haldokld
kirdlynak , a' mint ez csak klNanhatta; noha mar akkor is szandéka volt
magat Numidia egyedil uralkod6java tenni. Kevéssel Micipsa haldla utan
inegoleté Ifienipsalt, testvérét Adherbalt pedig eliizé az orszaghol, mi-
utdn annak csak nem egész numidiai osztalyrészét elfoglalta volna. Azon
hlire, hogy Adherbal Romé&ba ment, ¢ is koveteket kilde oda, annak
lépteit megvesztegetés altal sikeretleniteni. A' senatns tobbsége az [té-
szére allt. TI[Z meghatalmazott neveztetek ki, Numidiat Adherbal és J,
kozt elosztandodk, 's Hiempsal halélarél a' hely szMén tudakozandok. J. ezen
meghatalmazottakat is maga részére tudd édesgetni, elannyira, hogy
ezek. Hiempsal meggyilkoltatasat védelem allapotjaban torténtnek nyil]
latkoztatak, 's az elosztasnal Jugurthanak a' leggazdagabb tartomanyokat
adak. Alig utaztak vissza a' meghatalmazottak , azonnal beltétt Jugur]
tha, hogy Adherbalt haborura ingerelje, az ennek részére esett tarto-
méanyokba, 's nagy puszt@asokat korete el. Adherbal minden sérelmei
mellett is nyugodt maradt. J. ezért Ujra beltott Adherbal tartomanyaiba,
's er[szakosan kinszerité [flvédelemre. Adherbal serege Cirtha fl[varos-
nal megveretett 's elszéljesztetett. 0 maga is Cirthaba véré magéat, hol
J. altal ostromaltaték ugyan, de még is talalt alkalmat Romaban sorsat
el [fdrjeszthetni. Azonban J baratjai annyira rivék a' dolgot, hogy ismét
csak felhatalmazottak kiildetének Numididba. Természetes, hogy ezen
kiuldottség sem vete véget a‘dolognak. J. most er[sdn foga Cirtha ostrom-
lasdhoz. Adherbalt feladasra kinszerité, 's ambar élete kimnélését meg-
[gérte neki, m’gis meggyilkoltatd a' legembertelenebb médon. Most
mar maira a' nép kanta, hogy komoly rendszabasok tétessenek a' vét-
kesre nézve, mellyre a' senatiu haborut hataro/.a ellene. A' f[_parancs-
noksag 1.. Calpiirnius Piso consulnak adatott, kiben nagy hadvezéri ta-
lentuma mellett legaldbbvalé pénzvagy volt. Eleinte nagy tlzzel viselé
a' haborut, tobb varosokat elfoglalt; de csak hamar alkudozasokba eresz[]
kedék Jugurthaval, 'a mivel ez kincseit nem kimélé, igen hasznos felté-
teleket engede neki. J. megtartd Numidiat, 'g a' koztarsasdgnak csupan
bizonyos szamu lovakat és elefantokat 's csekély summa pénzt ada. Ezzel
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nem voltak Romaban megelégedve, '» Jugurtha sérthetlenség [gérete

mellett a' nép itél[s3éke el (il megjelenni rendeltetett, De sikerili neki

Romaéaban egy népsz6szélét részére megnyerni. Mid[nl tehat mentegetnie

kellett volna magat a' nép el [ffl, a'sz6sz6l6 hallgatast parancsolt neki, 'a

igy el kellett a' népnek széljedni a' nélkil, hogy csak legkisebbet is

végzett volna. J. annyira vivé Komaban felfuvalkodottsagat, hogy Massil]l
vat, Gulassa természetes fijat, 's Micipsa testvérét, kinek a' romai nép

hajland6 volt Numidia koronajat atadni, orozva meggyilkoitata, Sérthet-

lenség lévén neki igérve, ezen tettéért is csupan az végeztetett ellene,

hogy tustént kitakarodjék. Most njra haborat izentek neki , mellynek

folytatasat Posthumius Albidus consulra bizak. De J. fondorgasai altal

ki tudta eszkdzolni, liogj* az esztend [_Elmult és semmi sem vala végez-

ve. S[tImég olly szerencsés volt az alnok, hogy mindjart H" consul elu-

tazta utdn ennek testverét, Aulus Posthumiust megvervén, gyaldzatos

békére kinszerité, seregét pedig igain meneté keresztul; melly miatt a'

senatus ezen békét megsemmis(fette 's a' hiies JVietellust killdé Numidial]
ba. Ez meggyl[zé J. egy fautkozetben , 'e csak [Volt egyedil, kihez az

alnok megveszteget [mestersége nem férhetett. Mar ala akara Irni egy

gyalazatos békét '» megadni magat a' Romaiaknak, de félvén, hogy Szok

elkovetett vétkeiért bosszul 4allandanak , megvaltoztatd szandékat, még

egyszer igyekezék a' legvégs Emegprobalni. Oszveszedvén utolsé erejét,

olly okosan tuda munkalédni, hogy Metellus buzgé kQtdnsagat a' haboru

befejezése irant, fustbe menni latnd. Marius ugyan is Kkivitte csjai al-

tal, hogy Metellus visszahivatvan, annak helyébe [heveztetek flvézérré.

Hanem J. Bnmilcar nevii szolgdjatél elarultatvan, majd nem kiadatott

a' Romaiaknak, még Marius Romabdl val6 kiindulasa el (. Egy uj gy [zI1D
delem utan, mellyel Metellus rajta nyert, arra hatarozad magéat J,, hogy

a' Gaetuliaknal és Bocchus mauritaniai kiralynal koényorogjon segliségért.

Mellyet mid[nl megnyert volna, prébat ton uj seregével, orszagat ismét

visszafoglalni. Ez alatt elérkezék Marius Afrikaba, Metellust felvaltan-

d6. Miutdn ez tapsa varosat és Mulucha er[slvarat elfoglala. visszavo-

nult a' tengerpart mellé , de Utkézben megtamadtatvdn Bocchus és j.

egyesilt seregét[l] egy hegyié kinszerittetelt vonulni. Itt korilFevék

az ellenséges hadak 's dics[_gy[zddelmet reményivé, mérséketlen 6rom-

be mentének. De mid[nla' tdncz és dombérozastol elbagyadva épen le al’l
karnanak nyugodni, redjok rohantak a' Romaiak a' hegyr[L] 's megszall
lasztdk [keét. Négy nap mulva ismét uj rohanast merészle J. és Bocchus,

mert a' Romaiakat gondatlan vigyazatlansagban vélek talalhatni. De Ma-

rius olly vitézul fogadd [Két. hogy 90.000 emberb[I14ll6 seregek majd-

nem egészen felkonczoltatott, noha .1. csudalatra mélté bajnoksagot fejte

ki. Most Bocchus, a' mauritaniai kiraly, hékeségre 1épé a' Romaiakkal

's elhagya Jngurthat. S[fimég arra is'biratott Sylla altal, hogy azt

magahoz édesgetvén, a' Romaiaknak atadna. Bocchus tehat olly szin(]
alatt, mintha kozte és a' Romaiak kozt békeséget akarna eszkozélni,

udvardba csala Jngurthat, itt azonban megfogd 's atada Syllanak, ki [i]
lanczra veretve Cirthabd Mariushoz kisérteté. [dy végz [dbtt a' habora,

«sNumidia romai tartoméannyéa Ién. Marius Jugurthaval 's ennek két fiaval

fényesité diadalat. Miutan J. ezen alkalommal a' p6rnéptIlkegyetlenl

sértegettetett volna, egy setét bortonbe vettetek, hol 6 na*p mulva éhen

halas altal malt ki. Némelly ir6k azt allifjak, hogy a' diadal utdn mind-

jart Kkivégeztetett a' tomloczben. Fiai Venusinmban maradtak fogsagban.

Sallustius remekiil ira le a' Jugurtha elleniC_haborut.

JUIIl, az eml[sdkhez tartozé nem, ezen jelekkel: szarvai hatraallok 's
tobbé vagy kevesebbé csigaidomuak ; szaja kérnyéke kerekded; alla szall
kaltalan. A' kecskével annyira atyafi, hogy vele termékeny n[s2ést gya-
korolhat, 's innét Foldinél, mint kecskefaj iratik le. Eredetiképen vadon
sehol sem taldltatik tobbé, csak az ,,Argali” mellyet Foldi Argali
kecskének nevez. Majd az egész 6 vilagban talaltatik, 's az uj vilagbha

35*
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is altvitetve'n , gyorsan elszaporodott. Majd minden hazi alfatok kozi leg-

inkdbb kivetkezett vadsagabdl, az ember apolasara latszik szorulva len-

ni, mellyel [lugyan blvén és gazdagon megfizet; szinte, mint apoldja,

szamtalan betegségeknek vettetek , 's épen a' szelidilés miatt — al4ja.

Ksmeretes fajai ezek: 1) Argali j. (Ovis Ammon). Szarvai nagyon 0sz[]
szenyonitak , t[bén h&romszegletilek , keresztbe sujtasosak ; a' n[stényéi

félholdidomnak. Gyapja (sz[r@) sima, barnasziirke. Télen pufékjan, tar-

kan, hasadn fejér. Déamvad nagysagl. Kozépasia hegységeiken lakik;

virgoncz, er[s] serény allat; j6, gyors sziklamészé; vadésztatik. 2)

Sardiniai J. (Ovis Musimon) magas |4bu, barna szirke, hatgerinczén

és egy oldalsujtasa fekete. A' nlnkk vagy nincs vagy igen Kkis szarva

van. Sardinia és Corsika hegyein. lgen vad és gyors , fiatalsdgaban

megszelldul. A' kdzonséges juh torzsokfajtadjanak tartatik. 3) Szamall
roncz J. (0. tragelaplms), gyapja (sz[re@) veresbarna, nyakan allan le-

1696 ; farka roévid. Akkora mintegy kis szamér. Honja Barbaria's Egyip-

tom. 4) Kézonséges J. szarvai 6sszenyomtak és holdidomban tekere[
dkl, a' n[sfénynél (anyajuhnél) ritkan taldlkozék. Gyapjas. lgen szdmos

fajtdi vannak, nagy és kis szarvuak, mellyek néha mindenik nemnél ta-

laltatnak, majd a' himnél is hibdznak. Nevezetesebb fajtdi: «) a' spa-

nyol juli, finom, suril gyapjaval; a'kos szarvai csigatekeredésilek ; —

egész Kuropan Alt elterjedt. A) Angol juh, hosszu finom gyapjaval.

rjf A'hosszufarkujuh (O niacroura) déli Oroszhonban kozonsé-

ges; igen hosszu farkd, d) A' guineai juh; nagyldbu, hosszu farkd,

orra igen meghajlott, fiilei figg[k] szarvtalan vagy kis szarva, gyapju

helyett révid sz[riel. — A' persiai, tatar és chinai fajtdnak nincs farka,

hanem egészen kovérséggé valtozott; a' syriai és barbariainak hosszu,

de s/.inte kovér farka van, filei fugglk] a' kos szarva nagy és vastag,

a'juhé ped g kozépszerii, a' gyapju sz[riel kevert. — Az isiandi kos-

nak 3—4 és tobbszarvaisvan; a' magyar fajtdnak (Ovis aries stre]
psiccros) hosszu, felalld, tekeredett szarvaran.— lgen nagy becsien van

a' juh, teje, busa, gyapja, b[re, s[flzsiros ganéja miatt is. Mivel a'

szabadon kell [Ket legeltetni , ink&b a' félig mivelt 's vad tartoméanyban

tarthatok, mint a' népes és mireltben, hol nagy legel6k alig talaltatnak.

A' béarany két hé mulva valasatik el; a' himek (kosok) hatodik hoéban

heréltetnek ki. Kgy év mulva alkalmas a' juh a' szaporasra és pedig

10—12 évig; 5 hdig visel[s] A' kos 18[dik havdban bncsatatik a' juhok-

hoz ; egy elég 30 juhhoz. Nyol.czadik évek korul meg szoktak hizlald
tatni. —j—a.

JUHASZ (Péter; nevét, gorogre fordiva latin végzettel, Melius[J
nak is ird), Horkin, Somogyvarmegyében szil. 1536. Honfiai kozott
koranak egyik legjeleseb nyelvtudésa, ki a' latin és német nyelven kil
a' gorog, zsido, torok és arab nyelvekben is jartas volt. Wittenbergd [l
b6l mintegy 20 éves koradban a' debreczeni ref. gylilekezet hiva vissza
hazéajaba, 6n kebelében egyhézi hivatallal kmalvdn meg. Kés[hben, mint
nagy tudomanyu férjfiu és hires szonok, a' Tisza vidéki egyhazak super
intendense 16n. Minta' vallds hiv kovet[jd és hatalmas véd@rjfia, azt
targyaz6 sok latin és anyai nyelven irt munkat bocséatott kozre; szamra
mintegy tizenkett[fl A' nem[vhllasos tartalmaak kozil Herbariuma vagy«
is NovénygylGjteménye latott napfényt (Debreczen 1572), mely[]
lyet Galenus Plinius 'sat. szerint magyarul dolgozott ki. 54.

.1 UuUNViRIIls. Az egynyiretii juhok nyiretési ideje Majus, a'két[J
nyiretlileké Ma4jus és sz. Mihaly taja. Nyiretés el i napon a'juhokmeg]
usztattatnak , 's azutan vigyazni kell, hogy ennek végéig el ne piszkal-
janak 0jra. A' nyire's legczéliranyosabbau pajtdban torténik. A' juhnak
ldbai a' nyir Cbkzlikségéhez képest valtogatva kottetnék 0Ossze; de az vi-
gydzzon, hogy a' juhot meg ne sértse, mivel az olloval ejtett sértések
nélia veszedelmes sebekké valhatnak. Nyirés kdzben egy attal a' gyap-
ju is kilén valasztatik, a' mennyire lehet; kilon tétetik nevezetesen a"
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baranygyapju, mivel ez sokkal finomabb. A' ny[@askor nyert gyapjd men-
nyisége igen kilénb6éz [, 1de annyi bizonyos, hogy minden nemesitett 's
jol taplalt juhok tébb gyapjat adnak. A' megny[t juhokat legjobb legel [=1
re kell hajtani, vagy kulonben jél tartani, mivel étvagyuk illyenkor min-
dig nagyobb. AFHEE
JUHTENYBSZTKS. A'juhtenyésztésben az Angolok, Spanyolok,
és Nénietek szolgalhatnak példaul. Az angol juhtenyésztés ez el [ffl négy
szazadndal joval korabban nemesitetett mar spanyol fajti juhoknak angol
foldre szfllitasa altal. E' végre spanyol Barbaridbél hoztadk az els[ju-
hokat, mellyek igen jol diszlettek. De tokéletességre csak Erzsébet alatt
emelkedett a' juhtenyésztés. Castiliai kosokat vettek , privilégiumokat,
jutalmakat osztottak, 's ez altal mar £—10 esztend[_iulva olly to-
kéletes juhfajt idézének el J1a' millyentalig lehete taldlni Spanyolorszag-
ban is. Gondosan folytatott tenyésztés meg birta tartani e' tokéletesség-
ben, 's azt Anglidnak gazdag aranybanyajava tévé. A' kozfaju angol ju-
hok tobbnyire szarvasok. A' kosok szarvai nagyobbak, 's oldalvast te-
kerednek; az anyajuhok 's kosokéi ellenben a' fejhez lapulnak, a" fulek
hegyett vagy alatt vonulnak el, 's mindjart a'szemek felett gorbtlnek.
Soknak nincs is szarva. A' legjobb juhoknajt szétdomborodott, széles,
de nem kerekded hatok, vékony kurta 14bok , kis fejek, egyiranyos
finom gyapjok, hosszG farkok, 's bossz( hattyln; akok van. Legjobb
juhokat talalni Treswater 1 Lincnlnshire 1 Dorselshire 1 Wiltshire GIHer [J
fortshire 1 Norfolk [1 Wallis és Mass[hlan. Minthogy a'juhok eledelének
a' gyapju joésagara legnagyobb befolydsa van , azoknak fajjat mindig a'
legel C_in [sdgéhez képest valasztjak. A' juhok helyvaltasakor mestersé-
ges takarmanynovényekkel segl@enek. A' nagyobb juhnydaj ok Anglidban
télen nyaron szabad ég alatt vannak ; hol jobb gondviselhelés végett tobb
apré csapatokra osztjdk. Az angol gazda szereti a' mesterséges réteket,
'» kozlegel [két is igyekszik haszndalni. A' nyajak téli eledelétl kerék ré-
pat (Turnips) és kaposztat termeszt. ]Jtt 5 hénapra 4 hold répafoldet
szamlal 100 juhra. Kiuilonben legalabb 2C—30(1633 >/s bécsi nsz Oies)
hold foldjének kell lenni 100 juhra, egy maéasik darabjanak pimpinellaval
evagy ntféli vadécczal bevetve, mellyre tavasz kezdetével hajthasson. A’
tragyat tél kozepén hordja ki szaraz, kavicsos foldre. A' fiatal juhokat
Még masképen is hasznalja. Ezeket Septemberben veszi, a' baranyokkal
a' legszegényebb foldon tartja, 's azutan répalevéllel neveli fel takaréko-
san. Kovetkez[_hyaron elébb a' megmaradt baranyokat, azutan a' kovér
Mihokat adja el, még pedig a' mennyire lehet még Majusban, mivel ek-
kor ran legtobb becsek. Masok [sszel jerketoklydkat vesznek, 's ezeket
répaval betltetett foldon aklozzak, a' hol a' répat magok tépik ki 's ugy
eszik meg, 's azutan hizlaljdk meg eladéasra. Jovedelmesebbnek tarijak
2—3 esztend [s1kosok vasarlasat, mellyeket télen altal kdposztaval 's ré-
paval taplalnak, 's ha lehet, folyvast szaraz gyeplegel [nl kasoljak, azu-
tan mindenféle eledellel hizlaljak, 's Aprilisban vagy Mé&jusban, mid[nl
legdragabbak, eladjak. Képosztatéi inkdbb megh@nak, mint a' répatol.
Némellyek Octnbeitdl tavaszig fivei 's répaval tartjak , 's szikség eseté-
ben rozs és buzafoldekre hajtjak, vagy ha a' fold nedves, széaraz fekvé-
s(i gyeplegel[T8. [Sszel az Angolok a' juhokat katrannyal és irdsvajjal
kenik meg a' rih ellen. Az angol gazda Octoberben 's Novemberben so-
vany juhokkal is lelegelteti a' nyari legelCtharadvanyat, 's a' kovéreket
répaval 's kaposztaval tartja. Felséges a' hizlalasra széna répaval . arpa-
liszt és malatapor is, egyszéval minden szaraz eledel, még a' polyva is,
répaval keverve; répa len seszalfhaval , és néha széna, mint sok Néme-
tek szuMaéak, szinte igen j6 foganatu. A' juhok téli eledeléil az Angol
kulonoseit skoét kaposztat és karalahot termeszt, mellyel Majusig etet-
hetni. Kozépszerl, de jol mivelt féldoén l6here és utféli vadécz M4jusig
tarté eledelt szolgaltat, de a'valtogatds kedvéért még is tobb iliyeu
fold szukséges. Februariustél kezdve az Angol a' megkeményed[Tépa
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helyett kdposztat etet. Ha van még utféli vadocza, vagy méas takarmany[]
filre, ezt is adja. Ez id[bén sem a' juhokkal, sem a' baranyokkal nem
= éreztet szikséget, 's inkdbb eladja ezeknek egy részét, hogy a' mésikat
jobban tarthassa. MAjus kozepe tdjan hajtjdk a'juhokat rendszerint azon
legel [Kte 's pusztaféldekre, mellyek gyakran tele vannak macskanadral]l
furel és péafrannyal, 's el rannak borlva hangyabojokkal. Masutt j6l
bekertelt 's j6 minémuségu rétek vannak. E' melletta' ny4j tulajdonsaga
is tekintetbe jC1 Ha ez csak a' baranyok 's gyapja miatt tartott sovany
juhokbol all, csak kozépszer( legel kte hajtjdk. A' hol bekertelt foldek
és rétek vannak, Augustusban és Septemberben juhokat vésailanak, ka-
racsonyig ugarfoldon vagy szegény gyepleg«lén tartjdk, azutdn adnak
nekik egy kevés répat vagy kaposztat, 's nyarig a' tehetségig felhizlal-
jadk, hogy j6 kovérek legyenek eladdsra. Az Angol mar Ma4jusban kezdi
az aklozast, kulondsen kaposzta 's répafoldeken, mellyeket azutadn Ja-
niusban belltet. Szinte Janiusban osztja el juhait, a' mint vagy hizlalas,
vagy szapor[fds, vagy gyapju végett akarja tartani. Ha az id[_engedi,
Hozz4a fog a' nyiréshez is. A' juh néhany nappal elébb egészen tisztara
mosatik, ezutan tiszta helyen tartatik, végre legnagyobb vigyazattal elébb
hasa, l&bai, czombjai, azutdn a' héata 's nyaka nyiretik meg. A' bara-
nyoknak el6l meg szoktdk hagyni a' gyapjat, hogy annél ink&bb bizto-
slfisdk az id[valtozadsok befolydsai ellen. Nyirés utdn a' juhokat még
rendszerint 24 6raig szoktdk tiszta, szell[s] és egészséges istalléban
tartani. A'juhokat, hogy minden piszoktdl tisztdn tarthassdk, mossék,
fésulik, 's kefélik. Az Angol figyelmes szemmel koveti a'juh természe-
tét. Minthogj' ennek a' szaraz eledel kellemetlen, a' nedves pedig nem
hasznalatos : tehat mind a' kett[flegyltt adja, nedves id[vél a' juhokat
dombokra és szaraz legel [Kie, szaraz id @l ellenben nedves tdjakra hajtja.
Ugy osztja el tovabb& nydjat, hogy az erésebb juhok a' gyengébbek el I
fel ne falhassdk az eledelt, hanem hogy mindnyéja jél lakhassék. Mint-
hogy a' nydj jolléte eredetileg a' kosoktol fugg, ezeknek véalasztasakor
minden kornytilallasokra szoros figyelemmel tekint. A' leend CHag6 kos
két esztend[shél vénebb, ha lehet iker, gyapja pedig fényl¥ejér és
foltatlan legyen. Azontdl ne legyen idétlen, hanem masodik vagy
harmadik ivadékbeli, tavasszal ellett, 's addig szoptatott, mig neki tet-
szett. 40 juhra szamléalnak i kost. Mondjak, hogy Anglidban 43, Scotia[]
ban és Hibernidban 30 milliom juhn&l tébbet tenyésztenek. — A'spanyol
juhtartag afrikai juhok &ltal nemesitetett, mertaz eredeti spanyol juhnak
gyapja semmivel sem finomabb mint a' német juhé. Hogy az igy neme-
sitett, Merino nev( juhnydjak el ne korcsosuljanak ismét, gondosan [riz-
ték minden kdzonséges fajokkal valé vegyllést[I] A' statusgazdasag illy
jovedelmes &ganak folyvasti tokéletesésére még Kkilonds intézetek is
allitattak fel; igy alapitattak nevezetesen kilonds torvényszékek mind
azon targyak szdméara, mellyek a'juhokkal, gyapjaval, juhéaszokkal, le-
gel vel, 'sat érintésbe jinkk. A' nemesitett juhnydajakkal valé badnasmaod
Spanyolorszagban rendszerint kdvetkez[Z1A' helyért, hogy a'kdzénséges
juhok sohasem jutnak el azon tajrél, hol ellettek, 's a' téli éjtszakdkon
az akiokba zaratnak , a' nemesitett faj folyvast szabad ég alatt él, nyéaron
leginkdbb 6 Castilidnak hegyes részében, az dgynevezett Montannahan,
's Aragonnak Molina uradalméaban tartézkodik, mellyek Spanyolorszag-
nak legmagasb vidékei, 's egyuattal legjelesb legel 01 Montanna a' leg[]
niagasb, 's Molina a' legalacsonyabb nyari legel L1 Ama' tele van illa-
toz6 fliszeres novényekkel, mellek emezen nem taldltatnak; egyébiraut
vannak e' hegységeken cser1 buk] ny@ L] magyal és mogyoro6fak; ugy
szinte talalni itt valamennyi névényeket, mellyek Helvetia bérczein tenyész-
nek. Ha a' juhasz nyajaval megérkezett nyéri tartézkodéasa helyén, lege-
Iébb is annyi s6t &d azoknak, a' mennyit csak akarnak. Az 5 nyéari hoé-
napban 1000 juhra mintegy 20 mazsa sot szdm@anak, a' mi talan sok.
Junius végével a' kosokat a'juhok kozé eresztik, 5—6[f1100 darabra,
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egyébkor kulon [raik. A' kosok tobb , de nem olly fiuom gyapjat adnak;
1 méama gyapjdra 12 kost, vagy 20 juhot szamitnak. September kdzepe
tadjan vizben felolvasztott érczmésszel jegyeztetnek meg a' lagyéktajon.
Nyéar végével e' hideg bérezés tadjakrol falkdkban hajtatnak La Mancha,
Andalusia, de kivalt Estremadura deli lapalyaira. Innen ered Mel[]
rino, azaz vandorl6 juh nevek. A' déli tajékok felé September végével
indulnak meg, a' mid[nl kalonos szabadsagokkal bnak. Néha 6—7 mért-
foldnyi utat haladnak napjaban, hogy j6 legellré , '» éji tanyara érhes-
senek. Az egész utat a' hegyek kozul Estremadura belsejéig 150 mért-
foldre becsulik , 's éhez mintegy 40 nap kell. Itt a' juhasz legelébb is
azon van, hogy a' nmlt téli legelr8 's oda vezesse, a' hol legtobb ba-
rany elletett. E' helyet a' juhok magok megesmérik szagarol. Itt kész[d
tenek aklokat, 's a'juhdszok szamara gallyakbdl kunyhékat. A' téli ta-
nyara érkezés utdn nem sokéara elkezd [dik a'baranyozas. A' medd(Cjuhok
roszabb, a' még hasasok jobb, 's a' mar megellettek legjobb legel (i kap-
nak. A' legkésl[bb ellett baranyok kapjak a' legjobb legel [f] hogy annal
jobban meger[(sddjenek az utra. Martiusban a'juhaszoknak sokféle dolgok
van a' juhok korul; mert ekkor vagjak el a' baranyok farkat, tuz'S vas-
sal bélyeget siitnek az orrokra, a' szarvak hegyét elfiirészelik, 's az mik-
nek szanttakat kiherélik. Aprilisban érkezik el a' bérezek felé indulasnak
ideje; a' nyaj nyugtalansagaval jelenti ki induldsi vagyakod&sat, egyes
juhok megszoknek, 'sat. Ha nem f[s2 az id [[1Ma4jus elsejével kezd[dik
a'nyirés, melly befedett helyeken torténik. Nyirés el [ffl nevezetes szamu
juhok hajtatnak a'nagy juhakolba, melly 4—800 Iépésnyi hosszl, 's 100
(?) 1épésnyi széles két épuletb[IJall. Ezekb [Mleste felé annyit, a' mennyit
masnap megnyini szandékoznak, egy hosszl(, keskeny, alacsoay kuny-
héba, az Ggynevezett izzasztéba hajtanak, hol er[sén kell kig[zdlogniek.
Ez altal a' gyapju finomabb tapintasd, 's az oll6 altal kénnyebben nyir(]
hetévé lesz. A' gyapju szétvalogattatik, elkuldés el megmosatik, a'
juhok pedig mas helyre vitetnek, megbélyegeztetnek, 's a' csorbak le[]
metszésre kilonvala.' ztatnak. A* spanyolorszagi selyeilifjuhokat 8 milliomra
becsiilik, mellyekt[I1es6 jovedelem Spanyolorszagra nézve legnagyobb
fontossagl. — Németorszagban a'juhtenyésztés legelébb Szaszorszagban
javitatott a' honi faj nemes(@ése altal. Az érezhegyek kozott ez csak ma-
gyar kosok altal tortént; de a'nemesitett juhtenyésztés tulajdoni széke
a' meisseni tartomany leve. 1V1& 17(J5[ben hozatott 200 spanyol kos és
anyabirka, kisérve két spanyol juhaszt6l, Szaszorszagba, mellyeket a'
hajdani vadas kertbe szall[fotta;, Stolpen mellett. E' spanyol torzsok
17(78[An Leb6n és Castilia legjobb nyajaibdl valogatott merinojuhok altal
oregbedett, 's az intézet b[vIfésére l.ohmenben és Kenuersdorfban, 'a
eleinte Mohnsteinban is allitattak fel juhnyajak. E' stolpeni ny4aj azolta
folytatott szolgalom Aaltal jeles finomsagu torzsokké volt. O az els[ére-
detileg spanyol juhnyaj Németorszagban , 's azt alllfjak, hogy maganak
Spanyolorszagnak sincsen mar tobbé ollyan nydaja, melly az 1765[bkn
Szészorszagha hozott térzsokkel mindenben megegyeznék. Kz a'szdszor-
szagi juhtenyésztés nemes(@ésére, 's ez altal az orszadg szorgalmi allapot(]
jara igen jotékony befolydsd vala, mirel 1779[fI1118110g 10,000 kos és
anyajuhnal tobb adstntt el belfoldi juhos gazdaknak, meghatarozott igen
jutalmas aron. Ezért Szaszorszagban az eredetileg német juhot ugy szélvan
sehol sem talalni mar, 's helyében egy uj hnomsz[ri juhfaj fejlett ki,
mellyet electoralis juhnak , 's gyapjat electoralis gyapjunak hijjak. Ha
mindjart, mint némellyek allfjak (1. baré Ehrenfelsnek e' munkajat: ,, L'ter
da* Electoral»chaf vnd die hllectoralwolle"(] Praga, 1822) az 1765 tor[]
zsoknyajnak Széaszorszagban csak ritkan taldlni mar tiszta sarjadékat,
minthogy a' szasz birtokosok tobbnyire csak honi faju juhaikat nemesitek
tiszta vagy is teli vér( electoralis kosokkal, s[iltiszta electoralis nydja-
kat is az altal rontottak el, hogy nagyobb gyapju mennyiség nyerhetése
végett, idegen szarmazatu tomott sz[rli spanyol kosokat vegyilettek ko[
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zibek, vannak azért mégis nyajak, melly ékben tiszta réri ivadék talal-
tatik még, noha igaz, hogy a' szaszorszagi juhtenyésztés a' torzsuk fajn
allatok szok&sszerinti elvesztegetése Aaltal szenvedhetne. Az 1765[diki
nyaj tét szarmazo6 birkdknak ritkdn ran minden hajlasok nélkul egészen
sima gyapjok , hanem azoknak tiszta ivadéka vagy egészen, még pedig
tébbnyire hullamos, vagy pedig, de csak ritkdbban, igen gondor gyap-
javal bir. A" Kiralyi juhnyajakon Kkiviil, inellyrk mindig tiszta vér( szar-
mazéasltak , "s nemes tenyésztetésiuek , mas birtokosok is kaptak .Spanyol-
orszaghol toérzsdkjuhnydjakat, '» neveltek tiszta merinojuhokat. Ide
tartozik nevezetesen a' rochsburgi uradalomnak nyaja az Krc/.hegyeken,
melly kézel 30 esztend [Cdlta felséges allapotban tartatik. 1[gész eszten-
d[Jaltal istallézast tart, 's a'jol taplalt esztend[s] tollyok teste mar
majdnem végképen Kkifejlett, 's ezért nevezetes mennyiségl igen hossz[{
'» er[slgyapjat adnak. — Hasonlé merinonyéjak vannak Holicsban (Nyit[]
i a» arni.l, hol a' juhok nemesését az ujabb id[bén nagy szorgalommal (zik,
's Kambouilletben Paris vidékén. Ka&r6é Ehrenfels ur azon javaslatot té-
vé, hogy az 1765[diki térzsdknyajbeli anyajuhokot spanyol kosokkal kelle-
ne higatni, 's azutdn német nemesitési 's parositasi alspreguldk szerint
tovabbfolytatni, hogy ez &ltal olly gyapju nyeressék, melly a' spa-
nyolnal magéanal is sokkal jelesebb volna. — Az austriai birodalomba leg-
els[bén padijai juhok nevezete alatt hozattak Olaszorszaghol finom juhok
a? cs. k. famliai jészagokra; kés[bben pedig, Maria Theresia alatt, az els[1]
spanyol juhok Mannersdorf cs. kir. fam{iai jészagra, hol folyvéast tenyész[]
tetik eredeti torzsdk nyaj; innen terjedtek el a' tdbbi leginkdbb Morva-
orszagban fekv[—ds. kir. j6szAgokra, minek kdvetkezésében Morvaorszag-
ban mat csak h(@éresmérik a' nem selymes juhot, 's még a'jobbagy
emberis a' legnagyobb finomsadg utan torekszik juhaindl ; igy szinte
Silezidban is. Csehorszdgban még sok a' honi durvidbb és félig neme-
sitett faju. Altalhozattak ugyan a' cs. kir. famliai jészagokra hazankba
is, nevezetesenHolicsra Nyitravarmegyében, hol folyvast tartatik térzsok ]
nyd&j; innen terjedtek el a' tobbi joszagokra, 's vevés &ltal egyes birto-
kosok jészégaira. Eredeti térzsoknyajakkal honunkban is blbnak tébben,
p.o. berezeg liszterhdzy, Chernél'sat. Hazénkban a' selymes juhok tenyész-
tése legkivalt a' Dunén tul virdgzik[[1 talaltatnak azonban, de leginkabb
csak nagyobb birtokosoknal , azon innen, s[ila' Tiszan tul is szép nya-
jak. A" legnevezetesebb nyajak kozé tartoznak: Gaal Istvan uré Soll
jnngyvarmegyében, melly néinellyek vélekedése szerint elérte a'lehet ]
legnagyobb finomsagot; Chernél térzsdknyaja, grof Hunyadyak torzsok
nydja Somogyban; a' magyar6vari és budadrsi nydjak , 6 cs kir. féher
«ége nadorunk nyajai; szép toérzsoknyajjal bir gr. Festetics L&szl6 Sza-
laban , gr. Festetics Imre fatyoii Soprouyvarmegyében ; gr. Batthyani
nyéja Bolyban Karanyaban a' legels[klk6zé vald, valamint szinte az els[k]
k6zé tartoznak gr. Kaérolyiak toérzsdknyajai, Kkivalt a' totmegyeri Ko-
méaromvarmegyében, gr. .[Szterhazy Miklés térzsoknyaja Csakvaron, Fejér,
éa hercz. Liechtensteiné Acson Komaromvarmegyében , 's e* nyaj egyik vala
az els[klkozttl, mellyek Magyarorszagba keriltek (ez gr. Kszterhazy Ka-
roly &ltal), 'sat. A' selymes juhtenyésztés hazankban naprdl napra min*
dig terjed. — A' nemesitett juhtenyésztés flczélja a* gyapju; a' kozonsé-
ges juhfajokndl azontul a' sajt, 's nalunk az alf6ldon brinza név alatt ei»
méretes tmokészités. A' selymes juhtenyésztésb [Iered [haszontdl inge[]
reltetve, az eurdpai, de legkivalt németjuhtenyésztésnek (hova a' magyar[]
oszagi is értetik , mivel a' német kereskedés altal jut gyapja az an-
gol és éjszakamerikai gyarokba) két félelmes vetélked [jel tAmadt az ujabb
id[hén; az egyik, Muszkanrszadgban, hol szinte kezdik a' selymes juhot
lionositni, mind addig nem fog &rtani, mig a' rész belfoldi kdzosilés,
utak 's hajokazhat6é csatorndk hijanya miatt a' muszkaorszagi tenyészt[]
.[sdv Onveszteségével hozhatnd gyapjat az eur6pai vasarokra; de anndl
félelmesebb kezd lenni a' méasik, t. i. az Angolok, kik a' jéreményfoki'=
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australiai bS legel[Kbn nagy mennyilégben kezdik tenyészteni a* sely-
mes juhokat. Australidba az els[C112 juhot 1795[bkn vitte Waterhouse
kapitany a' Jéreme'ny fokarol; 1804[hén M. Arthur kapitany az elkotya-
vetyélt windsori Kir. inerinonyajnak egy részével szaporita ezt, 's 1806 [han
hoztak onnan Anglidba legel [S26r 215 font gyapjut; azolta a' juhok sza-
ma annyira szaporodott, hogy 18300diki Decemberben Van[Dienren foldén
magén 005.200 juhot szamlaltak, 's 1831 [hén Australidbdl 2,493 337 (melly ]
bol Van Dienien foldjére esik 1,359,203) font gyapjat hoztak Anglidba;
e vetélked [Kkel tehat csak a' nyajaknak faradhatatlan szorgalommal foly-
tatott nemes{ése allal mérk[zhetni meg. — Honi nevezetesebb irdk e’
targyban: Pethe, Buuiy, Angyalffy, Baldahazy, Bartossag, Leibitzrr 'sat.

Jut. IA, Augustus és Scribonia egyetlen egy lednya, kellemes tar-
salkodom’, jeles szépségl és mivelt lelkd volt. Els[bén Uctaria. elsd
h&zassagabeli fidhoz, az ifjt Marcellushoz ment férjhez. Hamar 0zvegy-
ségre jutvadn, M. Vipsanitis Agrippaval kelt egybe, Kit[Idharom filt és
két lednyt szile. Méar ezen férje éltében is fektelen életet élt. Egész
lioma esmérte kicsapongasai!, csak Augustus nem. Agrippa haldla utan
Tiberius neje 16n, a' ki ugyan jol esmérte viseletét, de nem merémagét
a' csaszar akaratjanak ellene szegezni. Jalia ezen uj hazassag altal sem
hagyd magéat szokott kicsapongésaiban h&borgattatni, ugy hogy Tiberius,
sem Kkicsapongasainak tanuja sem Augustus el[ffl vadoléja nem akarvan
lenni, eltdvozék az udvarbdl. Szemtelensége annyira terjedt, hogy min-
den reggel annyi koronat tétetne Mars szobrara, a' mennyi szeret(flaz
elmult éjjel boldogott. Végre atyja el sem maradhattak titokban ki-
csapongéasai, ki ennek hullatara legduhdsebb haragra lobbanvan, els[hén
meg akard [fl6letni, azonban még is megelégedék szamizésével Pandatal]
lia puszta szigetére , a' campaniai partok szomszédsadgaban, hova [fhny-
ja Scribonia is elkiséré[[1's olly kérlelhetlen maradt Augustus, hogy még
a' nép sirget_kérésére sem akart neki megkegyelmezni; hanem végre
még is red biraték , hogy a' szigetb[I'h' szarazra Khegium varosaba vi-
tesse. Koméba nem volt neki szabad visszatérni. A' csaszar halala utéan
igen szomord 16n &llapotja. Aligaz élt, Tiberius mindig nagy gyengéd-
séget mutatott iranta, < gyakran kérte a' csaszart, kegyelmezne meg
neki. De most a' legnagyobb kegyetlenséggel bant vele. Az el csak
Khegiuiii varosdbdél nem volt szabad kimennie. Tiberius ellenben egészen
h&zéba zara [1 s6t még azon kis évpénzt is megvond t[ld, mellyé*
Augustus rendelt volt szdmara, 's igy szdmizetése 150dik évében, sz(-
kolkédés 's nyomorasag kozt halt meg.

Jut. iAN/t'6 (Ftavius Claudius) romai csaszar, kinek a' keresztyé-
nek apostata mellék nevet adtak, Julius Constansnak (Nagy Constantin
testvére) masodik n[ével Basiliaral , Julidn praefectus egyik leanyéaval
nemzett fia, Cnnstanlindpolban szil. 311, Alig volt még hat éves, mid[nl
atyjat 's famfiaja tébb tagjait nagybéatyja 11. Constans csaszar (N. Con-
stantin egyik tia) katonaitél meggyilkoltatni latad. O is alig menekedhe-
tek meg a' haléltél 6ccsével Gallussal. O maga akkor stlyos nyavalyaban
siul [dék,'s azt gondolék fel 18, nem fog felgydgyulni; Gallus dccsét pedig
futni 1éte menté meg. Ezen két herczeg nevelése nicodemiai Kusebiusra
b[Zatott, a' ki Macedoniustada nekik tan@éul. Keresztyén valldsban ne-
velek fel [Keét, melly akkor még igen uj volt a' csdszari udvarnal. SI[Il
egyhazi rendbe is adattak, hogy a' csaszari székt[lleltavoztattassanak.
Templomaikban olvas6ékka vélasztatdnak. Ezen nevelés egészen ellenke-
z[Cbhenyomast tett a* két testvér lelkébe, kiknek charactere mar maga-
ban is kulénbdz Volt. Gallus, az ifjabbik, soha sem tért el a' keresztyén
hitr L] 's ez &ltal megnyeré az egyhazi irék dicséretét. Annal eleveneb-
ben érezé J. mivel mér id[sébb volt, azon Gld6zést és félelmet is, nielly[]
ben ifjusdgat kellé toltenie. Ezért a' szép tudomanyokban és philosophial]
ban kerese vigasztalast. 21 éves kordban Athénébe ésNicodemidba ment,
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hol kulonbféle tan[@ék tan(fasat, de leginkdbb Libanius Sophistaet hall]
gatd. Itt hatdroz4 magat arra, hogy famfiaja gyilkosai vallasarél lemond-
va poganysagra térjen. Azonban ugy latszik, nem volt elég lelki ereje,
hogy feltl emelkedhessek az akkori hittudomany tévelygésén; azt latjuk
legaldbb, hogy nagy hitelt adott az Astrologidnak, a' Haruspexek tudo-
manyanak , 's azon mesterségnek, melly altal bizonyos szellemeket meg-
nyerni, 's .(Italok a'jérend [he latnilehet,'s masillyes dolgoknak. Constans,
ki attél tarthatott, hogy a' Németek beltnek a' romai birodalom tarto-
maéanyaiba., n[je Eusebia redbeszélésére elhataroza magat, a' fparancsnok-
sagot Juli Mnak adni. I[Z 355 Mailandban Caesarra valasztatott Constans
altal, a' llinek testvérét Helénat n nyeré. Most J. csak kis szamu
csapattal 'Gallidba nyomnia, melly a' Németekt [Tlpuszt(ftatott. Alig vala
hihet L 1hogy egy ifju, ki mindeddig csak a' philosophidval és a' szép-
tudoméanyokkal foglalatoskodik, '» kivalt olly gyenge er[vél képes legyen
a' retteneten Németeket meggy[zhi. S[Tlugy latszik, még maga Constans
sem szamolt ezen lehet[Ségre. Miutan J. a' telet a' beallé habori ell=]
készlleteivel toltotte volna, eleibe mene a' Németeknek, elfoglala tobb
varosaikat, gy[ztes 16n kulénbféle csatdkban , 's egy f[_litkozetben telik-
re teve 7 vezért Strassburgnal, mi altal Galliat egészen megszabadita az
ellenségt[I1 A' Németeket tul Gzé a' Rajnan 's tulajdon foldjukon har(]
czolt vélek. Mint orszagié is ritka tehetségeket mutatott J. Gallianak
uj szerkezetit ada, a' pénzdolgat jo labra allita, az adokat leszéllta 's
czéliranyosabban osztd el, a' torvényszékekbe becslszott visszaéléseket
eltorlé, a' legfontosabb tigyekben személyesen itéle, 's varosokat és er[sd
ségeket épite.te. AzonkoOzben, hogy egy nagy tartomany javaért ekképen
faradozott, elarultaték Constansnal, mintha fiiggetlenné akarna magai ten-
ni, lion is sikere ezen arulasnak[[J mert az agyarkoddé Constans csak ha-
mar irigy szemekkel nézé rokonjanak Gallidban szerencsés el[menetelét.
S[fla' mi tobb, elég alavalé volt a' Galliaiakat titkon ellene ingerelni,
t[18 legjobb seregeit visszakivantatni, azt advan okul, hogy azokat a'
Perséak ellen sziikség haszndalnia. Ezen parancs zendilést okoza a' kato-
nadk kozott, kik nem akartak Persidba menni, 's igy» caesariokat Juliant
vonakodéasa ellen is csaszarnak kialtdk ki 360. J. megi/.ené Constansnak
a' dolog miben létét. Kz azt parancsola, tegye le a' csaszari czimet. Bar
melly hajlandé volt is J. ezt cselekedni, ujolag ellene s/.egezék magokat
a' galliai legiok. Constans most sereget kilde J. ellen, 's ez a' megta-
madasra készult. Julidan tehat elhagyvan Galliat, hol 5 évet tolte, el-
foglald Syrmiumot, Illyria flvérosat, Aquilejat pedig ostrom ald vévé.
Itt tudd meg Constans csaszar halalat. Most Thracian keresztil Konstan[]
tindpnlba siete, hol Dec. likén 361 megérkezvén, csaszarnak kialtatott
ki. Tustént eltdrle szamtalan rnsz szokasokat, 's takarékossagot hoza be
udvardba. El[Cdjei ezer borbélya kozul csak egyet tarta meg. A' hason-
16 szamu szakacsokon is kiadott, egyen kivil. A' heréltek is szinte el-
bocsattattak, valamint az UGgynevezett Curiosusok is, kikazon sz[d alatt,
mintha a' csaszart hasznos dolgokrél tudésf@anéak, veszedelmes kémek 's
a' tarsasagi élet ostorai voltak. Hlyen gazdalkodas mellett elengedheté
a' népnek az ad6 o0tdd részét. Egyébirant J. a' pogany vallast egész fé-
nyében akard ismét behozni, mi altal a' keresztyénség ellen munkalko-
dott, de a' nélkul, hogy a'keresztyéneket, mint el[djei, kegyetlenul l-
dozte volna. A' keresztyén templomok gyakran nagy gazdasagat elszed-
vén, katonai kozott oszta el; probat ton, azon keresztyének elébe, kiket
édesgetés 's jotétemény altal nem vala képes poganysagra bni, ollyan
dolgokban , mellyek nem a' vallast illették, mindenféle gancsot vetni. igy
megtiltd nekik a' torvényszék el [ff, mint tgyvéd fellépni , statushivall
talt viselni; s[Elmég nyilvanos tanitok sem lehettek a' keresztyének, mert
jol tuda LI milly segédeszk6zzel kelljen nekik a' poganysaggal megkiiz-
désre irataikhan birniok. — "ogy Jézusnak a' jerusalemi templom iran-
ti jovendolését megsemmisse, megengedé a' xsidoknak ezt Gjra felépite[]
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ni, feldulasa utan mintegy 300 évben. De azt mondjak, tize* lang emel-

kedik fel annak roélyjébol, 's elégete tobb munkasokat. Azonban min-

denek el a' Persakkal valé haborat akard befejezni. Els[taborozasa

szerencsés volt, el/oglala tdobb varosokat, 's ellré8 nyomnia Ctesipho[
nig. De az élelem szlike visszavonulni kinszerité. Ekkor Jun. 26[Kan

305, veszedelmes sebet kapvan, kovetkezett éjjel meghalt, életének

34 évében. Tahim sem a' régi sem az uj torténetldasban nem akadunk

fejedelemre, KkirJolly sokfélekép [éltek volna az [Mok; ez talani onnét

ered, mivel valéban szdmos ellenkez[Volt characterében, ‘s némellyek

azt hiszik, olly sok roész és j6 tuladonsagokkal birt, hogy igen konny(

[f1becsmérelni vagy dicsérni az igazsag megsértése nélkil. Egy részr[]
tanult, nagylelkd, mérsékletes, magat megtartéztato, ellre lat6, igaz-

sagos, kegyes emberséges volt, mas részr [Ipedig kdnnyelm(, allhatatlan,

kulénkéd Crajoskod6, 's babonas a' legnagyobb mértékben, ezen Kivil

dicsvagyod, 's klNansaggal teljes, ugyan azon id[bén Platé , Marcus

Aurelins és Nagy Séandor lenni, hamis ItélettIJcsébiitatva egyedil csak

arra torekedett, a' mi [flképes vala kitintetni. Mind ezen vonaloknak,

ugy latszik, gunyol6é és sophisticai hidegség 's mesterséges szmlelés vol-

tak alapjai. Munkaibdl tobb beszédek, levelek és gunyiratok maradtak

fen, melly utébbiak kozt a' Caesarok elleni satyra, 's az antiorhiai lako-

sok ellen készf@ett, 's .,HU*opogon“[Jczim alatt esmeretes gunyirat jelelik

ki magokat eszme és szeszély altal. Az els[—hevezetesen becsultetik. A’

fold els[_tsaszari székén hitekr dhozott eriticai Itélet egy szigorG phil]
losopliustol, ki maga is Ult ezen thronon . valéban nem lehete nem ér-

dekes. ,,Misopogon'[jaban keményen kiglnyolja az Antiochiaiakat, de a'

hol maga fordul el L1 ott nem kihéli a'dicséretet. Azon kilénbféle mun-

kak, mellyek t[d fenmaradtak (egész, és legjobb kiaddsok Spanheim

Ezechiel allal eszkozoltetett, l.eipzig 1696, fol.) eléggé megbizonydjak,

hogy ezen csaszar jeles tehetségekkel, lélekkel, élénkséggel, az ell[adas]
ban kdénny(séggel, és valami kilonods termékenységgel biit. Azonban ugy

latszik , igen hoédolt szdzadja [@lésének , mellyben a' szénoksadg helyét
csupa rhetoricai deilamatio, a' gondolatokét antithetisek, 's az eszmé-
ét szojaték foglaldk el. A' keresztyén vallas ellen is irt egy munkat,

mellyb[idcsak egynehany toredék n.aradt fen ; ezeket marquis d' Argens

francziara forditottta (L. Neandert[Id ,,Gér Kater Julianus und tein
Zeilaller ein historitches  flemi/lde” 1 eipzig, 1812J.

JULIAN KAI, BNDARIOMA, 1. KALENDARIUM.

JULIUS CAESAR, 1. CAESAR.

JIJLICS (szent Jakab hava), esztend[nk 7[dik hénapja, a' Romaiak-
nal, kik Martiussal kezdek esztendeiket, 5[dik hénap volt, a' honnét
Quintilisnek neveztetett egész Julius Caesarig, kinek tiszteleteié, mivel
ezen hénapban szulétek, mai neve adaték neki.

Jui.ius ROMA N US, tnlajdonkép Gittlio Pipi, ko6zdnségesen Giul]
lio Romano, legjeleshiké Rafael tanf@vanyai és segédeinek, 1499 Roma-
ban szul. Rafael éltében , mindig ennél 's ennek felvigyazasa alatt dol-
gozvan , az altal mérsékeltetek benne a' borzaszté és er[szakos iran-
ti hajlandésdg, melly azonban annal szabadabban tort ki mestere haléla
utan, mi altal elsCVete alapot, a' manirirozolt festésnek. Elvégezvén Ro-
maban VII. Kelemen nagy Constantin termének festését, Mantuabame[]
ne gro6f Castiglione hivasara ; de nem azért. mint hitték , hogy a' papa
haragjat kikertlhesse , a' ki igen megboszonkodott red az [1kész[fette
's Kaimondi metszette fajtalan rajzolatokért,— mert ezek csak kés[hben
jelentek meg. Itt szabad tért taldla lelke er[s] emelkedésének mind az
architecturaban mind a' festésben. A' del Te palotat egészen maga, vagy
felvigydzasa alatt az [tan{vanyai ékesitetlék fel. Azon oskola altal,
mellyet itt nyita, elheretessebbek lévén Lombardidban Hafael okfejei,
Sangallo haldla utan, 1546, [ftea b[Zatott sz. Pétld temploméanak épQ
tése , de [is meghalt azon esztend[bén. Mig tan[@6jat utanoza, gondol]
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k [ZI,1nyajas, és tetszékeny volt munkaiban; de mid[nlegeszén szabad
tért engede képzeldtehetségének , akkor bamulasra indita stylja merész-
sége , rajzai nagynemi'uége, compositioja tlize, koltészi képzeleteinek
magassaga 's kifejezésének ereje altal. Ezen tulajdonokat a' gigasok le-
tasz(fasaban (del Te palotdban) és Constantin Utkozeteiben (Koméban)
csudalhatni. Azt vetik ugyan szemére, hogy elmellésé a' termeszét ta-
nuldsat, 's csak egészen az antikét kovette; hogy nem érté a' ranczvel]
tést, hogy fejeiben nagy az egyformasag, hogy coloritja igen sikitd; de
egy mester sem ontott miveibe tobb lelket és esmeretet. Legjelesebb ta-
n@vanyai Kafael dal Colle, Primaticcio és Giovanni Battista Mantoval]
no voltak.

JIJNO (Janos Henrik), heidelbergi professor és tanacsos, szil.
Grundban, a' nassaui herczegségben 1740. Ifjisdgdban szabé mesterié-
get tanult, "s nagy tanf@ani vagyasa [fl1oskola Ciesterségre unszolta,
mellyben nem boldogulvan, szabé(mesterségéhez ismét visszatért; utébb
orvossa leti Klberfeldben. — Nevezetes élete nagyobb részét maga ira
le e' hides munkajaban: ,,HeinricA Schilling! Jugend, Jugendjakrt uutl
Wandertchaft"— (Berlin 1787, 3 rész.). — Pietistictis iratai szamo-
sak) nevezetesebbek: ,,Theobald, der Schtelirmer" ; dat Heimweh"
,der Volkilehrer" ; ,rf<r christliche Mentchenfreund'J(mellyben Krisz-
tus urunk lathaté megjelenését 1836[ra teszi); ,der graut Mana™ (egy
most is folytatott id [(s2aki irds). Legnagyobb megltkdzést '» ellenmon(]
dast tamasztott e' munkéaja: ,,TAiorit der Geitlerkundt” (1808), melly-
ben az elvalt lelkeknek az éllkkel val6 Oszvejovetelét , mint vélemé-
nye szerint kétséget nem szenvedhet[_dolgot, ugy adja el 1 flgyébirant
e'beli kegyes almai tisteletre mélté characterrel vannak 0Oszvekodtve. —
Dicsértetik mint hldes szemhalyog[drvos; Matthissou allfasa szerint 2000 []
nél tobb szegény vaknak nem csak visszaadta szeme vilagat, hanem ezek
kozul sokat mégis ajandékozott, 's a'gyogy(fasi id[alatt a' vendégfogas
déban tulajdon koéltségén tartott. St. JE, ,

JUNIUS, 1. SZENT. IVAN HAVA.

JUNIUS r. EVET,KI, 1. LIVII.S1 JUNITUSNA*.

JUNO, a'Gorogoknél Here, Jupiter(gor. Zeus) utan a'Gorogok é« Ro-
maiakndl legf[bb ‘s leghatalmasabb istenség, Jupiternek testvére és n[jel
"s Cronos (Saturnus) és Hhea lednya. Arcadia, Argos és Samos tar-
tottdk magokat sziletése helyének. Homer szerint Oceanus és Thetis,
masok szerint pedig a' HoraU nevelték fel. Jupiterrel val6 6szvekelése
Creta szigetén minden istenek jelenlétével dics[Ifketett. Homer szerint
Zeus Herével szileik tudta nélkul 6lelkezett; azt is tartjdAk masok, hogy
ravaszsag altal nyeré el, 's Samos szigetén révé nlil. Ugyan is, mid[nl
mar sokaig szerette volna a' nélkll, hogy viszont szerettetnék, megpil-
lants egyszer kiséronéit[IElvalva sétalni Thrsnax hegyén 's pihenés vé-
gett ledilni. Most nagy zaport ereszte, 's ez alatt egy atazott 's hideg*
toi diderg[kakuk alakjdban labaihoz rohant. Szanakozva vévé J. kop[*]
nyegje ala a' szegény allatot, melly azonban atvaltozvan igazi alakja-
ba, hogy Olelkezését megnyerhesse, hazassagot igért neki. De ezen is-
tenek hazassadga nem volt boldog. A' kevély uralkodni vagyé 's szere-
lemféltC1Juno nem nézheté nyugodtan férje gyakori hirtelenségét} ez
pedig olly keményen bant vele, mint a' férj régi id[kben n[jével rend-
szerint banni szokott. A' régi kolt[k] kulénosen Homer, elég példat
hoznak fel err[ld Mid[nlJnno Herculett, férje kedvenczét, fergeteg altal
Kos szigetéhez Uzte, ugy megharagudott rea Jupiter, hogy mind a' két
kezét megkotdzvén, ‘s labaira két ul[flakasztvan, az Olympra filggeszté '*
&g és fold kozt lebegteté. A' tobbi istenek kozul senki sem seglihetett
rajta. Mid[nlpedig a' tréjai had alatt Jupitert elaltata, hogy ennek al-
vasa kozben a' Gorogoknek gydzodelmet szerezhessen, csak nagy bajjal
menekedhetett meg azon verésekt[l,] mellyeket Jupiter felébredtekor
<ieki szant. Juno a'legrégibb kolteményekben ugy festetik, mint Hercules
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Irant ellenséges Istenség, ki mar az [Szuletésénél is szerencsétlenséget
hozva jelent meg, 's 6t azutdn mindenben, a'mihez csak fogott, akadall
lyoztatd. Homer ezen képzetet k6z6nségesebbé tévé 's beldle egy ellen*
séges istennek képeze, mellyet mindig hasznalt, ha valahol valami terr
volt akadalyoztatand6, vagy valami vallalat megsemmisend CIKo6rnyll[J
allasosan lelrfja azon ravaszsagot, mellyet Juno, hogy férje parancsat
elmell [zihesse, a' Gorogok oltalmazasara hasznalt. Ezen kivii! még ellen*
séges Uldoz[jel mind azon asszonyoknak , kiket Jupiter szeretett (p. o.
Latona, Semele, é» Alcueneé), azon gyermekeknek, mellyeket az ezekkel
nemzett. Az utolsék koézt Herculesnek és Bacchusnak legtébbet kellett
szenvedni. Még a' Xhebaiak is érezek gyilldlsége foganatjat, mivel Her-
cules 0 nélok sziletett. Athamast csaladjaval egyutt Gldézte, azért,
hogy ez a' kis Bacchust feinevelé. Azokkal is érezteté bosszljat, kik [
felette magoknak vagy masoknak els[séget adtak. Juno szépsége felsé-
ges és tiszteletre gerjeszt[,1de hibazik benne az a' gyengéd, hlZelg[ ]
szivbajlé, a' mi Venusban van. A' tréjai haborUban védistennéje volt a'
Gorogoknek, s[fInéha még maga is bele avatkozott a' csatdba. [dy Jupi-
ter p. 0. megengedé neki egyszer, Marst a' Tréjaiak védistenét az Ut-
kozetb [T Jeltavoztatni, Egy istenné sem batorkodott vele viadalban meg*
mérk [zni. Diana egyszer merészle illyent, de arczai nagyon megérezték
a‘hatalmas Juno erejét. Jupitert[Tiogantatott gyermekei: Hebe, Ilythyia,
Mars és Vulcan. Az utolsét azonban, ugy mondjak, kézosulés nélkil
szile mintegy daczara Jupiternek, mivel az is fejéb[llbocsatd ki Mi-
nervat. Néhany ir6k szerint Typhon szornyeteget is [ 3$zulte, mellynek
kuléonben mas szarmazast adnak. Junoval kozonségesen négy kilonboz (1
fogat kottetik 0szve. Az orpheusi vallas szerint az alsé lég jelképe, mint
Jupiter a' fels[&] 's néha altaljaban az egész leveg[élis. Ezzel egy mas
fogat vegyitetett [Stre, mellyet Samosban a' pelasgi vallasbél mer(fet-
tek, 's melly szerint 6 az istenek kiralynéja volt. Ehez jarul a' phél[]
nicziai fogat, mid[nlVenus Uraniat, melly név alatt a' Phoenicziaiak a*
természetet imadak , Gorodgorszagban Junoval cserélek el. Mint illyen
kivaltképen Argosban tiszteltetett. Végre a' koltlklegy ellenséges is-
tenné characterét ruhazak ra, a' ki Jupiter és mai istenek vagy h[sSdk
és emberek szandékalmak Kkivitelét meggatola. Egyébirant egész Gorog-
orszagban tiszteltetett; f[_helye Argos volt, mellynek kozelében allott
hires temploma, a' Heraeum, és Samos, a' hol sziletett 's eljegyezte-
tett; innét a' tobbek kozt Samosi mellékneve. Mint illyen a' pénzda-
rabokon fejér félholddal 's kezeit két palczara téve, abrazoltatik. Juno
kiséréji a' Nymphak, Gratidk és Horak voltak. IMS (1. e.) volt legjele-
sebb szolgaldja. Az allatok kozt a' pava, Ind és kakuk neki voltak szen-
tek. KoOzonséges attribdtumai hosszudad haromszegii kiralyi diadema,
mellynek legkurtéalib és tompabb hegye, mint egy csics felfelé all. Gyak-
ran csillagokkal himhezett fatyolt visel, melly vagy f[_ékességil szol-
gal neki, vagy pedig hatul lobog utdna. Stosch gy(jteményében , egy
draga kovon, nyugodt felséggel lathatni [Elthronon Ulni, mellynek hatul
mind a' két oldalan a' nap és hold, feje felett pedig a' planétak latsza-
nak, hogy o6t mint az ég uralkoddénéjat characterisaljak. Egy kocsiban
két pavatél vonatik. Egyébirant a' régieknél nem' igen szamos volt Juno
ledbrazolasa, mert még a' mivészség legnemesebb stylu idejében sem mu-
tathattak a' Gorogok ezen istennér I kgészen tokéletes nagy és jeles kép-
szobrot. A'metszett koveken latszé Junok legtobbnyire gorog ntivészek[]
tkészdtettek, a' romai csdszarok alatt. A' Romaiaknal Junonak szint
azon charactere volt, mint a' Gorogoknél. Azoknal flképen Juno regina
(regia), Pronuba matréna (mint ollalmnzéja az eljegyeztetett sziizek-
nek) és ILUCINA (1. e. és II.VTHVIA) volt @ neve. Roméaban tobb temploma
volt. A' hénapok els[hapjai s az egész Junius neki voltak szentelve.
A' has. nev(i planétardl 1. PLANETAK.

JUNTA, egyesilés, Spanyolorszagban f[_tollegiura a' status ugyei
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szdméara. A' revolutio el csak két f[—hivatal rigaié ezen nevet, t. i.
a' kiralyi kereskedési pénz és banyasztandcs (Keal Junta general de com[]
mercio, moneda, minas y dependencias de estrangeros) és a'kir. dohany
igazgatésdg (Real Junta de tabaco). Mid[nl Nap6leon 1808 a' spanyol
Bourbonokat jogaikr6l lemondani kinszerité, Spanyolorszag nagyjait
Bayonneba hiva 6szve mint Juntdt. Spanyolorszdg régibb idejében az
orszag nagyjai gyGléseit CO*TESKKNKK (1. e.) hivak; Napodleon juntdja-
nak 150 tagbol, nevezetesen 50 egyhdazi 's 100 vilagibol kellett volna
allnia; de csak 9 kovet jelenék meg, 's ezek is elégtelen meghatalmal]
zottsaggal, mi azonban [finem igen botrankozta. A’ junta Jun. 15. 18C8
d' Aganze financzminister eldltulése alatt nyittatott meg, 's egy akarat-
tal elfogadd az uj szerkezetet. De mid[nl a' kirdly, Napodleon Jésef,
Aug. 1. kénytelen volt Vladridot elhagyni, a' lazadok 's fl_kormanyzé [
jik részér[d is 0©sszegyllt egy junta. Ez elsChén gréf Florida Blanca
eldlulése alatt 20 tagbdl allott; azutan 44 re emeltetett a' ;agok szama.
A' Franczidk ell[nyomulta. Sevilldba rezzente e' juntat, honnét késl[hben
Cadixba szokott, Gzen kozépponti juntan kivil minden, Francziaktdl
meg nem hoédott tartomanyban egy tartoményi junta is volt, mellyek[]
nek amaz alatt kellé vala allniok. (L. SPANYOLORSZAG).

JIIPITKR 1. ZEUS.

JURA, 60—80 6ranyi hosszu, 's 15 6ranyi széles lipgység, a' savol
yeni Alpesek éjszaki folytatdsa, onnan kezdve, hol a' Ith[nk a' hegyet
ketté véagja A' waadti canto/i alacsony hegyeinél fogva 6s/.vekottetésben
van a" berni magas Alpesekkel. Tobb hosszd sorokban nyulik a' franczia
és schweizi hatarok kozt éjszak felé, végre eldgazik , 's keleti f[Ada
Neufchatelen 's Solothurn cantonon fut keresztill, 's Aargau cantonban
a' Rajnéanal, a' Frickvolgy keleti oldaldan végz[dik. Nyugoti aga jobban
éjszak felé tart 's Voges hegység nevet vesz fel. Jurdt nem fedi 6rok hé.
Legmagasabb pontjai: Pré des Marmiers 4150 par. 14b, Reculet 1130,
Dole 4010 a' Leman szine felett, melly 1150 ladbnyival all a' tenger szinte
felett. Legmagasabb ut rajta a' Col du mont Tendre Waadtlandban,
(3860 1) csupan keskeny szekerek szaméara. —A' Jura d épartem e nt
Francziaorszaghan Franche Couité egy része, a' Furieuse és a' Doubs
mellékén; van ezlstje, reze, vasa, O6nja, méarvanya és sava; fl[varosa
Lons le Saulnier. Im.

JURISTITIUM 1. TSItVESYSZUNET.

JURY,I.TORVENYSZEKEK FRANCZIAORSZ/GRAM..

Jus, JO G, ez azon nagy sz6, melly. a' vilagot kilénb6z [zin alatt
's tekintetben mozgatja; ez olly képzeletet fejez ki, melly a' tarsas
élet legszentebb sajatja, 's azt a' természeti SKUkség vad jarnia aldl, a'
kdlcsonos jolét, szabadsadg és felvildgosult lélek orszadgaba emeli. A'jog
szabadsdgot és erkdlcsi kotelezést (koteg) jelent, melly néha Ugyan
azon személyben , néha pedig két kulén egyénben jelenik meg; de azok-
nak hatdskorét mindenkor csak annyira terjeszti 's csak annyira tartja
korlatok kozott, hogy minden masoknak munkassdgaval 6sszehangzésban
legyen. Ezen jogot az emberiség 6nnoén természetében, azaz érzékiségé[]
ben és okossdgdban, mint nem mulandét és nem véltozhat6! talélja fel
(TERMESZETJOG, 1. e.) 's csak az ennek fentartasara, gyakorlasara és
egyes esetekben val6 alkalmazasara nézve kilonbdznek egymastdl vala-
mennyire a" nemzetek. Es ezen kiilénbség meghatarozasa végett hozott
szabalyok vagy is torvények lettek kutfejei a' sza b ottj og nak (positi[]
vum jus) , melly a' nép szelleme, mivel [dése, masokkal valdé viszonya
'sat. szerint igen valtoz6. Igy tamadott minden egyes nemzetnek énjoga,
p. 0. Angoljog, Magyarjog 'sat. mellynek a' természeti joggal, legalédbb
okfejeire nézve, szukségkép meg kell ugyan egyezni, de a' mellyen a
nemzet viszontagsdgai, az orszaglas min[sége, a' fejedelem maganos
nézetei, a' koz felvilagosodas 'stef. felette sokat véaltoztatdnak, Ugy-
annyira, hogy némeliy nemzetek joga, a' természetitllInem csak egél[]
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szén eltart, s[l vele ellenkezésbe jott — J°gO szeles értelemben,
azon tudomanyt is jelenti, melly az emberek szabadsagait és kotelezé-
seit, vagyis az orszag torvényeit esmérni, érteni, 'sa' kozéletben egyes
esetekre alkalmaztatni tan(ja. —no—
JUSSIEU, (Antoine és Bemard de} két testvér, a' 17[dik széazad
utolsé éveiben szilettek, mind a' gyakorlé orvosldsban, mind a' fuvész[]
tudomanyban jelesek voltak. ANTA'l fuvészi utazasokat tén tSs szamos
novényeket hoza Spanyolhonbdl. Azutdn természetleirdsi és orvosi tar-
gyakrél irt 's 1758[hkn balt meg, emberszeretetéért mindenkit[Igj aszoéi-
vd. BEVARD, szil. 1699. Lyonban, a' kir. flvészkertben a* fiivészei
tan@6ja 16n. O ada ki masodszor Xournefort ezen munkajéat: ,,Historie
des plantes qui naissent environs de Puris.” (1725, 2 két. 12). Orémmel
lat4, hogy a' libanon hegyi, ellbb a' kirdly kénjében hibéazott., 's td
Anglidb6l hozott czedrusok szemei el minden fanal a' kertben maga-
sabbra nCifek. Linné meglatogatd [flFrancziaorszdgban létekor 's egyik
kirdndulédsadban jelen volt. Azt mondjak, tanlvanyi k[Sérteni akarvan
elrontott jegy( novényeket hoztak elébe, t[d magyardzatot kérve
rélok. J. mindig megesmérte a' csalast, de zavarba nem j[ve, vildgosd
tast ada. Linnével szinte illyen probat akartak 6k tenni, de [&gyenesen
kimond4, hogy csak az ur Isten, vagy Jussieu magyarazhatja meg.
Sok évig a' novényorszag rendszeres felosztasaval foglalatoskodvan, meg-
halt 1777. 79 éves. Unoka 6ccse, A\TOI\K LAUREVT DK JUSSIEU, szul.
Lyonban 174S, orvos, a' tudom. acad. tagja Parisban, valamint az orvosi
oskolaé is, 1804[ben Baudin kap. ujliollandi utjanak sikereir (lJtudésas*
ada. A' ndvényboncztanban hidessé 16n a' t[d a' magban feltaldlt 's
perisperme[nlk nevezett lest 4&ltat. 1784[ben kiada: ,Rapjiort de /' ixald
nien du magnetisme animal."  A' .genera plantarzim secvindum ordines
natitralet ditposila” (a' périsi flvészkertbeli irdnyzat szerint) 1789 és
1791[bkn jelentek meg (Zurichben és Leipzigban is}. 1700(ban ird :
,,Tablean synoptique de la méthodc bolunique de B. et A. l... de Jussieu™;
és 1800[bhn ,Tab/eau de /' école de bolunique du jardin des plantes de
l'aris." 1817[hkn Sz. Mih&ly rendjét nyeré meg. . —j—a.
JUSTINIANUS (1.), az ugy nevezett nagy, I. Jiistinun unoka oOccse,
a'keleti romai birodalom csaszérja, '* hires tdérvényado6, 483 esmeret[]
len csalddb6l szdrmazék. Készt von nagybatyja szerencséjében , a' ki
kézénséges thraciai parasztb6l csdszéarsdgra emelkedék. .‘Mid[nl521 conld]
sulnak valasztatnék, pompas jatékokat ada a' népnek. Satintugy h(Zelke-
dik a' senatuinak is, igyekezvén annak kedvezését megnyerni, miért
ez a' nobilissimus Kiralyi czimmel ruhédza fel. Nagybatyja élemedett [é-
vén 's egy sebben szenvedvén, mintegy lemonda az orszaglasr6l. De
Justin. még is csak annak haldla utan, 527 Ang. I0@&n kialtatott ki csa-
szarnak. Most n[il vévé Theodorat, kit sz[@jatszom'): 61 és nyilvanos
kéjleanybol emelt csaszari székre. Kz részint kedveitet[inesterségei, ré-
szint valddi els[sdgek A&ltal hatdrtalan hatalmat tuda mugéanak .szerezni
férjén. Uralkodéasa alatt elkeseredten kelének fel egymas ellen a' circus
partjai, tobb véres jeleneteket okozvadn Constantindpnlbun, kék és zold
név alatt. J. er[S3akos eszkozoket hasznara e' zendilés lecsillap@asa-
ra; de azokkal még inkadbb gerjesztette a' tuzet, 's egy a' lazadas ko-
vetkezésében kiutdtt égés Constantindpol nagyobb részét 's legszebb epu-
leteit megemészté. . Még J. élete is veszélyben forgott. Miutédn vérpata-
kok és szamos halalos biuntetések altal a' partok duhe lecsillapitatott vol-
na, véget vete J. az lsauiiak ellen folytatott hdbordnak, 's a' Persdkou
Belisarius tdbornoka altal 523 és 529 harom nevezetes gy[zédelmet von.
Ezen nagy hadvezér Afrikdban 534 a' Vandalok birodalmat is feldula, 's
ennek Kiralyjat Gelimert fogolyképen vivé Constantindpolba. Spanyolor-
szag és Sicilia ismét elfoglaltatott; az Ostgothok, kik Olaszhont b[itak,
meggy [zéiének. Relisar 536 benyomult Romaéaba, és J. egy masik vezére
Narses, az Eunuch, 553 véget vete az Ostgothok olaszhoni birodalméanak.
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Ezen hdéd@asok ismét megadak a' romai birodalomnak el (hben( Kiterje-
dése egy részét. Most J. a' torvényekre forditd figyelmét. 10 16rvénylul]
dosra bizé, csinédljanak az [tulajdon és elldjei torvényeib ] Codexet.
Ezen Codex utan J. a' Pandectakat, Institutiokat és Novelldkat kovet-
kezteti, mellyek kellhben e' czioi alatt ,,Corput juris eitilit** egybel]
foglaltatanak (L. CORPIJS JURIS és TRIBONIAVUS) Arrél is gondoskodott
J. hogy nj varosokat éplisen, masokat meger [slisen, 's szép épuletekkel
szépllisen ; de leginkabb arrdél, hogy a' vallasi békét visszadlldsa. Tobb
templomok kozt ismét felépitteté Constantindpolban Sofia temploméat,
Inelly a' kék és zold part zendulése alkalméaval elégett. Hz az épliést
mivészség remekének tartatik. Az oltar benne egé«zen aranybdl és ezist-
b[vala készlve 's szamos legkulénboz[bb nemil draga kovekkel éke-
slfive. Ezen templom, melly a' Torokoékt[IImecsetlé valtoztatva még ma
is fenall, olly pompas volt, hogy J. mid[nl felszentelésekor legels[bén
latd teljes fényében, orlhében [dy kialtana fel: ,,egyedul istené a' di-
cs[ség ; Salamon én feljul multalak téged.” De ugy akarta szerencsétlen-
sége , hogy valamint ezen zsid6 kiraly, [is tul élje dics[sdgét. Elete
régé felé fosvénykedni kezde, a' nélkiil, hogy lemondana pompaszere-
tetér [[5] agyarkodd, 's kegyetlen Iévén, addkkal nyoma a' népft 's min-
den vadat konnyen elhitt. Ki nem esméri héladatlansagat Belisarius
irdnt. vSzolgai &ltal buntetlenil hagyad a' legnagyobb vétkeket is elko-
vettetni. Meghalt 505. 83 esztend[slkoradban, uralkodasa 38 évében.
Szerzetesek, szentek és a' theologiai kérdések iranti szeretete nem vé[]
delmezé a' hittudésok becsmérlést ellen, meri ezeknek véleménye szerint
mint eretnek halt meg. A' mi orszaglasa alatt hasznos és jeles tortént,
abban [Cinaga igen csekély részt von.

JUSTINUS, latin torténetdd, ki hihetC_Romaban a'2 vagy 3 sza-
zadban élt. Kivona Trogus Pompejus galliai sziletés( 's Angustus idejé-
ben élt torténet@é 44 kotetnyi munkajat, melly a' kdozdnséges torténet-
(mast foglald magéban, a' legrégibb id[Kk] olta, de kivaltképen a' mace-
doniai torténeteket ada b[vébben el 1 's innét van kiliratja is ,,Historiaé
Fhilippicae." A' kivonatrél itélve (mert maga a' f[_munka elveszett),
tobb kézzel foghatd hibak talédltatnak a' koényvben, Kkivalt a' zsidd tor-
ténet[asban : azonban mégis kedvesen fogadtatott ezen kivonat (melly
egyébirant épen olly czimu, és felosztasa szinte az, mint ama' munkéaé)
mert rovidségére nézve igen sokat foglal magaban a' régi torténetek je[ ]
lességeib [I]] 's ez altal a' sokkal jelesebb torténetldasi munkékat is feljul
mulja, ‘s az oskoldkban még most is gyakran olvastatik. El[adasa al-
taljaban csinos 's elég tetszet[,1 habar egészen hibazik benne az a'
nemes egyszer(iség 's classicus hibatlansdg, melly a' remek miveket
bélyegzi.

JIJSTITI* (igazsag), a' Gorogoknél Astraea, Themis, Dike; azon-
ban a' Romaiak Justitidja jobban istenesitett elvont lény vala. Pénzda-
rabokon gyakran mint szliz jelenik meg, homlokkodt[vél, vagy diademal]
val, néha karddal és mértékkel, néha meg egyik kezében csészét, a'
mésikban pedig Kiralyi palez[d tartva; a' csésze igazsdgossagra 's valla[]
<0ssagra mutat.

JUTI.AND, I. D<N ORSZAG.

JUTENAT. is (Decimus Junius), a' Volsciusok birtokdb6l Aquinum(]
b6l val6, az I[SI_$zazad utols6é felében virdgzék Romaban. Gyonyor(isé-
gére az ékesszolast tanuld els[hen, azutdn pedig a' koltészségre 's
kivalt gunyirdsra add magat. Mivel (70dik gunyiratdban) nagyon
sértegette Parist, a' kedves pantomimust: Domitian olly sz[@ alatt, mint-
ha meg akarna tisztelni. Egyiptom legvégs [ tészeibe kuldé seregvezérnek
(cohortis praefectus). Trajan alatt visszatért Romaba, hol 82[dik évében
halt meg. Juvenalis a' Romaiak leger[sgébb és csiulsdbb gunyiréi kozé
tartozik, 16 guoyiratot irt, (de az utdbbiak t[d szarméazta kétségbe hol[]
aatik), meliyekben kora balgatagsagait '» romlott erkdlcseit ostorozza.
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Stylja nera*Iy csinos, charaetere nem olly derilt *s szeszélyes, mint
Horatiusi;, de nem is olly homalyos es komoly mint Persiusé, 's gyak-
ran elarulja a' szénokot, Legjobb kiadasai ezek: Henniustél (UtrechE
1685, 4. Leiden 1694, 4.) 's a' legljabb Rupertit[I1(Leipzig, 1801 2 k.
's megrovid@ve: Gottinga, 1804 2 iidt.j; németre ford[@otta [SahrdtC. F.
(Dessau 1781). Prof. Eabre de Nosbonne fianczia versekben fordita le Juv.
satyrdit, magyaréazast is mellékelvén hozzajok (Paris, 1825 2 k.); magyar-
ra ford. Kis Janos (Pesten, 1828).

JUVKNTA, JUVKNTUS, a'Romaiaknal az istenesitett ifjusag, de
megktilonboztetend CHebél [I,] mivel nem egye'ni hanem elvont lény. A’
Capil@liumban kapolnéja vala, 's egy sajat innepe, mellyet ifjak Ultének
meg. Pénzdarabokon baljaban &aldoz6 csészét tartva, job(javal pedig egy
harnmlabva tomjént hintve lattatik, mivel az ifjak, mid[nl pelyhez[$za-
katok zsengéjét neki szentelek, tomjén aldozatot mutattak fel.

JYNX, Pan és ticho vagy Peitho lednya (a'Komaiak Suadéja), Jupi-
tert loval szerelmeskedésre csab[fotta, a' miért buntetéstl Juno madarra,
ugy nevezett nyaktekercsé [((Dynx torquilla) véaltoztata, nielly még mindig
bt er [vél, részint magat, részint masukat is szerelemre ingerelni. Mid[nl a'
colchisi Medeéanak Jasonba bele kellett volna szeretnie, Aphrodité ezt Jynx
vardsmadarral ajandékoza meg, 's megtanitad, miként Ugye varaskerék(]
re, '8 hogy hasznalja Medea ellen. Ezen id[blta a' Jynx egy részét tévé
a' Gorogok szerelemgerjesztésre hasznalt varaskésziletének. 1 A' varaslo
ezen madarat négy Kkiilléi kerékhez 16té, mellyet varasének kozt for(]
gata; egy mas mese szerint a' madar kivetett belét feszitette a' kerékre.
Egy harmadik banasmdéd abban allt, hogy a' varasléoné a' madarat viaszos
vaszonon felolvasztd. Azt tartjdk , hogy az a' magiisi kor is [y ne-
veztetett, mellyet a' varaslék hasznaltak, mert ez a' madar, vagy leg-
alabb a' bele volt red feszive. A' képz[_1mivészség , flképen a' buja
szerelemre val6 rabeszélés mestersége jelképének hasznalta. Utébb
megvaltoztatott Jynx jelentése. A' mi eredetileg h6d@6 szerelem kecsét
jelentett, az most minden Mnsa mivészség vardzsanak kozonséges jelképe
16n, a' koltészség és hangaszat minden édesen hoédité kecséé. Jynxet
ezen utébbi jelentésében Keledonnak is (filemiiének) hQtdk , hogy ne-
mesebb jelentése annal jobban kifejeztessék , 's mint illyen all Sopho[]
cles sfiemlékén, 's a' pythiai Apoll6 temploman.

36
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Hell (Maximilian)

Hellas, Hellének, Hellenies =
Helle . " .172
Hellének az ulabb |d -n - —
Hellenistak .
Hellenistdk Egyiptomban -
Hellespontus

Helmers (Janos Fridrik) .
Helininiholitdk (kfdrgek v. fé[1

170

regk6Veék "* . .173
Helinont (Ker. Jén.) —
Heloise . —
Helotak 174
Helsingfnrg —

Helst (Bartholpm. van der)
Heltai (Gaspar)

Helvetiai szévetség . 175
Helvetins (Claude Adrian) 177
Helvig (Amaélia) . —
Helvoetsluis . 178
Helyeslas . . . - —
Helyes(nasi jelek 179
Helyhatarozas 181
Helytarto —
Helytart6 tanacs (klralyl) 184
Helytelen vad biintetése —
Hpmerodromnsok . —
Heinisphaera, 1. Félgomb —
Hemsterhuis (Tibvrius) —
Hemsterhuis (Ferencz) . 185
H .ndfoasyllabas —
Henger (cylinder) —
Hengerb 1A

Hengenniv vagy Nyujtumlv
Hengist é s Horsa

Henil, Henile —
Henke (Henrik Fllep Kon—
rad). . —

565

lap.

Henriette(Anna), 0|Iean3| ber-
ezegné . . . = ', 187
Henrik (1.) ) ‘e. " 188
HenrikC{(HI.) / 189
Henrik (1V.) / német csdszarok —
Henrik (V.) 1 . Lot 191
Henrik (VI1.) .) .192
Henrik (111.) (franczia —
Henrik (1V.) (kiralyok 193
Henrik (11.) "N .195

Henrik (V.) [/
Henrik (V1) Vangol klralyok 196
Henrik (VII.) { ,
Henrik (Vili.) )

Henrik (az oroszlan), szJUz

herczeg . 197
Henrik (ifjabbik), braunschwellj

gi herczeg .198
Henrik, a'tengeri hajos por-

tugal herczeg . .199
Henrik  (Fridrik La]os) po-

rosz herczeg . . 200
Henrik Krist6f, haitii klraly,

1. Haiti . . 201
Hephaslion R —
Hephaestos, 1. Vulcan . - 202
Heptachord —
Heraclidak —
Heraclitug . . . . —
Heraldica vagy czimertudo[

many . . . . —
Herbarium (névénygyljte-

mény) . . 204
Herberst;in (Slgmond baro) —
Herbst (Janos Fridr. Vi.helm) 205
Herrulanum . —
Herculss . .207
Hercules oszlopai . - 212
Herczeg \ - —
Herd«r (Janos Gottfrled) 214
Here, 1. Juno 216
Herélés (castratio) -
Hering 217
Hermandad . —
Hermann (latinul Armlnlus) 218
Hermam. (Thiiringeni) 220
Hermann (Janos Gottf'r. Jakab) 221

Hermann oszlopa, 1. Irnieno/.[]
lopa

Hermaphrodltus (Atlantlus |s) 222
Hermbstadt (Sigmond Fridrik) —
Hermelin (S&muel Gusztav ,
baré) . —
Hermenevtica . . 223
Hermes, 1. Mercurius —
Hermesek L. . ek

Hermes Trismegistus



£66

lap
Hermei (Janos Aiigust) . .22
Hermes (Janos TimOtheus) . 224
" Hermeticai mesterség, 1. Al-
chymia . . . . —
Herinione . . . . —
Ilermitage . . . . —
Hermode, |. Ejszaki mytholo-
gia . —
Hernad . . . . —
Heinia, 1.Sérvés . . .=
Hero . . . . —
Herddes .225
Herodes (T|ber|us Claudlus) —
Herodian . . , .=
Heiodotus . . . .=
Heiosi . . .226
Jicrosok . , . .=
Heroide . S, .227
Herold . —
Heronlaptgja . . . . 228
Heroslratns . . —
Herrera (Hernando de) ,  —
Hfirera (Antonio) . . . 229
Ifrrnhiit . . . . —
Herschel (Fridr. Vilhelm) . —
Herllia,Jord, Joard, Hertha.", 230
Hei/.berg (Kvald Fr|d||k) . —

Heizogenbusch , . 232
Hesiodus , . ] —
Hesperidak . . . .233
Hesperus L .=
Hesz (Lajos) . =« . ; o S
Hesz (Karoly) . . . 234

Hesz (Péter ésHenrik) ,  —
Hesz (Kér. Adolf Henrik) . —

I lessek o .
Hessen valaszto fejedelemseg 235
Hessen nagyherczegség . 237

J-lessen-Hombiirji, landgréfsag 238
Hessen najiyherczegseg polga-
géari alkotméanya

Hesycliastok . ... 239
Hesychius . . . . 240
Jletairak L. . —
Hetairia . , —
Hét bolcs . , 242

Heteiodox és HeterodOX|a

Heteroyn és Homogén, 1. KU»
l6nnemda. . . . .

Hel eroscinsok —

Hétesztend [slhé&bord, i. Ma=l

ria Therezia és Il. Fridiik —
Hetmann . P —
H.ttruria, 1. Etrurla , , 243
Hétsléglu szamok B

Helye (Egyhrf'M) .=
Hétszemélyes tadbla A e

Heun (Kéaroly)

Hevenesi Gébor
Hevesvarmegye"

Heves, mez [\varos

H.‘vniéi [

Hevristica vagy Henrlstlca
Hexameter . .
Hexapla

Heynatz (Janos Fr|d||k)
Ileyne (Christian Gottlob)
Hiatus, 1. Hijany
Hibernia
Hidalgo.
Hidegség .
Hideglelés, I.Laz .
Hiéna

H ierarchia,. 1.. Eg)}héz.i kdr—

many
Hieres (Hyeres)
Hiero (1) .
Hiero (11.)
Hierodulok
Hieroglyplidk
Hieronymitak
HieronynuiOpragensis
Hieronynius (szent) ,
Hieropltant
Highwaymok , ,
Higmér J1l. Hygrometer
Hihet [sédg (Ver|5|m|I|tudo)
Hijany ;
Hijdbnrghausen
Hildesbeim
Hillebiand (Josef)
Hiller (Janos Adam)
Hiller (J4Anos, bard) =,
Himaldja (Hlmallh) A
Himl [ . .
Himi [altas . *
Himhmel (Fridiik Henrlk)
Hindostan .
Hindusok .
Hidpel (Theodor Gottlleb)
Mippias . . ,
Hippoceiitaurusok ,
Hipocrates A A
Hippocrene . ,
Hippodamia ,
ippodromus
lippogryph L
iippolytus, 1. Phaedra .
lirschberg .
Hirt (Alois)
rlirzel (Janos Gaspar)
Hispania
Historia, V. TortenetIIIas

264

[ 267
268



lap,
Histériai fest(,] 1. Képird éa
Torténeti képird 272
Histdriai . —
Historiai Composmo Hlst eri-
tica, Hist. mesterség, Hist.
stylus . . . —
Historiai rajzolat 1, Historai —
Histériai tudomanyok és Hist.
Literatura, 1. TOrténettudo-
manyok és Torténettudoma-
nyi Literatura . —
Historicus, 1. Tortenetlre és
Torlénetvisgadlo . . . —
Histriok . .273
Hit .274
Hit vagy Esku —
Hitelalapifas 275
Hitelrendszer 276
Hitszegés . - . 277
Hittagaddk (renegatl) . —
Hitvallas (Confessio) ; . —
Hitetlenség . —
Hitrebizott j6szag (Fldelcmu\j
missuni) . 278
Hiaz . .279
Hivatal . —
Hivatkozas (Provocatlo) 280
H 6 B R
Hobbes (Tamas) - B .281
Hoche (Lé&zar) 282
Hoclilieim : . 283
Hocbkiichi utkozet 0 ! —
Hochstadti csata és utkozet —
Héd (castor) - . .284
Hod@6 Vilhelm, 1. V|Ihe|m a'
b6 d{o . . —
Hoditz (Albert J6sef, grof) . —
Ho6d nint 285
Hdédolati egyezés (I' actum fun\:l
damentale subjectionis civi®”
lis). . . . —
Hof . 286
Hofer (Andras) . —
Hoffmann (Fridiik) . 287
Hotmann (l.ajos Kristéf) . —
Hoffmann (Ernst Emil) . 288
Hoffoianns?g (Janos Centul]
rius , grof) " 219
Hofwyl . —
Hogarth (William) .290
Hogendorp (stbert Kéaroly.
urof) . 291
H [gyész . .292
Huhenheiiii (Nagy) . —
Hobenbeini (Francisca, tiro]
dini gréfné) , 293

Hohenlnhe . . . . —

567

lap.

Hohenlohe [Thgelfingen (Frid-

iik Lajos, herczeg) . —
Hohenstaufen . . 294
Hobenstaufen . ' 295
Hobenwarth (Slgmond Antal

grof) ' . . . 290
Hohenzollern . . . —
Hékut
Holbach (Paul Thlerry, baro) —
Holbein (Janos) . —
Holberg (L jos, baré) . . —
Hold (jugerum) .
Hold . .
Holdév, 1. Esztendl:l . . —
Holdfogyatkozasok
Holdfoltok
Holdingasa
Holdképek, Holdmappak
Holdkor . . —
Holdkérs4go» . . -
Holdkdvek , 1.Meteorkdvek . —
Holdkulcsa, Holdszam, 1. Epal]

cta —
Holdnap, Hoénap L —
Holdnegyedek, 1. Holdvalto-

z4sai . R . —
Holdrajzolat
Holdtablak . - .
Hold véaltozasai L. —
Holics
llolkar .
Holland, I. Németalfold . —
Hollandi Literatura és nyelv,

1. Németalfoldi Literatura é»

Gyelv
Hollandi oskola, 1.Németalfol-

d i oskola . . . . —
Holl6é . . .308
Hollok [ . . . . —
Holstein . . .309
Holty (Lajos Henrlk Kristof) —-
Holtak eltakar(@asa 310
Holtak felnyitasa i —
Holt tniger . . S =
Hdélyagosak rendszere
Héniadar
llomagiuiu . . . . —
Homaly . . . . =
Home i —
Homer, Honieridak
Homilia
llomliias .
Homlokzat . . . . —
Honilokrend
Homogeneum, 1. Kulonnemu . —
Homokk ] L . —
Homonnai e



568

lap.

Homoréd Almas 317
Hornom és Dombord _ . —
Hompesch (Ferdinand, barg) . —
Hondekoeter (Melchior) 318
Honneurs —
Honorarium
Hontvarmegye —
Hont 319
Hontheim (Janos Mlk|05) —
Honvéd . —
Hood (Samuel) 320
Hooft (Péter Cornellszoon) —
Hopital (Michel de 1) —
Horak . 321
Horanyi (Elek) 322
Horatiusok 323
Horatius Cocles) . . 324
Horatius (Quintus Horatius

Flacous) . O —
Horcs6k (Marmota Crloetus) 326
Horeb (arab. Dsaibel Mu, ) —
Horiah . —
Hornon, I. Lathatar 327
Hormayr (Jésef, baré) —
Hormayr (J6sef, bard) —
Horn vagy Hornes 328
Hornfok . —
Hornemann (Frldr Konr) —
Hornthal (Ferencz Lajos) —
Hornya . 329
Horoscop . . . ’ —
Horpadt koér, 1. Ellipsis - —
Hortensius (Quintus) . —
Horus . 330
Horvat Endre —
Horvat Istvan .331
Horvath Mark 332
Hoseus . - . 333
Hosianna —
H [skoltemény —
Hospodar . . 334
Hossz (foldleirési) . —
Hosszintézetek . 335
Hosszarét (Dluha Luka) —
Hétorlatok, 1. Lavinak —
Hottentottak .
Hornion . . ' "e N36
Hourik —
Houtmann (Cornellus) 337
Houwald(Krist6f Erneszt, baro) —
Hévopal . . 338
Howard (Janos) . 339
Howard (Luké) . .340
Howe (Richéard, grof) . —
Hoym (Kéaroly Gyorgy Henr., '

grof) . . .341
Hozoméany O» =

lap.

Huber (Mihaly) .342

Huber (Lajos Ferdlnand)

Huber (Ferencz)

Huber (Therese)

Hubertsburg

Hubner (Janos)

Hudson (Henry)

Hudson &ble

Huchuetlapallan .

Hufeland (Christian V|Ihe|m)

Hugenottak .

Hngo Capet

llugo (Gusztav)

Hugy.

Hull

Hullatagh

Hullin (Pierre Augustln grof)

Humanus, Humanitas

Humboldt (Kéaroly
bard)

Humboldt (FrldrlkHenr
dor, baré}

Hunié David 'L.__V

Himmel (Nep. Janos)

Hunnok . . -

Honter

Hunnan

Hunyadvarmegye (Erdelyben)

Hunyad (VajdalHuny ad)

Hunyadi Janos

Hunyadi Janos szarmazésa

Hunyadi Laszl6 .

Hunyadi Matyas, 1.
kiraly .

Hunyadi Janos,
nos

Hupazoli (Ferencz)

Hur .

Huronok .

Huros hangszerek

Hus, 1 Izmok

Hiiség . . .

Hashagy6 kedd , Farsang és
farsangi Jatekok ,

Hiumérés

Huss6zas

Huszar

Huszforintos Iab 1 Penzlab

Hus/.ti (Istvan)

Huszti (Péter)

Huta, Hamor

Hutatudomany .

Hutchesnn, vangy Hutchlnson
(Franois)

Hutten (Ulrik)

Huttner (Janos Kerestel})

Huygens (Christian)

.343

Vilhelm,

San-
351
= 355
356
[357
358

359
366
. 369
1. Métyés
. . .372
1. Corvin Ja-

.378
379



lap.
Huysitm (Janos) 380
Huzat —
Hazé csiga, 1. Huzat —
Hyacinthus —
Hyadok —
Hyaith —
Hyalurgia - - . .381
Hy<le <ie Neuville (Pal, grof) —
Hyder Ali . 382
Hydra (lernai), 1. Hercules és
lernai kigyo —
Hydraulica . —
Hydriotak, Spezzmtak es Ipd
sariotak . 383
Hydrocephalns, l Vlzkorsag 384

Hydr.igenium, 1.
Hydrographia
Hydrolngia
Hydronieter .
Hydrophobia, 1. Veszettseg
Hydrostatica, I. Hydraulica
Hydryadok e ee - -
Hyeresi szigetek, 1. Hiéresi
szigetek

Gyulé —

1 . ; 390

Jambus, 1. Rhythmus

larbas, 1. Dido6

laann .

Ibell (Kéroly Frldrlk)

Ibéria
Isis

Ibycus . .

Icarus, 1. Daedalus . .

Ichtyolith, Halké, halnyomal

leon

Ida (nagy) .

Ida (régi geogr.)

Idalium .

Idea

Ideal

Idealisalni

Idealismus

Ideélpénz

Idegenek

Idegnyavalyak

Idegrendszer

Identitas .

Identitas rendszere, |I.
ling ptiilosophiaja . ,

Ideoldgia .

Idézés

394
395
396

397

569

lap.

Hygieia, Hygiea 384
H>grometer, Hygroscop (Nedv—

mér 0] . .
Hylas . Lt
HylozoUmus -
llymen, Hymenaeos
Hymettus
Hymnus
Hyperbole . . .
Hyperboraeusok . . n
Hyporion, 1. Titanok .
Hypermnestra, 1. Danaidak
Hypnus, 1. Sonmus .
Hypochnndria
Hypotheca, 1. Jelzalog
Hypothecas Hitelintézetek, 1

Jelzalogi Hitelintézetek
Hypothenusa
Hjpothesis
Hypotypose
Hypsipyle .
Hyrcania . -

Hj'steria (anyakér) .

Idéz [levél

Idioelectricus, 1. EIectrncntas -

Idioma, 1. Idioticon

Idiosyncrasia .

Idiota

Idioticon

Idiotismus

Id 1

| [o] | .

Id Cegyenlités

Id [esmerés

Id (fdny ,

Id(ifordito

Id [Kbr (mythologlal negy)

Idom (Anlage)

Idomeneus .

IdIElerI:(Chronometer)

Id [miérték

Id (multa, Eud [sités .

Id [szakaszai az életnek, 1.
Szakaszai az életnek

Id [s3akaszai az [Masmoédnak, I.

.399

. Periddus —
Id [sZakaszai a' tortenetmasnak

1. Peri6dus
Id [sdaki (dasok, 1. UJsagok évi —

's havi [Masok



570

lap.
Miszaki nyavalydk , 1. Szaka-
szos nyavalyak . 404
Id [s2dmolds, 1. Chrouologia . —
Id [SZ2ellem . . . . —
id [(dvesztés, 1. Anachronismua —
ldria —
lduna, Idunna 1. Ejszakl myIZI
tholdgia . —
Idus, 1. Kalendarlum . . —
Idylla . . . —
Iferten, 1. Yverdun . 405
Ifl'land (Augtiszt V|Ihelm) . —
lgazgat6 (Director) . 406
Igazhituség (Orthodoxia . —
lgazitis (Rectificatio) . . —
lgazdas, lgazilo villa . . —
lgazsag (veritas) . . 407
lgazsagszolgaltatds jobbagyok
ellen . . .408
lge 409
ljedés 410
Iktatds, Beavatas 411
Ilias, lliade, 1. Homer 412
Ilithyia . . oo —
Iium . .413
Mlusio, 1. Altatas . : —
Illyéshazy (Gaspar, Illyéshazi) —
Jllyriaiak, Ilyria . . . —
llona, magyar kiralyné', I. Ist;
van (I1.) és Béla (I1.) 414

UonatU/.e (St. EImo v. Ulésti[]

ze, feust. dlnie) . . —
Iméadkozni . -.'= - —
Imaginatio, 1. KepzellIﬂes
Inianok . —
Imaus . . . . —
Immatriculatio —
Immediatiendek , I|. Kozvetet

len Kendek R —
Immunités . —
Imperétor . . . .- —
Impraegnatiit . . —
Improvisatnrok .
Imputatio, I|. Tulajdonités 418
Imre, Magyarok Kkiralya . —
Imre (Janos) . . .419
Imre herczeg (szent)
In . 421
Inachus . . L —
Jncestus, 1. A'érfertelem . —
Inchoffer (Menyhart) . . —
Incognito . R . —
Incoiumenstirabilis . .
Inciibus (Boszorkdnynyomas . —
Incunabula . —
Incze I11., 1V., XI. (papék)
Independensek . —

lap.

India, 1. Kelet[s Nyugotindia 424
Ldiai literatnra, 1. Keletin(d

diai literatura . —
Indiai mythologia, 1. Keletln-

diai mytiiulogia . . —
Indiai nyelvek, 1. Keletlndlal

nyelvek . .- . —
Indicativus, 1. JelentMo6d
Indifferentismns o —
Indigenatus, 1. l@zafiusitas
Jndigo (Indigoiéra)
Individualis . . L,
Indolentia L
Indossalni . L —
Induclio (a' JLoglcaban)
Indulat . —
Indulgentia (bucsu bﬁnbocsé-

nat) .
Industria, 1. Szorgalom . —
Ines de Castro Lo —
Infans . [}
Infantadp (helcz&g) . . —
Infanteria, 1. Gyalogsag
Inferidk (inferiar) . . —
Infinitesimalis szamvetés » —
Influenza (befolyési betegse’g)
Infula —
liifusoria (AVaIek fergek V) —
Ingadozasa a' foldtengely ének

fnutal@. deviatio)
Ingemann[{Bernhard Severm) —
Ingenhousz (Janos) .
Ingenieurtudoméanyok . . —
Ingerens (avatkozo6) . . —
Ingerlékenység .
Ingerlési theoria v, elmélet
Ingé vagyon (Ingdsag)
Ingovéany (Moor) .
Inka, I. Peru. luS.aut . . —
Inne*[)ek . . —
liinepély (snlennltas) 439
Innsbruck (lusbrugg) 440
Ino.
Inquisitio, 1. Tanuvallatas[l. —
Inquisitio (egyhazi) , 1. Szent

Hivatal —
Inscriptio (érdembér) . L=
Inscriptio (epigraphe)
In solidum,! Mindnyéjan egyért —
Instinciiis, 1. Osztén R I P—
Institutum, 1. Intézet L —
Instrumentalis Muzsika, 1.

Hangszes muzsika . . —
Insuirectio (felkelés , laza-

dés) . —
Intabtilatio (bejegyzes) 442
lutagiiak 443



Integrélis szamvetés, 1. Infini-
ti'siniiilis szamvetés

Intellectualis e
Intellectualismus , Intellectua-
lis philosophia

lutelligentia (Intelllgenz)
Intelligibilis, 1. Intellectualis
lutensio

Interdictum, 1. Egyhéazi fe-
nyiték A
Interessé

Interim (Augsburgl)

Intermezzo (kozbeli jaték)

Internuncius

Interpunctio, 1. HereS|ra5|je—
lek .

Interregnum, 1. Orszé\gléssz[]—
net és Ne'metorszag

Intervallum, 1. Hangk6z -

Interventio, 1. Kozbenjaras

Intés vagy Meglntes

Intézet .

Intézet (kegyes)

Intézet (Nemzeti,
tional)

IntoUrantia, 1 Turelmetlenseg

Intonatio, 1. Hangoztatas

Intrade, 1. Bevezetés

Intrigae, 1. Szbvevény ;-.

Intrnductio, 1. Bevezetés

Invalidusok

Inventarium (vagyonjegyzek)

Inversa methodua tangentinm
(az ériniok megforditott
szere) .

Investitnra

Invocavit

I > .o

locaste (Epicaste)

| idiiim (Ibolyd)

Idaus, 1. Protesilaus

lolc, 1. Hercules

I'm

lonia .

loniai SZ|getek . . .

loniai oskola, 1. Philosophia
torténete L

Iphigenia .

Ipsara, |. Hydra

Irak Adschemi, I.

Irak Arabi .

Iram (Jramszarvas, nyargalocz)

Irén, |. Persia

Iréanyszegl et (ParaIIaX|s) vi

Arasmestersége . . e .

erdi (szentHiblal . . -

ireland, 1. Irjand

Institut Na-

Persia

Irene
Irgalmas Baratok
Irhakészités

Irigység

Iris

Irkutsk

Irland (Ireland)
Irmenoszlop (Irmintu!)
Irokézek v. Mohawkerek
Jronia

Irreguléris, 1. ‘Kendetlen
Irtrajz (tollal valé rajzolas)
Irus

living Washlngton l. Wa-
shington Irving

living, 1. Eduérd

IsAbey (ker. Jan.)

| sak .

| saeus

Isenburg

Isis

Isistabla

Islam (lgaz hlt)

Izland .

Isle de Francé .

Ismail

I socrates .

Isolalni, 1. Szigetelni

Ispahan, Hispahan, Isfahan

Ispotaiyi hideglelés, 1. Laz

Ispotélyok, 1. Koérhazak

Israel és lzraelitak, |I.
Hebraeusok és Zsidok

Istakar, 1. Persepolis
Istambul, |. Konstantinapol
Isten v. Istenség

Istenek eledele (A mbrosi a)

Isteni ihlés . .

Isteni jelentés, I. Revelatio ,
Istenitéletek
Istenités, 1. Apotheosn

Isthmus

Isthmnsi Jatekok 1. Isthmus .
Istiia, Histerorszag .
Istvéan (I.) ~1 . .
Istvan (I11.) |

Istvan (111.) >e magy Kir.
Istvan (1V) |

Istvan (V.) J . .

Istvan herczeg

Istvanfy. (Miklés, Klsasszony—
falvi). . .

I'sgidor.

itélet

itélet (b|r0|)

itéletlevél

{8l [tehetség

Jakob,

571

lap.
458

459
460

. 474

477
478
479

480

—
481
482
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lap
Ithaca .483
Ittassag . —
lwan (helyesebben Ioan) —
Ixion . 484
J . 487
Jacobi Janos Gydrgy) —

Jacobi (Fridiik Henrik)

Jacobinusok , IZendlt[KIFranI:I
cziaorszégban

Jacobitak

Jacobs (Fridrik Keresztely V|II:I
helm) .

Jackson (Andrew)

Jacobson (lIsrael) j

Jacquin

Jéaczint (Hyacmthus)

Jagell6k, 1.Lengyelorszag)

Jaggernath

Jakab (I mint angl
scot. kir. VI). .

Jakab (11.) angl. Kir.

Jakab (I11.) pratendens

Jakob patriarcha

Jakob (Lajos Henrik) —

Jamaica ' 496

Jamblichus . . 497

James (St.), I. London .

Jameson (Rdbert)

Jamieson (John)

Janicsarok

Janina

Jankovich (Antal)

Jankovich (J6sef) . . 500

Janos (1. és I1.), magyar ki-
ralyok, 1. Zapolya Janos és
Sigmond Janos

Janos, a' svab, I.
gi Janos .

Janos, az allando ,
Szag

Janos Frldrlk

489

491

492
Kir., mint
493

495

498

499

Svéaborsza-

1. Szészor-
"1,
nagylelku

a

I. Szaszorszag .
Janos Gyorgy, 1., Il.,
1V., 1. Széaszorszag .
Janos, a' birtoktalan, ang.kir.
Janos (111.), lengyel kirély, 1.
Sobieski Janos
Janos (VI.)
Janos (Keresztel I_,__IJosef)
Janos evangélista

111. és

- 501
502
504

l1zabella

Izabella (castlllal)

1zIt[S (élettudomanyi)

Izmok (musculus, egerecske)

Janos (Keresztel O]

Janos (Nepomuk)

Janos (szent) Lovagjai, 1. Szent
Janos Lovagjai

Janostilz

Jansen (Kornél)

Januarius (szent)

Janus

Janus Pannonius ,
Janos

Japén

Jarandosagok (R enten)

Jarulvany (Accessin)

Jarvany, 1. Epidémia

Jéaspis, 1. Kvarcz

Jassy (Jasch)

Jész[Berény

Jaszo (J06sz)

Jaszok és Kunok, 1. Kunok és
Jaszok

Jaszsag

Jéatékszn (theatrum gor)

Jaucourt (Louis)

Java .

Javor

Jay (Antoine)

Jeanne d' Arc, 1. OrleanS| Szuz

Jeddo, 1. Japén

Jefferson (Tamas)

Jeffreys v. Jefteryg (Gyorgy)

Jég '

Jég (mesterséges)

Jéges[1

Jéghegyek .

JégmaMar (HaIC|on Alcedo)

Jégpont

Jegypénz .

Jehova .

Jelek

Jelenet, 1. Nez@tek

JelentChod, 1. Ige

Jelkép

Jeltudoméany (Semlotlca SemlI:I
ologia)

Jelzélog (Hypotheca)

Jemappes

1. Cessinge

lap.
484
4s(j

504
505

505
*

500

510

512

514

515
516
517
518
519

520

521

522

523



Jena

Jenner (Eduard)

Jenny machinak

Jeremiéas S

Jericho . ,

Jlerinak, Slberra

Jer mol off (Alexer Petrovvrtsch)

Jerusalem (Soliman)

Jeaseni r. Jeszenszki (Janos)

Jesuitak .

Jenx floreaux, 1. Vlragjatek

Jézus Krisztus, 1. Krisztus

Jézus Sirak, 1. Sirdk .

Joachim (I. II) I Brandenburg

Joachim , napolyi ' kiraly, 1.
Murat

Joachinitallér

Jobbagyok

Jobbagy telek

Jocaste, |. Oedipus

Johannes parricida, 1. S/abor-
szagi Janos

Johanuisberg (Brschofsberg)

Johannitak , 1. Szent Janos
lovagjai

John Hull " .

Johnson (Samuel) .

Jomelli (Nicolo)

Jomini (Henri)

Jones (Pal) '

Jones (William)

Joni (Janos)

Jordan

Joreményfoha

Jornandes A

Josef (I.) rom. ném. csasz. és
Magy. klralyja

Josef (I1.) romai ném. csaszar

Josef (Antal Josef), nadorrspany

Josef Rahel Hja

losefinos, 1. Afrancesados

Josephus Flavius

Joslat

Josquin de Prez (Adrlan)

Joszagkijatszas (térvényes te-
kintetben) ..

lap.
523
524

525

529
530

531

532
533
534

535

Joszagok (Domainen) .

.Sourdan (Jean Bapt.)

Jouy mezoévaros

Jovedelem adé

Joyeuse Entrée .

Jiiba . . > .

Jnbilate

Jubilaesum

Juda nemzetség és orszaglas

Hebraeusok és Zsidok .

Judas Maccabaeus , 1. Zsidok

Judaea, 1. Palaestina

Judica

Jugurtha . .

Juh . . L

Juhész (Péter; .-

Jubnyirés ,

Juhtenyésztés

Jalia

Julianus (Flavius Claudlus)

Julian Kalendarioma, |.Kalend

Jalius caesar, |. Caesar

Julius (az. Jakab hava)

Jualius Komanus

Jung (Janos Henrik)

Janius, 1. Szent Ivan hava

Janius levelei, 1. Levelei Juni-
usnak

Juno

Junta

Jupiter,

Jura

1. Zera '

— Juristitium, 1. Torveénysziinet

536
537

539

540

.541

542

Jnry, 1. Torve'nyszékek Fran-
czianrszagban

Jus, Jog .

Jussién (Antoine esKernard de)

JustiniaiHis . .

Justinus

Justitia (|gazsag)

Jiitland, 1. Danorszag

Juvenalis (Decimus Janius)

Juventa Juventus

Jynx.



OSZK



OSZK



OSZK



OSZK
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